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BEPBAJIbBHAA JTUCKPUMUHALUSA OIIIIOHEHTA
B NIOJIMTUYECKOM JIUCKYPCE ABCTPUU

H.®. Byonuk, kano. guaon. nayx (Xapvkos)

B craTtbe Ha MaTepuae cTeHOrpapMUecKuX OTUYETOB IUIEHAPHBIX 3acejaHui apjaaMeHTa ABCTPUU UCCIIENYEeTCs
peanu3anus arpecCUBHON peyeBOl TaKTUKY “IuckpuMuHanus' . Mcnone3yercs MeTonuka, pa3paboTaHHas B XO7e
U3Y4eHUs CTpaTeruii U TaKTUK BepOanbHOM arpeccuu B napsiaMeHTckoM auckypee @PI. OcHOBHOE BHUMaHUE yIEIsAeTCsl
aHAIN3Yy MHTEHIMOHAIBHOM 0a3bl arpeCCUBHOM TaKTUKY “ AUCKpUMUHALUSA B MH(GOPMATHBHOM acIeKTe.

KiroueBble cioBa: BepOanbHas arpeccus, nonutuueckuil quckype @PI° u ABcTpuu, pedeBble CTpaTeruu U
TaKTHKH, pedeBasi TAKTHUKA “ TUCKPUMUHALINS .

Byomux 1., BepéajabpHa qucKkpuMiHaLlisi OOHEHTA B MOJITHYHOMY THCKYypci ABCTpii. Y cTaTTi Ha MaTepiani
CTeHOrpagivHuX 3BIiTIB INICHAPHUX 3aCiIaHb ITapJIaMeHTy ABCTil TOCHIKYEThCS peati3allis arpecHBHOT MOBJIEHHEBOT
TaKTUKH “ IMCKpUMIHAISA" . BUKOPHCTOBYETHCS METOMKA, pO3pOOIICHA Y XO/Ii BUBUCHHS CTPATETii i TaKTHK BepOAITBHOI
arpecii y mapnameHtcbkomy auckypei ®PH. OcHoBHa yBara mpHaUIsS€ThCS aHANI3Y IHTEHIIIOHAILHOT 6a3U arpecuBHOT
MOBJICHHEBOI TAKTHKH “ TUCKPUMIHAIIS" y iHPOPMATHBHOMY acIIeKTi.

Karwuogi caoBa: BepbaibHa arpecis, nomituanui quckype ®PH Ta ABCTpil, MOBICHHEBI CTparerii 1 TAKTHUKHY,
MOBJICHHEBA TAKTHKA “ TUCKPUMIHAIIS .

Bublyk |.F. The verbal discrimination of the opponent in the political discourse of Austria. The article
which is based on the material of stenographic reports of the plenary sessions of the Parliament of Austria, deals
with the realization of aggressive speech tactics whichis called “discrimination”. To find out its peculiarities we use
the methods which were worked out while studying strategies and tactics of verbal aggression in the parliamentary
discoursein Germany. The main attention is focused on the analysis of intentional base of this tactics in informative
aspect.

Key words: verba aggression, political discourse of Germany and Austria, strategies and tactics of verbal

aggression, speech tactics “discrimination”.

[poaomxuTensHOE BpeMsi KOMMYHHUKATUBHBIE TIPO-
[IECCHI PACCMATPHUBAIIUCH ITHTBUCTaMHU B OCHOBHOM
KaK palyoHaIBHbIN 00MeH HHQOpMaIeH, OCyIIeCT-
BJISIEMBIN HA OCHOBE MPHUHIIMIIA KooTieparuu. B aeii-
CTBUTEIBHOCTH, M3-32 PA3IMIHH B )KH3HCHHBIX IT03H-
[USIX KOMMYHHKaHTOB H JIaKe 110 IPUIWHE UX CHIOMU-
HYTHOTO HACTPOEHHS B OOILIEHUH HEPEIKO BOSHUKAIOT
MPEMATCTBUSA, TOPOKIAroIIHe KOHGIUKTH. OmHON
n3 GopM peasn3aIiii KOH(IIUKTA SBISIETCS BepOaib-
Hasl arpeccus, KOTopas IMPEICTaBISIeT COOOMH ITpeIHa-
MEpPEHHBIE peUeBhIC ICHCTRIS, IICJICHATIPABICHHO Ha-
HOCSIIIE MOPAJIbHBIN yiepO afpecary ImyTeM UCTIONb-

© MW.®.bydomuk, 2012
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30BaHMs SI3BIKOBBIX M peUeBbIX cpencts [1, C. 34].
ArpeccuBHBIC BBICKA3bIBAHUS JOBOJIBHO YaCTO 3BY-
YaT B IOJIMTUYECKUX OATATTNSIX, OJTHAKO UX KOMMYHH-
KaTHBHO-TIparMaTHYECKHUE U INHTBOCTHIIMCTHICCKIC
XapaKTEePUCTUKH U3y4eHbI HeZIOCTATOUHO, YTO 00yC-
JIOBJIMBAET aKTYaJbHOCTD JIMHIBHCTUUECKUX HC-
CJICIOBaHMM B JaHHOM HarpaBjieHUH. O 0bEKTOM
W3y4eHHs JAHHOU CTAThH SIBIsIETCS (DYHKITMOHUPOBA-
HHe BepOaIbHOM arpecCuu B IOJIUTHYECKOM JTUCKYP-
Ce HEMEIIKOS3BIUHBIX CTpaH. B kadecTBe npeame-
Ta WCCIIEIOBaHMS BBICTYIIAIOT arpECCUBHBIE peye-
BBIC TAKTHKH, B YaCTHOCTH, TAKTHUKA “ TUCKPUMHHA-
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nus’. Llenbro cTaThu ABISIETCS U3y4EHHE OCOOCH-
HOCTEH peanu3aliy JaHHOH TaKTHKY B TIApJIaMEHT-
CKOM JIUCKypce ABCTPHHU B HFHPOPMATUBHOM aCTICKTE
Ha MaTepHalie CTCHOTpapUICCKUX OTYETOB ILIe-
HapHBIX 3aCeIaHUI aBCTPHUICKOTO MapiiaMeHTa.

N3y4enne ocoOeHHOCTEH BO3HUKHOBEHHS U pealiy-
3aInK BepOaILHOM arpeccuy B IyOJIMIHOM IapiiaMeH-
TckoM auckypce OPT [1] mokasano, 4to ee 00beK-
TOM SIBIISIETCS] UMHJK ITOJIMTHKOB. Psij1 MccieoBare-
7neit [8; 9; 12] oTMeuaroT HaMYKeE IByX CTOPOH UMH/T-
*a: positive face u negative face, kotopsie MbI cunTa-
eM 0oJiee IMpaBOMEPHBIM Ha3bIBATh * KBAIM(DUKATHB-
HbIi uMuk” (positive face) u “ onepannoHanbHbIH
umuk” (negative face), mockosbKy 3TO TO3BOIHT
n30eKaTh JIBYCMBICICHHOTO TOJKOBAHUS TEPMHHA
positiveface kak mosi0KuTeIBHO OIIEHHBaEMbIX 001IIe-
CTBOM COCTABIISIFOIIMX JITYHOCTH YeJIOBEKa 1 hegative
facekak ero oTpunaTenbHBIX XapakTepucTrk [1, C. 43].
JleHicTBUTEBEHO, KBATU(DIKATUBHBIN MUK ITPEIIITO-
JIaraeT [eJTblil KOMITIEKC CBOWCTB JIMYHOCTH, KOTOPHIC
MOJTY4aroT B OOIIECTBE KaK 0JJ0OOpEHHE, TaK U TIOPH-
nanue. B cBoro odyepe/ib, oneparoHaIbHbIA KMHIK —
3TO OMEPATHBHOE MPOCTPAHCTBO, KOTOPOE KTO-TTOO0
CTpPEMUTCS ce0e 00eCICUnTh, HAaYWHAS OT TEPPHUTO-
PHH B IPSIMOM U TIEPEHOCHOM CMBICJIC 3TOTO CJIOBA,
HEMPUKOCHOBSHHOCTH T€JIa, OFCIK/IbI, TUUHBIX MPE/I-
METOB, TIOMEIIEHHH, I0 BO3MOXKHOCTH 00J1a/1aHHs OII-
peneieHHBIMU CBEICHUSIMU, KOTOPBIC HETOCTYITHBI
apyrum [10, c. 282—286].

B chepe HOMUTHKH UMUK UTPAET HCKITIOUUTEb-
HO BaxHyI0 poib. Kak ormeuaer I.I. Ilouenmon
[7, . 56], nomvTrk npu3BaH 00BEUHATH BOKPYT CeOst
00IIEeCTBO, OBITH JJIS HETO TAPAHTOM COIMATIEHOM 3a-
IIUTHI, BEIPA0ATHIBATh HIICH, KOTOPBIE CMOTYT MPH-
BJICYB DJICKTOPAT U BOOIYIIEBUTH €TI0 Ha OCYIIECT-
BJICHUE STUX Ujei. /{11 53Toro rpakiaHe T0DKHBI 10-
BEPATH NOJUTHYCCKUM THaepaM. OHaKO pecTa-
BUTEJTH DJIEKTOpATa JMIHO C MOJTUTHYCCKUMU JIesATe-
JSIMH HE 3HaKOMBI. MTHCTpYMEHTOM J0CTyTa K Mac-
COBOMY CO3HAHHIO CTAHOBUTCS] UMUK TIOJIUTHICCKUX
JesiTeNel, Co34aBaeMbli TyTEM UHTEHCUBHOM Iiepe-
Ja9¥ COOTBETCTBYIOIICH HHQOPMAIINHU O HUX C yde-
TOM IPOTHO3UPYEMOH PEaKIIMH Ha TAKUE COOOIIICHHS.
HIMEHHO OH CTAHOBUTCS 00BEKTOM HaIlaI0K MOJMTH-

YeCKHX OMNIMOHEHTOB. Beah UMHIK B OCHOBHOM KOH-
CTUTYHPYETCS B IPOLIECCE SI3BIKOBOM KOMMYHHUKAIINH,
CJIeJIOBATEILHO, ¥ Pa3PYIIEH OH MOXKET OBITh Cpe/-
CTBaMH SI3bIKa, a UMEHHO, ITyT€M HCIIOJIb30BaHMS ar-
PECCUBHBIX BbICKa3bIBaHUH. [ [pr 5TOM MUITIEHBIO BEP-
OaJIHbHOM arpecCcry CTaHOBSATCS PEICBAHTHBIC COCTAB-
JISTFOIITHE KaK KBATM(PHUKATUBHOTO, TaK 1 OTIepaIMOHAb-
HOT'O UMH/IKa ITOJIUTHKA.

AHanu3 arpecCUBHOTO PEUYEeBOTO MOBEACHUS HE-
MEIIKHX ITOJUTHKOB [ 1, C. 74—128], mo3Botii BeIe-
JIUTH JIBa TUIIA arPECCUBHBIX CTPATET Ui, pa3Iudaro-
HIUXCSI MEKAY cOO0 HaNpaBIeHHOCTHIO HA OJIHY U3
COCTABIISTIOIIMX COITUAILHOTO JIMIIA OTMIOHEHTA, 1, KaK
CJIEJICTBHE, BEI3BIBAEMBIM ITEPIIOKYTUBHBIM 3 dek-
ToM. [lepBEIii THI TIpECTaBIAET COOOH arpeccuB-
HYIO CTPaTETrHIo, HAIIPABJIEHHYIO Ha Pa3pyIICHUE KBa-
TU(PUKATHBHOTO UMUJIKA OTIIMOHEHTA, KOTOPYIO MBI
0003HaYHIIN KaK JITIHOCTHO-OpUEHTHPOBaHHYI0. Kpu-
TEpPUEM BBISIBICHUS JAaHHOW CTpaTEeruu SIBJISICTCS
HAJIMIKEC B BEICKA3bIBAHUY KPUTHKH MOPAJILHBIX, UH-
TEJUIEKTYaTbHBIX ¥ MPO(ECCHOHAIBHBIX KaUueCTB JINY-
HOCTH MOJIMTHKA, 4 TAKXKE KAYECTBEHHBIX XapaKTepu-
CTHK €T0 COLMAIbHOU AesITeNbHOCTH. BTOopoii Tvm —
JTUCKYPCHUBHO-OPUEHTHPOBAHHAS aTrPECCUBHAS CTPa-
TETHS C IEPIIOKYTUBHBIM 3PPEKTOM MOBPEIKICHHS
OMEepalMOHAILBHOTO UMUKA conepHuKa. Kpurepuii
OTHECEHUS BHICKA3bIBAHUM K JAHHOW arpecCUBHOU
CTpaTErvy —UHTECHIIMOHAIbHAS HAITPABJICHHOCTH BhI-
CKa3bIBaHUS Ha CYy)KEHHE KOMMYHHUKaTUBHBIX BO3-
MO>KHOCTEH TMUHOCTU. [Ipr 5TOM TeXHUKA TIPOHUK-
HOBEHUS B CYLTHOCTh MHTEHIINOHAILHOCTH BBICKA3blI-
BaHUs, UMEIOILETO 3a4aCTYIO CJIOKHYIO CMBICIIOBYIO
CTPYKTYPY; BKJIFOYaJIa KaK METO/I BBIIBIIEHUE THITHY-
HBIX (Dpa3 ¥ KITFOYEBBIX CJIOB, MTPpeIIoxKeHHbIH T. BaH
Jetikom [ 3], Tak U MeTOa MHTeHT-aHam3a T. Yira-
KOBOIi [2].

Ha ocHoBe npumMeHeHus IPeII0KEHHOM METOIU-
K ObLJTa MPEANPUHSTA MOIBITKA U3YIUTh 0COOCHHOC-
TH arpeCcCUBHOIO PEYEBOT0O TIOBEACHUS JIEMTYyTaTOB aB-
CTPUICKOTO MapiaMeHTa, B YaCTHOCTH, UCTIONIB30BA-
HHE OJTHOM U3 TAKTHK, OTHOCSIIICHCS K TMYHOCTHO-OpH-
EHTUPOBAaHHOW CTPATETHH, & IMEHHO, aTPECCUBHOM pe-
YEBOH TaKTHKH * TUCKPUMUHAITHUS ITOJTUTHYECKOTO OIT-
MTOHEHTA” .
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B pesynbraTe npenpiaymnx uecie0BaHui ObL10
YCTAHOBJIEHO, YTO MHTEHIIMEN arpeCCUBHBIX BHICKA3bI-
BaHU, COCTaBJIAIOIIIX apaAUrMy TAKTUKH * TUCKPH-
MUHAIWSA , SIBISIETCS pa3pyIleHUE TAKOW COCTABIISIO-
e KBaau(pUKaTUBHOTO MUK KaK PUHAJICK-
HOCTB K TIOJIOKHUTEIHFHO OIIEHHBAaeMOH B 00IIECTBE
colaibHOM rpymme. B nadopMaTiHBHOM acriekTe Ta-
KHe€ BBICKa3bIBaHHS COJIEPKAT COOOIIEHHS O IIOCTYII-
KaxX MOJMTUYECKOTO COMIEPHHUKA, KOTOPHIE BBIBOIST €10
3a paMKH pEIEeBaHTHOM COLMAIIBHOM TPYITIIBI, TAK KaK
HE COOTBETCTBYIOT HOPMaM MOBEACHUsI €€ OOJIBIINH-
CTBa. TO MOTYT OBITH TAK)KE yKa3aHHsI Ha IPUHA-
JISKHOCTB aJipecara K FPYIIaMm JIIoIEH, OTpuliaTeb-
HO OLIEHUBAaeMBbIM B 001ecTBe. [Ipr 3TOM TMYHOCTD
BOCIIPMHUMAETCS HE KaK WHAUBUIYYM, & TOJIBKO KaK
MPE/ICTaBUTEITh TAHHOM colrabHou rpyrsl: Was hat
ein Tiirke hier zu suchen? (Yro 3aeck 320611 TYpOK?)
ToT dakT, uTo TaKoe KareropuaibHOE BOCIPUSTHE JIY-
HOCTH SIBIISIETCS] OTHUM U3 HEOOXOAMMBIX CEMaHTH-
YEeCKHUX KOMIIOHEHTOB PEYEBOM TAKTHKH * AUCKPUMHU-
Hanus” , nomuepkuBaet Takke ®. Baruep [11, €. 13].
BTopbiM KOMITIOHEHTOM siBIIsieTcs olleHka. O1eHKa
MOJKET PEeaTN30BBIBATHCS TIOCPEACTBOM YIIOTpeoIie-
HUS IEHOPATHBHOTO 0003HAYCHHS TAHHOH COIUAIIEHON
Kateropu, Hanpumep, BMecto Asylbewerber (wa,
MpeTeHAYIoIIee Ha TOyIeHUE TIOTUTHIECKOTO Yoe-
KHIIa) MOKHO ckazaTh Scheinasylanten (muumbre /
“ mUIoBBIE” OEKEHIIBI), @ TAKIKE MyTEM MPHUITHCHIBA-
HUSI IPEJICTaBUTEIISIM PEJICBAHTHOM TPYIIBI OTPULIA-
TENBHBIX CBOMCTB, Hanpumep: Diesind faul (Ouwu ste-
HHBBIC) HJIM OTPHIIATEIHHOTO NoBeieHus: Diearbeiten
nicht gerne (Ouu He 00T paboTarth) [Tam xe].

Cremyet OTMETUTB, UTO TIPH JTFOOOM KaTeropuaib-
HOM BOCHPHSITAN JIMYHOCTH IPOUCXOTUT Pa3/ieTIeHIE
JIFO7IeH Ha PpUHAJISKAIIMX K “ CBOCH” , “ IpaBUIILHON”
COLIMAILHOM TPYIMIIe U MPUHAAIESKAIINX K “ ayKO#” .
[Tpudaem “ayxoii” colranbHOM TPYIIIE MPUTHCHIBACT-
Cs1 TAKOW HU3KHUI COLMATIBHBIN PECTIK, YTO BO3MOXK-
HOCTh CYUTATh €€ MPEe/ICTABUTENeH paBHBIMU cebe
yxe 3apaHee uckiodaercs. [[pumepamu Takux “ ay-
KHUX~ PE3KO OTPHUIIATENHHO OLICHUBAEMBIX TPYIIT MO-
T'yT OBITH HE TOJIBKO, HATIPUMED, HAPKOMAHBI HITH ajl-
KOTOJIMKH, HO U KOHKYpHUpYoIIue (yTOONIbHbIE KITYObI,
PENMTUO3HBIE O0BETNHEHNS, TOIMTHYECKUE TIAPTHH.

OnHuM U3 IPOSIBIICHUH peueBOl TaKTUKH “ TUC-
KpI/IMI/]HaL[I/IH” MBI CHUTAEM TAaKKE BbICKA3bIBaAHN A, KO-
TOPBIC COACPIKAT YTBCPIKACHUA O CXOACTBC UJIH O 3HA-
KOMCTBE 00BEKTa BepOANTbHOM arpeccuu ¢ HeraTHB-
HO OIIEHUBAaEMBIMH B 00IIECTBE JIFOJIEMHU JIN0O C HE-
KOTOPBIM (JTUTEpaTypHBIM, HICTOPUUECKUM) 00Opa3oM,
Ybsl HETATUBHAS OIICHKA OOIIEITPU3HAHA, T10 CXEME!
“OH IIOX0 Ha 3TOTO ’KECTOKOIO YeIoBeKa / OH 3Ha-
KOM C HeUECTHBIMH JIFOIbMH, 3HAYNT, CaM TaKOH ke .
TaK, HaIpuMmep, BO BpEM: BBICTYIUICHUSA OAWH U3 [1C-
IIyTaroB HAIIOMUHACT CBOCMY ITOJIMTUICCKOMY COIICP-
HHUKY O €0 KOMMYHHUCTHUYCCKOM HpOHIJ'IOM:

Eswaren Kommunisten, Herr Gysi, die damals,

1945, Menschen erschlagen haben. Es waren

Kommunisten, die die damaligen Bauern von

ihren Giitern vertrieben haben. Es waren

Kommunisten, die damals Elend iiber die

Menschen gebracht haben. Es waren

Kommunisten, die historisch gewachsene

Strukturen zerschlagen haben. Das ist die

historische Wahrheit. Wenn Sie das hier im

nachhinein verteidigen, kann ich dasverstehen,

weil Se frither selber Kommunist waren. Esist
ein starkes Stiick, dag wir unsdas hier anhoren

meissen. (1, c. 20187)

A)lpecaT, B CBOIO OUCpPCb, 3asBIISICT

Dass Se nachtrdglich das unter stiitzen, was die

Faschisten getan haben, sagt eine Menge ziber

Seaus, Herr Gres! (1, c. 20187).

Tem camMBIM B cO3HaHNE OHPCHCHCHHOﬁ 4acCTHu CIIy-
IaTesnell BHeAPSIETCsI HeIOBEpHE K 00OMM ITOJTUTHKAM.

JIMCKpUMUHAINY CITY’KUT TaKKe CpaBHEHHE MTPO-
rpamMmel connan-aemokpaToB OPI' ¢ ocyxmaemoit
BOCTOYHBIMU HEMIIaMHN aHTHHCMOKpaTHHCCKOﬁ I10JI1-
THKOM ObIBIIIETO TIaBkI [ /[P O. XoHekkepa:

Rente nach Kassenlage, daswar beimHonecker

s0. Mit Riester zurzick zu Honecker, kann ich

nur sagen. (1, c. 21567),

MOCKOJIBKY TeM caMbIM nipenctaButenu CUIT mpu-
YNCIIAKOTCA K IIPUBCPKECHIAM aHTUICMOKPATUYCCKUX
B3ITISIOB.

Pa3HOBHITHOCTHIO PEUCBOM TAKTHKH * TUCKPUMHHA-
HI/Iﬂ” MBI CHYUTACM JIMHITBUCTUYCCKYIO ACMAroruro,
Ha KOTOPYIO B CBOMX paboTax oOpaTuiia BHUMaHHE
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T.M. Huxkomnaega [6; 7]. Vicriosb3yrouii JaHHYO pe-
YEBYIO TAKTUKY Y4aCTHIK KOMMYHHKAITHHU MPOTHUBO-
MTOCTABIIICT OOBEKT arpECCUH BCEM OCTAITLHBIM JTO-
TSIM, WJTH KaKOMY-TO KPYTY JItOfieH, BBIBOJAHUT €rO
3a paMKH OOIICHPHUHSATHIX HOPM 3HAHUH 1 TIOBE/ICHH,
TPUCYIIHNX SIKOOBI BceM ocTalibHbIM. [1pn 3TOM ajipe-
cary JaloT MOHSTH, YTO CYIIECTBYET HEKOTOpas
obmen3BecTHast MTHGOpPMAIHS, KOTOPYEO CIIEZI0BAIIO ObI
3HATh, TAK KaK B IPOTUBHOM CITy4ae OH PUCKYeT CTaTh
COLIMAIBHBIM ayTcaiinepoM. [1ouBoil 111 BOZHUKHO-
BEHUS JIMHBHCTHYCCKOH JIEMarorvH sIBIICTCS N3BECT-
HBIH YeJIOBEUECKHM CTpax OKa3aThCs B COLMATBHOM
OJIHOYECTBE. VICXOIs1 M3 ATOTO, TOBOPSIITHIA CTPEMHUT-
Csl BHYILIUTH aJpecary, YTO OH He 3HAET HEKOTOPBIX
OOIIECU3BECTHEIX BCEM CBEICHHM, 0053aTEIIBHBIX
JUIS. aIeKBATHOTO OOINECTBEHHOTO MOBEICHHS,
YTO €CTh I7I€-TO TOMOTEHHOE COITHAIBHOE OOJIBIITHH-
CTBO, KOTOpOE 001aaeT ¥ 3HAaHUAMH, H ITPABHIHHBIM
MOBeIcHHEM Ha 0a3e STUX 3HAHMI, M YTO 0Ka3aThCS
BHE 3TOT0 OOJIBIIIMHCTBA OMACHO.

OCHOBHBIM PEUEBBIM CPEICTBOM JTMHIBHCTHYEC-
KO JIeMaroruu sIBJISIIOTCS TaK Ha3bIBaeMble YHUBEP-
cajbHEIE BEICKa3bIBanus Tuna “ Tak HUKTO He nena-
eT!” 1 BBICKa3bIBaHUS, KOTOPBIE TPUMHUPYIOTCS MO
HOPMY HJIH aNlieJNPYIOT K HopMme, Tuna “ OHa faxe
BOJIOCHI He Kpacut” [Tam ske]. [IpumeyaresieH B 5ToM
CMBICJIE IPUMEP U3 BBICTYIUICHHUS OJTHOTO M3 JIeITyTa-
TOB OyHJecTara:

Herr Hiippe, dashaben heuteallein diesemHause

bestatigt — auper hnen vieleicht. (1, ¢. 20010)

B maHHOM BBICKa3bIBaHUM KBaJTHU(HUKATHBHBIN
UMUK OJTHOTO U3 JCTYTaTOB pa3pyllaeTcs MyTeM
MPOTHUBOTIOCTABJICHHUS TTOCIIEAHETO BCEMY JICTyTat-
CKOMY KOpIIyCy € YKa3aHUEM Ha TO, 4TO SIKOOBI “ ce-
TO/IHS BCE€ MPUCYTCTBYIOIIUE B 3TOM 3aJie TIOJITBEP-
JTITH 3TO, Kpome Bac, r-a [rorme” .

K ornensHOMY BUTy pe4eBO# TAKTHUKH “ TUCKPH-
MHHAIMSA MOYKHO OTHECTH U TaK Ha3bIBaEMYIO ITO3H-
THBHYFO McKpuMEHaImro [ 11, ¢. 14], ripi KoTopoti CBOA-
CTBa WJIM TIOBE/ICHHE JIMYHOCTH IIPEYBETMUEHHO pac-
XBAJIUBAIOTCS, K TEM CAMBIM TOBOPSIIINI JACT MOHSTH,
HACKOJIBKO OTPHIIATEIIEHO BOCIIPUHUMAETCS COIH-
ajbHAs KaTeropus, K KOTOPOH OTHOCHUTCS COOTBET-
CTBYIOII[As JIMIHOCTD, Hanpumep: Dassdu dsAudander

daskanngt! (Bymy4u nHOCTpaHIIEM, ThI 3TO YMEeIIIb!);
Erigt einfleifiger Audander (Ou craparesbHbIi HHO-
CTpaHelr).

MplI curTaeM He0OXOJUMBIM MOAYEPKHYTH HE0O-
XOIMMOCTD pa3rpaHU4eHHs pEIEBON TUCKPUMHUHAIIUH
u ockopOnenust. Tak, ecitt 00beKTOM OIIEHKH CTaHO-
BSITCS| HHIIMBUTyaJIbHBIC YePThI INYHOCTH U 9Ta OTICH-
Ka HUKaK He CBSA3aHa C MPUHAIIEKHOCTHIO YEIIOBEKa
K OTpEeJIeNICHHOH COIMabHOM KaTerOPUH, TO B 5TOM
cllydae Mbl MMEEM JIeJI0 He C JUCKPUMHHAIMCH,
a ¢ ocKkopOIIeHHeM, KOTOPOE SBJISETCS IPUEMOM pea-
JIM3AIIIH PEUCBOM TAKTHKHY * TUCKBATU(DUKAIHS .

Uro KkacaeTcs peueBON TAKTHKH * IMCKPUMUHAITHS
TO CMBICIT XapaKTEPHBIX JUIs Hee BhICKa3bIBAaHUH BbI-
pakaetcs cienyromieii nepudpasoii: Der politische
Gegner ist dem Wihler fremd, weil er zur feindlichen
sozialen Gruppe gehort (IToauTudeckuii OMmOHEHT
YyXKJI U30MpATesIsiM, TTOCKOJIbKY OH TIPUHAICHKHUT
K BpaXJIeOHOI ColHalTbHOM rpyrie). Vicromnb3ys qaH-
HYIO PEUEBYIO TAKTUKY, TOBOPSIIHI HAHOCHT yIIepO
KBATH(HKATHBHOMY IMHUIDKY CONIEPHUKA, YTO YMEHb-
AT HIAHCHI TIOCIIEIHETO TIOJTYYUTh [OUIEPIKKY JIeK-
TOpara Ha OYepeTHBIX BEIOOpaX.

JlaHHBIN TIOAX0/ OBLIT IPUMEHEH IS U3ydeHHUSI
(yHKIIMOHMPOBaHUs BepOaTbHOM arpeccuu Ha 3ace/ia-
HUSX HIKHEW nanatel napiaaMenta ABcTpun. Mare-
pHa UCCIIeI0BaHus COCTABUI OKoJio 157 ThIc. 3Ha-
koB. Bcero 06110 00HapyxeHo 352 arpecCUBHBIX BbIC-
Ka3bIBaHUS Pa3JIMYHBIX THUIIOB, U3 KOTOPBIX JIUIIIb
4 BbICKa3bIBaHMS OBLTH PEaM30BaHbl C HAMEPECHHEM
JICKPETUTUPOBATH MOJUTHIECKOTO OIIIOHEHTA.

B nr(hopmMaTUBHOM acrieKTe B TAKMX BBICKA3bIBa-
HUSIX OTMEUCHO, HATIPHMED, IPHYHCIICHNE OTIIIOHSHTa
K croponHukam qukraropa CesepHoit Kopen Kum Hp
Cena, “Bemmkoro Box s, Conmita Harimy, Mapiiana
Moryueii PecrryOimiku” , ipaBiieHue KOTOporo odec-
MEeYUBAJIOCh KECTKUM KOHTPOJIEM HaJ/l HACETICHHEM
B COYETaHUH C MACCUPOBAaHHOM HUIC0JIOTUIECKOH 00-
pabotkotii [4]. OueBUIHO, YTO CPABHEHHUE TIOTUTHYEC-
KOT'O COTIEPHUKA C KECTOKUM ¥ O CIIONIaTHBIM JIHK-
TaTOPOM OTHIOIb HE CITOCOOCTBYET YKPETIIICHUIO €ro
UMUK

Der nordkoreanische Parteitagsbesucher der

SPO! Nordkorea! (2, c. 11.26)
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Gestatten Sie mir zundchst ein paar

\orbemerkungen, zundchst an den \ertreter des

Kim Il Sung-Fanklubs, des nordkoreanisch-

stalinistischen Fanklubs SPO. Wb ist er denn,

der Kollege Matznetter? (2, ¢. 11.43)

Takoe xe PaspymuTeIIbHOC BIIMAHUEC HA UMUK
IMOJINTUKA U €T0 IMapTUH OKAa3bIBACT HAIIOMUHAHHC
0 CBA34X C JUKTATOPCKHUM PCIKUMOM I/IpaKa:

Herr Scheibner von jener Partei, wann ist denn

da die Irak-Reise gewesen? War das nicht noch

Jorg Haider gemeinsam mit Ewald Stadler, der

da in Zeiten, als dort ein Diktator geherrscht

hat, der ein paar tausend Kurden mit Giftgas
hat umbringen lassen, keine Scheu gehabt hat,

dort hinzufahren? (2, c¢. 11.26)

Wb ist denn Thr Zwilling heute? — In Bagdad! —

Dort gehort er eh hin! (2, ¢. 10.05)

KommuecTBeHHBIN aHaIN3 peajm3aniu TAKTUKU
“ TMCKpUMHHAIINS TTO3BOJIMII YCTAHOBUTD, UTO €€ HC-
nonb3oBanue cocrapgeT aumb 0, 01% ot o611iero
YucCjia arp€CCUBHBIX BbICKa3bIBaHui. 1o Hamemy
MHEHHIO, JaHHOE 06CTOHTGJ'H)CTBO, B IICPBYIO OYUCPL/Ib,
00BACHAETCI TEM, UTO IIPAMOC 0OBUHEHUE B npuHaI-
JIC)KHOCTH K OTPULATCIILHO OHCHHBaCMOﬁ B 06HICCTBC
COL[I/IaJIBHOﬁ TpymIic J0JDKHO B OOJILIINHCTBE CJIydacB
MOAKPCILIATHCA HeﬁCTBHTeHBHO HNMEBIINMHU MECTO
(haxTamu, B TO BpeMs Kak yIpeKu, Harpumep, B 6e3-
Pas3Ind4HOM OTHOIICHHUHU K HpO6J’IGMaM Hapoaa Uin
OTCYTCTBHH NpodeccruoHaim3mMa MoryT ObITh OoJiee
HJIM MCHEC I'0JIOCJIOBHBIMH, a IIOTOMY U 0oJiee 4acThI-
Mu. [Ipu 3TOM IIpeACTaBIAETCS, 4TO NPOAYLIPOBA-
HEE IUCKPUMHUHUAPYIOIIHX 3asIBIICHUH He MeHee d(dex-
THUBHO JJI1 HAHCCCHU S ymep6a HUMUJLKY ITOJINTUKA, YEM
NPHUMCHCHHUC APYTUX TAKTUK.

ITepcriekTUBOW MATBHEUIIUX UCCIICAOBAHMIA SIB-
JICTCA U3YUCHUC TUCKPUMHWHUPYIOIIUX BbICKAa3bIBa-
HUI B NapaaMCHTCKOM JUCKYPCC HCMCUKOA3bIYHbBIX
CTpaH B JIMHIBOCTUIIMCTUYCCKOM ACIICKTC.
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POJIBOBA MOJII®OHIA ITPH TEMA-PEMATUYHIN 130TOIII

(na maTepiaJi cyyacHoi ppaHIy3bK0i MOBH)

A.B. Jlenemioxa, kano. ¢inon. nayx (Xapkie)

VY wmift cTarTi BU3HAYAIOTHCS OCOOIMBOCTI MOMi()OHIYHOI CTPYKTYpH Ta ii poilk B OpraHi3alii apryMeHTaTHBHAX
Ta pedepeHifHnX 3B I3KiB Y MOHOJIOTIUHEX 1 mia(rmoi)noriaaux Haadhpa3oBUX €IHOCTAX 3 PI3HUMH TUITAMH TEMa-

peMaTHYHOT 130TOrTii.

Karw4oBi cioBa: aBToIi€reTHYHMIA, aKTOpiaNi3allis, apryMEeHTaTHBHUI aKT, apryMEHTAIlisl, TeTepOoi€ereTHYHHT,
TOMOJTIETETHYHUM, JTI€re3UC, eKCTPAIEreTHYHIM, IHTPATIEreTUIHNH, pedepeHIliiiauil akT, pedepeHiis, poiaboBa

o (hOHis.

Jlenerioxa A.B. PosieBasi mosinonusi pu TeMa-peMaTH4YecKoii H30Tonuu (Ha MaTepuaJjie COBpeMEeHHOro
¢panny3ckoro si3pika). B 3T0i crarhe ONMPEneNnsoTCs 0COOCHHOCTH MONHU(OHUYECKOH CTPYKTYphI U €€ poilb
B Opranu3anuu apryMEHTAaTUBHBIX U peq)epeHuHanLme CBSI3€M B MOHOJIOTUYECKUX H zma(nonn)nornqecxnx
CBer(i)paSOBLIX €ANHCTBAX C pa3HbIMH TUIIAMU TeMa-peMaTH‘IeCKOI;'I H30TOITNH.

KaoueBble ci10Ba: aBTOAMETreTUUYECKUN, aKTOpHANM3ALNs, apTyMEHTATUBHBIN aKT, apryMEHTaIus,
reTepONEreTHYECKHIA, TOMOIMETeTHUECKHH, TUETe3HC, MHTPaINereTndecknii, peepeHnrnanbHbIi akT, pedepeHtius,

poJieBast MoJIu(pOHUSI, SKCTPaTUET eTHICSCKHA.

Lepetiukha A.V. Therole polyphoniein the theme and rheme isotopie (on the material of the modern
French language). This paper is dedicated to the studies of particularities of the polyphonic structure and of his
rolein the organization of argumentative and referential rapportsin monological and dia ogical superphrastic unities

with different types of the theme and rheme isotopie.

K ey words:. act of argumentation, actorialisation, argumentati on, autodiegetic, diegese, extradiegetic, heterodiegetic,
homodiegetic, intradiegetic, reference, referential act, role polyphonie.

SBurtie postkoBOi MOITiOHIT Ty>Ke TICHO MOB’ sI3aHe
3 Teopi€ero aprymeHTarlii ta pedepeniii. Bona mpura-
MaHHa sIK MPOCTUM BUCIIOBIICHHSIM, TaK 1 TpaHCIIpe-
JIMKATUBHUM YTBOPEHHSIM (KOMILICKCHHM BUCIIOBIICH-
HsaM, HaadpasosuM egHocTsM (HDE)) mpu Tema-
pEMaTHYHIH 130 TOITi1.

OO0’ €KTOM LIBOrO TOCIIKEHHS € MOHOJIOTIYHI
i mia(mosi)orivHi HayIpa30Bi EAHOCTI 3 PI3HUMH HTEp-
(hpacTUUHIMHU apTyMEHTATUBHO-TIOJTI(POHITHUMH BiTTHO-
IICHHSIMU.

AprymMeHTaTHBHO-TIONI(OHIUHI CTPYKTYPH MOHOJIO-
TYHEX 1 1ia(T0JTi)TOTYHIX Hai(hpa3oBHUX €THOCTEH CTa-
HOBJISITh IPEMET HAIIOTO AHAJII3Y.

MeTo10 cTarTi € BU3HAYCHHS POJIi Pi3HUX TUIIIB
NoM(OHIMHUX CTPYKTYP B OpraHi3allii apryMeHTaTUB-
HUX Ta pehepeHIIIAHIX 3B I3KIB Y MOHOJIOTTYHHX 1 Tia(-
TIOJTI)JIOTIYHHX HaA(DPa30BUX €THOCTSIX 3 PI3HUMH BHU-

© A.B.Jlenetroxa, 2012

JaMH TeMa-peMaTHyHo] i30Tomii. AKTyalbHICTh
BH3HAYAETHCSI HOBHUM, IHTETPATUBHUM MiIXOJ0M
JI0 BUBYCHHS apTYMEHTATHBHHX Ta PeepeHIIHHNX
BIIHOIIICHb MK BHCJIOBJICHHSIMH ITPH POJIHOBIH IOJTI-
(oHil y MOHOJIOTIYHUX Ta ia(1mosi)oriyHuX Haadpa-
30BUX €THOCTSX.

MarepiajioM L€l CTATTI CIYTYIOTh S IPUKIIAIIB
MOHOJIOTTYHHX 1 IIaJIOTTYHUX HaA(PPa30BUX €AHOCTEH
Cy4acHOTo (ppaHKOMOBHOTO XyOKHBOTO JTCKYPCY.

®panmy3bkuii BueHuii O. Irokpo [5, €. 9] dopmy-
JIFOE TIIOTE3Y, IO 11111 BUCIIOBIICHHS a00 iXHi parmeH-
TH CTBOPIOFOTH MORBJICHHERBI TIOBIZIOMJICHHS], SIKi MOBEIIb
BIIBOZUTB 0CO0I, 1110 BUCIIOBITIOE TyMKY (OITOBI/Iau€eBi).
s rimoTe3a mociy»uia OCHOBOIO TEOPii pOIbOBOI HO-
miconii —3aco0y opraHizariii MOBJIEHHEBOTO MTOBIIOM-
JICHHSI, [IPU SIKOMY MOBEIIb Ja€ MOXKJIUBICTS “ yHATH”
B HHOMY TOJIOCAM iHIIHX JIFOZIEH, TIPU IIbOMY YaCTKOBO
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a0o0 MOBHICTIO 3HIMarO4YH 3 cebe BiIMOBIIAIBHICT
3a Hux. Ha qymky O. JTrokpo [5, €. 26], MmoBetib 1mo-
JIWISIETHCS HA TOTO, XTO 3MIHCHIOE aKT KOMYHIKaIlii, bepe
Ha ce0e BiamoBizaneHIiCTh 3a 1eii akt (le locuteur),
Ta MOBIISL B caMOMYy 001, TOOTO 0c00Y, sIka BUKOHYE
poJIb “BUpOOHMKA” BUCIIOBJICHHS, IHIUBINA, (hi3UdHA
Ta MEHTaJbHa po0OTa SIKOTO JTO3BOJIMIIA PO TYKyBaH-
us1 poro BrciosseHns (I’ auteur). besmocepe i omo-
Bimaui (les énonciateurs) — e oco6u (romocu),
1110 3/TIHCHIOIOTh TOKYTHBHI aKkTH [ 5, C. 27].

PonboBa nomidoHist peaizyeThes B y3arajabHIOOUI
TEKCTyallbHIll KaTeropil “ aieresucy” (Croxer pos-
nosini) OK. XKenerr [6, €. 71]). [Ipu upomy iHTep-
npeTarist JTUCKYPCUBHOTO (pparMeHTa (y Haromy BU-
niajiky HOE) 3aesxuts B pe)epeHIIHIX BiTHOIICHD
MK HOTO CKJIaJIOBUMH YaCTHHAMH, & TAKOXK BiJ TIPH-
CYTHOCTI, BIZICyTHOCT1 200 OTOTOXHEHHS OIIOB11a4a
3 mepcoHaxeM. Skmo onosigad He Oepe ydacrTi
B iCTOPIi, SIKY BiH pO3MOBia€, TO HOTO PO3MOBIIH Xa-
PaKTEpU3YETHCS SIK pisHOpiaHA (TeTepOIiETeTHYHA).
Po3mnoBinp, y sikii onoinau ¢irypye cepen mporta-
TOHICTIB, € OHOPIAHOIO (roMoaiereTHuHO0). Ko
OTOBiJIaY € TIFICHUM repoeM CIOXKeTy Ta “ | € -0I0BI-
J1ad pO3IIOBIIa€ PO Camoro cede, BiH OTOTOXKHIOE ce0e
3 IepCOHaKeM (aBTO TiereTHYHa po3MoBizp) [6, C. 71].

TakuM YUHOM, TI0 BiTHOIIICHHIO JI0 TIEPCOHAXKIB,
OTIOB1/IaY MO>KE 3aHSTH /1B1 [TO3HILIi:

1) gacTkOoBO ab0 MOBHICTIO OTOTOXKHIOBATHCS
3 IepCOHaXkaMu 1 OyTH BIIIOB1TAJIbHUM 32 LIOKYTHB-
HHM aKT;

2) BiTAIATHCS Bill IEPCOHAXKIB Ta iMeHTU(IKyBa-
TH iX 3 0C000¥0, 10 BiIPI3HSIETHCS Bl HHOTO, SKa 200
MOske OyTH BH3HadeHa abo Hi [2, €. 113].

Otxe, MOBEIIb Yepe3 MPOYKyBaHHS BHCIIOBIICHHSI
3[IaTHHH 3/1IICHIOBATH MOBJICHHEBI aKTH JIBOMA LTSI~
XaMH: iIeHTH(IKyBaTH OTOBIa4a 3 THM Y HIITUM “TO-
J0coM” abo HaJaBaTH MIPABO rOJIOCY IHIINUM, 3MYIITY-
10YY PO3MOBIISITH TIEPCOHAXKIB 1 HAJTAFOYH M JIeSKOT
peanbHOCTI. [IpH 11b0MY OMIOBiTAY MOSKe TisTH “TI032”
CIO’KETOM 3T1THO 3 KOMYHIKaTUBHOIO CTPATETIEI0 MOB-
1151 200 pa3oM i3 MepcoHakaMu 3/1iHCHIOBATH LJIOKY-
THBHI aKTH “BcepenHi CIoXeTy” . 3a TepMIHOJIOTIERO
XK. XKenerra [6, C. 71], ineThcs po eKCTpaiereTny-
HUH 1 IHTpaIi€EreTHYHWH TUTaH| PO3TIOBII:
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TUTaH EKCTPATIEreTHYHUI je(omoBinau)
IUTaH HTPaTiereTHYHMIA je(onoBimay) =
je(repconax)
je(repconax)
Cxema 1

®pannysskuii dinreict XK. Kypoec [4, ¢. 191],
y CBOil Teopii akTopiami3zaiiii, TOOTO MPUCYTHOCTI O]~
HOT'0 YM OUIbLIE IHUB1TyaIbHOTO 800 KOJIEKTUBHOTO
akTanTa y BuciosieHHi un HOE, po3pizHsie akTaHTiB
Ha PiBHI BUCJIOBJICHHS SIK MPOIIECY 1 BUCIOBJICHHS
SIK pe3yneTary. [neThes mpo eHOHCHATUBHY (TIpoLiecy-
aJbHYy) Ta CHOHCHBHY (110 CTOCY€EThCS pe3yJIbTara) aK-
Topianizarito. OkpiM TOTO, BA€HHH Bil3HAYA€ OCOOH-
BY POJIb TEMITOPAJIBHOTO Ta MMPOCTOPOBOTO (pakTOpiB
y hopmysanHi Buciosienns. XK. Kypoec [4, ¢. 192]
BUJIUII€ €HOHCHUBHY i eHOHCHATHBHY TEMIIOPAII3aLlio
Ta criacuanizaitito. BimoBimqHo 0 -0To po3MexyBaH-
HsI IPOTIOHYETHCS TaKa CXeMa BUCIIOBIICHHS:

TIPOTyKYBaHHS BUCJIOBJICHHS
(énonciation énoncée)
eKCTPaiereTHYHMUH TUTaH
MOBEIIb = IIEPCOHAK

BHCJIOBJICHHA

BHMOBJICHE BUCJIOBJICHHS
(énoncé énoncg)

IHTpa lETeTHIHHUHN TUIaH
OTIOBI/Ia4 = MEPCOHAK

Cxema 2

Takum YUHOM, MOBETIb, SIKMH 311HCHIOE JIOKYTHB-
HHUI aKT, MOKE OTOTOKHIOBATHCS 3 OIOBigadyeM,
10 JTi€ B €KCTPAAIETeTHIHOMY IUTaH1 PO3MOBiIi, 200
TEMITOPAJIEHO 1 IPOCTOPOBO BIIAIATHCS BiJT OTIOBI-
Java, IKUA 4acTKOBO a00 MOBHICTIO 1eHTH]IKYe ceOe
3 IHTPaIiEre TUIHUM ITEPCOHAKEM.

OckuIbKH pOJIbOBA MOJTI(OHIS By3bKO ITOB’ sI3aHA
13 CEMaHTHUKO-TTParMaTHYHAMH (haKTOPaMH TIOPOHKCH-
HS1 BUCJIOBJICHHSI, TO Ha PiBHI aKTYaIbHOTO YWICHYBaH-
HS TIPOCTOTO BUCJIOBJICHHS, & TAKOX KOMIUIEKCHOTO
BucioBieHHs 1 HOE npu rema-peMaTiuHiii i3oTormii
OYEBUIHWH 3B’ 130K apryMeHTallii i mostioHii.


http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

ANCKYPCOJIOrSA: CEMAHTUKA | TIPATMATUKA

B HaykoBiii iTeparypi Bii3Ha4a€ThCS, 1110 TEPMIH
«@pTryMEHTAIlisD» MOXKE IHTEPIPETYBATUCS MO-PI3HOMY.
[pu aHani31 BUCTIOBIICHHS PO3PI3HSIOTH apTYMEHTAITI0
Ta aKT apryMeHTallii — siBulle OUIbil abCcTpaKkTHe,
HDK BJIaCHE aprymenTaitis [ 2, C. 168]. AprymenTaTnBs-
HUH aKT, TOOTO MOBJIICHHEBHUH aKT 3 apryMEHTATHB-
HOIO CIIPSIMOBAHICTIO, MOKE PEali30ByBATHCSI 11032 ap-
TYMEHTAIIIET0, aJle BiH MPOSIBISETHCS KPi3b HET B Til
Mipi, B AIKiH BiH il 3ymoBITto€. Lle nae mincraBu BBaxka-
TH, 1[I0 apTYMEHTATUBHUH aKT HAJISKHUTD 10 TIPOIIECY
MOPO>KEHHS BUCJIOBJICHHS, TO/I K apryMeHTaIlis
MICTHTBCSl Y BUCIIOBIICHHI SIK pesyinbrari. OTxe,
criBBigHONIEHHS pedepeHtlist —pedepeHIiiHuN aKT
[3, c. 68] 3BOpOTHBO MPOMOPIIiiHE CIIBBITHOIIECHHIO
apryMeHTaIlisl —aKT apryMeHTallii, OCKUTbKY pedepeH-
HIAHUHT aKT HAJISKUTH JI0 BUCIIOBJICHHS, a pedepeH-
1151 — 10 BUCJIOBIIOBaHHs [1, ¢. 9].

CxeMaTu4HO KOPEJSAIil0 MK apryMeHTaIi€elo
i pedpepeHItiero y AMCKYPCUBHUX OTUHULISX TIPH TEMa-
pEeMaTHYHIHN 130TOTIii MOYKHA TIO3HAYNUTH TaK:

énonciation (mporiec) €noncé (pesymbrar)
apTYMCHTATUBHHI aKT apryMeHTarlis
pedepeHtis pedepeHIIiiHMIT aKT
Cxema 3

3 moms Iy posiboBOi MOMioHiT, MAEMO TaKi BiTHO-
HICHHS MK aKTaHTaMHU PO3TOBi/i, apryMeHTAIli€l0
1 pedepeHtriero:

eKCTpaIiereTHIHUN IHTpaiEreTHIHII
TUIaH PO3MOBI TUIaH PO3TIOBII
MOBEIb=0TIOBI/Iaq TIEPCOHAXK
apryMEHTaTUBHUH aKT apryMeHTallist
pedepentisa pedepeHtTiiamii akT
Cxema 4
eKCTpaIiereTHIHAN IHTpaiEreTHIHII
TUIaH PO3MOBI TUIaH PO3MOBI
MOBEIIb OTIOB1/IaY = MEPCOHAK
apryMEHTaTUBHUH aKT apryMeHTallis
pedepenisa pedepeHtTiiamii akT
Cxema 5

eKCTPai€reTHIHUIA IHTpaiEreTHYHNIA
TUIaH PO3MOBI TUIaH PO3MOBI/
MOBeEI[b = OMOBia4 omoBiad = 1 mepconax
apryMEHTaTUBHUH aKT apryMeHTallist
pedepeHtis pedepentTiiamii akT
Cxema 6

I3 cxemu (3) BUIHO, 110 MOBEI[b OTOTOXKHIOE ceOe

3 OTOBITa4YeM, KOJIU TOH JIi€ B EKCTPAIETeTHIHOMY

TUIAH1 PO3MOBI, Ta 3IHCHIOE apTyMEHTaTHBHUM aKT,

Ha/Ial041 MOKIIMBOCTI afjpecary ineHTuikyBaTH pe-

(hepeHT, Toi SIK HEPCOHAX € BiATIOBIAATLHIM 32 apTy-

MEHTAITIO Ta 3a PO3Mi3HABAHHSI IHTEHITii MOBIISI, TOOTO

3a ycrix abo mposalt pepepeHtiiiiHoro akry. SKiio ono-

BiJIaY I[JTKOM OTOTOXHIOE cebe 3 iepcoHakeM (Cxe-

Mma 4), BiH Hece BIIMOBITATBHICTH 32 YCIIiX pedepeHil-

1liHOTO aKTy. SIKIII0 BiH € 0/IHIM i3 ripoTaroHicTiB (Cxe-

Mma 5), To BIH 4aCTKOBO BI/IIIOBIJIA€ 32 apryMEHTAIIII0

Ta 3a pO3ITi3HABaHHS IHTEHITii MOBIIS.
3riHO 3 TEOPIEI0 POJIEOBOI MOITIOHIT B I30TOINYHNX

JIMCKYPCHBHUX OJTMHUIISX POCTEKYETHCS TIEBHA iepap-

Xi4Ha apryMeHTAaTHBHO-MOJI(OHIYHA CTPYKTYpA,

110 3AJIEKUTH BiJl 0araThoX MparMaTnaHuX (GaKTopis,

Y TIepIITy Yepry, Bil IHTEHIIil OTIOBiqaya, Bin foro mpar-

HEHHSI OTOTOKHHUTH ce0e 3 IepCOHaXKeM YU BifIJIalTH-

THUCS Bill HHOTO. YuM OiNIblIIe «r0oI0CiB» IyHa€ B AWC-

KypCUBHOMY (parMeHTi, TUM OUIbIIE po3ratyKeHa

apryMeHTaTUBHO-TOMI()OHIYHA CTPYKTYpa i TeMa-pe-

MaTHYHa OpraHi3allisi TOBIIOMIICHH.
[MpoimocTpyeMo ckazaHe BUIIE KOHKPETHUMH MPH-

KJ1a[aMH MOHOJIOTTYHUX 1 fia(mosi)noriyaux Haadpa-

30BHX €JHOCTEH 3 PI3HUMH THITAMH TeMa-PEMaTHIHOT

Borori:

(1) J’ai beaucoup aimé le Sahara. J'ai passé des
nuits en dissidence. Je me suisréveillé dans cette
¢tendue blonde ou le vent a margqué sa houle
comme sur lamer. J'y ai attendu des secoursen
dormant sous mon aile, mais ce n’était point
comparable (A. de Saint-Exupéry).

CxeMaTH4HO apryMeHTaTHBHO-MOTI(OHIUHI BiTHO-
mreHHs el asroaieretnynol HOE BUNIsnaroTh TaKUM

YUHOM:
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locuteur

:
énonciateur = personnage

(aprymeHTaTHBHHI (aprymenTarris +
aKT + pedepentris) pebepeHIIiiHIIi aKT)

Puc. 1. [lonicdoniuna cTpykTypa
aBTomieretnyHoi HOEC 3 TemMa-peMaTndHOI0
130TOIIIIEIO 3 MOCTIIHOIO TEMOIO

«Je»-onoBinay ineHTHdiKye cede 3 «e-mepcoHa-
KEM, TOMY BiH LILTKOM BiIMIOBiNANbHUH 32 ieHTH(i-
Katlito pedepenra + pedepeHIiiiHni akT Ta 3a apry-
MEHTATUBHUH aKT + apryMeHTauiIo.

Po3nissHeMo MoHOIIOTIYHY Hadpa30By €HICTh
3 TeMa-PEMaTHIHOIO 130 TOMIEI0 3 ITOXITHUMHU TEMaMHU.
(2) Pour larealisation d une petite féte d’ artistes,

entre peintres et modeles, il voulut I’ autorisation

de tourner dans un jardin princier, veuf de ses
maztres et rigoureusement fermé aux visiteurs.

J'yentrai, unjour d’ avril, en dépit d’ un gardien

hostile tout en vieux buis, qui tenait la porte mi-

ouverte et parlementait. Mais déja s élancait a

ma rencontre un parfum délicieux (Colette).

[omidoniyHa cTpyKTYpa BUIIIEHABEAEHO1 TOMO/Ti€-
reTUaHOi HaIhpa30BOi €AHOCTI Ma€ TAKWH BUTTISIII,

locuteur
r
énonciateur = personnagel + personnage2

(aprymeHTaTHBHHI + (aprymenTartis +
aKT + pedepenrris) pebepeHIIiiHIIi aKT)

Puc. 2. [Toniconiuna crpykTypa
romoierernaHoi HOE 3 TeMa-peMaTHIHOIO
130TOIIIEIO 3 HOXITHUMHU TEMaMU

OmoBinau (j€) yacTkoBo ineHTUDIKYe cebe 3 mep-
COHa)KaMH, a caMe — Ji€ [103a BUCJIOBIICHHSM Ta Yac-
TKOBO BCEpEMHI BUCIOBICHHS, TOMY BiH TOALISE
3 HIMH BiJIIIOBIAJILHICTH 3 PO3ITi3HABAHHS IHTCHITII
MOBIISI, TOOTO 32 YCITiX peepeHIiHOTO aKTy.

Hasenemo npukiam J€CKpHITTUBHOI TeTEPOIiere-
TryHol HOE:

14

(3) Le printemps du Sud montait des foréts et des
eauXx. Les poissons sautaient. Un renard mdle
appelait d’une petite voix plaintive. Des
tourterelles grisesvolaient contre le soleil.

(J. Giono).
300pa3uMo apryMeHTaTUBHO-TIOMI(OHIIHY CTPYK-

TYpY IIbOTO AUCKYPCUBHOTO B/IPI3KY:.

locuteur = énonciateur
(aprymMeHTaTHBHUIA aKT + pedepeHiris)
r
personnage
(aprymenrariist + pedepeHIIiiHuiT aKT)

Puc. 3. [Tomioniuna crpykTypa
rerepojiereTnaHoi HOE 3 Tema-pemMaTnaHO0
130TOIIIEIO 3 MOXITHUMH TEMaMU

Jyxe 1ikaBuM € TOH (akxT, Mo apryMeHTaTHBHO-
noJrihoHIYHA CTPYKTYpa BUILIEHABEACHOTO MPUKIATY
Ma€ TaKUi BUTIIS] TUTBKH Y BUNIAAKY, Konu 111 HOE
€ TeTEPOJIIETETUIHOIO, TOOTO, KOJIM eKCTPaJiEreThy-
HUH OITOBIIaY ITUTKOM TIepeKIIaiac Ha iHTpajiereTud-
HOTO IMIUTIIUTHOTO IEpCOHa)Xa BIAMOBITaIBHICTh
3a ycrix pedepeHiitHoro akty. SKIio > omnosigad
imenTudikye cede 3 OTHUM 3 IEPCOHAXKIB a00 € €711-
HuM nepconaxem (je disque..., je voisque), cxema
apryMEHTaTUBHO-TIOMI(OHIYHMX BiTHOIIEH [TOJJAHOT
Han(pa3oBoOi €AHOCTI aHAJIOTIYHA O cXeM puc.l
abo 2.

Oco0nauBoCTI apryMeHTaTUBHO-TI0J1(OHIUYHOT
CTPYKTYPU JUCKYPCHBHOTO (pparMeHTa HanOiIbII
SICKPaBO BHUSBISIFOTHCS B Aia(modi)noriunnx HOE,
OCKIJIbKH TaKi KOHCTPYKIIii Tepe0adaroTh HassBHICTh
JIBOX 4H O1IbIIIE KOMYHIKAHTIB, SIKi 3/11ICHIOIOTH MOB-
JICHHEBUH aKT.

Po3msiHEMoO Takuii npUKIIa;

(4)— C'est vrai, Robert, qu’il y adel’huile sur la
chaussée en plusieurs endroits? — demandai-je.
—Ellecommence a sécher.

—C'estbien, maiss'il pleut...(B. Clavel)

ApryMeHTaTHBHO-TIOMi(hOHIUHI BiTHOIICHHS TIOJ]aHOT
HaA(pa30BOi €THOCTI MAFOTh TAKWH BUTVISII;
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locuteurl locuteur2=énonciateur2
r (aprymeHTaTHBHHI
énonciateurl= aKT + pedepentris)
personnagel (aprymeHTaTHBHHI
(aprymenTarris + aKT + pedepenrris)
pebepeHIIiiHIIi aKT) r
personnage2
(aprymenTartis +
pebepeHIIiiHIIi aKT)

Puc. 4. Tlonicdoniuna cTpykTypa
romMoaiereTuyHo1 aianoriynoi HOE
3 JTIHIHHOIO TeMa-PEeMaTHIHOO 130TOITIEIO

OnuH i3 onoBinadis (j€) 1inkoM ineHTudiKye cede
3 nepcoHakeM. ToMy OIOBiadl HECYTh YacCTKOBY
BIIOBIAATHHICTE 32 ApTyMEHTATUBHHUI aKT Ta 32 YCITX
pedepeHIiiiHOro aKTy.

(5)—11ypensera, a mesréglisseset @ monrouleau?

— Peut-étre, mon enfant, peut-étre.

—Mais puisgu’il a perdu, il melesdoit?

—Oui, il telesdoit.

—Iltel’adit? (Colette)

SIKIIO MPUITYCTHUTH, 10 B TIOAAHOMY MPHKIIA/Ii
KOJIEH 3 OTIOBiaviB He ineHTndiKye cede 3 mepcoHa-
XKeM, apTyMEHTaTUBHO-TIONi()OHIUHI BiTHOIICHHS
MUK PEIUIiKaMHy [IbOT0 TETEPOIIEreTHIHOTO AUCKYPCHB-
HOTO BiIpi3KY TaKi:

locuteurl =énonciateurl locuteur2 = énonciateur2

~ <
(axT aprymenrartii + (axT aprymenrartii +
pedepentiis) pedepentiis)

r r
personnagel personnage2
(aprymenTartis + (aprymenTartis +
pedepeHIIiiHIIi aKT) pedepeHITiiiHIi aKT)

r
personnage3
(aprymenTartis +
pedepeHIIiiHIIi aKT)

Puc. 5. [lonicdoniuna crpykrypa
rerepoIiereTuaHoi miajgoriaHoi HOE 3 Tema-
PEMaTHYIHOIO 30TOITIEFO 3 TTOXITHIMH TEMaMHU

ExkctpanmiereTnyHi OTMOBiIaYi IIJIKOM 3HIMAIOTh
3 ce0e BIAMOBIJANIBHICTD 32 apryMEHTALII0 Ta YCIIIX
pedepeHIiiHOro aKTy epeKsiaIaloyH i Ha IEPCOHAKIB
IHTPAIIEreTUYIHOTO TUTaHy PO3IIOBIii, 0/1H 3 IKuX (il)
JTi€ B HIITNX TEMITOPATBHIN 1 IPOCTOPOBIH IIONIHAX.

OTxe, apryMeHTaTHBHO-TIONI(OHIYHA CTPYKTYpa
Jlia- 1 TOJIUTOTYHIX HaI(Ppa3oBHX €IHOCTEH, Ha BiIMIHY
Bi/I MOHOJIOTTYHUX TUCKYPCUBHHX (PparMeHTiB, ayxe
po3rayKeHa, 1o MOSICHIOETHCS YIACTIO B AiaIOT U HIl
IHTEpaKIIii KUTbKOX MOBIIIB 3 BIACHUMHU KOMYHIKaTHB-
HUMU IHTEHITISIMH, 8 TAKOXK TICPCOHAXKIB, BIIIAJICHIX
OJIMH BiJI OIHOTO Yy yaci Ta y mpoctopi. Jia-, momino-
TTYHAM AUCKYPCUBHUM OJTUHHIISIM [TPUTaMaHH1 TUTBKH
TeTEPOMIEreTUIHHMA | TOMOIIETCTHIHUI THIIH BUCIIOB-
JICHHSI, aBTOIETCeTHYHUX JiaJIOTIYHUX HaI(hpa3oBUX
€THOCTEH HE ICHY€E, OCKUIBKH OTIOBiIad HE MOKE OTO-
TOXXHIOBAaTH cebe 3 yciMa MepcoHa)kaMH, 110 JII0Th
B IHTpa [lEreTHYHOMY TIJIaH1 PO3TIOBI/.

Pi3HOMaHITHICTB Ta CKJIaIHICTh apTyMEHTaTUBHO-
TOTIhOHIMHIX CTPYKTYP Tia(T0Mi)ToriuHIX Ha(pazoBrxX
€JTHOCTEH BIIKPMBAE TIPCTICKTHBH 151 IXHHOT'O TIO/IaJTh-
I1I0T'0 BUBYEHS y FajTy31 IHTETPAaTUBHOI IPAarMaTUKH.
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ACOIIATH SIK 3ACIB PEAJII3AIII
IICUXOJIOI'TYHO PEAJIBHOI'O 3BHAYEHHS EKEL

H.B. Pomanosa, kano. ¢inon. nayx (Kuie)

VY crarTi HaBeAEHO aHAII3 PE3YNIBTATIB CIPSMOBAHOTO ACOLIaTHUBHOIO EKCIIEPHMEHTY IIOI0 KaTeropil ¢pyHmaaMeH-
TaJIBHUX HETaTHBHUX MO . BUCBITIIEHO JIIHTBICTHYHY # CEMAaHTHYHY XapaKTePHUCTHKH OJIepKaHHX acoIliaTiB CIIoBa-
crumyity EKel, BusiBiieHo Bi rpymu acomiatiB 3a KpUTEPieEM MOJAIBHOCTI IIEPEKUTOrO H CMUCITY HATIOBHEHHSI.

Karwu4oBi caoBa: acomiar, 10CiKyBaHHi, CEMaHTHKa, CJIOBO-CTHMYII.

PomanoBa H.B. AccouuaTbl Kak cIoco0 peaju3anuu INCHXOJIOTHYECKH peajibHoro 3Hayenusi Ekel. B cra-
The NPUBEAEH aHAIIM3 PE3y/IbTaTOB HAIIPABJIEHHOIO aCCOLIMATUBHOIO 3KCIIEPUMEHTA KaTeropuu GyHIaMeHTalbHUX
HeraTUBHUX SMoLMi. OCBellieHa JIMHIBUCTUYECKas U CEMAHTUYECKast XapaKTEPUCTHKHU IOJIydEHHbIX aCCOLIUATOB CIIOBa-
crumyna EKel, BbIsIBIIeHBI JBE TPYIIIBI ACCOLMATOB [0 KPUTEPHUIO MOIAIBHOCTH IIEPEKUTOTO U CMbICIIA HAITOIHEHHSL.

KiroueBble cj10Ba: accoluar, UCIIBITYyeMble, CEMAHTHUKA, CJIOBO-CTHUMYIL.

Romanova N.V. Associates as a means realization of psychological actual meaning of Ekel. The article
presentsthe analysis of theresults of intended associative experiment categories of fundamental of negativeemotions.
The linguistic and semantic characteristics of the associates of the word-stimulus Ekel had been darified, two

groups of associates are identified on the criterion of modality of the experience and content meaning.
Key words; an associate, semantics, subjects, the word-stimulus.

VY cygyacHOMY pO3BUTKY CEMaHTHK/ MOBHHUX OJIU-
HULIb ICUXOIHIBICTUYHI SIBUIIA ¥ MEXaHI3MH iX BUHUK-
HEHHS 1 TIOIMPEHHSI MalOTh BKIIMBE 3HAYCHHS. ACO-
IiaTH cepejt HUX MOCIIAr0Th YiibHe Mmictie [6, ¢. 109].
Byny4un MeHTanbsHIMU CTPYKTYpaMH penpe3eHTallii
cy0’ €KTUBHOTO 1 00’ EKTUBHOTO JOCBIJIiB Y MOBHIH
CBIZIOMOCTI, BOHH € CHCTEMOIO 1HAMBIAYyaJIbHUAX 3HA-
YeHb, KPi3b IPHU3MY SIKO1 JIIOIWHA CIIPUIIMAaE HABKO-
JIIITHIMN CBIT, ce0e Ta iHmmX y Hbomy [9, ¢. 246]. Otox
MOJKHA BIIEBHEHO CTBEP/KYBATH, IO SIKICTh IICUXO-
JIOTIYHO peaTbHOTO 3HAYCHHSI MOBHHX OIMHHUIIb BEJTH-
KOO MipOIO 3JICKHUTB BiJ] XapaKTepy ICTOPUIHO-KYITb-
TYpHOTO PO3BUTKY IIEBHOTO €THOCY, IKMI BU3HAUAE
CMOCi0 HOTO MUCIIEHHS i CBITOBITYYTTSI, CBITOCIIPHUI-
HATTS, CBiTOpo3yMinHs [ 1, ¢. 51-52] Ta MOBHOI CBi0-
MOCTI i KOMITETeHIIi1 TIHrBOCTILHOTH. Came ToMy
B 3alIpOIIOHOBaHii cTaTTi acomiaram Ekel 1ix ceman-
THUI IPUIISIETHCS TaKa BEJIMKA yBara.

AKTyaJbHICTbH JOCIIPKCHHS BU3HAYEHA 3arajb-
HOO aHTPOTIOLEHTPUYHOO CHPSIMOBAHICTIO CYJacHUX
JIHTBICTUYHMX CTYAII Ha KOMIUIEKCHE BUBYEHHS Ce-

© H.B.Pomanosa, 2012
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MaHTHKH HOMIHATUBHUX MOBHUX OJIMHHIIb y PAMKAX
KOTHITUBHO-JJCKYyPCUBHOI IapaIurMH, 1110 HaOyBae
HOBOT'0 3MICTY Ha MATPYHTI JISUIbHICHOTO CTHITIO MUC-
JICHHS1, BIPOBA/DKEHOTO B HAYKOBHI 00ir y 70-X pokax
MUHYIOTO cTOMITTS. 111 AiAIbHICHUM CTHIIEM MUC-
JIEHHS Y HallIiid poOOTi pO3YMiEMO CUCTEMY MUCJICH-
HEBUX JIiii 1 MPUHOMIB, 11O CIIPSIMOBaHA HE CTLIBKH
Ha 00’ €KT Mi3HAaHHS, CKUIBKH Ha caM CY0' €KT ,, y CUTY-
arii croctepeskeHHst 3a HUM" . J{aHuii CTIIE MUCTICHHS
Oepe Mo4aToK 3ropH, Bijl AYXOBHOTI'O, BiH Ja€ 3MOTY
BIJITIOBICTH HA IUTAHHS], ,, IO € PYIIIHHOIO CHJIOKO Ipar-
HEHHsI JIFOIMHH J10 JTIHIBaJIbHOI eKCILTIKALIii CBOTO J10-
cBiny” [5, c. 10]. Y poMy KOHTEKCTI acoliaTH mocra-
IOTh SIK OCEPESTHUKN MK BHYTPIIIIHIM (JTyXOBHHM)
CBITOM JIOCJILIKYBaHHUX 1 CJIOBOM-CTHMYJIOM, 1110 pe-
MpPEe3eHTYE OCMUCIICHY i IEPEXKUTY 00’ EKTUBHY pe-
TBHICTE. X04 O SIKUMH BHIITYKaHUMH 1 HEa/IeKBaT-
HUMU OYJIM acolliaTH, Y HUX 3aBXK/IH € IIOCh BiJl BU-
TOKIB, POOOpPa3iB, MPOTOTHUIIIB, APXETHITIB, IIEPIIOKITI-
THH, sIKi 320€311eUyIOTh iX ICHYBaHHS SIK IIEBHOI TUIIO-
JIOTIYHOI HUTICHOCT1 ¥ TPOCTOPOBO-4acoBOi cTa0b1Ib-
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HocTi. [lepokmiTHHHE BUSBISETHCS, TIEPEIYCIM,
Y TOMY, I1I0 CJIOBO-CTHMYJ, ITiTHECEHE B PAHT CBOEPI]I-
HOTO B3ipIIs, TOBTOPIOIOTHCS YePE3 aCOINIATH SK KOH-
[ICHTPOBaHE BUPA)KSHHS EMOIIHHO-TICUXIYHOT €HEpTii,
axryanizoBaHoi 00’ ekrom CAE. [lepiokmiTiHHE HiKO-
JIF HE BUUEPITYE CBOTO 3MICTY; BOHO JIMIIIE CIIOBHIOETh-
Csl HOBUM CMHUCJIOM Y ITepeOiry icTopii 1 MOKe BUXOIH-
TH 32 MEK1 OylIb-SIKHX €TUYHHX 1 €CTETHYHHX OIIHOK.
Tyt ineThcs HEe PO aOCOMIOTU3AIIIIO JYXOBHUX MEXK
MIDX OfIepyKaHIMH acolliaTaMH, a Mo iX CIaIKoBICTh
SIK ()yHIaMEHTAIBHUHN 3aKOH PO3BUTKY CEMaHTHKHU
MOBHHX OJTHUII.

MeTo0 HAyKOBOTO PO3IIYKY € BUSIBICHHS IICH-
XOJIOTIYHO pPeajIbHOro 3HaueHHs mousaTTs Ekd , oru-
na, Bimpasa” B HIMEIIbKOMOBHIH KynbTypi. st 10-
CSITHEHHSI TIOCTABJIEHOT METH HEOOX1HO BUPIIIUTH TaKi
3aBaHHs 1) IpoaHaTi3yBaTH JIHIBICTHYHI 0COOIH-
BOCTI ofiep>kaHux acorriatis Ekel; 2) BcranoBuTw ricu-
XOJIOTIYHO peanbHe 3HaYEHHS IO CIiIKYBAHOTO CIIOBa-
CTUMYJTY.

3BHYAHO, PO3B’ I3aHHS OKPECIICHUX BHITIC 3aBIaHb
nepenbadae BpaxyBaHHS TOTO Ba)KJIIUBOTO (akTy,
1110 HIMEIIbKOMOBHE BU3Ha4YeHHs IOHATTs Ekel! Bapiroe
Bijl aBTOpa 710 aBTOpa. Tak, y Wahrig BoHo po3ymi-
€ThCS, TIO-TIEPITIE, SIK SMOLIMHWI KOHIISNT ,, OTH/IA, Bipa-
3a" 1, mo-zpyre, sIK CIOBO, IO OEpe Yy4acTh y CIIOBO-
TBipHOMY MIporieci [ 16, ¢. 294]. Langenscheidt Tiryma-
yuth Ekel! K eHepre TMIHO-TICHXIYHUN KOHIETIT, TKAN
00iliMae HeNMpHSI3HE CTABJICHHS IHIUBIAA 10 KOTOCh,
yorock. [Ipu IboMy aKIIEHTYETHCS TPOSIB ICHXIYHUX
peaxiii [ 15, ¢. 323]. Duden nanae nonsittio Ekel cyro
TeHepasIi30BaHOTO 3HAYCHHS, Maike 1T030aBICHOTO
HayKOBOCTI, MIIKPECIIOE HacamIiepe 1 Horo (GyHKITio-
HaJlbHE HABaHTAKCHHS. a) HOMIHATHBHA (DYHKIIIs,
10 IPYHTYETHCS Ha POJTi ISSIKMX aHAJ3aTOPIB Y ITi3HAa-
BaJILHUX IICHXIYHUX TIPOIIecax, 30KpeMa HI0X, CMaK
a0o BUIIA; 0) KOMyHIKaTUBHA QYHKILiS, 1€ GopMy-
FOThCS MapaJuTrMaTHIHI i CHHTarMaTU4Hi 3B’ I3KH
JIEKCEeMH — CHHOHIMIUHHMI psi ,, Abnhelgung, Abscheu,
Antipathie (bildungsspr.), Aversion (geh.), Grduel,
Wderwill€". Ieii mporiec cyrnpoBomKyeThCSI IEBHUM
» IUTIQYBAaHHAM" , TII0 BUSABIISIETHCS Y CTHIIICTHYHUX
TIOMITKaX, TIOB’ 13aHUX 13 IBOMa Pi3HOBUAAMU KOH-
TeKcTiB —,, bildungsspr.” (,, mireparypaum®) i,,geh.”

(»ypourctum") [13, ¢. 320]. STk Gaurmo, mpupona Ekd
€ KOTHITHBHO-a(heKTHO-TIPUKIIA THOFO, JTs TTi3HAHHS SKOT
MOTpiOEH acoIiaTUBHUN KOHTEKCT, 1 1110 IPOCTOPIIINM
BiH Oyze, TO pi3HOOIYHIIIMM Oyzie acolliaTUBHE MOJIE.
A 11e 03HauaE, 10 KPiM MaKCUMAITLHOTO iHTEJIEKTY-
AITBHOTO ,, BKUBAHHS " B 00’ €KT Mae OyTH 1 Taka >k Mak-
CHMaJIbHa 32 1HTEHCHUBHICTIO OIIHKA 3HAYYIINX
JUTSL TOCITIKYBAHOTO O3HAK 00’ €KTa HENMPHUS3HOCTI.
Uepes nepekuBaHHs ,, 3aralIbHOTO, 00’ €EKTUBHOTO"
cmucity Ekel sik ,, iHanBiTyaabHOTO, BIACHOTO" — IICH-
XOJIOTIYHO peanbHe 3HaYeHHsI CJI0Ba-CTUMYTY Oyrie
CIpUHMATHCH 3HAYHO MIMPIIIE Bif JIEKCHKOTpadiaHOro
YU TEKCTYaTBHOTO 3HaUEHHS, ajie BY>K4e BiJl KOHIIET-
TyaJIbHOTO BitnioBiHO [11, ¢. 77—78].

Po3misiHeMO ceMaHTHKY ofiepKaHHX acoriiaTis Ekel
OLIBIII AETAIBHO.

VY nepeliry crpsiMOBaHOTO acOIIaTUBHOTO eKCIIe-
pumenty (CAE) mociimKkyBaHUM — HOCISIM HIMEITBKO-
MOBHOT KynbTypH (79 0¢i6: 59 xiHok i 20 40y10BiKiB
y Bitli Bix 15 10 69 pokiB) — Oyi0 mpe’ sIBJAeHO Mo/I-
Pa3HUKH y BUIISL 25 ciiB-CTUMYITIB (BCHOTO —IT' SITh
KJIacTepiB), 00 BUKJIMKATH ACOLIiallii, ITOB’ si3aHi 3 Ka-
Teropieto ,, EMortii” . Ha koxHe HarmmcaHe CJIOBO-CTH-
MyJI JOCIIIKyBaH1 IOBUHHI Oy/IM 1aTH T€ CII0BO-aCco-
1iarlito, 110 Mepiiia craia iM Ha TYMKY.

®opma nposenenns CAE — nmucemoba. Tepmin
nposenenns CAE —moruii-6epesens 2012 p.

[To3wuiro coBa-ctumyity Ekel y BuxinHomy crivc-
Ky (immuinutaOro) Kitactepa Il ,, dyHaaMeHTabHI
HETaTHBHI eMOIIii"* MOYKHA OXapaKTePH3yBATH SIK CHITb-
Hy. ['onoBHuit ehexT wiel mo3uiii BOauaeThes B peati-

THUBHUX 3B’ S13KIB TO-TIEPOHIMIYHOTO XapakTepy.
Hamu 3apeectpoBano 77 un 97,47% acoriaTiB
13 4n 3,8% irHopyBanHs. [rHOpYBaHHS MO>Ke CBITUH-
TH TIPO BiJICYTHICTh 3HaHb PO MIPEAMET TOCITIPKSHHS
4H yriepeKeHe CTaBICHHS, ,, AHTUIATII® TOCTiIKY-
BaHoro 10 CAE 3aranom, 4u ciioBa-cTUMYITY 30Kpe-
Ma, creitdiky , reHeTHYHOT" 1 / M ,, KyJIBTypHOT"
mam’ SITi, B SIKiid cTepiancs 4y 3a0yucs MeBHI KOIH,
OB’ s13aHi i3 mepBicHIM ToHATTM Ekel. JIo3Bommo
cobi HaragaTH, 10 XPOHOJIOTIYHO Jekcema Ekel
B HIMEIIBKii MOBI 3’ SIBUJIaCh MOPIBHSIHO HEAABHO —
B XVI cr., il eTMMOIIOT IS 3aMMIIaeThCsl HE3PO3yMLIOH,
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X04 1 areJroe 10 FePMaHChKOro * aiW- 31 3HaYeHHAM
» Schande" (,, ransba, copom™) [14, ¢. 214]. Buxomsuu
13 ogepxanux pe3ynsrariB CAE, Mu He MOkeMO He
BU3HATH, IO MIPSMHH CTIAIKOEMHHH 3B’ SI30K MDK 2aHb-
0010, copomom 1 oeudoro, 8i0pa3oi0 Bce XK ICHYE,
X049 1 TPUMA€EThCS Ha TOHSCEHBKIN HuTouIt. Lliero mpo-
BiJTHOO HUTOYKOIO, ITI0 BIIEBHEHO BEZIE KPi3h Oe3Kpai
MPOCTOPH MUHYJIOTO Ta € JIAHIIIOTOM, 110 €7JHAE KOKHE
HACTYITHE TIOKOJIIHHS HIMEITBKOTO €THOCY 3 EMOIIIHIM
acMeKToM HOTro MUHYJIOTO, € acortiat Schutz, 3axucr,
oxopoHna“. JloBeneHo, 1o copom, ik eMOIIHHNH CTaH,
» MOTHBYE Oa)KaHHS CXOBaTHCS, 3HUKHYTH" [3, ¢. 125].
Ha u1i ckaszanoro acortiat Schutze roioBauM iHdop-
MallifHIM eJIEeMEHTOM €MOLIIHOTO TOCBiTY 1aBHIX
repmaniiiB. be3 Hporo, MalOyTh, He MOke OyTH criaj-
KOEMHOCTI B 4aci i BiITaK aHi MUHYJIOTO, aHi TeTepil-
HBOTO, aHi1 MaiioyTHbOrO0. BiH Ha3uBae, nepenae 130e-
pirae, BKazye, Jic came nmepeOyBae ToH ,, CeMaHTUIHUH
ropTat* MK eMOITIHHAM 1 eMOIIIHHO-OIIHOYHNAM 1900
BiH Baptuii. OTxe, acomiar Schutz, TeopeTnaHo po3-
DISTHYTHN y IMHAMILT, TOCTAE SIK ICTOPis eMOLIIITHOTO
JIOCBiTy B HOTO HEPO3PUBHOMY TPUBAHHI, B CTATHUII K
MO2e OyTH OCMUCIICHUH SIK HIHHICTB. ToMy 3BepHEH-
Hs1 710 acotriatiB Ekel 3 mpuBoy ICHXOMIOTIUHO peath-
HOTO 3HA4YCHHS Tepeadadae BOAHOYAC | MOMKITUBICTh
BUSIBIICHHS aKCIOJIOTIYHHX 3B’ A3KIB Y €eMOLIHHOMY
JIOCBIJTI SIK IOCBiJIi ITIHHOCTEH.

AHai3 o/ieprkaHuX aCOIIaTUBHNX PEaKITiH 3iCHIO-
0Th, SIK TIPABHJIO, 32 TPhOMAa HaPSMaMHU. JTIIHIBICTHY-
HHM, TICHXOJTIHT BICTHYHKM 1 TIcHXosoriaamm [4, ¢. 93].
VY 3B’ 13Ky 3 00CSTOM CTATTi MPOIIOHYEMO JIHIIIE TIep-
IIWH 13 HABEICHUX HATIPSIMIB — JTIHTBICTHYHUA.

Ha ¢opmanbHO-TpamaTHUHOMY piBHI OJIepKaHi
acolliaTé IEMOHCTPYIOTh YOTUPH PI3HOBUIN PEAKIIIA:

1) peakuisi-caoBodbopma (73 uu 92,41%):
Ablehnung, Abscheu (4), Angeberei, Blut, Chaos,
Dreck (6), Eimer, Erbrechen (2), Essen, Gefiihl,
Gelb, Geriicht, Gestank (2), Haus, Hexenanalog,
Innereien, Kakerlaken, Kotze (4), Kotzen (4),
Krankheit (2), Kiiche, Liigen, Maden, Ndhe,
Operationen, Rosenkohl, Scheu, Schlange, Schleim
(2), Schmutz (3), Spinne (4), Spinnen (5), Ubel,
Ubelkeit, Uberdruss, Unbehagen, Ungeziefer,
Unwissen, Verachtung, Verdorbenes, Widerwille,
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Wurm, Weirmer, WU, Zierde, Zitrone;

2) peakuisi-cinoBocnonyaenns (2 uu 2,53%): Sch
tibergeben, unbekannt;

3) peakitis-peuenns (1 un 1,27%): Miene ziehen;

4) peaxtis-naniror cuHoHIMIMHKX c1iB (1 un 1,27%0):
unreif, herdlich. Ipumyckaemo, 1o sekcema herdlich
€ OKa310HaJIi3MOM, YTBOPSHUM Ha OCHOBI aHr1. hard
31 3HAYEHHSIM ,, 1) TBepaAuii* i MPUKMETHHKOBOTO CY-
¢ikca -lich i3 skicuum 3navenssM [ 2, ¢. 39]. O3Haka-
MU HaBEJIEHOTO OKa3i0HAJI3MY MOYKHA BBAYKATH: CJIO-
BOTBOPYY MOXiHICTh, HECHOPMATUBHICTbH, EKCITpe-
CHBHICTb, IHIUBITyaJIbHY PHHAICKHICTS [7, C. 8].
JlexcuuHMIT HOBOTBIpP YKa3ye IMILTILIUTHO HA peai3a-
IIi10 Hepeali30BaHUX MOYIIUBOCTEH HIMEIIHKOI MOBH
Ta BTUTIO€ KOMYHIKaTUBHY IHTEHIIIO IOCIIKYBAaHOTO,
HAJIAIITOBAHOTO HA ,, BUHAXITHUIITBO" 1 ,, KpeaTHuB" .

OCHOBHUMH IpaMaTUYHUMU XapaKTEPUCTUKAMH

HaBeJIEHUX aCOLIaTIB MOKHA BBAYKATH

1) pyHKIiOHATbHE HABAHTAKEHHS MOBHHUX OJTU-
HHIb —Cc10BO (76 un 96,2%) it ycTasneHe CIoBOCIIONy-
vennst (14au 1,27%);

2) rOMOTE€HHHHI XapaKTep JICKCHKO-TPaMaTHIHOTO
KJIacy CJIiB — [IOBHO3HAYH1 YaCTUHN MOBH: IMEHHUKHU
(7241 91,14%), npuxmerruku (3 uu 3,8%), miecnosa
(1 uu 1,27%); Taka nepeBara iIMCHHHKIB CBITYUTH
PO TOHATIHHE CHIPUUHATTS CBITY, IPEAMETHICTD
He JIUILIE aCOLIaTiB, aje i IEKCUKOHY IOCIIKYBaHHUX,;

3) 0co0aHBICTH GOPMHU BUKITAICHHS — IMEHHHKH
noaarThes 6e3 aptukio (73 un 92,41%), To6TO ak-
IEHTYEThCS 3HAUYCHHS, @ HE TpPaMaTU4Hi KaTeropii,
MTPUKMETHUKH — B TIO3UTUBHIN ()OpMi, 32 KATETOPIEF0 —
BimHoCcHi (3 uu 3,8%); mieci0Ba MOCTAIOTH K TOBHO-
3HayHi MoBHi ouHuII (1 uu 1,27%) Ta KOMIIOHEHTH
ycrasieHoro crnoBoctoydeHtst (1,27%);

4) kareropiro yucia — oguuHa (Wut) (72
un 91,14%), muoxxuna (Innereien) (4 uu 5,06%), cun-
KpETU3M UM HEBU3HAYCHICTh YHCIIa IMEH, SIKe MHC-
JIUTHCS SIK MUTICHICTH BCHOTO TIPEAMETY — KOHBEPCHB
uu 30ipHa MHOKMHHICTB BimosiaHo (Ligen) (1,27%);
o/ 1i0HEe PO3YMIHHS TPAMaTUIHOTO YMCIIa MaJIo MicIie
Ha TI0YaTKy 3apo DKeHH 1i€el kareropii [ 10, ¢. 76-77];

5) tum ciioBoTBOpeHHs: 1) mpocTi (32 un 40,51%),
2) noxinHi (42 un 53,16%), 3) ckiaani (2 uu 2,53%);
repeBara IoxXiHUX CJIiB BiIoOpaXkae CTaH PO3BUTKY
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MOBH B LIJIOMY I yCTaJIeHICTh IHIUBITYaJIbHOIO BOKa-
OyJIApy OCTIKYBaHHUX 30KpEMa,

6) croci6 cioBoTBOpeHHS: 1) cydikcanbHU
(Ubdheit) (17 un 21,52%), 2) ipedixcamsruii (Gefiihl)
(15 uu 18,99%), 3) kouBepcusHuii (Essen) (10 yu
12,66%), 4) cnosockinananus (Hexe+n+analog)
(3 um 3,8%); momiHyBaHHS CydiKCcaTbHOTO CIIOCO0Y
CIIOBOTBOPEHHSI € IIOKA3HUKOM JIEKCUYHOTO y3araiib-
HEHHsI, BEKTOPOM TpedepeHIIii Kiiacy moHsITh [8, ¢. 74];

7) TOXOKEHHS MOBHUX OAMHHUIL — 1) MUTOMI
(72 uun 91,14%), 2) 3ano3uuensi (5 uu 6,33%): rp.
Chaos, Eimer (2,53%), nar. Kakerlaken,
Operationen (2,53%), itai. Zitrone (1,27%), 3) kom-
0iHOBaHi — MepuMi KOMIIOHEHT CKJIAJHOTO CJIOBa
€ 3aTI03MYCHHSM 13 JIATUHH, & IPYTHid KOMITOHEHT —
muromum: Rosenkohl (1,27%).

HatinonmpeHiroro peakiiiero € peakitisi-CJI0Bogop-
Ma, 1110 MOXKE CBITYUTH PO TOH (aKT, 1110 CJI0BA ICHY-
10Th Y (DOH/II MOBHOT ITaM’ AIT1 SIK BIPTyaJIbHi, HOMIHa-
THBHI MOBH1 OJTUHMII], 1[0 aKTHBI3YIOTh KOHKPETHI
(21 uu 26,58%), abcrpakThi (49 uu 62,03%) it 36ipHi
noustTs (3 uu 3,8%), kareropii ,, Heuncrotu” (Dreck
(6), Erbrechen (2), Kotze (4), Kotzen (4), Schmutz
(3)) (19 um 24,05%), ,, komaxu* (Kakerlaken, Spinne
(4)) (54n 6,33%), ,, uepsu” (Maden, Wurm, Wiirmer)
(34u 3,8%), ,oninka“ (Ubel, Ubelkeit, ierdorbenes)
(34m 3,8%), ,ipoctip” (Ndhe) (1,27%), ysiBiieHHS:
a) 3a axnamorom (Hexenanalog), 6) 6e3 anaory
(unbekannt) (2 uu 2,53%). Otxe, mOHATTS (KOH-
KpeTHi, abcTpakTHi, 30ipHi), KaTeropii Ta yssa € Miporo
acomiaris Ekel. Ix chiBBinHOIIEHH S € MpsiMO TIpomop-
MIHHAM: 10 OUTBIIIE TIOHATH, TO MEHIIIE KaTeropiH,
110 OLJIbLIIE KaTeropil, To MeHIIIe ysBiieHb. besyMoB-
HOI MPOTHIICKHOCTI MibK HUMH He iCHYE. 3a CBOEIO CYT-
TIO TIOHSITTA — 11 30€PEKEHHS ICTOTHUX O3HAK 00’ €K-
TiB, KaTeTopis —Iie 30epekeHHs IEBHOTO iHBapiaHTa
03HaK 00’ €KTiB, ysIBa —II€ BiITBOPEHHSI 30€peKEHNX
ICTOTHHUX O3HAaK 1 IHBapiaHTHOT 03HAKH 00’ €KTIB 1 BUTBIp
HOBOT0 00pasy 00’ €KTiB, IPOTE Take 30epeKeHHS,
BIITBOPEHHSI 1 TBOPEHHS — aKT PO3YMY.

VY ceMaHTU4HII CTPYKTYypi OI€pKAHUX acOLiaTIB
BHIUIAIOTHCS J[Ba PI3HOBHAM ceM: 1) HeraTHBHI
(36 uu 45,57%) i 2) neiirpanbhi (41 uu 51,9%). [lo-
MiHYBaHHS y CEMaHTHYHIM CTPYKTYp1acolliaTiB came

HEHTpaIbHUX CEM MOKE BKa3yBaTH Ha 3HAYYIIICTh
1 Miclie HEUTpaIbHUX EMOLIIH y )KUTT1 IOCITPKYBaHHX,
OCMUCJICHHS HeUTPAITBHIX (DYHKITIOHATBHHX XapaKTe-
puctuk 06’ ekta posyminns (Ekel), 3cyB y cioco6i
IHTEepIpeTallii TIHCHOCTI, TSHACHITIIO J0 ITEPEOITIHKI
MIHHOCTEH, 0 3AidcHMIACSA Ha modaTky XXI cT.
i B eMoliiiHIi cdepi eTHOCY, i y BepOanbHOMY ii
OCMHCJIEHHI, 8 TAKOX MIHJIUBICTB IHTEPECIB, yYMOTHBO-
BaHUX O€3TyXOBHOIO JIIMCHICTIO, Y1 KPHU3Y POSIBY HE-
TaTUBHUX EMOLIIH.

V3aranbHeHO, 3HaYEHHsI aCOLIIAaTIB CII0Ba-CTUMYITY
Ekel akTyasi3yeThbes qOCITIKYBaHUMH SIK (HETATHBHI)
IPOJYKTH AiSUTBHOCTI OpTaHi3My, SIKi CBiTYaTh MPO Tie-
PpeBUILICHHsT HOpMH (i310JI0TTYHNX THIUBI TyUTbHUX 10~
Tpeb Uk HesIKicHe XapJyBaHHs i Haroi (Erbrechen (2),
Kotze (4), Kotzen (4)), a6o 1ipo 310poBe GYHKITIOHY-
BaHHs cucteMu TpasiieHns (Dreck (6)) (16 um 20,25%);
(ayHa, 30BHIITHIN BUIIS JEIKUX MPEJCTABHUKIB SKOT
MOYX€E BHKJIMKATH TIHOOKY HEMPHS3HB. a) MaByK
(Spinne(4)), 6) 3mis (Schlange), B) uepBH sik MO0H-
HOKi ex3emiuisipu (VWUrm), tax i B cykymaocti (Maden,
Wiirmer), r) tapranu (Kakerlaken), r) komaxu B 11io-
my (Ungezefer) (10 un 12,66%); neBiaHnTHa MOBJICH-
HeBa noseninka (Ablehnung, Angeberel, Geriicht,
Lzgen, Spinnen (5)) (9 uu 11,39%); cybOcraHitis
opraui3my: a) xxuBuibHa (Blut), 6) 3axucHa (Schleim
(2)), B) kocmiuna (Chaos), r) elneMeHTHO-CTPYKTYp-
Ha, BOJIOTICTb 1 IIIITBHICTH SIKOT CYTTEBO BIIPI3HAETHCS
BiJI iXHBOTO TIpHpoIHOTO (BUXiHOTO) cTany (Schmutz
(3)) (7 uu 8,86%); nHeraTuBHMI ad)eKTUBHMIA CTAH
(Abscheu (4), Verachtung, Widerwille) (6 uu 7,59%);
JWCTapMOHIHHWH (i310OrYHMI CTaH OpTaHi3My, Opra-
HU 200 YaCTHHU SKOTO QYHKIIIOHYIOTH HEMPABUIILHO
ab0 Yac, KOJIH JIFOUHA (Qi3HYHO i /9u TYIIIEBHO CTPaXK-
nae (Krankheit (2), Ubel, Ubelkeit) (4 uu 5,06%);
omninka (Ubel, Ubelkeit, Verdorbenes, Zierde)
(4 uu 5,06%); BIACTUBICTH ITPEAMETIB, PEIOBHH isi-
TH Ha opranu Hioxy (Gestank (2)) (2 uu 2,53%); dbyH-
KI[IOHaJIbH1 aCTIEKTH OyNiBIIi, JI€ MEIIKAIOTh a00 IoTy-
101b 1Ky (Haus, Kiiche) (2 uu 2,53%); o3Haka sKkocTi
(mo)3pinocti 06’ exra (unreif, herdlich) (2 un 2,53%);
OBOYi ¥ QPYKTH, YUl PO3MIp € IyXKe MaICHBKUM
(Rosenkohl, Zitrone) i mgyxe KuciauM Ha CMak
(Zitrone), ranaemo, cripaBa TYT He CKUJTbKU B CMaKo-
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BUX SIKOCTSAX CaMUX IUIO/IB, CKUIBKY B TX acoltiariii J0c-
mimpxyBaHuMH (2 uu 2,53%); HeBu3HaUCHE Yu TUDYy3-
He mouytts (Gefiihl, Unbehagen) (2 uu 2,53%);
BMICTHIIHIIIE TIEBHOT (POPMH 1 PO3MIPIB IS PITHHH, IPO-
JYKTiB Xap4yBaHHS YK HEUUCTOT, ITI0 JIETKO TPAHCIIOP-
TYETBCS JOPOCIIOIO JIIOAWHOIO 33 MEXi ,, CBOTO" TIPO-
cropy (Eimer) (1,27%); iHTeneKTyanbHII PiBEHb PO3-
Butky (Unwissen) (1,27%); o3Haka 40roch, KOroch
MTi3HAHOTO YX BU3HAHOTO COLIlyMOM Y PO3pi3i iCHYIOUMX
HopM 1 Tpauitiii (Unbekannt) (1,27%); kouip iHTenek-
Ty (Gelb) [12, ¢.159] (1,27%); diziorHomika, 1o BKa-
3y€ Ha HEe3aJ0BOJICHHSI (€MOI[IOTCHHO0) CHTYAITIE0
(Mieneziehen) (1,27%); iIHTEHCUBHICTh BUSIBY €MO-
wiiiroro crany rHiBy (VWUt) (1,27%); 0IHOMAHITHICT
nismerOCTI (Uberdruss) (1,27%); disionoriuna mis
1010 OYHIICHHS BJIaCHOTO oprauizmy (Sich
iibergeben) (1,27%); cyKyIHiCTh XipypriuHOTO BTPY-
YaHHA 3 JiKyBabHO0 MeToro (Operationen) (1,27%);
HYTPOLIIi TBApHUH, SIKi MOKHA iCTH — ceplie, MeYiHKa,
uutyHOK (Innereien) (1,27%); mapameTpu IpoCcTopy
MDKOCOOHMCTICHOT B3a€EMO/Tii UM TIPOKUBAHHS , IOKATI-
3arrii ymozeit mozo oxue oxHoro (Néhe) (1,27%); pucu
XapakTepy, 10 BKa3ylOTh Ha YHUKHEHHS KOHTAKTiB
13 iHIME JFOIEME uk ipeaMeTamu (Scheu) (1,27%);
xapuyBanHs sk npoiec (Essen) (1,27%); Bik
1 30BHIMIHIA BUDJISLI JIITHHLOI HEOXAHHOT JIOAUHU
(Hexenanalog) (1,27%); BOJICBUSBICHHS
(Ablehnung) (1,27%).

Pi3HOMaHITTS CEMaHTHKH PO3IVIIHYTUX acOLiaTiB
Ekel 3acBimuye , eHIUKIOTEAMYHY" MHOXHUHHICTD
3HaHb MPO Mi3HABAJBHI ICUXIYHI POIECH, BKA3y€E
Ha ,, 0araTokaHaJbHy CEMaHTHYHY MEPEKY" 3B’ I3KIB
o2uou, 6iopasu 13 3HAYYIIUMU JJIS 1O CITIHKYBaHUX
MpeMETaMU Ta SIBUIIAMH JICHOCTI, TUHAMIKY B CJI0-
BECHOMY BIITBOPEHHI KOHIIETTTOC epu rowsITTs ,, EKel”,
o (GopMaIbHO MPOCTEKYETHCS B TPHOX JIEKCHUKO-
CEMaHTHYHUX T1JIKaX 31 CBOIMHU CEMaHTHIHUMH MIKPO-
MOJISIMU: CyOCTaHTHBHIHN, a/i’ EKTHBHIH 1 BepOaJIbHil,
YUN KUTBKICHUH OOCST € NOCHTh KOHTPACTHUM:
Bix 1 (BepOasbHa rinka) uepes 3 (a1’ EKTUBHA rijika)
710 73 acoiaris (cyocTaHTHBHA TiKa). IX axicHuit
CKJIaJ] MOYKHA OXapaKTePU3yBaTH SIK CTEPEOTHUITHO-
TICpEXiTHNH, 30piEHTOBaHMI HA TPAHC(OPMAITIFO if MO-
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mudikartiro 3HaueHHS 00’ ekta CAE. Onepxani acorti-
atu EKel BeyTh 10 po3yMiHHS TOTO, 110 [IEBHA YHi-
BepcallbHa CUCTeMa EMOLIIHUX 1 KyJIBTYpPHUX HaIlio-
HAJIBHHUX I[IHHOCTEH 1 MPIOPUTETIB CIpaBIi iCHYeE
1 1110 popMHU Ti TIHTBICTHYHOTO 3/1IICHEHHS 3AJ1EKATh
BiJ] iCTOpUYHHX YMOB, JIyXy J00H, THIy 0COOH SIK
pEaTBHOIO HOCISt MOBHOI CBIIOMOCTI 1 KYJIBTYPH, MO-
THUBAIIil i MOMEHTY MOBJICHHSI.

Crepeorumamu acormariiii Ekel € Dreck (6), Spinnen
(5), Abscheu (4), Kotze (4), Kotzen (4), Spinne (4),
Schmutz (3) — Beworo 26 peaxiiiid, pisaux —51. Jlomi-
HyBaHHS cepen acoriariB Dreck (6) peneBantHe
HE CTUTbKU €MOIIIHHOMY JIOCBiTY 1 3HAHHSM JOCITi-
JOKyBaHUX, CKUTBKY iX aeKTUBHOMY i MOTATEHOMY
CTaBJICHHIO JI0 OCMHCIIIOBAHOTO i TIEPEKUTOTO, ECTe-
THYHOTO W €TUYHOTO. YCBIIOMUTH 02udy, 8iopa3zy
K Opyal, HeUUCTOTY — O3HAYa€ YCBIAOMMTH ii iHTET-
palbHy T03a4acOBY €CTETUYHY HOPMY U KpHUTEpii.
3BUIBHUTHUCS BiJl o2udu, 8idpasu JIOAWHA HIKOJIN
He 3MOXe, 00 Tak 3BaHe 3BUTbHEHHS — 1€ HacTIpaB/i
nepexij 10 iHImo1 ecTeTUYHOI HOPMH W KPHUTEPIiB.
3 IeSIKMM 3aCTEPEKEHHSIM MOKHA TBEPIUTH, IO O2U-

0a, 8idpa3za —11e OJ11H 13 6araTbox ,, ClOCO0IB ICHY-
BaHHA" [IUBLII30BaHO1 IIOMUHA B OararoMipHOMY Ha-
BKOJIUIIIHBOMY CBiTi. OTXe, )WUTH B CBITI, M030aBIe-
HOMY €CTETHYHOI HOPMH 1 KPUTEPIiB 03HAYa€ BTPATH-
T po3yM (Spinnen (5)), ctukaTwcs 3i CMITTAM, Opy-
nom (Schmutz (3)) Ha koskHOMY Kpoiii (Abscheu (4),
Kotze (4), Kotzen (4)). SIx npaBuiio, mpo HeraTUBHi
3MIiHH B OTOUYIOUOMY CEPEIOBHUIII CUTHATI3YIOTH Ta-
Byku (Spinne (4)) — uyTiuBi iHTerpasbHi MOKa3HUKH
AHTPOIIOTEHHOTO BILTUBY Ha eKocucTeMu. Bapro nwrire
TaByKaM 3HUKHYTH, SIK Oy/Ie IIOPYIICHO €KOJIOTIUHHI
JIAHITIOT 1 3pYHHOBAHO ECTETHYHI HOPMHU 1 KpUTEPii.
Tomy roMHa Ma€ 30arHyTH IPOCTY iICTHHY — 02U0d,
6i0pasa € CBOEPITHUM MEXaHI3MOM MPUCTOCYBAHHS
710 CaHITapHO O€3IIEYHUX YMOB ICHYBAaHHS Ha IUTAHETI
3emist.

Takum YMHOM, BUBYEHHSI ACOIIIaTIB EMOTHBHO-ACO-
IIaTUBHO1 JIEKCUKH CIIPHSIE TIIMOIIIOMY PO3YMIiHHIO €MO-
LiIfHOTO OCBIAY, KyIBTYpH i ekosiorii eTHocy. Tomy
BOKIIMBUM €TTOAalibIIe JOCIIiIKEHHS acolliariB
IILOTO ¥ IHIITHX TPESHIIIB.


http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

ANCKYPCOJIOrSA: CEMAHTUKA | TIPATMATUKA

JITEPATYPA

1. 3acekina JI.B. IlcuxomiHrBicTHYHA 1iarHOCTHKA  HaBY.
noci6uuk / JI.B. 3acekina, C.B. 3acekin. —JIympk : Bexa,
2008. — 188 c. 2. 3unnep JI.P. Ucropuueckas mopdo-
JIOTHsI HEMELIKOTO s3bIKa | TI0COOMe [JIs CTy/. Mel. HH-
toB] / JI.P. 3unzep, T.B. Crpoesa. —JI. : TIpocBelieHue,
1968. — 263, [1] c. 3. Kupuienko T.C. Ilcuxosoris:
eMoIliiiHa chepa 0COOMCTOCTI | HaBY. MOCIOHUK [ 151 CTYL.
Buml. Haey. 3aki.] / Kupunenko T.C. — K. : JIubins,
2007. — 256 c. 4. Mapturosnd . A. OIBIT KOMITIIEKCHO-
IO HMCCIENOBaHUs JAaHHBIX aCCOLMATHBHOTO JKCIEpH-
menta / I.A. MapruroBu4 // Bornpock! CUXoiIoruu. —
1993. — Ne 2. — C. 93-99. 5. Mapruniok A.Il. Peryms-
THBHA (DYHKIIiSI MOBH KPi3b IIPU3MY IHTETpaTUBHUX TEH-
neniii y moBo3uascti / A.Il. Maptuntok // BicHuk
Xapkis. Har. yH-Ty iM. B.H. Kapazina. — 2008. —
Ne 805. — C. 10-15. 6. Muponosa H.U. Accorrratus-
HbIH 3KCIIEPUMEHT . METO/IbI aHAIM3a JAHHBIX U aHAJIN3
Ha OcHOBe yHHBepcanbHoi cxembl / H.J1. Muponosa //
Bompocsr ncuxomuareuctukn. — 2011, — Ne 2(14). —
C. 108-119. 7. Ilymuua E.A. Oxka3noHAJIBHOE CIIOBO
B XYIO)KECTBEHHOM TEKCTe. cIocoObl 00pa3oBaHuUs
M MEXS3bIKOBOH TpaHCsuK (Ha MaTepuaie poMaHa
Jx. IIxoiica , Ynucc" u ero mepeBoJjoB Ha PYCCKHUH
Y HEMELKHH SI3bIKNM) | aBTOped. AUC. HAa COUCKaHHE YIEH.
creneHy KaHj. ¢wnon. Hayk : cnen. 10.02.19 ,Teopus
szpika” [ E.A. ITynuna. — Iepmsb, 2008. — 24 c. 8. Cre-
naHoBa M./I. CnoBooOpazoBaH#e COBPEMEHHOTO HEMETI-
xoro s3eika / Cremanosa M.JI. — M. : JIall, 1953. —

375 c. 9. Crepuun U.A. fI3p1K0BOE, KOMMYHHKAaTHBHOE
Y KOTHUTHBHOE CO3HaHMe: npobiema pasrpanudeHus /
N.A. CrepuuH // SI3pikOBOE CO3HAHHUE: YCTOSIBLIEECS
u ciopHoe: XIV MexayHap. CHMIIO3UYM I10 IICHXOJIUHT -
BUCTHUKE U TEOpPUU KOMMYHMKaluH. Te3uchl 1OKIal0B,
29-31 mas 2003 r., Mocksa / 1. pen. E.®. Tapacos. —
M., 2003. — C. 264-265. 10. Tapanens B.I'. ['enesunc
rpaMaTHYHOI KaTeropii 9rcia B iHJ0€BPONEHCEKUX MO-
Bax / B.I". Tapaneus // liaxpoHist MOBH : 30ipka crareii /
3a 3araji. pea. JI.M. Tomyoenko. — Oxeca : pyk. aim,
2008. —C. 73-87. 11. Tepexona /1.1. IlcuxomiareicTmg-
HHH acIIeKT 3iCTaBHOTO BHBUYCHHS JICKCHYHOI CEMaHTH-
ku [ J1.I. Tepexosa // TIpo6iemMu 3iCTaBHOI CEMaHTHKH:
30. Hayk. crareii / Biam. pen. O.0. Tapaunenko. — K. :
BII KHJTY, 2007. — Bum. 8. —C. 74-79. 12. lllepemere-
Ba I. Maruueckas cuna nera. CeMpb [[BETOB 310POBbS:
npakT. mocobue mo nserorepanuu / Ianuna [lepemere-
Ba. — 2-¢ m3n. — M. : Ampura-Pycs, 2008. — 336 c.
13. Duden Das Bedeutungswaorterbuch / [Hrsg. von der
Dudenredaktion]; — 4., neu bearb. u. erw. Aufl. —
Mannheim : Dudenverl., 2010. — Bd. 10. — 1151 S.
14. Kluge Etymologisches Worterbuch der deutschen
Sprache/ Friedrich Kluge. — Berlin : Walter de Gruyter,
1999. — 921 S. 15. Langenscheidt Grofwérterbuch
Deutsch als Fremdsprache / [Hrsg. Goétz D.,
Haensch G., Wellmann H.]. — Berlin : L., 2008. —
1307 S. 16. Wahrig Wérterbuch der deutschen Sprache/
[Hrsg. u. neu bearb. von R. Wahrig-Burfeind]. —
Miinchen : dtv, 2007. — 1151 S.

21


http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

BicHuk XHY Ne 1003 2012

VK 811.111-112:81'371

IJIOCTHWJIb I KOHHEIITYAJIBHA ITIOC®EPA ABTOPA
Y XVIO0KHbOMY JUCKYPCI

JILA. Bpocrascovka, 1.C. Illesuenko, 0okm. ¢inon. nayx (Xapkis)

Bpocaascebka JLA., IlleByenko 1.C. IniocTuin i koHnenryanbHa igiocdepa aBropa y Xyn0:KHbOMY AHCKYPCi.
VY cTaTTi yTOYHIOIOTHCS MOHATTS KAPTHUHH CBITY Ta i1iocdepH, iI0aICKypCy, 11i0CTHITIO, IHANBIAyaTbHO aBTOPCEKOTO
XyIOKHBOTO KOHIIENITY, PO3TILIAAETHCS iX CHIBBIIHOMICHHS Y IEPEIOMIICHHI depe3 0coONMBOCTI aBTOPCHKOI
KOHIIETTyaTi3alii JifCHOCTI 1 IOMiHAaHTHI KOHLIENTH B imionuckypci E. ['eminrses.

Kunrouogi ciioBa: i1ionuckypc, iioCTHIIb, iHIUBITyaIbHO aBTOPCHKUI XYNMOXKHIM KOHIIET, KOHIIENTyaAIbHA imiochepa,
E. T'eminrseii.

Bpocaasckan JI.51., lllepuenko U.C. MauocTuab M KOHUeNTyajlbHas uauochepa asropa B
Xy/102ke CTBEHHOM JMCKypce. B crarbe yToyHSIOTCS IOHATUS KapTUHBI MHUpa U uauocdepsl, HIUOAUCKYpCa,
UIUOCTIIISA, UHAUBUIYAIBHO aBTOPCKOTO XyAOKECTBEHHOI'O KOHIIENTA, PACCMaTPUBAETCS UX COOTHOIICHHE B
IIPENIOMJIEHHH Yepe3 0COOEHHOCTHU aBTOPCKON KOHLIENTyaau3aluy AeHCTBUTENBHOCTY U JOMUHAHTHbIE KOHLETITHI B
uauonuckypee 3. XeMHHTYISI.

KuroueBble c10Ba: UIUONUCKYPC, UIUOCTHIb, UHIUBUAYaJIbHO aBTOPCKUI XyNOXKECTBEHHBIM KOHIIENT,
KOHILIeNTyalbHas unuocdepa, 3. XeMHUHIYdH.

Broslavskaya L.Y., Shevchenko, I.S. Idiostyle and Conceptual Idiosphere of the Author of Fiction
Discour se. The paper clarifiesthe concepts of world view and idiosphere, idiodiscourse, idiostyle, individual author’s
artistic concept and considers their relationship as connected with particular author’s conceptualization of reality
and the dominant concepts in Hemingway's idiodiscourse.

Key words: idiodiscourse, idiostyle, individual artistic concept, conceptual idiosphere, Ernest Hemingway.

Cepen 6aratboX BiIOMUX MiIXOMIB 1O BUBUCHHS
11I0CTHITIO MUCHMEHHHKA CYIaCHHUM HATIPSIM JIIHT-
BICTUYHUX CTY/1H aKIIEHTY€e pO3yMIHHS MOBHOT AisUTh-
HOCTI SIK OJTHOTO 13 MOZYCiB KOTHIIIil, I1]0 CTAHOBUTH
BepIINHY aiicOepra, B OCHOBI SIKOTO JIeKaTh KOTHi-
THBHI 37i10HOCTI ocobucTocti [10, ¢. 306]. doci-
JDKSHHS BTUICHHS Y XyIOYKHBOMY TUCKYPCi KOHIICTI-
TyalbHO1 KAPTUHHU CBITY TBOPYO1 0COOUCTOCTI aBTO-
pa, fioro imioucKypcy Hapasi cTae Bce OUIBII aKTy-
anmpHuM [3; 4; 8].

OO0’ exTOM JOCTiMKEHHS HaIIoi cTaTTi 0OpaHi
11I0CTHITB Ta KOHIIETITYAlIbHA imiocdepa MMChbMEHHU-
Ka, a IpeJMETOM — MOHATTS KapTHHHU CBITY Ta
imiochepu, iT0UCKYPCY, 1TI0CTHIIIO, IHIUBITYAIBHO-
ABTOPCHKOTO XYIOKHBOTO KOHIIENTY Ta iX CHiBBIAHO-
HICHHS Y TIEpeTIOMIIEHH] uepe3 0cOOIMBOCTI aBTOP-
cbKoi KoHIenTyami3arii giicaocti E. ['eminrsest.

© JLA. Bpocnascbka, I1.C. Ilepuenko, 2012
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MeTo10 poOOTH € BCTAHOBIICHHS Ta YTOYHEHHSI
TEOPETUYHHUX 3aCa]] BABUCHHS KOTHITHBHUX (KOHIICTI-
TYyaJIbHUX) XapaKTEPHUCTHK iiochepu i imioCTHIITo
SIK 1HIMBITyaTi3arii TUCKYpCY.

B ocrtanne necstupiuys 4MMano po3BioK crpsi-
MOBAaH1 HAa BUBYEHHSI TIEBHOTO KOHIIECMTY B HAITIOHATBHIMH
MOBHIH KapTHHI CBITY Ta CIIBCTABJIEHHS 3 HOTO BTUIEH-
HSIM Y TBOPYOCTI TOTO YH IHIIIOT0 aBTOpa (HAPUKIA],
C.O. Anoxina, €.B. bapunosa Ta iu. [1; 2]). Ha nam
OIS/, Y IIbOMY BUMAAKY HAETHCS HE CTIIBKH
PO TBOPUICTh, CKUTHKH PO IUCKYPC, TOYHIIIIE —i/i0-
JIICKYPC SIK TIPOSIB OCOOMCTOCTI TUCHMEHHUKA, JIE JIAC-
KypcC —"“ MOBHE BUP@KCHHS (KOPEJIAT) MEBHOT COTIiab-
HOT IPaKTUKH, BIIOPSAKOBAHE Ta CHCTEMATH30BAHE
<...> BUKOPUCTAaHHS MOBH, 32 IKUM CTOITh COLIAJILHO,
11€0TIOTTYHO ¥ ICTOPUYHO 3yMOBJICHA MEHTAIIBHICTD”
[27, c. 149], a oT7Ke 1 KOHIIENTOCUCTEMA, IO CKIIATIAChH
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yasropa auckypcy. Ilop.: 3a TBepxenHsM O.C. Ky6-
PSIKOBOT, TUCKYpC — I1e HacaMIiepe]l KOTHITUBHE SBHU-
11e, sIKe Ma€ CIpaBy 3 iepeiadeto ado 3aIuToM 3HaHb,
3 ix mepepoOkoio abo K ONepyBaHHSM 3HAHHIMH
B rieBHUX 1ULsIX [17, ¢. 10], BOHO aKiieHTye iHTepIpe-
TaIiiHy TiSTIBHICTS aBTOPA 1 1l MEXaHI3MHU.

Huckype, Ha nymMKy B.1. Kapacuka, siBisie coboro
SIBUIIIE IIPOMDKHOTO TIOPSAKY Mi>K MOBOIO, CITUTKYBaH-
HSIM, MOBHOIO TTIOBEJIIHKOIO, 3 OJJHOTO OOKY; 1 pikcoBa-
HHUM TEKCTOM, 1110 3AJIUIIAETHCA B “ CyXOMY 3aJIUIIKY’
CIIUTKYBaHHS, 3 iHIIOro 60Ky [14, €. 279]. Y cBotO Yep-
ry, TeKcT — 1e: 1) pesynbrar, a He npoiec [28];
BiH 3a3BH4aii 3a(hikCOBaHMIT y IMCHMOBIH (opmi; 2) 1ie
IHTCHITIOHAJILHE CTBOPIHHS aBTOPa, 3BEPHEHE JI0 a/l-
pecara[14, c. 273].3a B.€. UepHsIBCHKOFO, “ ITijT AKC-
KypCOM CJIiJT pO3yMiTH TeKCT(1) y HEPO3PHUBHOMY
3B’ 3Ky 3 CHTYaTUBHUM KOHTEKCTOM ", “ TUCKYypC Xa-
pakTepu3ye KOMyHIKaTUBHHUI IPOIIEC, IO TIPHBONUTH
110 hopMyBaHHS ITEBHOT (POPMATIBHOT CTPYKTYPH — TEK-
cry” [27,c. 147].

T'oBOpSTYM PO KOHKPETHI POSIBU TUCKYPCY MUTIIA,
MU (HaKTHYHO MaeMO Ha yBa3i Horo igioamekypce
Ha BiaMiHy Bij TekcTy. Tak, imioguckypce E. I'eminr-
Besl BU3HAYaeThCst OararuM miarekcroMm [ 11] sk 3a-
co0OM 0COOIMBOTO BIUIUBY HA YUTAa4a y BIIIIOBITHOCTI
10 fioro JiTepaTypHoi “ Teopii aticOepra”.

CyKyIHICTb MOBHO-KOTHITUBHHX MEXaHI3MIB CTBO-
PEHHSI TEKCTOBOT'O MPOCTOPY MEBHUM aBTOPOM,
110 BiIPI3HSIE HOTO IUCKYPC BiJl IHIINX —I1€ Y IIUPOKO-
My PO3YMIHHI I110CTHIIb. [110CTHIIb, HA HAIILy TYMKY,
€ CKJIaJIHIM, OaraTOBIMIPHUM Ta OaraTopiBHEBUM ITPO-
SIBOM 0COOHCTOCTI aBTOpa XyIOKHBOTO TEKCTY. IcHYye
P TTTXOTIB HOTO BUBYCHHS.

IniocTuab MucskMEHHUKA JJOCUTD YACTO PO3TJIS-
naeThes y KorHituBHii minrBictui [31]. 3a H.C. bo-
JIOTHOBOIO, iIIOCTUITL — CUCTEMA aCOIIaTUBHO-CMHC-
JIOBHIX TIOJTIB, SIK1 XapaKTepU3YIOTh KOTHITUBHUH PIBEHb
MOBHOI 0co6ucTocTi [5]. 3-momix 6araTbox icHyr0-
YHX TPAKTyBaHb iI0CTUITIO 3aBIAHHSM KOTHITUBHOTO
BUBYCHHS UCKYPCY TIEBHOTO aBTOpa BIAIOBiIA€E
PO3IIIS 1A10CTUITIO KPi3b CUCTEMY KOHIIENITYJIbHUX
MojieJiel B HaIlpsIMKY Bijl KOTHITUBHUX (DeHOMEHIB
1o 1xHbO1 MOBHOI peanmizamii. Tak, y TpakTyBaHHI
LLA. TapacoBoi imiocTib sk “ criocid TymaTH i ToBO-

PUTH IPO CBIT B HEPO3PHUBHIH €THOCTI” KOPEITIOE 3 PO-
3yMIHHSIM 1TIOCTIJIIO SIK CYKYITHOCTI MOBHHX 1 MEHTAJIb-
HHX CTPYKTYpP XyIOXHBOTO CBiTY aBTOpa [25, c. 9],
€THOCT1 KOHIIENTIB 1 KOTHITUBHUX CTPYKTYp Ta IXHBOTO
MOBHOTO BTiJIcHHsI [25, C. 22]. B.O. Camoxina Haro-
JIOIIye Ha HEOOX1THOCTI BpaXyBaHH! * COLIAIbHO-1CTO-
PHUUHIX, HAITIOHATBHUX, HAUBITYIbHO-TICHXOJIOTTYHHX
1 MOPaJIbHO-ETUYHUX HOPM, 0COOIMBOCTEH JIFOANHH,
il CBITOCTIPHIAHSATTS, 3HAHB PO CBIT (KOHIICTITyaIbHA
KapTHHA CBITY i Te3aypyc)...” [21, c. 15] y mocmi-
JOKEHH] 11IOCTHITIO.

Oco0nMBO IHTEHCHBHO YIPOOBK PSITY POKIB y CTH-
JICTHIIL XyIOKHBO1 MOBH TIPOBOTUIIOCS JIOCITIIKEHHST
1IIOCTHITIO 3 OPIEHTALIIEI0 HA OKPEMI EIEMEHTH Xy OXK-
HBO1 CHCTEMU MMCbMEHHIKA, TIEPIII 32 BCE HA PO3IIISI/T
MOBHHX 3ac00iB (YacTillie ISKCHYHHX) 3 MOCITIIOBHIM
“YKpyIHEHHSIM" OJIMHHITL aHAJT3Y Ta TIOCTYIIOBUM I10-
CWJICHHSIM YBaru Ji0 3MiCTOBHX ()OPM Ta CTPYKTYpPH.
Sk y3aransHioe H.C. bosioroBa, 11 1boro nepiogy
BHBUCHHS 1TIOCTHITIO XapakTepHO: 1) yBara 1o oopas-
HOI TpaHchopMaltii cI1iB, 2) 10 ecTeTHUHOi MO AMpIKALTil
BHPa3HHX 3ac00iB B imiocTui mucbmennrka (T.I. Bu-
HOKYp, JI1.O. CraBuiibKka Ta iHiiti), 3) 10 AMHAMIKA MOB-
Hux ¢opm (B.B. Bunorpanos, €.0. [oHuaposa,
AL Tomamrues, LIT. IlIumikina Ta ix), 4) 10 KOMIIO-
3ULIHAX IPUHOMIB 1 CTPYKTYpH; 5) 10 YHIBEpCATBHIX
3MICTIB, IO MO-PI3HOMY PEaTi3yIOThCS y TBOPUYOCTI
PI3HUX aBTOPIB; 6) 70 CJIOBOBKHBAHHS i CJIOBOTBOP-
YOCTi; 7) 10 BABYCHHS BHYTPIIITHBO 3yMOBIICHOI CHC-
TEMH 3ac00iB CIIOBECHOTO BUpaXKeHHs [4, ¢. 7].

Jpyruii HarpsiM y AOCIKEHHI 1110CTIITI0 (QOKY-
CYETBCS Ha aHaJi31 PI3HUX CTPYKTYPHHX 13MICTOBUX
(opM opraHizariii MOBHOTO Matepiaiy (mepeycim Jiek-
CHYHOT0) Y 3aMKHYTOMY I[UJIOMY Ta BHSIBJICHHI XapaK-
Tepy iX CHIBBITHECEHOCTI Ha PiBHI CTUIICTUYHOTO Y3Y-
cy abo imioctuito. /{15 Iboro HampsiMy TaKoX Xapak-
TEPHUI JISKCUKOIIGHTPU3M Ta OPIEHTALIIsI HA BUSIBIICH-
H$ 3araJlbHAX 3aKOHOMIPHOCTEH y CIIOBOBKMBaHH1 O/1-
HOTO a00 KiJIbKOX MMChbMEHHUKIB [4, C. 7].

[HII1 MiAXOAM TPAKTYIOTh 1HAWBIAYaIbHINH CTHITH
SIK CYKYITHICTh MOBHO-BHpaKILHHUX 3aC001B, 110 BU-
KOHYIOTh €CTETUUHY (DYHKIIIFO Ta BUPI3HSIOTH MOBY OK-
peEMOro MMCbMEHHMKA 3-TIoMik iHmux [20, ¢.604],
sIK ()EHOMEH, 110 HaJIEKUTh J0 HAPUHU ECTETHKHU
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[23, c. 61], Ta siK €AHICTH 3MICTOBHX 1 POPMATBHUX
JHHTBATLHUX XapaKTEPUCTHK, TPUTaAMaHHIX TBOPaM
MEBHOTO MMMCHMEHHUKA, 5IKa CTBOPIOE YHIKAILHUH,
BTUICHHUH Y IUX TBOPAX aBTOPCHKHI CIIOCIO MOBHOT
peamizarii [ 13].

JlocmimKyroun 3B’ SI30K MiXK aBTOPOM 1 CTPYKTYPOIO
CTBOPIOBAHOTO HAM TEKCTY SIK CIIOBECHO-XYIOKHBOTO
1ioro, B.B. BunorpaioB 0xouTh BUCHOBKY TPO T€,
110 CTHJTh MMCEMEHHUKA CTBOPIOE Ta BIITBOPIOE 1H/TU-
Bi/TyaJIbHO-BHPa3Hi SKOCTI Ta CITIBBIAHOIIICHHS peyeii-
00pa3iB, TUIIOBI JIJI1 TBOPYOi CUCTEMH CaMe IHOTO
muti [7, ¢. 128, 211]. Iopsx i3 M 0COOUCTICTD
MMChMEHHUKA BiJOOpa)XaeThCsl y HEMMOBTOPHOCTI
1 OpUTiHATBHOCTI acolTiarlii, BepOaJIbHO MaTepialti3o-
BaHMX Yy JICKCUUYHIH CTPYKTYp1 TEKCTY. ACOIiaTHBHI
MeperyKyBaHHs Ta MapaJieni, HalOUIbII XapaKkTepHi
JUTSL aBTOPA TUITH acollialiid, IpOHU3YIOTh YCIO HOTO
TBOPYICTb, CTAIOTh BAYKIIMBOIO 03HAKOIO 1110 CTHITIO,
BiIOOpaKyIOYH CHPUHHSTTS HABKOJIHUIIIHBOTO CBITY
TTUCEMEHHUKOM.

Tperiit HarpsiM POPMY€ETHCSI TTiT BIUTUBOM KOTHITHB-
HOIJTIHIBICTUKH Ha OCHOBI MOEJTIOBAHHS * MOYKJIMBUX
CBITIB” pi3HuX aBTOpiB. [Ipn IbOMY BUSBISIOTHCS
“ moMiHaHTHUH ocooucTicHuii 3mict” (B.A. ITimans-
uukoBa [ 20] Ta iHIIi, BUBYAIOTHCSA OKPEMi KOHIIEIITH
ta popmu ix penpesenTaitii (C.O. Anoxuna, €.B. ba-
puHoBa Ta ixmmi [ 1; 2]), cucteMa KOHIENTIB-JOMIiHAHT
(O. Hottumk [12] Ta iHIIH), ceMaHTHYHi, aCOIaTHBHI
Ta JTIHrBOKYJIBTYpOJIOTiuHi rosist [4, ¢. 8].

Came 1eii miaxig NoKJIaeHO B OCHOBY KOTHITUBHO
CHPSIMOBAHOTO JIOCIIPKeHHS imiocTiuo E. [eminrses.
BusHadeHHs 1HIMBITYaIbHOTO CTHIIIO SIK IMAHEHTHOTO
(BITacTHBOTO HOTO BHYTPIIIIHIH PUPOII) MPOSIBY iICTOT-
HHX O3HaK OCOOMCTOCTI aBTOPa Y KOHKPETHOMY XyTIOK-
HBOMY TBOPi OTpeOye 3BEPHEHHS 10 MUCTEIBKOT
JIOKYMEHTaJTi3a1lii KOTHITUBHO1 KAPTHHH CBITY IEBHOTO
aBTOPA, 1110 3aIEKUTH BiJ] HOTO CXUIIBHOCTI 110 ippa-
IIOHAIEHOTO YH PaIliOHATEHOTO MHUCIICHHS, IO MiMe-
THYHHX MPUHIIAITIB (TIPUHIUIIB YO [IOHESHHST) Ui PO3-
KyTOTro 00pa30TBOpPEHHS, HOTO €CTETUYHOTO CMaKy
TOIIIO, SIKi B CYKYITHOCT1 ()OPMYIOTH HETIOBTOPHE SIBU-
e [18, ¢ 312].

KoxHOMY IICEMEHHUIKY IPUTaMaHHa TOHKA MOB-
Ha IHAWBIAYaJIbHICTh, CBIi HEMOBTOPHHUM i10CTHIIb.

24

CKI1a7I0BOIO 1IIOCTHIIIO € ili0JIeKT MTHMChbMEHHHUKA.
3a 0.0. CeniBaHOBOIO 110JIEKT € 1HAUBITYaIbHUM
PI3HOBHUJIOM MOBH, L0 PEATI3YETHCS B CYKYITHOCTI
pPI3HUX O3HAaK MOBJEHHS OKPEMOTO HOCiSi MOBH,
a B TMCbMOBOMY MOBIICHHI BUSIBIISIE PHCH 11I0CTHITIO
[22, c. 167]. [ToHATTS iTi0JIEKTY Ta iAiOCTHITIO
CIIBBITHOCSTBCS SIK HOpMa I y3yC HalllOHAJIbHOI MOBH,
3 0fIHOTO OOKY, T2 IHIUBITya IbHA MaHEPa MOBJICHHSI,
3 IHIIOT0, TOOTO 1M10CTHIIb OCTAE SIK IHAMBITYAIBHO-
TBOpYE BUKOPHCTAHHS HAIllOHATIBHOT MOBH [ 24, ¢. 107],
1110, (haKTUIHO, 3aKOpiHeHe B inesx B. B. Bunorpamo-
Ba MpO Te, IO II0CTHIIb BiITBOPIOETHCS 3aC00aMH
17110JIEKTY, SIKMH € CYKYITHICTIO MOBHHX 3aCO01B 1HU-
BinyanbHOTO MOBIeHHs [ 7]. O. O. CeniBaHoBa Jieta-
Ji3ye: 1MI0JIeKT — IHAUBITyaIbHUIN PI3HOBH] MOBH,
110 peati3yeThesl B CyKYMHOCTI PI3HUX O3HAK MOBJICH-
HS1 OKPEMOT'0 HOCisl MOBH, & B IMCHbMOBOMY MOBJICHHI
BUSIBIISIE pUCH imiocTrimio [22, €. 167]. Tax, imionext
E. I'eminrBest xapakTepHU3yeThCs MPOCTOIO TPaMaTH-
KOO T2 PO3MOBHOIO MOBOO. OCHOBHOIO JIOMiHAHTHOIO
03HAKOIO CTHJIIO MMChbMEHHHKA € HU3bKA KUIBKICTh
BKUTHUX MPUKMETHHKIB 1 KOPOTKi, pUTMIUHI peYeHHS,
10 KOHIIEHTPYIOTHCSI Oe3M0CepeIHbO Ha ii, a He Ha il
Bimoopaxensi [30].

Imioctunb, Ha nymky M.M. Koxkunoi Ta iHIIHX,
BKJIFOYA€ BCi MOBHI Ta TI03aMOBHI1 CTHJIETBIPHI T TeK-
CTOTBIpHi (PaKTOpH, 110 CKIATAIOTH XyIOXKHil TEKCT,
MepIii — OCHOBA, a IPYri — MepeayMoBa HOro CTBO-
pennst. BupaxeHHs imiocTrmo Bit0yBaeThCs 3a J0TO0-
MOTOIO [T03aMOBHUX 1 BHYTPIITHHOMOBHUX 3aC00iB,
B SIKi BXOJTUTH CHCTEMA 11032~ 1 BHYTPIIIIHLOTEKCTOBUX
pebepenThEX BimHocHH [16, ¢. 121]. Tak, cicreMa Tpo-
miB E. ['eMiHrBes BKiTroUae “BepOamizoBaHi KecTH —
KiHETHYHI JI€CIIOBA, a TAKOXK CTICIM(IvH] TPUHAOMH JTU-
HaMi3allii 300pa>KyBaHUX MOZIiH, 1110 CTBOPIOIOTH “ KiHe-
marorpadiunuii edekr” Horo imoctmo [11, ¢. 116].

VY TOYHEHHSIM NOHSTTA 11I0CTUIIIO B KOTHITUBHOMY
HaNpsAMKY € 3anpornoHoBane P. ®aynepoM noHATTs
“korHiTuBHHUIi cTrap” (Mind style) — cierudivuna
MOBHa peTIpe3eHTallisl iHUBITyaTbHOT MEHTAITBHOT CYT-
HOCTI aBTOPa, OTOBifIa4a Ta MIePCOHAXKIB, SIKi KOPEITIO-
I0Th 3 TOHATTAMHU KapTuna cBity (world view),
1€ BimoOpakeHHS XapaKTEPHOTO CIIOCO0Y 3aCBOECHHS
Ta PO3YMIHHSI CBITY, SIKE aBTOP YTLTIOE y TEKCTi [29,
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C. 103]. E. CemiHO aKLIEHTY€ Y TIOHSTTi KOTHITHBHOTO
CTHJIIO BITIOBIIHICTh 1HTUBITyaIbHUM SIKOCTSIM Kap-
THHU CBITY IEBHOT 0COOMCTOCTI: XapaKTepHi KOTHITUBHI
3BUYKH, MOKJIMBOCTI TA OOMEXKEHHS, IIHHOCTI Ta BIpy-
BaHH, SIKI BHHUKAIOTh SIK PE3Y/IBTAT iHANBITYAIBHUX
KOTHITUBHMX 0coOnmuBocteii [ 32, C. 97]. Takum uuHOM,
KOTHITUBHHUH CTHIb — THIIOBI KOTHITHBHI OTIeparlii aBTo-
pa, crociO 1HIMBITYaIbHOT KOHIIENTyaTi3aLtii JHCHOCT1
[12, c. 24]. BaxsmBo, 1110 TIOHSATTS KOTHITHUBHHIA CTHITb
(cxaxxuMo, TT0eTa) BIIPI3HAETHCSI Bl HOTO JITEpaTyp-
HOTO CTHJIIO, 00 KOHIIEHTPYETHCS Ha 0COOIMBOCTIX
MOETHYHOTO MUCIICHH, SIKE “ MO3Ke OyTH BU3HAUEHO
[UTSIXOM aHaITi3y HOro BUPaKAILHUX MOBHHUX 3aCO0IB
y KOTHITUBHOMY actiekTi” [3, ¢. 73].

MogHa 0COOUCTICTH aBTOPA, IMMPOSBOM SIKOI € 11110-
cTHIIb, 3TiAH0 3 FO.M. Kapaynosuwm, npencrasiena
BepOaTHHOIO 1 HEBEPOATLHOIO YaCTHHAMM, JIC TIepIiia
PO3KpHUBA€EThCS yepe3 cepy MOBHOI CBIIOMOCTI,
a ipyra —uepes OJAMHUII “ TPOMIKHOI MOBH™ —MOBHU
MOYyTTiB, 00pa3iB, YABIECHb MPO PYX 1 cXeM Iii,
II0 CYNPOBOJKYIOTh YBECh TUCKYpC aBTOpa [15,
¢.91-93] (mmop.: e mposiB pedyiekcii aBTopa HaT MO-
BOIO, II0 € CYKYITHICTIO NTMOMHHNX KOHCTAHT, IOMIHAHT
XymoKHBOI ocobucrtocti[9, ¢. 10]).

OcoOucricHe COPUUHATTS CBIIOMICTIO aBTOpa
SIBUILL] 30BHILIIHBOTO CBITY HEMUHY4€ HOCHTh XapaKTep
1HUBITyaTbHOTO 3HAKOBOTO 3aKPIILICHHSI ICHOTATUB-
HuX cyrHOCTel. Lle € cBoepinHor0 Tpancdopmairieto
ABTOPCHKOT KOHIIENTYaIbHOT KAPTHHH CBITY, SIKa € MEH-
TaJbHUM MIAIPYHTM 1110CTUIIO aBTOpa. Ha nymky
H.C. bonotHOBO1, acomiaTHBHA CTPYKTYpa XyIOKHBO-
IO TEKCTY, c(hOpMOBaHa Ha HOMIHAHTHO-pe(epeHTHii
OCHOBI, JIO3BOJISIE CYIUTH TIPO KOHLENTYAJILHY Kap-
THHY CBiTYy aBTOpa [6, . 38]. CyKynHicTh B3aEMHO
TOB’ SI3aHMX KOHIIENTYaJIbHUX c(ep, 1110 BiToOpakatoTh
3HAHH;I IHUBI A TIPO TIEBHI PparMeHTH CBITY; IEHTPOM
SIKOTO BiH €, 3yMOBIIFOIOTH CTPYKTYpPY HOTO KOHIIENTY-
anbHOT KapThHU cBiTy [19].

Sk BiIOMO, KOHIIETITyaIbHA KApTHHA CBITY Pi3HO-
MaHITHIIlIa 32 MOBHY, 00 HE BCe CIIPUIHSITE 1 I3HaHE
JIFOJIMHOTO Ma€ BepOalibHy (hopMy Ta BiTOOpakaeThCsI
3a I0IIOMOro10 MOBH. Peasnizaltis :k y TBOpax MUCh-
MEHHHKA 3HAYYIIHX JJIs1 OCOOMCTOCTI KITFOUOBUX KOH-
LETTIB I03BOJISE JOCIITHUKY 32 JOTIOMOT OO PETEIh-

HOTO aHAITI3y CaMOi CJIOBECHOT TKAHUHHU JIITEpaTypHO-
'O TBOPY BIATBOPUTH Ta OMUCATH (PparMeHTH KOHIICTI-
TyaJIbHO1 KapTHHH CBITY aBTOPA.

Ha namy nymKy, koHIenTyaibHa KApTHHA CBITY
€ pajIiie MPUHAJICKHICTIO BChOTO Hapo1y (came B Ta-
KoMy ceHCci 1ie mousTTs BxuBae J[.C. JIuxauboB), TOIi
SIK CTOCOBHO KOHKPETHO1 0COOMCTOCTI OUTBII BITyYHUM
€ TepMiH KOHIeNTyaJbHa iniocdepa: B Hili 30epira-
FOTHCS SIK KOHIIETTH, CIIUTBHI J7IsI KAPTHHH CBITY HApO-
JTy, TaK 1 crerpgivHi iHAUBITyaIbHO-aBTOPCHKI KOHIIETI-
tu. 3a P. [laBinboHicom, cuctema KOHIIETITIB 200
“cuctema BipyBaHb' BIIIIOBIIA€ )KUTTEBOMY JIOCBITY
aBropa [33].

Y GinbiiocTi poOir, siki pO3KpHUBalOTh KOTHITUBHUHN
ACTIEKT 1JIOCTLIIO, IIEHTPATBHOIO KaTErOpiero T0CTi-
JOKEHHS € iHAUBIyaIbHO-aBTOPCHKU I KOHIENT.
Ocb YoMy aKTyaJIbHUM € 3aBAaHHs CTBOPEHHSI THIIO-
JIOTi1 KOHIICTITIB aBTOPCHKOI CBIIOMOCTI, BUSIBIICHHS
(hopM iX MEHTAJIFHOTO TIOJIAHHS, PO3TYISLY iX CHIBBIIHO-
IIEHHS 3 TUTIAMU MEHTATIbHUX PENPE3CHTALIIH, 3 0JTHO-
10 OOKY, 13 OLIIBLI BEIMKMMH OJJUHHUIIIMH, KOTHITUBHU-
MH CTPYKTYpaMmH, 3 iHmoro [24, . 164].

3a HalMMK JaHUMU aHam3y inioguckypey E. I'e-
MiHTBes B HOTO KOHIIENITYalIBHiH imiochepi BUOKpeM-
JIFOIOTHCA IOMIHAHTHI KOHIIEIITH, OHHM 13 IKHX € KOH-
rent BIMHA. Bin BepOaizyeThCs JIeKCeMOoro Wal' Ta
il cunonimamu attack, battle, conflict, fight,
hodtilities, i HaOyBae pi3HIX 3Ha4eHb Ha (OHI BIMOBI/I-
HUX AoMeHiB. Lleli pakT 3HaYHOIO MipOIO BILIMBAE
Ha (OpMyBaHHS 1TIOCTHITIO MMCbMEHHUKA, 00 came
MEHTaJIbHi CYTHOCTI BU3HAYAIOTh CIIeIH(iKy aBTOP-
CHKOTO CTHITO [24, ¢. 164]. BIMHA sk oHa 3 KoH-
HENTYaIbHUX JIOMIHAHT ifiocdepr MMCbMEHHUKA BXO-
JTUTH SIK CKJIaZi0Ba 110 0araTboX MeTa(OpPUIHUX 1 Me-
TOHIMIYHHX MO/IeNiel HOTOo iI0AUCKYPCY, 3yMOBIIIO-
FOUM OaraThil >KUTTEBHH JTOCBI aBTOpA.

IlincymoBy104H, i1 3a3HAYNTH, IO MIPOBE/ICHE
YTOYHEHHS TEOPETUIHUX 3aca]] BABYCHHS KOTHITHB-
HUX (KOHIETITYaIbHHUX) XapaKTePUCTHK imiochepu
H 11IOCTHITIO 1 BIATIOBIHUX ITOHATH JIO3BOJISIE HAMITUTHA
MpoTrpaMy aHalli3y KOTHITUBHOT imiocepu aBTopa TBO-
PY SIK TOCTiOBHE BUPIILICHHS HU3KH 3aBJIaHb: 13 3a1Ty-
YEHHSIM JIaHUX aHaTi3y 1I0JIEKTY 1 1II0JUCKYpCY TUCh-
MEHHHUKA BCTAHOBJICHHS JIOMIHAHTHUX (ABTOPCHKHX)
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XYA0’KHIX KOHIIENTIB Y CKJIa/(i HOT0 KOHLENTYaIbHOT
imiocdepu Ta Bu3HaUeHHs crietm ik KoHpiryparyi ta-
KUX KOHLIEITIB 110 BiIHOIIEHHIO IO BIAMOBIIHUX KOH-
LENTIB 3arajJbHOHAIIOHAIFHOT KApTHHH CBITY; 32 J1a-
HHUMH iTI0AUCKYPCY aBTOPa BUOKPEMIICHHSI ITPOBITHAX
pHc HOTO iMi0CTITIO (KOTHITUBHOTO CTHITIO) (MEXaHi3MIB
KOHIICTITYaJIbHOI METaOpH i METOHIMII TOIIIO) SIK €11
HOCTI MOBHUX, CTHJIICTUYHHUX 1 MEHTJIGHUX JJOMIHAHT.

Jist koraituBHOI imiochepu E. [eminrses onHum
i3 nominanTHEX KoHIENTiB € BIMHA, 1o 3YMOBIIIOE
0COONIMBOCTI HOTO iTIOCTHITIO, B STKOMY TIPEBATIOBAHHS
KOHIENTyanbHIX aHanoris BIMHU cTBopioe Hemos-
TOPHUIA JUHAMIYHUIH CKPaBO MaCKyITIHHUH i1ioauc-
Kypc.

[lepcneKTUBOO JOCTIKEHHS € 3aCTOCYBaH-
HS1 OTPUMAaHHUX TEOPETHYHHX TOJIOKEHB 10 PO3TIISIAY
imionuckypcy E. ['eminrees Ta BCTaHOBJICHHS IOMi-
HaHT HOT0 KOTHITUBHOI imiocepy i iM0CTHITIO.
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ETUKETHI ®OPMYJIU BBIYJIMBOCTI Y IMCKYPCI CIBJIIHI'IB
O.I. 3s¢epesa (Xapkis)

VY crarTi okpecneHo (YHKI[IOHYBaHHS €THKETHUX (POPMYI BBIWIMBOCTI Y TUCKYPCi CIONIHTIB y 3aJIeKHOCTI BiX
CTaTyCHO-BIKOBHX XapaKTePHCTHK Ta THIy KOMYHIKaTHBHOTO oToueHHs. KoMyHiKallisi CiOIiHTIB pO3IISIAETHCS SIK
KOMYHIKAITisl TOMOT€HHUX THCKYPCUBHHAX OCOOHCTOCTEH, TS SIKMX XapaKTepHi IIepeXoH 3 sAepHOi y MapTiHaIbHY
30HY KOMYHIKaTHBHOT'O OTOUCHHS Ta HaBIAaKN. CTaTTs 0OTPYHTOBYE 3B 130K MiXK 30HOF0 KOMYHIKaTHBHOTO OTOYCHH,
TI0 SIKOI HaJIeKaTh CIOJIiHT1, Ta OOpaHUMH CTpaTeTisIMi BBITUTBOCTI.

KurouoBi ciioBa: auckypc ciOiHTiB, AUCKypCHBHA OCOOUCTICTE, €THKETHI (POPMYIH BBIWIMBOCTI, KOMYyHIKaTHBHE
OTOYEHH!, HeraTHBHA BBIWINBICTH, CIMEHHIN AUCKYpC.

3BepeBa O.I. OTukeTHble GopMy/Ibl BEXKIUBOCTH B JHCKYpce cHOJMHIOB. B crarbe onucaHo
(YHKIIMOHUPOBAHUE STUKETHBIX (POPMYI BEKIUBOCTH B JUCKYpPCE CUOIIMHIOB B 3aBUCUMOCTH OT CTaTyCHO-BO3PaCTHBIX
XapaKTepUCTHUK, a TAK)KE TUIIa KOMMYHUKaTUBHOTO OKpyxeHHsl. KoMMyHuKanus CUOIMHIOB paccMaTpUBaeTcs Kak
KOMMYHHUKaLUs TOMOTEHHBIX JUCKYPCUBHBIX JUYHOCTEH, AJIs1 KOTOPBIX XapaKTEpHBI IEePEXObl U3 sIEpPHON 30HbI
KOMYHMKAaTUBHOI'O OKPY)KEHUsI B MaprUHaJbHYI M Hao00poT. CTarTss 000CHOBBIBAET CBA3b MEXAY 30HOU
KOMMYHUKAaTUBHOT'O OKPY)KEHUs, K KOTOPOH IIPUHAUIeKAT CUOIMHIY, U BBIOpAaHHBIMU CTPATErUsIMU BEXJIUBOCTH.

KirodeBble c10Ba: 1UCKypC CUOIMHIOB, IUCKYPCUBHASL JUYHOCTh, KOMMYHUKaTUBHOE OKPY)KEHUE, HEraTUBHAas
BEXJIMBOCTh, CEMENHBIH JUCKYpPC, STUKETHBIE (JOPMYIIbI BEXIIUBOCTH.

Zvyeryeva O.G. Etiquette politeness forms in the siblings' discourse. The given article investigates the
functioning of etiquette politeness forms in siblings' disourse depending on their status and age factors as wdl as of
the type of the corresponding communicative surroundings. Siblings' communication is viewed as communication
between discursive personalities with the peculiar feature of moving from the nuclear zone of communicative
surroundings to the marginal one and vice versa. The article reasons the connection between the zone of the

communi cative surroundings of the siblings and the chosen politeness strategies.
Keywords: communicative surroundings, discursive personality, etiquette politeness forms, family discourse,

negative politeness, sibling's discourse.

AHTPONOIEHTPUYHICTH Cy4aCHO1 JIIHTBICTUKH CTa-
BUTB JIFOJIUHY, il KOMYHIKAIIIO B YCbOMY ii pi3HOMAaHITTi
y LEHTp yBaru MOBO3HaBYUX CTyii. Takuit Goxyc
JIOCITi IKESHB ITOPO;TUB KiJIbKa B3a€MOIIOB’ SI3aHUX TEUii
y MeXax TUCKYPCUBHO-KOMYHIKATUBHOI TApaIUTMH,
10 BUBYAE 3AJICKHICTh KOMYHIKaIlil Bi/I TeHIECPHHUX,
BIKOBUX, COIIaJIbHAX Ta POJILOBUX XapPaKTEPUCTUK
KOMYHIKaHTIB Ta “IIOB’ 13y€ MOBHI1 3aCO0H 3 CUTYaLli€l0,
CTaHOM 1 HaMipaM¥ MOBIIS, 31 CIIPSIMOBaHICTIO MOB-
JICHHEBOTO aKTY, 3 IPaBUJIAMH BBIYWIMBOCTI, 3 TIPaBU-
JIAMU CITIBTIPAIli, 3 TAPaJiHTBICTUIHUMH 3aCO0aMH,
TaKUMHU SIK JkecTH i MiMika” [1, c. 11].

OnHIM 13 TaKMX HaPSMIB JIIHTBICTHIHUX JOCTII-
YKEHb € BUBYEHHSI CIMEHHOTO JIUCKYPCY SIK KOMYHIKAIIil
Mayux rpyi. CydacHIMHU MOBO3HABIISIMHE OYJ10 POBE-
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JIEHO HU3KY JOCIIKEHb 3 0COOINBOCTE MaTpUMO-
HIaJBHOTO Ta MAPUTAIBLHOTO AKUCKypey [2; 3; 8; 10;
14] Ta mapeHrtangpHOrO AUCKypcey [7; 11; 16; 18].
V Toli ke 4ac, MOBJICHHEBI BIACTUBOCTI TUCKYPCY
ci0iHTiB, TOOTO JUCKYpCY OpaTiB Ta cecTep, UIe I10-
TpeOyrOTh KOMILIEKCHOTO BUBYECHHS.

AKTyalbHICTB CTarTi 00yMOBJIEHA 3araJIbHOIO
OpIEHTALIIEI0 CYJaCHOT JTIHIBICTUKH Ha aHTPOIIOLIEHT-
PHUUHICTH Ta QyHKIIOHANBHICTE. Ha iboMy Tu11 akTy-
aJILHUM € BUBYEHHS €TUKETH3aLlil MOBJIEHHS C1O/IIHI 1B
Y 3aJIe3KHOCTI BiJl IXHBbOT HAJEKHOCTI 10 SAEPHOT
YU MapriHaJbHO1 30HW KOMYHIKaTUBHOTO OTOYEHHS
omuH ozHoro[ 11].

O06’ €eKTOM JOCHIIKEHHS € TUCKYPC CIOJIHTIB
SIK IIJIOTIYHA B3a€MO/TiSI TUCKYPCHUBHUX O0COOMCTOC-


http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

ANCKYPCOJIOrSA: CEMAHTUKA | TIPATMATUKA

teil. [IpeameToM aHamizy € QyHKIIOHYBaHHS €TH-
KeTHUX (hOpMYIT BBIUJIMBOCTI, B)KHBAHUX CiOMiraMmu
Y 3JI€XKHOCTI Bl IXHBOTO CTaTYyCy, BIKY, @ TAKOX CTy-
HEHI OIM3BKOCTI IXHIX CTOCYHKIB Ta IHTEHCUBHOCTI KO-
MYHIKaIIii.

MeTo0 AOCHiIKEeHHS € BUSBIECHHS OCOOIUBOC-
Tell BKUBAHHS €THKETHUX ()OPMYIT BBIYUIMBOCTI Y JIHIC-
Kypci CiOJIiHTIB y 3aJIe;KHOCTI Bi/I CTATyCHO-BIKOBHX Xa-
PaKTEePUCTHK Ta 30HU KOMYHIKATUBHOTO OTOYEHHS.

[Ipobnemaruka BBIWIMBOCTI SIK KOMIUIEKCY CTpa-
TET1H, 1110 BKUBAIOTHCSI KOMYHIKaHTaMH JUISI ATPH-
MaHHS TAPMOHIYHUX BiTHOCHH, BXe JABHO CTaIa He-
BiJl EMHOFO CKJIaTOBOFO IIParMaTUYHUX J0CIiHKCHb.
3rigno gocmimxentro [1. bpayn ta C. Jlesincona, ctpa-
Terii BBIYIMBOCTI PeaTi3yI0ThCs Y YOTHPHOX MaKpPO-
ctparerisx: 1) mpsimiii mepenadi 3MicTy; 2) cTpaTeri-
SIX TIO3UTHUBHOT BBIWIMBOCTI; 3) CTPATETisIX HEraTUBHOT
BBIWIKBOCTI Ta 4) CTpaTerisx HeMpsAMOI BBIUJIMBOCTI
[17,c.68-71].

I1. bpaysn ta C. JIeBIHCOH y CBOEMY AOCIIKEHH1
pobOuin akieHT Ha nmousatti Face Threatening Acts,
Ta KO)KHE BUCIIOBJICHHS 32 TXHBOIO KOHIIETIITI€I0 BBa-
KaJ0Cs O TEHIIIIHOIO 3arpo3010 OOIMIYIO aJipecaTa
[17]. Taka koHIIETILIIS 3HANIILTA KPUTHKY 3 00Ky (hpaH-
1y3bkoi nocrinaui K. Kepopar-Opekkunowi [19, €. 74],
sIKa 3aIpoIlOHYyBajla MPOTHUJIC)KHE MOHATTA Face-
Flattening Act (MOBIICHHEBHIA KT, IO JICCTUTH OOJTHY-
410), TOOTO HE TUTHKU HE 3arPOKye OOINUYIO ajipeca-
Ta, ane i crpusie HOro 3BeNIMdyBaHHIO. e yrouHeHHs
teopii I1. bpayn ta C. JIeBiHCcOHa cipusie aHAII3Y KO-
MyHIKaIlii MK ydaCHUKaMH, SIKi HAMAararoThCs IMTi/IBU-
[IUTH KOMYHIKATHBHHUH CTATyC OMIOHEHTA.

[IpoBoasTuu 1o AaIbIIHiA aHAJTI3 CTPATETIH BBIUIH-
BocTi, B.I. Kapacuk nos’ si3ye HopMH BBItUIMBOCTi
31 CITIBBITHOIICHHSM iH(OpMALIii, ITI0 HaTA€THCS, Ta Ti€d,
110 MPHITYCKAETHCS, MPO3/ILIsII04H ii Ha 000B’ SI3KOBY,
T00TO eTHKETHI GOpMYIH; HEOOOB' SI3KOBY; UM JI0AT-
KOBi €TUKETHI (pOpMYIH, IO MOM’ IKIITYIOTh KaTeTo-
PHYHICTB; Ty, PO SIKY CJIi1 MOBYaTH (TeMH-Taly);
Ta Ty, Ipo SIKy OakaHO MOBYATH, Y iHPOpMAILiIo,
110 He BIIHOCUTHCS 10 TeMH Oeciu [5].

Pociticka nocninauis T.B. Jlapina mpononye pos-
raimyxyBaTu GopManbHUH, HeUTpaIbHUH Ta Heop-
MaJIbHUH PiBHI BBIWIMBOCTI 38 CTUITICTUYHOIO O3HAKOIO,

110 IA€ MOYJIMBICTh aHANTI3yBaTH TOOYTOBHIA TUCKYPC
CIOJIHTIB 3 ypaXyBaHHSIM CTIIICTUHYHUX OCOOIMBOCTEN
KOMyHiKaltii y poausi [9, ¢. 89].

TakuM 4HMHOM, iICHYIOTH BIJHOCHO >XOPCTKI
Ta BIIHOCHO BUTBHI (DOPMYITH BBIYIMBOCTI, BXKUBAHHSI
SIKHX BIIPI3HSETHCS Y 3AISKHOCTI BiJl CTyHEH1 Ogirii-
HOCTI Ta puTyami3auii auckypey. Tak, HeraruBHa
BBIWINBICTH BXXUBAETHCS THM YACTIIIIE, YAM OLIBII
oimiiiroro € komyHikartist [ 13]. HaBmaku, 1yst cimeii-
HOTO JJUCKYPCY IPUITYyCTUMUMH € TIPSIMi TUPEKTHBU
ta npoxanHs [15, €. 80], siki € HeGakaHUMH Y TTIOBO-
MY JIUCKYpCI.

Posrmsn auckypcy ciOmiHriB Sk KOMYHiKallii auc-
KYPCUBHHX 0COOHUCTOCTEH, 1110 CKIIAJJAI0THCS 3 MOB-
HHUX 0COOMCTOCTEH, SIKi, TIOPST 3 MOBHIM KOJIOM, 31aTHi
710 BUKOPUCTAHHS Ta TPAKTYBaHHS IHIIIMX CEMIOTHY-
HPIX KOZIIB 3aJIEKHO BiJl THITY AMCKYPCHBHIX BiTHOIIICHD,
JI03BOJISIE TOSICHATH 3MiHU Y BUOOPI CTpaTeriii BBIWIN-
BOCTI Ta €TUKETHU3AIIi0 IXHBOTO CHJIKYBaHHS MIPOTSI-
rom xuTTs [12, ¢. 283].

CrepeoTurtHo CiOIiHTH, SIK i YCi YICHU POJINHH,
BXOJISATH JI0 SIICPHOT 30HH KOMYHIKATUBHOTO OTOUCH-
Hs1, TOOTO 710 MOCTIHHIX KOMYHIKaTUBHUX MTAPTHEPIB
JMCKYpCUBHOI ocobucTocTi [12, ¢.284]. Ha Bepbaiib-
HO-CEMaHTUYHOMY PiBHI, KU PHUITYCKAE JTOCTYIT
JI0 OJTHOTO ¥ TOT0 3K CEMIOTHYHOTO KOy 3 OZJHAKOBOIO
HEPLENTHBHOO CIPOMOKHICTIO YJaCHHUKIB KOMYHIKALTi
[6], cibmiHrM CTBOPIOIOTH BIIACHY CyOMOBY 3 HETHIIO-
BOIO HOMIHAIII€IO TICBHUX MOHSTH Ta CKOPOUCHHM,
4acTo JI0 HeBepOaIbHOI CKIIaZ0BO1, KOZIOM, HE3PO03Y-
MUTUM iHIIIAM YJieHaM pouHU. Taka cyOMOBa Cripusie
e(pEKTUBHOMY BXXKMBAHHIO CTPATETii MO3UTHBHOI
BBIWIMBOCTI, Y¥ BBIYUTMBOCTI COJIITAPHOCTI, 1110 TIOJIS-
raloTh Y CTBOPEHHI BHYTPIITHBOTPYITOBOT IIEHTUYHOCTI
Yepes BiICUIIaHHS [0 CTIUTLHUX 3HaHb, BKUBAHHS eJTil-
TUYHHUX KOHCTPYKLIH, aJTi03iH, a TaKOK 0COOOBUX 3aii-
MEHHHKIB TPETHOT 0COOH 4H MPI3BUCHK HA IIO3HAYCHHS
TpeTix ocio:

1) Joseph eyes him, seems heartened by the sight
of his brother. But he is out of it, emotionally
bludgeoned:

JOSEPH GRUSINSKY“...I"ll catch "em, Bobby.

Don'tworry...”
Bobby walks over to Joseph, standscloseto him.
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Searches for words. Before he can speak:
JOSEPH GRUSINSKY “ They' re gonna need us
to identify the body.”

Then, asemotional aswe' veyet seen him, Bobby

strains to get the sentences out of his mouth:

BOBBY GREEN “ | don’'t know if | can do that.

| MEAN— saw himdie...” [5].

JIBa Opata 00roBOPIOIOTH CMEPTH OaThKa Bill pyK
Oan i 3mounHIB. Crapiimii Opart, momineHchKuid, 00i-
1€ criimarty 37109nHIiB. [Ipy oMy BiH HaMaraeThb-
sl yHUKHYTH JIeTaleH, Ta ONIUCY€E 3IOYMHITIB K “1X”,
a OaTpka sk “Tino” . Monoammii 6pat npuiimae 6a-
YKaHHS HE OITUCYBATH CUTYAIIO MPSIMO, Ta TEXK 3aMi-
HIOE IMCHHUK “ 0aThKO” Ha 3aliMeHHUK “BiH" . Takum
YUHOM, OpaTH CTBOPIOIOTH TabyiioBaHy TeMy 1 Hama-
raloThCsl YHUKATU IPSIMOTO TIOCHIIAHHS Ha HET y PO3-
MOBI, 1100 He OEHTEXNUTH OMH OTHOTO.

[IpoTe, mops i3 MO3UTUBHOIO BBIWIMBICTIO Y JHIC-
Kypci CiOJiHTiB B)KUBAaHUMH € 1 CTpaTerii HeraTUBHOT
BBIWIMBOCTI, SIKi 3HAXO/ISITh MPOSIB Ha JICKCHYHOMY
1 CHHTaKCHIHOMY PiBHI Y POpMi €TUKETHUX (HOPMYIL.
L1i hopmyii BUKOHYFOTh HU3KY (DYHKIIIH y 3aJIEXKHOCTI
BiJI CTaTyCHO-BIKOBHX XapaKTEPUCTHK CiOJIHTIB, a Ta-
KO camoifieHTH (KAl K 0Ci0, 1110 HaJIeKaTh JI0 SAep-
HO1 Y1 MapriHATBHOT 30HU KOMYHIKATUBHOTO OTOYEHHSI.

Tax, y IMTUHCTBI, KOJIH Pi3HHIIA y cCTaTycax cio-
JIHTIB, SIK IPABHUIIO, 3AJICXKUTB BiJl BIKY, CTAPIINIA CIOMHT
BXKUBA€ ETUKETHI (JOPMYITH BBIWIMBOCTI JIs IHTEHCH-
(ikalii CBoro BUCJIOBJICHHS Ta IPUBEPTAHHS yBaru
MOJIOJIIIOTO!

2) Upstairs, when Tony was in bed, Maryann went
and sat on his mattress and tried to get him to
speak to her. “ Tony —turn over and look at me.”
Hedidn't move. “ Tony —please. I’ msorry | went
away without saying goodbye and that, but...”
She couldn’t tell him where she’d been or that
she was going back [8, c. 185].

Komu npsime rmpoxaHHst MOTOBOPHUTH 3 HEIO HeE 3HA-
XOJIUTH BITKIIMKY, CTapIlla CECTPa BXKUBAE KIIUIIIOBaH1
eTuKeTHi (hpasu [y1st HalaHHsI OLIBIIOT Bary CBOIM cJIo-
BaM Ta MiIKPECIICHHS PO3yMiHHS CBOET IPOBHUHH.

VYV MOBJIEHHI MOJOIINX CIOIIHTIB €TUKETU3ALIA
BHUKOHYE /1Bl OCHOBHI (DYHKILi:

1. EtukeTHi opMyIu € 4acTHHOIO coIiaizaii,

30

sIKA Ma€ Miclie MiJl Yac CIUIKYBaHHS 31 CTapIIuMHU

CiOJHTaMH:

3) “Do you want a cuddle?” “ Yes please.” Lizzie
put her arms around the little boy and held him
close[4, c. 47].

Momnoammii 6paT BKUBA€E KIMUIIOBAHY Ta Mepe-
OunbiieHy PopMy MOJISKH, TOKAa3yIOUH CECTPi, IO BiH
€ BBIWIMBHUM XJIOITYUKOM Ta 3aCIIyTOBYE Ha JIACKY.

2. EtukerHi (hpa3u BAKOPHCTOBYIOTECS SIK BU3HAH-
HSI aBTOPUTETY Ta JIOMIHAIIIi CTapIIOTO CiOMiHTY. VY 1iid
(byHK1IIT eTUKeTHI (GOpMYIH BKHBAIOTHCS HA CHHTAK-
CHUYHOMY PIBHi 1 3HAXOJISITH BiTOOpaKEHHS y BUKOPH-
CTaHHI MOJATLHHX JI€CTIB Y HETaTUBHil (popmi Ta rmu-
TaIBHUX PEYCHHSIX JJIsl BUCTIOBJICHHS TIPOXaHb Ta IPO-
TIO3HLIIA:

4) “ Could... could you give me a drink of water,
Tom?” “ Aye,” Tomagreed sympathetically. “ I'll
tell Mammy too, shall I?” Aggieshuddered. “ Aye,
Tom, if youwill” [2, c. 49].

Crapiira cectpa ITIKPECITOE BaKIUBICTH il IPOXaH-
HSl 32 JIOTIOMOTOIO TTO/IBIHOTO BXKMBaHHSI MOJIATIGHOTO
niecniopa “ could” . TiMomnomumit 6part, noGaunBImM cTaH
CECTpPH, IIPOIIOHYE MT03BaTH MatH. [ [poTe, OcKUTBKY BiH
3Ha€ PO HeOaKaHHS CECTPH PO3MOBIISITH 3 MaTip’ 10
Ta BU3HAIOYH 1l aBTOPUTET Y POAMHI 1 IpaBo NpuiiMa-
TH PIllICHHS, TIOM’ SIKIITYE CBOIO MPOTIO3HUIII0 PO3ILIO-
BUMH [TUTATHHAM PEUCHHSIM.

VY xoz1 fopociaHHs CIOJIHTY IOUYMHAKOTH [TOCTY-
MOBO BIJANATHCS Ta BUXOAWUTHU 3 SIACPHOI 30HH
10 MaprirasbHoi. Lle moB’ si3aHe 3 HaOyTTsIM BIIACHO-
T'0 JKUTTEBOTO JIOCBIY Ta OCBIIOMIIEHHSIM Ce0€ K OK-
pemoi ocobu, a He WieHY pOAUHU. Y KOMYHIKaIlil
CIOJTIHT'IB TICH IPOIIEC BTUTIOETHCS B €TUKETH3AITii MOB-
JICHHS T4 BXKUBaHH1 OPMYIT HETaTUBHOT BBIYIIMBOCTI
3aMiCTb ITO3UTHBHOI:

5) In a soft, hesitant voice, she [Maryann] said,
“ You don’t look well. What's up with yer?" |
dunno what's ’ appened to yer” — a sob caught
in Maryann’s throat — “ but you ain’t like my
sister any more. Yer "orrible, | "ateyer...” “ Oh,
who cares.” Sal lay down, indifferent. “ Just sod
off, will yer?” [8, c. 75].

IHTepec 10 crnpas cHiBpO3MOBHHUKA Ta TPUBOTA
3a HBOT'O SIK CTPATETisi MO3UTUBHO1 BBIYIMBOCTI, IPH-
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TaMaHHa S,IEpHii 30H1 KOMYHIKATUBHOTO OTOYEHHSI,
MPUMEHIITYETHCS] MOJIOJIIIOIO CECTPOIO HA HEBepOATh-
HOMY piBHi 4epe3 HEBIEBHEHICTh MO0 JOPEYHOCTI
MUTaHHS Ta BU3HAHHS 0COOMCTOTO IIPOCTOPY CECTPH.
V Toii ke 4Jac, cTapiia cecTpa BKUBa€ CHHTAKCHY-
HUI MapKep BBIWIMBOCTI y OpMi PO3/LIOBOTO IIMTAH-
HS JUIS TJKPECIICHHS BIICTOPOHEHHS Bill CECTpH
Ta OakaHHA TOOYTH HA CaMOTI.

[TounHaroun 3 MiAIIITKOBOTO BiKY Ta Y JOPOCIOMY
KWTTI pi3HHLIA Y Billi epecTae OyTy MpoBiAHUM (ak-
TOpPOM, 1110 BIUIMBAE Ha epeOIr KOMyHIKaLii. Y BIKOBIH
cdepi BiBYBA€THCS CUMETPU3ALIiS BITHOCHH, TIPH SIKUX
CiOJiHTY BUCTYNAIOTH 200 SIK PIBHOTIPABHI IapTHEPU
y KOMyHiKallii, 200 sIK CIiBPO3MOBHUKH, YHST TIO3UITISI
3YMOBITIOETHCS COLIIATBHAM cTaTycoM. PoJib eTukeT-
HUX (pOpMyIT BBIUIIMBOCTI SIK CTpATETii AICTAHIIIFOBAH-
HS MIJBHUIIYETHCS Y pa3i MPUHAJIEKHOCTI Ci0MIIHTIB
JI0 MapriHagbHO1 30HU OTOUYEHHS, KOJIH 11 GOpMYIH
JIOTIOMAraroTh 30epertu 00IMy st Ta MapKylOTh BKe
CTaTyCHY AMCTAHILIIO:

6) But Byron doesn't nibble. Not even close. “ Do
you know your way out of here?” he asks. “ I
think so,” | say, dipping my feet into my shoes.
Byron hands me the Tupperware. “ Thanks for
thetreats.” * You' rewelcome. | thought maybeit
would . ..” | trail off [6, c. 26].

BucnoBneHHst npoxaHHs iTH TeTh 32 IOTTOMOTOI0
HAaTSKY, a TAKOX KJMIIOBaHa opma MOSKH TO3BOJIS-
I0Th CTapoMy OpaToBi 30epertu 00INYUs CeCcTpH
Ta 3aJUIIUTH KOMYHIKATUBHY BiJICTAHb JOCTATHHO
BEITMKOI0. MoJofia cectpa, Oakaroun SMEHIIUTH 110
BiJICTaHb, BYXUBA€ CHHTAKCHYHI MapKEPH Xe3UTallii
“1 thought”, “maybe”, “would”, mpote mobayuBIIN
HeOaxxaHHsI OpaTa 3MIHIOBATHU iXHIO KOMYHIKaTUBHY
30HY, 3aMOBKA€.

PiBHOIpaBHA KOMYHIKALIS TAKOXK JO3BOJISIE BYKHBAH-
HSI MOJIO/IIINM CiOJIIHTOM €THKETHHUX (QOPMYIT BBIWIH-
BOCTI Y HETIPSIMOMY, & CaM€ IpOHIYHOMY 3Ha49€HHI, TUM
CaMHM HaTSIKAIOYH Ha PI3HULIEO Y CTATyCl y MEHYJIOMY
Ta MIKPECITIOI0UH 1i TENEPILTHIO BiICYTHICT:

7) “ Please don’t be angry,” said Alexander.“ All
right,” | said. “ But go.” Alexander dropped his
hands and bowed to me in a way that was half
ironical, half submissive. [7, c. 104].

Mounoimii OpaT BKHUBAE CTUKSTHUHN JKECT 7151 BH-
paKEeHHS 3TOJIH 31 CTAPIIAM Ta 30epEIKESHHS BIIACHOTO
00U Y 1 TUCTAHIII MK OpaTamu.

Y pazi baxkaHHS ITEPEHTH 3 MapTiHATLHOT 30HN KO-
MYHIKaTUBHOTO OTOUYEHH 10 STICPHOT I1ei Hamip MOYKe
OyTH BHCJIOBIIEHHI 000Ma yqaCHUKaMH KOMYHIKaIlii,
MPOTE PIlIeHHS UI00 TIEPEXOTy MPUHMAEThCS Ci0-
JIHI'OM 3 BUIIIUM KOMYHIKaTHBHUM CTarycoM. ETukerHi
(bopMyIH TP IILOMY BYKUBAKOTHCS 1Tl MAPKYBAHHS
TOTOBHOCTI JIO TIEPEXOIy Ta Y TOH ke 4ac BU3HAHHS
npasa 3a IPYruM KOMyHIKaHTOM 3aJIUIIUTHCh Y Map-
THAJTBHIH 30H:

8) Maggie's eyes met hers tentatively. “ | used to
feel closer to you than the others. We used to be
best friendsaswell assisters.” * Couldn’t we be
again?” Hattieasked. “ Let'sput theselast years
behind us.” *“We must! Of course we must. I'm
sorry, | haven't been myself. I’ ve had the most
awful anger about... Well, you know, Tom and
everything” [1, c. 423].

SIK1I0 MOJTO/TIIA CeCTpa BUpakae OakaHHs OyTh
OIMKYOI0 /IO CTApIIOi Ha HeBepOaIbHOMY PiBHI Ta
3a JIONIOMOT'OFO HATSIKY, CTapIlia BUCJIOBIIOE IPOTIO3H-
IO TIEPEUTH A0 OJTM3BKOTO CITUIKYBAHHS €KCILTILIUTHO
3a IOTIOMOT' 010 MOJIAJIHOT'O JI1€CJIOBA Y HETaTUBHIN
(opmi.

VY Toi#t xe yac, CiONIHTH MOXYTb 3aJIUIIATHCS
y sIIEpHii 30H1 KOMYHIKaTHUBHOTO OTOYEHHS IIPOTSTOM
YCBOTO KHUTTSI, HAPUKJIIAI, TPOKUBAIOYH PAa30oM
Y MAIOYM CIIUIbHY CIIpaBy. Y IIbOMY BUITAJKy CTa-
TYCHO-POJIbOBA HEPIBHICTH 30€PiraeThCs 3 TUTHHCTBA,
1 eTUKETHI OPMYIH BXKUBAIOTHCS, SIK IPABUIIO, MO-
JIOZILIUM CIOJIIHIOM ISl IAKPECIIEHHS BUIIOTO CTaTy-
Cy CTapuioro:

9) Carol stood up suddenly, pushing back the
tumbled chestnut hair fromher forehead. “ Ray,”
she said. “ You don'’t think it's really wrong, do
you?” He answered in that same would-be
dispassionate tone: “No. | think it's just like
killing a mad dog-something that’'s doing harm
in the world and must be stopped. This is the
only way of stopping it” [3, c. 5].

BupaskenHst xe3uraitii 3a JOIOMOTOIO PO3/IJIOBOTO
MIUTaHHS 3 OOKY MOJIOIIIOT CECTPH ITiIKPECITIOE BaXK-
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JIMBICTB VTS HET MyMKH Opata Ta i HIK4e IOJIOKEHHS
Y POJIHHI.

TakuM YMHOM, €TUKETHI (POPMYIH HEraTHUBHOI
BBIWIMBOCTI CITY’KaTh MapKepaMu Pi3HUIIL y CTaTyc-
HOMY Ta KOMYHIKaTUBHOMY CTaTycl CIOJIIHT'IB, a Ta-
KOXK BKMBAIOTHCSI JJIs1 BUPAyKEHHS IIEPEXOTy Bifl Aaep-
HOI 30HH KOMYHIKaTHBHOTO OTOUEHH JI0 MapIiHAJILHOL
13aJIMILIEHHS] KOMYHIKAHTIB Ha 3HAYH1H KOMyHIKaTUBHIN
BIJICTaHI.

[TepcnekTUBYM HANIOTO JOCTIHKEHHS BOA4aeEMO
y HOJaNbIIOMY YTOUHEHHI MEXaHI3My Mepexoay
MDK 30HaMHM KOMYHIKaTUBHOTO OTOYEHHS, a TAKOX
BIUIMBY T€H/IEPHUX XapAKTEPUCTUK HA BKUBAHHS €TH-
KETHHX ()OpMYII BBIYIUBOCTI.
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TAKTHUKH IHIIIALII TOBOPIHHSI
B AHIDTOMOBHOMY EJIEKTOPAJIBHOMY JUCKYPCI

(ma MmaTepiaJi mepexBuGOpUYHX Teiene6ATIB)

M. Inbuenko (Xapkie)

CrarTio MPUCBIYCHO aHAJTi3y TAKTHK iHIIliallil TOBOPIHHS B aHIIIOMOBHOMY €JIEKTOPAILHOMY JHICKYPCi y JKaHpi
nepenBuOOpUHX Teseneoari. Ll TakTHKY cripsMOBaHi Ha 3aiHSATTS KOMyHIKAHTAMHU JIOMIHAHTHOT ITO3HUITIT B IHTEpaKIIii,
sika 3a0e3redye peaisaiiero 6a30BHX CTPATETiH eIEeKTOPATBHOrO AUCKYPCY: (CaMo)pe3eHTaIlil Ta AUCKpeauTAaIii
OIIOHEHTA.

Kurouogi cioBa: enekropaibHIN AUCKYPC, TTepeaBHOOpUi TenenedaTH, KOMyHIKaTHBHA CTPATETis], KOMyHIKaTHBHA
TaKTHKA, IOMIHAHTHA ITO3MITisl B IHTEPAKIIIT.

Nibuenko M.JI. TAKTMKH MHULMALMH FOBOPEHHsl B AHIVIOA3BIYHOM 3J1eKTOPaJIBHOM JucKypce. CTaTbs
MOCBAICHA aHAJIN3Y TAKTUK WHHUIMALIMY TOBOPEHUS B AHIVIOSA3BIYHOM JJIEKTOPAIbHOM IHCKypCE B JKaHpPE
IIPeABBIOOPHBIX TeNeaAe0aToB. DTH TAKTUKY HallPaB/IEeHbl HA 3aHMMaHUE KOMyHUKaHTaMH JOMUHAHTHOM MO3ULMU
B MHTEPaKIUH, KOTOpasi 00ECIICUNBACT PeaTH3aLHIO 0a30BbIX CTPATer Uid AEKTOPAILHOTO IUCKypea: (CaMo)Ipe3eHTaluu

1 JUCKPEIUTALMY ONITOHEHTA.

KuroueBble ci1oBa: 3JeKTOpabHBIN AUCKYpC, MPEABBIOOpHBIE Tenmenedarsl, KOMMYHUKATUBHAS CTPaTerus,
KOMMYHUKATHBHAS TAKTUKA, TOMUHAHTHAS O3NS B UHTEPAKLUH.

Ilchenko M. L. Talk initiating tacticsin English electoral discourse. The paper presents the analysis of talk
initiating tactics in English electoral discourse in the genre of electora teledebates. The above tactics help the
speakers take the dominant position in the interaction which provides the implementation of the basic strategies of
electoral discourse: (self)presentation and opponent discrediting.

Key words: eectoral discourse, eectoral teledebates, communicative strategy, communicative tactic, dominant

position in theinteraction.

Merta cTarTi monsrae y BCTAaHOBJICHHI Ta OMUCI
TaKTHK IHIIla1lii TOBOPIHHSA y IepeABUOOpUMX TeJeie-
0aTax sIK >KaHpi eNEKTOPATHLHOTO AUCKYPCY.

AXTyanbHICTHh TeMH OOyMOBIICHA 3HAYYIIIIC-
TIO IepeBUOOpYHX Ae0aTiB y CHpUIHHEHH] perys-
THUBHOTO BIUIMBY Ha €JIEKTOPAT B aHIJIOMOBHUX COIIi-
yMax i1 HeoOXiHICTIO BUBYEHHS KOMYHIKATHBHUX CTpPa-
TeTil 1 TAKTHK, CIPSIMOBAHUX Ha CIPUYUHEHHS TaKo-
TO BILJIUBY.

OO0’ €KTOM CTaTTi € KOMYHIKaTUBHI CTpaTerii
EJIEKTOPATIBHOTO AUCKYPCY NEpeBUOOPUNX 1e0aTiB,
a IpeAMETOM — TAaKTHKH iHIIliaIlii TOBOPIHHS,
110 320€e31eUyIOTh TOMIHYBAaHHS B IHTEPaKIIii.

MatepianoM CIyryiOTh TPAHCKPHIITH ITEPE/IBH-
Oopuux TeneneoaTiB KaHAUATIB Ha I0Cca Ty Bille-TIpe-

© M.JL Imyenxo, 2012
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suzenra (Capa Ileiinin i ko baiinen ) Ta kaHauaaTis
y npe3unaentu CIIA Bin 2012 p. (Mimens baxman
ta Tim [TonenTi). 3arajapHuii 0OCAT TPAHCKPHIITIB
2,5 IpyKOBaHHX JIKCTA.

IlepenBudopui TesienedaTH € >KaHPOM eJieK-
TOPAIBLHOTO TUCKYPCY, II0 CTAHOBUTH COOOIO HiTKO
CTPYKTYpOBaHHH 1 OpraHizoBaHuii popMar myoaigHoT
KOMYHIKaTHBHO1 B3a€MO/Iil MK, SIK IPaBUIIO, IBOMAa
(pinmre —TpboMa abo OiNbIlie) KOMyHIKAHTaMH, IO
€ ocobamu abo IPeaCTaBISIOTh 0C10, AKi 0aIoTy-
I0ThCS Ha TIEBHY BUOOpUY Iocaty (ceHaTtopa, mpes3u-
AeHTa To1110). Lleil xaHp eneKTopaibHOTO AUCKYPCY
XapaKTePHU3YETHCS KOMYHIKAMUBHUM CYHREPHUYM-
6om [2, c. 18] abo aconanbHicmo —MOIYCOM CITUIKY-
BaHH, JIe KOYKEH 3 KOMYHIKaHTIB 32 JOTIOMOTOIO TeB-
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HUX KOMYHIKaTUBHUX CTpAaTerid i TaKTUK MparHe
JIOCSITTH TIEPEBAT Y Ha,T OTIOHEHTOM —IIEPEKOHATH EJIeK-
TOpar y TOMY, II0 came BiH / BOHA € iIcaJbHUM
KaHAuIaToM Ha BimnoBigHumii oct [10, ¢. 145-148; 12,
c.121].

KomynikaTuBHY cTpareriro TiyMaunumo sK “1ia-
HYBaHHS [IPOIIECY MOBJICHHEBOT KOMYHIKALIii 3aJ1€KHO
BIJl KOHKPETHUX YMOB CIIUTIKYBaHHS Ta 0COOMCTOCTEN
KOMYHIKaHTIB” , “ KOMILIEKC MOBJIEHHEBHX JiH, CIIPSIMO-
BAaHUX Ha JIOCSITHEHHSI KOMYHiKaTuBHOI MeTn” [6, ¢. 54;
9, c. 88]. KomyHikaTHBHA TAKTHKA € BTUICHHAM
KOMYHIKaTUBHHUX HaMIPIB yUaCHUKIB Y KO’KEH KOHKPET-
HUH MOMEHT IXHBOTO MOBJEHHs. TakThka MOXKe
CHIBBIJTHOCUTHCSI 13 CTPATETIEIO SIK BapiaHT 3 iHBapiaH-
ToMm [6, €. 110; 9, c. 89].

I'mo6anpHOr0 KOMYHIKATUBHOIO METOO YJaCHUKIB
nepeBUOOPUHX Teleie0aTiB € 3/1iiiCHeHHsI KOMYHiKa-
THBHOTO (SIK BepOAIbHOTO, TAaK | HEBEPOATHLHOT0) BILTH-
By Ha €JIEKTOpaT — IPOMa/IsiH, IKUM HaJaHo MPaBo
Oparu ygacTh y BUOOpax IeBHOTO OpraHy, MOJMITHIHOT
MapTii Y1 KOHKPETHO1 0cO0H 1 5IKi 6EpYTh OTIOCEPEIKO-
BaHY Y4acTh B €JIEKTOPAILHOMY AUCKYPCI SIK TPETs
CTOpPOHA, BIIACHE JJISI SIKOT OPTaHi30BYIOTh POBENICH-
Hs 1e0aTiB Mk BHOOpYNMH KaHauaaTamH. L1 meTa
peati3yeThesl y IBOX B3a€EMOIIOB' SI3aHUX IIO0ATBHUX
KOMYHIKaTUBHHX CTPaTeTisX JOMIHYBaHHSI: CTpaTerii
MO3UTHBHOI camMonpe3eHTAaNii, 1110 peai3yeTbes
Ha MMiICTaB MAKCHMI3allil BTACHOTO KOMYHIKaTUBHOTO
BILTUBY; Ta KOMIUIEMEHTapHil CTOCOBHO HEl cTpaTerii
JAUCKPeIUTAIIl OMOHEHTA, IO MMOJISITae y MiHIMI3arii
KOMYHIKaTHBHOTO BIUTMBY OTIOHEHTa. MakcuMi3allito
Ta MiHIMI3aLlil0 PO3yMiEMO SIK pe3yisTar / yCHilIHICTh
KOMYHIKaTUBHOI JisUTbHOCT1 BUOOPYMX KaHIUIATIB,
TOJII SIK TX KOMYHIKaTHBHA B3a€MOIiSl 3aBXK/IU CITPSI-
MOBAaHa Ha B3a€MHY HEITpali3allito BIUTMBY OLIOHEHTA.

3a3Ha4eH1 cTparerii peasi3ytoThesl 3MiCTOBUMH
i popmMaJILHUMH TaKTUKAMHK JOMiHyBaHHs [ 7, ¢. 10]
B 3QJIEKHOCTI BiJl TOTO, BUKOPUCTOBYIOTHCSI BOHH
JIJT1 BCTAHOBJICHHS KOHTPOJTFO Ha T hopMasbHIM (TIpo-
e ypHuM / opraHizallifHUM) acreKToM ae0atiB
YK 3MICTOBHM aCTIEKTOM.

TakTuku hopMaITBEHOTO JOMIHYBaHHS TAKOX Ha3U-
BalOTh ETUKETHUMH TAKTHKAMH 200 TAKTUKaMH JIOMi-
HyBaHH# B inTepakiii [ Villaume and Cegala1988 uur.

3a 1, c. 208]. Mera 1ix TaKTHK MOJISITA€ y 3aXOILICHHI
1 yTprMyBaHHI iHILIATUBY TOBOPIHHS y4aCHUKAMU Jie-
OartiB. YcmilHa peaizaltis TaKTHK (OpMaJTbHOTO J10-
MIHYBaHHS CTBOPIOE IIATPYHTSI IS BTUIEHHS 3MICTO-
BOTO JIOMIHYBaHHSI i IOCSITHEHHSI OCHOBHOT METH Tie-
penBubopunx Ae0ariB — CIPUUUHEHHS PETYISTUBHO-
TO BIUTUBY Ha €JICKTOPAaT.

3micToBe TOMiIHYBaHHS OB’ SI3aHE 3 TaK 3BAHUM
BOYIOBYBaHHSIM BJIACHHX Mporo3uiiiii [11, ¢. 29-41].
[Tpomo3utist po3ymieThest sk ocobnmBa opma pernpe-
3eHTallil 3HaHb, 0a30Ba KOTHITUBHA OTMHHUIIS CTPYKTY-
pyBaHHs iH(oOpMalii y CKiIaai KOTHITUBHHX CXEM,
(bpeiimis, crieHapiiB i cuTyariiHux Mozenei [ 3, ¢. 137—
140]. Bymb sKuii 3MIiCT MOKHA 3BECTH 0 TPOTIO3HIIii.
3a 1omoMororo BOyI0BYBaHHSI IPOTIO3HIIi OMOHEHTH
1 peatizyroTh CTpaTerii caMOTpe3eHTallii i TUCKpe -
Tallii OIIOHEHTA.

VY cTpyKTypHO-OpratizaliiiHoMy IiaHi »KaHp nepe-
IBUOOpUMX ebaTiB peamizyeTbes y popmi aianory
a00 MOJIIOTY, yY9aCHUKAMU SIKOTO €, SIK IIPABUIIO, IBOE
(pimrire Tpoe i OLIBIIIE) OTTOHEHTIB Ta MOJIEPATOP, SIKHI
CIIIKYE 32 JOTPUMaHHSIM (pOpMaTy IHTEPAKIIii.

OpuHulero aHamizy nepeaBuOopUYnx AeOaTiB €
KoMyHikaTuBHHMI o0Min (exchange [14; 23];
interchange [25, ¢. 131-132; 19, c. 35]); elementary
interaction[24, c. 30; 17, c. 23ff] adjacency pair [22,
C. 295]), To6TO (hparMeHT iHTepaKiLii, BHYTPIIIHBO 3B’ sI-
3aHUIA OJTHIEIO TEMOIO 1 TIEBHOIO MOCITIIOBHICTIO TOBO-
PiHHS, K1 32JTaI0THCS MOJICPaTOPOM.

KomyHikatuBHMI 0OMIH CKJIaIa€ThCs 3 KOMYHi-
KATHBHHUX X0/iB, TOOTO KOMYHIKaTUBHHUX JIiit (Bep-
OanbHUX 200 HeBepOATbHMUX), SIKi € IHCTPYMEHTAMHU
peaizartii Ti€i 91 iHII01 TAKTHKY y KOMyHIKaTHBHIH B3a€-
MOJIii 1 SIKi pO3BUBAIOTH KOMYHIKATHBHY B3a€MOJIIIO,
MIPOCYBAIOTH i 10 TOCSATHEHHS! KOMYHIKATHBHOT METH
[14,c.69; 15, c. 6; 18, c. 31; 24, c. 36]. Bepbanbuuii
KOMYHIKaTUBHHUI XiJl HE 3aBK/I1 301ra€ThCs 3 BUCIIOB-
nieHHsIM. BiH Moxke ckitaatucs i3 OQHOTO a00 KUTBKOX
BUCJIOBJIEHb, 00YMOBJICHUX ITO3UII€I0 KOMYHIKaHTa
BIJIHOCHO MMOTEPE/IHIX 1 HACTYITHUX BUCJIOBJICHB [6,
c. 183-184; 9, c. 193]. IlepenaBaHHs KOMyHIKATHBHO-
TO XOJTy MOJKE CYPOBOJKYBATHCS BEpOATbHUMU CHT-
HaJlaMH METaKOMYHIKaTMBHOTO MpHU3HAYEHHS a0o
HE CYMPOBOKYBAaTHCA. Y JAPYrOMY BHIAJKy Mae
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MiCIIE MOPYILICHHS ETUKETHOTO JOTPUMYBaHHS periia-
MEHTY TeJseie0aTiB.

Y BiAIlIOBITHOCTI 3 MiCIIEM TOTO YH iHIIIOTO KOMYHi-
KaTHBHOTO XOJTy CTOCOBHO THIIIMX XOJIIB Y TIPOIIECi KO-
MYHIKaTUBHOT B3a€MO/Ii1 BUAULIIOTHCS iHimia bHi
(initiating move) ta pecnioncuBHi (responding move)
KOMYHIKaTHBHi xo1u [ 26, ¢. 21-23]. niniaabHi xoam
3a]al0Th TEMY KOMYHIKaTUBHOI'O OOMIHY i BU3Ha4a-
10T TIEPCTIEKTUBY PO3BUTKY IHTEPAKILii, 38/1at04H MEBHI
OYiKyBaHHS 11010 HACTYITHOTO, PECTIOHCHUBHOTO XOY
[9, c. 194], 0OMesxyr0Un MOXKIIUBICTH BUOOPY 3 TIEB-
HUX HMOBIPHHUX BapiaHTiB BiAmoBi . DyHKITI0 KOMYHi-
KaHTIB, I1I0 pealTi3yIoTh iHII[AJIbHI XO/I1 Y TIepeaBUOOD-
4uXx Teneedarax, BAKOHYIOTh MOAIEPATOpH, SIKi, BIITaK,
3aJ]af0Th CUCTEMHY OpTaHi3allito JiajoTy, MPOEKTYIO-
YU pECIOHCUBHI XO/IU-Bi/ITOBI/li KOMYHIKaHTIB-OIIO-
HEHTIB. PecIToHCHBHI X011, BIITOBITHO, BiTOOpa)karoTh
BepOabHi / HeBepOasIbHi peakilil yaaCHUKIB Tele 1e-
0atiB Ha X0/ MOJIEpaTopa.

Criendika sxanpy nepenBuOOpUHX Teneae0aTis
3yYMOBITIOE BH/IUICHHS i mocT-pecnoncuBHux (follow-
Up MOVE) KOMYHIKaTUBHHUX XOJIiB, 1110 BITOOPaKaroTh
PEaxIito OTIOHEHTIB Ha MOTepeTHi PECIIOHCHBHI X0
ouH o7HOTO [ 23, ¢. 21-23] i IpyHTYIOTHCS HA OJTHOMY
3 MpaBUJI BEJICHHS TIEPEIBHOOPUHX TeleaeoaTie —
MOJKJIMBOCTi IPOKOMEHTYBATH BiJITIOBiZIb OTIOHEHTA
Y paMKax BiZIBEIEHOTO IS IOTO Yacy.

IHimianeHUR X1 MOJepaTopa MOXKe BH3HAYaTH
MOCIIIIOBHICTh TOBOPIHHS OIIOHEHTIB Y KOMYHIKaTUB-
HOMY OOMiHi, SIKIIIO BiH aAPECOBAHUM OTHOMY 3 HUX,
a00 3aJIMIIIaTH 33 OTIOHEHTaMH IIPaBO CaMOBU3HAYH-
THUCS 3 IHIMIATUBOIO TOBOPIHHS, SIKIIO BiH 3B€pHEHUI
oJipa3y 10 000X OMOHEHTIB. B ocTaHHROMY BUTIAZIKY
KOMYHIKaHT-1, SIKHii 371iiCHIOE BUTIEpEIKATBHUH pe-
CTIIOHCUBHMH X171, pealizye TAKTHKY iHinianii roBo-

PIHHA V PECIOHCHUBHOMY XO0Ai, METOIO SIKOI € 3a-

XOITICHHS IHIITIaTHBY TOBOPIHHS Ta, BIIIIOBITHO, CIIPSI-
MyBaHHsI / IO paMyBaHHSI ITOCT-PECIIOHCHBHOTO X0y
KOMYHiKaHTa-2. BTijleHHsI i€ TAKTUKHY HaJa€ MOX-
JUBICTH KOMYHIKaHTY-1 3aBOJIOIITH IOMiIHAHTHOIO
no3uui€w, To0To HabyTH CTAaTyCy aBTOPUTETHOTO
1 BIVINBOBOT'O Y4aCHUKA KOMYHIKaTUBHOI B3a€MOAII
y TIEBHOMY KOMYHiKaTHBHOMY 00MiHi [19, €. 415-42;
20, c. 175-188]. Y KokeH MOMEHT iHTE€paKIil OUH
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13 cmiBOeCiIHUKIB 3aiiMae JOMIHAHTHY MO3HIIIIO,

a IHIWHA — TianopsaakoBany. JJoMiHaHTHA MO3HUIIS

KOMYHIKaHTa Ha/la€ HOMY MOJIUBICTb peaizyBaTu

AK (hopMallbHe, TaK 1 3MICTOBE JJOMIHYBaHHS i y Ta-

KHH CI10Ci0 BTUTMTH METY CTpAaTETii CaMOTIPEe3eHTAIIil

1 TUCKpeMTAILii OTIOHECHTA.

Hanpuxnan, Ha Tenene6arax Mixk ry0epHaTOPKOIO-
pecmyorikankoro mrary Ansicka, Caporo Ileitnin,
Ta CeHATOPOM-JIEMOKpaToM Bij mraty enasep, /xo
Batinenom, mogeparop I'BeH Afidin cTaBUTh MUTaHHSA
o71pazy 000M KOMYHIKaHTaM PO MOKITUBICTB CITIBIPALT
3 Boporamu CIIIA:

(1) IFILL: Governor and senator, | want you both to
respond to this. Secretaries of state Baker,
Kissinger, Powell, they have all advocated some
level of engagement with enemies. Do you think
these former secretaries of state are wrong on
that?

— PALIN: No and Dr. Henry Kissinger especially.
| had a good conver sation with himrecently. And
he shared with me his passion for diplomacy.
And that’s what John McCain and | would
engage in also. But again, with some of these
dictators who hate America and hate what we
stand for, with our freedoms, our democracy, our
tolerance, our respect for women’srights, those
who would try to destroy what we stand for
cannot be met with just sitting down on a
presidential level as Barack Obama had said
he would be willing to do. That is beyond bad
judgment. That is dangerous (Debate transcript
(Sarah Palin— Joe Biden) — Oct 2, 2008).
I'ybepnaropka Capa [lefinin 3ax01JIroe Hil[iaTHBY

TOBOPIHHSI, TIEPIIIOIO BiTIIOBIAAI0YH HA 3alTUTAHHS MO-

Jiepartopa. YeIinmHa peasizamis (popManbHOi TAKTHKA

3aXOIUICHHS IHIITIATHBI TOBOPIHHS JIO3BOJIAE i1 3MIACHATH

3MICTOBUH PEryISITUBHUI BIUTUB Ha CBiIOMICTB €JIeK-

TOpATYy, MO3UTUBHO MPEICTABUBIIH CBOIO KaHANIATY-

py Ta kanauaatypy JxoHa MakkeliHa il BogHOYAacC

JCKPEIUTYBABIIH cBOro onioHeHTa bapaka Obamy.

Jlna peanizauii 3MictoBoro BrumBy Capa Ilefinin BOy-

J0BYE /181 6a30Bi poro3utiii: 1) ['yoepHaropka [eiitin

11iminep, cenatop JkoH MakketliH, € 3aXUCHUKH JTHTI-

JIOMaTii, ajie He JOTPUMYBATUMYThCS JEMOKPATHY-
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HUX PUHIIUITIB TIPH B32EMO/Iii 3 UK TATOpaMHU, IIO CTa-
HOBILITH 3arpo3y CIIIA; 2) Bapak Obama € IpHXuITh-
HUK KOOTIepallii 3 IUKTaTOpaMUu-BOPOTaMH, TOOTO
BiH HEaJICKBATHO OI[IHIOE CUTYAIIIIO Ta MiIa€ KpaiHy
3arpo3i. @opmaibHe JOMIHYBaHHSI B3aEMOJIIE 13 3MiCTO-
BUM. 3axXOIICHHS iHIl[IaTHBY TOBOPIHHS JI03BOJISIE TY-
OepHaTOopIIi 3aNporpaMyBaTH PECTIOHCUBHUH XiJI OTI0-
HeHTa, J[o balifeHa it 3MycHTH oro 3aliHATH MIIO0-
PAIKOBaHY MO3HIIIO i BUTIPABIOBYBATHUCS 32 CBOTO
ninepa, bapaka Obamy, mepes eeKTopaToM 3 METOIO
HeWTpaJti3allii HeraTUBHOTO KOMYHIKaTUBHOTI'O BIUIUBY
Capu I lefimin.

HigmopsakoBaHa MO3MIIA € HCIPUHHITHOIO
ISl ydacHUKaA J1e0aTiB 3 OIVISIly HA arOHAJIbHUMI Xa-
pakTep LBOTO KaHPY €IEKTOPAIBHOTO TUCKYPCY.
Bingrak, y mianopsakoBaHiii mo3uilii KOMyHIKaHTH,
SIK TTPaBHIIO, BAAFOTHCS 0 TAKTHKH iHilia1ii roBo-
PiHHS Y IOCT-PeCIOHCTHBHOMY X0gi. L{g TakTika
3yMOBJTFOETHCS] HEOOX1THICTFO KOMYHIKaHTa-2 IPOKO-
MEHTYBAaTH [IPOTIO3ULLi KOMyHIKaHTa-1, 3po0ieHi y BU-
nepeHKaTbHOMY PECTIOHCHBHOMY XO/Ii, 3 METOIO HEl-
TpaJti3yBaTH CTPATErio AUCKPEIUTAllil i MiHIMI3yBa-
TH HOTO HEeTaTUBHUH BILTHB i / a00 HaJaTH CBiil Bapi-
aHT BITOBIJIi HA 3aIIMTAHHS MOZIEPATOPa 3 METOIO BOY-
JIOBYBAaHHSI BJIACHUX IIPOTIO3HIII Y CBiTOMICTb €JIeK-
TOpaTy.

BinMiHHOIO pHCOIO TAKTUKH iHIITIaIlii TOBOPIHHS
€ 000B’ SI3KOBA HASIBHICTH Y TIOCT-PECTIOHCUBHOMY XO7Ii
KOMYHIKaHTa-2 BUCIIOBIICHb-peryisitopis [ 1, ¢. 219] —
BepOATbHUX MapKePiB METAKOMYHIKATUBHOTO XapaK-
Tepy — 3BEpPHEHHUX JI0 MOJIepaTopa BHUCIOBJICHD,

10 eKCIUTIIMTHO BUPAKAFOTh POXaHHS HAJIATH MOXK-
JIMBICTB 3aBOJIOIITH IHIIIATUBOO TOBOPiHHS. Taki pern-
JIKU-PETYIISITOPH BTUTFOFOTHCST: 1) BUCTIOBJICHHSIME-KOH-
BEHIIIOHAILHUMH ITPOXaHHAMH HaJIaT! JIO3BLT y hopmi
3amUTaHHs 3 MojalbHUM HiecioBoM can (Can
| respond?, Can| clarify this?, Can add something?,
Can | have a follow-up?); 2) BuciioBiIeHHSIMHU-TEK-
JaparisMi HaMipy 3aBOJIOJIITH HIIIIATUBOIO TOBOPIHHS
y bopMi CTBEpIKYBaJIBHOTO pEUYCHHS 3 MOIATTLHIM
JieciioBoM i3 3HaueHHsM HeoOximHocTi (I have to
respond; | need to respond to that; | haveto object)
abo Jtiec0BOM i3 3Ha4eHHsIM OakanHs (| want to have
a follow-up); 3) BHCIOBIEHHAMH, CIIPAMOBAHUMHU

Ha IPUBEPTAaHHS yBary, y popMi eNinTUIHAX pPeUeHb

(A second; Just a moment; \ery quickly on this).

IToct -pCCHOHCI/IBHi XO1 MOKYTb IIOYUHATUCA TUCKYP-

cuBHUMH dacTkamu but, well, o curnamizyotsh

PO HaMip KOMYHIKaHTa B3STH IHILIaTUBY TOBOPIHHS

3 MCTOIO BUCJIOBUTH HE3IOAY abo CIIPOCTYBAHHS IIPO-

TTO3MITIH OTIOHEHTA.

Hampuknan, monepatop I'Ben Aifidin craBuTh
3aluTaHHA CrlovarKy ceHatopy Jxo baiineHy, a nmorim
iryoepHaropii Capi [lefinin npo BiAMIHHOCTI iX TOTi-
THKH Bif otk O0amu Ta Makkelina, KaHIuIaTiB
YHOPE3UJACHTH, AKUX BOHU MTPEACTABIIAKOTH Ha TCJIC-
nebaTax:

(2) IFILL: How would a Biden administration be
different from an Obama administration if that
wereto happen?

— BIDEN: God forbid that would ever happen, it
would be a national tragedy of historic
proportionsif it were to happen. But if it did, |
would carry out Barack Obama’s policy [ ...].

— IFILL: Governor.

— PALIN: [..] A team of mavericks, of course
we're not going to agree on 100 percent of
everything. ...I will keep pushing him on
ANWR... What | would do also, if that were to
ever happen, though, is to continue the good
work heisso committed to of putting gover nment
back on the side of the people and get rid of the
greed and corruption on Wall Street and in
Washington.

— BIDEN: Can | respond? Look, all you have to
doisgo down Union Street with mein WImington
or go to Katie's Restaurant or walk into Home
Depot with me where | spend a lot of time and
you ask anybody in there whether or not the
economic and foreign policy of this
administration has made them better off in the
last eight years. And then ask them whether
there'sasinglemajor initiative that John McCain
differswith the president on. On taxes, on Iraq,
on Afghanistan, on the whole question of how
to help education, on the dealing with health
care...The wealthy have done very well.
Corporate America has been rewarded. It'stime
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we change it. Barack Obama will change it

(Debate transcript (Sarah Palin — Joe Biden) —

October 2, 2008).

Criepiiry 3a periiaMeHTOM BilINOBinae ceHarop baii-
JICH Ta HaMaraeThesl BOyTyBaTH IPOTIO3HIIIFO, IIIO JIUIIE
nostituka O6aMu Moxe 3a0e3MeUnTH MPOIBITAHHS
Awmepuxku. [ToTim Bignosinae rydepnaropka I lefinin,
HaMararo4uch BOyIyBaTy Taki mporosuiiii: 1) Makkeiin
€ 6opiieM i3 kopymitiero Ha Yon-Crpit Ta y Bammnr-
TOHI 1 3aXMCHUKOM IIPOCTHX Jrofieii; 2) M MakkeiiH
Bifpi3HseThCs Bi bapaka O0amu sik 3axucHUKa “3a-
KOPYMIIOBAaHOI BIIaju.

OO0wu1Ba KOMYHIKaHTH Ha1al0Th BIATOBIIb HA 3a-
MUTaHHS MOJIEPaTopa 1o 4ep3i, 10 T03BOJISIE MO/Ie-
paTopy mepeuTu 10 HacTymHoro 3anuTadss. [IpoTe,
muckpenurarist O6amu 3 6oky Ileitnin 3mymrye baii-
JieHa YTPUMYBaTH TeMy OOTOBOPEHHS 1 MparHyTH
MOBTOPHO 3aBOJIO/IITH 1HIIIaTUBOIO TOBOPIHHS Y ITOCT-
PECIIOHCUBHOMY XO/Ti, 1100 OTpUMAaTH JJOMIHAaHTHY TO-
3MIIiI0 y iHTepaKiii. 71 oTpuMaHHs J03BOJTy Ha TOBO-
pinns baiineH BxuBae MeTakoMyHikaTHid Mapkep Can
| respond? i, He OTpHUMABIIIH 3arepeUeHHs MOJIepa-
TOpa, Y CBOEMY KOMYHIKATUBHOMY XO/I1 IUCKPETUTYE
MakkeiiHa, TPUPIBHIOIOYH HOTO TIOITHKY A0 MO TUKH
Jxopmxa byma. Ha 3aBepmienns batinen BOynoBye
nporno3uitii: 1) Bapak O6ama € 6opiieM i3 KOPYMIE;
2) bapak O6ama € poBICHUKOM 3MiH y KpaiHi. Binrak,
MOBTOPHA HILALlis TOBOPIHHS Y HOCT-PECIIOHCUBHOMY
xozi 1o3Bossie baiineny HelitpanizyBary BIumB [leiinin
I OTpUMaTH JOMIHAHTHY HO3HUIIIIO Y KOMyHIKaTUBHIN
B3a€EMO/II.

Hacrynauii npukian 1eMOHCTpYE, SIK TIpeICTaB-
Hu Pecnyonikancekoi maprii, wien [lamatu npen-
CTaBHUKIB Bij mtaty Minecora, Mimens baxman,
Ta npefcTaBHUK PecyOnikanchkoi naprii, rydbepHa-
Top mrtaty Minecora, Tim [lonenTi, HamararoTbes
MIHIMI3yBaTH HETATUBHUH BILIMB OJWH OJTHOTO, B/IAIO-
YHCh JI0 TAKTUKH IHIIIiaIlii TOBOPIHHS y TIOCT-PECTIOH-
CTUBHOMY XOJI1:

(3) YORK: All right. Thank you. We' re going to go
to Senator Santorum. YORK: Ok, yesyou can.

— BACHMANN: In the —thisis exactly what I'm
trying to illustrate. e need to have a president
of the United States who stands firm on their
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convictions. This is what | have demonstrated
for everyday that | have been in congress. | have
a consistent record of standing on my
convictions. | didn’t cut deals with special
interests where you put the pro-life issues
together with tax increase issues. That's a
fundamental. I1t'sa nonnegotiable. And when we
come to a nonnegotiable, we must stand. And |
stand.

(APPLAUSE)

— YORK: Governor we're going to come back
around.

— PAWLENTY: Just very quickly. Her answer is
illogical. Her answer isillogical. If there were
two bad things in the bill — a tax increase and
we're hypothetically stripping away pro-life
protections, which weweren’t, thenitisa double
reason to vote against it. She voted for it.

— YORK: OK. We have other people here.

— BACHMANN: | need to respond to that, because
—1 need to respond to that.

— YORK: | understand. I understand. You havethe
next question. (addresses Senator Santorum) You
have the next question, senator. | promise.

— BACHMANN: Thisiswhat | want to say. If a
person — if a member casts a vote one way, they
would be increasing the cigarette tax. If they cast
a vote another way, they would not be voting for
the pro-life protection. It was a choice. The
governor put usin that box and | choseto protect
human life (Debatetranscript (Michele Bachmann—
Tim Pawlenty and others) —Aug 12, 2011).
Hasenenuii ¢pparmMeHT po3NOUMHAETHCS KOMYHIKa-

THUBHUM XOJOM MOAECparopa ﬁopKa, SIKAH Ma€ cCTaTh

HIIaJbHUM XOJIOM HOBOTO KOMYHIKaTHBHOTO 00-

MiHy —O0OTrOBOpPEHHS HOBOi TEMH 13 ceHaTopoM Pikom

Cantopymowm. Ilpote, oauH i3 yuacHUKIB 1e6aTiB,

Mimens baxmaH, sika onmrHUIACS Y TAIOPS IKOBAHIH

TIO3MITi, BIAETHCSI IO TAKTUKH HILAIli TOBOPIHHS Y TIOCT-

PCCIIOHCUBHOMY XO)Ii 3a 10IIOMOT'OrO H€B€p6aJ'II)HOF0

METaKOMYHIKaTUBHOTO CUTHAITY 1 0TPUMYE JJ03BLI MO-

nepatopa. Mimnens baxman nparae moBepHyTH co0i

JIOMIHAHTHY TIO3HILil IJIIXOM BOYTOBYBAHHS TAKHX ITPO-

nosutiit: 1) [pesuaent CIIA mae cyBopo 10TpuMy-
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BaTUCh CBOIX MEPEKOHAHbB; 2) BOHA JOTPUMYETHCS
CBOIX IIepEKOHAHB LIOJTHS POTATOM CBOTO IepeOyBaH-
HS1 Y KOHTPECI, SIK HAPHUKIIa/l, y TOIOCYBAHH 32 ITi/IBU-
IIIEHHS MOJIaTKIB Ha TIOTIOH 1 JIerami3alito abopTiB.
Bin enexTopary o4ikyeThest BACHOBOK (iH(epeHITis —
KOTHITHBHA OTIEpallisi, y X0/l SIKO1 iIHTepIpeTaTop AucC-
Kypcy poOuTh yMOBUBI [T / OyIye BECHOBOK Ha OCHOBI
OTpUMaHOTO MoBigomieHus [4, c. 411; 6, c. 126]),
o baxman Oyne npe3uaeHToM 3 TBEpAUMU MEPEKO-
HaHHSMH, TKUM BOHA HE 3PaJUTh.

Tenep ymianopsAKOBaHik MO3MILIT OITUHSIETHCSI OTI0-
"HeHT M. baxmasn, T. I[TonenTi. Bid Takox BaaeTscs
710 HeBepOAITLHOTO METAKOMYHIKATHBHOTO MOCT-PeC-
MTOHCUBHOTO XO/Ty /IJIs1 OTPUMAaHHSI 1HII[IaTUBH TOBOPIH-
H$l, 1 HE OTPUMAaBIIH JJO3BOTYy MOJIEPATOPa, BUKOPHC-
TOBYe BepOaIbHU 1 METaKOMYHIKATUBHHH Xi/I-TIOTIepeI-
enns Just very quickly, 1 3aXorutioe iHiIiaTHBy, MOpy-
LIYIOYH TIPH [IbOMY ITpaBuiia BefaenHs aedaris. T. [To-
neHTi quckpenutye M. baxman, kBamidikyodu
ii BIAMOBIAB SIK HEJIOTTYHY Uepe3 Te, 1110 BOHA Y paM-
Kax OJIHOTO 3aKOHOIIPOEKTY HAMAraeThCs OB’ SI3aTH
JIB1 TEMU — [TOJIATKY Ha TFOTIOH Ta JICTATI3AIIiF0 a00PTiB,
3a sIKi BOHa, THM He MEHIII, IPOTr0JI0CyBaa.

Mogeparop mparte po3no4ary HOBy TEMY, IPOTE
M. baxmaH, ONMHUBIIKCH Y TIAOPSTKOBAHIN TO3MILIi,
3HOBY JICKJIapy€e HEOOXiTHICTh OTPUMATH IHII[IaTUBY
TOBOPIHHS 32 JIOMTOMOTOI0 BUCIIOBIICHHS -PErYIISI TOpa
| need to respond to that, because — | need
to respond to that. I xoua M. baxman He oTpumye
JT03BOJIy MOJIEPATOpa, IKUHM MpoXae 1i MoYeKaTH, BOHa
1ie pa3 JIieKJIapye 3aX0IUIeHHsI HilliaTHBY TOBOPIHHSA
3a IOOMOT0I0 METABHCIIOBIICHHSI-TIPUBEPTAHHS yBa-
ru This is what | want to say it BukopucToBye
1IFO IHIIIATUBY IS IOSICHEHHS, 110: 1) Ti pillleHHs 110710
TOJIOCYBaHHS 32 00W/IBA IPOEKTH OZIpa3y OyIo €IMHO
BIpHKM,; 2) Ha BiZIMiHY BiJl CBOTO OTIOHEHTA BOHA 00pa-
J1a 3aXUCT JIFOACHLKOTO XKUTTA. BigTak, BoOHa BiIHOB-
JIFO€ CBIH NO3UTUBHUM IMIK I IMCKPEIUTYE ONIOHEHTA
I TUM caMMM pealli3ye OCHOBHY METY KOMYHIKaIIii
B IiepeABHOOpUrX JedaTax.

TaxuM YMHOM, TAKTHKH iHIIlAIIii TOBOPIHHS Y pec-
MOHCTHBHOMY Ta MOCT-PECTIOHCUBHOMY XOZaX 320€3-
MeYyI0Th yYacHUKaM MepeBHOopUHX 1e0aTiB AoMi-
HaHTHY MO3UIIIIO B IHTEPAKIIii, 110 cTIpusie eeKTUBHIH

peasizariii cTparerii mo3uTHBHOI (caMo )pe3eHTartii
1 IUCKpeauTAaIlil OTIOHEHTIB MUIIXOM BOYIOBYBaHHS
Y CBIZIOMICTb €JIEKTOPaTy BiIIOBITHAX TIPOTIO3HITIH.

[IepcnekTuBy AOCTiIKeHHS BOA4aeMO y AocC-
JIDKSHHI B3aEMOTi1 BepOaIbHIX 1 HeBepOaTbHUX 3a-
coO1B BTUICHHSI CTpATETii 1 TAKTUK TOMIHYBaHHS y4ac-
HHUKaMU Mepe1Budopunx 1e0ariB, a TAKOXK 3’ SICyBaHHI
TeHACPHHUX 0COOJMBOCTEH BTUICHHS ITUX CTpATeTil
1 TAKTHK.
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KPUTEPUHU KJTACCUO®UKALIMYA KHHOJIMCKYPCA

U .H. /lagpunenko, kano. gunon. nayk (Xapovkos)

B crarpe paccMmarpuBaroTCs KpUTEpPHH KiIacCHPUKAIMH KHHOAUCKYpPCAa KaK MOJIMWKOJOBOTO KOTHUTHBHO-
KOMMYHHKAaTHBHOTO 00pa30pBaHMs aHAIU3UPYEMOTO C MO3UIMH CEMHOJOTHH. PaccMarpuBaercst OTiIM4ue
KHHOJIMCKYpCa OT YCTHOTO AucKypca. llpenmaraercs TpakToBKa MOIMKOZOBOCTH KHHOJUCKYpCA, KiIACCU(PUKAIIHS
KHHOJIMCKYpCa Ha BepOaIbHOM M HEBEpOAIIbHOM YPOBHSIX. PaccMaTpuBaeTcst XyIoKeCTBEHHBIN 1 JJOKyMEHTaIbHBII
KHHOJNCKYPC, a TaKXe >KaHpbl KNHOTUCKYpCa.

KuroueBble cj10Ba: KHHOIHCKYPC, TOJIUKOOBOCTE, KOOTIEPATHBHBIA KHHOANCKYPC, KOH(DIMKTHBINA KHHOIMCKYPC,
KaHp.

JlaBpinenko 1.M. Kpurepii knacudikanii kinoguckypey. ¥V crarri po3nissHyTo KpuTepil kiacudikamii
KiHOJJMCKYPCY SIK ITTOJIKOJJOBOTO KOTHITHBHO-KOMYHIKaTHBHOTO YTBOPECHHS aHAi30BAHOTO i3 3acajl CEMioJoTii.
Po3rnsHyTO BiAMIHHICTE KiHOZHCKYpPCY Bil YCHOTO IHCKYPCY. 3allpOIOHOBAHO TPAKTOBKY IMOJIKOJOBOCTI
KiHOAMCKYpPCY, Knacu(ikamiro KIHOTUCKYpCy Ha BepOaJbHOMY i HeBepOaJbHOMY PiBHAX. PO3IISAHYTO XymOXKHIH
1 IOKYMEHTAIIbHUI KiIHOJAHUCKYPC, @ TAKOXK KAHPH KiHOJUCKYPCY.

Karw4oBi ciioBa: KiHOTUCKYPC, TIONIKOIOBICTh, KOOIIEPATUBHUI TUCKYPC, KOH(DIIKTHUIA TUCKYpPC, JKaHP.

Lavrinenko|.M. Criteria of cinematic discour se classification. The article considers criteria of classification
of cinemati ¢ discourse as multi code cognitive and communi cative object analyzed from the point of view of semiol ogy.
Difference of the cinematic discourse and oral discourse has been considered. Interpretation of multicode cinematic
discourse as well as classification of discourse at the verbal and nonverbal levels has been studied. Feature and

documentary films and their genres have been outlined.

Key words: cinematic discourse, multicode, cooperative discourse, conflict discourse, genre.

O06BEKTOM HaIIEro UCCIICIOBAHMS SIBJISIETCS KH-
HOJMCKYPC — OJIMKOJJOBOE KOTHUTHBHO-KOMMYHHKA-
THBHOE 00pa3oBaHue, COYCTaHUE PA3IMYHBIX CEMH-
OTHYECKHX €AMHUII B UX HEPA3PHIBHOM €JMHCTBE, KO-
TOpOE XapaKTepU3yeTcs CBA3HOCTHIO, IIETbHOCTHIO,
3aBEepIIEHHOCTHIO, ajipecaTHOCThI0. KuHoauckype
BBIpa)kaeTcs MPH MOMOIIN BepOaIbHbIX, HEBEpOaITh-
HBIX (B TOM YHCJIe KHHEMATOrpaguIeckux) 3HaKOB
B COOTBETCTBHUH C 3aMbICIIOM KOJUIEKTUBHOTO aBTOPa
U cTpykTypupyetcs cpeactamu MKP; o 3adukcu-
pPOBaH Ha MaTepHUATLHOM HOCHUTEINE U IIPeAHa3HAuCH
JUTSL BOCTIPOM3BEICHUS HA DKpaHE U ayHOBU3yaJIbHO-
ro Boctipusitus 3putessimu [10]. Ilenbro ucciemo-
BaHUS SIBISIETCS] BBIYWICHEHUE U OTIMCAHNE OCHOBHBIX
KpHUTEpHEB KilacCu(UKAIMK KHHOAUCKYpca. AKTY-
aJIbHO CTh JIJAHHOTO MCCIIEIOBAHMS ONPEICIsIeTCs He-
00XOTMMOCTBIO YTOUYHEHUsSI KPUTEPUEB Kilaccuuka-
MU KHHOANUCKYpca. B kauecTBe MmaTepuana uc-

© W.H.JlaBpunenxo, 2012

CJICIOBaHUS BEIOPAHO THATIOTUYECKOE B3aUMO/ICH-
CTBHE KOMMYHHUKAHTOB, [IPEJICTABIICHHOE B COBPEMEH-
HBIX QHIJIOSI3BIYHBIX (PUITBMAX.

CeMHOTHYECKH HEOTHOPO THBIE SIBIICHUS CHHTCTH-
YECKOU MPUPOJIbI TPAKTYIOTCS B HAyKe KaK KPEOJH30-
BaHHBIE, TETEPOreHHBIE, OJIUMOIATIbHBIC, BUICOBEP-
OasbHbIE, MOJMKOIOBBIC. TaK, KPeOITH30BaHHBIMH Ha-
3BIBAIOT TEKCTHI, (PAKTypa KOTOPBIX COCTOUT U3 JIBYX
HErOMOTEHHBIX YacTeii (BepOabHOM U HeBepOabHO)
[17, c. 180-181]; reTeporeHHbIe TEKCTHI COYETAIOT
CEMHUOTHYECKH Pa3HOPOIHBIC COCTABJISIOLIIHE (H300-
paxkenue u ciioa) [ 15]; moymmo masabie (Multimodal)
TEKCThI — HE TOJIBKO BKJIFOUAIOT T€TEPOTCHHBIC CO-
CTaBJISFOIINE, HO BOCIPHHUMAIOTCSI OJ1aroiapst OJIHO-
BPEMEHHOU paboTe IBYX UM HECKOJIbKHX TTEPIICTITHB-
HBIX (CeHCOpHBIX) MozanbHOCTe# [15]. [Tpu 3ToM “ oco-
OCHHOCTH CJIOKHBIX TEKCTOB, BKITFOUAIOIINX FeTePO-
TeHHBIC COCTABJISIONIKE, TTO3BOJIAIOT ONPEICIUTh
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B Ka4€CTBE UX KITFOYCBBIX CBOKCTB MOMKOIOBOCTH KaK
COTIPSDKCHHUE B €IMHOM MPOCTPAHCTBE Pa3HbIX 10 CBO-
el CEeMHOTHYECKOU MPUPOJIC TPOU3BEIACHUMN U TIOTH-
MOJIAJTBHOCTB KaK UCTIONIE30BaHHUE Pa3HBIX CEHCOPHBIX
MoiabHOCTEH BoctpusiTis nHauBHAa” [15, ¢. 22—23].
Tepmun “nomukooBeIi TekeT” Benen 3a B.E. Uep-
wsasckor, U.C. 1lleBueHKo u fip., MTOHMMAaeM KaK TEKCT
CJIOKHOM CEMUOTHYECKON IPUPOIBI, IPEACTARISIFOLLIIIA
coyeTaHue BepOaTbHOTO TEKCTa B YCTHOH HITH MHCH-
MeHHOHU (hopMe, N300pakeHHs, a TAKKE 3HAKOB HHOH
npupo sl [ 16]. TToaukog0BbIE TEKCTHI Pa3IHYAIOTCS
0 KOJIMYECTBY B3aUMOJICHCTBYIOIINX 3HAKOBBIX CHC-
tem. Cpenu Hanbonee crnoxHbix P.O. Slkobcon HazBan
MIO3HKJIBI, 0COOCHHO KHMHEMaToTrpaduIecKue, —
“ OUeHb CIIOKHBIC CHHKPETHUCCKHE MPEICTABICHHUS,
COYETAIOIIHE [EIBIN PSIT ayTHaIbHBIX 1 BU3YAJILHBIX
ceMHoTHYECKHX cpencTB” [23, c. 321].

MecTo KHHOIMCKYpCa CPEIM UHBIX THITOB JUCKYP-
ca oTpeAesseTCs TeM, KaKue KPUTEPUH B3STHI 32 OC-
HOBY. C MO3HITHIA COITMOMMHTBUCTHKY B KAUECTBE KPH-
TepureB KIIacCU(HKAITIN BBICTYIIAIOT TUIIOBBIE y4acT-
HUKH ICKYPCa, C TIO3UIIHIA MPArMaTMH BUCTUKH — THTIBI
KOMMYHHKATHUBHON TOHAJILHOCTH, C TTO3HIIAI JINHTBO-
CeMaHTHKH — TeMbI 001ienus [ 8, ¢. 336]. Cpenu oc-
HOBHBIX KPUTEPUEB BBIJIENICHNS TUTIOB AUCKYypCa Tie-
peuucsiioT opmainbHbIe, PYHKIOHATBHBIE, COJIEP-
JKaTeIbHBIC KPUTEPHUH, CBSI3aHHBIE C KATETOPHUIMHU
JucKypea (aIpecaTHOCTBEO, CHTYaTHBHOCTBEO, HH(OP-
MaTHBHOCTBIO, HHTCHITHOHAJIBHOCTRIO, CTPATET MU
Y TaKTHUKaMH, KOTe3UEH, KOTEPEHTHOCTHIO, HHTEPTEK-
CTYaJIbHOCTBIO M MHTEPIUCKYPCUBHOCTHIO) [22].
[o HamwM gaHHBIM, 17151 AUCKYPCa KWHO PENIeBaHTHBI
CIIETYFOIINE XapaKTEPUCTHKH:

1) VcrHblii / MUCHMEHHBIH AUCKYPC BBIICIISEMbIi
10 KpUTEepHro hopMbl (KaHa repenadn nHpOpMaIiHn).
B curyanusax yctHOro AuCKypca, XapakTepHbIX JUIs
KHHO, UMEET MECTO SIBJICHHE (DparMeHTAIIUHU. PeUb
TOPOXKIAETCS “TOMMKaMH~ , HHTOHAITIOHHBIMH CMHU-
[IaMH, OTAEJICHHBIMH APYT OT ApYyTa Iay3aMu, UMETo-
IVIMH OTHOCUTEJIHHO 3aBEPITICHHBIN HHTOHAITMOHHBIN
KOHTYP ¥ COBIAIAIONINMH C IPOCTHIMU NPETUKAIIHS-
MU WK KJ1ay3amu. B ycTHOM JmcKypce, Kak oTMeda-
et H.B. IleTimroueHko, anpecar u ajpecaHT BOBJICUE-
HBI B CUTYaIIHIO, KOTOPAsi XapaKTePU3YETCS UCIOIb-
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30BaHMEM MecTonMeHMi 1 u 2 nuna, ykazaHusIMU
Ha MBICITUTENBHBIE MPOIIECCH M AMOIIMHA KOMMYHUKAH-
TOB, UCHOJIL30BAHMH IIPOCO,THH, KECTOB U IIPOUMX He-
BepOanbHbIX cpencTs [12, ¢. 91-92]. VerHbiil auc-
KypC COMPOBOKAAETCS TpaMMaTHYECKUMH OIINOKa-
MH, 0OpBIBAMH U TTOBTOPHBIMH HaYaJlaMH1 BEICKA3bI-
BaHMIA, 3aIIMHKAMH, T1ay3aMH Ha 00 yMbIBaHHUE H T.II.
[19, c. 74], oH crIOHTaHHBIH 1 eCTeCTBEHHBIH [ 24)].

Kunoauckypc oTiangaercs OT yCTHOTO AUCKypca
HAJIMYHEM aBTOPA, TPUYEM XyJOKHUK HE IIPOCTO KO-
MUPYET ACHCTBUTEIBHOCTD, @8 OCMBICIIMBAET €€ B 00-
pasHoii hopMe, Co3/1aBast SKpaHHBINH 00pa3 TOTO WIH
HHOTO sSIBJIEHUS Wi HHAMBUAyyMa [4]. OT mucbMeH-
HOTO JUCKypca KHHOJUCKYPC OTIIMYAETCS HATMYHUEM
3ByKOpsiAa. JIucKypc KHHO eCcTh AMHAMHUYECKas CUC-
TeMa 3BYKO3PHUTEJIBHBIX 00Pa30B WM TIACTUYECKUX
(hopM, KOTOpasi CyIIeCTBYET B 9KPaHHBIX YCIOBHIX
MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX I3MEPEHHI 1 ayIHOBH-
3yaJIbHBIMH CPEJICTBAMH IEpPeIaeT MOCIeI0BATEIb-
HOCTb Pa3BUTHSI MBICIIH Xy[OXXHHKA O MUPE U O ceOe
[18,c.17].

2) Mownornornueckoe / THaIorn4ecKkoe o0IeHu e,
pasnuyaeMoe 1o BUIy KoMmMmyHukarmu. O6e 5Tv pas-
HOBHIHOCTH IIPEICTABIICHBI B JUCKYPCE KMHO.

3) MHCTHTYIMOHAIBHBIH U IIepCOHABHBIIH (ObITO-
BOU 1 OBITUIHBI#) THCKYPC, BBIACIACMBIH 110 KPHUTE-
puto anpecara. [lepBblii —cTaTycCHO-OpHUEHTHPOBAH-
HBIN JUCKYPC — IIPEJICTABIISIET COOON peueBoe B3au-
MOJICHCTBHE TPEJCTaBUTENEH COMANBHBIX TPYIIT
WJIM UHCTUTYTOB JIPYT C IPYTOM, C JIFOJIEMH, PEalTu3y-
OIIMMH CBOH CTaTyCHO-POJICBBIE BO3MOKHOCTH B PaM-
KaX CJIO)KUBIITHXCsI OOIIECTBEHHBIX HHCTUTYTOB [ 7].
BrrToBOE 00ITICHME ITPEICTaBISIeT COO0H “ reHeTHYeC-
KU UCXOHBIH THIT uckypea” [9, ¢. 199], ero crieru-
(huKa COCTOUT B CTPEMIICHUN MaKCUMAaJIbHO CKaTh
nepeaBaeMyro HHPOPMAIIUIO, KOMMYHUKaTUBHAS CH-
Tyarysi CaMOOYEBHUTHA, ¥ TOITOMY aKTyaJIbHOM SIBJISI-
€TCsl JINIITL MHOTO000pa3Hasi OlIEHOYHO-MOIaTbHAS
AMOIMOHAIbHASI KBATH(DUKAIIUS TIPOUCXOISIIETO [ TaM
xe, ¢. 193]. BITHITHBII TUCKYPC NPeAHA3HAYCH TS
HaXOKJEHUS U TIEpEKUBAHUS CYIIIECTBEHHBIX CMBIC-
JIOB, XYIOKECTBEHHOTO U (PUIT0CO(PCKOTO HOCTIDKEHHSI
mupa [Tam xe, ¢. 193], uTo XapakTepHO /i HTPOBO-
ro kuHo. O0IIeHre KHHOTePOEeB MOICINPYET HHCTH-
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TYIMOHATBHBIN U OBITOBOH JUCKYPCHI, U BMECTE C TEM
KHHO(HIIEM B LIEJIOM IPEICTABIISIET COO0M OB THIHBIN
JIACKYPC.

4) TTo nensiM ¥ KOMMYHUKATHBHBIM TIPUHITUIIAM
BBIJICIISIFOT KOOTIEPATUBHBII M KOH(UIMKTHBIHN TUCKYPC.
B xoorepaTnBHBIX CUTYaIHSIX KOMMYHUKAITAY TOBOPSI-
Ui TIbITaeTes “ TpaHCPOPMUPOBATH HATUYHOE “ CO-
CTOSIHUE MUPA”~ PELUIUEHTA, CKIIOHUTH CITYIIAIOIIETO
COBEPIINTD / HE COBEPIIUTH KAKOH-JIHO0 HeBepOasIb-
HBIH Wi BepOastbHbIi akT” [5, ¢. 31], mpu 3TOM city-
TIATEITIO TIPHHAVIC)KHUT BaYKHEHITIAS POJTb B CO3IAHIN
KOOTIepaTHBHON KOMMYHUKaIu. OTCyTCTBHE a/IeKBAT-
HOM peaKIfy CITyIIAOIIETO Ha PeYb M IOCTYITKH TOBO-
PSIIIETO MOKET PUBOIUTH K KOMMYHUKATHBHOH JTHC-
TapMOHHUH, HETIOHUMAHHIO, SMOITHOHATILHOMY pasJiaTy
cobecenaukoB [13].

KondrmkrHbIi (KOHPPOHTATUBHBIHN, KOHPPOHTAIH-
OHHBII) TUCKYPC TIOHUMAETCS KaK PEUeBOE B3aUMO-
JefCTBIE KOMMYHUKAHTOB, HIUTOKYTHBHAS JJOMUHAH-
Ta KOTOPOT'O MPENICTABISIET COOOH IPOTUBOCTOSHHE
WITH CTOJIKHOBEHHE KOMMYHUKATHBHBIX I1eJIeH yd4acT-
HUKOB IIeJICHANIPaBICHHOHN pe4eBO e TEITLHOCTH,
TIEPIIOKYIHST KOTOPO# XapaKTepu3yeTcs HAInIHeM
OTPUIIATEILHBIX YMOIIUH Oarogapsi BepOaJbHOMY
1 HeBepOATbHOMY BO3/ICHCTBIIO KOMMYHUKAHTOB JAPYT
Ha fpyra [2].

B HamieM kopityce mpuMepoB 3aperHCTPUPOBAHBI
(bparMeHThI KOOIEPaTUBHOTO KHHOIVMCKYPCa, BBIIENICH-
HBIE 110 KPUTEPHIO OPUCHTAITMN KOMYHUKAHTOB Ha He-
KOH(VIMKTHOE, TApMOHUYECKOE B3aUMOJICHCTBIE, TI03BO-
Jstroree “ coxpaHuTh Jnio” [21] BceX y4acTHHKOB,
1 KOH(VIMKTHOTO KHHOTUCKYPCAa, BBIIEISIEMOTO TI0 KpH-
TEPHIO OUTIOJIIPHOCTH (HATMYHS PEaTbHOTO UITH BO-
00paXkaeMOoro IPOTHBOPEUHS), HATHUHS CYOBEKTOB,
WX aKTUBHOTO B3aUMOJICHCTBUSI, HU3KOM OIICHKH I'ap-
MOHHYHOCTH MEKITMYHOCTHBIX OTHOIIICHHH 1 MIX JUC-
rapMOHU3AIMS KaK Pe3yIbTaT akTHBHOCTH CYObeK-
toB [1; 20].

5) To xapakTepy HHPOPMATHBHOMN COCTABIISIOIICH
BBIIETISIIOT PEUMYIIECTBEHHO HHGOPMATUBHOE U (pa-
THYeCKoe (METaKOMMYHHUKATHBHOE) oOmienue [3],
YTO MPOCIICKUBACTCS B PA3TIMIHBIX CUTYAIHSIX KHHO-
nucKypea (BBISICHEHHE OTHOIIICHHH, COOOIIICHIE HOBO-
cTeit VS UIupT | T.IL.).

B cooTBeTCTBHHM C TMHIBOCEMHUOTHYECKOM Ki1ac-
cuduKarmei KHHOTEKCTOB, OCHOBAaHHOM Ha THIIE TIpe-
BIMPYIOIINX B KHHOTEKCTE M300Pa3UTEITHHBIX 3HAKOB
u omuHupyroieM cruie [14, ¢. 34-39)], mubdepen-
[UAIMs KHHOTEKCTOB OPEICISTCS HA HEBEPOAITLHOM
YPOBHE JIOMHHHPOBAHUEM WHIICKCATHHBIX FJTH HKOHH-
YeCKUX 3HAKOB, a Ha BepOAIbHOM YPOBHE — PEUEBBIM
CTHJIEM.

KuHOBeTbI BBIICTISIFOT Xy/I0/KeCTBEHHBIH (HTPOBO¥A)
Y TOKyMEHTaIIbHBIH (HEUTpOBOii) KHHOTEKCT. K T0Ky-
MEHTAJILHOMY KHHO OTHOCSITCSI ChEMKH TTO/ITTHHHBIX
COOBITHIA 1 JTUILI X HAYIHOE KMHO (Hay4IHO-TIOMYISIPHOE,
y4eOHOe, HaydHO-HCCIIeIOBATEBCKOE, HAyTHO-TIPO3-
BOJICTBEHHOE). XyI0KECTBEHHBIM IIPU3HACTCSI KHHO-
TEKCT, B KOTOPOM IOMUHUPYIOT HKOHUYECKUE 3HAKH
Y CTHJIM30BaHHAsI Pa3rOBOPHAsl pe4b, 00 b ANHEHHBIC
3CTETUYECKOH yHKIMEH. B 0CHOBHOM Xy0eCTBEH-
HBI KHHOTEKCT MCTIOJIB3YeT Pa3rOBOPHBIA CTHIIb,
a TaKKe BHEIUTEPATYPHBIE SI3IKOBBIC CpeIcTBa (Ipo-
CTOpEYHE, )KAPTOHBI, THAICKTHI); YCTHAS KUBAst PEYb
0co0BIM 00pa3oM oToOpaHa u oOpaboTaHa B X0
co3anus crieHapusi [ 6]. Iuanoruueckas popma 06-
MeHa, XapaKTepHast /ISl IUCKypca KHUHO, CIIOCOOCTBY-
€T MMPOTEKaHUIO PEYCBOH ICATEIILHOCTH aBTOMATH-
YEeCKH, BHE 00 AyMBIBAHHUS U 0TOOPA, 3TO “ OTIIPUBBIY-
HenHas” omeparms [11, c. 192]. Tem caMbIM YCTHBII
JIMCKYPC, IPECTABRICHHBIH B XyJI0’KECTBEHHBIX (PUITh-
Max, IOCTOBEPHO 0TOOpakaeT “ AKUBYIO pedb’ U CIIy-
SKUT PEJICBAHTHBIM UCTOYHUKOM 151 aHau3a MKP.

OAHOTUTIHBIE KHHOTEKCTHI, Paclio3HaBacMbIe
IO CTPYKTYpE, KIACCUPHUITUPYIOTCSI [0 KaHpaM, KOTO-
PpBI€ CITy’KaT CHUTHAJIOM, HAMPABIISFOIINAM 3pUTEIILCKUC
OXHIaHUs B Ope/ieNieHHyro ctopony [ 14, ¢. 39]. [Tpu-
3HAKOM JKaHpa — HCTOPUIECKH CIIOKUBIIIETOCS THITA
TIPOM3BEICHHS, IMEIOIIETO OOIIHE XapaKTePUCTHKU
1 3aKOHOMEPHOCTH, citykar (1) GyHKIHoHaIbHAS Ha-
MPABJICHHOCTH, (2) cTerneHb 0000IICHHOCTH MTOBECTBO-
BaHus, (3) OleHKa COOBITHSI, HJTH SMOIMOHAIBHO-aK-
CHOJIOTHYECKasl HAPaBJICHHOCTS, (4) XapakTep uc-
MOJIL30BaHMS M300Pa3UTEILHO — BEIPA3UTEIbHBIX
CPEJICTB U CTEINeHb UX cooTHOmeHus [4; 5]. YKaup kuHo
MOYET MOBBICUTH KACCOBBIH 1 3PUTEIILCKUH yCTIEX.

CyMMHpYs BBIIIIECKa3aHHOE, MOYKHO TIPHITH K BbI-
BOJLY, YTO KHHOAUCKYPC Kiaccuummpyercs o ¢op-
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MaJTbHBIM, (DYHKIIMOHATIEHBIM, COJIEP KATEILHBIM KPH-
TepusM. Icxo/is U3 TMHTBOCEMHUOTHYECKOM KIIACCH-
(ukarprm KHHOTeKCTOB [ 14], muddepeHiparis KuHo-
TEKCTOB ONPEACTATCS HAa HeBepOaTbHOM YPOBHE J10-
MUHUPOBAHUEM UHACKCATHHBIX MM MKOHUYECKUX 3Ha-
KOB, a Ha BepOaJIbHOM YPOBHE — PEUEBBIM CTHIIEM.
Tax:ke BBIICIISIOT XyI0XKECTBEHHBIH (MTPOBOIA) 1 10-
KyMEHTAIBHBIH (HEUTPOBOIT) KHHOTEKCT U KIIACCU(H-
LUPYIOT KWHOAMCKYPC M0 J)kaHpam. [lepcrneKTuB-
HBI M MPEACTaBISIETCS JalbHEUIIEE YIOPSIA0YNBa-
HHUE 1 yTOYHEHUE KpUTEPUEB KTacCUPUKAIIIT KHHO-
JUCKypca.

JIMTEPATYPA

1. AuynoB A.S. Kondsukronorus : [y4eOHUK st By-
308] / A.f1. Aanynos, A.W. unmnos. —[3u3n.]. —CII6.;
M.; Musck; ITurep, 2008. — 490 c. 2. benoyc H.A.
IMparmarudeckas peanu3anis KOMMYHHKAaTHBHBIX CTpa-
Teruif B KOHQIIMKTHOM JUCKypce [DNeKTpoHHBIN pe-
cype] // H.A. Benoyc // Mup JHHIBUCTHKH U KOMMYHH-
KaIliH : MEeKTPOH. Hayd. KypH. — 2006. — Ne 4. Pexxum
nocryma K xypHaiy : http://tverlingua.by.ru/archive/005/
5 3 1.htm 3. Bynsiruna T.B. SI3b1k0oBast KOHIENTYaIIH-
3anust Mupa (Ha Marepualie pyccKoi rpammaruku) /
T.B. Bynsiruna, A Jl. IlImenes. — M. : Illxona “S3pixu
pycckoit kymsTypsl”, 1997. — 574 c. 4. T'opronosa H.JL.
Xyno’KeCTBEHHO-BbIpa3UTEIIbHbIE CpesicTBa 3kpaHa. Y. |.
ITnacruaeckas BeipasurenbaocTs kaapa / H.JI. Toprono-
Ba. — M. ! U3n-Bo UH-Ta moBbImenus KBanudukammm
paboTHHKOB TeneBuaeHus U paguopenianus, 2000. —41 c.
5. I'puropsesa B.C. DneMeHThI TEOpUU U IIPAKTUKH Jie-
JIOBOTO IUCKypca Ha MaTepualie HEMELKOIO U PYCCKOro
s13bIKOB © yued. mocobue / B.C. I'puropsesa, M.K. Jlro-
oumoBa. — Tam06o0B : U3n-so TI'TY, 2006. — 80 c.
6. 3apenkas A.H. OcoOeHHOCTH pean3aliuu MOJATEeKCTa
B kuHomuckypee / A.-H. 3apeukas // Becrauk YensiOus.
roc. ya-ta. — 2008. — Ne 16 (117) — C. 70-74. 7. Kapa-
cuk B.1. O xareropusx muckypca / B.1. Kapacuk //
SI3BIKOBAst TUYHOCTE: COIIMOTMHTBUCTHIECKUE X IMOTHB-
HBI€ acIeKThl . ¢0. Hayd. TpynoB. — Bonrorpan — Capa-
toB : [lepemena, 1998 — C. 185-197. 8. Kapacuk B.H.
SI3pikoBsie kmoun / B.1. Kapacuk. —Bonrorpan : I[Tapa-
murma, 2007. —520 c. 9. Kapacux B.J. SI351k0BO# KpyT:
JMYHOCTH, KOHIENTHI, auckypc / B.J. Kapacuk. — Bon-
rorpan : Ilepemena, 2002 (2004). — 477 ¢. 10. JlaBpu-
Henko U.H. Crpareruu 1 TaKTHKY MEHBI KOMMYHHKATHB-

HBIX pOJIeH B COBPEMEHHOM AHIJIOS3BIYHOM KHHOIVIC-
Kypce : aBTope. TUcC. Ha COMCKAaHHE YICH. CTEIICHH KaHT.
¢bwnon. Hayk : crerr. 10.02.04 “ ®@unonorus” / .H. Jlas-
puHeHKo. — XapbkoB, 2011. — 20 c. 11. Makapos M.JL.
OcHoBbl Teopuu auckypca / M.M. Makapos. — M. :
UTAT'K “T'mo3uc”, 2003. — 280 ¢. 12. IletiroueH-
ko H.B. Xapu3maruka: MOBHa 0COOUCTICTB 1 AUCKYPC :
moHorpagis / H.B. ITerntouerko. —Oneca : ACTpONpHHT,
2009. -464 c. 13. [InoraukoBa A.B. JlrcKkypcrBHBIH 11-
AJIOTHYECKUH MOBTOP KaK CPEICTBO PEasM3alidy KOM-
MYHHKaTHBHBIX TaKTHK ciyiiatomiero / A.B. TInotHuko-
Ba // SI3bik. Teker. Jluckypc : MexBy30BCKHUil Hayd HbII
ambmanax [mox pex. I'H. Manaenko]. Beimn. 3. — Cras-
pormodib : U3a-so IIJTY, 2005. — C. 13-40. 14. Capi-
kuH I'.T. KunoTekcr (OmbIT IMHTBOKYIIBTYPOIIOT HYECKO-
ro ananuza) / I.T. Cubiukus, M.A. E¢pemosa. — M. :
Bononeir Publishers, 2004. — 153 ¢. 15. Conun A.T.
MopnenmpoBaHue MEXaHH3MOB ITOHUMAHHS TOJTMKOTOBBIX
TEKCTOB | JIWIC. HA COHMCKaHHE Y4YeH. CTEICHH JTOKTOpa
¢wmmon. Hayk : 10.02.19/ A.T. Conun. — M., 2006. —
310 c. 16. Conun A.I. DkcniepuMeHTabHOE HCCIE0-
BaHHeE ITOJIMKOJOBBIX TEKCTOB: OCHOBHbIE HalpaBieHus /
A.T. Conun // Bonpocs! si3biko3nanns. — M., 2005. —
Ne 6. —C. 115-123. 17. Copoxun 0.A. Kpeonnzosan-
HbI€ TEKCTHI ¥ nX KoMMyHHKaTrBHas QyHkuust / FO.A. Co-
pokuH, E.®. Tapacos // Ontumun3zanusi pe4eBoro Bo3-
nericreus. — M. : Hayka, 1990. — 227 c. 18. Ycos 10.H.
OcuoBbl 3kpanHO# KynsTypbl / FO.H. YcoB. — M. : Ho-
Bas mkona, 1993. — 90 c. 19. ®wmnmnos K. A. JIuarsu-
cruka tekcra : kype jekuuii / K. A, @ununnos.— CII6.
Uzn-o CII6. yH-Ta, 2003. — 336 c. 20. dpomnosa 1.€.
OCOoO0JIBOCTI CTPYKTYPHO-IHTEPAKIIIHHOTO aCTIEKTy pea-
Ji3amiit crparerii KOHQPOHTAIIHOCT] B aHTJIOMOBHOMY
muckypei / 1.€. ®ponosa // Bicauk XHY im. B.H. Ka-
pasina. — 2009 —Ne 837. —C. 67—73. 21. ®ponora I.€.
CriBBiTHOIIEHHS MOHATH “KOHQIUKT' 1 “KOHQPOH-
tauiinicts” /1.€. @ponosa // CyyacHa aHITiCTHKA: KOT-
HIIlisl, KOMYHIKaIisl, TeKCT : Marepianu 11 Bceykp. Hayk.
¢dopymy. — Xapkis : XHY im. B.H. Kapaszina, 2007. —
C. 47-48. 22. llepuenxo 1.C. IIpobremu Trmomorii muc-
kypcy / 1.C. IlleBuenko, O.1. Mopo3osa // Tuckypc
SK KOTHITUBHO-KOMYHIKaTHBHHH (peHOMEH. — XapKiB !
Koncranra, 2005. — C. 233-236. 23. Sxob6con P.O.

SI3BIK B OTHOIICHHWH K JPYrUM CHCTeMaM KOMMYHHKa-
uuu / P.O. SIko6cow // 36panubie pabotsr. — M. : TIpo-
rpece, 1985. — C. 321-334. 24. Brinker K. Linguistische
Gesprachsanalyse. 2., durchg. und erg. Aufl / K. Brinker,
S.F. Sager. — Berlin, 1996. — 184 S.


http://tverlingua.by.ru/archive/005/
http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

KOIrHITUBHA JTIHIBICTUKA

KOI'HITUBHA JIIHI'BICTHKA

VIIK 811.111:81’ 37:159.955

®PAKTAJIBHASI CEMUOTHUKA SI3bIKA SMOIINN:
JIMHF'BOKOI'HUTUBHOE U3MEPEHUE

10.10. Illamaesa, kano. gunon. nayk (Xapoxos)

JlaHHas CTaThs MOCBAIIEHA U3YICHUIO OCOOCHHOCTEH (PpaKTaTbHOCTH CEMHUOTHKH SI3bIKA AMOIMI KaK CHCTEMBbI
BepOATbHO PENPEe3EHTUPOBAHHBIX SMOIIMOHAIBHBIX KOHIIENTOB U KaTeropuii. B pesynsrare paccMoTpeHnst KOMMYHHKAITAH
SMOIIMOHAJBHBIX CMBICJIOB KaK €CTECTBEHHOH PEKypCHBHOHM KOIJIM3UH MEXAY MX (PpakTanbHBIM CTAHOBJIECHUEM
Y JJMHEHHBIM OBITHEM MTO3HAIONINX CHCTEM BBLIEISIOTCS 1BA OCHOBHBIX THIIA KOHIIEIITOB SMOIIMI — OTepariiOHAILHO
3aMKHYTBIE ¥ CUTYaTHBHO-THHAMHYECKHE — B 3aBUCHMOCTH OT IIeNei, 0O0beKTa U PE3YNIbTaTOB KOHIETITYa I3y
SMOLMM KaK KOTHUTUBHOTO IIpolecca.

KuroueBble €/10Ba: KOHIENT, CEMUOTHKA, (hpAKTAII, SMOLHS, SI3BIK AIMOITHH.

Ilamaepa 10.JO. @pakrajbHa ceMiOTHKA MOBH eMOLLiii: JTiHrBOKOrHiTUBHUI BUMip. CTaTTs NpUCBAYEeHa
BHBUYEHHIO 0COOJIMBOCTEH (PpaKTATEHOCTI CEMIOTHKY MOBH €MOIIiH SIK CHCTEMH BEpOATBHO PEIPe3eHTOBAHIX EMOIIIHHIX
KOHIICIITIB Ta KaTeropiil. B pe3ynsTari po3rsaay KOMyHIKaIlii eMOIiHHIX CMHUCITIB SIK IPUPOAHOT PEKYpCUBHOT KOIi3i1
MDK TXHIM (ppakTanbHAM CTaHOBJICHHSM Ta JTiHIHHUM OYTTAM CHCTEM, IO MMi3HAIOTh, BUIUISIOTHCS 1BA OCHOBHHX THITH
KOHIIEITIB eMOIIi/f — OTepariifHo-3aMKHEH] Ta CHTYaTHBHO-TMHAMIYHI — y 3aJIeKHOCTI Bif ITiyiell, 00’ €KTy Ta pe3ylsTaTiB
KOHIIENITyaJIi3aI1il eMOIIi# IK KOTHITHBHOTO MPOIIECY.

Karw4oBi ciioBa: eMollis, KOHIIENT, MOBa EMOIIii, CEeMiOTHKa, (pPaKTaI.

Shamayeva Yu.Yu. Fractal semiotics of the language of emotions: a linguo-cognitive dimension. The
article focuses on researching the peculiarities of the fractal semictics of the language of emotions as a system of
verbally represented emotional concepts and categories. As a result of studying the communication of emotional
senses as a hatural recursive collision between their fractal evolution and the linear existence of perceiving systems
there have been reveal ed two major types of emotional concepts— operationally closed loop and situationally dynamic
ones — according to the aims, the object and the results of conceptualizing emotions as a cognitive process.

Key words: concept, emation, fractal, language of emotions, semiotics.

Ilenbr0 MaHHOMW CTAThU SBISETCS BBISBICHUE
crenurky GPaKTaTbHOCTH CEMUOTHKH S3bIKA SMO-
M KaK CHCTEMBI OSI3bIKOBIICHHBIX KOHIICIITOB U Ka-
Teropuid smonui. JIocTikeHre TaHHOM e M ITPEeIo-
JlaraeT BBITIOJTHEHHE CIIEMYFOLTHX 3 adad : 000CHOBa-
HUE CTaTyca sI3bIKa SMOIHMH KaK CeMUOTUHAMUYEC-
KO CHCTEMBI C BBISIBIICHUEM (DYHKIIMOHAIBHBIX 0CO-
OeHHOCTeH e€ PpaKTaoB Kak clIocO00B PEKYPCHB-
HOM OpraHu3aly BepOATbHbIX 3HAKOB-PEIPE3CHTaH-
TOB KOHIICTITOB ¥ KATETOPHIA SMOITHH, (DOPMHUPYFOIIIIX
9TaI SBOJIFOIUH CEMHO3KCA SMOIIUH KaK SKCTICPUCH-
1iepa, Tak v MOTEHIMAIBHOTO PEUITUEHTa KOMMYHH-

© 10.I0.IIamaesa, 2012

[UPYEMOI SMOIIUH; B THOCEOJIOTUYECKOM TIIAHE IKC-
TUTHIMPOBATH OOYCIORICHHOE (DPAKTATLHOCTHIO IMO-
[IMOHAITEHOTO CEMHO3HCa Pa3INUCHHE OTIePAIHOHAIb-
HO-3aMKHYTBIX M CHTYaTHUBHO-IMHAMUAYHBIX SIMOITHO-
HaJIbHBIX KOHIIETITOB KaK PE3YJIbTATOB MI03HABATEITh-
HOTO TPOLIECCa KOHIETITYaTH3aIIN AMOIIHUIA.
OO0BbeKT uCCIeTOBaHUS COCTABIISET SI3BIK IMO-
1 KaK COBOKYITHOCTh BepOabHO 0OBEKTHBHPOBAH-
HBIX KOHIICTITOB AMOIIHIA (Ka)KIbIi M3 KOTOPBIX SBIISI-
€TCsl aMaTbaMUPOBAHHBIM SMOIMOHATEHO-4yBCTBEH-
HbIM coObITHIHBIM (QUCK) [25, ¢. 110], nockombky
MEHTAJIbHO PEMPE3eHTUPYET “ CETh B3aMMOCBSI3aHHBIX
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MBICJICH, BOCTIOMHHAHHIA, 9YBCTB M SKCITPECCUBHO-
MOTOPHBIX KOTHUTHBHO OOYCIIOBIICHHBIX peaKimii” [23,
c. 44, bukcupys pe3yibTaTbl UMIIPECCUH, PETCHIINH,
akTyanu3aiu u nporeniwu [ 1, ¢. 31]), u 06pa3zoBan-
HBIX Ha MX OCHOBE KaTteropuil. [IpeamMeT paboThl —
TICXOCEMHOTHYECKOE CBOS0Opa3me s3bIKa IMOIHIA
KaK CeMHUOTUYECKOTO ITPOCTPAHCTBA, KOMITOHEHTBI KO-
TOPOTO OPUEHTUPOBAHBI Ha OOCITY;KUBaHHE CHEephl KOM-
MYHHUKAIIUH SMOLIMIA, HHTEPIPETUPOBAHHBIX TOW HJIH
WHOU JIMHTOBOKYJIBTYPO#i, 00YCIIOBITHBAIOIIIEE TIEJIECO-
00pa3HOCTh €ro PACCMOTPEHHUS C TOYKH 3PSHUSI KOH-
HEeNnuu (PpakTaia, a TaKke 0O0yCIOBICHHBIE HUM
CTPYKTYpHO-coaepxkareibHblie oTiunst DYCK kak
€r0 MHTETPATUBHBIX COCTABISIOIIHX.

Baxneiimas poJib 3MOLIMH B TOBEICHUM YETIOBEKA
o0ycJoBuIia OOJTBIIOE HEMPEXOSIIee BHUMAHHE Ha-
YYHOTO COOOIIECTBA K IIEHTPAJIbHOM MpobiieMe “ sMo-
IIUH ¥ MO3T” , Y4TO JIOCTATOYHO SIPKO WILTFOCTPHPYETCS
TeM, UTO 3a MOCcIeTHUE 5 eT OmyOIMKOBaHO Ooiee
850 Tos1pK0 0030POB 1 MeTa-aHAIM30B I10 3TOH Mpo-
61eme (110 JaHHBIM MMOMCKOBOM cucteMbl PUbMed
(http:/l www.ncbi.nlm.nih.gov/entrez/query/
fcgi?db=PubMed)), a o61iiee KOIMYECTBO HAYIHBIX
myOJMKanmii Ha 3Ty Temy nipeBbiciio 6000. Dtu mud-
PBI OTPAXKAIOT KaK aKTYaJdbHOCTbH W MHOTOAcC-
MEKTHOCTB MPOOJIEMBI, IMHIBOKOTHUTHBHOMY U3yde-
HHIO KOTOPOH MOCBSIIEHA Hallla padoTa, TaK U IIHpo-
KU CIIEKTP CYIIECTBYIOIINX TEOPETUKO-METOOIOTH-
YECKUX YCTAHOBOK MCCIICIOBAHUI M MHTEPIIPETAIHIA
MOJTydaeMbIX Pe3yJIbTaToB. B HacTosIee BpeMs po-
0J1eMa U3ydeHUsI SMOIIMI — CAMOTO PEIIAFOIIETO IICH-
XOJIOTUYECKOTO (paKkTopa OHOJIOTHIECKOTO U COIHOIIO0-
rusupoBanHoro uaaueuaa [19; 28; 30], ocHOBBI 3MO-
[IMOHATIBHO- MHTEIUICKTYAIBHOTO MPOIyKTHBHOTO [ 20],
SHEPreTHUECKU KoM(OpPTHOTO [2] CyIliecTBOBaHUS
YeJI0BEKa, CII0CO00B X KOHIICIITYaIM3aIHH U OSI3bI-
KOBJICHHS ABJIACTCS MEKIUCIITUTHHAPHBIM UCCIIEI0-
BaTEIILCKUM MEHHCTPUM-()OKYCOM KakK psijia rnapa-
JIATM COBPEMEHHOM aHTPOITOLICHT PUYECKOM JIMHIBHC-
THKH: KOTHATUBHO-TCKYPCHUBHOM, KOMMYHUKATHBHOM,
AMOTHOJIOTUYECKOH, JIMHTBOKY/IBTYPOJIOT I E€CKOH, TICH-
XOJIMHTBHUCTUYECKOM M TIP., TAK M IPYTUX HAYK, B 4acT-
HOCTH, (PU3HOJIOT UM, TICHXOJIOTHH, (hAIOCO(HH, COITHO-
JIOTUH, KYJBTYPOJIOTH, TOJIMTOJIOTHH, BE/Ib “B HaYase
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ob110 HEe CNOBO, B Hauasie Obl1a OMOIIHS, TOCKOJBKY
B OCHOBE MEPBUYHBIX  BTOPHYHBIX HOMUHAITHI BCe-
I7a, C cCaMoro Hayaia JIS)KaIi SMOI|H YETOBEKa, eIIe
He Homo logquens, Ho yxxe Homo sentiens’ [27, ¢. 10].

CBOEBPEMEHHOCTD HAIIIEr0 UCCIICI0BAHMS TAKKE
00yCITOBIICHA €TI0 CEMHOTHYECKOH HAIPaBIICHHOCTHIO,
MOCKOJIBbKY “ 0011125t CEMHOTHYECKAs TEOPHSI €TUHOTO
HH(OPMAITHOHHOTO MHPA CIIIE IaXKe He Havaa co3/1a-
BaThecs” [22, ¢. 6], a mpeacTaBisrOmAs CEroIHs
B TCOPHUH U ITPAKTHKE KOMMYHUKAIIUHA OTPOMHBIH WH-
Tepec npoodiemMa KOAUPOBAHKS KaK KOHBEPTHPOBAHHUS
OJTHO¥M CHTHAJIbHOM CUCTEMBI B IPYI'YIO C TOMOIIBIO
BHYTpeHHero koia (* 13bIka MBICIIN” ) WK BHEIITHETO
Koj1a (CyIIecTBYIOIIEro B BepOaIbHOM 1 HeBepOalib-
HOH (opMax) Tak U He MOJTydHJIa eIlle KOMIUICKCHOE
OIMMCAHUE U TIOCIICTOBATEITLHBIN aHAIN3 B COBPEMEH-
HOM KOMMyHUKaTUBUCTHKE [13].

OCHOBHBIM CpPEICTBOM MO3HAHKS SMOLIHHT TIPe/I-
CTaBJISIETCS S3BIK KaK “ O YHKIIMOHATIBHAS 3HAKO-
Bas CUCTEMA, ... CIIOCOOHAss MaHU(ECTUPOBATB JIFO-
0oit yaactok yenoBeueckoro ombita” [10, c. 178],
BKJIFOUast SMorHy. O01a 1ast IMITOHSHTHBIM CBOHCTBOM
SMOIMOHATTLHOM ISWKTUKM, KOTHUTHBHAS (DYHKIMOHAITH-
HO-CEMHOTHYECKast CHCTEMA PEIPE3CHTAIIMH OMBITHBIX
3HAHUH AMOIHI U 00 SIMOITUSIX MOCPEACTBOM S3bIKA
o0ecrieunBaeT OCyYIIECTBICHHE TIPOIIECCOB, HAIIPAB-
JICHHBIX Ha MOTy4eHHe U 00pabOTKY, XpaHSHHE 1 C-
MOJTb30BaHUE, OPTaHU3AITHIO K HAKOTUICHHE Pa3HOMO-
JAJIBHBIX CTPYKTYP 3HAHMS, BKITIOYAsi SMOLIOHATBHBIE.
[Tpu 3TOM caM “S3BIK MPUHAIICIKUT TEICCHOMY
Y SMOIIMOHATIBHOMY KOJTY KYJIBTYPBI, OJ1aroapst oJiu-
[IETBOPCHUIO BKIIIOYASICh B aHTPOTIOMOP(HYIO MeTa-
dbopy, ynomobsiroriyro ero uenoeky” [14, ¢. 251].

IToHMMas 5MOIMU KaK “OTpPaKEHHS B MO3Te
CYOBEKTa €T0O OIIEHOYHBIX OTHOIICHUH K 3HAYMMBIM
JUTS HETO 00BhEeKTaM” , C HEOOX0IMMOCTHEO BKITIOUAI0-
e B ce0s “ ICHXUIeCKOe OTpaskeHUE 00BEKTa IMO-
11 (KOTHUTHBHBII KOMIIOHEHT) U TICHXHYECKOE COCTO-
siHUE cyObekTa-HocuTess smoruid” [7, c. 48-49],
MPENICTABILIETCS, YTO B QYHKIIMOHUPOBAHUH BTOPOTO
KoMIIOHeHTa (“ ICMXOMOCATHYECKOr0” 10 TEPMHHOJIO-
run JL.M. Bekkepa) BayKHEHIITYO pOJIb HTPAeT uepap-
XU4ecKas cucremMa norpedHocTel cyobekTa. B GyHk-
ITHOHMPOBAHNH KOTHUTHBHOTO KOMITOHEHTA CTOJIh JKE
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Ba)KHYIO pOJIb MrpaeT oreHka (appraisal) oobekra
AMOIHH KaK CIIOCOOCTBYFOIIIETO HITH TIPETISTCTBYOIIIE-
TO YIOBJICTBOPEHHUIO TIOTPEOHOCTEH CyOhEeKTa, JKela-
emoro uiu uszderaemoro (appraisal — withdrawal),
Croco0CTBYs (POPMHUPOBAHHIO KOTHUTHBHOM KOMTIIE-
TEHIIMH KaK “ CI0COOHOCTH (WICHOB) COLMYMa pas3-
JIMYATh [ICHHOCTHBIE TIOHSTHS, JISKAIIINE B OCHOBE €r0
ObITHs (0a30BbIe KOHIIENTHI/KOHCTAHTBI), @ TAKIKE
CIOCOOHOCTH CBOOOIHO OTIEPHUPOBATH UMH B TIPOIICC-
ce komMmyHuKaimu” [16, c. 65]. Bee aTo Haxomut cBoe
BOIUIOIICHUE B SI3IKE SMOIHH, CBSI3aHHOM C JICUCTBH-
TEIBLHOCTHIO “ OTKPBITOW JIMMOWYECKON CUCTEMBI
AMOIIMOHATIBHBIX IIEHTPOB KaK MEKITMYHOCTHOM KOT-
HUTHBHO-TTMMOUUecKoi peryisiimu” [5, ¢. 22] uepe3
3HaKOBYIO COOTHECEHHOCTB, “He OTpakas e€, a 0To-
Opakast 3HAKOBBIM CIIOCOOOM KaK CeMUOTHYECKUH
WHCTPYMEHT, C TOMOIIIBEO KOTOPOTO IPOUCXOIUT KOH-
HETITyaT3aliis MUpa (IMOIIHIT) YETIOBEKOM IO CBOEC-
My nogo6uo” [17, c. 6].

B kynbType MHOTHX HapOJI0B MOKHO BCTPETUTH
UJICI0 CaMOTIOJOOHST — TOBTOPSIONIYIOCS Ha Pa3HbIX
YPOBHSIX CMBICJIOBYIO WJIM BH3YaJIbHYIO CTPYKTYPY
HEKOTOPOro 00pasa (JIuTepaTypHOro, OpHaMEHTAITBHO-
0, ApPXUTEKTYPHOTO, GOJIBKIOPHOTO ¢ OECKOHEYHO
MOBTOPSIOLIAMUCS dieMeHTaMu (Harpumep, “ Y rorna
ObL1a cobaka. ..”), TekcToBOro ¢ HaparteHusvu (“ Jom,
KOTOpBIi moctpoun [Ixek”) u.t.m. HemaBHo HEKOTO-
PpbI€ aCTeKThI 3TOH UJIeN CaMOTIOIOOMSI IOy HITH TOY-
HOE MaTeMaTH4eCKOe BEIpaKEHHE B IOHSATHU (paK-
taa (ot sar. fractus— apoGiienslit), ceroaHs U3BeCT-
HOTO HE TOJILKO MaTeMaTHUKaM M IPOrpaMMHUCTaM,
HO ¥ KapTorpadam, mpodeccHoHaTEHBIM oTorpadam,
MYy3bIKaHTaM, JJUHTBHCTaM. TepMuH “ ppakran” uc-
MOJTb30BAJICs erie reomeTpamu XX Beka, CoracHo
KOTOPBIM CaMOTIOZ00He paKTaIOB O3HAYAELT, UTO,
B3sIB OJTHY YaCTh H300pakeHUs1 ppakTasa, MOKHO
B HEll OOHAPYXUTh Ty XKE CaMyI0 CTPYKTYpPY, YTO
Y B OCHOBHOM H300payKeHHH, HO OPUITMATHEHO B METa-
SI3BIK HAYKH TEPMHH OBLIT BBE/ICH AMEPUKAHCKIM Ma-
temarukoM benya MannemsO0porom B 1975 romy,
arocye Beixona B 1977 roxy ero kauru “ @paxrab-
Hasi TeOMETPHS PUPOIIBI” CTAIT IIUPOKO U3BECTEH eIIie
1 B KOHTEKCTE Teopuii Oe3macinTabHbIX ceTeil u “Tec-
HOro Mupa” B UCKYCCTBE H tutepatype [8].

Cama npupo/ia CeMHOTHUYECKOTO (PEHOMEHA SA3bI-
Ka OMOIIUI KaK s13bIKa “TeHETHUECKUX MPOTPaMM I10-
BeJICHUs], 00JIa 01X SHEPreTHIECKHMU CBOMCTBA-
MH —CIIOCOOHOCTBIO BOCIIPOM3BEIEHHS, TpaHC(hopMa-
11|, TMHAMUKON, ”THTEHCUBHOCTHIO, TOOYKIAFOIIIIM
BiusianeM” [2, ¢. 35] o0ycioBIMBaeT menecoodpas-
HOCTb €T0 H3y4YECHHUS B PyCJIe IMEHHO (hpaKkTaIbHOM
MapajiurMbl B CEMHUOTHKE, OCHOBOTIOJIOKHIKOM KOTO-
poti sienstercst FO.C. Crenanos, B cBoelt pabote “ SI3bik
M METO” OJTHAM W3 MEPBHIX OOpaTHBIIHNI BHUIMaHUE
Ha BO3MOYXHOCTH OCMBICIICHUS] CEMHUOTHUKH U A3bIKA
C TOYKH 3pEHUS] MPEICTARICHII KOHIICTIIMY (ppakTaia
[21] u sBosrOIIMOHHBIX psioB [21; 22]. Opakran kak
nepBocTpykTypa kommyHukaiuu (.M. CBHUpCKHi,
XK. Jenes, @. Bapena) npeacrasisercst 3pheKTHBHOM
CXEeMOH1, KOTopasi HO3BOJISIET OUEPTUTH ITOKa Tpe/iBa-
PHUTEBHBIN KOHTYp TIOHUMAHKS JMHAMHYIECKOU PEKyp-
CHH B3aHMOCOMPSKEHY SMOLIMOHATIBHOMN, KOTHUTUBHOM
U SI3BIKOBOM TpaHc(opManuy opraHu3Ma u Cpessl
B SI3bIKE IMOLIMH KaK CHCTEME KOHIIETITOB U KaTeTo-
i SMOIHH, pENPE3eHTUPOBAHHBIX BEpOATEHBIMH 3Ha-
kamu. OpakTai cIoXKHO JIOKAIU30BaTh €MHBIM, JIO-
TMYHBIM 00pa30M, U B 3TOM €TO CXOJICTBO C TBOPEHHU-
SIMU TIPUPOJIBI [ 26], HO C €T0 MOMOIITHEO MOKHO JTyUIIe
MOHUMATh MU, GopMUPYs (PpaKTATBHYIO NIEPLIETILNIO,
(hpakTaJIbHYI0 HACTPOWKY Ha OTIPEACTICHHOE CYHUTHI-
BaHHE CEMUOTUYECKU HEOHOPOHOTO MUPa SMOIIHH,
KOHJICHCHPYIOIIIEr0 MHPOPMAIIMIO U UMEIOIIEro Ma-
msTh [15].

OMOLIMHU 1 SMOLIMOHAIBHBIE COCTOSIHUS KaK OOBEKT
O3HAYMBAHMS CKJIAIBIBAIOTCS K3 HECKOJIBKUX OCHOB-
HBIX KOMIIOHEHT: COBOKYITHOE 3HaU€HHE TEKYIIUX I10-
TpeOHOCTEH, COOTHOIIEHNE HEOOXOAMMOTO U BO3MOK-
HOTO, MOTHBAIIMS [TPY IPUHSTUH TIOBEIEHYECKOTO pe-
LICHHS U, B pe3ybTaTe, CTPOSIIAsICs B MO3TY Yello-
BEKa AMOIMOHATIBEHO-UH(POPMAIIMOHHAS PEaKTUBHAS
MOJIEJIb, COZIEpIKaILas CEMaHTHUYECKYO HH(POPMALUIO
0 IpoOJIEMHOM cpezie, Te petaeTcs 3a1a4a yaepxa-
HUSI pErYITUPYEMbIX TIEPEMEHHBIX — “ IEPBUYHBIX IICH-
X0-(pU3UONOTHYECKUX TOTPEOHOCTEH SKCIIEpUEHIIEpa
BHYTPH 00J1aCTH JOITyCTUMBIX 3HAUCHUH C 100aBie-
HHUEM BTOPUYHBIX IOTPEOHOCTEH, OTIpeAesieMbIX 00-
IIECTBEHHBIM CTTIOCOOOM CYILIECTBOBAHHS U PA3BUTHI-
MU COITUATLHBIMHU OTHOLICHUSIMU JIMHTBOKYIIETYpPEI”
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[26, c. 131]. BeneaeTBre 3TOrO MOPOXKIAEMBbIi SKC-
HepUEeHIIEpOM H/ITO0 BOCTIPHHHUMAEMBIH aIpecaToM
SI3BIK AMOIHI (KOMMYHHKATHBHBIC CUTYAIIUH, MTOJIS
BepOaIM3ainm) ¢ IpUCYIIeil eMy CEMHOTUKON caM
CTaHOBUTCS (hparMEHTOM BHEIIIHEH CPe/ibl, B KOTOPOH
COXPaHSAETCS HACHTHIHOCTh M aalTallUs I3bIKOBOM
mraHocTr Homo sentiens.

B 37011 CBSI31 MOYKHO TOBOPUTBH 00 MHTEPCYOBEKT-
HOCTH 3MOIHOHAJIFHOTO JINHTBOKOTHUTHBHOTO BOCIIPH-
SITHISL TIO @HAJIOTUH C HHTEPCYOBEKTHOCTBIO TIO3HAHUS,
BeJIb “Haps1y C BBICIIMMHU METaKOTHUTHBHBIMU Me-
XaHu3Mamu “ S 3Har0, 4TO ThI 3HAEILID, UTO S 3HAIO..."
CYIIIECTBYIOT 00Jice IPUMUTHBHBIC/OA30BbIC BUJIbI
B3aUMHO# HACTPONKHM UMUTAIIMOHHOTO THTIA. OHU MO-
TYT OIIUPATHCS HA BPOXKIICHHBIC MEXaHU3MBI, 4aCTh
13 KOTOPBIX H3BECTHA KaK (DpaKTaJlbHAS CHCTEMa “3ep-
KaJIbHBIX AMOIMOHEHPOHOB” [4, ¢. 348]. Takum obpa-
30M, B KOHTEKCTE HaIlIeTO UCCIICIOBAHMUS BepOATbHBIN
3HAK KaK PETPe3CHTaHT KOHIICTITA MITH KATETOPHY 3MO-
UM KaK “ QyHKIIMOHAIBHOW €/TMHUIB! THHTBOKYJIBTYD-
HOTO CO3HaHM, 0COOBIM 00pPa30M 3aKOTUPOBAHHON
CTPYKTYpBI pETpe3eHTaI N (SMOIMOHATBHBIX) 3HAHHI
B sI3bIKE, IMEIOIICH OTIPEICTICHHOE COICP KAHHE U IC-
TOJTB3YIOIIEHCS [T KyMYJISIIAK M TPAHCMUCCHH (IMO-
1poHambHOMN) nHdopmarmu” [18, ¢. 44] okasbiBaeTcs
MOKa3aTeIeM BbLKUBAHKS UHMBHU/IA B BUJIE TOCTOSH-
HO ITePEOTIPEICTSIEMON TPaHUITBI OpraHu3Ma U CPE/Ipl,
YTO M IPENICTABISICTCS OJHOM U3 CIICIIM(HUICSCKUX YepT
(hpakTaTbHOM CEMHOTHKH S3bIKa 3MOIHH. Micxons u3
MOJIOKEHHS O TOM, UTO “3HaKOBOCTH CYLTHOCTH €CTh
(byHKIHSI, apTYMEHTOM KOTOPO# SIRISAETCS OMBIT (IUT.
A.B. Kpapuenko no E.W. letiran [29, ¢c. 97]), 3Hak-
BepOaIM3aTop IMOITUH ITOP OXKIACTCST KOTHUITHEH T10-
3HAFOIIIETO OPTaHMW3Ma SKCIICpUCHIIEPa, CTAHOBUTCS
Y4acThIO BHEIIIHEH Cpe/Tbl M HAYUHACT UCTIOTH30BATh-
CS1 9TUM K€ OPraHU3MOM B “ OECKOHEUHO 3aKOJIBI[0-
BaHHOM Mporiec ce oomena” (tepmun FO.C. Crema-
HOBA), OyIy4H IMOKa3aTeeM CaMOBOCIIPOM3BOICTBA
COOCTBEHHBIX IPaHHII.

Eme oqHa 0COOCHHOCTS SI3bIKA SMOIIHMA C TOYKH
3pEHHMS ero PpaKTATEHON CEMHOTHKH IPEAOTPECIIS-
€TCsI TEM, YTO OSI3BIKOBJICHHBIE KOHIICTITHI U/ UITH Ka-
TETOPHH SMOIHI OKa3bIBAIOTCS BKIIOUYCHHBIMU KaK
MHUHHAMYM B JIB€ CEMHOTHYECKHE CUCTEMBI: CHCTEMY
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€CTECTBEHHOTO SI3bIKa M B CHCTEMY TICHX0-IMOITHO-
HAJILHOTO KO/Ia, B KOTOPOH OHU MPUOOPETAIOT 0COOBIE
CMBICITBI, CBSI3QHHBIE C I3BIKOBBIMU, HO 3HAYUTEILHO
ommyarontrecs oT Hux. [ pu stom “ 03Hagaemoe nep-
BOW CHCTEMBI 3a9aCTYyI0 CTAHOBHUTCSI O3HAYAIOIIMM BO
BTopoii” [6, c. 36]. Haue roBopsi, SMOIIMOHAIBLHO-
KOTHUTHBHAsI CUCTEMa dKCIIEpUEHIIepa paboTaeT o11-
HOBPEMEHHO C Pa3HBIMH CTHMYJIaMH, Pa3HBIMH CUC-
TeMaMH OTCYETa, BO3EHCTBYIONIMMH MapalIeIbHO
1 HETIPEPBIBHO.

[lo Jlymany okpy>Kkaroliuii MUp PUOOpETALT BIIU-
STHHE Ha CHUCTEMY B pe3ylsTare NpeoOpa3oBaHMUS
¢€ aHAJIOTOBBIX OTHOIIICHHH B IUTUTATbHO-3HAKOBBIC
(mucKpeTHO-BepOATM30BaHHBIC B HAILIEM IOHMMAHHH).
B aT0ii cBS3M BO3HHKAET €Ille 0JJHA 0COOCHHOCTH
(paKTaILHOCTH 3HAKOB SI3bIKA SMOITHI KaK pe3ylTbTa-
TOB IPE0OPa30BAHMS AHAJIOTOBBIX OTHOIICHHUH B JIMH-
T'BOKOTHUTHBHBIC, KOTOPBIC OCYIICCTBISIET CHCTEMa
Yyepe3 CBOM BHYTPEHHHUE OTIEPaIMOHATIBHO 3aMKHYTHIE
CTPYKTYPHBIC COTIPSKEHUS C IPYTHMH CUCTEMaMHu
[31]. Eciit coBMeIaTh 3TH MpeaCTaBIeHHs ¢ 00pa-
3aMH (ppakTaIbHON MalTUHBI 1 CEMHOTHYECKHX PSI-
JI0B, TO KOMMYHHUKAIIUS SMOIINH CTAHOBUTCS PEKYp-
CHUBHBIM CBSI3BIBAHHEM COCTOSHHUS HaOJIomarens
¢ BepOaIbHBIMM 3HAKAMH 1 KOHIIETTTaMH SMOITHH B €711~
Hoe 11ennoe. [Ipu 3ToM dpakTaasl CEMHOTHKY sS3bIKa
AMOIIMI BO3HUKAIOT B TIOCTOSIHHBIX Pa3pbIBaX IEJIOCT-
HOCTH OTIepaIMOHAIBLHBIX 3aMKHYTOCTEH Ha TaK Ha-
3bIBa€MbBIX MUKPOYPOBHSIX SKCIIEPUCHIIEPOB U aIpe-
CaToB, a BBOITIOIHS KaK MAKPOTIPOIIeCC — B 00S3aTelb-
HOM KOPPEKIMH ATUX Pa3pbIBOB. Tak SKCILTUIPYETCS
elie 0JIHO U3MepPEeHHe CBoe0Opaszust (hpaKkTaJbHOCTH
CEMHOTHKH SI3bIKA SMOIINH — COBMEILICHHUE JUCKPET-
HOCTH Ha MUKPOYPOBHE C HEOOPaTHMBIMH SBOJTOITH-
OHHBIMH TEHICHIUSIMH, COCTABILSIFOIIIMMY BHYTPEHHHH,
CaMOOPTaHU3YFOIITUIACS MPOLIECC B CJIOKHON CHCTEME
SMOLIMH, KOTHHIIVH U SI3bIKA.

YHUKaAJIbHOCTH (PpaKTATLHOW CEMUOTHKH SI3bIKa
SMOIUH TaK)Ke CTAHOBUTHCS SICHEE IIPH 00paIeHUH
K KOHLIETIIIMH pe(epeHIMH Kak CIOCOOHOCTH OpraHu3-
Ma 0003HAUUTh MUP U ce0s1 3HAKaMH, HEOOXOTMMBI-
MH, HO HEJIOCTAaTOUHBIMH KOMITOHCHTAMH KOTOPOH SIB-
JISTEFOTCS TIPOLIECCHI Y3HABAHKS ¥ TOHUMAaHHS, [IPOUCXO-
asme ¢ cyobektoM-Habmonarenem [24]. C sroit
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TOYKH 3peHHs peepeHIIns MOKET OBITh KaK BHEIII-
Hell (nHO-pedepeHIrs), TaKk U BHYTpeHHel (camope-
dbepenrus) [ 12]. Uno-pedepeHims —3To IPOU3BOI-
CTBO 3HAKOB B [IPOIIECCE MO3HAHUS MUPA, CYUTAEMOTO
HaOJroIaTesIeM/3KcieprueHIiepoM BHetHIM. Camope-
(hepeHIrs — 3To MPOU3BOICTBO 3HAKOB B IPOIECCE
MO3HAHKS MHUPa, CAUTAEMOTO HabronareeM/Kcre-
PHEHLIEPOM BHYTPEHHUM, BKJIIOYAsl y3HABAHUE U T10-
HUMaHwue ce0s (COOCTBEHHOMN HACHTHYHOCTH, CTPYK-
TYpBI, CTaTyCHOCTH, addekToB). MHTEprIpeTHPYs Ipo-
[IECChl CAaMOBOCIIPOU3BO/ICTBA TPAHUIL —Ce0sl U MU-
pa—CeMHUOTHYECKH, MOKHO MPUITH K BBIBOILY O TOM,
YTO HAOMIOIATEITB/IKCTIEPUCHIIEP CYIUT O BHEITHEM
HCKITIOYUTENHHO 110 MU PEepeHITHAITNN MEXKTY CAMO-
pedepeHsIMU 1 THOpepepeHIUAMU, CBSI3AHHBIMHU
C I3MEHEHUSIMH U TaApMOHHU3AIMEH CBOETO COOCTBEH-
HOTO [ICHUX0-3MOIMOHAIBHOTO 1 (PU3HUOIOrMYECKOTO CO-
ctostHusl. UHBIMHU ClTOBaMH, S36IKOBast TMYHOCTH He-
MPEPHIBHO U PEKYPCUBHO (DYHKIMOHUPYET CEMUOTHYEC-
KH, TUKJIMYHO UMEHYS WM CUMBOJIM3HUPYS BHEIITHEE
Y BHyTpEHHEe.

Ortcrona 1 BO3HUKAST TOHUMAHUE 3HaKa SI3bIKa SMO-
I[IUH KaK, C OJJHOW CTOPOHBI, aKTUBATOPa BHYTPEHHETO
COTJIACOBAHUSI COCTOSIHUS TO3HAIOMICH CHCTEMBI,
pea3YIOLIEN ONPEAEIICHHBINA THTT OTHOIIIEHHI, a C Ipy-
roli—Kak (hJrKcaTopa OmpeIelIeHHOTO COCTOSIHHS CTPYK-
TYPHO-COAEPKATEILHON COMPSIKEHHOCTH CUCTEMBI
¢ Apyroii cucremoii. CrienoBaTenbHO, TeHeTHIecKast
crieruka GpakTaIbHOCTH paccMaTprUBAEMOro BrIa
3HAKOB 3aKJII0YACTCS HE B MX BHEIIHEH JINOO BHYTPEH-
Hel pedepeHIry, a B MX HAIPaBICHHOCTH Ha TIepeoripe-
JieJIeHre TPaHHI] BHEIITHETO ¥ BHYTPEHHETO, PEKYPCHB-
HO OCYIIECTBIISIEMOE KCIIEPUEHIIEPOM B akTax pede-
pertn. Otcrona, GpakTalbHBIN B3I HA CEMHO3HUC
HMOIIMOHAIBHOTO OTIBITa ¥ KOMMYHHKAITHUEO AMOIHIHA
TpeIIonaraeT, YT0 KOMMYHHUKAITHS SMOIIMH KaK SI3bIKO-
Bas pernpesenTaius coorsercTByronmx JUCK 1 06-
pa3yeMbIX Ha UX OCHOBE KaTErOPHI SIBISETCS ecTe-
CTBEHHBIM PEKYPCHBHBIM IPOIIECCOM, CBOETO POJIA Ce-
MHOIMHAMHYECKON KOJUTM3NEH MeX Ty (ppakTaTbHbIM
CTaHOBJIEHUEM 3MOLIMOHATBEHBIX CMBICIIOB ¥ IMHEWHOMN
OHTOJIOTHIEH JIMHMBOKOTHUTHUBHBIX CHCTEM.

PenpesenTanust, Benen 3a E.C. KyopsikoBoii, Tpak-
TyeTCs HAMH M KaK MPOIIecC MPeICTaBICHUS MUPa

B CO3HAHUU, M KaK €T0 Pe3y/IbTaT — eINHHIIA TAKOTO
MPEICTaBJICHMUS, CTOSIIAsA BMECTO YEro-TO B Peasib-
HOM/BBIMBIIIJIEHHOM MHPE M 3aMEIIaroiiast 3T0 He-
YTO B MpOIECCaX MBIIUICHUS. DTO “yKa3bIBaeT
Ha 3HAKOBBIH MJIM CHMBOJIMUYCCKHUI XapakTep pernpe-
3EHTAIIMH 1 CBA3BIBACT MCCIICIOBAHKE PENPE3CHTAIUH
¢ cemuoTHkoit” [9, ¢. 57], 3acTaBIIsAsA IPEAIOIOKHUTH
BaXHOCTD JIJIs JAHHOM €TMHUIIBI HE TOJIBKO €€ cozep-
JKaHMs, HO ¥ CIoco0a e€ mpeICTaBICHUS B ICUXUKE
WHIUBUA. B s3b1Ke aMonnii PpaKkTaaIbHBINA TOIXO0T
K U3y4CHUIO PEKYPCUBHO OPT'aHM30BaHHBIX BepOalTh-
HBIX 3HAKOB-PEITPE3EHTAHTOB KOHIICTITOB M KATETOPHIA
SMOIIMIA TIO3BOJISIET SICHO YBUICTh B X CBOMCTBAX Ma-
TEPHAITEHOCTh M MIHTEPIPETHPYEMOCTH, BHIBOIS Ha T1e-
PEJTHMIA I1aH KaK MOHsTHE “ MHTepIpeTaHThl” (TpeThe-
ro 4ieHa CEMHOTHYECKOM AHaIbl “ 03HAYaeMoe —
ozHavaroree” 1o Y. [1upcy), Tak 1 colManbHOro HH-
TEpIpETaTopa, T.e. YeI0BEKa, FTeHEPUPYIOIIETrO HOBBIC
SMOLIMOHAILHEIE 3HAHUS/OTIBIT.

C sKCnIepUCHIMATBHON TOYKHU 3PEHUS, TIO3HAHKE
C HEOOXOUMOCTRIO MPETIONaracT WiCHEHHe MUpa
Ha KOHKPETHBIC 00OBEKTHI, BBIJICTICHHE PA3HOOOPa3HbIX
XapaKTePUCTHUK, CBOMCTB ¥ 3aKOHOMEPHOCTEH, a Tak-
Ke OTpeICNICHIE TPAHHUI] CaMOT0 Ce0sI ¢ 0OCO3HAHUEM
CBOET0 COOCTBEHHOTO MECTa 1 CBOCH POJTH KaK CyObeK-
Ta ¥ 00bEKTa MO3HAHKUA B 0011[eM MUponopsizke. KoH-
LIEOTHI U SBIISIIOTCS TEMU €IMHUIIAMU 3HAHMS, B KOTO-
PBIX PETIPE3CHTHPYIOTCS OCMBICIICHHBIE PE3YIBTaThI
KOHIICTITYaJIU3AIIMH KaK OTHOTO M3 I03HABATEIbHBIX
niporieccoB. [Ipy 3ToM “ I3bIKOBBIC 3HAKU YIaCTBYIOT B
(hOpMHPOBAaHUH KOHIICTITOB KaK CTPYKTYP 3HAHUS, BbI-
3bIBasi COCTOSIHYS HEHPOHHOM aKTHBHOCTH —PETIPE3eH-
TaIV1 B3aMMOICHCTBHIA C TOCTOSHHO M3MEHSIOIICHCS
Cpenoi, ¢ KOTOPOU OPraHU3M HAXOUTCSI B TTOCTOSIH-
HOM CTpyKTypHOM crierviennn” [11, ¢. 43], 1o ecthb pax-
TaJILHBI CEMUO3UC S3bIKA SMOIMI AKTHBHO YJaCTBY-
€T B CTPYKTYPHO-COJICPKaTeIIbHOM TUHAMHKE JKCIIe-
pHeHIIepa Kak kuBoii cuctembl [32]. B 9ToM KOHTEK-
cre QUCK sBmsttorcst “ eAMHAIIAME KOHIETITYJILHOTO
CoJIep KaHus, BBIJCIACMBIC YSIOBEKOM B MPOIIecce
TIO3HAHWSI C IIEITBIO TTOCIISYIOIIEH HX TTepe/IadH B SI3bI-
KOBO# (hopMe WK JATbHEHITIEr0 HAKOTIICHHS , UTO MPEI-
ToJIaraeT MX OTIPEICIICHHBIN opMaT, a TAKIKE CTPYK-
TYPHYFO OpTraHH3aIIHIO B rpotiecce XpaneHust” [3, c. 24].
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Konnenryanuzanus kak ¢ppakraibHbIN TO3HABA-
TEJBHBIN ITPOLIECC MPECIIEYeT JBE OCHOBHBIE IIEJTH,
KOTOPBIE MPEAOTIPEEIISIOT /1B PA3HBIX HAIPABICHHS
M3ydeHHS €€ Pe3ylIbTaToB U UX Pa3HyI0 OPUEHTHPO-
BaHHOCTH Ha 0COOCHHOCTH 00BEKTa UCCIICOBAHNUS
(>moruwH, B HalieM cirydae). Bo-TiepBbIx, 3T0 — HAKOTI-
JICHWE 3HAHUI O MUPE, €T0 00bEKTaX, COOBITHAX, Xa-
PaKTEPUCTHKAX, & TAKXKE O CAMOM JKCIIEpPUEHIIEPE
3a CUeT BBISIBIICHUS HOBBIX KOHIIENTYATLHBIX YEPT KaK
JIOTTOJTHUTEIBHBIX €TUHHUIT 3HAHWS . BO-BTOPHIX, 3T0 —
BBIJICJICHUE €JHHHUI] HOBOTO/H3BECTHOTO 3HAHHMS I10-
CPEACTBOM SI3bIKA JJISl UX JaNbHEHIIIe KOMMyHHUKa-
LMY aJipecaTty B Mpoiiecce BepOaIbHOTO OOIIEHMS .
B nepBom ciydae B ¢okyce uccieoBaHus OKa3hIBa-
€TCSI COBOKYITHOCTb Pa3HOYPOBHEBBIX SI3BIKOBBIX €1~
HHUII, TIEPEAIONINX CXOTHOE KOHIIETITYILHOE COIep-
YKaHHE SMOITIIN THOO0 PENpPEe3eHTUPYIOINX Pa3HbIe Xa-
pakTepucTiku onHOro U Toro e DUCK kak anemen-
Ta KOHIIENTYATLHOH CUCTEMBI SKCTIEpUEHIIEpa Kak CO-
uyma, yriryonsist o0IIre 3HaHUS O MUPE B MTAMSITH
Ka)KJIOr0 KOHKPETHOTO HHANBU/IA. Bo BropoM ciydae
00BEKTOM HCCIICIOBAHUS SIBJISIFOTCS OTICITbHBIC S361-
KOBBIC 3HAKHU/C/TMHUIIBI, PETIPE3CHTUPYIOIIHE TOT UK
nHot DYCK B KOHKPETHOM U3MEPEHHH €T0 COIepIKa-
HUSI KaK OTPE/ICTICHHBII SMOIMOHATIBHBIN CMBICIT (S11-
HHIIA MHIUBHJTYAJIBHOTO 3HAHHMS). DTO 00yCIIOBIMBACT
pasnyto npupoay DUCK, ux paszHble CTpyKTypy U CO-
JieprKaHue, YTO HeTIOCPEICTBEHHO CBSA3aHO C UX KOJI-
JIEKTUBHBIM JINOO WHAMBHUIYATbHBIM CTaTyCOM, TO
€cTb ¢ PpaKTATBLHOCTHIO UX BHEUTHEH TMOO0 BHYTpEH-
Hel pedepeHIHEH.

Paccyxxnas Takum oOpaszoM, mpeacTaBisieTcs,
YTO KOHIICNITYIN3AIINS SMOIHI KaK MO3HABATEITHHBIHN
Mpoliece, OCYIIECTBIIEMBbIH CpeIcCTBaMH (ppakTaiib-
HOW CEMHOTHKH SI3bIKa SMOIIUH B 3aBUCUMOCTH OT €0
1enei, 00beKTa U Pe3yJITaTOB MOKET B THOCEOJIOTH-
YECKOM ITUTaHE TIOHUMAThCS B CTaTUKE U TMHAMUKE
[3;9; 11; 17]. Crarudeckwii acCTIeKT KOHIICTITYaIH3a-
IIUH SMOIIMH B CMBICTIC CTAOMITBHOCTH CaMUX KOHICTI-
TOB SMOIIIH MOAPa3yMeBaeT BHISBICHUE 3HAKOB-E/I1-
HUII 3HaHHS KaK 0a30BbIX SIEMEHTOB KOHIETITYaIbHOM
CHCTEMBI BO BCEH TOJTHOTE UX COACpIKaHMs, PopMu-
PyeMOoro 1o BIMSTHIEM MHOTHX (DaKTOPOB, BKITFOUAsT
HCTOPHUYECKUM, COIMaIbHBIN, 00pa30BaTeIbHBIH,
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HalMOHAIBHBIN U T.1. [0 CyTH, KOHLIENTHI TaKOTO poAa,
KOTOPBIE MBI Ha3bIBAEM ONIEPALIMOHATbHO-3aMKHYThI-
M (TOT0OHO “ TeMaTHYECKUM KOHIIETITaM” B TEPMHU-
Hosorun H.H. Bonpipesa) sBIsIOTCS pe3yIbTaToM
KOJIMYECTBEHHON 1 KaU€CTBEHHOHN aKKyMYJISILIH 3Ha-
HUI 1 OMBITA SMOIMI B IPOIIECCE MHOKECTBA KOHIIETI-
Tyalnu3alyii SMOIHI —BCeil SMOIMOHATBHO-KOTHUTHB-
HOM JIesITeTIbHOCTHY YeJIoBeKa Kak corryMa. FiMenHo
OTHOCHUTEJILHO TAKUX EMHUIL IOYCTHMO TOBOPHTH
0 PA3IMYHBIX YPOBHSIX/CIIOSIX KOHIIETITYaJIHOTO CO-
JIepKaHus KaK pa3TmaHoM oObeme 3Hanws [ 3; 13; 22;
32]. OnepanmonanbHo-3amkHyTHIe JUCK crykar oc-
HOBOH ()OPMUPOBAHMS KATETOPUI KaK KOHIIEITYaITb-
HBIX 00BEIMHEHUI OOBEKTOB, Tpe/Ioarast (hpakTaib-
HOE pa3Hoo0pa3ne CEeMUOTHIECKON perpe3eHTaIHH.
[Ipu 5TOM HE cOBceM KOPPEKTHO JieiaTh BHIBOJBI
0 JIMHI'BOKOTHUTHBHBIX MEXaHU3MaX MX (hOpMHUPOBa-
aus [3; 11; 24], moToMy YTO UX COIEPIKAHKE BOITIO-
[IHOHHUPYET BO BPEMEHH B PE3YIIbTaTe HHTEPIIPETUPY-
foIIIeH AesTenpHocTH HOMO sentiens, a repmuH “ me-
XaHM3M " TIPEUMYIIECTBEHHO XapaKTEepU3yeT MpoIiec-
CBI penpe3eHTAIH KOHIIETITYaTbHOTO COACP KaHNUs
1 00pa30BaHMs/KOMMYHHIIMPOBAHFS KOHKPETHBIX 3MO-
Ui TMOO AMOIMOHATBEHBIX CMBICIOB. B TO e Bpemst
KOMIIO3UITMOHHOCTh TPEJICTABIISICTCS BAXKHOM 1151 BbI-
SIBIICHHSI CTPYKTYPHO-COJIEpKaTeNIbHOM CcIeln(UKU
TaKUX KOHIIETITOB, KX MEKKOHIICTITYaIbHBIX H JIepHBa-
LMOHHBIX OTHOLIICHUI.

JIMHaMu4YeCcKuii acTieKT KOHLETTyTN3aLy SMOLI
B CMBICJIE KOHIIETITYaJIbHOM MHTEPAKIIMH KOMMYHHUKaH-
TOB CBSI3aH C BBIJICICHUEM U PETpe3eHTaIell 00beK-
TOB, CTUMYJIOB, COOBITHH M MX crenuduueckux
CBOJCTB KaK eTUHHII SMOLIMOHAILHOTO 3HAHKS HETIOC-
PEICTBEHHO B MpOIecce OOIIEHNS C LIENBIO ITepeaadn
3HaHKs/SMOIWi, 0OMeHa (IMOLHMOHAILHOM ) MH(pOpMa-
et win opueHTanuu B mupe [4; 7]. B atom ciyyae
pesynsraroM korauimu cranosstes DUCK kak rem-
TaJBTHBIE “ GIVMHULIBI OTIEPATUBHON OHTOJIOTUH MHUPA,
KOHKpETHbIE (IMOIMOHATIBHBIE) CMBICIIBI, KOTOPBIC
(hopMHPYIOTCS U TIepeIaroTCs B TIpotiecce O0IIeHUs”
[3,c. 27], B cBeTE (hpakTaIbHOM CEMHUOTUKH OTIpEIe-
JIsleMbIC HAMH KaK CUTYaTHBHO-JMHAMUYHbBIE (1107100~
HO “ oTIepaIlMOHHBIM KOHIIETITaM~ B TSPMHUHOJIOTHH
H.H. Bonasipea). Takue KOHIETITHI SBISIOTCS pe-
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3YIIBTaTOM JICHCTBUS pa3HOOOPa3HbIX KOTHUTUBHBIX
(mpodrimpoBanue, (pe)rnepCrieKTHBH3AIIHS, CPaBHEHHE,
KOHIICTITYalbHass MeTadopa U METOHUMUS U JIp.)
U SI3bIKOBBIX (HOMHHAIIHSI, CIOBOOOPA30BAHHUE, SI3BIKO-
Basi MeTaopa M METOHUMFIST, CHHTAKCHYECKHE CTPYK-
TYpBI 1 T.JI.) MEXaHH3MOB 00pa0OTKH MOTyUeHHOMN WK
yKe UMeroIIelics sMonMoHansHoi nadopmarmu. Co-
OTBETCTBEHHO, TI0CKOJIbKY TaKHe KOHIICTITHI TIepea-
0T pa3JIn4HbIE CII0COOBI KOH(DUTYPUPOBAHHS HAKOTI-
JICHHOTO OTIBITA ¥ OTICPUPOBAHKS STUMH KOTHUTUBHBI-
MU CXEMaMH, UCCIICIOBAaHUE ITHX KOHIICTITOB MPe/i-
CTaBILSIETCS 1IETIECO00Pa3HBIM HAIIPABUTh Ha BBISBIIC-
HUE KaK UX COJIepKaHMs, TaK ¥ COOTBETCTBYIOIINX
KOTHUTHBHBIX cXeM. [Ipr 3TOM B COBpeMeHHBIX pabo-
Tax rcuxosoroB [4; 8; 23] TMHaMUYHOCTH TOHKMAET-
Csl KaK crmocoOHOCTh U K 00pa30BaHUIO KATETOPHIA,
1 K OECKOHEYHBIM PETIpe3CHTaIHSIM.

Takum o6pazom, cenmpuka GpakTaTLHOCTH ce-
MHUOTHKH sI3bIKa YMOIUIA KaK CUCTEMBI OSI3BIKOBIICH-
HBIX KOHIICTITOB ¥ KATETOPUI SMOLINH 3aKITF0YaeTCs
B IIPOLIECCYATTEHOM IPUPOIEC BEPOATHHBIX 3HAKOB IMO-
MM, KOTOPBIE TPEJICTAIOT, C OTHOM CTOPOHBI, KaK CBO-
eo0Opa3HbIe PHIBTPHI OMOJIOTHIECCKON CUCTEMBI IKC-
TIEPUCHIIEPA, a C IPYroil —Kak pe3y/bTrar pacio3Ha-
BaHUsI OPraHU3MOM Ce0s1 ¥ BHEIITHETO OKPY)KEHHS.
C 2T0ii TOUKH 3peHHS PE3YIBTAaThl SMOIMOHAIEHOTO
CEMHO3HUCa HEOTICMMBI OT SI3bIKOBOM JIMIHOCTH KaK
TOYKH pe)epeHIMH TPAHHUII BHEIITHETO U BHYTPEHHET O,
TIPH 3TOM CTPYKTypa camopedepeHimii u mHopedepeH-
M MO’KET OBITh OTIHCaHa Yepe3 0a30BbIC KATETOPHU
(bpaxTaTbHON KOHIICIIINH —O00PaTHYIO CBSI3b M MaCIII-
TabHbIi nepexoa. OTcroaa —o0ycioBiIeHHOE Bpak-
TaJILHOCTHIO CEMHOTHKH SI3bIKA SMOIIUI Pa3IMYCHUC
OTepaIMOHATbHO-3aMKHYTHIX (€IMHHI] 3HAHKS MUPA)
Y CHTYaTUBHO-IMHAMHYHBIX (CIMHUILL 3HAHHUS O MUPE)
DUCK kak pe3yIpraTtoB O3HABATEIBHOTO ITpoliecca
KOHIIETITyaIM3aLu SMOLui. I Ipr 5ToM KOHIIETITHI iep-
BOT'O THIIA SIBJISTIOTCS] CKOPEE TEOPETHKO-THOCEOJIOTH-
9YeCKUMH KOHCTPYKTaMH SMOIIMOHAILHOTO CO3HAHUS,
MOJTyYCHHBIMU B PE3YJIBTaTe BTOPHYHOTO OCMBICIIE-
HHS1 OTIBITHOTO 3HAHHSI SMOLIUH, ¥ TPEOYFOIIIMMH B CHLUTY
ATOTO PEKOHCTPYKIIUH UX coiepkanus. [pyrue —
CHTYaTUBHO-IMHAMUYHBIC — IPEJICTABIISIOTCS OHTO-
JIOTMYECKH OPUECHTHPOBAHHBIMH, TIGPBHYHBIMH €THHI-

[IaM{ KOHIIENITYaJIbHON CHCTEMBI SMOIHH, TPUHA/IE-
JKaIMMH 0OBIICHHOMY CO3HaHHIO, KOTOPBIC BCETa
KOHTEKCTYaJIbHO-CUTYaTHBHO OOYCIIOBIICHBI U TI0 3TOH
MPUYHHE MOTYT H3Y4aThCs KaK OTACTBHBIE PEKYPCHB-
HBIE CMBICIIBL. BhITIen3noxkeHHOE 00yCITOBIMBAET BayK-
HOCTB pa3pabOTKH aJIeKBaTHOT'O TEOPETHKO-METOI0-
JIOTUYECKOTO MHCTPYMEHTAapHsl BEIOOpA M UCCIIeIoBa-
HUs cymHocTH equnul anaiza QUCK, o0bekTuBu-
POBaHHBIX CPE/ICTBAMM SI3bIKA, KaK 00BEKTa (hpaKTasb-
HO-CEMHOTHYECKOTO JIMHTBOKOTHUTHBHOTO UCCIIEIOBA-
HUSL, YTO M COCTARISIET TEP CMEKTU BY HAIECH alb-
HEHIIeH padoThI.
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KOHIEINT 3/10,
BTIJIEHUHN Y ®PAHITY3bKIN TAPEMIOJIOTTT

BA. JKanaii, kano. ¢inon. nayx (Kuie)

VY crarTi po3naeThes icTopuaHa AnHaMika 3Micty KorrenTty 3J10, mo BinOyBaeThesl y CEMaHTHIII Pi3HOPIBHEBUX
JIEKCHKO-CEMaHTHYHUX 3ac00iB #0ro MoBHOTO BTijIeHHs. OCOONIMBY yBAary IPHIUICHO aKTyali3allii IIboro KOHIENTa

B ()paHITy3bKHX ITapEMiHUX OAUHHISX IIPUCIIBHOTO THITY.

Karwuogi ciioBa: konnent 3J10, napemiiiHa OWHUIIS PUCITIBHOTO THITY, TEKCUKO-CEMaHTHYHI 3aCO0U.

Kaunaii B.51. Konuent 3J10, BomiomeHHblii Bo ppaHIy3ckoil napeMuosioruu. B crarbe paccmarpuBaercst
HCTOpHYECKas TWHAMUKA coiepkanus koHuenta 3J10, mpoUCXOASIIero B CEeMaHTHKE Pa3HOYPOBHEBBIX JICKCHKO-
CEMaHTUYECKHX CPEICTB €ro S3BIKOBOTO BoIuIomeHus. Ocoboe BHUMaHHE 0OpallaeTcss Ha aKTyallu3aluio 3TOTO
KOHIIENITa BO (PPaHITY3CKUX APEMUIHBIX eINHHIIAX TOCTIOBUYHOTO THIIA.

Karouessie cioBa: konuent 3J10, mapemMuiiHas eMHHAIA TOCTOBHYHOTO THITA, JIEKCUKO-CEMaHTUIECKHE CPECTRA.

Zhalai V.Ya. The concept of EVIL in French paroemiology. This paper addresses the evolution of semantic
content of the concept of “EVIL". The article deals with multi-level linguistic nomination devices of the concept
under study. Verbalizing this concept by means of proverbial paroemic units is especially emphasized.

Key words: evil, concept, paroemia, proverbial paroemic unit.

CratTs € NpOIOBKEHHIM BUBUEHHS [TpobiieMaru-
KU, 1110 TIOB’ s13aHa 3 IOCTIPKEHHSIM OCHOBHHUX JIIHTBO-
KOTHITUBHHUX KOHIICTITIB Ta PI3HOMaHITHHX 3ac00iB TX
BTUTCHHS (JISKCHYHUX, (DPa3eOoTIOTIHIX, TApEMIHHNX) y
cydacHiit hpaniry3pkiii MoBi [9-14]. Omxe, iimeTa —
PO3KpHUTH eBoJroLito 3MicTy koHLenTy 3J10 Ta 3aco-
Ou iforo BTUIEHHS y (ppaHIly3bKiii MOBI.

AKTyallbHICTb POOOTH 3yMOBIIOETHCS HEBH-
YEPIIaHICTIO TOCIIKSHHS ITi€] HA3BUIaiHO BayKITH-
BOi MpOOJIEMAaTHKU Ta CIIOKOHBIYHUM IHTEPECOM
JI0 TTi3HAHHSI ITPOSIBIB 100pa i 371a TyMaHITApHUMH Ha-
yKamH, y TOMY YHUCIli, 1 MOBO3HABCTBOM, JI€ 3aJIu-
[Ia€THCS IIE 11iJ1a HU3Ka He3' ICOBaHUX MPooiieM, sKi
MoTpeOyIOTh HAraJILHOTO PO3B’ SI3aHHS.

006’ extom pocmimxeHHs € xonmnent 3J10,
ampeaMeTOM —Pi3HOPIBHEBI 3aCO0M BTUICHHS IThO-
O KOHIIENTY Yy CydacHii (hpaHITy3bKill MOBI.

MarTepianoM THOCITYKWIH JEKCHIHI, (hpazeo-
JIOT1YHi Ta TapeMiiHi OTUHUIII PPaHITy3bKOT MOBH.

Konmenr 3J10 six antumof xounenty JOBPO cro-
CYETBCS HE3aI0BUTHHOTO (PDI3MYHOTO Ta MOPATEHOTO
cTaHy JtonuHN (XBOPOOH, MOTBOPHICTH, KAJIIITBO,

© B.S. XKamnaii, 2012

IHBaJIiIHICTh, TOTAHKUI HACTPIH, TECHMI3M TOIIIO),
il HeraTUBHHMX MOPAJIbHO-TYXOBHHX SIKOCTEH (00sTy3-
TBO, 3J1iCTh, HEJOAIICTE, HEAKypaTHICTh, HETOPSI-
HICTh, HEYCCHICTh, 3JIOYHHHICTb, 3pa TUBICTh, JIHIIC-
MIpCTBO, TPYOICTh, CKYMICTh, HECIPABEAIUBICTD
TOIII0), HETATHBHUX IMOYYTTIB 10 OJIMKHBOTO (HEHA-
BUCTh, HEIPYKHE CTABJICHHS, aHTUTATIsI, HeT0Opo-
3UYIMBICTh, BOPOKICTH, €r013M, Mi3aHTPOITist TOIIIO),
JFOJICBKOTO MaTepiajabHOTO HeOmaromomyays (6if-
HICTb, BIICYTHICTh BUTO/I1, 30MTKH, HE3/IOPOBHI IHTE-
pec, OaiiyXicTh TOINO), HETATUBHUX BiAUyTTIiB
Ta CTaHiB JIIOMUHHE (IeTIpecis, po3dapyBaHHs, TyIIICB-
HUI OLTb, HEBJIOBOJICHHS, HEIACTS, HEBE3IHHS, HEB/Ia-
Ya, Kpax, MPOBaJI TOIIO), HETATHBHI Ta HECTIPUSTIIMBI
NPUPOJIHI Ta CYCIUIBHI siBUINA (TOTaHa Mmoroja, He-
CIPHUSATIIMBI TOTOHI YMOBH, IPUPOIHI KATAKITI3MH,
BiifHa, THOILIH/I, HECTIOKIH TOII0), & TAKOX JTii Ta BUMH-
KH, SIK1 IITKOASATH OKPEMii JIFOIMHI, ITEBHIH JTFOICHKIN
CILUIBHOTI UM JIFOJCTBY B3araji i OpyIIyrOTh IPHii-
HSITI HOPMH, TIPaBWJIa Ta 3aKOHH, IO Ail0Th Y TAHOMY
CYCHUTBCTBI 200 X TO MOIIUPIOIOTHCS HA BECH Pill
JIIOACHKUI B3araii.
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310 BU3HAYA€MO SK NOBHY MPOTUJIEKHICTH 100-
Pa, TOOTO BCIO CYKYNHICTh HeraTUBHUX (i3ny-
HHX, MaTepPiaJbHUX, TYXOBHUX Ta MOPAJTbHUX
(daxTopis, ninHocTeii, sikocTell, MOTHBIB TOII10,
a TaKOK yBeCh KOMILIEKC J1ili, BYNHKIB, cI0c00iB
3nilicHeHHsI HaMipiB i T.4., fIKi NPU3BOAATH
110 1100aTbHOT0 HETATUBHOTO Pe3yJabTaTy, 3aB-
JAI0Th LIKO/M, MOPYLIYIOY U MeBHi JIOACHKi HOP-
MU, IPaBUJIA i 3AKOHH.

OCHOBHOI0 JIEKCHYHOIO OJTMHHIIETO, 110 JISKCUKAJTi-
3ye y (panmy3skiii MoBi konuent 3J10, € iMeHHUK
lemal. Boro mouasio BxuBatucs 3 X CT., MArO4H 3a-
rajibHE 3HAYCHHS “ me, wo cnpuyunsie Oinb, Heea-
pasou, mpyoHowi, Hewjacms, me, Wo € NO2aAHUM,
WKIOIUBUM, BANHCKUM 0151 KO20Ch” . Y TIbOMY BHIIA/I-
Ky 3raJiaHe CJIOBO BHCTYIa€ CHHOHIMOM dommage,
perte, préjudice, tort, cruauté, mechancete,
perversité, nuisance. Kpim 1150ro, B iHIIKX KOHTEK-
cTax BoHO Moxe Oyru cuHonimom affliction,
désolation, épreuve, malheur, peine, violence,
calamité, plaie, inconvenient.

Hanpwukinti XI CT. 11€ CJIOBO IS0 PO3IIMPUIIO CBOIO
CEMaHTHKY 1, BKUBAIOUUCh IEPEBAKHO B OJTHHHI, Ha-
Oyno 3Ha4eHHA “ wkoda, wo 6yna 3anoodisaHa 4o-
mycey” . 3nodarky XII cT. BOHO Ha0yI10 1€ 3HaYEeHHS
“pisuunuii Oinb, cmpasxicoanus 6i0 izuunoeo
bono” . Tyt nopeuno Oyae 3raiaTH i mpo AeKilbka
BHUpa3iB, 10 YTBOPIOIOTHC 3 gormoMororo Mal: faire
du mal a ggn, fairemal, avoir mal, donner mal, mal
de, etc. [Neprumii BUpa3 BKUBAETHCSA Y 3HAYCHHSIX * po-
Oumu Komyco Ooas4e, CHPUYUHAIMU KOMYCb Oilb,
NPUHOCUMU KOMYCb cmpadicOanus mowo” . [Ipyruit
BUpa3, 0 3HAYHTD * 3MYULY8AMU KO20Cb CIPAICOA-
mu” , MOKE MaTH JIBa BIATIHKH. 3 OTHOTO OOKY, IPH-
YUHOO OOJIIO UM CTPasKAAHHS MOYKe OyTU 30BHIIIHIN
¢bakTop (HanpuKIaI, XTOCh), 3 IPYroro, e MOKe
OyTH BHYTPIIlHIN YMHHUK (HATPUKJIAT, SIKUHACH XBOPHI
OpraH JIFOMHK). 3raJlaHuii BUPa3, 0 BKHUBAETHCS
yIIEpEeHOCHOMY 3HaY€HHI, PEeaTi3ylO41 y PO3MOBHI MOBI
cuHTakcH4YHy Mozenb cela fait mal (au ventre, au
Ceur) a qqgn + de + infinitif d’un verbe de
perception, BucTyrae cHHOHIMOM Brpasis celame(te,
lui, nous, vous, leur) donne du chagrin, celam’ (t’,
lui, nous, vous, leur) inspire de la pitié, du regret,
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du dépit, du dégoiit. Eninruunuii Bupa3s cela me (te,
lui, nous, vous, leur) ferait mal Oyne cuHoHIMOM
Bupasis je (tu, il, elle, nous, vous, ils, elles) ne
supporterais pas cela, ¢’ est impossible, jamais de
lavie. Kpim 11p0r0, 11e#i BHpa3 MOKe MaTH 3BOPOTHY
dopmy: sefairemal.

3 XII cr. cmoBo Mal BUKOPHUCTOBYETHCS TAKOXK
y 3HaueHHi “ X60poba, 3ax60pr06anus” , BUCTYMAIO-
un cuHoHiMoM maladie. 3 kints XII ct. 3ragane cio-
BO, IO BUCTYIIA€ Y POJIi IMEHHHUKA, OTPUMYE 3HAYCHHS
“ Oywesnuil 6inv, OyuleHi CMpaxcoanus, Oyule6Hi
myku” 1€ cunonimom douleur, martyre, torture. Tyt
nopedHo Oyre 3rajaTu Takox Bupas lemal du pays,
SIKHUiA € CHHOHIMOM Nogtalgiei ryxe sickpaBo i BUpas-
HO Tepeae MoYyTTs TYTU 33 PITHUM KpaeM 1 BCiM,
1110 3 HUM TIOB’ 13aHO.

3 xinng XVYII ct. gochimxyBane cioBo HaOyBae
e ¥ 3HaYCHHS “ mpyoHowi, 0 NOOOLAHHS SAKUX
HeOoOXIOHI 8enuyesHi 3yCULIL, KPOnimka npays” , BU-
crynatoun cunonimowm difficulté, peine, effort. Crig
TaKOX IMaM’ SITaTH, 110 IMEHHKK Mal BXKUBA€THCS Ta-
KOX y 3HaUeHH] “ yce noeane, yci aou i HeOoniKu,
wo bawamsv y KOMyCb IHUWOMY ab0 8 YOMYCb, C)-
0ICeHHST MA BUCHOBKU, WO 3 Yb020 POOAAMbC” .

[le 3 XI ct. 16 cOBO peali3dye 3HAYCHHS,
SIKE BiIZI3EPKAITIOE OJTUH 13 HAWCYTTEBIIINX ACTICKTIB
kouuenty 3J10: “ me, wo € npomunesicnicmio 3akoHie
Mopani, 1HOCbKUX YeCHOm ma 0obpa; me, wo
€ npeomemom ocyoy, eanvbu i nompedye eunpas-
nenns” . Y bOMY BUNIAJIKY TOCITiIKYBaHE CIIOBO BH-
crynae cuHoHIMOM imperfection, faute, péché, honte.
Crin 3rajatv i Ipo JAeKiIbKa yCTaJIeHUX BHPA3iB,
110 Peati3yroTh OKPEMi HFOAHCH ITLOTO 3HAYECHHST: PENSEY,
songer a mal (= avoir des intentions mauvaises);
induire, inciter, encourager, porter qgn au mal,
a mal (= pervertir, séduire, corrompre qgn), etc.

Crnig mam’ sITaTé TaKoXX Mpo HpHUCTiBHUK mal,
KU B)KUBAETHCS y (PpaHILy3bKiil MOBI 3 KiHII X CT.
y 3Ha4€HHI “ cnocobom, aKutl cynepedums Yuimocs
inmepecam uu basicanHsam” , BACTYAI091 CHHOHIMOM
malencontreusement. Kpim 115010, 1i€ii IPUCITIBHUK
OTpHMaB e i 3HaYeHHS “ Hedobpe, 31e, no2aHo,
bonsue, HenpuemMHo mowo” . 3roJoM 3HaYCHHS J10-
CJII/DKYBAHOTO CJIOBA PO3IIUPUIOCS 1 BOHO CTajo
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TTO3HAYATH “ HECHPUSAMIUBO, HEOODOPO3UUIUBO, B0~
poace” , bynyun cuHoHimom défavorablement, avec
malveillance, malveillamment, méchamment, en
mauvaise part, eic. V cyuacHiii hpaHiry3bKiii MOBI 1ieit
MPUCTTIBHUK BKUBAETHCS TAKOXK y 3HAYEHHI “ cnoco-
oM, AKUll cynepeuums AKIUCb i0ealbHill Mooeii,
HeeMino, He32pabHo, HenpasuiIbHO, KOCMpyoamo,
HesAKIiCHO mowo” , BUCTYNAOYHl CHUHOHIMOM
maladroitement, malhabilement, négligemment,
incorrectement, etc. Coti TakosK mam’ SITaTH i 1po iHIi
3HAYCHHS [BOTO CJIOBA © “ AHOMAILHO, HEHOPMAIb-
HO, Oanexo 8i0 HopmaavHo20" ; “3 Henolaokamu,
deghexkmamu; Hedockonano” ;, “ me, Wo WOKye cmMax
yu AKiCb [HWI 6n000OAHHSA, € HENPUUHAMHUM,
HenpucmotiHo, Heemuuno ma in.” ; “ nocepednvo,
HeooCmammubo, HeOOCKOHANLO, HeNO8HO, MAO" |
“gaocko, 3 mpyoHowamu, OOKAA0ar4u 3ycuis”
mowo. Y 1IbOMY BUIAJIKy IPUCITiBHUK Mal BECTYMa-
TUME CHHOHIMOM anormalement, défectueusement,
imparfaitement, insuffisamment, incomplutement,
peu, médiocrement, péniblement, difficillement,
etc Biamosiano. [mop.: 2, ¢. 281-288; 3, md; 5, md;
6,c.1091; 7, c. 1332-1333; 8, ¢. 1512-1513].
BaxxnBOI0 JEKCHYHOIO OJUHMIICIO, KA Oepe
aKTUBHY y4acTb y 3MaJIlOBaHHI KapTHH 100pa 1313,
€ CITOBO MAUVaIS, sIKe MOKe BUCTYTIATH SIK TIPUKMET-
HUKOM, TaK 1 IMEHHUKOM, peai3yloun 3arajibHe 3Ha-
YeHHS “ me, Wo He € 00bpum; me, Wo npedCmasisic
00010 AKULCL HeOOoJliK, me, Wo € HeOOCKOHAIUM,
HeoosepueHUM, HeeheKMUBHUM, HeUUCUM , HEKO-
pucHum; me, wo € garvuusum, oephexmusHuM,
me, Wo € HeKpacueum, NOMEOPHUM, 02UOHUM,
HegoanUM, 2UOKUM, OPUOKUM, ICAXIUBUM MOUO™
BHCTynarouu cuHoHiMoM inefficace, impropre, inutile,
incorrecte, faux, défectueux, imparfait, moche,
minable, ringard, tarte, abominabl e, épouvantable,
execrable, horrible, infect, lamentable, ignoble, etc.
Sximo HaeTbes mpo SKUKCh BUTBIP YU poOOTY,
TO IPUKMETHHUK Mauvai S Oysie o3HayarH ii moramy,
HEBJZIAITY, )KaXJIUBY, THIKY, OPUJIKY, OTUJIHY 1 T.IL SIKICTh
1Ha el pa3 Oyze BUCTynaTi cHHOHIMOM défectueux,
déplorable, désastreux, détestable, moche, raté, etc.
B ecrern4yHOMY KOHTEKCTI MPUKMETHHUK O3HAYa€e
“axull He mae AHCcOOHOI YIHHOCMI, He 3ACNY208)€E

Ha yeaey, HIKUeMHUll, NOMEOPHUI, He2apHuil” .
VY niaHi JIOTi9HOT OCTIAOBHOCTI CYIKEHb, TyMOK,
BU3HAYEHB TOIIIO 1IeH IPUKMETHUK BUKOPHCTOBYETHCS
y 3Ha4€HHI “ sKuil He gionosioac n02iyi, € ghanvuiu-
BUM, HEMOYHUM, HeGIPHUM' .Y IIbOMY BUIIAJIKY CJIO-
BO mMauvai soyme cunoniMom faux, inexact, incorrect.

Ko roBopsTE PO KOTHITHBHI 310HOCTI JIFOIHHH,
TO JIOCTI>KyBaHe CJIOBO BUKOPUCTOBYIOTh Y 3HAYEHHI1
“ HecnpasoicHitl, 3iINCOBAHUL, CYMHIGHUL, HeHAOIli-
Hutl” . 1M 5Ke emiTeToM HaIII0Th JTFOACHK] OpraHd
Ta OpraHi3Mu y IOTAaHOMY, HE33J0BLTLHOMY CTaHi.

Le# npUKMETHHK B)KUBAETHCS TS XapaKTePHUCTH-
KU YKaJIFOT1IHUX,, HEI[ACHUX, O110JIAIHUX 1 HIKUEMHUX
JIFOfIeH, KOJTH BiH BUCTYIae ciHOHIMOM lamentable,
pauvre, misérable, nul, etc. Horo 3acTocoByroTh
11IpU MOPAJILHOMY 3aCYLKEHHI A1 200 BUMHKIB KOT0-
HeOyIIb, a TAKOXK TPH XapaKTePUCTHIII CAaMUX JTIO/ICH,
SIKI TaK YUHATE. L{e CITOBO MOJKe TaKOXK BKUBATHCS
y3HaueHHi “ HecamueHuil” . OBOPSYH PO XapakTep,
MOpaJIbHI Ta AYIIEBHI SIKOCTI JIFOAWHHU TOIIO, 3Ta/IaHUH
MPUKMETHUK BUKOPUCTOBYIOTH Y HU3IIi CIIOBOCITONY-
4YeHb. Y TaKOMY pa3i BiH BUCTYIaTUME CHHOHIMOM
pénible, doul oureux, peu accommodant, détestable,
difficile, fichu, odieux, etc.

JlocmimpKyBaHe CIIoBO, SIK i ¢JI0BO Mal, Moske 03Ha-
YaTH TaKOX “ me, Wo cynepeuums 3aKOHAM MOPALi
i yecmi, € ix npomunedsicnicmio” . Y 11bOMY CEHC1 BOHO
MOXe BHUCTymaTtu CHHOHIMOM déshonnéte, impur,
immorale, déraisonnable. Ha Hporo momupuiocs
TakKoK 3HaueHHs “ me, wo eminoe 310" . C' est un
mauvais ange, mauvais démon, mauvais esprit,
mauvais genie, etc. Kpim 11p0ro, CToCOBHO Jirozeit
3raJiaHe CJIOBO BXKHUBAETHCSI TAKOXK y 3HAYEHHI * motl,
XMO YUHUMB 3710, MOU XMO podumv abo a1duUmsb
pobumu 310 iHwomy” , BACTYIIAIOUH CUHOHIMOM
méchant, cruel, dur, injuste, malfaisant, sadique.
BoHo MOXe MaTH TakoX 3HaYSHHS “ [0Kuil, caprac-
MUYHULL, IPOHIYHUUL, HACMIwKygamuil” , OymydH cH-
HOHIMOM Mmordant, sarcastique, ironique, moqueur.
BokuBaroumch mepes iIMEHHHKOM YH TICIS HBOTO,
e PUKMETHUK MOJKe HaOyBaTH 3HAYCHHS “ AKULL 6U-
pasicae 3nicmsb, HeO0OPO3UUNUBICIDb, 3A30PiCMb’ .
Ha ueit pa3 Bin Oyne cuHoHiMoM Cruel, coupable,
crapuleux, malveillant.
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3 npyroi nonoBunau X Y1 cT. IMEHHHK MAUVal SHa-
OyBae 3Ha4deHHs “ me, wo € nozanum” . Llporo pazy
BOHO BUCTynatume cuHoHiMom mal, faible, vilain.
IToTiM Aean’ €EKTUBHUM IMEHHHUK PO3IIMPIOE CBOE
3HAUCHHS, O3HAYAIOUH “ me, 1o no2amo, Heoajio
subpawne; me, wWo He 8ION0BIOAE OAHUM 0OCMABU-
HaMm;, me, Wo He € 81aACMUBUM OJisl H020Ch' .

Kpim Tor0, 3rajaHe CIoBO OTPUMAJIO 3HAYCHHS
“AKull cnpudUHAE YU MOdCe CRPUYUHUMU JIUXO;
sakul siugye 6idy, Hewyacms’” , BACTYNAIOUN CHHOHI-
mom néfaste, nuisible, désagréable, défavorable,
funeste, sinistre. BoHo TakoXX CcTal0 BXKHUBATHUCH
y 3HAYCHHI “ AKUll € NPUYUHOIO HenpUEMHOCHEl,
He2apasdie, Hewacms mowo” , Oynydu CHHOHIMOM
dangereux, nuisible, pernicieux, catastrophique,
désastreux. 3rogomM NPUKMETHUK HAOyB 3HAYCHHSI
“ Henpuemuull Ha cmax, Ha 3anax” , CTABITNA CUHO-
mimom imbuvable, immangeable; cochonnerie,
drogue, saloperie. Y koHTeKcTi aTMOC(EpHHX SBHII]
Ta MOTOJJHAX YMOB II€ CJIOBO CTAJIO BYKMBATHCS Y 3HA-
YeHHSAX MOro CMHOHIMIB atroce, épouvantable,
horrible, maudit, laid, etc. Ille BapTo 3ragatu mpo
3HAYCHHS MAUVAIS, SIKi CITiB3BYUHI 3 Or0 CHHOHIMAaMHU
pénible, pénible a vivre, borgne, mal famé,
misérable, difficile. locmimkyBaHe ciioBo, HaperIrTi,
IHKOJI MOYKE BUCTYTIATH Y POJIi IPUCITIBHUKA: Sentir
mauvais (= avoir une odeur désagréable); ca sent
mauvais (= les choses prennent une tournure
dangereuse); Il fait mauvaisoublier sesamis[mop.:
2, ¢. 459-460; 3, mauvais, 5, mauvais, 6, c. 1121, 7,
1370; 8, ¢. 1555-1556].

V cTaTTi MU pO3IVISIHY/IH JIUIIIE OCHOBHI JIEKCUYHI1
OJIMHMUII], IO BiI3EPKATIOIOTH CyTHICTh KOHIENTY
3J10. VY pamkax MpoBeaeHOTO J0CITIKEHHS MU ITPO-
aHamizyBanu 765 nmapemiitaux oaunuis (I10) mpu-
ciiBHoro Ty 3i cioBom mal, 423 10 3i cioBoM
mauvais, 90 mapewmiii 3i cmoBom mechant, 45 otuHuIL
3i cmoBom pireta 30 mapemiii 3i c;ioBoM PiS. OCKib-
Ku cioBa bien i bon MoxyTh Takok CIyKHUTH IS
3MaJTbOBYBaHHS KAPTHH 3714 Ta BUCTYIIAIOTh Y IIEBHUX
KOHTeKCTaX JIeKcuKamizarisiMu kortenty 3J10, To mu
3aJTyqHITH TaKOK 110 aHamizy 1591 napemiro 31 cioBoM
bien, 1609 IO 3i cioBom bon, 635 oaunums 3i ci1o-
BoM mieuxta 130 I1O 3i cnosom meilleur. 3asnsxku
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HbOMY MU OTpHUMAJIA HaCTyl'IHi PE3yJIbTaTu.

[TapeMiiiHi OMHHUIII, 1110 MICTSATH TOJIOBHE KOHIICTI-
TyaJIbHE CJI0BO MAl, B OCHOBHOMY BUPaKatO41 OCHOBHI
Horo 3HaYeHHs, € 0e3mocepeHb0 MPUIECTHUMH
710 3MaJTbOBYBaHHS BiAMOBiAHUX KapTuH 3JIA Ta ok-
pemux ioro creHapiiB. Jlo Takux mapemiid MU BiJHO-
cuMo y riepiry yepry taki: Agrand mal commettre et
faire, peu de temps est nécessaire.; Amal faire, n'y
apoint d honneur.; Amal nefaut signature.; A mal
ne songe, a mal ne vient.; A tout mal et a toute
douleur, il faut la chaleur.; Assez dépendre et rien
gagner mene a mal le pauvre mercier.; Auréveiller
sont lesdouleurs, aprésmal faire soupirset pleurs.;
Cesont leseaux tranquilles qui font le plusdemal.;
En chémant I’on apprend ¢ mal faire.;
L’ accoutumance de mal faire, rend I’ homme cruel
comme une béte.; De bien faire le mal en vient.;
Des coups les plaisanteries viennent ¢ mal.; En
argent soit le capital de celui qui procureton mal.;
Le mal arrive a cheval et seretire a pied.; Le mal
des personnes, les bétes ne le ressentent pas.; Le
mal n’est pastout d’ unerangée.; Le mal ne sefait
pas prier pour venir.; etc. [1; 4]. SIx Gauumo,
Tyt I1O 13 foCiKyBaHNM CIIOBOM 3MAIbOBYIOTH 3J10
SAK Take, 10 HE HOTpC6y€ Oararo qacy i CBOro
CTBCPAKCHHA 1 MaHyBaHHA, 4 TAKOX JK TAKe, 110 HC
PaxyeTbCs 3 dKOAHUM IMTATAaHHAM 4yecTl i He HOTpC6y€
Hisikoi pexsiamu. Kpim Toro, mporroBani napemii Bu-
paXkaroTh i/1ei 371a, TTOB’ s13aHi 3 HOTO MaTepiaIbHICTIO
(e mymaii mpo morasxe, TO BOHO i He Mpuii/e), 3 He-
BJaJINM 6i3H€COM, HCYCCHHUMU CIIpaBaMHu, HCTIPUPOI-
HUMH SIBUITIAMH, 3aHBOFO JIOBIPJIMBICTIO, HEPABHIEHIM
CHpPIf]HHTTS[M OTOYCHHA, IOTaHUMH BHMHKaMH1 Y1 )Iiﬁ-
M Tomo. Taki mapemii craHoBisATh pudII3HO 40%
BiJ] 3arajibHOTO KopIrycy nocmimkysanux 110 i3 ga-
HHUM CJIOBOM.

®13uuHMI YU TyIIEBHUH OUTh SIK IIPOSB 371a TAKOXK
3HAMUIIOB BiIUyTHE KUTbKICHE BiTOOpaskeHHs y (paH-
IY3bKHX MTapeMisix, Jie cI0BO Mal BXKUTO y IbOMY 3Ha-
gyenni: La langue va ou la dent fait mal.; Le mal
d’un doigt, au corps se met.; Lemal dedentsest un
mal d’amour ou derage.; Le mal detéte est le mal
des beaux esprits.; Le mal senti cause souvent la
plainte.; Le miel est amer a celui qui a mal a la
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bouche.; Le remede est pire que le mal.; Mal aux
dentsqui enfle, mal dedentsguéri.; Mal bien pansé,
mal guéri a moitié.; Mal de dent et mal d’ enfant
sont les plus grands.; Mal de téte est un mal de
luxe qui demande a boire, a manger ou a dormir.;
Mal sur mal n’est pas santé.; Pour ne pas avoir
mal au doset aux reinset se préserver descoliques
durant I’année, il faut serouler par terre quand on
entend pour la premiere fois chanter le coucou.;
etc. [1; 4].

3HauyHa YacTHHA MapeMii MPUCITIBHOTO THITY,
10 MICTATD )IOCJ'Ii,H)KYBaHe CJIOBO, SIKC B ILOMY BU-

MaJIKy BUCTYIIAE Y SIKOCT1 IPUCITIBHHUKA, € TAKOX MEB-
HOO MIpPOI0 IPUYETHUMH JI0 3MaJTbOBYBaHHS KapTHH
37a. [IprKiIagaMu Takux mapemiil MO>KyThb CIIyT'yBaTH
taki: Bonnes raisons mal entendues, sont comme
fleursa porcsétendues.; Brebismal gardeée, duloup
est tot happée.; Ca va mal quand la poule fait le
cog.; En vaisseau mal lavé, on ne peut vin garder.;
Il nefaut pas se moquer desmal chaussés.; La chose
mal misea point fait lesgenslarrons.; La femme et
la toile mal se choisissent a la chandelle.; Par mal
parler viennent procesdivers.; Qui trop embrasse,
mal étreint.; Roue mal engraissee, est inclinéea la
criee.; Tant devilles, tant de guises, tant de femmes
mal apprises.; etc. [1; 4]. Taki 1O Takox A0CUTH
HIMPOKO MPEZICTaRIEH] y apeMiiHOMY (hoH1 (hpaHITy3b-
koi MoBH. HasiBHICTB ciioBa Mal, sike XapakTepu3sye
TYT c11oci0 abo SKICTH i, € HEOOX1AHOO U1l BUpa-
KEHHSI JIOCIIDKYBAaHOTO KOHIIENTY, OKPEMHX HOTO
CTOpiH 200 HI0AHCIB y paMKax yCiX JOCIiIKyBaHUX
10, mo MicTaTs 11 cnoBo. BoHo € Mapkepom Hera-
THUBHOCTI [Iil YY1 BYMHKY 1 TAKUM YHHOM JIOTIOMArae
napeMii BUCJIOBUTH IIEBHY 17I€10 371a 200 OKpeMOoi Horo
CTOpOHH.

CrnoBo Mauvais, BXUBAIOYHCh Y YHKIIIT IPHKMET-
HUKAa Y4 IMEHHHUKA, € TaKOX JOCHTH BAKIUBUM
qutst TBopenns [10. Sk My 3a3HaYaITH BUIIE, TAKUX I1a-
pewmiii Hamigyetbest oHan 400. Y BCix mux mapemisx
JIOCITKYBaHe CJIOBO Peaslizye, TOJIOBHUM YHHOM, CBOT
OCHOBHI 3Ha4eHH1, foriomararouu [10 3mansoByBaTu
3710 400 OKpeMi HOro CTOpOHM UM HroaHcH. I Iprkinana-
MU TaKuX MapeMiid MOXYTh CIyryBaTH HACTYITHi:
A mauvaischat, mauvaisrat.; A mauvaischien, on

ne peut montrer leloup.; A un mauvais homme, une
trés mauvaise femme.; C est un mauvaisconseiller
gue la faim.; Celui qui fait son bois de chauffage
en un mauvaisendroit, est obligé dele charrier sur
ses¢épaules.; Celui qui vient pauvre, vient mauvais.,;
Chat miauleur, mauvais chasseur.; D’un mauvais
payeur il faut prendre tout ce qu’ on en peut avoir.;
De mauvais arbre, mauvais fruit.; Femme
d’aubergiste qui file, médecin qui se regarde au
miroir, notaire qui ne sait pasle quantieme desmois,
mauvais pour tous les trois.; Il vaut mieux étre
mauvais que sot.; Jamais mauvais ouvrier n'a eu
bon outil.; Le mauvais et pervers, va toujours de
travers.; Le mauvais de son malheur, est propre
cause et auteur.; etc. [1; 4]. IIpu npoMy 3a3Ha4YNMO,
110 JIEBOBA YaCTKa HapeMiﬁ 3 JICKCUYHUM KOMIIOHCH-
TOM MAUVaiS, BUKOPHCTOBYIOTH HOTO Y SIKOCTI IIPUK-
MeTHHUKa. AJie ik O Tam He Oyro, 3 HoTo T0TIOMOTO10
ITO 3ManboBYIOTH KapTHHU 3714 3a y4acTIO Maiixke
YCIX KOHIIENTYaJIbHUX 3HAY€Hb JI0CITIKYBAHOTO CJI0-
Ba, AKC pa3oM 13 CJIOBOM maJ € TOJIOBHOIO KOHLICTITY-
AJIBHOIO JICKCMYHOK OJMHUIICHO, IIIO Bep6aﬂi3y€ KOH-
tent 3JI0 y BcboMy HOTO PO3MAITTi.

AHai3 napeMiiHUX OJTUHULIb TPUCTIBHOTO TUITY
3 KJIOYOBHUMU CJIOBAMU, SIKI J'ICKCPIKEUIBYIOTB KOHIICIIT
3J10, mokaszas, 110 IHKOJIM BOHHU BKHBAIOTHCA y TIApe-
Misix, KOTpi € BTienHsm kounenty JOBPO a6o 3 on-
THUMI3MOM BKa3yIOTh Ha KIHIEBY IEpeMOTY 1 TpiyMd
no6pa: A qui chante, le mal s effraye et prend la
fuite.; Atout mal il yaremede.; Assezva au moulin
qui son dne y envoie, assez va droitement qui du
mal fuit la voie.; Avec beaucoup de peine et
beaucoup de mal, on arrive a tout.; Bellefille mal
nippée trouve vite un foyer.; Ce qu’on ne sait pas,
nefait pasmal.; Celui qui n"arienfait demal, n’a
pas peur du bourreau.; Chaleur nefait paslemal.;
De tous les médecins, le temps est le plus fort S'il
ne guérit pasle mal, il I’emporte.; Diable cuit n'a
rien fait de mal a personne.; L’ dne mal tondu, au
bout de huit jours s égalise.; La menthe lave de
tout mal.; Une fille qui veut étre bonne fille doit
étre bien vétue, mal nourrie, se coucher tard, se
lever matin, c’'est le moyen de se bien porter.; A
bon goiit et faim, 'y a mauvais pain.; Apres le
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mauvais, viendra le beau.; D’un mauvais compte,
on revient au bon.; 1l n’est nul mauvaisamis.; etc.
[1;4].

ToBopstun ipo IOBPO 13J10, Mu HeoqHOPA30BO
KOHCTAaTyBaJIH, IO IIi ABI CBITOIVISAHI KaTeropii,
sIK1 € BOJTHOYAC 1 OJTHIMH 3 HAMT OJIOBHIIIIX MOPAJTHHO-
STHYHHUX KOHIIETITIB HAIIIO1 peaTbHOCT1, OCKUIHKH I10-
CTilHO NepeOyBatoTh y “CcTaHi BIHN , HEIPUMHPEHHOT
00poTHOU 3a CBilf BIUIMB 3 TAMYaCOBHUMHU TIepeMora-
MU Ta IOpa3kaMH, 3MIHOIO CBOIX pOJIeii Ta CyTHOCTI.
OnnuM coBoM, He OyBae 100pa 6e3 371a, Tak camo,
sIK 1 3)1a 6€3 100pa. Yce Iie 3HAWII0 CBOE BimoOpa-
YKEHHsI Y YACIIEHHMX (PPaHITy3bKUX MAPEMisiX, PO M0
KpacHOMOBHO CBi4aTh Taki npukiaan: Autant vaut
le mal qui ne nuit, que le bien sans aide et profit.;
Belle femme, mal detéte.; Bien fera bien trouvera,
mal fera mal trouvera.; Bonnes raisons mal
entendues, sont comme fleurs a porcs étendues.;
C’ est une chosefort mal aiséea un hommedebien,
de bien vivre au pays des méchants.; Celui qui
demeure aux écoutes, entend plus souvent son mal,
gue son bien.; De bien faire le mal en vient.; De
I’extréemité d’un mal sort le commencement d’un
bien.; Garcon bien nourri et mal vétu, fille mal
nourrie et bien vétue.; Il faut mourir pour qu’on
dise du bien et se marier pour qu’ on dise du mal.;
Il faut recevoir |e bien avec son mal.; Il n’est mal
dont bien nevienne.; Il N’y a pasdemal sansbien.;
Soisa bien fairediligent et soigneux, et a mal faire
négligent et songeux.; Un oeuf sans sel ne fait ni
bien ni mal.; A mauvais jen, bonne mine.; Bon
compagnon, mauvais ménager.; Cequi est bon pour
le foie, est mauvais pour larate.; etc. [1; 4].

[IpoBenene mocmimKkeHHs MOKA3aI0, 0 KOHIIETT
3J10 BepbamnizyeTbes y hpaHily3bKiii MOBI, y IepIry
Yepry, 3a J0MOMOroro ciiiB mal | mauvais, siki, peati-
3yl04Y CBOi OCHOBHI1 3Ha4Y€HHSI, B35UIM Y4aCTh B YTBO-
peHHi 3Ha4HO1 KinbkocTi [10, 1m0 3MaaboBYIOTH 3/1e-
OUTBITIIOTO KApTHHH 3714 T OKPEMI HOT0 CIieHapil i (ppar-
MEHTH, X04a 1HO/Ii i IPECTaBISIOThH T00PO B IIIIOMY
a00 okpemi fioro croponu. CHHOHIMY IUX CJIiB BiTirpa-
I0Th 3HAYHO CKPOMHIIITY pOJib y YOpMYBaHH1 JOCHI-
oKyBaHuX rapemiii. Ciiosa bieni bon, siki € rosoBHU-
MU 3acobamu sekcukamizaiii konuenty JOBPO,
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0epyTh TAKOXX y4acTh B YTBOPEHHI MapeMil, SKi € CeH-
TEHIIIOHATIbHUMY BUpa3ankamu KoHenty 3J10. Kpim
TOTO, Y IapeMiitHoMy GhoHi (hpaHITy3bK01 MOBH € UH-
MaJIo OJJUHMUIIb, IK1 BUCBITIIOIOTH B3aEMUHHU MDXK J100-
POM Ta 37I0M, iX CHOKOHBIYHY OOpOTHOY Ta BITHOCHICTb.
V 1iif cTaTTi MU 3rajiajy Mpo BEJIUKY KUTBKICTh
npoanaitizoBanux [ 1O, siki BTimor0TH sk KoHIent 3J10,
tak i koHent JJIOBPO. Y nepcnekTuBi1 miaHyeThb-
Csl pO3IVIIHYTH JI€CITIBHI 32CO0U BTUICHHS TOCIIIKY-
BaHUX KOHIIECTITIB, IKi CTOCYIOThCS /il T4 BUYMHKIB,
110 CTIPUSIOTH J00pY UM 3.1y, Ta BUKJIACTH JIeTaJIbHIIIE
pe3yiBTaTH MPOBENEHOTO aHai3y, SKHUA TOPKAEThCS
(hopmarbHO-3MICTOBOT cTOpOoHH o3It yBaHuX [ 10.
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KOHIIEIT “ TIPUCTPACTD” Y MOBHIN KAPTHUHI CBITY
®OPAHCVYA JE JAPOLI®PYKO

JI.B. Illanocanosa, kano. neo. nayk (Ilonmasa)

VY crarTi Ha OCHOBI JIIHI'BOKOTHITUBHOTO ITiIXO/Y aHaJi3yeThCs KoHIenT “IIprcTpacTs” y MOBHIN KapTHHI CBITY
BizioMoro (panIry3sKoro dinocoda i muceMeHHnKa ®pancya ne Jlapompyro. [latoTbes pi3Hi BUSHAYSHHS TTOHATTS
“IIpuctpacts” . 3' sICOByeThCS BiTHOIIEHHS aBTOpa 10 npucTpacteil. CTBOproeThes cTpykTypa KoHuenty “[Ipucrpacts”
y#Oro MOBHIH KapTHHI CBITY: BHOKPEMITIOETECS SIIPO, OKPECIFOIOTHCS OJIMDKHS Ta TANBHS HIepH(epist; pOOUTHCS BHCHOBOK
PO MOPAITBHO-ETHYHI PHUCH (PaHITy3bKOTO apHUCTOKPATHIHOTO cycrmiiaberBa XVII CT., 10 sSKoro HajexaB aBTop
Ta PO 0COOIMBOCTI PPaHIy3bKOTO MEHTATITETY Ti€l SIOXH.

Karw4oBi c1oBa: JTiHTBOKOTHITHBHUIM ITi/IX1]T, KOHIICIIT, MOBHA KAPTHUHA CBITY, IPUCTPACTb, MOYYTTS.

IlanosaJiosa JI.B. Konuent “ Crpacts” B A3bIK0OBOIi kapTuHe Mupa ®pancya e Jlapomdyko. B crarse
Ha OCHOBE JINHI'BOKOTHUTUBHOTO T10JIX0/1a aHAJIM3UPYyeTcs KOHLEeNT “CTpacTs” B sI3bIKOBOM KapTHHE MUPA U3BECTHOIO
(paniysckoro gunocoda u mucarens pancya ae Jlapomdyko. arorces onpenenenus mousitus “Crpacts” . Boisieisercs
OTHOIIIEHNE aBTopa K cTpactsiM. Coznaercs cTpykTypa KoHuenTa “CrpacTs” B €ro sI36IKOBOM KapTHHE MUPA, BBIIEISIETCS
SIIPO, OUEPUMBAETCA ONIMKHSAA U JabHAA Iepudepus; Aesaercs BBIBO 0 MOPaTIbHO-3TUYECKHUEX UepTax (hpaHIly3CKOro
apuctokparndeckoro obmecrBa XVII cr., K KoTopoMy mpuHaAiexKaa aBTop, 00 0COOEHHOCTIX (paHIy3CKOTO
MEHTAJIUTETA TOM DIIOXU.

Ki1ro4eBble ¢/10Ba: JIMHIBOKOIHUTUBHBIH IIOIX0, KOHLIENT, A3bIKOBas KapTHHA MHUpPa, CTPAcTh, YyBCTBO.

Shapovalova L .V. Concept PASSION in thelinguistic world view of Francois de L a Rochefoucauld. The
author analyzes the concept PASSION in the linguistic world view of the famous French philosopher and writer
Franzois de LaRochefoucauld on the basi s of thelinguo-cognitive approach. The definition of passions aresuggested.
The attitude of Franzois de La Rochefoucauld to passion is considered. The structure of the concept PASSION in
hislinguistic world view is created: its coreis distinguished, aswell asits close and remote periphery; the moral and
ethic features of the French aristocratic society of the 17th century, to which Franzois de La Rochefoucauld
bedonged, are considered.

Key words: linguo-cognitive approach, concept, linguistic world view, passion, fedings.

Konnenryanizamis cBiTy, sSika BiJoOpa)xyeTbCs
yxHU31 @pancya ae Jlapomidyko “Makcumu” He TITBKH
MOKa3ye, Sk 0aurB CBIT aBTOP, a 1 1a€ JOCTYII A0 KOH-
ternrrocepr HOro CydacHHKIB, PO3KPHBAE ITPIOPUTETH,
SIK1 ICHYBaJIM Y (DpaHITy3bKOMY apUCTOKPATUIHOMY
cycrinbeTBi XVII cT., 10 sSIKOTO BiH HaJIEXKaB, J03BO-
JIs1€ 3pO3YMITH XiJI TyMOK, TIPaBWJIa MOBEIIHKH Ta iICHY-
BaHHS Y BUILIOMY CBITI.

Y MOBi QiKCYIOTBCS IIHHOCTI ¥ ieanu JofeH,
iX TyMKH TIpO CBIT Ta CBOE Micie y HbOMY. Tomy
BI/ITIOBI/THI MOBHI OIMHHLII € KITIOYaMU JIJISI PO3YMiHHS
acIeKTiB KylIsTypH [4, ¢.8].

CeMaHTHKO-KOTHITUBHE JOCIIHKEHHS KOHIIEITIB
koHenrochepu Opancya ne Jlapordyko 103BOMUTH

© JLB.IlIanosanosa, 2012
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3pO3YMITH X CKJIa/] Ta 3pOOUTH BUCHOBKH IIPO PUCH
HAaIIOHATBHOTO XapakTepy (hpaHIly3iB Ti€l eOXH.

“ JiHrBiCTMYHA KOHIIETTONOT il BUKOPHCTOBYE TIOHST-
T “KoHuenn” 11 o3HaYeHHs OMUHUII HAllIOHAILHOT
KOTHITABHOI CB/IOMOCTI, OJTMHHIII MOZIEJTFOBAHHS 1 OTIH-
Cy HaIllOHATBHOT KOHIIeTIToc(hep. MeTa HTBICTHYHOT
KOHIIETITOJIOT1i — BUSIBUBIIN MaKCHMaJIHHO TTOBHO HA0Ip
MOBHHX 3aC00iB, SIKi pelPE3eHTYIOTh (TOOTO BHpaka-
0Th, BepOaTi3yroTh, 00’ EKTUBYIOTH) KOHIICIIT, 1110 J10-
CHIKYETHCS, i OTIMCABIIM MaKCUMaJIbHO TIOBHO Ce-
MAaHTHKY X OJIMHUIIb (CITiB, CIIOBOCTIONYYCHb, ACOILI-
ATUBHHUX IOJTIB, TAPEMiif, TEKCTIB), BAKOPHCTOBYIOUH
METOJIMKY KOTHITUBHOI iHTEpIpeTallil pe3y/IbTariB
JHTBICTUYHOTO JOCHTIPKEHHS, 3MO/ICITIOBATH CKJIa]
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KOHIIETITY, IKHI TOCIIIKYEThCS, SIK IT100aIbHOT MEH-
TaIbHOI (PO3YMOBOI) OJIMHUIII B Tl HAIIOHATBbHIH (MOXK-
JIMBO COITIATbHIH, BIKOBIH, T€HIEPHIi, TEPUTOPIabHii)
CBOEPIAHOCTI Ta BA3HAYUTH MICIIE I[LOTO KOHIEITY
ykoHtenrrochepi” [5,¢.22].

OnmHMM 3 TOJIOBHUX KOHIIENTIB, 32 KUIBKICTIO aho-
pu3MiB y KHU31 “ Makcumu” , iki Horo 00’ €KTHBYIOTb,
e kouuent “[Ipuctpacts” [7, ¢. 119].

Amnamiz konrenty “ [ Ipuctpacts”, koHtenrochepu
Jlapomdyko, Ha MaTepiani fioro kauru “Makcumu”
3pO0JIEHO B PYCIIi JTIHTBOKOTHITUBHOTO TTIXOTY, IPeI-
CTaBJICHOTO TaKUMH BUIATHUMH HAayKOBISIMHU
sk O.C. Kyopsikosa, 3./1. Ilomoga, N.A. CrepHiH,
B.M. Tenist toro [5, ¢. 13-14].

[IpeameTr nmocnigxeHHS —MOBHA KapTHHA
cBity @pancya nie Jlapomdyko.

OO0’ exkT gocninxenns — xonment “Ilpu-
CTpacTh’ y MOBHiH KapTHHI CBITY BiTOMOT0 (hpaHITy3b-
koro (inocoda i mucemennnka XV ct. @pancya ge
Jlapordyxo.

Martepian mocmimkenns 504 camocriithi ado-
pu3MH 3 Foro kaura “ Makcumu” .

MeTa maHoi cTarTi—AO0CTiINTH 00 €EKTHBAIII KOH-
uenty “ [Ipuctpacts” y MOBHIM KapTHHI CBITY BUJIAT-
HOTO (ppaHITy3pKOTO TMCHhMEHHUKA i inocoda Dpan-
cya ae Jlapouidyko Kk ogHOTO 13 aKTOpiB ISt po-
3yMIHHS MOTHUBIB TIOBEIIHKA Ta MIPABIJI iICHYBaHHS
y BULIOMY (paHity3bkoMy cBiTi y XVII cT. Ta 0cobmu-
BOCTEH (paHILy3bKOTO MEHTAITETY.

3aBnaHHA!

1. TIpoananizyBaru “Maxcumu” Jlapomdyko
3 METOI0 BUOKPEMJICHHS 3 HUX a(hopu3MiB, 10 CTOCY-
FOTBCSI IPUCTPACTEM.

2. CopmyBaT HOMIHATHBHE I0JIE KOHIICTITY
“IIpucTpacTb” , OKPECIUTH HOTO SAPO, OJIMHKHIO, JaiTb-
HIO Ta KpaiiHio nepudepii.

3. [MoOynyBatu cTpykrypy kKoHuenty “Ilpu-
cTpacTh’ y MOBHil KapTuHi cBity Jlapomgyko.

4. 3’scyBaTH BiIHOIIEHHS aBTOPA JI0 IPHUCTpac-
Tel Ta 3aJIeXKHICTh BiJ] MpUCTpacTeil ppaHIy3bKOTO
apucTokparnaHoro cycrinbeTBa XVII ct.

5. 3poOuTi BUCHOBKY PO OCOOIMBOCTI PpaHITy3b-
KOTO HaIlIOHATLHOTO XapakTepy Ti€l enoxu.

AKTyaJIbHICTb JAHOIO AOCIIKEHHS 0OyMOB-

JieHa HeOOXIiIHICTIO 3 sIcyBaHHsI 0coOmmBocTei ppaH-
1y3bpkoi MeHTabHOCTI X VI CT., 1110 € OHIM 13 KITFoUiB
JUISL PO3YMIHHS CydacHO1 ppaHITy3pKO1 HAIIOHATTBHOT
1IEHTUYHOCTI Ta OMTMCAHHS (PPAHITY3bKOTO HAITIOHATb-
HOTO XapakTepy.

Y pesyisrari cpsIMOBaHOTO acOLiaTHBHOTO O CITi-
JpKeHHs (MPUCTPAcTi, sKi BoHU) MakcuMm Dparcya e
Jlapomiyko oTpuMyeMO HACTYITHI KOTHITUBHI O3HAKH
koHUenTy “IIpucrpacts” y HOro MoBHii KapTHHI CBITY.

1. Taki, o MO:KyTh OyTH CTIPABKHIMH NPH-
YUHAMH BEJIUKHUX iCTOPHUYHUX MOAiH, MO3UTUB-
HHUX YM HEraTMBHUX JIIOACHKUX SIKOCTE, noBe-
ainkm (Ne7,24,37,39,40,91, 137,171,178, 200, 213,
220,232,236, 246, 247,253, 254, 275, 263, 280, 305,
388, 389, 406, 460, 462, 463, 467, 469, 490,492). Ne 7:
“Cesgrandeset éclatantesactions qui éblouissent les
yeux sont représentées par les politiguescomme les
effets des grands desseins, au lieu que ce sont
d ordinaireleseffetsdel’ humeur et despassions. Aing
laguerre d’ Auguste et d’ Antoine, qu’ on rapporte a
I'ambition qu’ ilsavaient de serendre maitresdu monde,
n’ était peut-étre qu’ un effet dejalouse” [1, c. 12]. —
BunatHi # Bimomi icToprdHi 0TI, sIKi 3aCITIIIIFOIOT
CBOEIO CUJIOIO, TIPEJICTARISTIOTHCS TOJIITUKAMH TII0/IOM
BETIMKUX 3aMHCIIB, B TOH Yac, K 3a3BUYail BOHH
€ HACTIIKOM MPUCTPACTEl UM COPUYUHSIOTHCS Ha-
cTpoeM. TakuM YMHOM, BiifHa ABrycTa 3 AHTOHIEM,
BUHHUKHEHHSI SIKOT ITOB’ SI3yIOTh 3 Oa)KaHHSAM CTaTH Xa-
3s[iHOM CBITY, Oy/1a, MOKJIBO, CHPUYHHEHA JIUIIIE PEB-
HOIIIAM.

2. Taki, 1o MawTh cuiTy nepexonyBatu (Ne 8).
Ne 8: “Les passions sont les seuls orateurs qui
persuadent toujours. Elles sont comme un art de la
nature dont lesréglessont infaillibles ; et I’ hommele
plussimplequi ade lapassion persuade mieux quele
plus éloquent qui n"en apoint” [1, c. 12]. — Tinbku
MPUCTPACTI € TAKUMH OPATOPaMH, SIKi IEPEKOHYIOTh
3aBx/11. BoHH, SIK IpUpOIHI MUCTEITBA, 3 HETIOTPIIlI-
HUMH TipaBriiaMu. | HapocTia JIFoUHA, OXOTIeHa
MPUCTPACTIO, 3/1aTHA IEPEKOHYBATH Kpallle 3a Haii-
KPaCHOMOBHIIIIOTO Oparopa, H030aBJIeHOT O Ti.

3. Hecnpasenusi, kopucausi (Ne 9). Ne O:
“Lespassionsont uneinjustice et un propreintérét qui
fait qu'il est dangereux delessuivre, et qu’ on s endoit
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défier lors méme qu’elles paraissent les plus
raisonnables’ [1, c. 12]. —IIpuctpacTi HecripaBe HBi
1 KOpHCIMBI, ToMY HEOE3MeqHO 1M ITi1aBaTHC, HABITH
SIKIIIO BOHU BUTVISITIAIOTH PO3YMHUMU.

4. Taki, 110 NOPOKYIOTh NPOTHJICKHI UM iHII
npuctpacti (Ne 11, 29, 55, 281, 324). Ne 11: “Les
pass onsen engendrent souvent qui leur sont contraires.
L avarice produit quelquefois la prodigalité, et la
prodigdlité I avarice ; on est souvent ferme par faiblesse,
et audacieux par timidité” [1, ¢.13]. — [Ipucrpacri
4acTO BUKIMKAIOTh MPOTUJIEKH] npucTtpacti. CKy-
MICTh — MOPOJIKYE MAPHOTPATCTBO, CJIA0KI CTAIOTh
HETIOXUTHHUMH, a 003K1 — BIIBa)KHUMHU.

5. MoKyThb Ay:Ke CHJILHO MyYUTH JIonuHy (34,
446, 503). Ne 446: “Ce qui rend les douleurs de la
honte et delajaousies aigués, ¢’ est gque lavanité ne
peut servir a lessupporter” [1, c. 86]. — [Touytts co-
pOMY Ta PEBHOIIIB Bijl TOTO TakKi TipKi, 10 MapHO-
CIIAaBCTBO HE B 3M031 X IEPEHECTH.

6. Taki, o MOXKyTh BINIMBATH HA iHIII pH-
crpacri (Ne 266, 388). Ne 266: “C’ est se tromper
guedecroirequ’il N’y ait quelesviolentes passions,
commel’ambition et I amour, qui puissent triompher
desautres. Laparesse, toutelanguissantequ’ elle e,
nelaissepasd enétresouvent lamaitresse ; elleusurpe
sur touslesdesseins et sur touteslesactionsdelavie ;
elley détruit et y consumeinsensiblement lespassions
etlesvertus’ [1, c. 57]. —Byio 6 MOMUIKOIO BBasKATH,
10 TUTBKY CUJIBHI TPUCTPACTI, TaKi sIK aMOiii i Ko-
XaHHS MOKYTh ITepeMorTH iH1ii. JIiHb —HemivyHa, 6e3-
CHWJIa, B’ sJIa, TOMHA —9aCTO HE JTa€ MOXKIIMBOCTI ce0e
nobopotu. BoHna 3a3ixae Ha yci HaMipH 1 BC1 BAMHKU
B )KHTTI, BOHa HETIOMITHO BUCHAXYE I pyiiHYe yci pH-
CTpPAcTi Ta YSCHOTH.

7. Taki, mo mocriiiHO MiHAIOTH OJHA OJHY
(Ne 10). Ne 10: “ll y a dans le cceur humain une
génération perpétuelle de passion, en sortequelaruine
del’ une est presque toujours|’ établissement d’ une
autre” [1, ¢.13]. — B mroackkoMy cepiii BitOyBa€eThCsI
MOCTIHHUIA KPYroBOpOT npuctpacteit. CMepTh oaHi€el
Matbke 3aBK/I1 O3HaJa€ HapOKSHHS 1HITION.

8. Taki, o He MOKYTh 10Br0 IPUXOBYBATH-
ca (Ne 12). Ne 12: “Quelque soinguel’ on prenne de
couvrir sespassions par des apparences de piété et
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d’ honneur, elles parai ssent toujours au traversde ces
voiles’ [1, c. 13]. — Ik 61 MU He HaMarajucs MPUXO0-
BaTH CBOI MPHCTPACTI ITiJ] BUIJIAIOM HAa0OKHOCTI
1 9eCTi, BOHH 3aBKIU POIIIAI0Th CKPi3b ITi TOKPORBH.

9. Bosski, copom’ sizusi (Ne 27). Ne 27:“On
fait souvent vanité des passions méme les plus
criminelles ; mais |’ envie est une passion timide et
honteuse quel’ onn’ osejamaisavouer” [1, c. 16]. —
Jlronum yacto BUXBAJISIOTHCS CBOIMHU IPUCTPACTSIMH,
HaBITh HAUKPUMIHATBHIIIUMHA. AJie y 3a3pOCTi, IpH-
cTpacti 00sI3Kil 1 COpOM’ SI3MUBIM, HIXTO HIKOJIM HE Ha-
BaXKYETHCS MPU3HATHUCA.

10. Taki, o 31aTHi BIVIMBATH HA MOBEXIHKY
monuan (Ne 43, 297). Ne 43;“ L homme croit souvent
seconduirelorsgu’il est conduit ; et pendant que par
son esprit il tend a un but, son ceeur I’ entraine
insensiblement a unautre’ [1, ¢.18]. —JIroauna yacto
BBaXKa€, MI0 caMa Kepye co0oro, Xxoua Haclpasii
HEI0 KepyloTh. B Toil yac, AK po3yM CHpsIMOBYE
ii B o;uH OiK, cepIie TATHE B IHIITHIA.

11. Taki, 0 BIVIMBAKOTH HA iHIII MOYYTTH,
30Kkpema Ha koxauHs (Ne 69, 262). N 69:“S'ilya
un amour pur et exempt du mélange de nos autres
passions, ¢’ est celui qui est caché au fond du ceeur, et
gue nousignoronsnous-mémes’ [1, c. 23]. — k1o
I ICHY€ CIIpaBXKHE KOXaHHS, 1030aBIeHEe JOMIIIKY
HAIIINX [IPUCTPACTEH, TO BOHO 3HAXOAUTHCS B [NIMOWHI
HAIIIOTO CEPII, i PO HHOTO MU CaMi HE 3HAEMO.

12. CuabHi, cnadki (Nel22). Ne 122: “Si nous
résistonsa nospassions, ¢ est pluspar leur faiblesse
gue par notreforce” [1, c. 31]. — SIKi1o My YHHHMO
CIPOTHUB HAIIUM IPUCTPACTSIM, 1€ CKOPIIIIE HE TOMY,
10 MU CHJIBHI, @ TOMY, 1110 BOHH CJTa0Ki.

13. Taki, IKHM Ay’Ke Ba’KKO NMPOTHUCTOSATH
(Ne 188). Ne 188: “Lasanté del’ame n’ est pas plus
assurée quecelledu corps; et quoiquel’ on paraisse
¢loingé despassions, on N’ est pasmoinsen danger de
S'y laisser emporter que detomber malade quand on
se porte bien” [1, c. 42]. — 3m0opoB’ st AyIlli Take K
BpasuBe, fK i 340poB’ s Tina. Ko mu gymaemo,
110 IAJIEK Bijl MPUCTPACTEH, MU TAKOK 3HAXOAUMOCS
yHebe3neni, 00 MANAacTH i iX BIaJIy TaK e IpocTo,
SIK 132XBOPITH.

14. Taki, 1o MOKyTh CHPUYHMHHUTH 3HUIIEH-
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Hs Tisa i gy (Ne 222). Ne 222: “1l n'y aguére de
personnes qui dansle premier penchant del’ age ne
fassent connaitre par ou leur corpset leur esprit doivent
défaillir’ [1, c. 49]. —Hemae Takux Jmo/eii, 3a mepIim-
MU BIKOBHMH CXWUJIBHOCTSMH SIKUX HE MOKHA OyI10 6
3pO3YMITH, Bijl YOI0 IOTEPIATUMYTb iX TUIO i IyX.

15. Taki, 10 ITOBXaI0Th HAa TOMUJIKH (Ne 422).
Ne 422: “Toutesles passionsnousfont faire desfautes,
mais |I’amour nous en fait faire de plus ridicules’
[1, c. 82]. — Yci mpucTpacTi MITOBXalOTh HAC Ha TO-
MWJIKH, aJI€ Ha HaMCMILITHIII — KOXaHHS.

16. Taki, o MoKy Th Nepec/IilyBaTH JIOAHHY
nocriiino (Ned443). Ne 443: “Les passions les plus
violentesnouslaissent quelquefoisdu relache, maisla
vanité nousagitetoujours’ [1, c. 85]. — HalicubHiri
MPUCTPACTi HAM JIAI0Th 1HOIi TEPETIOYHHOK, TUTHKH
MapHOCJIaBCTBO 30ypIOE HAC TTOCTIHHO.

17. Taki, mo MaTh cBoi mpuuyau (Ne 472).
Ne 472 :“L orgueil asesbizarreries, commelesautres
passions ; onahonted’ avouer quel’ onatdelajaouse,
et on sefait honneur d’ en avoir eu, et d’ étre capable
d enavoir” [1, c. 90]. —TopaicTs Ma€ cBOT MPUYY/IH,
SIK 1 1111 ipuctpacTi. JIFoasiM cOpOMHO pU3HATHUCS,
1110 BOHH PEBHYIOTH 3apa3, POTe, BOHU FOPAATECS THM,
10 PEBHYBAJTH KOJIHCh.

18. Taki, mo He Jau4yaTth Kinkam (Ne 466).
Ne 466: “ Detouteslespassionsviolentes, cellequi sied
lemoinsmal aux femmes, ¢’ est I'amour” [1, c. 89]. —
3 yciX CHIBHHX MpHUCTpAcTei KOXaHHS HaWMEHII
HE JIMYUTD )KiHKaM

19. Taki, mo 72T JIOANHI CUJIbHI MepeKu-
BaHHs1 (N2 485). Ne 485: “ Ceux qui ont eu de grandes
passions se trouvent toute leur vie heureux, et
malheureux, d en étre guéris’ [1, c. 92]. — Ti, xTo
B KUTTI 3a3HaB BEJIMKUX [IPUCTPACTEH, y peIlTi CBOTO
KHUTTS TOYYBAIOTHCS OJJHOYACHO 1 IACIMBUMH, 1 He-
IIACHUMH Bi TOTO, 110 BUJIIKYBAJIMCS BiJ] HUX.

20. Po3ymHi, cipaBeasmi (Ne 28). No28: “La
jalousie est en quelque mani¢rejuste et raisonnable,
puisqu’ elle netend qu’ a conserver un bien qui nous
appartient, ou gue Nous Croyons nous appartenir ; au
lieu quel’ envie est unefureur qui ne peut souffrir le
biendesautres’ [1, ¢.16]. — PeBHo111i IEBHOIO MipOFO
PO3YMHI §i cipaBeINBi, OCKUIBKY BOHU XOUYTh 30€-

PErTH Te, 0 HAJISKUTH HaM, 9H T, III0 MU BBAKAEMO
TaKUM, MK TUM SIK 3a3]IpiCTh I1¢ — IIAJICHCTBO,
SIKE HE TePIUTH OJIArOTOTy s HIIUX.

21. Taki, mo BaacTusi ycim Jroaam (Ne 35).
Ne 35:“L’ orgueil e égal danstousleshommes, etil n'y
ade différence qu’ aux moyens et a lamaniere de le
mettreau jour” [1, c. 17]. —TopaicTs On1HaKOBa B YCiX
JIEOZIEH, € TUTBKHY PI3HULA y 3ac00ax 1 BUAX il POSIBY.

22. Henpumupenni (Ne 328). Ne 328: “L’envie
est plus irréconciliable que la haine” [1, c. 68]. —
3a3picTh —HETPUMUPEHHIIIA, HiXK HEHABHUCTb.

23. Mo:xyTn 6yTH Bincyrnimu y onunu (Ne 433).
Ne 433: “Laplusvéritable marque d’ étre né avec de
grandes qualités, c'est d étre né sans envie” [1,
c. 84]. — HaiiBipHima 03HaKa BUCOKHX YECHOT —
1€ HapoUTHUCS 6€3 3a3/IPOCTi.

24. Taki, o0 MOXKYTh OMHJIITHCH Y CBOIX
po3paxynkax (Ne 491). Ne 491: “L’ extrémeavarice
seméprend presquetoujours ; il 'y apoint depassion
qui s éloigneplussouvent de sonbut, ni sur qui leprésent
ait tant depouvoir au préjudicedel’ avenir” [1, c. 93]. —
Kpaiiast xkaaiOHICTh 3aBXKIM TOMUJISETHCS: HEMAE
JKOJTHOT ITPUCTPACTI, IKa HalJacTile BiIamsieThCsa
BiJl CBO€1 METH, Ta JJIS1 SIKOI TETIEPIITHE BaXKUTH Haba-
raTo OUIbIIE Ha KOy MaiOyTHEOMY.

25. Taki, 0 BUKOPHUCTOBYIOTH Y BUXOBaHHi
(261). Ne261: “L éducationquel’ ondonned ordinaire
aux jeunesgensest un second amour-proprequon leur
ingpire’ [1, c. 56]. — BuxoBanHsl, siKe 3a3BUYaii 1aI0Th
MOJIO/IUM JIFOZISIM, 11€ — MPHILETITICHHS 1M JIPYroro ca-
MOJTIOOCTBA.

26. Taki, o pooJsiTh 3 PO3yMHOI JIIOAHUHH TyP-
HY, a 3 1ypHoi po3ymny (Ne 6). Ne 6: “Lapassonfait
souvent unfou du plus habile homme, et rend souvent
lesplussotshabiles’ [1, c. 12]. —IIpucTpacTb poOHTH
3 HAlCIIPUTHILIO1 JIFOAMHY OOKEBUIBHY Ta TypHIB Ha-
TJISIE PO3YMOM.

3 BUSBIICHUX KOTHITUBHUX 03HAK MOYKHA 3pOOHTH
BHUCHOBOK, III0 MPUCTPACTI, 3 OMHOTO OOKY, 3HAYHO
YCKJIaTHIOIOTb KUTTSI JIFO/IMHI, a 3 1HIIIOTO — J0/Ial0Th
YKUTTEO TOCTPOTH BITIYTTSI.

Pi3ni miHTBICTH MTO-pi3HOMY Oa4aTh CTPYKTYpY KOH-
LENTy 1 Ha3UBaIOTh 1i enemenTy. Hanpuknan, B.1.Ka-
pacuK po3pi3Hs€E B CTPYKTYP1 KOHIIENTY 0Opa3HO-Tiep-
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ETTUBHUI KOMITOHEHT, OHSI TiitHwM# (iH(opMartiiiHmii)

Ta IiHHICHHI KOMITOHEeHTH [2. ¢.118].

3.[.IlomoBa Ta N.A CrtepHiH BBaXKAIOTh, 110
“ TOCBIA HAIMX JOCIIIKEHD Ta TOCBI JOCIIHKEHHS
HAIIINX YYHIB I03BOJIAIOTH HAM TOBOPHTH IPO TpH Oa-
30BUX CTPYKTYPHUX KOMITOHCHTH (€JIEMEHTH) KOHIICTI-
Ty—00pa3, iHpopMaIIiifHuii 3MICT Ta IHTEpIpeTaIliiiHe
noJse” [5, c. 106].

Bepyi 3a ocHOBY miXiz 10 oprauizaitii CTpyKTypu
xonuenty 3.J1.IToropoita .A. CrepHiHa, MOsKHa rIpeJi-
CTaBUTHU CTPYKTypy KoHuenTy “IIpuctpacts”’ y MOBHII
kaptuni @pancya ne Jlapodyko HACTYITHIM YHHOM:

OOpa3Huii KOMITOHEHT:

nepuenTUBHUN 00pa3s.

Hecnpasenusi, kopuciusi (1 penpesenTaris);

TaKi, mo My4ats (1 penpesenrartis);

cHITbHI, craOKi (1 perpe3eHTaltis);

minusi (1 penpesenrartis);

po3ymHi, cripaBeyHBi (1 perpeseHTaris);

HenpumupenHi (1penpe3eHTartis);

00s13ki, copom’ st37uBi (1 perpe3eHTartist).

3 yCiX KOTHITHBHUX O3HAK, SIKi [IPEICTaBIISIOTH 00-
pa3HUil KOMIIOHEHT B CTPYyKTypi KoHuenry “Ilpu-
CTpacTb’ y MOBHIH kapTuHi cBity ®pancya ne Jla-
potiiyKo MO3UTUBHUMH MOXKHA BBayKaTH JIMIIIE “po-
3ymHi i cripaBeymBi” (Ne28). SckpaBicThb BCiX KOTHI-
TUBHUX O3HAK OIHAKOBA —TI0 OJIHIH perpe3eHTallii.

Indopmauiitanii 3mict konuenty “Ipuctpacts”,
Ha HaIIy IyMKY, MOKe OyTH MPEICTABICHUH JICKCH-
KorpadiaHrM, (hi1ocoCHKIM, ICHXOOTITHNM Ta ITCH-
XOJIHTBICTUYHUM 3HaYE€HHSIMH IIHOTO CJIOBA.

®paHIy3pKHi TIIyMauyHUI CJIOBHUK JJa€ HACTYIIHI
BU3HaueHHs OHATTIO “ [ Ipuctpacts”:
“I. 1.Ilpuctpacth JOCUTH MOTYXHIN aQeKTUBHUN
11HTENeKTYaIIbHHI CTaH, SIKUH MTaHye Y MEHTAJTbHIH
cepi. [ligxopsiTrcst, onmparHcs, epeMOorTH CBOT
MPUCTPACTI.
2. KoxaHH$1, KOJIM BOHO € TIOTY)KHIM 1 TPUBAJIHM
TIOTSTOM.

3. CwbHa 3aIiKaBIICHICT Y IEBHIM 00’ €KT1, SIKii
BIZTAIOTH YCi CBO1 CHITH.

4. CurbHe 3aXOIUICHHS, SIKE HE YYE JOBOJIIB PO3CYIKY.

. Lle —uyrnmBicTh, HaCHAra i 3axXOTICHHS apTHC-

ta” [11, ¢. 910].

(3]

64

VY dinocodcbromy CIOBHHUKY 3HAXOANMO:

“1. Ilpucrpactb — CUIIBHE 1 CTiHKE AyIIEBHE Mpar-
HEHHsI, SIKe y OUTBIIIOCTI BUIMA/IKIB MiIKOPIOE COO1 MHUC-
JICHHSI JIFOJIMHU 1 BBAXKAETHCS MOPAJILHO HETaTUBHIM.
[opok i mprcTpacTh CYPOBOKYIOT OJIFH OJTHOTO.

2. Tlpuctpacth — (Bif JaT. TEPIITH): CUILHE KO-
XaHHsI, sIKe He MiIIa€ThCsl KOHTPOITo po3ymy. Lle Ha-
CTUIbKY CHITbHE Oa)KaHHS HACOJIOAUTHCS PEAMETOM
TF000BI, 10 TIPH LIEOMY MPUTHIYYETHCS BOJIS JIFOTUHH.
[Tpucrpacti MoxxHa pO3IIHTH HA PI3UYHI Ta TyXOBHI.
[epi — 06xepImBicTS, JIiHB TOIIO. J{0 ApYyrux BimHO-
CUTBCSI EPOTUYHHIN TTOTSIT, BIaA0I00CTBO, TTIOMCTA,
KopucTonmoOcTBO. [ IpricTpacTs —BUpasKeHHS BHYTpIIII-
HBOTO CBITY JIFOIUHU.

B cyuacHoMy 3HaueHHi cl0Ba MPHUCTPACTh —
1€ TIOYYTTS, SIKE MIOBHICTIO 3aXOTIIFOE OCOOUCTICTb.

Koxna nmropuna, 3a3Bu4aii, Bonosie 6e3miu4to Ha-
XUJIiB Ta yIo100aHb 1 BUILHO 00Mpae MK CBOIMH Oa-
KaHHSIMU; CY[JICIO TYT BUCTYyMA€E po3yM. Bubip po3y-
MY MIEPETBOPIOETHCS Y BOIbOBUM aKT. JIFoiiHa XKIBe
B PEKUMI JEMOKPATHYHOTO NIPABJIiHHS HAXWITIB. AJie
P HASIBHOCTI MPUCTPACTI BCE HABIIAKH — JIFOJUHA
TTOYMHAE )KUTH B PSXKUMI TIPABJIIHHS OJTHIET CXHUITBHOCTI.
Y npuctpacHOMy BUMHKY BiITIOBIJATIbHICTD CY0' €KTa
MOJK€ 3/TATUCS 3HIKEHOIO Y TOMY CEHCI, IO pO3yM
BTPYYA€ThCA BXKE HE Y BUOIP METH, a TUIBKH Y ITPOIIeC
BUIPABIAHHS L€ METH 1 TOLIYKY OyIb-sIKMX MOMKIIH-
BHX 3aC001B [T il peami3artii.

3. IIpuctpacth — CHIIBHO BHpa)keHEe MOYYTTS,
KpalHe 3aXOIUIEHHS, 110 TIEPETBOPUIIOCS B MILTHY CUM-
HaTiko, MKOPIOE 1 CTaBUTh COO1 Ha CITyXOy BC1 [yM-
K{, TIOUYTTA i OaKaHHsI JIFOJIMHY 1, 0TKe, pOOUTH JIF0-
nuHy HeBiTbHORO” [10].

[cuxomnoriuHmMiA CIIOBHUK J1a€ HACTYITHI BU3HAYEH-
us: “[louyrTss —oaHa 3 OCHOBHUX ()OPM MEPEKUBAH-
HSI CBOT'O CTaBJICHHS JI0 IPEIMETIB 1 IBUIIT JICHOC-
Ti, IKa BUPI3HAETHCS BITHOCHOIO CTiHKicTIO. [IpH-
CTpacTh — CUJIbHE, CTIKE, BCEOXOIUTIOI0UE MOYYTTS,
sIKEe IOMiHYe HaJ| IHIIMMH CITIOHYKaHHSIMH Ta PU3BO-
JIATH JI0 30CEpeKEHH BCIX YCTPEMITiHb 1 CHIT Ha TIpe/T-
meri npuctpacti” [9].

IcuxoninrpictTuune 3Ha4YeHHs: ciosa “Ilpu-
cTpacth’ y MOBHiH kaptuHi cBiTy ®pancya ne Jla-
podyko chopMOBaHO Ha ITiICTaBI BUTBHOTO acollia-
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THBHOTO EKCTICPUMEHTY (acoliallii, sIki BUKJINKAE CTH-
My (crtoBo “TIprcTpacTts”) Ha MaTepiani TBopy “ Mak-
cuMu” ). BOHO MiCTHTB Taki, paH)KOBaHi 3a ICKpaBi-
CTIO, CEMU:

Koxaunus (71 penpesenrartist). Ne 72: “ S onjuge
del’amour par la plupart de ses effets, il ressemble
plusalahainequ’al’ amiti¢” [1, c. 23]. — Skmio cymau-
TH PO KOXaHHSI 32 3BUYAHHIMH HOTO ITPOSBAMH, BOHO
OLIBIII CXOKE Ha BOPOXKHEUY, HUK Ha APYXKOY.

MapuocaascrBo (11 penpesenrariii). Ne 443:
“Les passions les plus violentes nous laissent
guelquefois du relache, mais la vanité nous agite
toujours’ [1, c. 85]. — HaBith HaitOypXJIHBiIII MIPH-
CTPAcCTi YacoM JIAF0Th HAM TIEPETIOYNHOK, TUTBKH Map-
HOCJIABCTBO HE J]a€ HA HAM CTITOKOFO HIKOJTH.

TopnicTs (9 penpesenrariit). Ne 228: “L’ orguell
ne veut pas devoir, et I’amour-propre ne veut pas
payer” [1, c. 50]. —Topaicts He x04e Oyt B GoprYy,
a caMoJI00CTBO He 0aXkae pO3IIIAuyBaTHCS.

PeBnomi (6 penpesenTartii). Ne 503: “Lajalouse
est le plus grand de tous les maux, et celui qui fait
le moins de pitié¢ aux personnes qui le causent” [1,
c. 95]. — Tep3aHHs peBHOIIIB — caMi OOJIICHi i3 JTro/I-
CBKHX MYK; BOHW HalIMEHIII CXWJIbHI POSIBIISITH JKaTiCTh
JI0 0Ci0, SIK1 iX CIPUIHHSIOTH.

3a3apicte (6 penpesenrariiii). Ne 27: “On fait
souvent vanité des passions mémes les plus
criminelles; mais |’ envie est une passion timide et
honteuse que I’ on N’ ose jamaisavouer” [1, c.16]. —
JIromym 9acTo MOXBAJISIOTHCS CAMHMU 3JI0YHHHUMH
MPUCTPACTSAMH, aJie Y 3a3[[POCTi, MPUCTPACTI OOS3Kii
1COpoM’ SI3NTUBIM, HIXTO HE CMi€ 313HATHCA.

KopucroaocrBo (6 penpesenrartiii). Ne 39:
“L’intérét parletoutes sortesdelangues, et jouetoutes
sortes de personnages, méme celui dedésintéressé”
[1, c. 18]. — KopucTomo6cTBO TOBOPUTH YciMa MOBa-
MH 1 pO3irpye OyIb-sKi podIi, HaBiTh 6E3KOPUCIMBOCTI.

Camomo6cTBo (4 peripesenrartii). Ne 262: “1l n'y
apoint de passion ou I’amour de soi-mémeregnes
puissamment que dansl’ amour ; et onest toujoursplus
disposé a sacrifier le repos de ce qu’on aime qu’a
perdrelesien” [1, ¢.56]. — VY »oaHiit mpucTpacTi ca-
MOJTFOOCTBO HE TMaHye Tak 0e3pO3/IUIEHO, K B JTI000BI;
JIFOTM 3aBXKIIM TOTOBI MPHHECTH B )KEPTBY CITOKIiH KO-

XaHOi 0coOH, Juiie 6 30eperTH CBii BITaCHHH.

YecroawocTBo (3 penpesenTartii). Ne 490: “On
passe souvent de I’amour a I’ambition, mais on ne
revient guére de I’ambition a I’'amour” [1, ¢.93]. —
Jlronu 9acto 3paKyloTh KOXaHHIO 3apajgyd 4ecTo-
Mo0CTBA, alle TTOTIM BKe HIKOJIH HE 3pa/IKYIOTh Yec-
TONFOOCTBY 3apajii KOXaHHS.

Cxymicts (3 penpesenTartii). Ne 167: “ L’ avarice
est plus opposée a I’ économie que la liberalité” [1,
¢. 39]. —CkymicTs qai Bin 6epekIMBOCTI HK, HaBITh,
MapHOTPATCTBO.

HenaBucrs (2 penpesenTaitii). Ne 338: “Lorsque
notre haine est trop vive, €le nousmet au-dessousde
ceux que nous haissons’ [1, ¢. 69]. —3anazaro moTa
HECHABHCThH CTABUTh HAC HIKYE THX, KOTO MU HCHABH-
JIAMO.

InTepnperauiiine nmoae xounnenry “Ilpu-
CTpacTb’ y MOBHIH kapTuHi cBity ®pancya ne Jla-
poryko MpecTaBlIeHe HACTYITHUMH KOTHITHBHUMHE
O3HAKaMH:

MpUCTpAacTi
1. Moxyrs OyTu cipaBKHIMH IPUYHMHAMH BEJUKUX

ICTOpUYHHX TTOiH, TOSUTUBHHUX UM HETATUBHUX

JIFONICHKUX SIKOCTEH, TIOBEIHKH (32 penpe3eHTaltii).
2. TIopoKyrOTh IPOTHIICXKHI M iHIIT iprcTpacTi (5

Pperpe3eHTalliif).

3. MoKyTh BIUTHBATH Ha iHIIIi pucTpacTi (2 perpe-
3eHTAllii).

4. 3narHi BIUIMBATH HA MOBEIIHKY JIFOAUHH (2 perpe-
3eHTAllii).

5. BrumBaroTh Ha iHIII IOYYTTS, 30KpeMa Ha KOXaHHSI

(2 penpesenrartii).

6. Taxi, MOXKyTh BIUTMBATH Ha iHIII TipucTpacTi (2 pe-
Tpe3eHTallii).

Im mysxe Baskko npotuctostu (1 penpesenTaris).
8. MoXyTh CIIpUYHHKUTH 3HUIICHHSI T i yrii (1 pe-

TpE3CHTAllis).

9. Maroth cuity iepekoHanHs (1 perpeseHTartist).

10.He moxxyTh oBro npuxoBysatucs (1 penpesenra-
11isT).

11. IlIToBxaroTh Ha moMWITKH (1 perpeseHTartist).

12. MoxyTb nepeciiyBaTH JIOAuHY rocTiiiHo (1 pe-

TpE3CHTALlis).
13.Matoth cBOi npuuymu (1 perpe3eHTaris).

~N
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14. He mayats xinkam (1 penpeseHraris).

15. Jlarots jmronuHi critbHi iepeskuBadHst (1 pernpe3eH-
Tartis).

16. Bnactusi ycim srozism (1 penipesentaitis).

17. MoxyTs Oyt BiicyTHIMH y tonuaH (1 penpeseH-
Taris).

18. MoxyTh MOMIJIITHUCH Y CBOTX po3paxyHkax (1 pe-
TpE3CHTALlis).

19. BukoprcToByrOTh Y BHXOBaHHi (1 perpe3eHrartist).

20. PoOsITh 3 pO3YMHO1 JIFOMHH JTypHY, & 3 TypHO1 po-
3ymuy (1 penpe3enTaris).

Ha migcragi yactoTHOCTI penpe3enTallii KOrHiTHB-
HHX O3HAK, MOYKHA CKa3aTH, 110

SIAPO HOMiHATMBHOTO MoJisi koHIenty “Ilpu-
crpactp’ npencrasiene Kourentom “ Koxanus” (71
penpesenTaiiisi). TyT e ONMHSAETHCS TaKa SKICTh TPHU-
CTpacTel, sIK Ta, 1[0 BOHU MOXYTb OyTH CIIpaBXHIMU
TIPUYHMHAMH BEJTMKMX ICTOPHUYHIX MO/, IO3UTUBHUX Y1
HETaTUBHUX JIFOICBKUX KOCTEH, moBeaiHku (32 pe-
npe3eHTallii).

Ha 0mmxniii nepudepii, 3HaX0n9ThCs KOHIETITH
“MapnocnaBctBo” (11 penpesenrartiii), “T'opmicTs”
(9 penpesenrartii), “ Pesromi” (6 penpeseHraitiii),
“Sasmpicte” (6 penpesenrartiii), “ KopucromoocTo”
(6 perpesenTartiii) Ta KOTHITHBHA O3HAKA, 1110 TPHU-
CTPACTI MOPOIXKYIOTh TPOTHJIEKHI UM 1HIII IPUCTPACTi
(5penpesenTartiii).

Ha nanehiit nepudepii — konnentu “ Camomnto6-
ctBO” (4 penpesenrattii), “ Ckymicts” (3 penpeseHTaitii),
“YecromoberBo” (3 penpesenTariii), “ HenaBucts”
(2 penpesenrartii).

Ha kpaiiniii nepudepii — sskocrti, AKi BXOAITH
70 IHTEPIPETaiiHOTO MOJIS I[HOTO KOHIICTITY Ta
710 HOT0 NepLENTUBHOIO 00pa3y 1 MaroTh 10 OAHIN
pernpe3eHTartii.

Ha mincraBi BUsIBJI€HOr0 HOMIHATHBHOTO TIOJIS,
MO’KHA 3pOOUTH BUCHOBOK, 1110 171t @pancya ae Jla-
porrdyko, SIK JUTs IpeIcTaBHUKA (DPaHITy3bKUX apHC-
tokpariB XVII ct., mousarrs “[Ipuctpacts” yacTime
o3Ha4ae KoxaHHsA. Ha 0CHOBI aHai3y KOTHITUBHUX
03HaK, y Horo MOBHiH KapTuHi cBiTy KoHuent “ [Ipu-
CTpacTh’ Mae Iy)ke 6araTo HEraTUBHUX XapaKTepH-
ctuk. [IpucTpacti e — BCeOXOIUTIOYi, KOPUCIUBI
149acTO HECTIPaBEJIMBI IOUYTTS, SIKi, BHACITIZIOK CBOET
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Ha/I3BHYAIHOT CHITH, 10 0a3yeThes HA IOTpedax, Oa-
YKaHHSIX Ta KOMITIEKCaX JIFOJMHH, TOYHHAIOTH KepyBa-
TH HETO, ¥ 3aCTaBIAOTH 1l CTPAYKIATH Y OTPUMYBATH
Ha/I3BUYaliHy Haconony. JIronuHi myxe BaXKKO BILTH-
BaTH Ha CBOI MPUCTPACTI: HA iX BUHUKHEHHS, TPH-
BayicTh Ta Hachinku. [Ipucrpacti rapsiuate Kpos,
JIOJTAFOTh KUTTIO OapB, BIITIHKIB Ta HFOAHCIB. 3 HIIIO-
r0 00Ky, BOHH MOKa3ytOTh cJ1a0Ki Mictist JiromuHu. [Ipu-
CTpPAaCTi BKa3yrOTh Ha T€, YOTO JIFOAH XOUYTh, JI0 4OTO
MAJIKO MParHyTh. YacTo 1o HaMaratoThCs PUX0-
BaTH CBOI IPUCTPACTi, OCKUILKU BOHH JIAIOTh MOKITU-
BOCTI /I MaHIMYIOBAaHHS HUMHU, alie HaidacTirie
e iM He BIA€ThCS.

3mict koHuenrty “ [Ipuctpacts” Ta HOro CTpyKTy-
pay MOBHIll KapTHHi CBITY aBTOpa JO3BOJISIOTH 3PO-
OWTH IICUXOJIOTTYHO-EMOIIIHHI MOPTPET (hpaHITy3bKO-
ro apuctokpara XVII ct., 3po3ymiTu #oro rosoBHi
MOTpeOH i MPIOPUTETH.

Otxe, dhpanmysskuit apuctokpar XVII cT. e —
JIFOITMHA B JTYIII1 SIKO1 TOCTIMHO BUPYIOTH MPHUCTPACTI.
HaiiOinb1ire BiH 3HaXOIUTLC ITiJT BINTMBOM KOXaHHS.
Came 1st IpUCTpacTh pa3oM i3 MapHOCIABCTBOM
€ oTo roIOBHUMH prcamu. Kpim Toro, 11e — nmroguna
TOP/IOBUTA, CXWIIbHA JI0 PEBHOIIIIB, 3a3IPOCTi, KOpHUC-
Tosro0Ha. [if 3Haiomi Taki MIOYYTTS, SIK HCHABUCTH;
BOHA JIOCUTD YECTOJIFOOHA, CXUJIbHA JIO CKYITOCTI.

BinmosigHO 10 KibKOCTI aopu3MiB, sKi perpe-
3€HTYIOTh PI3HOMaHITHI IPUCTPACTI, MOKHA 3pOOUTH
BHCHOBOK, III0 eMOIIIHHO-TIOYYTTEBA cepa KUTTS
JMIOAVHY JYy)Ke I[iKaBuia W BIUIMBAJIa Ha aBTOpA.
BinpuricTs npeacTaBieHUX y MaKCUMax MpUCTpac-
Teit HeraTuBHi. Lle XxapakTepusye aBTopa MaKCUM
SIK Ty)KE€ TMPOHUKIMBY ¥ MECUMICTUUHY JIIOANHY,
sIKa PO3YMI€ CYTh JIIofiel Ta 0auyuTh CIIpaBXHi MOTH-
BH iX BUYMHKIB.

MaxkcuMH € CTUCIIMM 1 y’Ke eMOLIIMHUM JIiTepa-
TYPHHM TBOPOM. IX €KCIIPECHBHICTh JOCATAETHCS
HUISIXOM BHOOPY CIiB, SIKI caMi IO co01 BXke MaroTh
€MOTHUBHHI KOMIOHEHT ([IOYyTTsI, KOXaHHS TOIIIO),
TaK 132 paxyHOK CTPYKTYPH PEUEHHSI Y1 YChOTO TEK-
cTy adopusMmy, ie IPOTUCTABISIOTHCS TPOTHIICKHI
YW Jasieki 32 3HAUYCHHSM TOHSTTSA: KOPUCTOII00-
CTBO — 0€3KOPUCIHMBICTD, CKYICTh — MapHOTPATCTBO;
0J1aropoICTBO —4ECTONOOCTRO.
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Taxwuii BHOip CITiB Ta CTPYKTypa peueHb TOBOPUTH
PO YaCTO HEraTMBHE BIAHOMICHHS aBTOPa /IO IPUCTPa-
cteii. B 1iyiomy, mpucTpacti, OKpiM, iHO1, KOXaHHS,
BIH OI[IHIOE SIK HEraTHBHI Ta Iy’ke HeOe3MeuH1 eHo-
MEHH JIFOIICBKOTO OYTTS, SIKi ITiTKOPIOIOTH BOJTIO, 1 TKUM
IyKe Baxko mportuctosath. [Iporte, BiH po3ymie,
10 caMe MPUCTPACTI OKa3yIOTh MPSIMHUMA Ta HAWKO-
POTIINIA NUIAX 710 cepiist moauHu. Came 1€ HeTaTHBHE
BITHOIIIEHHS 1 € EMOILIHHO-0IIHOYHNUM KOMIIOHEHTOM
koHuenty “ [ Ipuctpacti” yMoBHil KapTuHi cBiTy OpaH-
cya ae Jlapomidyko.

OCKiNbKY HEraTHBHI IPUCTPACT] 4acTo GOPMYIOTh
MOPOKH, a y OLTBIIOCT] CBOTX BUMHKIB JTFO/IN KEPYIOTh-
Ccsl came IPHUCTPACTSIMH, TO MO>KHA 3pOOHUTH BUCHO-
BOK, IO (ppaHITy3bKE apUCTOKPATHYHE CYCIIIBCTRO,
SIKE CTAJI0 00’ €KTOM CIIOCTEPEKEHHSI aBTOpa, OYIo
JTy’Ke CXUIIBHE JIO TTIOPOKY.

[Mopansmuii ananiz konmenrochepu Opancya
ne Jlapomigyko nornomoxe 3’ iIcyBaTH, SKUMU Oynu
¢dpaniysbki apucrtokparu XVII ct., Ta Binkpue mo-
POTY JI0 pO3yMIHHSI HAITIOHAJTEHOTO (PPaHITY3bKOTO Xa-
pakTepy, cy4acHoi ¢ppaHITy3bKOi HAIlIOHABHOT 1/1eH-
TAYHOCTI.
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HNPEJAKOHUEIITYAJIbHBIE OCHOBAHUS I'PEXA
B AHITIOSI3BIYHON KAPTUHE MUPA

O.B. Baxoeéckas (Mapuynonn)

B cratbe onpenensaorces NpeAKOHIENTyaIbHAs OCHOBA M ATUMOIOT MYECKHUN CIOM JIMHT BOKYJIBTYPHOIO PEUTHO3HO-
straeckoro konuenrta ' PEX kak equHHIIBI aHIIOA3BIMHONM XPUCTHAHCKOM KapTUHBI MUpPa. YCTAHOBIIEHO, YTO KOHLENT
I'PEX Bocxomut k ncuxonoruueckuM apxerunam TEHb, CAMOCTDb u AHUMA, ero sTUMONIOTHYECKUi CIIOH
o6pa3oBaH 3HAYEHHUSIMH 'HECOOTBETCTBHE HOpME' , ‘JBII)KEHHE OT meHTpa / Ha ceBep’, 'ommubka’, ‘TieH’,
‘HEeCOBEpPILIEHCTBO' .

KuroueBble cjioBa: apxanvHas KapTHHA MHUpPA, apXETHUI, BHYTPEHHsIA ()OpMa, JTMHTBOKYIIBTYPHBIN PEIMTHO3HO-
srrudeckuii koHment I PEX, stumororus.

Baxoscbka O.B. IlepenkonuentyaibHa ocHoBa I'PIXA B aHI/I0MOBHIl kapTuHi cBiTy. CTaTTs NpucBIYeHa
BI3HAYECHHIO [IEPEIKOHIIEIITYAIbHOT OCHOBH Ta ETUMOJIOTIYHOTO TPy JIIHTBOKYIETYPHOTO PEIriHHO-eTHYHOrO KOHIIENTY
I'PIX stk ckI1a10BOi @aHITIOMOBHOI XpUCTHSHCEKOI KAPTHHH CBITY. BeTanoBneHo, mo B ocHoBi koHIenTy I PIX nexars
ncuxonoriuni apxerunu TIHb, CAMICTDb i AHIMA, fioro eTHMOJOTIYHUHA IIap yTBOpEHUI 3HAYCHHSIMHU
' HeBIAMOBIAHICTH HOPMI', ‘ pyX Bin nieHTpy / Ha miBHIY', ‘TTOMUIIKA' , ‘T/IiH' , ‘ HEIOCKOHAICTE .

Kurouogi ciioBa: apxaiuna KapTHHA CBITY; apXETHII, BHYTPIIIHS (JOpMa, ETIMOJIOT IS, TIHIBOKYIETYPHUH peIIiriiHO-
ernuanii konnent I'PIX.

Vakhovska O.V. Pre-conceptual basisof SIN in the English wor ldview. This articlefocuses on the archetypal
character and etymological layer of the linguocultural religious/ethical concept SIN in the English worldview. The
concept SIN is proven to ascend to the psychological archetypes SHADOW, SELF and ANIMA, its etymological
layer comprising the meanings ‘ nonconformity to a norm’, ‘ movement to the periphery / to the North’, ‘a mistake',

‘perishability’, ‘imperfection’.

K ey words: archaic worldview, archetype, etymology, inner form, linguocultural religious/ethical concept SIN.

N3yueHne KOHIIENTOB B HAIIPABIEHUH “ OT KYJIBTY-
PbI K HHAMBHAYaIbHOMY co3HaHuI0” [4, ¢. 117] onm-
paercsi Ha pacKpbITHE HX TIPSAKOHIICTITYTbHOM OCHO-
BBI — “ HETTOCPEICTBEHHOW MICUXMYECKOM TaHHOCTH,
KOPHSIMH YXOJISITIIEH B KYJITOBOE MBIIIUICHHE U SIIIe
He onpeamedenHoit ciioom” [9, ¢. 26]. Tak, rienoct-
HOE BOCIIPHUSTHE PEATbHOCTH YEJIOBEKOM OCYIIIECTB-
nsieTcst 6narofaps “ KOTHUTHBHOMY Oe CCO3HATeNLHO-
MY : OOJILIIIMHCTBO MBICIUTENBHBIX OTIEPAIIH IPOHC-
XOJIUT 3a IIpeJieiaMH CO3HAHMS, TIOCKOJIBbKY MOHSTHIA-
Has cucreMa (JopMHUpYeTCs IIIaBHBIM 00pa3oM eliie
Ha opedIICKCUBHOW CTaIUH Pa3BUTHS YEJOBEKa,
TMPE/IIECTBYIOIIEN TOCTPOSHUIO KOHLIETITYTLHOM Kap-
THUHBI MHPa KaK OCHOBBI €0 PallMOHAILHOTO, OCMBIC-
JierHoro nosezienns [ 26, ¢. 10-11]. ChopmupoBaHHbIe
MPEAKOHIICTITYa bHBIC CTPYKTYpPbI, WIIN apXETHUIIbI

© O.B.Baxosckas, 2012
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[1, c. 6], B 3akomupoBaHHO# (hOpME COXPAHSIOT “ eI
3HAHUS" YeIOBEUECTBa KaK “ BO3MOKHOCTH MHOXe-
CTBEHHOCTH , BEICTYIAIOIIYIO TapaHTHUEH ITPOTHB TY-
HMKOB 3BoJrOINH [ 7, ¢. 53]. CkazaHHOE 00yCIIOBITHBA-
€T aKTYaJlbHOCTbH JIAaHHOW CTAaThH, MENbI0 KO-
TOPOU SIBIISIETCSI PEKOHCTPYKLIHS “ IPEBICTOPUH, J0-
nUChbMEHHOM uctopun koHenra” [14, c. 7] TPEX:
BBISIBJICHHE apXETUTIOB, JIEXKAIINX B OCHOBAHUH 3TOTO
KOHIIENTa, M 0OpaIlieHHne K STUMOJIOTUUECKOMY aHaIH-
3y €ro IMEHH, HallPaBICHHOMY Ha PACKPBITHE COJEP-
skanust [ PEXA, BoCXOA11IeT0 K apXaundHOU KapTUHE
MHpa.

O06BeKTOM CTaThby M30paH JIMHIBOKY/IETYPHBIH
pemuruosHo->3tuaeckuii kontient ['PEX, Bepbanmzo-
BAaHHBIN JIEKCUIECKUMH CPEICTBAMH AHIJIHHACKOTO SI3bI-
Ka, Ha MaTepuaje XyloKeCTBEHHOU JIUTEPaTyphl


http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

KOIrHITUBHA JTIHIBICTUKA

HoBoro BpeMeHu 11 STUMOJIOTUYECKHUX CJIOBape aHr-
JIMHACKOTO SI3BIKA, a €€ MPEAMETOM —apXeTUluJec-
kast npupoxaa konuenta ['PEX u ocobenHoCcTH BHYT-
penHeli GopMBI €ro COBPEMEHHOTO MIMEHH — JIEKCEMBI
sn(n.).

Brrxoasmuii 3a mpeneisl TUIHOCTH TTYOOKHi
YPOBEHb OECCO3HATETHHOTO SIBISIETCS, IO MHEHHIO
K.I'. IOnra, tem “ nymeBHBIM MpPOCTPaHCTBOM,
e ooperatorcs apxeruisl [21; 22] —* padopmsi co-
3Hanus” [25], “ mepBUYHBIC CXeMBI 00pPa30B, BOCIIPO-
W3BOJIMMBIE OECCO3HATENHHO U alPHOPHO HOPMHPY-
IOIIHE aKTUBHOCTH BOOOPaKEHHS, & IOTOMY BBISIBIIS-
forirecs: B Mu(ax M BEPOBAHUSX, B IPOM3BEICHHUSIX JTH-
TepaTyphl M ICKYCCTBA, B CHaX M Ope0BhIX (haHTa3u-
sx” [27]. Apxeturbl, Oyaydu He HETOCPEACTBCHHbI-
MU 00pa3amu, a JIUIIb UX CXeMaMH, TICUXOJIOTUIECKH-
MH IIPEATIOCHUIKAMH, BO3MOKHOCTBIO, UMEIOT UCKIIFO-
YUTENHHO (OPMATTEHYIO XapaKkTepucTHKY. CBOIO co-
JIep>KaTeNbHYIO XapaKTePUCTUKY IEPBOOOpPA3 MoTyda-
€T JIUIIIb TOT/Ia, KOT/Ia OH TPOHHUKAET B CO3HAHUE, Ha-
MOJHSSICH KOHKPETHBIM MaTepHUalIoM CO3HATETTBHOTO
ombiTa. OHAKO, HECMOTPS Ha OeccoepKaTeIbHOCTh,
KpaiHI0I0 0000IIIEHHOCTh, APXETHIIBI, OyIydn YKOpe-
HEHHBIMHU B YHUBEPCAJILHO-TIOCTOSHHBIX HaYajIax ue-
JIOBEYECKOM MPUPOJIBI, UMEIOT CBOMCTBO, “1I0 Mepe
TOTO0, KaK OHU CTAaHOBSITCS 60JIee OTYETIUBBIMH, CO-
MPOBOXKIATHCS HEOOBIYAHO 0’KUBIICHHBIMHU SMOIHO-
HAJILHBIMU TOHaMH, <...> BIIEYATJISITh, BHYIIATh,
yeiekars” [22]. TTo K.I'. FOHry, TOT, KTO “ rOBOpHT ap-
XETHUIaMHU, [T1aroJieT Kak Obl ThICS4Yel ToJI0coB <...>,
OH MOJIBIMAET M300pakaeMoe UM U3 MUPA €TMHOKPAT-
HOTO ¥ TIPEXOJISIIETO B c(pepy BEUHOTO; PUTOM U CBOIO
JIMYHYIO CyIb0Y OH BO3BBIILIAET /IO BCEYETIOBEUECKOM
cyms0b1” [21, c. 65].

HecmoTpst Ha TO, 4TO HH TO3THYECKOE OTIMCAHHME,
HU HayqYHOE OOBSICHEHHE HE PACKPOIOT CYIITHOCTH ap-
xetunoB, K.I'. FOHT nomnsiTancs HaMeTUTh UX CUCTe-
MaTHKY, C(hOPMYITUPOBAB TAKUE apXETHITHI (IICUXOJI0-
rudeckue u KynstypHbie [1]), kak AHUMA, AHU-
MYC, CAMOCTbD (BOI'O-OBPA3), OTEL], TPO-
HUIIA, IIEPCOHA (MACKA), TEHb (JAbSIBOJI),
BOJIBITASI MATD, AUTS (MAJIBYUK u JEBOY-
KA), MVJIPbII CTAPELL (MVJIPELL, CMBICJI),
MVJIPAS CTAPYXA, KOJIAYH (MAT), TPUK-

CTEP, venepconnduimpoBanssiii apxetun TPAHC-
®OPMAINU u ap. [21; 22]. ApXeTHIbI — 3TO
“HermokoJIeOMMBIE AIIEMEHTHI OECCO3HATENBHOTO,
HO OHH TIOCTOSTHHO M3MEHSIOT CBOM OOJTMK”, BOTLIOLIA-
I0TCS B Pa3HBIX MOTHBAX M NEPEIJIETAIOTCS MEXKIY
co0oii, 00pa3ys “cxBarbiBaeMoe eMHCTBO” . Tak, Kax-
JIBIA apXeTUIl B CBOEM NEPEIUIETCHUU C APYTHUMH
apXxeTHIiamMy 0OyCIIOBIMBALT UX TIOOYEPETHOE MPOSIB-
neHue. JTa 1ernovka Tpanchopmanuii HaqMHAETCS
CO BCTpeUHd 4eJIOBEKa C caMHM co0oi: “BcTpeua
€ caMHM COOOH IMPHUHAYICHKHUT K CAMBIM HETIPUATHBIM
Kora, 3arsaHyB 32 MACKY, uenoBek BcTpeuaercs
co ceoerd TEHBIO. [Toznanue cBoeit TEHU — sT0
MO3HAHUE CaMOoTOo ce0s, TIOCTe Yero “ HeOKUJaHHO
oOHapyKuBaeTcsi 0e3rpaHUIHast ITUPh, HECIBIXaHHO
HeoIpe/ieieHHas, TIe HeT BHYTPEHHET0 M BHEIITHETO,
BepXa M HU3a, 3/IECh WIIM TaM, MOETO U TBOETO, HET
nobpawuzna, <...>310 CAMOCTD”. “Beccmeprabie
nemonbsl” AHUMA (5keHCKast yacTh JYyIIH, OTBEYA-
foriast 3a Hactpoenus), AHUMYC (Myxckas 4acTb
JIyILIH, CBSI3AHHAS C IIPUHATHEM penernii) u MYIPBIA
CTAPEL] (“nipocBeTieHHbIH, yIUTe b U MacTep, <...>
BOJIUTEJIb IYIIH" ) OCBEIIAIOT “ Xa0THYECKYIO TEMHO-
Ty KU3HH JTydoM cMbicia’ . Tpancopmarmm apxetu-
OB OeCKOHEYHBI [ 22].

B ocHoBe yHHBepCaIBHOTO /1151 YEJI0BEUECKHUX 00-
mectB konmenta [ PEX nexxat onpenenenssie “ cxe-
MBI yenoBeueckoro ayxa” (tepmus I1.A. dnopen-
ckoro [18]). Apxerunuueckas IpUPOIa H3y4aeMOTO
KOHIIETITa, HAIPABIEHHOTO Ha BaYKHEHIIIHE [IEHHOCTH
YeJI0OBEUYECKOT0 OBITHS, IOATBEPKAAECTCS TEM, YTO
B ocHOBe [ PEXA nexxut “ pazMbIThIi O1IeHOYHO-Map-
KUPOBaHHBIN 00pa3, MpeICTaBIeHUE O TOM WM HHOM
(dbparmeHTe NeHCTBUTENLHOCTH, HE TIOAr0IIeecs
patmoHaIbHOH pedriexcru, 6azupyroleecs Ha Tyab-
HOH KaTeropH3allii MUPa U MPOSIBIIIOIIEECS KaK CIIe/T
KOJUIEKTUBHOTO OTIBITA B MH/IMBUTYaTbHOM CO3HAHUH~
[13].

ITo mammM manabeiM, kounent I PEX Bocxomut
K ncuxonorugeckomy apxerurry TEHD, nonsep:xen-
HOCTB KOTOPOTO TpaHchopMausiM 00yCcIOBINBACT
0JTHOBpeMeHHyI0 BbIpaskeHHOCTh B I PEXE MoTHBOB
apxetunnioB CAMOCTb u AHMMA. Tak, xapakre-
puctuku apxeruna AHMA no3BosisroT paccMarpu-
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BaTh ATOT apXeTul Kak npeanocskulky I'PEXA kak

TaxkoBOro, nockonbky AHMIMA, BeICTYIIas BaxKHEH-

UM PETYISTOPOM TTOBEICHUS, “BCeraa ecTh a Priori

HACTPOEHUM, peaKkiuii, IMITYILCOB, BCEIO TOTO, UTO

MICUXUYECKHU CIOHTaHHO. <...> Xemas xxu3zau, AHU-

MA xenaet u 100pa, 1 371a. B anbdryeckoil xu3HeH-

HOM cepe Takue KaTeropur MpOCTO OTCYTCTBYIOT.

U TenecHast, u ayrieBHas JKU3Hb JIUAIICHBI CKPOMHOC-

TH, 00X0SITCSI 6€3 KOHBEHIIMOHAILHON MOPAJIH, ¥ OT

ATOTO CTAHOBSITCS TOJIBLKO Oostee 310poBbiMuU” [22]:
And yet thispainisour natural lot <...> nothing
pure whether for good or evil: and my husband,
like myself and all the rest of us, only a poor,
kind-hearted sinner, striving for the better part
/R.L. Stevenson, The Plays/.

B ncuxoananurunueckoii konnenmuu K.I. IOxra
AHHMMA noHuMaeTcs Kak “ KEHCKasl, WM XTOHAYEC-
Kast, yacth ayim (1). <...> AHMUMA umeer npuctpa-
ctue (2) kKo BceMy, uTo Gecco3HarenbHo, TeMHO (3),
JIBYCMBICIICHHO U MPEOBIBAET B XaOTHIECKOM COCTOSI-
HUY B KeHIMHE (4), a TAKKe K €€ TIIECIIABHIO, XOJIO-
Hocty, 6ecriomornHoctH (5)” [22], cp.: /Genesis 3.6/
(1) The women were the first sinners; and the men

weredemoralized by thewomen /W, Coallins, Little

Novels;

(2) All sin tends to be addictive, and the terminal
point of addiction iswhat is called damnation /
W.H. Auden, A Certain World/;

(3) <...> and thou resemblest now / Thy sin and
place of doom obscure and foul /J. Milton,
Paradise Lost/;

It describes an (4) initial_state of distress with

theaimlessnessand cruditiesof life, <...> adate

of (5) helpless self-disgust, of inability to form
any satisfactory plan of living. This is the
common prelude known to many sorts of

Christian as “ conviction of sin”; it is, at any

rate, (4) a conviction of hopeless confusion /

H.G. Wells, God, The Invisible King/.

Ces3p [PEXA u CAMOCTMU —apxeTuna nopsi-
Ka, TYOMHHOTO [IEHTPAa BCETO CYILETO, TOUKU Hadasa
Y KOHIIA, YTO JIeJIaeT 3TOT apXeTun acrnekrom bora
[22], —packpbIBaeTcs B HIESX IIETOCTHOCTH U €€ Ha-
pymenust. Chopmympoantoe K.I'. FOarom nomnoxe-
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HUE O TOM, YTO KaXK]IbI UHIUBH]] POXKIACTCS C “1Ie-
JIOCTHBIM JITYHOCTHBIM 3CKHA30M, <...>> [IPE/ICTABIICH-
HBIM B ITOTEHIIUU C CAaMOTO poKaAeHus™ [Tam xe],
B aPXETUITNYESCKOH MICUXOJIOTHHU Pa3padaThIBACTCs KakK
TPHHIAT TAPIHATHHOCTH CO3HaHKS (TepmuH JIx. Xui-
JIMaHa, TJIe IO/ TapIaTbHBIMK TOHUMAFOTCSI “ coTIep-
HHUYaroIue cropoHsl maHoctu” [20]): “ mobast md-
HOCTB ITO CyTH MHO>KECTBEHHA, <...> Ka)KI1as JUIHOCTh
SIBJSICTCS paCIICIUIIEMON Ha MapIHaTbHBIC ITYHOC-
TH, cOOpaHHbBIC MO/ UIMCHAMHU apXeTUIOB <...>.
C otHO¥ CTOPOHBI, 7TO UMEHA ApXETHIIOB, T.€. TUITHY-
HBIX TIEPCOHAXKEH MU(OB, HCKYCCTBA, JTUTEPATYPHI
Y penmrun Bo BceM Mupe. C Ipyroii CTOPOHBI, 3TO TH-
MUYHbIE (PUTYyPHI CHOBHICHUH, CEMEWHBIX POJICH, JIY-
HBIX AMOIIUIA U TTATOJIOTUH, CTPYKTYPHPYIOIIHX HaIlle
noBezienre” [20, ¢. 14-15]. TIpuuem ta wim uHasi nap-
[HATbHAS JITYHOCTH IOMUHUPYET:

<...> I’ve never been able to convince you of

my sinful character. You never wanted to seethat

side of me<...> But I’ ve the virtue of patience,
my lady, which should outweigh all my other
vices/COCA, 1. Johansen, Treasure/.

I'pex mapymaet nenoctaocts CAMOCTMU.
I'pex —MopaipHOE 3710, “UCTOUYHUK IPOOIICHUS, pac-
TIIEHUS, ‘ pa3IBOCHHOCTH' JINYHOCTH, TPH KOTOPOM
Iyllia TepsieT CBOIO cyOcTaHnuansHoCTh [32, ¢. 97],
cp./Psalm1: 6/

<..> myfallen nature got the better of me. <...>

| get the better of my fallen nature. The moral

balance isrestored /W. Collins, The Moonstone/.

Heob6xoamMocTs enocTHoCTH “3ammyckaeTr” B co-

3HAHUH KOMIICHCATOPHBIN MEXaHU3M U TEM CaMbIM
BBIBOJIUT U3 OeccozHarenpHoro apxetun TEHD, nm
AKKyMY/IMPOBaHHOE B KOJUIEKTUBHOM O€CCO3HATETTEHOM
3710 [20; 21]. TEHb — 3710, 110 0nipenenenmto Jx. Xui-
nMaHa, “00pas MoOBIX CTOPOH JIMYHOCTH, <...> YbH
YepThl MHE HECUMITATHYHBI, HO O4€Hb OJIM3KO HATOMU-
HaroT MoH. <...> TEHDb Bcerna nossigercsa B BUIe
00pa3a HU3IIETO W XYIIIETO 110 KaueCTBY U OTBEpra-
€MOT0 00ITIeCTBOM. Pa3BrTHE OTHOM HapIMAIEHOM Y-
HoctH, 1O, B TO 3xe camoe BpeMsi COMPOBOKIAETCS
crpoutensctBoM ee TEHI” [20, ¢. 39-40]:

<...> the New Testament <...> was always

talking about a Dark Power in the universe —



http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

KOIrHITUBHA JTIHIBICTUKA

amighty evil spirit who was held to be the Power

behind death and disease, and sin /BNC,

CCE67/.

TEHDb necer B cebe m000H HECOBMECTUMBIH
C CO3HATEIbHOW YCTAaHOBKOW TMYHOCTHBIN aCIIEKT,

B OCOOEHHOCTH “ CTIeTyeT OTMETHTD MTPEICTaBICHHUE
TEHBIO 06pa30B naronoruu: caan3Ma, HIoXOHAPH-
YECKOTO HEJTOBOJILCTBA MITH JIFOOOTO M3 MHOTOUHUCTICH-
HBIX [ICHXOTUYECKUX CHHIIPOMOB, OTPa)KaFOIINX B UC-
Ka)KeHUH OOIILYIO CTPYKTYPY JTMUHOCTH  [TaMm xe]:
There was something horrid and absurd in their
way of sinning, for it was all a force even upon
themselves; they did not only act against
conscience, but against nature /D. Defoe, Moll
Flanders/.
TEHb —5t0 T0, 9TO “ cCIIpsiTaHO, ITO1aBJICHO B HU3-
MEHHOU ¥ 00peMEHEHHOM BUHOM YaCTH JITYHOCTH, b1

OCHOBHBIE Pa3BETBIICHHS YXOSIT B 001aCTh HAITUX
JKUBOTHBIX MPEIKOB U, TAKUM 00pa30M, BKIIFOYAIOT
LEJTBIN HCTOPUYECKHIT acTieKT Oecco3HarembHoro” [21].
Tak, TEHD ka)k10T0 OTACIBHOTO YETI0BEKA CBSI3aHa
¢ koiutektuBHOi TEHBIO wenoBeuecTna [Tam ke,
YTO OOBSICHICT MPUHSITOE B APXETUITMYCCKOM ITCHUXO-
norun obo3nauenne TEHU kak apxerumna IbSABO-
JIA [20; 21] v moATBepIKAaET 3HAYMMOCTH STOTO ap-
xeruna st kornenra 'PEX, cp.: /1 John 3:8/:

But when to sin our byast nature leans, / The

careful devil is still at hand with means, / And

providently pimps for ill desires /J. Dryden,

Absalomand Achitophel/.

ApXETHITBI KOJJIEKTUBHOTO OECCO3HATENBHOTO TPO-

SIBIISTFOT ce0s1 B pENUTHsiX, MU(ax, leTeH1ax, CkasKax
[25, c. 18], r1e nporcxomMT MX MOCTeneHHas TpaHcgop-
MaIsi Bo Bce 00Jiee COBEpIIIeHHBIE 10 JOpMe U BCe-
00BEMITIOTITINE 10 COAEPIKAHHMIO CIO’KETHI M CUMBOJIBI
[19]. Tak, npenkonnenTyanbHast ocHoBa [ PEXA 3a-
(huKCcHpoOBaHa apXETHITMYSCKUMU cMBOTIaMu ThMA,,
JbABOJI, CMEPTb, 3MES u np., koTOpHIE, BOILIO-
11as TeHeTHYecKH (PMKCUPOBaHHbIE, IEpBUYHBIE 00pa-
3Bl ¥ HJICH, SIBIISTIOLIUECS JOCTOSIHUEM KYJIBTYPHOTO
Oecco3HaTenbHOTO [21], HecyT OTHH U T€ %Ke WK OYCHb
CXOJTHBIE 3HAUCHIMSI IS BCEro yenoBeyectna [17, ¢. 98].

Huuto ncnxuyeckoe “He SIBISIETCS OTHO3HAYHBIM.
AMOHBAIEHTHOCTH OIEHOK U JIBYCMBICIIEHHOCTB COIEP-

YKaHUSI ABJISIOTCS] OCHOBOIIOJIATAIOIIMMH JJTs1 TFOO0TO
¢parmenta ncuxuueckux ganueix” [20, ¢. 27]. AMOu-
BJICHTHOCTD aPXETHIIOB KOJUIEKTHBHOTO OECCO3HATENTb-
HOTO 00YCJIOBIMBAET ¥ OOBSICHSIET PACIIMPEHUE U Ba-
PBUPOBAHUE COMIEPKAHUSI KOHLIETTA KYIBTYpPhI B IIPO-
1iecce M3MEHEHUsI KylbTypHO# cpejibl [9, ¢. 25]. Tak,
rcroprdeckoe pazsutre koHrenra I PEX mpenonpene-
JIEHO aMOMBAJICHTHOCTHIO JISKAIINX B €r0 OCHOBE ap-
XETHIIOB: “ CITMIIIKOM MpOocTo Ob110 061 oTHECTH AHU-
MY omHO3HaYHO K MUpY Mpaka <...>, n6o Taxxe AHU-
MA MOsKeT npecTaTh U Kak anreln ceera” [22]:

Some rise by sin, and some by virtue fall

/W. Shakespeare, Measure for Measure/.

[Ipuznaras 8 TEHU “wucrounmk Beskoro 3ia”,
K.I'. }IOur ormeuaer, uto “TEHD He cocTout us uc-
KITFOUUTETEHO MOPATTHHO MPEIOCYTUTENBHBIX TeH ICH-
U, HO BEIpaXKAeT TAKIKe PSI/I XOPOIINX Ka4ecTB, Ta-
KHX KaK HOpMaJIbHbIE MHCTHHKTHI, COOTBETCTBYIOIIIE
peaKIyy, OCHOBAaHHBIE Ha PEATbHOCTH MHCANTBI, TBOP-
YeCKUE UMITYIIBCHI M T.J1." [TaM xke):

You don’t move to your natural emotions

implanted by God; <...> Youliveand love, laugh

and weep and sin by rule /Jerome K. Jerome,

Paul Kelver/.

[IpenkonuentyansHas ocHoBa I PEXA onpenme-
YUBaeTCs B MUGPOIOTHUeCKOi KapTrHe Mupa (cM. [8;
15; 16 u 1p.]), r7Ie ero apxeTUMHYECKHE MPaoOopasbl
MOJTY4YaroT UM M OOPETAa0T CTAaTyC KOHIIETITA C TEM,
9YTOOBI B TATIHHEHIIIEM, “ Pa3BOPAUNBASCH, TPOSIBISTH
ce0s B KyNBTypHBIX IEHHOCTSIX M HOpMaX, <...> ompe-
JIETISITh BEKTOP KYJIBTYPHOTO Pa3BUTHSL, IPEICTABIICH-
HOTO B Pa3NIMYHBIX KYIBTYPHBIX CIICHAPHUSIX KaK ‘BEY-

HOE BO3BpAIlICHHAE B UMILTHIMTHBIN MOPSIOK (6 nopsi-
00k " enympennezo scusnennozo mupa” — O.B.),
<...>ycTpaHsTh adeppaluio KyIETypHOTO pa3BepThI-
BaHHsI OTHOCHTEIIBHO 0a30BbIX KOHCTAHT” [2, ¢. 8-9)].

HccnenoBanne B3aMMOCBSI3U apXaudHON KYJIbTY-
PHI ¥ SI3BIKa Mperoaraet “ oopaieHue K rpynmnam
CJIOB, MOTHBHPOBAHHBIX M B3AHMHO CTPYKTYPUPOBaH-
HBIX TOH 00JIACTHIO 3HAHHS, KOTOpast X O0bEANHSIECT
Bmecte” [12, ¢. 124]. Mud, mo meiciu A.A. TTote6-
HH, IOPOXKIACTCsl BHyTpeHHel (hopmoii criosa [ 11]. Tak,
B ocHoBaHuu KoHilenta [ PEX nexxut atumosnoruyec-
kuii cioit (tepmun FO.C. Crenanosa [14, c. 44]), 06-
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pa3oBaHHBIN BHYTpeHHEH (popMOii UMEHH KOHIIETITa
I'PEX — nekcemsl Sin (N.). Bayrpennsis opma ciio-
Ba, WJIM €T0 OJKaiIIee STUMOJIOTHIECKOe 3HAaYCHHUE,
€CTb, 10 onpeaeieHuto A.A. IloreOnu, “1ieHTp 00pa-
3a, OJIMH U3 €T0 IPU3HAKOB, MPEOOIIa Ao Ha,T BCe-
MU OCTJILHBIMH’, HAIOIIKHI “CO3HAHHE €IUHCTBA
1 OOIITHOCTH YyBCcTBEHHOTO 00pasa” [10, c. 124-128].
[Tpu ToM, 94TO BHYTpEHHSIS JopMa CII0Ba CITOCOOHA
“B030YKIaTh caMoe pa3HooOpa3Hoe coepkaHue”,
LEHTPAJTBHBIN MPU3HAK 00pa3a, BRIPKAEMBIi CIIOBOM,
MMEeT 3HAUCHHUE He caM 110 ce0e, a KaK CHMBOJI HEKO-
TOPOTO MOHATHSI [TaM *ke]. BbIsBIeHHE 3TOTO IIEHT-
PaJIbHOTO, YaCTO CTEPTOTO, MeTadopruuecKoro oopa-
3a M COCTABIISACT eI ITUMOJIOTUYECKOTO UCCIIE0-
Banus [29, c. 7].

Apxanunsiii konnent ' PEX, sBissics oqHuM U3
HEHTPAJTbHBIX KOHIICTITOB B MU(OJIOTHYECKON KapTH-
He Mupa [24 u 1ip.], paKTHYECKH HE UMEET 3THYEC-
KO Harpy3KH, O YeM CBUJICTEIIBCTBYIOT CIICIYIOIIHE
3HAYCHHMS PEMPE3CHTUPYIOIIHX €10 IPEBHEAHITTHICKIX
JIeKCceM, X HHAOeBpoTieiickux npadopM u oo1erep-
MaHCKHX COOTBETCTBUI:

(1) 3HaveHus ‘ ABMKEHHUE, yTEIICCTBHE; pa3’ >
‘MATHO, TpeX’ APEBHEBEPXHEHEMENKOTOo ciioBa Sind
[29, c.333-334];

(2) 3HaueHue ‘ BepHbIH, TPABUIIbHBIH, HCTHHHBIN'
JPEBHEAHTIIMICKOTO SOp M IPEBHEBEPXHEHEMEITKOTO
sand, 06pa30BaHHBIX OT MPOTOUHIOEBPOIICHCKO# OC-
HOBBI * €5-0Nnt- (opMa JeenpruuacTus HaCTOSIIETO
BPEMEHH OCHOBHI * €S- rtaroa ' ObITh’ ) [34];

(3) 3HaveHwe ‘ MyTh, NBIKEHHE TI0 TyTH' JIPCBHE-
BepxHeHeMeIkoro Snd i rorckoro SINFO, 94To COOT-
BETCTBOBAJIO TOMY MHUCTHYECKOMY 3HAYCHUIO, KAKHM
HaJICIUIOCH B MU(DOIIOTHYECKOM KapTHHE MUpa MOHSI-
THE JIBIKCHHSI, 8 0COOCHHO — YIaJIeHHs OT IIeHTpa /
Ha ceBep KaK JIBIKCHHUS B CTOPOHY 311a [29, ¢. 333—
334];

(4) 3Hauenue ‘ObICTPO ABUTATHCS (O THLIAIOIIEM
OTHE) MHI0EBPOTIECKOro KopHs *Kei-, uTo CBsi3bIBa-
€T JIeKCeMbI SN U cunuil (Cp. aHTITHHCKO e SOON —* ObI-
CTpO’), TIe CHHMUIT [IBET CUMBOJIM3UPYET MTOTYCTOPOH-
Huii Mup [6; 29, c. 333-334];

(5) 3nayeHus ‘cymiee; TO, 4TO €CTh' > ‘TOT, Ubs
BUHA [TOJUTMHHO YCTAHOBJICHA' TPEBHEAHIITHICKOTO
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CYIIIECTBUTEIHHOTO SOp, 3aUMCTBOBAHHBIE U3 JIATHH-
CKOTO SI3bIKa, IJIe CYIIECTBUTEIbHOE SONS (hopma
MIPUYACTHS HACTOSIIETO BPEMEHH OT JIATHHCKOTO SUM
(esse) —' ObITh, CYIIECTBOBATE ) UMEJIO 3HAYCHHUS ‘ BH-
HOBHUK, ipecTyrHuK [29, ¢. 333-334; 34];

(6) 3HaueHMs  HapyIIICHYE, BTOPKCHHE, HECOOTBET-
CTBHE' MPOTOTEPMAHCKOr0 KOpHs * Sundjo, ot koto-
POTO MPOM30IIIIO APEBHEAHTIINHACKOE CYIIIECTBUTEb-
HOe SyNNco 3HaUYeHUsIMU ‘ TpeX, HapylieHue Bonu bora,
TUIOXO# MOCTYIOK, ommbka’ [34];

(7) 3HaueHus ‘ cyree, MUPCKOE’ TEPMAHCKOTO KO-
Hs1 Sanb- / sunp- [28, ¢. 108-109];

(8) 3HaueHHUE ‘ KOCTH' WHIOEBPOICHUCKOTO KOPHS
* 04, 4TO OTpa’kaeT COOTHECEHHOCTh 0003HAYCHHO-
'O 9THM KOPHEM CO BCEM CYIIIUM, MUPCKHUM, TIICHHBIM
[Tam xe];

(9) 3HaueHue ‘ BOKpyr' roTcKoro ciosa bi-sunjans
[Tam sxe]. Cp. 3HaueHHs JEKCEM-PENPE3CHTAaHTOB
I'PEXA B apeBHECTaBSIHCKHX S3bIKaX: ‘ MECTO Ha Talll-
He, TJIe TIPOITYIIeHa 3eMJIsT , ‘ OIMOKa, HEBEpHBIH miar
‘nonr’, ‘Bpen, yep0’, ‘ynpex’, ‘ ccopa, pazaop’, ‘Tope,
oena’, ‘310’, ‘60xp’, ‘3a0BeHue’, ‘00S3aHHOCTH ,
‘Belllb, KOTOpasi Hy)KHa' , ' TOJDKHHK, 3aUMOJIABEll,
JeHbru’ , ‘soKkeHue (Ipo coBeCTh)’, 'Kocoi’, ‘u3ruo,
KpHUBH3HA', ‘X0IM’, ‘pebpo’, ‘ImaTanue, CIIOTHIKAaHUE
‘BuHa’ 1Mo 0000meHHbIM naHHbM [3; 15; 16; 24,
30, c. 202; 31, 33].

Kax BUIHO M3 TIPUBEIEHHBIX STHMOHOB JIEKCEM SN
(n.) u epex, MHOTHE apXaW4yHbIE MPEACTABICHUS
o I'PEXE B npeBHErepMaHCKO U IPEBHECIABIHCKOI
MHU(DOJIOTHIECCKUX KapTUHAX MHUpPa COBITaIaroT. B ga-
CTHOCTH, HaMH 3a()KCHPOBAHBI MPEICTABIICHHUS O KPH-
Bu3He [ PEXA, BocxosIwe K OIMITO3UIINY “ITPSIMOH
KpPHUBOW~ — OJTHOM N3 BAYKHEUIIINX YHUBEPCATHHBIX MU-
dororugeckux ormo3uriuii [23]:

Take the outside of her, and she's as straight as

a poplar; take the inside of her, and she's as

crooked as sin /W. Collins, No Name/.

[IpoBeneHHBIN aHAIN3 TO3BOJISIET 3aKIIOYUTH,
yT0 KoHIIenT I PEX BOCXOUT K IICHXOJIOTMYECKUM ap-
xeruniaM TEHb, CAMOCTb u AHUMA, nipenornpe-
JICTISTOIIAM €70 HCTOPUIECKOE i COBPEMEHHOE OBITO-
BaHHE B aHIVIOSN3BIYHOM KYIETYPHOM IPOCTPAHCTBE.
Orumornorus uMeny koHuenrta I PEX —nekcemsl SN


http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

KOIrHITUBHA JTIHIBICTUKA

(n.) —Hempo3pauHa, XapaKTePU3yeTCs] MHOKECTBCH-
HOCTBIO STHMOHOB (TepmuH cM. B [29, ¢. 7-20]),
a UMEeHHO 3HaueHUsIMH: (1) ‘ HeCOOTBETCTBHE HOPME
(mpex e Bcero 00MXoHO-ObITOBOH, TIO3JHEE — PelTH-
THO3HOM, 3THYeCKo#)’, (2) ' nBrkeHue oT 1eHTpa /
Ha ceBep’, (3) ‘ommbka’, (4) ‘1o, 4TO ABNIACTCS JICH-
CTBHUTEJBHBIM, CYIIIUM, MUPCKHAM, TJICHHBIM B OTJIH-
YHe OT UIICATHHOTO, CAKPATLHOTO, TyXOBHOTO HJIH BO-
obpaxxaemoro’ , (5) ‘ HecoBepieHCTBO . BbIieeHHbIE
3HAYEHHUS STHMOJIOTUIECKOTO CJI0SI KOHIICTITOB KYJTh-
TYPBI BXOJISIT B UX COJIEPIKATEIbHBIN MUHUMYM, TIPE]I-
CTaBJICHHBIN B CTIOBAPHOU AeUHHUIINN U SIBIISTFOIIANACS
“aKTyanu3anueil KOHIENTa, BCerna 4acTUIHON
1 CyOBEKTHBHO# 110 OTHONICHHIO K CMBICIIOBOMY I10-
tentmainy” [5, c. 125], craHoBATCS OCHOBOIA 1151 hop-
MHPOBAHHUS CTEPEOTUITHBIX PEICTABICHHUIA O KOHIICTT-
Tax STUKU B AHIJIOS3bIYHOM KapTHHE MUPA, H3yUCHHE
KOTOPBIX IEP CMEKTUBHO JUIS JATBHEHIIIHX HCCIIe-
JIOBaHH.
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KOHUEINT JOM -HOUSE /HOME B 3HAUEHUSIX
CHHOHUMOB CYIHECTBUTEJIBHBIX HOME U HOUSE —-MMEH KOHLEIITA

H.B. /lasvioenko (Xapovkos)

B crarbe packpsiBaercsi heHOMEH JIeKCHYECKOH CHHOHUMUH. PaccMaTrpuBaroTcs J1Ba OAX0/A K UCCIEJOBAHIIO
CHHOHVMHUH. TPATUIUOHHBIN (CEMaHTHYECKHIA) U IMHTBOKOTHUTUBHBIH (B CBETE TEOPHH IIPOTOTUIIOB U CEMEHHOTO
cxozicTBa). JlaroTcsi OnpeneNieHus TOHIATUAM CUHOHUMUSL, CUHOHUM, KAME20pu3ayust, Kamezopus, Rpomomun.
Beisipssirorcest curoHrMbl mMeH KonmenTa JJOM —HOUSE / HOM E —houseun home; BeicTpanBaroTcst CHHOHIMHYECKHE
psinet o muauEsiM JICB nexcem house n home — nmen konrenra.

KuaroueBnbie cioBa: kareropusanusi, kareropus, konrent JJOM — HOUSE / HOME, npororur,cuHOHUMUS,
CHHOHHM.

Hasunenxo [.B. Konuent JIM — HOUSE / HOME y 3nauenHsax cuHoHiMiB imeHHuxkiB home i house —
iMeH KoHuenTy. Y CTarTi pO3KPHBAETHCS (PEHOMEH JIEKCHYHOI CHHOHIMIT. PO3IIISIIAr0THCS /1BA ITiIXO/IH 0 AOCIKESHHS
CHHOHIMIT: TpauiiiHui1 (CeMaHTHYHMIA) 1 TIHrBOKOTHITHBHNM# (Ha 6a3i Teopil mpoToTHIIiB i cimMeiiHoi mofibHOCTi). JlaroThest
BU3HAYCHHS [IOHATTSAM CUHOHIMISL, CUHOHIM, Kame2opu3ayis, kKamezopis, npomomun. BUSIBISIOTHCSI CHHOHIMH IMEH
konuenry JIIM — HOUSE / HOME — house i home; ¢hopmyrotsest curonimiuHi psaun no ninisx JICB nekcem housei
home— imeH koH1enTy.

Kuarouosi ciioBa: kareropusaris, kareropis, korment JJIM — HOUSE / HOME, npororwi, CHHOHIMIsST, CHHOHIM.

Davydenko I.V. Concept HOUSE / HOME represented by synonyms of the nominations of the concept —
lexemes house and home. The article focuses on the phenomenon of lexical synonymy. It represents two approaches
to synonymy: traditional (semantic) and cognitive (based upon the theory of prototypes and family resemblance).
The artid es defines such concepts as synonymy, synonym, categorization, category and prototype; it reved s synonyms
of the two names of the concept HOUSE / HOME — house and home; these synonyms are arranged according to the

senses of lexemes house and home, which name the concept.
Key words. concept HOUSE / HOME, synonymy, synonym, categorization, category, prototype.

CHHOHUMHUS — TOKICCTBEHHOCTD HJIH OJIN30CTh
3HAYCHUsI JIEKCEM, MOP(eM, CHHTAKCHIECKHUX KOHCT-
PYKILIHIA, CTIOBOCOYETAHHH, peioxkeHunii u T.1. CuHO-
HHMaMH Ha3bIBAIOT CJIOBA, PACCMATPUBAEMBIC B OIT-
PEICICHHOM 3HAYCHUH, OOBIYHO MPUHAICKAIIHE
K OJTHOM YaCTH PEUH, C OJIMHAKOBBIM HJTH OJTM3KUM 3HA-
YEHUEM, YTO HAXOIHT MOATBEPIKIACHHE B paboTax
MHOTHX JIMHTBHCTOB [1; 2; 4; 6; 8; 19-23].

JlaHHas1 CTaThs SIBISICTCS MIPOIODKEHHEM HCCIIe-
nosanus kornenra JIOM —HOUSE / HOME, nipen-
ctaBlieHHOTo B cTaThsix [9—13]. O6BbekTOM
uccrenoBanus ocraetcs kourent JJOM u criocoOb
€r0 SI3BIKOBO# PEPE3CHTAIINH B aHIJIMHCKOM SI3BIKE,
a 1 eJIbI0 ITOU CTAThH SIBJISICTCS BHISIBICHUE CHHO-

© U.B. daBwigenko, 2012

HUMOB uMeH konrenta JJOM —HOUSE / HOME —
housen homewu BeicTparBaHie CHHOHIMUYECKUX Psi-
noB 1o aunusaM JICB nekcem house n home—umen
KOHIIeTITa. MaTepuai MOYepHHYT U3 TOIKOBBIX
Y 3TUMOJIOTHYECKHX CIIOBApEH, T€3aypycOB COBpEMEH-
HOT'O aHIJIMHCKOTO SI3bIKA, SHIKIIOTIE/IUI 1 aHITIOSN3bIY-
HBIX XyI0’KeCTBEHHBIX TeKCTOB X |V — X X| BekoB.

Ob6HapyxeHHbIe MeHa korterrra JJOM —HOUSE/
HOM E nexcemb house u home ciyxat cunonmma-
MH, IEMOHCTPHPYS TOKJIECTBEHHOCTD WX OJIN30CTh
3HAYEHUS.

TpaauIMOHHBIN MOIXO0 K UCCIIEA0BAHIIO CHHOHH-
MU 33KJII09aeTCs B ONPE/ICIICHIN IOMUHAHTBI CHHO-
HUMHYECKOTO PsiJIa, YCTAaHORICHHUH TUTIOB CHHOHHMMOB,
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CpaBHEHHH CEMaHTHYECKOW CTPYKTYphI (cocTaBa
CEeM — MUHUMAJIBHBIX CIMHUII ITaHA COJICPIKaHHMS,
KOTOPHBIE BBIICIIACTCS MTPH PACIICIICHUN 3HAYCHUS
Ha KOMIOHEHTHI [ 32]) WieHOB CHHOHUMUYIECKOTO PsJIa,
BBISIBJICHUH MHTETPATHHBIX U T hepeHINATEHBIX CEM.
B cocTaBe CHHOHMMHYECKOTO Psifia BRIJICIIACTCS OTHA
JICKCEMa, CEMaHTHYSCKH MaKCUMAITLHO eMKas U CTH-
JIMCTHYECKH HEWTpasIbHast (T.e. He UMEIOIIee I0TI0N-
HUTEIbHBIX CTHIMCTHYECKUX XapaKTEPUCTHK). Takas
JIEKCEMa CTaHOBHUTCSI OCHOBHOM, CTEPIKHEBOM, OTIOP-
HOM JIEKCEMOM U SIBJIIETCS TOMUHAHTOM TaHHOTO CH-
HOHHUMHYECKOTO PsiJia.

JIMHrBOKOTHUTHBHAS TPAKTOBKA CHHOHIMUH BO3-
MO>KHA B CBETE Meopuu NPOMOmMuno8 u CeMeunozo
cxoocmea [31; 27-30; 25; 26], koTophbIe CIIyXar yc-
TaHOBJICHUIO KaTeropuit. [1o kaTeropusaueii moHu-
MarOTCsI KOTHUTUBHBIC TIPOIICCCHI, 00€CIIeUnBaIOIIHe
pacrtio3HaBaHUE U BBISIBJICHUE Y O0BEKTOB, COOBITHI
U T.J. “npomomunueix” IPUMEPOB MOHSTHIA (KaTero-
puii). CoracHo OOIIEIPUHITHIM IPEICTABICHHUSIM,
HAIIIX TOHATHSA (KOHIIETITHI) €CTh MEHTAJIbHBIE PErpe-
3eHTanuu KiaccoB. COBOKYMHOCTH HEOOXOAMMBIX
CBOHCTB, MPUCYIIUX 00BEKTaM, 00beIUHEHHBIM
B KJ1acc, 00pasyroT coiepykaHne (MAHTEHCHOHAT) 110-
HATHS, 2 00BEKTHI, K KOTOPBIM 3TO IIOHATHE OTHOCHT-
cst, —ero 00beM (3KcTeHcronan) [16].

Beiaenstror aBa Bua npoToTumios [ 24]: 1. equnau-
114, TPOSIBIISIFOINAS B HAMOOJIBIICH CTEIICHU CBOICTRA,
001Iie ¢ APYTUMHU eAUHUIIAMH JaHHOHM TpyIbI (1Mo
9. Poui, 00JIBIIHHCTBO [IOBCEAHEBHBIX TIOHSATHI 00-
JIajaeT rpaayupOBaHHON BHYTPEHHEN CTPYKTYPOH, KO-
TOpast XapaKTEePHU3yeTCsl IPOTOTHIIOM (OIMHCHIBAEMBIM
KaK TOYKa OTCYETA) B LIEHTPE U “ pa3MBITHIMU IPAHH-
tamu” Ha riepudepun), 2. SANHUIA, PEATU3YFOIIast 3TH
CBO¥CTBa B HaN0O0JI€E YUCTOM BHJIC U HANOO0IIee MOJI-
HO, 0e3 puMecH uHbIX cBoiicTB [33]. B mocieanem
ciIy4dae, ICXO/Is U3 TOTO, YTO OMPEEIISIONIUE CBOM-
CTBa HE 00s3aTEILHO COPAa3CIIAIOTCS BCEMU ITO-
BUJIaMH OJTHOTO ITOHSTHS, BCE WICHBI KATETOPHH MO-
TYT 005agath “ hamunbHbiM CXOOCMEOM™ , KOTOPOE
HE OTIPEACIIACTCS JIOTHIECKH, a PACIIO3HASTCS C IT0-
MOIIIBIO YyBCTBEHHOTO BocTipusitust. [lonsiThitHas 6a3a
OOJIBIIMHCTBA €CTECTBEHHBIX KATETOPHIA YePIacTCs
W3 XapaKTEPUCTHK, KOTOPBIC CBOMCTBEHHBI MX HAHOO0-
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Jiee TUIMTUYHOMY WieHy — poToTuiy. [IpoTtoTHrmoMm
SIBJISICTCS TAKOH YJIEH KaTeropuu, KOTOPhIi UMEeT
MaKCHMYM OOIIMX CBOMCTB C OCTaJIbHBIMU WICHAMHU
JaHHO# KaTErOpHH 1 MUHUMYM CBOWCTB C WICHAMHU
JPYrux Kateropwuii [ 27].

Takum 00pa3oM, B KOTHUTHBHOM IUIaHE JIOMUHAH-
Ta CHHOHMHYECKOTO Psi/Ia COOTHOCHUTCS C TIPOTOTH-
TIOM KaTeTOPUH: OHa UMEHYET POTOTHII, a Habop ee
CEeMaHTHUYECKUX KOMITIOHEHTOB COOTHOCHTCS ¢ Ha0O-
POM TPU3HAKOB WJTH XapaKTEPUCTUK THITMIHOTO WICHA
Kareropuy, T.. mpotoTura. [Ipu aHam3e npovnx uiie-
HOB CHHOHHUMHUYECKOTO Psijia UX CEeMaHTHUYECKas
CTPYKTYpa CpaBHUBAETCsI ¢ HAOOPOM ceM (HJTH KOH-
HENTYaIbHOM CTPYKTYPOit) MPOTOTHIIA TTO IPUHIIHAITY
CEMEIHOTO CXOJICTBA; YeM OOJIBbIIIE CEM IAHHOTO YJie-
Ha CHHOHUMHYECKOTO PsiJia COBIAIacT ¢ HAOOPOM ceM
MPOTOTHIIA, TEM OJIVDKE TAHHAS JISKCeMa K TOMHUHAH-
TE CHHOHUMUYECKOTO psifia (MU MPOTOTHITY JJAHHOM
KaTeropuu) ¥ Ha00OPOT.

WMst KOHIIETITa CBOMMH 3HAYCHUSIMU TIEPEIAI0T
JIMIIB €T0 YaCTh, YTO OATBEPKIACTCS CYIIECTBOBA-
HHEM MHOTOYHCIICHHBIX CHHOHUMOB, HEOOXOIUMBIX
JUISL penpe3eHTaluy OJTHOTO U TOTO K€ KOHIIeTITa
[17, c. 43]. Bnauenwe crnoBa, kak orMedaet H.H. Bor-
JIBIPEB, —3TO JIMII MOITBITKA JIaTh 00IIIee PEeICTaB-
JICHHE O COJICPyKaHNU KOHIIENITa, O4EPTUTH H3BECTHEIC
IPaHMIIbI, IPEICTABUTH OT/ICITBHBIC XaPAKTEPUCTUKH
JaHHBIM CJIOBOM [3, ¢. 26-27]. JIoruuecKuM 3aBep-
IIICHUEM HCCIICIOBAHMSI KOHIIETITA CITY)KUT COOTHECE-
HYE KOHIIETITA C TUTAHOM BBIPayKSHHSI BCEH COBOKYITHO-
CTH Pa3HOPOIHBIX CHHOHUMHYECKUX CPEJICTB, OTIUCHI-
BAIOIIIHX €10 B 3bIKE, T.€. B KOHCYHOM UTOTE KOHIIEIT
COOTHOCHUM C ITAHOM BBIPAKSHHSI JICKCUKO-CEMaHTH-
YeCKo# mapaurmel [ 7, c. 68].

CHHOHMMUS — OJTHO U3 (QYHIaMEHTAIBHBIX TIOHS-
THU# IHHTBUCTHKH, CBA3aHBIX C TIOHSITUEM CMbICAA:
CMBICJT—3TO 00IIIee, YTO €CTh B CHHOHUMHYHBIX BbIC-
Ka3bIBaHWsIX. [ [py BBISIBIICHUH CHHOHUMOB HOMHUHAITAN
konrenra JJOM —HOUSE / HOM E mbI ucnionb3yem
KpUTEpUil CMBICIIOBOM OJIM30CTH ¥ B3aUMO3aMeHsie-
MOCTH JICKCEM, MX IIPHHA/IJISKHOCTH K OJTHOI YacTh
peu (CYIIeCTBUTEIBHOMY; B COOTBETCTBHH C TIPUHA/T-
JexHocThio house n home).

CymMupys ToJTydeHHbIe paHee gaHHbie [9-13)],
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MOXKHO CuuTaTh, uro KoHIent JJOM — HOUSE /
HOME BepOanuzyercsi mocpecTBOM CIIETYIOIIHX
JICB nosnmcemanToB house i home, mpodumpyeMsix
B npenenax nomeHa MECTO HAXOXIEHWA
YEJIOBEKA': “ o0uTaemMoe xujmiie JeioBeKa” ;
“KuJamine YejoBeka” ; “ AU — 00MTATE ! JKH-
Juma” / cembst” ; “ MecTo, rae HaxoauTcs gom” /
“poauna’; “mecrto / opranmusamusi, rae 3a60TIT-
csl 0 Joanx” / “ BUABI opraHu3anuii’ ; “ AmHac-
T / ApeBHMIA poa” ; “ AIMUHHCTPATHBHOE 3/1a-
Hue” / “31aHuMe / majiaTa 3aKOHOIATeJLHOTO /
COBENIATEJILHOI0 OPraHa” ; “ KBOpyM 3aKOHO/1a-
TeJBHOTO Oprana’ ; “ koMMepuecKasi OpraHu3a-
uust” / “BHABI KOMMEpPYECKHX OpPraHu3auuii’ |
“ mepcoHaJ / pyKoBOICTBO KOMMepPYecKoii opra-
Hu3anuu” ; “yBecelinTe/ibHOE 3aBeaenue” /
“ BUJIBI yBeceJUTeNbHbIX 3aBeeHuii” ; “ myoJm-
Ka B TeaTpe” .

Hawmu o6napyxens! okosno 500 cHHOHUMOB 1O~
cemanToB house u home, kotopbie 06pa3ytoT CHHO-
HUMHYECKHUE psijibl, cooTBeTcTBYIOmMe JICB nmen
konrenrta JJOM —HOUSE / HOME. Pazimunast unc-
JIEHHOCTh CHHOHUMHYECKHUX Psi/10B (* HOMUHATHBHAS
wiotHocTs” [14, ¢. 131-134; 15, ¢. 11; 18, ¢. 53] i
“KylsTypHasi pa3paboTaHHOCTE  KoHIenTa [5, ¢. 275—
278]) cBUAETENBCTBYET O Pa3HOM CTETICHH JICTAITH3a-
ITMH 0003HAYAEMOTO (PparMeHTa pealbHOCTH, HAJTIHH
CMBICITOBBIX OTTCHKOB. BBICOKasi ceMaHTHYeCKast
TUTOTHOCTB CITY)KHT TIOKa3aTelleM aKTyaJIbHOCTH 3Ha-
HUH JUTS JTIMHTBOKYJIETYPHOTO COOOIIIECTBA.

PaznyHast HOMUHATHBHAS TUNIOTHOCTh aHAJM3HPY-
€MBIX CHHOHIMHYHBIX PS1I0B TIO3BOJISIET BBISIBUTH HAU-
Oonee Baxuble U3 JICB B HOMUHAITMAX KOHIIETITa
JIOM —HOUSE / HOME. Tak, JICB “ o6uTaemoe

KUJINIIE Y€JIOBEKA ©
JIAIIEM JeltoBeka” ,
*xwuBeT (co cBoei ceMbeii)” —CTPOUT CHHOHUMHUYEC-
KHH psifl, IPEICTABICHHBIH CIEAYIOIMMH JIEKCEMaMU:
house, home, dwelling, dwelling house, habitation,
abode, domicile, building, edifice, manse, mansion-
house, manson, residence, hall, bungal ow, cottage,
beach house, cabin, chalet, country house,
detached house, single dwelling, duplex, duplex

house, semidetached house, farmhouse, gatehouse,

CTPOCHHUC, ABJIAIOIICCCA KU~
CTpPpOCHHUC, B KOTOPOM YCJIOBCK

guesthouse, hacienda, hunting lodge, lodge,
lodging house, rooming house, skyscraper, flat,
apartment, ranch house, residence, row house, town
house, safe house, saltbox, adobe house, sod house,
soddy, solar house, tract house, villa, etc.

I[OMI/]HaHTHBIMI/I JICKCEMaMHU JaHHOI'O CHHOHUMU-
YECKOIo psjia sABIIOTCS JIekceMbl house u home.
MHOTO4YHCIIEHHOCTD JaHHOTI'O CHHOHUMHWYCCKOI'O pAaa
CBUACTCIILCTBYCT O AOMHUHUPOBAHUHN CMBICJIA “obu-
TaeMOe€ KITHIIE YeroBeka” g kouuenra” JJIOM —
HOUSE/HOME:

Ever since they had left the huge mansion on

the avenue, Marcus had been attacking the

capitalists, a class which he pretended to
execrate /F. Norrig/

T'opazno meHee TuBepCUPHUIINPOBAHBI YJICHBI CH-
HOHUMHWYCCKOI'O psAaa AJjIid 3HAYCHUA “ YHUBCPCUTCT-
ckoe obmexuTe” , “31aHue s rpymmbl monei” : hall
of residence, hostel, dormitory, student lodging,
youth hostel, residential house, frat house,
fraternity house, chapterhouse, sorority house, etc.

They have a hostel of their own now, somewhere

on the banks of the Garonne, where the landlord

drinks so much of the liquor that thereis little
left for the customers. /A. Conan Doyle/

JICB “ sxunmine yenoBeka” : “cTpOCHUE UITH €70
9acTh (I0M, KBapTHpa U T.II.), pacCMaTpUBacMbIe
OTACJIBHO OT KHUJIbIIOB, HAIIPUMEP, B KAYCCTBEC BO3-
MOKHOTO 00BEKTa KYITH-TIPOAaXH ,
cax”, “3uMHUI 10M” , “ 3arOPOTHBIN TIOM™ CTPOMT Jie-
TaJ'IPI3PIp0BaHHBIﬁ CUHOHUMHUYECKUN pana JIEKCEM.
adobe, apartment, back-to-back, barrack,
bedsitter, black house (Scot.), board-and-shingle
(Caribbean), boarding house, booth, bungalow,
bunker, but and ben (Scot.), cabin, caboose
(Canad.), camboose, Cape Cod cottage, caravan,
castle, chalet, chateau or cheteau, chattel house,
consulate, cot or cote (dialect), cottage, cottage
flat, crannog, croft, dacha (Russian), deanery, digs,
doss house, duplex or duplex apartment (U.S. &
Canad.), embassy, farmhouse, flat, flatlet,
flophouse, flotel, garret, grange, guest house,
hacienda, hall, hogan, hostel, hotel, house,
houseboat, hovel, hut, igloo or iglu, inn, lake

JOM Ha KOJIC-
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dwelling, lodge, log cabin, long house, maisonette,
manor, manse, mansion, mattamore, mews
(informal), mobile home, winter house / home,
country house, motel, motor caravan, mud hut,
palace, parsonage, penthouse, pied-a-terre, prefab,
priory, ranch, rath (Irish), rectory, semi, shack,
shanty, shooting box, show house, starter home,
stately home, studio flat, tenement, tent, tepee, town
house, trailer (U.S. & Canad.), tree house, tupik
or tupek (Canad.), villa, whare (N.Z.), wigwam, etc.
Bricokas ynCIeHHOCTD JaHHOT'O CHHOHUMHWYCCKOI'O
psada TakKC CBUACTCILCTBYET O JOMHWHUPOBAHHUU
CMBICTIA “SKHIHIIE YestoBeka” i koHmenTta JJOM —
HOUSE / HOME, nanipumep:

... | was broad awake in the deserted cabin,

entirely and tranquilly conscious of my situation

/ A. Bierce/

CYHOHUMHNYECKHE pAabI, 06p330BaHHBIC OT UHBIX
3HaYeHM HoMuHarmii kornenra JOM —HOUSE /
HOME, oka3bIBaroTcs ropasio MeHee pa3padoTaH-
aeiMu. Tak, JICB “aronu — oouraresu sxuauma’”
“ceMbs, JKUBYIIAsl BMECTE M IMEIOIIast OTpeIeIIeH-
HBIC CTCPCOTUIILI HOBCHCHI/IS[" CTpOUT CHHOHUMHNYCC-
kuii psi: family, household, menage, home, broken
home, house, conjugal family, nuclear family,
extended family, foster family, foster home, menage
atrois, social unit, unit, etc. Hampumep:

It appeared that she and the butler werethe only

survivorsof the prince'soriginal foreign ménage

/G.K. Chesterton/

CUHOHUMHUYECKUH PSII TS 3HAYSHKS * TPYIITa JIFo-
Jiel, MpOXXUBAIOIINX BMecTe” , “ rpyIina CTyICHTOB,
MPOXHUBAIOIIAS B YHUBEPCUTETCKOM OOMICKUTHH
npeaAcCTaBJICH OT'PpaHUYCHHBIM Ha60p0M JICKCEM.
house, home, group of people, unit, community,
lodge, hall, etc. Hanprimep:

But if people did asyou want to do, there' d bea

general domestic disintegration. The family

would no longer be the social unit /Th. Hardy/

JICB “mecT0, r1e HAXOAUTCS IOM; POAUHA” .
“Topom, pernoH, cTpaHa, T/C YEIOBEK )KUBET, TO MeC-
TO, IPUHAIICIKHOCTDb K KOTOPOMY UCJIOBCK OIIyIIa-
er”, “ropon, peruoH, CTpaHa, OTKY/Ia YeJIOBEK MPOKC-
XO0OUT, OTKyZa OH/OHa POAOM, MECTO POKICHUA YCII0-
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BCKa, MCCTO €TI0 pOAUTECIBCKOro 10Ma, B KOTOPOM
MPOIIUTN IETCKUE TOJIbI, IOPOTOE YEJIOBEKY MecTO”
cTpout cuHOHUMHYEeCcKuit ps; birthplace, place of
birth, place of origin, provenance, provenience,
cradle, native land, homeland, fatherland, etc.:

| took an engagement <...> with an English

gentleman, elderly and a bachelor, to travel

through my country, my Fatherland/ Ch. Dickens/

JICB “mecTo, rae 3adoTaTcs o Jwoaax’ . “31a-
HUC WIH OpraHu3anusd, rae 3a00TATCS O TCX, KOMY HC-
o0xorMa oMok , “ IETCKHH JIOM, CHPOTCKHI JIOM,
pHroT” ,  TOM MpecTapenbIX, IpUIoT  ,  neueOHuIa”
“ mom i7st My1ieBHOOOBHBIX” UMEET CHHOHUMHYEC-
kuit psaa: a mental home, orphan’s / foster home,
convalescent / nursing / rest home, insane asylum,
mental hospital, mental institution, psychiatric
hospital, asylum, care home, community home, etc.
Hampumep:

The Perkins Institution and Massachusetts

Asylumfor the Blind, at Boston, issuperintended

by a body of trusteeswho make an annual report

to the corporation /Ch. Dickens/

JI1s1 3HAaUeHMS “ IOM MPEIBAPUTEITLHOTO 3aKITHOIe-
HUS" CHHOHUMHWYECKHH PsiJi TIPE/ICTaBIICH JIEKCEMaMH .
remand / detention home, detention camp, detention
house, detention center, house of detention, etc.:

An internment camp isa large detention center

created for political opponents <...>or other

groups of people, usually during a war [34].

J1y1st 3Ha"eHMs * IOM CKOpOX” CHHOHMIMHYECKUH PSIIT
obpa3osan tekcemamu: funeral chapd, funeral church,
funeral parlor, mortuary, funeral-residence, etc.:

A funeral home, funeral parlor or mortuary, is

a business that provides burial and funeral

services for the deceased and their families.

These services may include a prepared wake and

funeral, and the provision of a chapel for the

funeral [34].

JICB “ qunacTusi / ApeBHUIT poa” UMEET CHHO-
Hummdeckuii psia: dynasty, kinfolk, kinsfolk, phratry,
family line, folk, royal family, royal house, royal
line, royalty, family, etc. Harrpumep:

Her royal line traced back into the mists of

antiquity /J. London/
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JICB “aaMuHucTpaTHBHOE 37aHMe” | “3/1aHNC
3aKOHOJATEIBHOI0 / COBEIaTeIpHOr0 oprana” , “a-
JlaTa 3aKOHOJIATEIFHOTO OpraHa” CTPOUT CHHOHHMU-
yeckuii psit; house, congress, parliament, body, hall,
etc. Hampumep:

You see, a good-looking Englishmanin evening-

dress; you know he'sin the House of Lords; and

you fancy he has a father /G.K. Chesterton/

JICB “kBopyM (3aK0OHOIaTEJILHOr0 Oprana)”
CTPOUT CPABHUTETHFHO KOPOTKHUI CHHOHUMUYECKUN PST
full house, quorum, men:

It is amusing to think how much conservative

ingenuity has been wasted in the defence of the

House of Lords by men who were desperately

endeavouring to prove that the House of Lords

consisted of clever men /G.K. Chesterton/

JICB “kommepueckas opranuszamnus’ : “nzia-
TEJBCTBO” —CTPOUT CHHOHUMUYECKHIA psit: publisher,
publishing firm, publishing house, etc. Hanpumep:

... I’d bewilling to take my chanceswith Mr. Scott

to-morrowmorning in selling a piece of literature

to the Century Publishing Company /M. Twain/

Jns 3Ha"wenus “toprosast pupmMa”’ CHHOHUMHUYEC-
KM psJ MpecTaBiieH Jekcemamu: business firm,
business house, firm, corporation, business,
business concern, business organization,
accounting house, consulting house, consulting
firm, law house, auction house, brokerage house,
etc. Hampumep:

...Brother Gimblet and | are going to make our

two businesses one. We are going into

partnership. /Ch. Dickens, George Slverman’s

Explanation/

JICB “nepconaJi / pyKoBoJACTBO KOMMepUec-
KOii oprann3anuu’ CTPOUT CHHOHUMHYECKHUH PSIJL:
management, staff, personnel, patrons, claque,
etc.:

From her life's experience gathered in various

“business houses’ the good woman had taken

into her retirement an ideal of gentlemanliness

as exhibited by the patrons of private-saloon
bars/J. Conrad/

JICB “yBecenuresibHOe 3aBeieHUe” | “ UTOPHBIN
JIOM, Ka3uHO" MMeeT CHHOHUMIYECKHiA psi: gambling

casino, gambling den, gambling hell, gambling
house, sporty house, etc.

The Casino at Blanquais was a much more

modest place of reunion than the Conversation-

house at Baden-Baden. It was a small, low
structure.../H. James/

JUst 3HaueHns “ myOMMYHbIN JoM” CHHOHUMUYEC-
KU psijt ipencrasiieH jgekcemamu: house of ill repute,
house of ill fame, bagnio, brothel, house of
prostitution, parlor, etc. Hampumep:

Marinathusthebrothel ‘ scapes, and chancesinto

an honest house, our story says. /W. Shakespeare,

Pericles

CHHOHUMUYECKHHN PSIT 715 3HAYCHUS “ PECTOpaH,
kade, T.0.” mpencrasieH Jekcemamu: café, pub,
restaurant, ale house, eating house, eating, place,
bistro, coffee bar, coffee shop, coffee house,
brasserie, brewpub, tea parlor, tea parlour,
teahouse, tearoom, teashop, chophouse,
steakhouse, cafeteria, canteen, mobile canteen,
diner, greasy spoon, grill, hash house, lunchroom,
rotisserie, roadhouse, etc.:

— He may be even prospecting at the back of

beyond — this very moment.

— Or lying dead drunk in a roadside pub. It's

late enough in the day for that. /J. Conrad/

CHHOHUMUYECKHH ST VTS 3HAYCHHS “Tearp” Mmpe-
cranieH ekcemamu. dinner theatre, theatre, theater
in the round, movie house, movie theatre, picture
palace, cinema house, little theatre, music hall,
vaudeville house, vaudeville theatre, opera house,
opera, etc.

Itwasallittlecity of sometwenty or thirty thousand

inhabitants, where, as yet, the city hall, the high

school building, and the opera housewere objects
of civic pride. /F. Norris The Octopus/

JICB “ny6Jsimka B TeaTpe” CTpOUT CHHOHUMHU-
geckuii psa: audience, full house, spectators,
listeners, onlookers, throng, viewers, etc.

The audience applauded again, raising the

spirits of the performers.../Ch. Dickens/

Cymmupys, ciieyeT OTMETUTb, YTO pa3padoTaH-
HOCTB U A€TaJIn3aliusi CHHOHUMHWYCCKUX PAIOB ITOA-
TBCPIKAACT AKTYAJIbHOCTD OIPCACIICHHBIX KOHICIITOB
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JUTS TAHTBOKY/IBTYPHOTO COOOIIECTBA: YeM Oosiee JTu-
BEPCU(HUIIMPOBAHBI WICHBI TOTO WIIM HHOTO CHHOHUMHU-
YEeCKOTO psiia, TeM 0oJiee aKTya bHBIMU SBIISIOTCS
JIaHHBIC 3HAHUS [T aHIJIOSI3BIYHOTO conmyma. B cBoto
ouepenb, Te JICB, CHHOHUMHYECKUE PSIIbI KOTOPBIX
HanOosee “pa3paboTaHbl’, SBISIOTCS 0a30BBIMHU
CMBICJIaMU UCCIIeTyeMOTo KoHIenTa. [TomydenHbie
naHHble 1151 KoHienra JJOM cBHIETeLCTBYIOT O TOM,
gyTo JICB " o0uTaemMoe Xumile YyenoBeka” U “ K-
IIIe YeJIoBeKa” CTPOST Han0oJjIee MHOTOYHCIICHHBIE,
JICTAJTM3UPOBAHHBIC CHHOHIMHUYECKHUE PSIIBL. ITO MMO-
3BOJISIET CJICNIaTh BHIBOJI O JOMHUHHPOBAHUH JTAHHBIX
JICB, sBnstrormxcst 0a30BBIMU CMBICIIAMH KOHIIEIITA
JIOM — HOUSE / HOME 4enoBeka u OTKpbIBaeT
MepPCIeKTUBBI MPUMEHEHHS MPEATIOKEHHOM METO-
JIMKWA KOTHUTHBHOTO aHAJIN3a [T M3Y4IeHHS IPYTHX JIeK-
CHYECKHX KOHIICTITOB aHIINHCKOM KapTHHBI MHPA.
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AMERICANANDBRITISH EQUIVALENTS:
MUTUAL INFLUENCE IN DIACHRONY
AND PARTIAL SSMILARITY IN STRUCTURE

R. Kritsberg, Ph.D. (Kriviy Rig)

American and British regional equivalents are ubiquitousin common speech and specia spheres. Historically, British
influencein the USA had been prevailing until 1820s. From then through the end of the 20th c., Americanimpact inthe UK
grew and reached itsclimax by the 217 c., with some Britishisms gaining ground inthe USA. Partial structure similarity of
equivalents comprises spelling and morphol ogical variants. Cultural factors areto beallowed for while approximating
conceptual markers.

Key words: convergence, cultural differences, divergence, mutual influence, regional equivalents.

Kpiudepr P.SI. AMepukaHchki Ta OpUTAHCBKI eKBiBaJIeHTi: B3a€MHHI BIUIMB y JiaXpoHii Ta YacTKoBa
CTPYKTYPHA CX0KiCTh. AMEPHUKAHCHKI Ta OpPUTAHCHKI PErioHaNbHI eKBIBAICHTH YMCIICHHI B 3arajibHiH Ta CrelianbHuX
cepax. Ictoprano 6purancekuii BruiB y CIIA npeamosas 1o 1820 p., moTimM aMmepuKkaHChKUH BIUUB y bpuTanii
3pOCTaB, JOCATHYBIIN ITiKa Ha Mo9aTKy 21 cT., micist goro 30impnryeTses gucno OputunusMiB y CIIA. Yactkosa
CTPYKTYpHA CXOXKICTh €KBIBaJICHTIB OXOILTIOE opdorpadiuni Ta Mop¢omoriui BapiaHTH. BpaxyBaHHs KyIbTypHUX
(akTOpiB BaXJIMBO IIPU APOKCUMAIli{ KOHIIENTyaJIbHUX MapKepiB.

KirouoBi cjioBa: B3aeMHHI BIUTUB, TUBEPTEHIIIST, KOHBEPTEHIIis, KYJIbTypHI PO301KHOCTI, perioHajibHi €KBIBAJICHTH.

Kpuudepr P.SI. AMepukaHckue U OpUTaHCKHE IKBMBAJIEHThI. B3AMMHOe BJIMsIHUE B THAXPOHUM
1 YACTHYHOE CTPYKTYPHOE CXOJACTBO. AMEPUKAHCKIE 1 OPUTAHCKIE PETHOHATIbHBIC SKBUBAJICHTHI MHOTOYHCIICHHBI
B 00IIel W crienualbHbIX cdepax. Mcropudecku Oputanckoe piausaue B CLIA mpeobnamano no 1820 r., 3atem
aMepHKaHCKOE BIMSHUE B bpuTaHnu Bo3pacTao, JOCTHTHYB MTUKa K Hadary 21 B., mocjie 4ero yBelnnanBaeTCs YUciio
oputunzMoB B CHIA. YacTHuHOE CTPYKTYpHOE CXOJCTBO SKBUBAJICHTOB BKIIIOYaeT opdorpaduyeckrne u
MOpP(}ONOrHYecKre BApUAHTHI. YUeT KyIBTYPHBIX (DAKTOPOB BayKEH IPH alllPOKCUMAIIMHU KOHIICTITYaIbHBIX MAPKEPOB.

KawueBble cjioBa: B3aMHOE BIMSHUE, JTUBEPTeHIHsI, KOHBEPTECHIIHSA, KYIbTYpHbIC PAa3JIMUus, PETHOHAIbHbIC
9KBUBAJICHTHI.

Americanand British equivalents, different names
for the same sense or concept, crystallize cultura
idertities of thetwo countries, “ separated by acommon
language”, after George B. Shaw. And the cultural
differencesareinfinite, particularly, when specid fields
and sublanguages are accounted. An American, for
instance, might get up in his condo (or efficiency)
on the wrong side of his bed, do a few Jumping
Jacks to get into high gear, take a bath, put on his
Aloha shirt and pantswith cuffs, listento soccer news
on boob-tube, and read Dear Abbie column, whilea

© PJ. Kpunbepr, 2012
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Brit might get out of bed on the wrong side in her
commonhold (or bedsitter), do afew Sar jumpsto
get into top gear, have a bath, put on her Hawaii
shirt and trousers with turns-up, listen to football
news on goggle box, and read agony aunt column.
There have been many attemptsto present thelist
of such differences, H. Mencken [6] and S. Flexner
[2] should begiventop hilling for their contribution, as
well asN. Schur [8] for hiswork on British English,
but the subject needs congtant reeva uating and bringing
up-to-date. The topicality of this paper is aso


http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

TPAMATUIKA | JIEKCUKOJIOT IS

conditioned by number of related issues, ill opento
discussion: dynamicsof changes, semantic shades of
meanings, frequency of usage, controversy of status
of someitems, areal distribution withinthe USA and
Great Britain.

Theai m of this paper isto fill some voids: to
highlight the diachrony of mutual influence between
Americanand British Englishand bring to light partial
smilarity in the structure of theregiona equivalents.

The object of thepaper isregional variation of
theEnglishlanguage. The subject includesAmerican
English (AE) and British English (BE). Regionally
marked American and British units gleaned from the
relevant sources[3], [4],[5],[7],[8],[9], and[10] serve
asmaterial forthispaper.

Car andrailroad terms, food and sport names, mass
mediaand finance, politicsand education, entertainment
and health care, military and law, to name but afew
strange bedfellows of spheres where American and
British regional synonyms are found. Thusthere are
more than 20 American and British namesfor various
wrenches (spanners), as box-end wrench — ring
gpanner, Allen wrench— Allen key, lug wrench —wheel
brace, etc. [14]. American and British equivaentsin
auto terminology serve another casein point.

One more problem while considering such
differencesis the dynamics of the mutual influence
between AE and BE, hard to catch up on. Thusinthe
following oppositionsto vac —to hoover, to pass—to
overtake, off limits— out of bounds, inthefirst pair,
theAmericanword to vac isused now freely in BE, in
the second, the British oneto overtakeiscurrent now
inthe USA, and inthethird, both equivalentshave no
restrictionswhatsoever and are used interchangeably
inboth countries.

On the other hand, such synonyms asfall versus
autumn, frosting & icing, faucet & tap, etc. cannot
beregarded to serve the problem under consideration.
Bothwordsinthesepairsare stylistic synonymsinAE,
whilein BE only the second membersof the oppositions
arecommon.

Some shades of sensesareto be sacrificed under
analysis. Thuscontraflowisused inthe USA mainly
in emergency evacuation, whileinthe UK itismainly

dueto routine maintenance activities. Raisninthe UK
usage excludes sultana and currants, whileinthe USA
it means*“any dry grape”, shirtinAE is* any piece of
thegarment for the upper part of thebody”, inBE itis
American dressshirt (withthecollar), etc.

Regional namesfor the same thing, especialy in
the USA are onemoreissueto deal with. Oneclassic
examplefrom TheAmerican Heritage Dictionary and
Wikipedia as “submarine sandwich” will do: the
following names are used in different parts of the
country—poor boy, Po’ boy, bomber, blimpie, Cosmo,
grinder, hero sandwich, sub, hoagie, submarine,
Italian sandwich, Cuban sandwich, wedge, zep,
zeppelin, torpedo, spuckie, bocadillo, roll, tunnel,
rocket [7, p. 1725],[15].

Freguency of usage can’'t be ignored, as well.
Candy islesser used inthe UK than sweets, highway
robbery is much more familiar to the American ear,
the way daylight robbery is much more familiar to
the British, economy “ the cheapest seatson aplane’
belongs to the British domain and American
international flights, etc.

Thegray zone, or controversa statusof someitems,
is may-not-last-but-not-the-least hurdle. Downspout,
e.g. is considered as Americanism by the Internet
source[13], asBritishism by Longman[10, p. 471],
and hasno restrictive label by The American Heritage
Dictionary [7, p. 542]. Movie star is“esp. AmME” by
Longman[10, p. 1077], but hasnoredtrictivelabel by
OED[9, p. 1126].

A few truisms, which neither have direct bearing
on the present paper, nor need further elaboration are
dispatched here.

English hasbecome alinguafrancainthemodern
globalizedworld.

There appeared many New Englishes, with the
standardsand developed sructuresof their own. These
varietiesarelegitimate membersof thefamily, growing
inforceand influencingin someway theWorld English.

Two drives, convergence and divergence, thoseto
mutual understanding and national identity, shape up
the present development of English: peoples of our
planet want both to communicate and keep their own
cultures, with the language at the foundation.

83


http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

BicHuk XHY Ne 1003

2012

Throughout new emerging regional varieties of
English, each of them having itsnorm, Standard AE
and BE, themost pregtigiousonescontinueto exercise
great influence on the rest of theworld. AE and BE
have their spheres of influence: the former —in the
Western Hemisphere and the Pacific, the latter —in
South-east Asia and Africa. Some countries are
overlapped by both, asAustraliaand Canadaare.

Until approximately end of the 19" c., American
English had been considered a prodigal son, a poor
country cousin, unlucky maverick, unruly urchininthe
posh family of theKing’'sand Queen’sEnglish. Various
Englishtravelerstothe USA, from CaptainsHamilton,
Frederick Marryat and Basil Hall, to Frances Trollope
[6, pp. 3-31], didn’'t mincewordsintheir scathing attack
on*“barbariam” of American English. CharlesDickens
observationin“American Notes’ isone of the most
famous

“There are few words which perform such

various duties as thisword ‘fix.” It is the Caleb

Quotem of the American vocabulary. You call

upon a gentleman in a country town, and his

help informs you that he is *fixing himself’ just
now, but will be down directly: by which you
are to understand that he is dressing. You
inquire, on board a steamboat, of a fellow-
passenger, whether breakfast will be ready soon,
and hetellsyou he should think so, for when he
was last below, they were ‘fixing the tables:” in
other words, laying the cloth. You beg a porter
to collect your luggage, and he entreats you not
to be uneasy, for he'll “fix it presently:” and if
you complain of indisposition, you are advised
to have recourse to Doctor So-and-so, who will

‘fixyou’ innotime” . (Chapter X) [24].

The tide began to change from 1820’s through
1880's, when AE cametoitsown. According to the
author’sresearch, American literary standard had been
formed by thattime[1, pp. 173-195].

Thefirst Americanismsthat made their way into
BE refer to the beginning of 19" c. H. Mencken
mentionssome of them: reliable, influential, talented,
lengthy, to belittle, bluff, etc. [6, pp. 4-5]. Now these
itemsarelegitimatein the International English, their
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American origin can be traced only in historical
dictionaries. T. Jefferson, for example, was severely
criticized for his coined word to belittle [ibid]. One
can add in the bargain other Americanisms of that
period: bluff, poker, cabin, etc.

Next go the words and phraseswhose penetration
in BE dates back to the second half of the 19" c., as
radio, typewriter, boom, boogt, to boost, high-brow,
to fire “to sack”, phony, carpetbagger, highball, to
get cold feet, to make good, to jump on a
bandwagon, etc. H. Mencken wrote about growing
American influence in British belles-lettres, in Ch.
Dickens', J. Galsworthy’s, and R. Stevenson’sworks
[ibid, pp. 268-275]. Still, hisexamplesrefer to theend
19— beginning 20" cc.

Oneof thefirg Britishauthorswho made excessive
use of AmericanismsisJ. Priestley. Thusinhisnovels
of 1930'sone can find thefollowing examples:

“ And look at’em now. Absolutely ... down the

river” [21, p. 76].

“They saw the new Jerry Jerningham musical

comedy and a crook play” [ibid, p. 326].

“ ... the stuff’s on the other side all right ...

| want my cut now” [ibid, p. 358].

“ ... When can you have it done with the figures

right bang up to date?” [ibid, p. 358].

“1f they know themselves, they don't et on”

[ibid, p. 363].

After the Second World War, Americanisms
broadened their presence in the British literature.
I. Murdochwidely usesthem in her novels.

“Itwasaquietflop ... | wasregarded asa solemn

highbrow” [20, p. 68].

“ ... perhapsafter all Sammy wasrather a peach”

[ibid, p. 75].

“... What's the use of caution when you know

your onions?” [ibid, p. 75].

“And | have been a fan of Mars for years ...”

[ibid, p. 126].

“Think of a fix you were in Five in a Flood”

[ibid, p. 129].

“But it is impossible to break the ice without

burying the hatchet” [ibid, p. 168].

“ Theseare on thehouse, shesaid” [ibid, p. 251].
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A. Sillitoeinthe 1960’ sfollowsthistrend:

“ ... and to take them off for Sunday dinner after

an hour of the razz-mattaz in one of the beer-

offs’ [22, p. 72].

“1 don’t want to go back, though. | want to stay

herefor keeps’ [ibid, p. 229].

“Ther’ll be such a bloody bust-up one day”

[ibid, p. 229].

“| said the old Robinson was a Bible-backed

davedriver” [ibid, p. 241].

“He was a strong, forceful, bull-young youth,

quick onthedraw” [ibid, p. 243].

“ ... giving in to the honky-tonk jazz of the Boston

Sumpers’ [ibid, p. 367].

J. Fowlesinthe 1970'sin hisworks Ebony Tower,
Eliduc, The Enigma used Americanisms, aswdll:

“You're quite the cat’s pajamas, | hear” [18,

p. 47].

“... that old streak of obstinacy in her and a

little hangover over aguilt” [ibid, p. 56].

“ She was slumped back, her feet on a stool”

[ibid, p. 57].

“ She would have found it too much flown off

thehandle properly” [ibid, p. 73].

“Thought all the young whiz-kids indulged”

[ibid, p. 66].

“With all itsphony shin€’ [ibid, p. 118].

“ Only once MP was a little more forthcoming -

a Labour maverick” [ibid, p. 176].

British dramaworks of the second half of thelast
century also abound withAmerican wordsand phrases:

“ O, phooeyto French, | hateitreally” [19, p. 50].

“1 don’'t mean the smart people or fancy la-de-

da peopleyour mother isalwayson about” [ibid,

p. 72].

“ Claid said they used to go down on the beach

and neck” [ibid, p. 100].

“You poor goop” [ibid, p. 115].

“ Didyou get thisno-dough fella?” [ibid, p. 312].

From then on, due to economic and cultural
domination Americanisms swept into British (and
International) English, shaking its upper-class
foundation. While comparing British dictionaries of
the1990’ swith those of the 2010’s, one can find many

Americanlexica itemsshedding their regtrictionin BE,
such as battery “supply of electricity”, basket case,
boondoggle, bouncer, Fedora (hat), to fix (in many
senses), canned food, 9ot machine, special delivery,
lowdown “facts, info”, to schmooze, schmaltzy,
minimart, spelling bee, whistle-stop tour, barker
“tout”, go-ahead, billion (asold Britishmilliard), and
many others.

Thisinfluence hasgone o far, that it givesriseto
new British senses in American words. Thus
carpetbagger “A Northerner who sought political
advantage in the South after the Civil War” became
“onewho opensan account at abuilding society to force
it demutualize for personal gains” (BE), cowboy has
become* onewithout alicensein businesswho provides
low quality job”, dark horseis*“ reticent person”, brain
gormwent from*“suddeningpiraion” (AE) to “inability
tothink” (BE), to mooch —from “to ask for” to “bum
around”, moonshine—from “illegally produced spirit”
to“nonsenseg’, (inthe) melting pot —*“the Situation that
islikely to change’, papoose—from “Indian child” to
“abag with aframeto carry a baby on one’s back”,
nosh “snack” and “food”. Other British senses in
Americanwordsare: pants (“ apieceof underwear”),
knickers (“women’s underwear”), caucus (“a
committeethat setsthepolicy of apalitical party”), etc.

SomeBritishdictionaries, asLongman, for example,
go so far as' appropriate’ Americanismsthat are freely
inuseinthe USA, labelingthem asBriticisms. gas, to
gas “empty talk” , from 1793 in Dictionary of
Americanisms (DA) [5, p. 685], snifter “a small
amount of alcoholicdrink”, 1848 [ibid, p. 1583], whack
“ded, bargain”, 1860 [ibid, p. 1853], barn dance, 1894
[ibid, p. 78], bl boy, 1838[ibid, p. 104], bucket shop,
1880 [ibid, p. 201], hatchet job, 1944, inJ. Lighter’s
Dictionary [4, p. 43], todrool [5, p. 524],to getitin
theneck, 1881 [5, p. 1116], nicework if you can get
it(G. & I. Gershwin'ssong, 1937), etc.

Thereareother cases, whenindeed, Americanisms
faded inthe USA but got asecond after-lifein Great
Britain, asfiddle " dishonest way of getting money”,
hen party (inthe USA now bachelorette party, bridal
shower), Black Maria (1847 in DA, now more Paddy
wagon) [ibid, p. 125], bash “party, celebration”, etc.
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Theoppaosite phenomenon, thepreservation of some,
former literary British words and senses (now
archaismsor dialectismsin BE) in Standard American
English is well-known, as faucet, fall “autumn”,
sidewalk, to guess “be sure’, wastebasket, candy,
druggist, to notify, to loan, etc[1, pp. 112-148].

Inthe start of the new millennium, the pendulum
swung again: BE bounced back and madeits presence
felt in the USA. British words, senses, and phrases
flooded American massmedia, e.g.: hall or residence
instead of dorm, especially in Eastern seaboard
colleges, downmarket (along with American
downscale), to flake out “be tired, go crazy”, after
British and Australian influence, asin J. Lighter [4,
p. 763], to flap “get excited”, cad, gap year, ring-
fencing, bollard “ashort vertica post to dow traffic”,
randy “horny” (due to The Austin Powers series,
action-comedy film), goody two-shoes (after a
children’s story by J. Newbery, 1765, in BE — more
goody-goody), busman’s holiday, book token,
sitting member (current, first inthe Parliament, then
in the Congress), traffic calming, etc. Some examples
from American presswill do:

“Today's fare, circa 1950, was “ The Last of the

Buccaneers,” a down-market swashbuckling

adventure of Jean Lafitte, starring Paul

Henried” . (NYT. Samurai Shopper. Quicker

Picker Uppers June 22, 2011). [25].

Cad of the Day (Articletitle. Time. Feb.2, 2011).

[27].

“ Thismetric excludes studentswho did not enroll

due to lack of acceptance or gap year”.

(Newsweek. 06.20.2011). [26].

“ Mr. Oshorne'sbacking makesit morelikely that

therules, which include a so-called ring-fencing

of consumers' deposits from potential 1osses at
investment banking operations, will be made

law” . (NYT, June 15, 2011). [25].

The American Heritage Dictionary describesthis

use of ballard as*“ chiefly British”, although the

term has crept into the jargon of some American
universities where dense traffic necessitates the
use of bollards for access control. (http://

en.wikipedia.org/wiki/Bollard). [23].
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Another set of BritishismsinAE, withvariousdegree
of frequency, ispresented in B. Yagoda'sblog Not One-
Off Britishisms[11]. Hislist counts83 items, among
them are advert, full stop, queue, kerfuffle, snog
“kiss”, tin, to book “to register”, posh, hoover,
gobsmacked, etc.

Grouching on “language pollution” is heard now
from theboth sdesof theAtlantic. ThusThe Guardian,
12 May 2011, published angry responsesof itsreaders
to thearticle of theAmericanjourndist S. Churchwell
(10 May). Two of themrun:

“ Noah Webster may have produced thelanguage

that should be known as “ American”, but that

should not be a reason. . .for British Englishto be
alteredtotheAmericanversion ... Americanterms
and spelling are imposed on us via the internet,
but television and lazy journalism are also to
blame. Not only isit “ new” words, but creating
verbsfromnounsiscommon... American versons
of words are too common, as in “ bathroom” or

“restroom’ for toilet, “ airplane’ for aeroplane,

and “ groller” for buggy. Our English isa rich

and varied language—it needsa strong defence” .

“ They [=the American words] are abominable

not because they sound awful, but becausethey

represent a depressed and depressing social

status in England, on the one hand, and a

bland, thoughtl ess, faux-class ess, sold-by-the-

yard cultural wallpaper from the US, on the

other.” [16].

Americans are keeping up with Joneses in this
respect. The Telegraph, 07 Feb 2011, reports:

“ Americans are complaining about their own

dialect being polluted by “ Britishisms’ ... biggest

objection...is to words for which there are

“ perfectly good American equivalents, like ' bits

for ‘parts’ and ‘on holiday' instead of ‘on

vacation’ “. They are ... “ purely pretentious’ .

Of course, British English has been under

assault from this side of the Atlantic for

centuries. America’s most notorious linguistic

anarchist, Noah Webster, decided more than 200

years ago that the English couldn’t spell,

decreeing that theatre should become theater;
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favour, favor; jewellery, jewelry; and so on. ...

use of these overt Britishismsis simply part of

an attempt to be* cool». [17].

Still, the pillars of American and British markerson
all languagelevelshold their groundsfirmly. TheBritish
Libraryrecordingsof 10,000 voices” show that, actudly,
the Britsdon’t sound that American after all: “ British
English isdiverging from American English,” says
the library’s curator of sociolinguistics, Jonnie
Robinson, pointing to differing US and UK
pronunciations of the word “ controversy”
(Americans tend to stress the first syllable, while
most Brits now emphasise the second).” (The
Guardian. 14/03/2011). [16].

Insome casesAmerican and British synonymshave
partidlyidentica structures. Thissmilarity hasnot been
studied so far, and deserves special consideration.

Spelling variants. Variants of words with dlight
spelling and phonological differencesarefoundin 34
pairsof equivalents. They include vowel dteration or
vowe drop, asgal (AE) —gel (BE), jimmy —jemmy,
momma — mummy, aluminum-— aluminium, plunk —
plonk, taffy — toffy, putter — potter, sappy — soppy,
jello — jelly, specialty — speciality, stomping
ground — stamping ground; consonant change
and consonant drop, as persnickety — pernickety,
hodgepodge — hotchpotch, catnip — catmint,
splotch — splodge, poop — poo, quint — quin; both
vowel and consonant alterations. veggie — veg,
catsup — ketchup, chock-full — chokeful, Zee — Zed,
booger — bogey, appendectomy — appendicectomy,
ass— arse, bollix — bollocks, pippin — pip, recon —
recce, polyethylene — polythene, phenobarbital —
phenobarbitone; or pure spelling: to bail out — to
bale out, EKG — ECG.

Morphological differences. In 130 pairs, American
and British equivalentsare very smilar to each other
with some morphological differencesin one or two
elements. Thus pairs like deck — decking, heat —
heating, turn — turning, drawing — draw show the
opposition of smpleand -ing form. The counterparts
camp ground — camping ground, bridge loan —
bridging loan, spark plug — sparking plug, swim
suit — swmimming suit, etc. (24 cases), illustrate the

differencein smple (AE) and—ing ssem (BE), while
the reverse case, as punching bag — punch bag,
swinging doors — swing doors, spring cleaning —
spring clean, wood working —wood work is of rare
occurrence.

Inthefollowing examples, thederivatives other than
Participle 1 are Britishisms, whileAmericanismsare
simple stems, as. cookbook — cookery book, skim
milk — skimmed milk, swellhead — swollen head,
shirt-waist — shirt-waister, laugh lines — laughter
lines, music box —musical box, India ink — Indian
ink. The reverse case can be illustrated by closed
season — close season, closed-mouthed — close-
mouthed, backspacer — backspace, public
transportation—public transport, postal card — post
card, home helper — home help.

Theopposition of Singular and Plurd isseeninsuch
synonyms, as accommodations — accommodation,
brain trust — brains trust, brakeman — brakesman,
equal sign —equals sgn, math — maths, overhead —
overheads.

Next case is when a derivative American item
corresponds to a British compound and vice versa:
cooler — cool box, engineer — engine driver,
duster — dustcoat, bombardier — bomb aimer,
leader —leading block (Americanismsarederivatives,
Britishismsare compounds). Thereverseexamplesare
more prolific: entryway — entrance, even odds —
evensl, eventime—evens2, barbershop —barber’s,
bargeman — bargee, busboy — busser, doomsayer —
doomster, cram school — crammer, pig pen —
piggery, keg party — kegger, fruit dealer —fruiterer,
freshman — fresher, farmstead — farmer, fish
deal er —fishmonger (Americanismsare compounds,
Britishisms are derivatives). As H. Mencken said,
“ .. the old American faculty for making picturesgue
compounds shows no sign for abating” [6, p. 205].

InsomeexamplesAmerican and British equivaents
differ inmorphological markersor have kindred smple
stems, as accounting — accountancy, educator —
educationist, elastic — elasticated, exchange —
change, expiration — expiry, to acclimate — to
acclimatize, aecium — aecidium, adrenalin —
adrenin, adversary — adversarial, to burglarize —
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to burgle (back-formation), to bathe — to bath,
bicentennial — bicentenary, centennial — centenary;,
coverage — cover, to disorient — to disorientate,
collectible — collectable, conservatory —
conservatoire, to quiet — to quieten, spiffy —
spiffing, to raise—torise, to reforest —to reafforest,
repoman — repossessor, telegrapher —telegraphist,
theatrics — theatricals, terminal — terminus,
optometrist — optician, pack — packet1, package —
packet2, pedigreed — pedigree, heaping — heaped,
homey — homely, peaked — peaky, grocery —
grocer’s

The same is observed in one of the two-stem
compounds, as gjection capsule — gjector capsule,
drunk-driving — drink-driving, preferred stock —
preference stock, sawedoff — sawnoff, pig-in-the-
middle — piggy-in-the-middle, self-rising — self-
raising, inner spring — interior spring, high-
strung — highly-strung, foundry type — founder’s
type.

Culturedifferences. AlthoughAmericanand British
itemsrefer to the same notionsand referents, in some
cases considerable cultural frames of both countries
lurk behind their general and rough equivalency. Thus
the namesof some organizations or companies cover
differencesintheir sructure, status, functions, etc., as
the opposition I nternal Revenue Service (IRS) inthe
USA and Inland Revenue Service in Great Britain
does not show very different history, structure,
organization, regulations, tax-collection statigticsof both
services. For example, IRSisan independent agency,
while The Inland Revenue merged with Her Mgjesty
Cugomsand Exciseto form Her Mg esty Revenueand
Customsin 2005 [12]. The like examples are AAA—
AA1 (automobileassociaions), CIA—M16 (intelligence
agencies), Coast Guard—Trinity House (thelatter deds
morewithpilots' licensngand maintenanceof navigation
aids), AmTrak—National Rail, Bar Association—Law
Society, etc.

Poalitics, governmenta ingtitutions, official positions
make another set of cultural differences. E.g. inthe
pair absentee ballot —pogtal ballot inthe USA, such
ballot can be mailed, faxed, emailed or delivered by
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any other means, and the statesdiffer in allowing such
voting with an excuse or no excuse. Both countries
have their special procedures in such voting. The
examples like that are: Congressional district —
Parliamentary borough, Chief Justice — Lord
Chancellor, Chief of Police — Chief Constable,
CPA—Chartered Accountant (theformer inthe USA
has to pass a special Federal examination and meet
additional state educational and experience
requirements, the latter in the UK has to further
continuetheir professiona development), Department
of Interior — Home Office, etc.

Inmilitary sphereranks, decorations, and regulations
are also subject to differences, as the Medal of
Honor — the Victoria Cross, draft — National
Service, First Lieutenant1 — Flying Officer: amilitary
rank inthe USAir Forceimmediately below Captain
and above Second lieutenant, in British Royal Air Force
below Flight Lieutenant and above Pilot Officer, etc.

Law, education, financing and banking, household
items, foods, sport, urban structure and city planning,
mass media, high-tech, transportation, to namebut a
few fieldswhereAmerican and British equivaentscan
correspond only relatively, making alowancefor their
cultural differences. E.g. Miranda warning — the
right to silence (“informing suspectsinthe USA before
interrogation about their constitutiona right” versus
“privilegeto besilent during crimina proceeding againgt
self-incrimination”), Magna Cum Laude — Second
ClassHonours (inthe USA, thisdegree isfor those
who attain 80 % onthe grade scale, in Britain, Upper
Second is60-69, while Lower Second —50-59), Safe
Harbor —Watershed?2 (“the time for adult viewingin
TV:inthe UK from 9:00 p.m. through 5:30 p.m., inthe
USA from 10:00 p.m. through 6:00 a.m.”), H.O.V.—
theoutsidelane (“thefastest one, closest to themiddle
of the road, the leftist in the USA, the rightest in
Britain”), etc.

Summingup, the prospects of thestudy liein
complex research of regionally marked expressions
of the identical or similar notions in international
varietiesof English, takinginto account their cultural
sgnificance.
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HOCTHHO3UTUBHI CETMEHTOBAHI KOMIIOHEHTH
B EKCILTIKAIIMHUX MOJEJSAX PO3YJIEHYBAHHS
MNOTEHIIMHO CHHTAKCUYHOTI'O IILJTOT'O

JILI. Iasénenko, kano. inon. nayx (Kuis)

CrarTs BU3HAYA€E CTPYKTYPHI 0COOIMBOCTI ITOTEHIIHHO MPOCTOTO IOITUPEHOT0 PEYEHHS B CyIacCHOMY aHIIIIHCEKOMY
PO3MOBHOMY MOBJICHHI Ta aHaJIi3y€e CEMAaHTHKY TOCTIIO3UTHBHUX CErMEHTOBAHNX KOMITOHEHTIB.

Kii04oBi cj10Ba: MOCTIO3UTUBHUM CErMEHTOBAaHUM KOMIIOHEHT, PO3UJIEHYBaHHSA CUHTAKCUYHOI CTPYKTYpHU
BHUCJIOBJIEHHSI, CEMAaHTHYHA POJIb, CHHTAKCHYHA (QDYHKIIiS.

IMaBaenko JI.U. IlocTHO3MTHBHBIEC CErMEHTHPOBAHHbIC KOMIIOHEHTHI B IKCIVIMKALNMOHHBIX MOJEIsAX
pacujieHeHHsl MOTEHI[UAIbHO CHHTAKCHYeCKOoro menoro. CtaThsi yCTaHABIMBAET CTPYKTYPHBIE OCOOEHHOCTH
MIOTEHIMAIBHO MPOCTOr0 PaCHpPOCTPAHEHHOIO MPEUIOKEHNS B COBPEMEHHON AaHTIMICKON Pa3rOBOPHON pedr

1 aHAJTU3UPYET CEMaHTUKY ITOCTIIO3UTUBHBIX CETMCHTHPOBAHHBIX KOMIIOHECHTOB.
KiroueBble ¢JI0Ba: ITOCTIIO3UTHBHBIN CGFMGHTHpOBaHHLIfI KOMIIOHCHT, PACWICHCHNE CHHTaKCUYECKOH CT PYKTYPBI
BBICKAa3bIBaHUA, CCMAHTHUYCCKAA POJIb, CHHTAKCUYICCKasA q)yHKHI/IH .

Pavlenko L.l. Postpositive Segmented Components in Explication Models of Splitting of the Potential
Syntactic Whole. The article determines structural peculiarities of a potential simple extended sentence in Modern
Spoken English and analyses semantics of postpositive segmented components.

Key words: a postpositive segmented component, semantic role, splitting of the sentence structure, syntactica

function.

CyuacHa JIHIBICTHYHA {yMKa KOHIIEHTPYE yBary
MOBO3HABIIIB Ha IUCKYPCHUBHIH pealti3allii CTpyKTyp
3HaHb (KOHIICTITIB 1 CTEPEOTHIIIB) Ta iX PO B pery-
JIFOBaHHI COLIAJIGHOT ITOBEMIHKH JIFOMUHH BIAIIOBIIHO
710 3araJIbHOMIOICHKUX,, JIIHTBOKYJIBTYPHUX 1 COLIIAIb-
HO TPYIOBUX IIIHHOCTEH Ta HOPM. [HTeTpaIbHOO pu-
COIO KOTHITHBHO-KOMYHIKATHBHOI TAPAJIUTMU € T€, 110
BOHA TIOCTYJTFOE XOJNICTUYHHUNA PO3IIISiI MOBH Ta il o1u-
HUIb Y KOHTEKCT1 MUCJICHHEBO-MOBIIEHHEBOT Ti51JTh-
HOCTI, 110, 30KpeMa, 3adirae i CHHTaKCUYHHH PiBEHb
MOBHOI CUCTEMHU Ta HOT0 LIEHTPaJIbHY O IMHULIIO — pe-
YeHHSI.

AKTyalIbHICTb CTaTTINOJATAE B TOMY, 110 00-
paHa rpo0eMaTHKa BIIIOBIIAE 3ara/lbHOMY 3BEPHEH-
HIO Cy9aCHO1 CHHTaKCUYHOT HAyKH JI0 PI3HOOIYHOTO BHUB-
YEeHHsI HE JIMIIE PEUCHHS SIK MUTICHOTO YTBOPEHHS
[3; 7], ane ii OKpeMUX CHHTAKCHYHHX SIBUII] €KCIITIKA-
IIHOTO Ta IMITTIKaITi#HOTO XapakTepy [1; 2]. 3aBaan-
HSI TAKHX JIOCIT/KEHb TOJISITA€ B KOMIUIEKCHOMY BUB-

© JLI IlaBnenxko, 2012
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YeHHI CHHTaKCHYHUX OJIMHULIb 3 TO3HILIIH aHAIi3y IXHBOT
(bopmu, 3MICTY Ta (PyHKIIOHYBAHHSI.
HeninrorosneHicTh, HeODIIIHHICTE, 00MEKEHICTH
KOMYHIKaTUBHOTO aKTy B 4aci CHPUYUHSIOTH MOSIBY
JIBOX MPOTHBOHATPARICHNX TeHACHIIIN. 3 0JTHOTO OOKY;
4yepe3 HEMOXIIMBICTh 3a3/1aJIeTi/lb IPOTyMaTH MOB-
JIEHHEBY CUTYaIIil0 MOBIIIO YacTo Opakye qacy JIs
TBOPYOTO MiIXOY A0 3ac001B BUPAKEHHS CBOIX JTy-
MOK. ToMy B MOBIIEHHI BUSIBIISIETHCSA CTilKa TCH/ICH-
I1is1 10 BXKUTKY TOTOBHX MOBHHUX (DOPMYIT. YUaCHHUKH
KOMYHIKaTUBHOTO aKTy MOXKYTh BUKOPHUCTOBYBaTH
PI3HOMAaHITHI KJillIe B 3aJI€KHOCTI BiJl yMOB 1 I1ineit
CIUIKYBaHHS, JIUIIE MEXaHIYHO BIATBOPIOIOYH iX
y sIKOCTI pertiku-peakiii. CrikyBaHHS B THTIOBHX
CHUTYallisiX BilOyBa€eThCs 32 YCTAHOBICHUMU JTaHUM
COIIiyMOM TIpaBUIaMH (II0YaTOK PO3MOBH, PO3BUTOK
TEMH, 3aBEPILICHHSI PO3MOBH), III0 PEATTI3YIOTHCS 3 J10-
MIOMOTOI0 CTAJIOr0 Habopy KIIIIOBAaHUX CTPYKTYP.
3HaHHs 1 JOTPUMAaHHS WX MPaBUII CTIPHSIE 371HCHEH-
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HIO aJICKBaTHOI MOBJICHHEBOI TIsITLHOCTI B TIPOIIECi
KOMYHIKAIIL.

3 iHI10T0 6OKY, —11€ MParHeHH s 10 BUTBHO1, TBOPUOT
MoOYIOBY MOBHUX OTMHUIIb 1 IX BAKOPUCTAHHS B MOB-
nieHHi. OcTaHHE SBUIIE HAMSCKPABIIIIE PO CITAKOBYETh-
cs B cIIOBOTBOpeHHi. [IpoTe HeaOusikuii iHTepec BU-
KJIMKA€E TAKOXK 1 [aprHa CHHTAKCUCY 1 y paMKax IaHO1
CTaTTi OCHOBHA yBara Mnpu/iijieHa cenupiyHIM CHH-
TaKCUYHUM TOOYI0BaM, XapaKTEPHUM IS aHITICh-
KOTO PO3MOBHOTO MOBJICHHSI.

Mu BBaxkaeMo, ciaizoM 3a A.M. CaBueHKo,
110 MOBJICHHSI —PE3Y/IETaT TBOPUYOTO [TO€THAHHS MOB-
HUX 3HAKIB 13 IHANBITyaIbHUM IPOLIECOM CBIIOMOCTI,
1 TOMY BOHO ITOBUHHO OYTH BUPA3HO ONTUMATLHUM
(amexBaTHO BIMITOBIIATH 3MICTY TyMKH), KOMYHIKATHB-
HO ONTUMAJTBHUM (HAHOUTBII 3pYIHUM JJISI TOBIZIOM-
JIEHHS, YITKUM, JIOTIYHO ITOCJIIJJOBHUM, CTHUCIIHM,
0e3 3aliBUX MOBHHX OJITUHUIIb JIJISI OTIMCY MOMEHTIB,
3MICT SIKUX 3pO3yMLTHH i3 KoHCHTYaltii) [8, C. 63]. BHa-
CITI/IOK ITbOTO HOPMATHBH1 CTPYKTYPHI CXEMHU PEUCHb
3a3HAIOTh 3HAYHHUX 3MiH Y PO3MOBHOMY MOBJICHHI,
TOMY III0 MOBEIIb TOBUHEH BUOPATH aJIcKBaTHY (op-
MY U151 CBOT'O IOBIIOMJIEHHS, SIKa CIIpysiyia O HalOLTbII
IIBW/IKIH Ta YCHIIIHIH mepeiadi iHpopmartii.

3acTocoBaHMi HAMH KOMYHIKATHBHO-()YHKITIOHAIIb-
HUH MiAXIi] 10 aHaTi3Y PO3MOBHOTO MOBJICHHS 3 ypa-
XYBaHHSIM HOTO KaTeropiaJibHUX 03HaK (HeITiIroTos-
JICHOCTI, HEOMIIIIHOCTI, 0COOMCTOT y4acTi TapTHEPIB)
i TPHOX THITIB KOHCUTYaIlii (KOHTEKCTY, Bi3yalbHO-
MOYYTTEBOI CUTYAIIi, OCOOMCTICHO-arepIICTIIIHHOT 0a3H)
JI03BOJIMB BU3HAUNTH SKCILTIKAIliHI MO K Gop-
MaJILHO HaJIMIpHI CTPYKTYPH, SIKi XapaKTePU3yIOThCS
MepeHACHYCHHSIM TUIaHy 3MICTY JIsl peajtizaltii HeBHO1
KOMYHIKaTMBHOI IHTEHIIii, 1 BCTAHOBUTH B3a€MO3B’ 5I-
30K MIX CKJIaJIOBUMU KOMYHIKATUBHOTO aKTy Ta €KC-
TUTIKAIIHAM XapakTepoM moaanHs indopmarrii. 3a-
TIPOIIOHOBaHa HaMH JIe(IHIITLS OXOILIFOE BC1 TPH acIeK-
TH BUBYCHHSI CHHTAKCUYHHX OJIMHHIIb — CTPYKTYPA,
3MicT, GyHKitis [ 6].

Buxopsau 3 TOT0, 1110 BUCTIOBIICHHS — I1€ aKTYyaJTi-
30BaHe y MORIICHHI peueHH:1, BA3HAYA€MO HOTEHITIIHO
CHUHTAKCUYHE IIiJie K MPOCTEe MOIIUPEHe PEUYCHHS
a00 CKJIaIHEe peYeHHS, SIKi MOXKYTh PO34JICHOBYBATH-
Cs1 TIiJ] BIUTMBOM OCOOJTMBOCTEH eMOTIiHHO1 a00 partio-

HaJIbHOI TIOBEIHKY KOMYHIKaHTiB. [ locTmosuTrBHi cer-
MEHTOBaHI KOMIIOHEHTH, YTBOPEHI B PE3YIBTaTi PO3-
YJIeHyBaHHS, MaIOTh 3HAYEHHEBY CITIBBITHECEHICTh
13 0230BUM BUCIIOBJICHHSIM, OTPUMYIOTh ITyHKTYalliii-
He o OpMIICHHS, 110 TIO3HAYA€E KiHEIlb PEUCHHS Ta BU-
KOHYIOTh IOTEHIIIMHI (OYHKIIIT APYropsIIHAX YJICHIB pe-
YeHHS], MAPSTHUX PEUCHb, YACTHH CKIIATHOCYPSITHAX
peuens [6, C. 7]

OO0’ €eKTOM HaIIOro AOCTIHKESHHS 00paHO IMOTCH-
i{HO MPOCTIi MOMIUPEH] PEUEHHS K OJIMH i3 TIPOSIBIB
PO3UJIeHYBaHHSI TOTEHIIHHO CHHTAKCUYHOTO IIiJIOTO.
[IpeameTom mociimKeHHS BUCTYIAIOTh CTPYKTYP-
HO-CEMaHTWYHI 0COOJIMBOCTI BUITIC3a3HAYCHUX ITOCT-
TO3UTUBHUX CETMEHTOBAHUX KOMIIOHEHTIB. MaTepi-
aJIOM JOCIIPKEHHS BUCTYAOTh AHITIOMOBHI XYIOMKHI
TBOpH XX CTOJNITTSI.

MeToO 0 3anponOHOBAHOI CTATTI € ACTAILHUN
aHaJTI3 BUIA/IKIB PO3WICHYBaHHSI IO TEHIIIIHO POCTUX
MOIIMPEHNX PEYeHb, BCTAHOBJICHHS TOTEHI[IHHOT CHH-
TaKCUYHOT (PyHKIIii MTOCTIO3UTHBHUX CETMEHTOBAHUX
KOMIIOHEHTIB Ta BU3HAYEHHS X CEMaHTUYHUX POJICH.
Y 0CHOBY 3alPONIOHOBAHOTO aJTi aHATI3Y TOTEHIIIAHOT
CHHTaKCHYHOT (DYHKITii TOCTHO3UTUBHUX CETMEHTOBA-
uux komroneHTiB ([ICK) noktaneHo knacudikariito
YJIEHIB peUeHHsI, po3po0ieHy aBTOpaMu KHUTH “ AN
English Grammar. Syntax.” [5].

IICK y noreHmiiHii GpyHKIiii o3Ha4eHHs (abcomo-
TUBHUI arpuOyt). /o abCoMIOTHBHUX aTpUOYTiB
HO.M. CkpeOHEB BITHOCUTH CJIOBA KIJIACy TPUKMET-
HUKIB 200 IMEHHUKIB, 1[0 BUCTYIAIOTh Y IKOCTi CaMO-
CTIHHMX, IHTOHAIIHHO 0(hOPMITCHUX BUCJIOBJICHD 1 MO-
JAGIKYIOTh TIEBHUN IMEHHHUK MOTIEPEHBOTO BUCIIOBJICH-
us1 [9, c. 145].

AG0comoTuBHUI aTpuOyT MOXKe OyTH BUpayKEHUI
PI3HOMaHITHUMH YaCTHHAMU MOBH:

a) PUKMETHHKOM:

“That’swhat | want for lunch today, lamb stew.

Bland and simple” (I. Shaw). “ His game was

water-colour in the old coloured water style.

Topographical” (J. Cary).

0) IMCHHHKOM 13 TPUHMEHHHUKOM:

“ And every receipt has the secretary’s signature.

Inink’ (J. Cary). “We need a new advertising

agency. In charge of postersand print” (D. Hare).
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B) IMCHHUKOM 200 3aiiMEHHUKOM Y IPUCBIHOMY
BIZIMIHKY.

“He'sa good friend, too. Of my husband’'s’

(1. Shaw).

) JI€NPUKMETHHKOM, CIOBOCIOJYYCHHSAM i3
JHENPUKMETHAKOM:

“ S0, the big movie star was home. Bitching and

complaining about everything” (J. Collins).“ The

Munros have been here a long time. Keeping

the Carradinesout” (M. Way).

1) iHIHITHBOM, IH)IHUTHBHIM 000POTOM, IH(IHH-
TUBHUM KOMILIEKCOM.

“/...] They've all got the same idea. To protect

you” (M. Way).

€) TepyHIi€M, CIIOBOCIIOJIYYCHHSIM i3 TePYHIIEM,
Fep}IHHiaIIBHI/IM KOMILUIEKCOM.

“ It ought to be death without the option.” “ What

for?” *“For being an artist. For upsetting

everybody. For thinking 1'd get away with
everything at once. And a medal for a good boy”

(J. Cary).

[ozuiiiHO CyOCTaHTUBHU YJieH 0a30BOr0 BUCIIOB-
JIeHHd, 1110 xapakTepmsyerhbes, 1 [ICK po3rammosyrors-
¢ KOHTaKTHO a00 JUCTaHTHO.

“He thought of Angel. Beautiful. Innocent.

Waiting” (J. Collins). “ There's a great bloody

moon outside. Dodge, you seen it? With a

whopping great halo” (A. Wesker).

IICK y noreHiiiHii dhyHKIIi JogaTKa MOXKe OyTH
BUPAKCHUIA:

a) IMEHHUKOM:

“ She cares about the land. The vines. Her

daughter. Real things.” (J. Harris)

0) IMCHHHKOM 13 TPUHAMEHHHUKOM:

“ He's been hounding me. About the murder and

everything.” (T. Hoag) “ | meant themoral right.

To eighty thousand pounds’ worth of

masterpieces’ (J. Collins).

B) 3aiiMCHHUKOM i3 TIPUIMEHHHUKOM:

“Oh, God, Rae, | wish | could do it. Just for

you” (M. Way).

I CK y moTeHuiitHii hyHKIT 06CTaBUHE MOXKYTh
OyTH BUpaXXECHI:

a) MPHCITIBHAKOM:
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“Susan, | have to talk to you. Seriously”

(I. Shaw). Constance: /.../You 're very much in

love with Nina. Then and now (L. Hellman).

0) ajBepOiaIbHIM CJIOBOCIIOTYICHHSIM:

“ They'll bearriving tomorrow evening. Probably

quitelate” (J. Collins). “ But we all think about

the future. Especially at your age” (J. Michael).

B) HOMIHATUBHUM CJIOBOCTIOJTYYICHHSIM i3 PHIMEH-
HUKOM:

“We'll get you all lightened up in time for your

party. In perfect shape” (J. Collins). “ And now

I’d liketo catch our Adamin bed onedark night.

Preferably with me” (J. Collins).

I') HOMIHATHBHHM CJIOBOCTIONTY4EHHSIM 0e3 IpHii-
MEHHUKA!

“Every day, in the papers, they go back to it.

Day after day” (D. Hare). Lady: | thought that

you were in New Orleans, Carol. Carol: Yes,

| was. Last night (T. Wliams).

CydacHa CHHTaKCUYHA HayKa BUPI3HAETHCS KOMII-
JIEKCHUM BUBUEHHSIM (hOPMH, 3MICTY Ta (DyHKLIIOHYBaH-
HsI CHHTAKCHYHUX OJIMHUIIB 1 Bi/IOOpaskae CBOEPITHICTD
TIOBEPXHEBOI PeTpe3eHTaITil [ITMOMHHMX MPOTIO3HITIHHIX
cTpykTyp. Ha Hamy mymKy, aHasi3 MOTEHIIHHO Po-
CTOTO peyeHHs1 OyB O HEIOBHUM O€3 ypaxyBaHH: 110-
HATTS “ CEMaHTHYHA POJIB” , 3AIPOIIOHOBAHOTO B CBIM
gac Y. duMopoM 1 Haaai po3BUHYTOTO Y Ipalisix
0araTb0X MOBO3HABIIIB. UJICHN pEUEHHS € HOCIIMU
TMIEBHOTO 3MICTY, “ CEMaHTHYHi OTUHHULI], 1110 € MOBHUMH
BiJIIOBITHUKAMH YYaCHHKIB CUTYallil, HA3UBAIOTHCS
CEMaHTUYHUMH POJISIMH ... iX IIEBHUI HAaOIp pazom
13 JTi€F0, BUPAKEHOIO JIIECIIOBOM, € MOBHOIO CEMaHTHY-
HOO MOJICIUTIO [T03aMOBHOI cHtyariii’ [4, C. 241].

3a ganuMu Hatoro pociipkenss, it [ICK y no-
TeHIIaBHIA QYHKIT Pi3HUX YIEHIB peUYeHHS THIIOBHU-
MH € HAaCTYITHI CEMaHTHYHI1 POJIL:

a) JIOKATUB, SIKUi{ TO3HAYAE:

Mictie Oyb-sKoT Jii:
“1 think when he gets out they’ll probably live
together. In New York, of course” (A. Miller).
“1"ve just finish work on a beach house. In the
Malibu Colony” (J. Collins). “1 have a brother
in America. In New Jersey” (Th. Wider).
HaNpsIMOK OyIb-sIKO1 [Tii:
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“You'll probably have to go away for a while.
To Mexico, or to some nice place” (M. Spark).
“1"mbeing prompted. To uncle'slaundrette” (H.
Kureishi).

0) TeMIIOPATHUB, SIKHi1 TO3HAYAE:

qac Oynb-4Koi Aii:
Constance: Sophie made thisdress for me. Last
winter (L. Hellman). “ Take my card. And call
me on my business number. Tomorrow” (J.
Callins).

YaCTOTHICTh, TOBTOPIOBAHICTH OYIb-SIKO1 JIii:
“ Are we saying we can’t mention the economy
atall?” “ No. Of coursenot. We mention it. Often”
(D. Hare). “ She says that sometimes | sort
of shout. Not very often, but sometimes’
(Th. Wider). “I'd probably come second-best.
Again’ (M. Way).

nepio, MpOTSTOM SIKOTO BilTOyBa€eThest (BimOy-

Basiacs, Oyne BinOyBaTHcs) Oymb-sKa JTist:

“Hewasafriend once. For years’ (H. Kureishi).
“ And now you know it’s my holidays now. Since
last week” (J. Cary).” Salim'sgotta have money.
Soon” (H. Kureishi).
B) criocio ii:
“The compromiseisalwaysmade. Ina peculiar
way” (A. Miller). “He then tries to backtrack.
Interminably” (D. Hare). “ He remembered me.
Not too fondly” (A. Wesker).“ | wondered if you
might be interested in doing me a favor. For a
fee, of course” (J. Collins).
T) KOMIIAPATUB:
“You're in love with him. Like all the rest” (M.
Way). “ We thought it would be nice to put Vera
up there for the manifesto lunch. As a symbol of
roots. And continuity” (D. Hare). “ | thought you
were dead. Like your friend Tony” (J. Collins).
1) iHCTPYMEHT:
“ But no! You had to do it your way! With a knife
in my back” (H. Robbins). “ Do them up. With
thismoney” (H. Kureishi).
€) TaTieHc:
“1"ve got to talk. About Salim” (H. Kureishi).
“ 1 hate myself. Got to take revenge. On everyone
else. Especially you” (E. O’ Neill).

AHaJi3 UTI0CTPaTHBHOTO MaTepiary YMOKIIUBITIOE
BHCHOBOK IIPO T€, 1110 TP PO3WICHYBaHHI MOTEHIIIIHO
MPOCTOTO pedeHHsI He BuoKpeMnotoThest [ICK y mmo-
TeHIIabHIN (PyHKIIIT TiaMeTa Ta MprcyiKa, To0To TU-
TIOBHM € BITHECEHHS Y IIOCTIIO3HUITIIO JPYrOPsITHUX
YJICHIB peueHHs. BU3HaueHe HaMH KOJIO CEMaHTUYHHX
poueli € CripoO0ro T0BECTH KOMYHIKAaTHBHY 3HAYYIIICTh
indopmarii y I[ICK, amke, y OiTbIiocTi BUMTAIKIB, OC-
HOBHE CEMaHTHYHE HABAHTAKECHHS aKTYalli3yeThCs
came IPyropsiTHAMU YICHAMH PEYCHHS

[MTepcrnekTUBO O TOAATHIINX HAYKOBHX MOITYKIB
BBKAEMO JIOCITHKSHHSI KOMOIHATOPHOTO BUKOPUCTaH-
HS1 eKCIUTIKALIMHUX MOJIeTIel pO34JieHyBaHHS [TOTEH-
[IHHO CHHTAKCHYHOTO LIJIOTO.
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EPITOHOMIYHI XAPAKTEPUCTUKH CYYACHUX ABTOMOBLIIB
TA IX ITO3ZHAYEHHS B CYUACHIN AHIJIIMCHKIMA MOBI

0.0. Bacunvesa (Kuie)

VY crarTi po3nIAAAIOTECS NULIXH BepOaizalii aBTOMOOUTEHUX ITOHATH, SIKi YTBOPHWIIMCS BHACHIZOK PO3BUTKY
aBTOMOO1IBbHOI eproHoMiku. PoKyCyeTbcsd yBara Ha TaKMX €pPrOHOMIUHUX XapaKTEPUCTHUKAX, SIK MICTKICTb,
KOM(OpTaOeNbHICTh CHJIIHb, 3PyYHICTh 3aCTOCYBaHHS JOTIOMIKHOT €IEKTPOHIKH, IITYMO130JIS1Iisl, BUTUMICTb.

KutrouoBi cji0Ba: aBTOMOOLTEHIH TEPMiH, OIIHHA HOMIHAIIS, OIliHHA XapaKTEPHCTHKA, IHTEHCH(IKATOp, KOMIIPECISL.

BacuabeBa O.A. DproHoMuuyeckue XapaKTepuMCTUKH COBPeMEeHHbIX aBTOMOOUJIell U MX 0003HAYeHHs
B COBPEMEHHOM aHIJIMIICKOM f3bIKe. B cTarhe paccmarpuBaroTcs ITyTH BepOaiu3aliy aBTOMOOUIIbHBIX OHATHH,
BO3HUKIINX B PE3Y/ITaTe Pa3BUTUsI aBTOMOOMIbHOM S)prOHOMUKH. DOKYCHpYeTCs BHUIMAHUE HA TAKUX IPTOHOMUYECKHX
XapaKTepUCTUKAX, KaK BMECTUTEIBHOCTh, KOM(DOPTHOCTh CHUJIEHUH, y10OCTBAa HCIOJIB30BaHMsI BCIIOMOTaTeNnbHON

QJICKTPOHUKH, ITYMOU3O0JIAINUA U BUTUMOCTb.

KiawueBble cjaoBa: aBTOMOOUIILHBIN TEPMHUH, OLICHOYHAasA HOMHUHANUA, OLECHOYHAA XapaKTCPHUCTHUKA,

UHTEHCU(PUKATOP, KOMIIPECCHSL.

Vasylieva O.A. Ergonomic features of modern automobiles and their denotations in modern English.
Thearticledeal s with the main ways of automobilenotions' verbalization, which emerged asaresult of theautomobile
ergonomics emergence. Focus is maid on the automobile ergonomic features: roominess of the interior, seats
comfort, convenience in eectronics usage, visibility, and noise insulation.

Key words: automobile term, evaluative nomination, eval uative characteristics, intensifier, compression.

EprosomivHi XapaKTepHUCTHUKH IPEIMETIB Ta SIBHUII,
IO OTOYYIOTh CydacHy JIFOIMHY, HaOyBalOTh BCE
OIBIITY aKTYaJIbHICTh, TOMIMPIOIOYNCH Ha cepy Ko-
mysikartii [ 1, 4]. OqHak HalHOLTBIIT BaYKITUBOCTI BOHU
HaOyBaroTh y cepi BupoOHHIITRa. CydacHMi CBIT BaXK-
KO YSIBUTH O€3 PO3BUTKY TEXHOJIOTTYHHIX CHCTEM 3 ypa-
XyBaHHSIM iX 0araTopyHKITIOHATBHOCTI Ta 3pyIHOCTI
y BuKopucTansi. Came MmpaBUIbHE PO3TAITyBaHHS PO-
0040T0 MiCIIs IO BITHOIIIEHHIO J0 JIOANHU 3a0e311e-
4ye Oe311eKy 1 BUCOKY Horo npatie3narHicTs. Le i cripu-
YHHWJIO PO3BUTOK EPrOHOMIKH, CIIPSIMOBAHOI Ha yII0C-
KOHAJIEHHS CIIPUSATINBO1 1 kKoM(popTadenbHOT podoTH
THOMMHA. BypXJMBH# pO3BUTOK €prOHOMIYHOTO HAIIpS-
MY JOCJIJIKEHB Bi/JI3EPKAITIOE ITUPOKE BUKOPUCTAH-
Hs KOMITOHEHTY €ergo-: ergo design, ergo seat
cushion, ergo problems. ITpore HeOOXiaHO Bim3HA-
YUTH, 110 B OUILIIIOCTI BUMAIKIB BYKUBAHHS KOMIIOHEH-
Ty €rgO- 3yCTPIYa€eThCs B pEKJIAMHUX CTATTSX 3 Me-
TOIO BUJIIEHHS TOTO (haKTy, L0 PEKIIaMOBAHUH 00’ €KT

© 0.0.Bacunnesa, 2012
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€ EpPrOHOMIYHMM 32 CBOIMH (PYHKITIOHAIbBHUMH O3Ha-
KaMH, TUM CaMUM 3a0e31edye OUTbIITy 3aI[IKaBICHICT
MaliOyTHIX OKyMIIiB. Tak, Ha OAHOMY 13 CalTIB, peK-
JIaMYIOThCS IIPOEKTH, sIKI MAIOTh CIUIBbHY Ha3By Ergo-
design.

Cama TepMiHOJIOTiYHA HOMIHAI[iSI €'gONOMICS
YTBOPHJIACS] BHACTIZIOK MOBHOT KOMITpECii Bif CJIOBO-
crionydeHHs: ergonomic features. YV it HomiHarii
BiIOymocs BiICikaHHs siiepHoro ciioBa features, a Bka-
31BKY HA MHOXXHHY XapaKTePUCTUK TPUKHSB Ha ceOe
MPUKMETHUK €'gONOMiC. MeHIII BioMi CHHOHIMIYHI
HOMIHALIi{ 10 CJIOBY €/JONOMICS, y CBOI# CTPYKTYpi
MAarOTh KOMITOHEHT, SIKHH BKa3ye Ha B3aEMOIIIO JIFOITU-
HM 3 MalImHO0: Man-machine systems, human factors
engineering, human-machine interface design,
engineering psychology [6, 3].” ¥V po6oTi €.I1. Ica-
KOBOI ITOAAIOTHCS TaKi CAHOHIMH JI0 CJIOBA €PTrOHO-
Mika: “Hayka mpo JroAchkkui akrop” Ta “ epronoris”

[4,3].
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[ikaBo 3a3HAUNTH, 11O Y 3B’ SI3KY 3 OTJIHOJICHUM
BUBYCHHSIM €PrOHOMIKH, OCTaHHIM YaCOM JIOCTaTHBO
yBaru NpUAUIETbCS W aBTOMOOUTBHIN €proHOMIli,
10 MPHU3BOIUTH 10 MMOSBH HOMIHAIIT autonomics
(automobile+ ergonomics), sika MOMOBHIOE CydacHy
Teneckonio. HaykoBa HOBHU3HA CTATTI MOJATAE
yTepiii cipo6i BUBUEHHSI €pTOHOMIYHUX XapaKTepu-
CTHK Cy4aCHHX aBTO Ta iX MO3HAYEHHS B Cy4acHil
AHDTIACHKIN MOBI 3 KOTHITHBHOT TOUKH 30py. [Ipen-
METOM CTaTTi BUCTYIAIOTh HOMiHAIlii, SIKi TO3HaYa-
I0Th €PrOHOMIYHI XapaKTePUCTHKU CYIaCHUX aBTO.

[IpoTsAroM 0CTaHHBOTO ICCSTUPITYS ABTOMOOLUTHHI
J3aliHEpH MPUALTSIOTH OCOOIMBY YBary BHyTPIIIHBO-
My IIPOCTOPY BOIis 3 ypaXyBaHHSM aHATOMIYHHX 0CO0-
JIMBOCTEH Tia JiroauHu (iNNEr SPace) onTuMabHOMY
PO3TalllyBaHHIO OPTaHiB YIPABIIHHS 1 KOHTPOIIO aB-
tomo0ins (car fittings), TOMOMbKHIX €TeKTPOHHUX
cuctem (computer-aided design), a Takosx 3a0e3re-
YEeHHsI 3pYYHOT HOCA KU Ta BUCAKH i3 aBTOMOOLIIS.
Bce 11e € 3anopykoro kompopTabensHOCTI, 1o 3a0e3-
TIeYye sIK aKTHBHY, TAK 1 [IaCHBHY O€3I1eKY B aBTOMOOLL.
J11s mepeBipKH aBTO CTBOPIOETHCS HE3aJIEKHA KOMi-
ciss EUROCNAP, sika mpoBOIUTh Tak 3BaHi Kpel-
TECTH aBTOMOOLNIB, 10 CIPSIMOBAHI Ha MEPEBIPKY
aKTUBHOI Ta MacHBHOI Oe3rekH [ 7].

Takox s 3a0e3neueHns koMmpopTabenbHOCTI
14 OS3IIEKY MICIIS BOJIiSI, @ TAKOK ITACAKUPCHKUX MICITb,
aBTOMOOUIbHI EprOHOMICTH 0COOJIUBY yBary 3BepTa-
0Th 1 Ha aHTPOTIOMETPHYHI XapakTepucTHku (anthro-
pometric models). [IpoekTyBaHHSI aBTOMOOITEHOTO
CaJIOHY B €prOHOMIYHOMY aCIEKTi PO3PaXOBYETHCS
3 mo3wuii “ designing for themost” . “ Designing for
the most will involve making sure that the designer
knows what the user population is and knows the
distributions of characteristics, capabilities, and
limitations of the individuals in that population”
[6, 4]. CTBOpIOIOYH €PrOHOMIYHHIA CAJIOH ABTOMOOLIIS
3 ypaxyBaHH;IM aHTPOIIOMETPHYHUX XapaKTEPUCTHK,
ABTOMOOLITEHI KOHCTPYKTOPH 3aJIUILIAI0TH IOCTAaTHBO
micis ais Hir (foot room) a6o (legroom), pyk
(handroom), rosiosu (headroom), rreueit (shoul der
room), kostid (kneeroom). MoTHBaTropoM CTBOPEHHSI
IIUX HOMIHAIIIH € CJIOBO FOOM, TII0 BKa3ye Ha TOH (aKT,
1110 aBTOMOOLUTHLHHI CAJIOH MOUICHHH Ha CBOT MATICHBKI

JJISTHKY, /1 KOXKHIM 4aCTHHI Tiia HaJJaHe CBOE MICIIE.

EpronoMiuHi xapakrepucTHKY aBTOMOOLIS IHKOJIN
HaOyBalOTh EKCITPECUBHO-OIIHOYHOTO 3a0apBIICHHS.
Lle, mepin 3a Bce, MOSICHIOETHCS THM (aKTOPOM,
110 He3aJISKHNI aBTOMOOLTHHHHN EKCTIEPT BU3HAYAE TIO-
3WTHBHI i HETAaTUBHI aCIICKTH KOM()OPTHOCTI aBTOMO-
ois1. OT7xe, OAMHUYHUAM CYIPKEHHSIM PUTAMaHHUN
eroueHTpuYHUN xapakrtep [2, 254]. Hesanexuuit
ABTOMOOLIBHUM €KCIIEPT OI[iHIOE KOM(POPTHICTS 1311
B aBTOMOO1JTi Ha MiICTaB1 iCHYI0401 B HOTO “KapTUHi
CBITY” HIKaJM i BiINOBIAHUX cTepeoTuis [3, 68].
[IpoTe HEoOXiTHO Bi3HAYUTH, III0 BUCHOBKH CITS-
IATICTiB TTOBUHHI 0a3yBaTHCs Ha 00’ €EKTMBHOCTI,
BUXOSTYH 3 BIATIOBIAHOCTI ¥ HEBITIOBITHOCT1 HOPMaM
€pPTOHOMIKH, 3 YPaXyBaHHSIM “ 3pydHOCTI-HE3PYIHOCTI .
CorrianbHO BCTaHOBJICHH] IIIHHOCTI 1 c(hopMOoBaHi cTe-
PEOTUIH € OCHOBOIO KOHIIENTY “HOpMa” , Ha MiICTaBI
SIKOTO 1 BifIOyBa€eThCs orinka [2, 255]. Sk mpasuio,
OIIiHHI BUCJIOBJIFOBAHHS 111010 €PrOHOMIKH aBTOMOOi-
JIs1 MOXKHA 3yCTPITH Y CTIeliali30BaHuX aBTOMOOLTb-
HUX KypHaiax Motor Trend, Automobile, Car and
Driver, European Car. Y TakoMy BHIIaIKy TOITBHO
NPUIUIATU YBary He TUIBKU TEPMIHOJIOTTYHIM HOMIHa-
IIisIM Ha TIO3HAYEHHS €PTOHOMIYHUX XapaKTEPUCTHK,
aJre ¥ OITiHHIN MOAAIBHOCTI, SIKa BiIMOBIAa€ CTaHAap-
TaM 3 €PrOHOMIKH.

Bnana epronomika BUSIBISIETHCS B TOMY, IO TEX-
HOJIOT1i aBTOMOOLIS CLIPSIMOBAHI Ha MIPSIMUM 3B’ 130K
3 BoaieM aBroMo6ins driver-focused cabin. JTo nek-
CUKaJTI30BaHUX CJIIOBOCTIOIYYEHb MOXHA BiAHECTH
i cxiaany HomiHamiro custom-ordered vehicles,
SIKA BUCTYIIAE SIK CTPYKTYPHO-MOTHBOBAHE CJIOBO.
[TpsimMuii 3B’ 130K TEXHOIIOTIH 1 BOis BifOOpasKaeThes
3a JIOTIOMOTOF0 TaKoi HoMiHarii, stk user-friendliness.
AHTOHIMIYHAM 3HAYEHHSIM JI0 BUITIEBKA3aHNX JIEKCHY-
HHX OJIMHUIIH Ha/lIeHa HOMiHaITis passenger inclusive,
sIKa Tiepe0ayae CpsIMOBaHICTh HE Ha BOJIis, @ HA KOM-
(hOpTHICTH TTacaXXupa.

J1. BiBek y cBOi#i poOOTi 3a3Ha4aE, 1110 TOIOBHA CYTh
€prOHOMIKH MOJIATAE Y CTBOPEHHI TAKOTO TEXHIYHOTO
OCHAIIIEHHS, sIKe Oyzie BiMOBIIaTH HAWIIMIIIAM BUMO-
ram Jiiif Mixk KopucTyBadeM (BoieM) Ta 00aHaH-
HsiM (aBTOMOOIIEM): Oe3MeKa KopucTyBada (PO3KyTiCTh
1010 MO>KITUBOCTEH OTPUMAaHHSI YIIIKOIXKEHB), KOM-
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(dopT, 3pyUHICTh, TPOAYKTHUBHICTH, €()EeKTUBHICTh
(ruTiHICTB 00 30UTBIIICHHS YBOTy/BUBOTY iH(OpMAITii
a6o mpoykitii) [6, 3]. HeraTHBHOIO eproHOMIYHOIO
SIKICTIO aBTOMOOLIS € HEZIOCTATHSI MiCTKICTb, ITI0 MOKE
MPHU3BOAUTH JI0 BiICYTHOCT1 KOM(OPTHOCTI, a B Jiesi-
KUX BUINAJIKaxX NOPYyLIyBaTu Oe3meKy BoIist abo naca-
xupis: lack for interior room for passengers and
their belonging; tall drivers will find scant room;
therear-passenger cargo spaceisshort on legroom.
Tpeba 3a3HaUNTH, HEMOJIIK MICITS BUMIPIOETHCS ITO Bill-
HOIILICHHIO JI0 PO3MIpPY CEPEAHBO1 FOAMHH, 10 3HOBY
BKa3ye Ha Te, 110 OIliHKa Ma€ aHTPOIIOTICHTPUIHHUIA
xapaxrep (“1romuHa —Mipa BCix peueit”).

VY 11i710My, €proHOMIYHHI CaJIOH MIiCTHTB B COO1 KOM-
(hOPTHICTH CUIIHB, MICTKICTh CAMOTO CAJIOHY aBTOMO-
OLIIs1 BIMOBI/IHE PO3TAITYBAHHS €JIEKTPOHHHUX KHOTIOK,
HIyMOI30JIALLO 1 BITOBIAHY OIVISI0BICTb.

* KomdopradeabHicTh i MicTKIiCTh cCHIIHB

3pydHa mocajka CHIIHHS BOJisS B aBTOMOOLITI
3abe3neuye sik KOM(QOPTHICTH I Yac 13111, TaK 1 HoTo
6e3nexy. JlilicHO, SIKIIO CUAIHHS HE3PYYHE, Y BOMIs
3’ SIBJIIETHCS OB y CIIMHI 1 HOTAX, M0 CHPUYHHSIE
BiJIBEpTaHHsI yBary Bijl TOPOTH, IO MOJKE IIPU3BECTH
110 aBapii.

“Many requirements are to be considered with
designing a car seat: a good mobility of legs and
feet for pedal reachability and usability, a good
mobility to the upper part of the trunk and a
particular of the arms for commands reachability,
to guarantee safety requirements such as lateral
supports and antisubmarine system, and to be
properly sized with respect to the dimensions of the
cockpit and of the anthropometric dimensions of
the population” [5, 695].

3 eprOHOMIYHHMM CAJIOHOM, a 3HAYUTH 13 Oe31ed-
HHM, aCOIII0EThCA Take OHATTH, sk KOM®DOPT: the
seats afford superb long-haul comfort (VW Golf
2,52010) [Motor Trend Jan 2010, 112].

JlificHO, eproHOMICTH TIiJ] 4ac CTBOPEHHS EproHO-
MIYHOTO CaJIOHY TOBUHHI BPaxXOBYBATH, 110 CUJIHHS
MaroTh OyTu KOM(GOPTHUMH Ha TPUBANI BIJCTaHi,
100 BOZiH IMIBHAKO HE CTOMITIOBaBCs. B mporieci orm-
CY 3pY4HOCTI CHJIIHb BAKOPUCTOBYETHCS MOBHI ITi/ICH-
JIFOBaYi, sIKi BAPAKAKOTh 111€10 Ha[3BHYAHOCTI: SUperb,
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extremely: central window switches, a Blaupunkt
stereo, and lavishly bolstered and extremely
comfortable seats hint at the G8' sforeignnessin the
GM lamp (Pontiac G8) [ Car and Driver Nov2007, 167].

Onuc KoMpOPTHHUX CUIIHb MOYKHA 3yCTPITH 1B Ta-
KUX OI[HHUX BUCJIOBIIOBaHHAX . the BMWM3' sseats
were also universally praised, comfortable, with a
power bolster adjustment to dial in just right amount
of support (BMW M3) [Car and Driver Oct 2010,
68]; the front buckets are shaped for comfort, with
no preference at sport (Chrysler Sebring Touring)
[Car and Driver Aug 2007/111].

Jiis1 3a0e3medeHHst KoMGOPTHOTO MICIIS BOIIS ep-
TOHOMICTH MPOEKTYFOTh CHIIHHS, CITUHKH SIKUX MOYKHa
HaXJINTH Briepe] a0o Bimxumty Hazaz (to tilt the seat
back and forward) a6o mocyHyTH riaBHO Briepe;1 st
HeoOXiaHOT Biacrani g0 mexaneii (to dide seats
forward). Kpim Toro, epronomictst po3po0IisitoTh CH-
JUHHS, SIKI MOXKYTh TpaHC(HOPMYBATHCSI 15 3pYIHOCTI
nacaxwupis (t0 pop-out temporary middle seat). 3pyd-
HOIO 0COOMBICTIO € PETYISTOP MOJIOKEHHS CHIIHHS
(seat adjuster). A ock caM TIpolIeC PeryIFOBaHHS CH-
JHHS 0/IeprKye HoMiHariro Seat adjusment. Tak, Mox-
JIMBO CKOPHCTATHCS PETYTIOBAHHSAM CHIIIHHS B I10-
B30B)KHbOMY Hamnpsmky (for-and-aft seat
adjustability). Bci Tpu mominamii adjuster,
adjustability, adjustment BucTynarmTh MOXiTHUMH
IMEHHUKaMH, TIPOTE, 32 paXyHOK Pi3HMX CY(IKCIB, KOXK-
Ha 3 HUX Hece CBOI0 HOMIHATHUBHY iH(OPMAITIIO.

VY ceMaHTH4YHIN CTPYKTYpi CIOBOCIOIYyICHHS
a master piece of accommodating design 3akname-
Ha IMO3WUTUBHA OITIHKA, OCKUTGKH B OCHOBI OIIHHOTO IMEH-
HHKa_master piece IexuTs ijiest BKa3iBKH Ha Oy/Ib-sIKy
JMBOBM)KHY €PrOHOMIUHY XapaKTEPUCTHKY CAIIOHY
aBTOMOOIIIS, HAIIPHMKIIA, CUAIHHSA Mmacaxupa the
Sow' n Go second row, which can be lowered flat
into the floor with only modest muscle, is a
master piece of accommodating design (Dodge Grand
Caravan SXT) [Car and Driver Nov 07, 67].

A 0Cbh HE3PYUHICTH MMOCAKU aBTOMOOUIHHOTO CH-
JIiHHS Ha BepOaIbHOMY PiBHI TO3HAYAETHCS 32 JIOTIO-
MOTOFO MPHETHAHHS 10 6a3KCcy SUPPOrtive HeraTuB-
HOT cemu un-: the improvement over the flat,
unsupportive bucketsin the sedan isreason enough
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to favor the coupe (Nissan Altima 3.5.SE
Coupe)[ Car and Driver Aug.2007, 159].

Tpeba 3a3HaunTH, 10, OKPIM TTO3UTUBHHUX 1 HETa-
THUBHHX aCIICKTIB eprOHOMIYHOTO aBTOMOOLIIS, MOYKHA
3yCTpiTH ¥ cepeHto OIiHKy koMdopTHOCTi. Ha Bep-
OabHOMY PiBHI L€ BiIOOpaKAETHCS MPUKMETHUKOM
average: third-room was about average (Toyota
SiennaLe) [Car and Driver Nov 2007, 69].

VY cuHOHIMIYHOMY psiay Spacious, vast, roomy,
wide crioctepiraeThbes ifiess BKa3iBKH Ha € OJHY
eproromiuny 1inHicTs — [IPOCTIP: therear seat are
vast and roomy (Pontiac Vibe GT) [Car and Driver
2008, 138], there are among the most impressive
figures we've ever printed and certainly the best
numbers from any car with four doors, a huge
trunk, and a spacious, well-appointed cabin
(Porsche PanaramaTurbo) [ Automobile Feb 2010, 80].
JI7151 3HAYHOTO TiICHIIEHHSI TO3UTUBHOTO OIIHHOTO 3HA-
YEeHHS MPOCTOPY BUKOPUCTOBYETHCS IHTEHCU(DIKATOPH
y BUIJIS11i IPUCTTIBHIKIB, Harpukiiaz the cabinissunny
and generously wide, no crowding at the kneesand
elbows (Ford Edge Limited AWD) [Car and Driver
June 2008, 96].

OmHMM i3 OCHOBHUX IPUHITUIIIB [TO3HAYCHHS PO3IITH-
PCSHHS 1 ITOOBXKECHHS MICIIS CUIHD € BUKOPUCTAHHS
mopdemu extra- : [t'swell-formed front bucketsgain
an.extra 20 mmof seat travel (Honda Pilot) [Motor
Trend July 08, 70] .. BukopucTanus ckiamzoBoi well
y npukMetHUKY Wel |-formed cripuiimaerbest sik mo3u-
THBHA OIliHKa eprOHOMIYHHX sikocTei: well-organized
dashboard with secondary controls.

* 3py4yHicTh Y BUKOPHCTAHHI aBTOMOOITbHOT
eJIEKTPOHIKHU

VY 3B’ 513Ky 3 yCKIAJHEHHSIM aBTOMOOIUIBHUX,
30KpeMa cydacHuX enekTpoHnux cuctem (afull array
of modern gadgetry), Bunrkae HeOOXiIHICTH CTBO-
PEHHS TPy CIEMIATFHUX TU3aHEPIB, K1 BiANIOBI1a-
0Th 32 3pYYHICTh B3a€MOII1 JIFOMHU 3 JOTIOMDKHUMH
cucremamu aBToMo0uTs. Tak, y 2005 porri Nissanctso-
pHIIa CrieIiaNibHy TPYITy TU3aiHEPiB, SIKi BIAMOBIIAIOTh
3a KOM()OPTHE i CIIPOIIIEHE YIIPABIISTHHS EIEKTPOHHU-
MU cucTeMami [ 8].

3 enekTpoHHuM ob6nagHanHam (electric
accessories) 3aisHe KoM(pOPTHE PYIHOBE KEPYBaHHSI

(comfortable steering options), 3pyunuii gocTy 10
yrpasitiHHs npubopHoi axerni (comfortable accessto
thedashboard) i oneriieHe enekTpoHHe OCHAIIIEHHS
asro (flexible e ectronic giznosasyou want it to be).

BropoBamkyroTbes Taki ¢yHKOii sk intuitive
buttons, intuitive features, intuitive steering-wheel.
BoxuBanHs 11i€1 HOMIHAIIII TITBEP/HKYE 171e10 BKA3IBKH
Ha Te, 110 YIPaBJIIHHS KEPMOM BUSIBIISIETHCS IOBOJT
JIETKNM. 32 TAaKMX YMOB IIPOCIIIXKYEThCS IHTYITUBHUIM
3B’ 130K MDK BOJIIEM ¥ aBTOMOOUIGHUMHY aBTOMaTUY-
HUMH NprOOpami. biHapHOI0 CeMaHTHYHOIO OTIO3HITIEIO
HoMiHaIrii intuitive steering wheel Brctymae ciioBo
no intuitive steering wheel. Omo3wuiiist CTBOPIOETHCS
3a paxyHOK npedikca, sIK1ii Ha/1a€ 3arepeyHoro 3Ha-
yeHHs. [lapaieibHO 3 11i€r0 HOMIHAITIEI) BXKUBAETHCS
i Taka the counter-intuitive buttons. 3pyuse po3sra-
IITyBaHH;I €JIEKTPOHHMX MPHOOPIB aBTOMOOIIIS BiTHOC-
HO BOJIisl BiTOOpakaeThCs Ha IEKCUYHOMY PiBHI Ta-
KUM CJIOBOCHIONy4deHHsIM sik the driver sitsin proper
relationship with primary and secondary controls
[Car and Driver, June 2008, 56].

MoskHa BiI3HAYHTH, 10 KHOTIKU CAJIOHY CIIPSIMO-
BaHI Ha PETYITIOBaHHs KOM(OPTHOI 13711 aBTO SIK B ca-
MOMY CaJIOHi, TaK 13a Horo Mmexkamu. OTxe 3pydHICTb
B CaJIOHI CTBOPIOETHCS 3aBISKH KIIMaT KOHTPOIIIO
(climate controls), masirariii (navigation) i pagiocrc-
temu (radio system). Ha BepOanbHOMY piBHI Cy-
KYITHICTB [TUX KHOIIOK O(OPMITIOETHCS 32 PaXyHOK YTOU-
HEHHSI 03HAKH, 110 BOHH € TIGPBUHHUMH PETYIIITOpaMU
i gac komdopTHOi i31u (primary buttons). A ock
HOMiHallist Secondary buttonsskasye Ha e, 1110 CroM
BXOJIATh PETYIIOBAHHSA, SIKi HE 3aBKIN HEOOXiTHi:
dynamic mode, winter mode.

Haiiro10BHIITIOO IIIHHICTIO €PrOHOMIKH € JICTKICTh
(easy) BUKOpHCTaHHS JTOTIOMDKHHX 3aC001B, @ TAKOXK
JIETKICTH iX 3HaxokeHb: the design and the layout
are inviting with all the controls in easy-to-find
places (Infinity FX 35) [Motor Trend July 2008; 54];
everything iswithin easy reach, and there’'s a clear
hierarchy to the layout (Porsche Panamera) [Motor
Trend September 2009, 41].

LikaBo Bi3HAYUTH, ITI0 CEPEIT ICKCHUHNX OTUHUIIb,
SIKi IO3HAYAI0Th €PrOHOMIUHY (DYHKIIOHATTBHICTB, 3yC-
TPIYaroThCs Taki ix xapaktepuctukd, sk BIIPABHICTD
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i CITPUTHICTB: about all a passenger could
possi bly operate are the climate controls, which are
accessible and logical (Ferrari 458 ITALIA)
[ Automobile February 2010, 71]. The cleverness of
the interior features (Dodge Grand Caravan SXT)
[Car and Driver Nov 2007, 67]. Clever details
abound (Dodge Journey R/'T AWD) [ Car and Driver
June 2008, 92].

3py4He 1151 BAKOPHCTAHHS MICIIE3HAXODKSHHSI KHO-
MOK OTpUMalio BepOasibHe Mo3HaueHHs a handy
location of buttons, B sikoMy MpOBITHO 03HAKOO
€ IPUKMETHHK, SIKWH BKa3ye Ha T€, 10 BCE 3HAXOIUTh-
Csl i1 pyKOIO BOJIisi aBToMOOwTs1. Epronomiune po3ra-
ITyBaHHS KHOIIOK TaK caMme rependadyae 4iTky opra-
Hi3a11if0 KHOTIOK BiJl OUTBIII CYTTEBHUX JI0 MEHII KOPHC-
HHX [IUISIXOM iEpapXigHOTo MopsiAKy a clear hierarchy
to the layout (Porsche Panamera 2010) [Motor
Trend Sep 2009, 41].

CyTTeBUM HEIONIIKOM IHCTPYMEHTAPIIO BOIIS € BiJl-
JaJieHe MiClIe3HAXO/LKEHHS eJIEKTPOTPHIIAIIB BiI TIOJS
30py Bois : the entertainment controls clustered at
the subterranean and are too far from the normal
sghtline (Dodge Journey R'T AWD) [ Car and Driver
June 2008, 92].

bararouncesbHi €1eKTpOIPHUBOIH B CAJIOHI aBTO-
MOOLIS 0/IepKYIOTh BiAMoBiaHI Ha3Bu gazllion
buttons on the dash, multitude of buttons. Ognax
BEJIMKA KUTHKICTH KHOTIOK CaJIOHY aBTOMOOLIISI HE 3aB-
KT Mae YCITiX, 1 Ha BepOasHOMY piBHI TaKa TEH/ICH-
1ist oTpuMye HoMiHartiro ergonomically difficult.

[To3uTHBHE OIIIHHE 3HAYEHHS MOYKHA 3HANTH B Ce-
MaHTULl ciaiB gk rear-drive trustworthiness, the
clevernessof theinterior features. Bayrpirusst gpop-
Ma [[MX HOMIHAI[I MICTUTB B CO01 CXBaJIbHI ACIIEKTH,
MOTHBYIOYH THM, IO XapaKTEPUCTUKU MAIOTh BUCO-
KU CTYITIHB IOBIPEHOCTI 32 PAXyHOK iX XOPOIIIOi CIPHT-
HocTi. Enexrponni npubopH, sSiki 3HaXOAATHCA i py-
KO0 200 Ha BIICTaHI BUTSTHYTOT PyKH, 3HAYHO 3MECH-
IIYIOTh 3[1aTHICTh BiIBEPTATH yBary BijJ JOPOTH
(reduce eyes-off-the-road time).

* lymoizoasinin

OxpiM 3py4IHOCTI CHIIHB 1 KOM(QOPTHOCTI BUKOPHC-
TaHHS eJIEKTPOHHUX KHOTIOK, BYKITBUM CKJIATHIKOM
€prOHOMIYHOTO CAJIOHY aBTOMOOLIS € BIAIOBITHA IITy-
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MmoizoJstmis (sound isolation). SIk mpaswio, mKepe-
JIaMH LITyMy B CaJIOHaX aBTOMOOLIIS € BiOpallis Bif He-
UTLHO IPHUKPITICHHX IPEIMETIB, HU3BKOSKICHOTO TTa-
CTMacOBOTO OCHAIIIEHHS 1 OOIIMBKH CaJIOHY, @ TAKOXK
BiOpartii i gac 3iTKHeHH 3 Aopororo. Hepinako noB-
rOTpYBAJIa IOT3/IKa B ABTOMOOITi 3 BUCOKOIO MICTKICTIO
IIyMy TPHW3BOAMTH JO IIBHIKOT CTOMITIOBAHOCTI
SIK BOJIis1, TAaK i macaxxupa. Y 3B’ 3Ky 3 UM, 3a0e3rie-
YEHHsI HU3bKOTO PiBHS IIIYMY Y CaJIOHi aBToMOO LTt (|OW
level Noise) € 171t eproHOMICTIB HABaKITHBIIIIOKO BH-
MOTOIO B [TPOIIECi CTBOPEHHSI €PrOHOMIYHOTO CATIOHY
Ha Cy4acHOMY aBTOMOOLJIbHOMY PHHKY.

BkasiBka Ha He3aJOBUIBHY IITyMOI30JIAIII0 Ha BEp-
0anbHOMY PiBHI 0(OPMITIOETECSI 32 PAXYHOK OIIHHUX
NPUKMETHHKIB. excessive wind noise, noticeable
road noise. Crij Bi3HAYKTH, 1110 TEPMIHOIOTIUHI HO-
MiHaIlii, [0 MO3HaYa0Th IIYM B aBTOMOO1ITi, MatOTh
CJIOBOTBIPHY MO/IEJNb, B AKiil 000B’ I3KOBUM KOMTIO-
HCHTOM BHCTYIIa€ CJIOBO NOISE, a apyra 4yacTHHA
CJIOBa BKa3ye Ha TIOXO/DKEHHS a00 MPUYHHY [IIyMY
wind noise, road noise, engine noise, tire noise,
interior noise.

JlocTaTHEO ITIKaBOIO aBTOMOOLTEHOIO JIEKCHIHOIO
HOMIHAIIIEFO € | CHHTAKCHYHE CTSTHeHHs get-what-you-
pay-for-noise. 3a paxyHOK CBOTX KOMIIOHEHTIB CKJIa/I-
Ha HOMIHaITis BioOpakae iJ1eto TOro, 1o OLIBII JIe-
111€Bi aBTOMOOLIBbHI MApKU MAtOTh HU3bKY SIKICTB LITy-
Moi3osraLii. JIekcukamsanist CHHTaKCUYHUX O TUHHUIIb
HaJae ckiaaHe cioBo get-what-you-pay-for-noise.
Sk mpaBmITO, IS JOPOTHX aBTOMOOUTEHHX MapOK Xa-
PaKTEPHOIO € XOPOILIa IITYMOI30JIALIiS 32 PaXYHOK TPOX-
IapoBOTo yiliIbHeHHs aBepeit (triple-layer door
seal s)i mapysaroro ckia (laminated glass).

e Buaumicrn

BaxmBUM CKJ1aJHUKOM €PrOHOMIYHOTO CaJIOHY
e xoporia Buaumicts (Visbility). Tox, Buaumicts
TIO BITHOILIEHHIO JI0 BOIis1 1 HABITH MACaKHUpPa MOXKE OyTH
SIK XOPOIIIOI0, TaK 1 moraHoto. Ha BepbansHoMy piBHI
XOPOIIIa BUIUMICTh O(hOPMITFOETHCS TAKMMH CHHOHI-
MiuyHIMH HOMiHaItissmu Clear view, clear visbility, fair
vishility. CemanTuume 3Ha4eHHsI cJ10Ba Cl€ar oToTox-
HIOETBCS 3 MMOHATTSIM “0€3XMapHOCTI”, a B HAILIOMY
BUIAJIKy IPUKMETHHK YKa3ye Ha Te, IO OTVISIIOBOCTI
BOJIisl HE 3aBaXKarOTh Oy/Ib-5IK1 IIEPELIKOAN.


http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

TPAMATUIKA | JIEKCUKOJIOT IS

Howminartis tower visbility, 3aBisku takiit cyrTeBiit
O3Halli, K BHCOTa, BKa3ye Ha BUCOKY OIVISJIOBICTh
3a paxyHOK BHCOKO PO3TalIOBaHOTO MiCIIS BOJIsI.
A 0oCh OIVISII0BICTE B aBTOMOOLI, 1110 OPYIIYETHCS
YacTHHAMHM Ky30Ba (HAIIPUKIIaJ, CTIHKH BITPOBOTO
CKJIa), OTPUMYE TEPMIHOJIOTIYHE 0POPMIICHHS
intermittent visibility. [TapanensHo 3 1i€ro TepMiHO-
JIOTTYHOIO HOMIHAITEIO 3YCTPIYatOThCs M TaKi HOMIHAIII,
six bad visibility, low visibility.

L{ikaBoro € HOMIHALIisI Y BUIJISIII pEyIUTKaLtii KNow-
how, 1110 03Hauae Take MOHATTS, SIK CEKPETH BUPOO-
HMIITBA OKPEMOT0 aBTOMOOUILHOTO KOHLIEpHY. Taki 3a-
coOu BUPOOHUIITBA 3a0€3M1€4yI0Th IH1BI1yaIbHICTh
aBTo, 1[0 € CYTTEBOIO TIEPEBAror0 HajJ KOHKYPEHTa-
Mu. [I71st iestkux MapoK aBTOMOO1TIB XapaKTepHUMA
CBIH IHIUBIAYTLHHUN TiIX1]T 0 TPAKTUIHOCT1 i KOM-
(hoprabenbHOCTI OCHAIEHHS CaOHY, HAPHUKJIIAI:
Porsche designers believe the buttons are quicker
to use than playing hunt-and-peck on a touch screen
(Porsche Panamera2010) [Motor Trend Sep 2009, 421].
Gaazllion buttons on the dash, just like Mercedes
and BMW used to [Automobile Feb 2010, 79]. Taka
TEHZCHIIIS TAKPECITIOE 171et0 aBTO KOHCTPYKTOPIB MaTH
€KCKJIIO3MBHI BIIIMIHHOCTI B {A3aliHl aBTOMOOUTS.

[TepcnekTUBOI0 POOOTH € MOATIBIIIC BUSIBIICH-
H 1 TOCIIDKEHHS aHTIIHACBKIX HOMIHAIIHN, SIK1 [TO3Ha-
YaroTh aBTOMOOLIBHI €pPrOHOMIYHI XapaKTEPUCTHKH,
a TaKoX 1X IOJJaHHS /1715l yTBOPEHHSI HOBOTO CY4acHO-
T'O aBTOMOOUTHHOTO CJIOBHUKA.
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PO3BUTOK I'EPYHIIAJIBHUX KOHCTPYKIIN B AHLIIMCHKIN MOBI
Y IXHIN B3AEMO/II 31 CKAHAWHABCBKUMM JIAJTEKTAMUA

B.A. I'puzopenko (Kiposozpao)

VY crarTi npoaHasi30BaHO CKaHIMHABCHKHH BIUIMB Ha CTAHOBJICHHS FepyH IiaJIbHIX KOHCTPYKIIiH B icTOpi aHTITIHCBKOT
MOBH. PO3ryIHyTO pi3HI MiIXOMH BITYM3HIHNX Ta 3apyO’KHUX JIIHTBICTIB OO0 3HAYYITOCTI CKAHAWHABCHKOTO BIUTUBY
Ha CTaHOBJICHHS TepYHAIATFHUX KOHCTPYKIIIH B aHIIIMCHKIA MOBi. Y poOOTi MiATBEPIKYETHCS yMKa, BUCIIOBIICHA
O. €criepceHoM Mo MOMMPEHHs Cydikca BiIIiecTiBHOro iMeHHHKA -iNQ B aHMIIACHKi# MOBI 3 MIBHOYI HA MiBICHb.

Ki1r090Bi c110Ba: MOBHHMI KOHTAKT, CKAHANHABCHKUH BIUINB, 3aII03WICHHS.

I'puropenko B.A. PazBuTHe repyHIuaIbHbIX KOHCTPYKIUUH AHIVIMHCKOIO A3bIKA B MX B3aMMo/JelicTBUM
€0 CKaHAMHABCKHMH JHAJeKTaMH. B cTarbe NpoaHAIM3UPOBAHO CKAaHIWHABCKOE BIWSHUE Ha CTAHOBICHHE
TepYHIUAIBHBIX KOHCTPYKIIUN B MCTOPHH aHIIIMICKOTO SI3bIKAa. PaCCMOTPEHBI pa3HbIE MOAXOIBI OTCYECTBEHHBIX H
3apyOeXKHBIX UCCIIEN0BaTeNel K 3HAUMMOCTH CKaH/IMHABCKOI'O BIIMSIHUSL HA CTAHOBJICHUE F'epYHINAIIbHBIX KOHCTPYKIMH
B aHIVIMHCKOM si3bIKe. B pabore moareepskmaeTcst MHEHHE, BhIckaszanHoe O. Ecriepcenom, o pacipocrpanennu cyddurkca
OTIJIarOJIbHOTO CYIIECTBUTEIBHOTO -iNQ B aHIIMICKOM sI3bIKE C CeBepa Ha IOT.

Kiro4eBble c/10Ba: s3bIKOBON KOHTAKT, CKAHAMHABCKOE BIMSHUE, 3aUMCTBOBAHUE.

Hryhorenko V.A. The development of the English gerundial constructions in their interaction with the
Scandinavian dialects. The paper deals with the Scandinavian influence on the establishment of gerundial
constructions during the history of the English language. Different approaches of home and foreign researches
towards the significance of the Scandinavian influence on the devel opment of the English gerund are also analyzed.
Thepresented results support O. Jespersen’sideathat theproliferation of -ing-suffix in the English language proceeded

from the north to the south.

Key words: language contact, Scandinavian influence, borrowings.

I'epyHpiii Ta KOHCTPYKIIIT 3 TEPYH/IIEM € XapaKTep-
HUM SIBUILEM JJ1s1 0araTboX Cy4acHUX iHIOEBPOTICH-
ChKHX MOB (30KpeMa, TaKUX MOB POMaHCHKO1 TpyIu
SIK ppaHIly3bKO1, ICIAHCHKOT, ITAIIHCHKOT, pyMyHCBKOT
Ta TaKUX MOB F'epMaHCHKO1 TPYIH, K aHIIIHACHKOT,
HIMENBKOT Ta 0araThoX iHIIMX). Taka poO3MOBCIO-
JOKEHICTB I1i€1 rpaMaTHYHO1 KaTeropii yka3zye Ha MOX-
JIUBICTH 11 MOIIMPEHHS 3aBASIKH MOBHUM KOHTAKTaM.
IcTopudHo cknanocs Tak, o Ha MEBHUX eTarax po3-
BUTOK aHIIIICHKO1 MOBU XapaKTEpU3yBaBCs TICHUMHU
KOHTaKTaMH 3 MOBOIO MICIIEBOTO HACETICHHS — KEJIBT-
CHKHUX IJIEMEH Ta 3 MOBaMH 3aBOHOBHHKIB bpuTan-
CBKHX OCTPOBIB (JIATHHCHKOIO, CKaHIMHABCHKOIO
Ta (h)paHITy3bKOI0). 3TiTHO 3 TIOTIISIIAMH MPOBIIHKX J10-
CIIIHUKIB icTopii anriiicekoi MoBu (O. Jespersen,
K. Bpynnep, G. Curme, B.M. fIpiieBa), iHIIOMOBHUIA
BIUIVB Ha CTAHOBRJICHHSI TePYH/Iisl Ta TePYH/TIUTbHIX KOH-
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CTPYKIIH B aHIITIMCHKi MOBi MaB MicCIIe, O/THAK OJTHO-
CTaiHOCTI Ta KOHKPETHOCTI IIOJI0 PO3YMIHHS ITi€l Ka-
Teropii cepen AoCIiTHUKIB He icHye. Came 11e 1 BU3Ha-
YWIO aKTyadbHiCTh Hamoi crarti. Haransamm
3aBJAAHHSM HaIIOTO JOCTIKEHHS € 3’ SICYBaHHS
ICTOPUYHOT IPUPOAM TePYH/IS T TePYHIIATBHUX KOH-
CTPYKIIiii, 30KpeMa Jiis TOTO, 00 BU3HAYUTHUCH ITI0JI0
OPUTIHATLHOCTI IXHBOTO TOXOKCHHS B aHIIIIHCHKIi
MOBI, MOKJTIBOCTI 3aMI03UYEHHS 3 HILIX MOB 200 HMO-
BIPHOCTI iX CTAHOBJIEHHS 32 YMOBH IHIIIOMOBHOTO BITJIH-
By. O0’ €KTOM HaIOI PO3BIIKU € aHIIHCHKUN
TePYH/IIH, IPUPOA SIKOTO € TUCKYCIHHUM MTUTAaHHIM
SIK y pO3BiJIKaX CHHXPOHHOTO, TaK 1 y pO3BiIKax Jia-
XpoHHOTO xapakrepy. [I[peaMeToM AocmimKeHHs
y AaHiii poOOTi € repyHIiaIbHI KOHCTPYKLIT y TEKCTax
ITIBHIYHHX 1 CXiTHOIICHTPAJTFHIX Ta IMIBICHHMUX JTIATICKTIB
PpaHHBOCEPETHBOAHIITIHCHKOT MOBH.
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[Ipobnema 3amo3uveHp He € HOBOIO B iICTOPUYHO-
My MOBO3HABCTBI, aJlKe BoHa Oylia 00’ €KTOM J0CTTi-
JOKEHHS TAKMX JIIHTBICTIB-ICTOpHKIB K O. €cniepceHa
[16; 17], JI. baymdinga [2], K. Bpynuepa [3],
H.M. AmocoBoi [1] Ta 6ararsox inmmx. TpaauitiiiHo
3ar03WYeHHS TOIUIFOTH Ha ()OHETHYHI, MOP(]OIIOTIHHI,
JISKCUYHI Ta cuHTakcH4Hi. OTHaK, HE BCI PiBHI MOBH
OJIHAKOBO PearyroTh Ha iHIIOMOBHUIA BB [1, C. 12].
JlexcryHi Ta CIOBOTBOPYI €JIEMEHTH, SIK IIPABUIIO, 3a-
CBOIOIOTHCS BUIBHIIIE, HK €JIEMEHTH CHHTaKCHYHOT
OymoBH Ta (OHETUIHOTO CKJIay MOBH [TaM camo].
Hame mocnimkeHHs Mae Ha MeTi1 OXapakTepu3yBa-
TH SKICTb KOHTAKTY JaBHbOAHIIIIICHKOT MOBH 31 CKaH-
Ky Ha MPeJIMET MOXKIIMBOCTI iXHBOTO BIIJIUBY Ha CTa-
HOBJICHHSI T€PYH/Tisl TA KOHCTPYKIIN 3 HAM.

'YMOBHO TOYKH 30py CTOCOBHO 3ao3u4eHsb y cepi
CHHTAaKCHCY aHINTICHKOT MOBH MOXKHA TIOZIUTHTH Ha JBi
TpyIH, MPOTUIIEXKHI 3a XapakTepoM. [IpencTaBaukm
neprmoi rpym (E. Einenkd, M. Cdlaway, K. Bpyrep,
T. Mustanoja) Ha1at0Th BUPILITAIBHOT POJTi iHO3EMHHM
KOHCTPYKIIISIM y CTAHOBJIEHHI CHHTaKCHCY, ¥ TOU 4ac
sIK TipezicTaBHuKH apyroi rpymu (G. Curme, B.M. Sp-
nea, K. Yamakawa) BificTOII0Th IyMKY MPO Tep-
MaHCBKE [TOXO/IKEHHS THX €JIEMEHTIB CHHTaKCUYHOT
CTPYKTYPH, sIK1 IXHI OIOHEHTH BBKAIOTh 3aI103UYECHH-
mu. OTxe, mpoaHarnizoBana iH(popmaiis moTpedye
YiTKOTO HayKOBOTO aHAI3Y, y3aralbHEHHS Ta CUCTe-
MaTHu3aliii.

Bepyun 10 yBarm 3HauHi JOpOOKH MPOBITHHUX
anrmicTis [6; 10; 19], Mmu 3po6rim cripoly cxemaTny-
HO 300pa3uTH MOCTIJOBHICTH BIUIMBIB PiI3HUX MOB
Ha rpaMaTHYHy CHCTeMy aHDTilicbkoi MoBH. Le: 1) mia-
JIEKTH KeJIBTCHKUX TIEMEH, sIKi Hacesiii bpuraHchki
OCTPOBH JI0 TIOSIBH Ha I1iii TEPUTOPIl pPUMIISIH; 2) HApOIHA
JIaTHUHA, TKOI0 PO3MOBIISLIIN MEPIT PUMCHKI 3aBOMOB-
HUKH (cepeanHa 1 cT. 10 H. . —cepeauHa 5 CT. H. ¢€);
3) mianekTH repMaHChKUX TIeMeH (OCHOBA TaBHBO-
AHIJTIHACHKOT), SIKi 3’ SIBHJIMCh YCepeauHi 5 CT. H. e.
3 KOHTHHEHTY, JIe PaHilIe 11i TUIeMeHa KOHTaKTyBaJIH
3 puMJIsIHAMU; 4) TaTHHA Iepio Ty IHTCHCUBHOT XpHUC-
TUsTHI3aIlii HaceeHHss BpuTaHChKHX OCTPOBIB (KiHEIh
6 cT. — kiHenb 8 cT.); 5) CKaHIUHABCHKUIN BILTUB
(xirers 8 cT. — 10 cT.) mpOTSIroM MaHyBaHHS IaTCHKO-

IO TIpaBa y JISSIKUX aHIIIOCAKCOHCHKHUX KOPOJIIBCTBAX
miBHOYI Ta cX0/y; 6) JaTuHa mepiony iIHTeHCHBHUX
nepeKiaaiB JaTuHCbkux pykonucis (10 — 11 ct1.);
7) bpaHIity3bKuii (HOpMaHCHKHIT) BIUTUB, SIKUI pO3IIO-
gaBcst B 11 ct. (1066 p.). STk BUAHO 3 11i€1 XPOHOJIOTIY-
HO{ MOCTIJOBHOCTI, /IO TOYaTKy HATa/IiB CKaH/INHAB-
CBHKHX Ta HOPBE3bKHMX BIKIHTIB Ha TepuTopiro bpuran-
CHKHX OCTPOBIB HAIPUKIHIII 8 CT., aHITIOCAaKCOHCHKA
MOBa yKe riepeOyBaia y cTaHi KOHTaKTy 3 MiCIIEBHUM
KEJIBTCHKUM HAaCEJIeHHSIM Ta PUMCHKUMU 3aBOHOBHU-
KaMmu. binblme Toro, Ha BiIMiHY Bifl TATHHH, CKaH M-
HaBCHbKa MOBa HAbaraTo KOPOTIIHI Tepioj] KOHTAKTY-
BaJIa 3 JaBHbOAHIIINCBKOIO, IPOTE, Y 3B’ A3KY 3 THM,
10 CKaHJUHABU O30 CepeIHbO KOHTAKTYBAIH 3 Ha-
CEJICHHSIM OCTPOBIB, IXHil BIUTHB € HE MCHIII BATOMIM.
OCKIJIbKY TaBHBOAHTITIHCHKA T CKaHMHABCHKA MOBU
Oynu crOpiJHEHUMH, PiBEHb B3a€EMOPO3YyMiHHS
MK MICIIEBUM HAaCEJICHHSM Ta 3aBOHOBHUKAMU BUSI-
BUBCS Ha0araTo BUILUM, HIK Y BUTIAJIKY 3 TATHHOIO.
Ha MoxmBicTh CKaHIMHABCHKOTO BILIHBY CTOCOB-
HO 3aKpIIIeHHs -iNG-()OopMH HAMPUKIHIT TaBHHOAHTI-
iiicpkoro mepiony ykasyeamu ®. Mocce [nuB. 11,
c. 106] ta K. bBpynnep [3, ¢. 330], mpore 1110 TOUKY
30py BoHH He nosend. Tak, K. bpyH=ep y cBoiii 1Bo-
TOMHIH Tpatii 3 iCTOpii aHITiCHKOi MOBH 3BEPTAB yBa-
Iy Ha IMOBIpHICTh CKaHIMHABCHKOTO BILJIMBY Ha 3a-
KpituteHHs cy(dikca -ing y BitiecIiBHUX IMCHHHKIB,
sIKi Mas opMy Ha -uNg Ta -iNQ y TaBHHOAHITTIACHKIH
MOBI, Y TOH Yac K y CKaH/IMHABChKUX MOBaX MaHyBa-
na dopma Ha -ingo [3, c. 330]. MiiicHo, cioyatky
cyikc -unNg ynMceabHO MPEBAIIOBAB Y JIaBHHO-
aHDIIACHKIM [4, C. 19-20], oHaK yrKe HAIPHUKIHIT 1aB-
HBOAHIJIIHCHKOTO MEePIojTy -iNg MOYaB MOIIMPIOBATHCS,
BUTICHSIFOYH -1NQ, TIPO IIO CBITYNTH IPYHTOBHE IOCII-
imkenns P.T. AsoHco cTocoBHO MOP(OJIOTTIHHX TTPO-
1eCiB Y JaBHbOAHDIIHChK U niepion [9, €. 41-316].
HermpsiMmoro BKa3iBKOIO Ha Te, 110 cydike -ing Mir
MOUIMPUTHUCS 3aBISKH CKaHIUHABCHKOMY BILIHBY
3 MIBHIYHOTO CXOZLY; € ICTOPUYHI JJaH1 PO Te, 110 came
Ha miBHOY1, y HopTymMOpii, MOHACTHpPCHKA KYIBTypa
nepexrBalia 0co0IMBUil po3KBIT y 7 — 8 cT.: Oarato
JIaBHBOAHIIIIICHKHX [TaM’ SITOK OyITH CIIEpITy 3aIicaHi
HOPTYMOPIMCHKUM JialeKToM, a mi3Himie (3a yacis
npaBIIiHHs KOpoist Yecekca Anb(hpena) nepexiaaeHi
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yecekcbkuM [10]. Tak, Hanpukian, [ ivu Keomona
OyB cTBOpeHUH Ha HOPTYMOPiliCBKOMY AialeKTi
Ta 3adikcoBaHUH Yy pyKoItuci Lleproeroi icmopii benn
0m3bKo 737 POKY, a MOTIM NIepeKyIaIcHH Ha yec-
CEKCBHKUH JialieKT pa3om 3 mpatiero beau. Omxke, nie-
peKiiaan 3 HOPTYMOPIHCHKOTO MTialeKTy Ha Yecek-
CBHKHIA IMOBIPHO MICTHJIH Ti €JIEMEHTH, SIKi TOTPAITHITI
B ITIBHIYHUIN AIAJIEKT Mif] Yac TaHyBaHHS CKaHIMHABIB
Ha 3a3HAYECHUX TEPUTOPISIX.

E. KpoxTa E. Telinop BBakaroTh CKaHHABCHKUN
BIUIMB YU HE HAMCYTTEBIIINM B ICTOPIi aHIIIMCBKOT
MOBH, MIOPIBHIOIOUX HOTO 32 3HAYYIIICTIO 3 JIATHH-
CBKUM Ta GpaHIy3pkuM. Ha iXHIO TyMKY, JaTHHCBKa
Ta (hpaHITy3bKa MOBH OLJIbIIIE CIIPHUSUTN CTAHOBJICHHIO
JIEKCUYHOI'0 CKJIaJy aHIIMChKOi MOBH, Y TOM dac
SIK CKAaHJJUHABCHKHUH BILTUB CIPHYMHNB 3MiHH TaKOXK
yii rpamMaTH4Hii Oy0Bi, 30KpeMa B yCTaJIeHH1 MOPsiJI-
Ky CJIiB y ITiBHIYHUX mianekTax [18, ¢. 3—-7].

Hymxy E. Kpox ta E. Teiinop npo te, o ckauau-
HABCHKHH BIUIUB BIIIPaB BAXIUBY POJIb Y CTAHOBJICHHI
caMeé CHHTAKCHUCY aHIIIMCHKOT MOBH MiJTBEPIUIIA
y cBoeMy pociimkenHi i K. Tpine, mpoBiBim rpyHTOB-
Hui anaii3 tekety Ormulum (mouarok 13 ct.), cTBO-
PEHOTO Ha TEpUTOPii, 1110 TIepeOyBasia 6e3mocepeTHb0
/1 CKaHTMHABCHKUM BILTHBOM. 30KpeMa, JOCITiTHU-
15 IOBeJIa, 0 3MiHa nmopsaky ciiB 3 OV-tumy Ha
VO-1um B aHIIIOCAaKCOHCHKii MOBI BifiOyiacsi came
3aBJISIKY il KOHTAKTY 31 CKAHTUHABCHKUMHU JTiaJIeKTa-
mu [uB. 22, €. 382—-384].

XapakTepHOIO 03HAKOIO CKaHTMHABCHKOTO BILIHBY
€ Te, IO BiH MEPILOYEepProBo Bii0yBaBCs B yCHIH TLIO0-
IIHH1, TOOTO CKaHINHABCHKUMH JlaIeKTaMH OLIbIIIE
PO3MOBIISIIN, HDK ITUCAIN Ha TEpUTOPii bpuTaHchrux
OCTPOBIB, OTKe, IMOBIPHO, IXHil BIUTMB OLIBIIIE Bi10O-
pasuBCs Ha pO3MOBHOMY piBHi. OTHaK, MOTEHIIIIHO,
YCHUH KOHTAKT, 3pEIITOI0 MIil' PU3BECTH A0 3MiH
yncbMi. Came 3aBIsKH HEOOX1AHOCTI CIIIKYBaHHS
MK CKaHIMHABCHKMMH TIOCEJICHITSIMH Ta MIiCIIEBAM Ha-
CEJICHHSIM, [1e¥ BIUTUB CIPUYHHWB 3HAYHI 3MIHH Y JIesI-
KUX TPaMaTUYHUX aCTIEKTax JaBHbOAHIITIHCHKOT (BTpa-
Ta rpaMaTHYHOTO POy, CHPOILICHHS B CUCTEMI 3aKiH-
YeHb, IOIOBHEHHS Y CUCTEMi PUIMEHHUKIB T iHIIIE).
Uepes Takuii BeTMUE3HUNA BIUTUB CKaHJMHABCHKO1 MOBH
Ha rpaMaTUYHUIA PiBEHb JaBHhOAHTIIHCHKOT, [1. T1o-
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yca HaBiTh MPHUITYCKajla MOMTUBICTh KpeoJTi3artii [ uB.
20, . 240]. CymepeykH 3 [[bOT0 MPUBOTY TPUBAIOTb,
OJTHAK 11e (haKT JIUIIIE TAKPECITIOE 3HAYYIIIICTh CKaH-
JIMHABCHKOTO BIUIMBY HA aHTJIIHCHKY TPaMaTHKY.

Jlesiki JOCIiTHUKY B)KUBAOTh TOHSTTA * KOHBEPTeH-
1is1” CTOCOBHO KOHTAKTY JABHBOAHIJIIHCHKOT 31 CKaH-
IWHAaBCHKUMHM Iianektamu [aumB. 15, c. 5-6].
Ha BigmiHy Bij 3a1mo3udeHsb, SIKi eIl 3a BCE BILTMBA-
I0Th Ha JICKCHYHHI PiBEHb MOBH, KOHBEPI€HITISl Ma€
3HAYHUH BIUIMB HA CHHTAKCHC, MOP(]OJIOTIO Ta IS0
MEHIIIEe Ha JIEKCUKY. binbiie Toro, 3armo3ndeHHs 3a-
3BHYAi BiIOYBAIOTHCS B OJHOMY HAIPSIMKY, Y TOH 4ac
SIK KOHBEPTEHIIis € Ipo1iecoM B3aeMHIM. KoHBepreH-
11141, SIK IPABHJIO, BIIOYBA€ThCSA Y CUTYALISIX, KOJIU CYyT-
TEBOIO € CaMe KOMYHIKAIIisl MK JIIHTBICTHYHUMHU I'PY-
MaMH, sIKa IPU3BOIUTH JI0 TIOCTYIOBOT allPOKCUMAIIiT
rpaMaTHYHUX MPaBUII KOHBepreHTHUX MoB [ibid.].
OCKibKY AIHCHO HEOOXITHICTH YCHOTO CITUIKYBaHHS
Oyrna XapaKTepHOO PUCOI0 CKAaHTUHABCHKOTO BILTUBY
HAa aHTJIICHKY, MU BBYKA€EMO MPAaBOMIpPHUM BUKOPHC-
TaHHsI TEPMiHY “ KOHBEPIeHIIiSI” CTOCOBHO JIOCIIHKY-
BaHOTO SIBUIIIA.

B.M. fpuera BBaXkae, 10 KOHBEPTEHIIisA, TOOTO
30sMkeHHsT 200 30ir IBOX 200 OLIBIIIE JIIHTBICTHYHUX
CyTHOCTEH, Ma€ JIBa aCMIEKTH. IOTOTOHIYHH Ta CTPYK-
TYPHO-AiaxXpOHIYHUIA. [ TOTOrOHIYHA KOHBEPTEHITis BU-
HUKa€ BHACIIIOK IOCTaTHBO IOBTMX Ta IHTEHCUBHHUX
KOHTAKTIB SIK CTIOPIIHEHHX, TaK 1 HECITOP1THCHUX MOB
1 OB’ s13aHa 3 BUHUKHEHHSIM Y ITIUX MOB 3arajJbHUX
CTPYKTYPHHUX BIIaCTUBOCTEM, B TOH Yac SIK CTPYKTYp-
HO-JIiaXpOHIYHA KOHBEPTEHIIIS! € ICTOPHYHUM MPOLIECOM,
SIKAY TIPU3BOMTH JI0 3MEHIIICHHSI PI3HOMAHITTS Y CHC-
TeMi MOBH BHACJITOK 3HUKHCHHS JCSIKHIX BapiaHTHUX
Ta IHBapiaHTHUX BiIMIHHOCTEH. Takuii pi3HOBH KOH-
BEPIEHIIi MOXKe BIIOyBATHCSI 1 HA TPaMaTUYHOMY PIBHI
32 yMOBH iICHYBaHHSI TaKHX (DAKTOPIB K BUPIBHIOBAH-
HSI 32 aHAJIOTIEI0, YCYHEHHSI OMOHIMIi TpaMaTHIHUX
(hop™ Ta ixme. [ Ipukiiamom rpaMaTiaHOT KOHBEPTEHITI
€ PEeIYKIIis BiIMIHKOBO1 CHCTEMH B iHOEBPOTIEHCHKIN
npamoBi [8, €. 234]. Ha Haury 1yMKy, came CTpyKTyp-
HO-JIIaxpOHIYHA KOHBEPTeHIIisl CKAHJMHABCHKOI Ta aH-
DTHCHKOT MOTJIA CTATH MOIITOBXOM JI0 TIOAAJIBIIIOTO
PPO3BHUTKY Ta CTAHOBJICHHS TepYH IIATTHHIX KOHCTPYKIIH
B aHIJTIMCHKIiH MOBI.
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Jx 1. i, mocunarounch Ha podotu E. bitopk-
Mana Ta [. MockoBuy-1nurens @anmino, mponoHye
HaIIi yBasi JOCUTh BEJIMKUI CITUCOK aOCTPAKTHUX
IMEHHHKIB Ha -INQ, 110 € CKaHIMHABCHKUMHU 3211031~
YEeHHSIMH, 51K, Ha HOTO TyMKY, HE MOTJI HE BILUTHHYTH
Ha Mop(doJIoriyHe y3araabHeHHS -ing. OcTaHHE Cy-
MPOBOKYBAIOCS OOMEKEHHSIM BUKOPUCTAHHS -uNg.
JloCTiTHUK HaBOJTUTH KiTbKa PUKJIa iB BAKOPHUCTAH-
HS aBTOpaMHU PaHHBOCEPEAHBOAHIIICHKOTO MIEPIOy
koHcTpykii a(n) /i(n) skemmtinng (a-reveling) ckan-
JIMHABCHKOTO TIOXOIPKEHHS, IIPO 10 CBITYHUTH EIIEMEHT
sk-. HaBenemo ous [ 15, €. 35-37]:

patt nass zho nohht teer ute

| skemmtinng & inn idellezzc,

Inn egeede & i lezzkess, (Ormulum 2164 ff.)

‘that she wasnot abroad

inamusement and inidleness,

inluxury andinsport’

[IpoBenennii Hamu aHaNi3 (HAKTUIHOTO MaTEpiaTy
MiATBEPIIKYE TE3Y MPO Te, IO JificHO cydike Biamie-
CJIBHOTO IMEHHHUKA - NQ MOIIMPIOBABCS 3 MBHOYL. MU
MPOaHaJTi3yBaJIi TEKCTH MIBHIYHHUX 1 CXiHOUEHTPATb-
HUX (TEPUTOPIst KOJIMIITHBOTO JATCHKOTO [PaBa) Ta IMiB-
JICHHUX J1aJIeKTiB paHHBO CEPETHBOAHTIINCHKOI MOBH
(1200—1300pp.). Y cBOEMY HOCTIIKEHHI MU OpasTH
32 OCHOBY XPOHOJIOTTYHHUM PO3IIOALT CEpEeTHHOAHTITIH-
CHKUX TEKCTIB 32 JlialleKTaMH, KA 3alIpOTIOHYBaB
M. Taxuma [21, c. 11-32]. 3ayBakumo, OJHAK,
II10 HaIlli BACHOBKY MalOTh BUKJTIOUHO CTaTUCTUIHHIN
xapaktep. Tak, y rekcti Peterborough Chronicle (ua-
coBwmii pomixkok: 1100 — 1150 pp., cxiqHOIEHTpaTh-
HUI JiaJleKT) CMiBBiIHOIICHHS -uNg Ta -ing Gopm
€ 3:2, T0OTO -uNQ y 11e#i 9ac 1me MOBHOIIHHO (YHKITO-
Hy€ y MOBi. Y HAaCTYIIHOMY 4aCOBOMY IPOMIXKKY
(1150 — 1200 pp.) y miBACHHUX diajeKTax -ung
Ta -iNg KOperorTh 5K 2,5: 1, T00TO -1NQ GLIBII HiX
BJIBi4i KUJIbKICHO MPEBAIIIOE, Y TOH Yac SIK Ha MBHOYI
Ta CXOJli CUTyallisl JAlaMeTpansbHO MPOTHIICKHA!
CHiBBiAHOMICHHS 1 6 CBITUUTD PO JOMIHAHTHE BXKH-
BaHHs -iNg. Y yacoBomy npomixkky 1300 — 1350 pp.
HaMU HE BUSIBJICHO YKOTHO1 -1NQ-(popMH Hi B TEKCTax
MIBIEHHUX, Hl B TEKCTaX MIBHIYHHUX JlajIeKTiB. Ha-
TOMICTh MOBHOIIIHHI MO3HIIi1 3aiiMae hopma -ing Ta i

BapiaHT -yNg. TakuM YMHOM, MOKHA CTBEPIKYBaTH
po Te, 10 YcTaaeHHs popMu -iNg BiOyBaIoCh y Ha-
MPSIMKY 3 TTIBHOYI HA TiBJIEHB, TOOTO HMOBIPHICTH CKaH-
JTMHABCHKOTO BIUIMBY Ha IIEH MPOIIEC € JOCUTH BUCO-
KOIO.

Taki BUCHOBKH He cynepeuarts irinore3i O. €cnep-
ceHa, SIKy BiH BUKJIaB y CBOil npaitii “ Language: Its
Nature, Development and Origin” mpo Te, 110 came
CKaH/IMHABCHKU BIUTUB OyB MPUYMHOIO HEUTpati3atii
rpamMatuyHuX GopM B icTOpii aHTIiHCHKOI MOBH.
Jlo Toro %k, y perioHax, Jie JaTChKi OCeIeHHs OyIH
HAUIIUTEHIIIAMH, TISH IPOTIEC BUIEPEKaB aHAIOTIYHI
3MiHH y TTIBJICHHUX YaCTHHAX bpUTaHCHKUX OCTPOBIB
Ha napy crouith [17, €. 214]. TakuM 4uHOM, JaHi,
SIKi HABOJTUTH TOCTITHHUK, CBiTYaTh Ha KOPHUCTH TOTO,
10 3MiHU Y TpaMaTH4Hii CHCTeM1 aHIJTIHCHKO1 MOBH
BiOyBaaIMCs y HaPSIMKY 3 IIBHOYI Ha IIiB/IEHb,
10 TaKOX MiATBEPKYIOTh PE3YIIBTaTH HAIIOTO JI0-
CITIPKEHHSI.

Taxum 9uHOM, Y CBOIi PO3BI/LII MU 3pOOHIH CTIPO-
Oy MpoaHaTi3yBaTH iCHYFOY1 OIS Ha POJIb CKAH U~
HaBCBHKOTO BIUTMBY B iCTOPII aHITICHKO1 MOBH, 8 TAKOXK
JIOBECTH, IO 11eH 30BHIIIHIN (akTop i pO3BUTKY BiJli-
TpaB OJIHY 3 KIIIOYOBHX POJIEH Y CTaHOBJICHH] Tpama-
TUYHOI CHCTEMH aHIJTICHKOT MOBH, 30KpeMa 3aKpill-
JeHHi cydikca -iNg y BiIECTiBHUX IMEHHHUKIB,
K1 B TIOIJIILIOMY PO3BUHYIIMCH Y FepyH/I1aJIbHI KOH-
crpykiii. [lepcrneKTUBY HalMX MOAANBIITNX HAY-
KOBHX PO3BIIOK BOaUaeMO Y AOCIIIKEHHI 3HAYYIOCTI
IHIIIOMOBHOTO BIUIMBY Ha CTAHOBJICHHSI TPAMaTHYHOI CH-
CTEMH aHIIIIHCHKOT MOBH, 30KpEMa Ha PO3BHUTOK Te-
PYHIIATEHOT KOHCTPYKIIiT, aJKe Y BUTIAIKY 3 aHTITii-
CHKOIO MOBOIO, 3 OTJISIZIOM Ha iCTOPif0 1 KOHTAKTiB
3 IHIIMMHU MOBaMH, MOXXHa TOBOPHUTH came Mpo Cy-
KYIHICTb ()aKTOPIB, K1 BIVIMHY/IU HA ii CTAHOBJICHHS.
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BTOPUHHA HOMIHAIISI BCUCTEMI METPOJIOTTYHOI JTEKCUKHA
B HIMEIIBKIN I YKPATHCBKIN MOBAX

H.B. IToemopyxa ([Joneusk)

VY crarTi onmMcaHo JEKCUKO-CEMaHTHIHI 0COOIMBOCTI METPOIOTIYHOT JISKCHKH B HIMEIIBbKIH i1 yKpaiHChKiH MOBax.
BinmoBitHi TekceMH € pe3yIsTaToM BTOPUHHOT HOMiHAITii — METOHIMITHOT0 IiepeHocy. JIEKCHIHI OMHHUIT KITacH(piKOBAHO
32 HOMIHATHBHOIO O3HAKOIO i CHCTEMaTH30BAHO 3a [TapaMeTpaMu BUMIpY.

Karwu4oBi cioBa: BroprHHA HOMIHAIlIS, METOHIMIYHUH MepeHic, METPOJIOTisA, TapaMeTpy BUMIpY, IPUOIU3HA
KUIBKICTB.

IHoBTopyxa H.B. Bropu4yHass HOMMHALHUA B CHCTeMe METPOJOrHYEeCKOi JeKCHKH B HEMEUKOM H
YKPaHHCKOM fi3bIKaX. B crarbe ommcaHbl JIEKCHKO-CEMaHTHUECKHE OCOOEHHOCTH METPOIOTUYECKON JIEKCUKU B
HEMEIIKOM U YKPAaUHCKOM si3bIKax. COOTBETCTBYIOIIHE JIEKCEMBI SIBIISTIOTCS PE3YJITATOM BTOPHYHONW HOMHUHAIMH —
METOHHUMHYECKOTO mepeHoca. Jlekcnueckue equHHIBI KIacCH(PUIUPOBAHBI 10 HOMHHATHBHOMY NPHU3HAKY H
CUCTEMAaTU30BaHbI 10 TapaMeTpaM U3MEPEHHUS.

KuroueBble cjioBa: BTOpHUYHAS HOMUHAIIMS, METOHUIMUYECKHIA TIEPEHOC, METPOJIOTHS, TapaMeTphl H3MEPEHUS,
MIPUOJIN3UTEIEHOE KOIMIECTBO.

Povtorukha N.V. The secondary nomination in the system of metrological lexis in the german and
ukrainian languages. The given article describes lexico-semantic peculiarities of the metrological lexis in the
German and Ukrainian languages. L exemes of the corresponding semantics bel ong to the secondary nomination and
are regarded as the result of a metonymic shift. Lexical units are divided into semantic groups according to their

nominative features and they are classified according to measurement parametres.
Key words: secondary nomination, metonymical shift, metrology, parameter of measurement, approximate

guantity.

CydacHa JTIHTBICTHKA [TOCTIHHO 3BEPTAETHCS J0 KOJla
BaXIIMBUX MpoOIeM Mipy i Baru, 3ay4daroud JaHi
Metposiorii [2, ¢. 522]. OnuHuIl BUMipy MOXYTh OyTH
BUPaKEH:

1) Touno, namp.: Him. Millimeter:/ Meter; ykp.
minimemp: Y, mempa,

2) npubnusno, Hamnp.: Him. Elle ‘frithere
Langeneinheit (etwa55-85 cm)’, ‘ mikoTh ‘ 1aBHS O/11-
HUIL JoBXHHU (0m3bk0 55-85 cm)’’, yKp. ikoms
‘ cTapOBUHHA Mipa TOBKWHH, TPUOJIU3HO Y MBMETpa’ .

[Tpubnu3Hi Mipu BificTaHi i Baru BUpakaloThb He-
03Ha4YEeHY KUIBKICTh 1 HAJIEXKaTh 10 BTOPHHHOT HOMi-
Haitii [1, ¢. 166]. ITix BTOpuHHOR HOMIHAITIEIO PO3yMi-
I0Th 3a3BUYail BAKOPUCTAHHS BXKE ICHYFOUHMX Y MOBI
HOMIHATHUBHUX 3aCO0iB Y HOBIH [1st HUX (PyHKIIii iiMe-
HyBaHH: [15, ¢. 129]. Ile miHrBicTHYHE SIBUIIIE CTATIO
00’ extoM nociimkerHs y npamsx €.C. A3HaypoBoi,

© H.B.IloBropyxa, 2012

C.A. Axomnosoi, H.J[. Apyrionosoi, JI.B. ba6inof,
M.M. bomnaupesa, T.B. bynurinoi, B.I'. T'axa,
H.M. [/IsyeHKa Ta iHIIHX.

HesBaxkaroun Ha MOOAMHOKI JOCIIIHKEHHS MOBO-
3HaBIIB [8; 9], JeKCHYHI OIMHUIT BiIIIOBITHOI CEMaHTHKN
Yy CHCTEMI METPOJIOTTYHO1 JIEKCHKY BUBYEHI 111e HETIOCTaT-
HBO, TOMY CaMe BOHU BUCTYNalOTL 00’ €KTOM JI0-
CIIJKEHHS JaHO1 poOOTH 1 3yMOBIIOIOTH 11 aKTY-
alpHICcTh. [IpenMeTOM CIyryroTh pi3Hi UaCTH-
HU MOBH (IMEHHHKH, TIPUKMETHHKH, TIPHCITIBHUKH), & Ta-
KO CJIOBOCTIONYYEHHS y CHCTEMi METPOJIOTTIHOT JIeK-
CHKHM B HIMELbKIH 1 yKpaiHCBKii MOBax. MeTo0 €
3iCTaBHUI aHAI3 JIEKCUKO-CEMaHTHYHUX 0COOIMBOC-
Teil IekceM 31 3HaYeHHSIM BTOPUHHOT HOMIHAIII] y CHC-
TeMi METPOJIOTTHHOT JIEKCHKH JOCIIPKYBAaHUX MOB.

Jlist mocsirHeHHs 3a3HaUYeHO1 METH HeOOX1THO BU-
PIIIMTH HACTYITHI 3aBaAaHHs: 1) BUSHAYUTHU IHBCH-
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Tap MOCIIPKYBAaHHX OIMHHIIb; 2) BUIUIUTH 1X y TeMa-
THYHI TPYNY 32 HOMIHATUBHOIO O3HAKOIO 32 MPEIMET-
HOIO c(heporo, 10 K0T BOHHU HAJIEXKATh, 3) CHCTEMATH-
3yBaTH iX 3aJI€KHO BiJl TapaMeTpiB BUMIpY.

MaTepiaaoM JOCITIIKEHHS CIIYTyIOTh 432 Nek-
cemi (230 onuHuULb y HiMenbKii MOBi 1 202 — B yk-
PAIHCBKiit), OTpUMaHi 3a IOTIOMOTOFO CYIIUTHHOT BUOIp-
KU i3 CJIOBHHKIB [22; 2], a TaKOX XyT0XKHIX TBOPIB
HIMEIBKHUX 1 YKpaiHCHKUX MUCbMEHHUKIB APYTOi MOJI0-
BUHU XX —nouatky X XI cropiuus 3aranbHUM 00Cs-
rom 10000 cTopiHOK.

JlronuHa 3 maBHIX TaBEH CTUKAIACS 3 BUMIpPIOBaH-
HsMU. Ha myMKy BYeHUX, ICHYBaHHS TAKHX JICKCUY-
HUX OJTMHUIIb 3yMOBJICHO HEOOX1THICTIO HAliMEHYBaHb
PI3HHX Mip 1€ 33]J0BTO J0 BBEJICHHSI METPHUYHOI CHC-
temu [17, ¢. 8; 32, ¢. 16-17)]. Tomy y byHKILii OMMHHALTS
BHUMIpPY 4acTO BXKUBAJIKCS IPEIMETH a00 3HAPSAS
Tpatii, o 6e3mocepeIHFO OTOTYBAIH JIIOANHY 1 OyIH
TOB’ s13aHi 3 1i IPOTyKTUBHOO JISUTBHICTIO, BIOOpasXka-
M pif 1i 3aHATH, a TAKOXK OyITu /17151 Hel HalOLIBII aK-
TyaJIbHUMH y TIEBHHH icTopuuHm# niepio. [lo Toro x,
PI3BHOMaHITHICTB 1 IOBUTBHICTH BUMIpPY Oe3M10CepeTHBO
3a5exath Bin gaBHuHM MipH [ 10, ¢. 295].

JloOpe Bimomo, 1110 Ha TIO3HAYCHHS OTMHHIIb BUMI-
Py BXXKMBAIOTHCS JIesKi HalMEHYBaHHsI YaCTHH TiJa,
HANPUKIAL: 1ikomb, pyka [ 11; 20; 21]. 1le B aHTHYHI
4acH 32 OCHOBY METPOJIOTIYHUX CHCTEM OYJIO B3SITO
TMPOTIOPILi JIFOICHKOTO Tija, a came: TIOBHUH po3Max PyK
JIOPIBHIOBAB BUCOTI JIFOJIMHU, TOBHUI KPOK —TTOJIOBHH1
1i€1 BUCOTH, JIIKOTh — YBEPTi 3pOCTY, CTyIHS — 1/6;
BlZICTaHb MDK KIHYMKAMH BEJIUKOTO 1 MAJIOTO HaJIbIIIB
PYKH y HalfOUTBIIOMY X BITaJIEHH1 OJJUH Bl OZTHOTO —
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1/9, imprHa pyKH IpUiMaacs 3a TPETUHY TOBKHHH
CTYIIHI, a cepeHs mmpuHa nabliist — 1/12 crymHi; ro-
noBa— 1/6 a6o 1/7 Bcworo 3pocTy, Torio [12, ¢. 6-7].
AJIe OCKITBKH Y KO’KHOT JTFOJIMHH CBO1 TapaMeTpH 1 Yrc-
JIOBMI BUPA3 IMX MPOTIOPLIH PI3HMIA, TOMY MOYKHA CTBED-
JOKYBATH, IO TaKi MipH MalOTh 3HAYEHHS PHOJIN3HOT
KUTBKOCTI.

Jlekcemu Ha TO3HAYESHHS OJTMHUITH BUMIPY PO3IJIS-
JAI0ThCS SIK PE3YIIBTaT METOHIMIYHOTO IEPEHOCY, 3a-
CHOBAHOT'0 Ha CyMDKHOCT1 O3HaK TOTO, IO BXKE MO3HA-
YEHO Yy IONepPEHBOMY 3HaUCHHI CJIOBA 1 HOBOTO O3Ha-
gyBaHoro [15, ¢. 190; 19, c. 434], Hanp.: Him. Eimer
‘Bimpo’, fosserweise ‘6oukamu’, armdick ‘3aBroBr-
KU B pyKy . [Ipu IbOMy METOHIMIs € OTHUM 13 3aC001B
PO3IIUPEHHs JISKCHYHOTO 3Ha4eHHs ciioBa. Criuparo-
YUCh Ha JOCIIDKEHHS PI3HUX TUIIIB METOHIMIYHOTO
nepenocy [25, ¢. 20-21; 5, ¢. 196; 13, c. 87-89; 16],
BHOKPEMITIOIOTh METOHIMIYHHUH MEPEHIC 32 MOJIEIITIO
“popma (BMicTHIIIE) —3MiICT”, HATIP. .

(1) mim. Er trank eine Flasche Bier. —*Bin Bunus
IUBIIIKY [I1BA .

Sx MOXkHA MOOAYUTH 13 HABEJIEHOTO MPUKIIAY,
TUISAIIKA BXXUBAETHCS HA TO3HAYCHHS BUMIpIOBada
[24,¢.1999; 28, c. 1991]. B 1b0OMy BHITaIKy MA€ThCSI
Ha yBa3i, 1[I0 BiH BUMIHB TaKy KUIbKICTh ITUBA, SKa J10-
piBHIOBaJIa 00’ €My IUIAIIKH.

Pezynerati Mopdonoridaoi knacudikarii 1ekcud-
HUX OJIMHHMIIB 31 3HAYSHHSM BTOPHUHHOI HOMIHAII] B CH-
CTEMI METPOJIOTTYHOI JEKCUKH B HIMELBKIN 1 yK-
paiHchKili MOBax npezcTasieni y Tabnwii 1. 3a ocHo-
BY B 11iif poOOTi 6y110 B34TO BXKE ICHYFOTy MOP(OIIOriy-
Hy Kiacudikariiro [26, c. 15].



http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

TPAMATUIKA | JIEKCUKOJIOT IS

Tabnuys 1
CrpykrypHa kiaacudikauis JiekceM 3i 3Ha4eHHSIM BTOPUMHHOT HOMiHAILiT
B CHCTeMi MeTPOJIOTiYHOI JIeKCUKHU B HiMelbKili i ykpaTHChKili MoBax
No Mosu Himenpka YKpaiHcbka
3/i | CtpyKTypHI KinbkicTs KinbkicTs
Ipukiamm Ipwkamm
gy (%) ’ (%) ’
1 | Imenauku
Kopenesi 51 (22 %) Elle* rikoms’ 24 (12 %) KpPOK
TMoximHi 3(1% Tropfchen .
(1%) : pf ) 96 (48 %) ITBHIITS
KpaniuHka
Fingerdicke
Cruazni 52 (23 %) ‘moswuna - -
6 naneyv’
2. | TpukmeTHuKH
TToximmi - - 12 (6 %) ITFOMMOBHIA
klaftertief
Crrazni 89 (39 %) ‘2nubuHo0 7(3%) TPHIIOMMOBHIA
6 cajiceHy’
3. | TlpucniBHuKH
Cromansi 17(79%) | | dawes ]
cmaxkasamu
4. | CnoBocnionydeHHst
[pucrniBHuk + 3aBOUTBIIKA
N . - - 38 (19 %)
MPUIMEHHHK + IMCHHHK 3 KyJIaK
[TpuiimeHHMK + 20 L .
MEHHVK + IMCHEHK - - 4 (2 %) Ha piBHI rpynei
[TpuiimeHHMK + B JIIONICHKUM
P . : : 2(1%) #
MPUKMETHHK + IMEHHHK 3picT
[NpwitMeHHVK + IMEHHUK + Ha piBHI
: - - 1(0,5%)
MNPUKMETHHK + IMCHHUK JIFOIICBKOT'O 3POCTY)
[TpukMeTHUK + IMEHHUK - - 1(0,5%) TIOBHUIA POT
[MpritMeHHNKOBO- biszumKnie _
: : 18 (8 %) . . 17 (8%) 10 TUIeyi
IMEHHI TPYITH no Konina
Pazom 230(100 %) 202 (100 %)

Tab6murst 1 cBiquuTh TIPO TE, IO cepell IMCHHUKIB
31 3HAYEHHSIM BTOPHMHHOT HOMiHalIii B CHCTEMi METPO-
JIOTi9HOT JIEKCUKH B HIMEIIbKill MOB1 JIOMIHYIOTb KO-
peHeBi JIeKceMHU, a B YKpaiHchbKill — moxiaHi. [IpoTe
JIUIIE y HIMETIbKil MOBI BXXHBAIOTHCS CKJIHI IMEH-
HUKH, 1110 € CTPYKTYPHOIO OCOOIHBICTIO HIMEIIBKOT
nekcuku [23, ¢. 130]. ¥V gocmimkyBaHHX MOBax Ha-
SIBHI CKJIa/THI IPUKMETHUKH, a TIOX1TH1 MPEICTaBIICHI
JIUIIE B YKPaTHChKiN. Y HIMEIbKiil MOBI, Ha BITMIHY
BiJT yKpaiHCHKOT, 0y1o 3a(hiKCOBAHO CKIIa/IHI IPHUCIIBHU-

ku. CTij] TaKOXK 3a3HAYMTH, IO TUTBKU B YKPaiHCHKOT
MOBI Y CHCTEMI METPOJIOTTYHOT JIEKCHKH BKUBAIOTh-
cs cioBocnorydeHHs1. CITEHOIO PUCOTO /17151 IBOX MOB
€ HasIBHICTh IPHHMEHHUKOBO-IMEHHHUX TPYII, IO TIpe-
3CHTOBaHI Malke OJHAKOBOIO KILIBKICTIO JIEKCEM
(BiciMHAIIATH — y HIMEIIbKiH MOBI 1 CIMHAIIISTh —
B YKpaTHCBKiit).

3a HOMIHATUBHOIO O3HAKOKO MOYKHA BUIUTHTH Ha-
CTYITHI TEMaTHUYHi TPy JIEKCHIHUX OJTMHUIIb 32 TIPe/I-
METHOIO c(heporo, 110 SKOT BOHH HasIexkaTh (Tadi. 2).
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Tabnuys 2
TemaTnuHa knacudikamis JekceM 3i 3HAYeHHAM BTOPMHHOI HOMiHA T
B CHCTeMi MeTPOJIOTiYHOI JIeKCUKHU B HiMelbKil i ykpaiHchKiii MoBax 3a mpeaMeTHo10 cdepoio

No Mosu Himenipka YkpaiHcbka
3/ KinbKicTh KinbKicTh
pyra %) e (%) Hpmeran
faustdick
1. | Yactunu Tina 116 (50 %) ‘3a6moeuKu 80 (40 %) TPUrOpITIA
8 Ky1ax’

2. | Ipeamern moOyTy ) )

: 67 (29 %) Eimer ‘6iopo’ 86 (42 %) HaIepCTOK
1CTIO)KUBaHHS

3. | DizudHI MOXKITUBOCTI
- 12 (5%) Schluck ‘ kosmox 8 (4 %) KPOK
i il roHm

kirchhoch _
4. | Cropynu i OyTiBHHIITBO 9(4%) ‘3a66uIKU 6 (3 %) 3aBOUILIIKH
3 yeprey' 3 BOK3aJl
[pomykrn kirschgrof3 _

5. | pocmmHHOTO 8(3,5%) ‘3a60inbUWKU 1(0,5%) 3ABOUILIIK
TIOXOKEHHS 3 BUWHIO 3 JIHEEO
TBapuHU 1 IPOIYKTH eigrof3 S —

6. | TBapHHHOTO 4 (2 %) ‘3060inbUKU 8 (4 %) 3 KOHS]
TTOXOKEHHS 3 auye’

talergrof3 BEJIMIHHOIO

7. | Tporui 4 (2 %) ‘3a60inbUWKU 1(0,5%) 31T sITaK

3manep’

8. | ®opma 4 (2 %) Tropfen' kpanns’ 5(2,5%) Kpyr

holzschuhgrof3 4 (2 %)

9. | Omsris3yrrs 3(1%) ‘3a60inbWIKU 3aBOUIBILIKH

3 Oeped’ anuil 349000TH
wooim’

10. | Kocmiuni 00’ €xTH - 2(1%) 3ABOLTBIICH

3 COHIIE
bleischwer
Meram 1(0,5%) ‘eaoickuil, -
SAK céuHeyb'

12. | Tipcbkimopoam - 1(0,5%) KaMiHb

13. | Yacrunu 1o6u 1(0,5%) Morgen‘ mopeen -

14. | 3emenbHi AUTHKA 1(0,5%) Acker ‘axp’ -

Pazom 230(100 %) 202 (100 %)

Sk BuHO 3 Ta0I. 2, TeMarnuHi rpynu “ Halimeny-
BaHHS yacTuH Tina” 1 “IlpenqmeTn moOyTy i CIOXKH-
BaHHs" BUSIBIIINCS HalOUIBII YUCIIEHHUMH Y CUCTEMI

Jlo mpeameTiB moOyTy i CIIOKUBaHHS HAJIEXKATh, 37IC-
OinbIIoro0, 6049KH, Bipa, mocyx Toio. Jocminnuku
BCTAHOBIIOIOTH 00’ €M pi3HuX HocynuH [3, ¢. 109; 7;
METPOJIOTIYHOT JICKCUKH Y TOCTIKYBaHUX MoBax.  14; 29; 31]. Yei inmmi rpymu (“ Di3udHi MOMKITHBOCTI 1 il
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nronuan’ , “ Criopymu 1 OyriBauLTBO” , “ ITpOomykTH poc-
JIMHHOTO TOXO/LKeHHS , “ TBApHHY 1 MPOYKTH TBAPHH-
Horo noxomkeHHs” , “['poi”, “Dopma” , “Opsar i B3yT-
TS ) IpeNCTaBlIeHi 3HAYHO MEHIIOK KUTbKICTIO TIPH-
knaziB. [Ipote nmuie B HiMenbKil MoBi Oynu 3adikco-
BaHi TeMaTuyHi rpynu “ Yactunu 1o6u” 1“3emenbHi
JIUISHKYA , 1110 MICTATD 10 OHIN JIEKCHYHIN OJuHULL. Y
eTumotoriyHoMy ciioBHUKY ®. Kityre 3a3HaueHo, 1o
nekcema Morgen ‘ mopeern’ o3Hadae Taky KUTbKiCTh

3eMJI1, IO il Mir 00pOOUTH 3alPAT IPOTATOM PAHKY
[27, c. 488]. B ykpaiHCchKiii MOBI, Ha BiMiHY BiT HIMEITb-
KO1, HasIBHI Taki TeMaruyHi rpynd, sk “ Kocmiuni 00-
"extr” 1“I'ipchKi mopomu” , IO TaKOXK € HEUUCIICHHH-
MH (1B 1 0/THA JIEKCHYHI OTUHHIII BIIIOBIIHO).

3amnexHo Bijl TapaMeTpiB BUMIpY JIEKCEMH BiJIIIOB-
1THOT CEeMaHTHKH B CHCTEMI METPOJIOTIYHOT JISKCHKH B
HIMEIIBKIH 1 yKpaiHCBKIi MOBaX BUIUIAIOTHCS Y HACTYITHI
rpym (Tabm. 3).

Tabnuysn 3

CemanTnuHa Kiacudikais jJexkceM 3i 3 HAUeHHSIM BTOPUHHOI HOMiHAIIT
B CHCTeMi MeTPOJIOTi4YHOI JIeKCUKHU B HiMellbKill i ykpaiHcbKiii MOBax 3a mapamMeTpaMu BUMIpy

Ne Mosu Himernpka YKpaiHcbka
3/ KinbKicTh Tprknam KinbKicTh Tprknam
[pymu (%) (%)
1. | Omunwu BuMipy 00’ emy 61 (27 %) Fass' bouxa’ 96 (48 %) Bipo
o 46 (20 % schulterhoch
2. | OzuHAL BUMIDY BUCOTH (20%) ‘1o e 33(16 %) 0 KOJTiHA
handgrof3 )
3. | OauHwI BUMIPY BETMIHHH 37 (16 %) ‘3a60in1bWKU 20 (10 %) 3aBOUILIIKH
3 0010HI0’ 3 KyfaK
4. | OmuHHLI TOBKUAHA 36 (15,6 %) Elle* rikoms’ 28 (14 %) ' SITb
fingerbreit
5. | OauHuI BUMIPY IIIMPHHA 16 (7 %) ‘3asuupKu 11 (5 %) 3aBILHPIIKH
3 naneyp’ Y IOJIOHIO
faustdick
6. | OauHHII BUMIpY TOBIUHH 10 (4 %) ‘ 3a68mosuKU 7(3%) 3aBTOBIIKH
& KynaK’ B 00XBaT
Rufweite
7. | OmuHuI BUMIpY BiICTaHi 9(4%) ‘giocmanv -
noKAUKy'
klaftertief
8. | Omuuwi BUMIpY DTHOUHN 7(3%) ‘enubuHo0 1(0,5%) 3_aB1?m/I6H,]I<H
6 CaiCes’ JHKTIB y I’ SITh
9. | Onunv BUMIpY ‘ _
SeMETBHHX JUISHOK 4(2%) Morgen‘ mopeen 2(1%) KJITKA
federleicht
10. | OmmHuI BUMipy Baru 3(1%) ‘neexuil, 3(2%) KaMiHb
K nip’ ina'
1| O Bavipy 1(04%) | Knoten‘gsor’ |  1(05%) By30m
IIBUIIKOCTI
Pazom 230 (100 %) 202 (100 %)
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3a raHuMH TabHI 3, HAHOLTBII IPOTYKTHBHUMH
3a mapaMeTpaMy BUMIPY y HIMEIbKIH 1 yKpaiHChKil
MoBax € rpynu “Oaunuii Bumipy 00’ emy” 1" OauauIi
BUMIpY BUCOTH" . 3BepTae Ha cebe yBary Toi (axT,
0 B YKpaiHCHKil MOBI, Ha BiIMIHY BiJl HIMEIIbKOT,
BiicyTHs rpyna “ OauHuIl BUMipy BificTani” . Yci iHmi
TPYITH [IPECTABIEHI 3HAYHO MEHIIOO KUTBKICTIO O1TU-
Hutlp. Tak, ykp. Jekcema ‘ KaMiHb ‘ cmapogunHa mipa
sacu’ [2, c. 412] Gyna 00’ €KTOM JIOCiKEHHS
M. Kotnsipa, sixuii 3a3Haqae: “ ... Ha KaMeHi 3BaKyBa-
JI¥ He TUTBKH BICK, aJie 1 Taki BUIIyKaHi, J0pori ToBa-
pH, sIK riepetib, iMOoup Ta madpas...” [4, c. 40].

MertposoriuHa JIeKCUKa Y IEPeHOCHOMY 3HAYEeHHI
BKHBAETHCS Ha IO3HAYCHHS HEBU3HAYCHOT KITBKOCTI
“Garato” abo “maino” [18, c. 131], namnp.:

(2) mim. Finfundvierzig GrammKdse, mit einem
Fingerhut voll Paprika gut durchgeknetet — und
horen Sie, Ober, ich werde auch morgen hier
frithstiicken, ibermorgen, den Tag nach
tibermorgen, in drei Wochen, drei Monaten und drei
Jahren —horen Se? (6, c. 90). —‘ Hanepcmok niep-
110 Ha COPOK I’ ITh TpaMiB cHpY, 1 Bce JJo0pe repeTep-
TH. A Teriep nociryxaiTe, aHOBHUM, 51 CHITATUMY TYT
3aBTpa, MICJI3aBTPa, Yepe3 TPH JIHi, Uepe3 TPH THIKHI
i uepes Tpu poku, uyere? (2, c. 442).

(3)mim. Nella hatte immer den Eindruck eines
ungeheuer intelligenten, ungeheuer traurigen und
sich immer mehr aufbléhenden Luftballons, der
platzen wirde, und nichts wiirde dibrigbleiben als
eine Handvoll konzentrierter, iibelriechender
Trauer (7, c. 28). — ' Hemi BiH 3aBKIH 31aBaBCS HAI-
3BUYAHO €PYIOBaHOI0, HAI3BUYAHHO CyMHOIO T10-
BITPSTHOIO KYJIEIO, 1110 BCE OUIBILIE HAIUMAETHCS, OCh-
0Ch Ma€ TPICHYTH, 1 TO/I BiJl HET HIYOTO HE 3aJUIINUTh-
cs1, KpiM oicMens CKOHIIEHTPOBAHO1, CMEPAIOYOT Hy/Th-
i’ (3, c. 24).

@ yxp. Hao JKoanosoro 2onoeoio 6ye supsa-
HUll cmpinok, i napyooxk bauue y oipyi wimam Heba
1l HCMEHIO 3IPOK, ACHUX MA YUCTUX, AKE, 00HAK, 37151~
karo mpemminu (5, c. 759).

Jlekcemu BiMOBIAHOT CEMAHTHKHN BXKUBAOThHCS
Y AOCTIIKYBAaHUX MOBaX Y CIIOBOCTIOTYIEHHSIX, Y SIKUX
Ha3BW YaCTHH TiJa MO3HAYAIOTh TaKi IapaMeTpH,
sIK BHcoTa, mmouHa i T.1. [ 30, ¢. 127], T06T0 MaroTh

110

aJIaTUBHY CIIPSMOBAHICTH [6, ¢. 33]. BoHM BKa3yroTh
Ha HaNPSIMOK BUMIPY SIK 3TOPH JIOHU3Y, TAK 1 HABITAKH,
0 CTA€ 3pO3yMUTNAM JIMIIIE i3 KOHTEKCTY, HaIIp. .

(5)mim. Wir wichen den tieferen Prielen aus,
umrundeten unberechenbare Tiimpel, konnten es
dennoch nicht vermeiden, daf wir von Zeit zu Zeit
in ein Schlickloch gerieten und einsackten bis zum
Knie(7, c. 377).— ' Tmuboki mpOoTOKH i Imigo3pii 03ep-
1151 MM OOMHHAIIH, Ta BCE OJTHO Yac Bifl Yacy MOTa, alIH
B KOBOaHi i 3arpysainu no korina’ (3, c. 207).

(6) ykp. Lloiino mam 6in Hanemié Ha 6anHsKo-
sull epebinb noceped pycid, oe 1020 ilbHe Nid-
BAHHs HO2AMU 8neped OYI0 OCMAmMOYHO 3ynuHe-
Ho. L{ymbpyHHeH06i HO2U NO KONIHA 3acmpsenu
6 NI0BOOHUX PO3KOIUHAX, A 8EPXHS NOIOGUHA MINA
ONUHUNACS HAO XGUNISIMU, HAMEPMEO NepeKunyma
snonepex epebens (1, c. 219).

Lo & camy (hyHKIIiF0 BUKOHYIOTB 1 CKJI/IH1 IIPUK-
METHHKH 3 OCTaHHIMHU KOMITOHEHTaMH Ha TIO3HAYCHHS
sucotH (-hoch) i moexxunu (-lang), Hamp.:

(7)uim. lhre Beine steckten in kniehohen
Wollstriimpfen, an ihrem Handgelenk schlenkerte
eine versilberte Kette, die Addi ihr aus heiterem
Himmel von Rotterdamgeschickt hatte, wohin er mit
der Truppenbetreuung gekommen war (8, c. 279). —
‘Ha noeax y uei 0ynu 606HAHI NAHYOXU 0 KOJIIH,
a Ha pyyi n00360HI06A6 NOCPIONIEHUN TAHYIOIHCOK,
wo to2o Hi cino Hi eénano Hadicias A0oi 3 Pom-
mepoama, Kyou 6iH nonas 3 6pueadoio GillcbKosUx
apmucmis’ (4, c. 154).

3aificHeHe OCTIHKEeHHS J03BOJISIE€ 3pOOUTH TaKi
BHCHOBKH.

MerTposoriyHa JIeKCHKa 31 3HaYeHHIM BTOPHUHHO1
HOMIHaIIIi HAJISKHUTH JI0 OAHOTO 3 JIABHIX MPOIIAPKIB
JIEKCUKH HIMEIIBKO] 1 yKpaiHChKO1 MOB 1 ITpeICTaBlIeHA
JICKCEMaMH Ha ITO3HAYCHHsI 00’ €KTIB, ITI0 Oe31oceper-
HBO OTOYYBAJIH JIFOIMHY, [IEPIII 33 BCE YaCTHUHH ii TLIa;

Cepen IMEHHUKIB BiIIOBITHOI CEMaHTHKH Y Hi-
MEIIbKIi MOBI 3 TOUKH 30y CIIOBOTBIPHOI CTPYKTYpHU
JIOMIHYIOTh KOPEHEBi JIEKCEMH, a B YKPaiHCHKiH —
noxiHi. [IpoTe e y HiMenpKiii MOB1 BXKHUBAIOThCS
CKJIaIHI IMEHHUKH, 1110 € CTPYKTYPHOIO OCOOJIMBICTIO
HIMEIIBKO1 IEKCUKH. Y JOCITIIKYBaHIX MOBAX HasIBHI
CKJIaIHI IPUKMETHUKH, a TIOXi/THI IPEICTABJICHI JIFIIIS
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B YKpaiHCHKid. Y HIMEIbKii MOBI, Ha BITMiHY Bif YK-
paiachkoi, Oyrno 3adikcoBaHO CKJIAAHI IPHUCTIBHUKH.
C1i1 TaKoK 3a3HaYUTH, 1110 TUIBKU B YKPATHCHKOT MOBI
y CUCTEMI METPOJIOTTYHOT JIEKCUKH BXKUBAIOTHCSI CIIO-
BocronydeHHsl. CHUTBHOIO PUCOIO 7SI TBOX MOB € Ha-
SIBHICTB MPUIMEHHUKOBO-IMEHHUX TPYTI,

BiamosinHo 10 ceMaHTHYHOT Kacudikartii 3a mpe-
METHOIO ceporo yci JeKCeMHU PO3MOAUISIIOTHCS
3a 14 TeMaTHYHUMH rpynamu: 1) 4acTUHH TiNla;
2) npenMeTH mooyTy i cioxkuBaHHs; 3) Bi3udHi MOX-
JMBOCTI 1 1il mroaunu; 4) copyau i OyaiBHHUIITBO;
5) POAYKTH POCITUHHOTO TIOXO/DKSHHSI; 6) TBApHHU
1 TIPOTYKTH TBAPHUHHOTO TIOXOHKEHHST; 7) Tpoiiii; 8) op-
Ma; 9) omsr i B3yrTs; 10) kocmiuni 00’ exty; 11) me-
tanu; 12) ripceki mopoau; 13) yactuHH 100H;
14) 3emenbHi quttHKY. BincyrHicTs rpynm “ KocmivHi
00’ exTH” € 0COOJINBICTIO HIMEIBKOI MOBH, a Pyl
“Metam”, “Yactuau 1oou” 1" 3eMenbHl JUITHKH —
YKpaIHCBKOI;

CemaHTHYHA KiTacudikariis JeKCeM 31 3HaYCHHIM
BTOPUHHOT HOMIHAIIi{ B CHCTEMi METPOJIOTIYHOT JIEKCH-
KH 3a [TapameTpamu BuMipy mictuth 11 rpym (“06’ em”,
“Bucora’, “BermmumHa”, “ mokuHA” , “mmpuHA”, “ TOB-

Bigcraus’ , “mmouHa” , “ 3eMeIbHI JUITHKH
“para”, “mBukicTs”). [pyna “Bincrans” Oyna 3adik-
COBaHa JIMIIIE Y HIMETIbKii MOBI, Ha BIIMiHY Bi/ yKpa-
THCBKOT,

MeTtponoriuHa JeKCHKa y IEpeHO CHOMY 3HAUY€HHI
BKHMBAETHCS HA TO3HAYCHHS HEBU3HAYEHOT KUTHKOCTI
“Oarato” abo “mMano”;

JlexceMu BiMOBITHOI CEMAaHTHUKU BKUBAIOTHCS
Y AOCTIIKYBAaHUX MOBaX Y CIIOBOCTIOTYIEHHSIX, Y SIKUX
HA3BHW YaCTHH TiJIa MO3HAYAIOTh TaKi mapaMeTpH,
SIK BUCOTA, TNTUOWHA 1 T.J[., TOOTO MAIOTh aJIaTUBHY
crpsAMOBaHICTb. L{f0 7 camy (QyHKIIII0O BUKOHYIOTh
1 CKJ1aTHI IPUKMETHHUKH 3 OCTaHHIMU KOMIIOHEHTaMH1
Ha no3HaueHHst BucotH (-hoch) i nowxkunu (-lang).

Ha mepcnekTuBy AOUIIBHO PO3MISHYTH CIIO-
BOCTIOJTyYEHHSI SIK (Ppa3eoori3Mu 3 METPOJIOTTYHIM
KOMITOHEHTOM Yy HIMEIIbKIH 1 yKpaiHChKii MOBaXx.

uHa” ,
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AJITOPUTMIYHO-®PABYJILHUM AHAJII3 CTPYKTYPH
AHIIIMCBKUX ITPUCJIIB' iB

JII. Tapanenko, kano. ¢inon. nayx (Kuie)

Y po0oTi BUCBITIICHO pe3yIIBTAaTH CHCTEMHOTO aHaJIi3y CTPYKTYPH aHIIIIICBKUX MTPHCIIB’ 1B, IO PO3IIIAIOTHCS K
BHIXI/THI €JTeMEHTH OOYTOBH XyTOKHIX TEKCTIB OUTBIIT BICOKUX i€papXiTHNX PiBHIB. MeTOIOM crCTeMaTH3allii apXeTHIIiB,
a0 CTPYKTypHO-CEMaHTHYHHX 1HBapiaHTIB IPAKTHIHO HEOOMEXEHOT MHOKMHH MOYKIIMBHUX IOETHAHD " pedepent —
KOMeHTap” ICHYIOUMX TIIPHUCIIB {B 00T pyHTOBAHO AIITOPUTMIUHI MOZIENIi: B3aeMOII1 peepeHTa i KOMEeHTapsl IIPHCIIB sy
CBIZIOMOCTI perutieHTa Ta (hadyIIbHy MOJIENb BIUTHBY peepeHTa i KoOMEeHTapsl Ha HOPODKEHHS Y CBIZIOMOCTI pelfITieHTa
[IO3UTUBHOI 200 HEraTUBHOI HACTAHOBH.

Kutro4oBi ci10Ba: aHTITACHKI TPUCIIB' 51, CHCTEMHHIA aHANI3, aNTOPUTMIYHO-(abyITbHI MOZIEi, CTPYKTYpa IPHCIIB’ 5.

Tapanenko JL.LU. AnropuTMu4Ho-(pady/ IbHbINH aHAIU3 CTPYKTYPbl aHIJIMiicKHX nocjaoBul. B pabore
OTPa’KeHbl Pe3yIbTaThl CUCTEMHOIO aHalIN3a CTPYKTYpPbl aHIIMHCKUX IIOCJIOBUI], pacCMaTpUBAEMbIX B KaueCTBE
UCXOAHBIX AJIEMEHTOB MOCTPOECHUS XY[JOXKECTBEHHBIX TEKCTOB BBICUIMX HEpapXMUeCKUX ypoBHeH. Merogom
cUCTeMaTU3allui apXeTUIIOB, WIN CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKUX MHBAPUAHTOB IIPAKTUUYECKU HEOIPaHUYEHHOI'O
MHO)XECTBa BO3MOXHBIX COUYeTaHUH “pedepeHT — KOMMEHTapuil” CyIIeCTBYIOLIUX IOCIOBULl 00OCHOBAHbBI
AJITOPUTMUYECKUE MOJIEIIH: B3aUMOJCHCTBUSA pedepeHTa U KOMMEHTapUs MOCIOBHLBI B COZHAHUU PELIUIIMEHTa U
(alynbHas Mozielb BO3JEUCTBUSA pedpepeHTa 1 KOMMEHTapUs Ha IOPOXKAECHUE B CO3HAHUU PELUITUEHTA TI03UTUBHOMN
WY HEraTUBHOM YCTaHOBKHU.

KiroueBble c/10Ba; aHIIMICKYE ITIOCTIOBULIbI, CHCTEMHBIH aHAIIN3, aITOPUTMUYHO-(PaOyIbHbIE MOENIH, CTPYKTYpa
IIOCJIOBUIIB.

Taranenko L.l. Algorithmic-and-Fable Analysis of the English Proverbs Structure. The paper presents
the results of systemic analysis of the English proverbs structure. Proverbs are viewed as source e ements in
constructing texts of higher hierarchical levels. By means of systematization of archetypes, or structural-and-
semantic invariants of practically unlimited variety of possible combinations of “referent — commentary” of existing
proverbs, the paper substantiates the following algorithmic models: the interaction in the recipient’s consciousness
between proverb’s referent and commentary as well as the algorithmic-and-fable mode of influence of referent and
commentary on a generation in the recipient’s consciousness of positive or negative orientation.

Keywords: English proverbs, systemic analysis, algorithmic-and-fable models, proverb structure.

Pesynbrary aHanizy craHy TEOPETHYHOIO OIIaHy-
BaHHsI IPOOJIEM aJIrOpPUTMIYHO-(ha0yIbHOT TOOY10BU
boapKIOpHUX TeKCTiB Manoi ¢popwmu [1, c. 17; 5,
c. 133; 18, c. 36] cBiguaTh Mpo AOIIBHICTH I01aJIb-
HIOr0 MOUIYKY MEPIIOKEPEIbHUX CTPYKTYPHHUX
Ta 3MICTOBHX apXETHUIIB, IO 3 4acoM OepyTh O6e310-
cepe/HIo a00 ONOCEPENKOBaHy yuacTh y JOpMyBaHH1
OLIBIIMX 32 00CATOM TBOPIB Xy OKHBO1 JIITEPATypH.

© JLL Tapanenko, 2012

3a 1ux 00CTaBUH 0COOIMBOI aKTYalbHOCTI1 Ha-
OyBae, 30KpeMa, MMTaHHS CHCTEMHOTO AJITOPUTMIYHO-
(alyIbHOTO aHaNI3y CTPYKTYpPH aHIIHCBKUX MPH-
cIlB’iB.

ToMmy MmeTO O i€l patii € 00TpyHTYBaHHS aJIro-
pUTMiuHO-(haOyTbHIX MOJIETIEH aKTyai3allii aHITii-
CBKHX IPUCTIIB’ 1B SIK BUXIJJHUX €JIEMEHTIB OOYI0BH XY-
JIOKHIX TEKCTIB OUTBII BACOKHX IEPAPXIYHUX PIBHIB.
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OO0’ €eKTOM AOCHIIKEHHS € aKTyasli3allis aHTIix-
CBHKUX IPHUCITIB’ B.

[Ipeametom mpari € anropurMiaHo-(hadyIbHa
CTPYKTYpa aHITIHCHKUX TPUCITIB’ iB.

MaTepianom nmocmimxkenns ciyryBaau 3000
AHITINCHKUX HAPOAHUX ITPHCIIIB’ 1B, TOAAHUX B aHIJIO-
AMEPUKAHCHKHUX Ta BITIM3HIHUX MapeMiorpadiaHIX BU-
JAHHSIX.

[Ipucnis’ s sixk HapoaHuii BuciiB abo adopuzm
noBYajbHOTO 3MicTy [14], mepenatoun B CTHCITIN
1 TOUHIH hopMi COITiATEHO-ICTOPHUYHII JOCBIT BiJ ITO-
KOJTiHHSI 10 TIOKOJTiHHS [8, ¢. 207], miBOSATH MiACYMKH
criocTepeskeHb HaJl TPyHaMu Mo/l a0o SBUIII, Bil3HA-
Yaro4YM B HUX XapakTepHe i 0COONMMBE Ta JAI04YH y3a-
raJlbHeHUH BUCHOBOK, SIKMI MO>Ke OyTH 3aCTOCOBaHHN
MY XapaKTEPUCTHUI aHAJIOTIYHUX TOIH Y SBUII
[9, c. 36-37]. 3aBmsKH [ILOMY i peaTi3yeThesl iXHst aco-
IiaTHBHO-BHXOBHA (yHK1Iist [ 15, ¢. 139]. Kopens O.B.
[6, c. 3] kBauidikye MPHUCITIB’ S SIK HETUTTOBHIA TEKCT
MaJsoi popMH, OCKUIbKH Horo crenudika mosrae
y BIICYTHOCTI 4ITKO1 (habyiu, CTpyKTypHO-KOMIIO3H-
IIMHUX TIapaMeTPiB 3BHYAHUX TEKCTIB, 3a(hikCOBaHO-
T'O aBTOPCTBA Ta AIHOBHX OCi0.

Tpanutiitao (quB., Hamp., [6, c. 8-9]) mix yac Hay-
KOBOTO BUBUECHHSI IPUCITIB’ 51 IPUIHSTO BUIUISTH TPH
HOTO MJIaHU: TPaMaTHKO-CTPYKTYPHUH, Y SIKOMY Ma€e
MicIle CHMBOJTIYHA MaHidecTallist (BKIrYae TpH ac-
MEKTH.: CHHTarMaTHYHUH, CEMAaHTUYHUHN Ta MOJIaJTh-
HHI); TIMOMHHOT CTPYKTYPH IIPUCITIB’ 1B, KOHCTPYHOBA-
HUX 32 IEBHAM 3pa3KOM; IParMaTuyHOro MOTEHIIiaTy
MIPUCITIB’ 1B IK 31aTHOCTI OpaTH y4acTh y HIEBHIUX MOB-
JIeHHeBUX akTax. [IpoTe BiINoBiAHO 10 METH HAIIIOTO
JOCTIIPKEHHS TOCTaTHHO OOMEXKUTHCS JIUIIIE PO3TIIS-
JIOM CTPYKTYPHOTO 1 3MICTOBOTO IUIaHIB, OCKIIbKH
(dyHKITIOHATTEHE HABAaHTAXKEHHSI [TPUCITIB’ 1B OB’ s3aHe,
HacamIepes, 3 KOHTEKCTOM.

om0 cTpyKTYpHHUX 1 3MICTOBUX €JIEMEHTIB,
SIK1 CKJIaJ]at0Th TEKCT MPHUCIIB’ 51, TO BOHU MOXKYTh Ba-
PIIOBaTH 3aJI€XKHO B1J] KOHTEKCTY Ta KOMyHIKaTUBHOL
curyariii. Bizomo [9, ¢. 36-37; 20, c. 389], mro npu-
CIIIB’ S BYKMBAIOTHCS Y MOBHIH hopMi, y3araabHIOIOUN
BIATIOBiTHI OIiT 00 SIBUIIIA, 8 TAKOXK B YCiUEHii, Ha-
OJIKar0UMCh 32 CMECIIOM 1 TOOYIOBOIO /IO IPUKA30K,
o opMIICHI TpaMaTHIHO K ITPOCTi ab0 CKIIaIHi pe-
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yenns1. [Ipu iboMy pUCTiB’ 51 BUPIBHSAIOTHCS 0COOIH-
BHM CMHCIIOBUM epekToM [12], 1110 BUHHKAE B PE3yiih-
TaT1 CTSOKIHHA HOTO CUHTAKCUYHOI CTPYKTYPH 1JI€K-
CHYHOI (hOPMH, TTOKTMKAHOTO 3aKPIMATH IIEBHUH 3MICT.
Jo npuiiomiB, 4n GopMaTbHUX O3HAK MPHUCIIB’iB,
3a JIOTIOMOTO SIKUX JIOCSATAETHCS 3a3HaYCHE CTSDKIHHS,
BiHOCATS [4, ¢. 44-47; 9, c. 9-44, 39; 17, c. 74-84]:
CTHUCITICTh IPOTIO3HIIii, 4ACTE MO€THAHHS HEO3HAUYEHO-
oco0oBux (HopM AiecioBa B TEMEpilIHbOMY Yaci
a00 Haka30BOMY c11oco0i J1ii, TBOWIECHHICTh, AaHTUTE-
3y, TiNepOOIUHICTE, MapasenizM abo CUMETPUIHY
CTPYKTYPY 32 IPUHIATIOM CHHTAKCHYHOT'O Mapaieli3-
MY TOIIO. YCi I1i MPUHOMH JJOTIOMAratoTh y3aralbHUTH
TBEPKCHHS TIPUCIIIB’ 51, ITAHATH HOTO JI0 PIBHSI METa-
¢dopu, TOOTO IMepeTBOPUTH HA THITOBHI €KBIBAJICHT
MPaKTUYHO HECKIHUCHHOTO YMCIIA CUTYAITIH.

Posrisi sxaHpoBoi crieu ik MPUCTIB’ 51 SIK TEKCTY
MaJtoi (GOpPMU CBITIUTH, IO TeHE3UC (POTBKIOPHHUX
KaHPIB MPUIAHATO MOB’ s13yBaTH [5, ¢. 21] 3 Tpancdop-
MaIIi€r0 Mi(hOJIOTTYHHX CJIOBECHHX 3HAYEHb Y IOSTHYHI
IIIIXOM MOCTilHOTO 3rymieHnst [11, ¢. 97]. Mara dop-
Ma [PUCTIIB’ iB 00’ EKTUBYETHCS IXHBOIO IOBEPXHEBOIO
CTPYKTYpPOIO, CTBOPIOBAHOIO OJHUM IIPOCTHM
a00 CKIIaIHUM PEUYEHHSI, 00CSIT SIKOTO BU3HAYAETHCS
3a popmyroro V® (7+2)® min, ne V —KiTbKICTb CI1iB
yIIpUCIIB' 1, po3paxoBaHa 3a 00CSITOM Ha ONEePaTUBHY
mam’ ATk perumienTa [3, ¢. 17; 6, ¢. 4].

CeMaHTHYHUH aCHIEKT TPUCITIB’ 1B MPEACTaBICHUMA
CTaOUILHOIO CHCTEMOIO BiIIOBITHUX BiTHOIEHH IPH-
CJIBHUX ITPOIO3HILiH (HAIIp., CIIIBCTaBIICHHSI, IPOTHCTAB-
JICHHS1, IPUETHAHHS, IPUYHHHO-HACIIIKOBI, IIOCTYIIKA,
00yMOBIeHiCTb TOI110). [TpH 1IbOMY Ipono3uriiiHa Oy-
JIOBA IPHUCITIB’ 5 € 30MOPQHOIO CTPYKTYPi OHTOJIOT Y-
HOT (pedepenTHOI) cutyartii [ 7].

3a mxepenoM [21, c¢. 97], npuciiB’ st 3 MOy
IXHBOT IPOTIO3UITIHHOT CTPYKTYPH € TPAIUIIHHAMY TBEP-
JOKSHHSMH, SIK MICTSITh IIPHHAWMHI OJTHH ISCKPHITTHB-
HUI €JIEMEHT, 10 BKJIIOYAE TOMIK, Y POJi SIKOTO BUCTY-
Ta€ HassBHUIA peepeHT, Ta Mae KOMEHTap, 110 OITUCYE
hopmy, dyHKIIIFO 200 Ait0 TOMIKY. TakuM YMHOM, TIpH-
CITiB’ 1 BMIIIYIOTh [IIOHAMEHIIIE J1Ba cjioBa (Harp.,
Money talks). ITpuciis’ st, sKe MICTHTB JIUIIIE OUH
JICCKPUITTHBHU €JIEMEHT, € HEOTTO3UIIIHIAM, Y TOH Yac,
KOJIH TaKe, 110 Ma€ JiBa a00 OibIIe IeCKPUIITHBHAX
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eJIEMEHTH, MOXKe OyTH a00 OTIO3UILIHHNM, 200 HEOTIO-
sutiitaum: (Harp., Likefather, like son, cf. Manworks
fromsun to sun, but awoman’swork is never done).
Ono3uliist yTBOPIO€ KOMEHTap, SKUK MOXe OyTH PO3-
mmdpoBaHuii anpecaTtoM. Y TeKCTax, M0 CKIIaJar0Th-
Cs1 3 OJTHOTO IECKPUIITUBHOTO EJIEMEHTY | MAIOTB JIHIIIE
OJTVH TOIIIK 1 OJIFTH KOMEHTap, OTIO3HITiS HEMOYKITHBA.

Crpo0y BU3Ha4YEHHS YOTUPHOX YKPYITHEHHUX  BUIIIX
JIOTIKO-CEMIOTHYHMX iHBApIaHTIB” MPUCITIB’ iB 3M1HCHUB
I.JI. Ilepmskos [10, c. 20-24]. 3a iioro 6aueHHsIM,
y IEpIIOMY IHBAPIAHTI MOJIETIOFOTHCS BIHOILEHHS MK
pivuro Ta i BIaCTUBOCTSIMHU: SKIIIO piy (P) Mae meBHy
BJIACTHUBICTH (X), TO BOHA Mae€ i1 IHIITY BIACTUBICT (y):
P(x)® P(y) (uamp., Bcé scusyuyee —cmepmuo; Clean
hands need no washing; A watched pot never
bails). V npyromy— BiiHOIIICHHS Mi)K peUaMu: SIKIIIO
€ oana piu (P), To € i irma (Q), abo, K10 0Ha piu
TIOB’ si3aHa 3 IHIIOK0 Pivyvlo, TO, SKIIO € OJHA Pid, €
(6yme) # inma: (P~Q)® [Z(P)® X(Q)] (unamp., Ecme
600a —6ydem u pviba). Y TpeThOMY iHBapiaHTi MO-
JIETIFOFOTHCSI BITHOIIEHHSI MDK BIACTUBOCTSMU Pi3HUX
peueii 3aJIe)KHO BiJl BITHOIICHHS CAMHX ITUX PCUCH:
sikio piv (Q) 3anexuTs Bin iHmoi peyi (P) i mp# 11b0-
My piu P Mae neBHy BIacTuBicTh (X), TO i 3a1e)KHa pid
(Q) 6yne maru Ty * sikicth: (P® Q)® [P(X)® Q(X)]
(manp., Om 6oabwioil 2opol u mens seauxa). Y 4et-
BEPTOMY — MOJICITIOIOTHCSI BITHOIIIEHHS MDK pedaMu
3aJIeKHO BiJl HASIBHOCTI Y HUX TIEBHHX SIKOCTEH: SIKIIO
piu P Mae nieBHy (MO3UTHBHY) BIACTUBICTD (X), a pid
Q He Mae Takoi BIacTuBOCTi (X), To pid P kpara, Hixk
Q: [(P® X)A(Q® X)]® (P>Q) (mamp., Csos bopona
JyULe YYICo20 Nyea).

Taxkiii po3mIsiA CTPYKTYPHUX OCOOIMBOCTEH NpH-
cItiB'iB €, 6€3 CyMHIBY, pallioHATBHOIO CITPo60oto Gop-
MaJTi3allii IXHIX y3araTbHEHNX JIOTIKO-CEMIOTUYHHX 1HBa-
pianTis. [IpoTe 3 momsmy HAIIOTO aHATIRY, 3BAKAIOUH
Ha JIOTiKy, 3anporioHoBany [JI. [1lepmsikoBrM, AOTIUTE-
Hillle 31ICHUTH aKI[EHT caMe Ha CTPYKTYpHO-CeMaH-
TUYHUX iHBapiaHTax abo apXxeTunax aHITIHCHKHX
TIPHCITIB iB.

3a3HaunMO MPH EOMY, 1[0 OOTPYHTOBaHA HAMHU
y3arajbHEHa MOJIE/Ib T€HE3UCY JKaHPIB XYLOXKHIX
tekcetiB [15, ¢. 9], mobynoBaHa Ha CHHApXiUHii akci-
oMmi [Tam camo, ¢. 5; 19], 3riaHo 3 51010 kuBa (HOJIbK-

JIOpHA MOBA, 1110 € PKEPETIOM PO3BHUTKY JIITEPATYPU
B3araji Ta MOBH XyIOXKHBO1 JTITEpaTypy 30Kpema, OXOII-
JIFOE TPH PI3HOBHUIU (POTBKIOPHHUX TEKCTIB. TyXOBHO-
imeostoriunoi cupsimoBanocTi (Mih) — 6anama — je-
TeH/1a), KyJIbTypHO-TI00YTOBOI CIIPSIMOBAHOCTI (TpH-
CJTiB’ sl — IPUKa3Ka —IOBIp’ 1 —Ka3Ka), KpeaTUBHO-T10-
BYAJILHOT CIIPSIMOBAHOCTI (3arajika — aHeK 10T — Oaii-
ka —nputya). OCKiTbKY 00H/IBI 3ra/1aHi MOJIEIT € CYTO
IHTENrOeTbHIMH KOHCTPYKTaMH, TO 00paHe HaMU Te-
OpETHYHE MAIPYHTS 15l POPMYBaHHS alTOPUTMIYHO-
¢babynpHUX MoJesnell akTyamizamii aHMIIHCBKHUX
MPHUCITIB’ 1B SIK BUXIJHHX EJIEMEHTIB TOOYIOBU XYTOXKHIX
TEKCTIB OUTBIII BUCOKUX I€EpapXivHUX PIBHIB M€ CIIN-
parucsi Ha BiioMi cHHapXiyHO-(i0codChKi mocTyna-
TH [19], penykoBaHi HAMH TAKUM YHHOM.

3a X yMmOB, To-TiepIIie, 3TiTHO 3 3aKOHOM iepap-
XI4HOI TIOOYIOBH CTPYKTYPHO-CEMaHTHIHUX (opM (abo
KaHPIB) XyIOXKHIX TBOPIB OKPEMi )KaHPH CTBOPIOOTh-
Csl 3a IPUHIIUIIOM O€3KIHEUHOTO CUHTE3Y, 110 ITOIIHO-
moeThbest. OTke, KOXKEH 1€papXiqHO HUKYIUH JKaHp
€ TIPUPOIHOO IPHYMHOIO BAHUKHEHHST HACTYITHOTO PO3-
TaII0OBAHOI'O BUILIE JKaHPY. Y CBOIO 4epry, KOXKHUI BU-
IHH 5KaHp, Xoua 0 y HerpsiMiii hopmi, BKITIoUaE B ce0e
BECh €BOJTIOIIHHNN JIAHITIOT MTOTIepeAHiX kaHpiB. [To-
Jpyre, KO>KeH BUIIHHN KaHP CTBOPIOETHCS 3 HIXKIOTO
LIIJIAXOM JIOJAaBAaHHS IEBHOI HOBOI CTPYKTYPHOI
a00 ceMaHTHYHOT IIIHHOCT1, TOOTO KOYKEH BUIIHH YKaHP
CHHAPXIYHIITINH, HOK HIDKIHA.

[Toreprarounck mo moxaeni [JI. Ilepmskosa, 3Bep-
HEMO, HacaMIIepe/l, yBary Ha Te, 1110, Ha OTO MOIJIS,
BIIHOIIIEHHS MK pe()epEHTOM Ta KOMEHTapeM Y TIpH-
CITiB' 1 MpOMapKOBaHi BapiaHTaMU: piy — &1aCmMUBOCMi,
00Ha piu — Opyea piu, pisHi peui — ixHi eracmu-
socmi, 08i peyi — IXHI AKOCMI.

[IpoTe HaBiTh MOOKHIN aHANI3 CBIUUTS, 110 Y pe-
AIBHIM MHOXHUHI TIPUCIIIB’ 1B PO3IIISAAIOTHCS BiTHO-
IICHHS HE JINIIE MK TEBHUMH peYaMH, a MiXk peda-
MU, IpeIMETaMH, SIBUIIIAMH, CTaHAMH, TIOJTISIMH, Ha-
Mipamu ToI10. Sk 6aunmo, pedepent (abo 06’ ekt
OITUCY) y IPHUCIIIB’ IX MOXE MATH HE JIUIIIE MaTepi-
aNbHY, aJie i TyXOBHY CyTHICTb.

Kpim Toro, y mpuciB’ X KOMEHTap BKa3ye He JINIIE
Ha BJIIACTUBOCTI Ta SKOCT1 peueid. Bin Moke Takox
BU3HAYaTH O03HaKU pedepeHTa (MpeamMera, sIBHIIA,
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CTaHy, OTil, HAMipy TOII[0), BKA3yBaTH Ha PEaIbHICTh
Horo icHyBaHHS a00 HECYMICHICTh 3 HEIO, MICTUTH
YMOBH JIOCSTHEHHS [IEBHOTO CTaHy, HACTAHOBH, TIOpa-
TV, OLiHKH, TIOTIEPEDKEHHS TOIIIO.

J171st yeBimOMIIEHHS PAKTHIHO HEOOMEXKEHOT MHO-
YKHHA MOXKJIMBHX ITOETHAHb “ pehepeHT — KOMEeHTap”
K TyaJIbHUX €JIEMEHTIB CTPYKTYpH IIPUCIIIB’ 5 Ta Bapi-
AHTIB TXHBO1 B3a€EMO/Iii MPOaHATI3YEMO MaTepiaiy Bifo-
mux [2; 13] mxepernt.

Tak, y npuciis’ sx An Englishman’'shomeishis
castle (im anenitiys — itoco popmeys) [2, c. 38,
Money is the root of all evil (B denveax xopenw
scex 301) [13, c. 134], Every medal hasitsreverse
sde (Koorcna medansy mae 360pomniti 6ix) [2, ¢. 370],
Money is the sinews of war (I'powi — pywiiina
cuna sitinu) [Tam camo, ¢. 83], Handsome apples
are sometimes sour (I eapui s6ayka inkonu 6ysa-
tomob kucaumu) [Tam camo, c. 144] BinOyBaeTbcs
B3aeEMO/Iist MK mpeMeToM (pedepenT) Ta Horo 03-
HAKOIO (KOMEHTap), IKY MOYKHA TIO3HAYHTH SIK “ TIPE/I-
MeT —O3HakKa” .

Toni nyansHy GopMyiTy B3aeMOJIl CTPYKTYPHHUX
KOMIIOHEHTIB 1HIIIO1 TPYITH TPHUCIIB' iB CITi/I TO3HAYNUTH
sk “sBuie — ominka”: A great fortune is a great
davery (Beauxa zamodicnicms — senuke pabcmeo)
[Tam camo, c. 24], Meekness is not weakness
(M axicme — ne cnabricms) [Tam camo, c. 74],
Poverty isno sin (bionicmb — e 6ada) [Tam camo,
c. 27], Common sense is genius dressed in its
working clothes (30oposuii 2ny30 — ye 2eniti y po-
bouomy 00s3i) [2, c. 72], Welcome is the best dish
on the table (locmunnicme — naiikpawa cmpasa
Ha cmoni 2ocnodapst) [Tam camo, c¢. 79].

[Tpuknagamu B3aemo/Iii Mixk pedepeHTOM Ta KO-
MeHTapeM 3a GopMyIoLo “ ist — yMOBH AOCSTHEHHS
cIyrytoTh Taki mpuciis’ si: Try beforeyou trust (Cro-
uamky nepesipsil, a nomim 006ipsii) [Tam camo,
c. 64]; An apple a day keeps the doctor away
(ITo s6noky 6 0env u obolidewves 6e3 0oKkmopa)
[13, c. 23]; Ask no questionsand you will betold no
lies (He zaoasaii éonpocos — u mebe ne 6yoym
neams) [Tam camo, ¢. 150]; You can’t eat your cake
and have it (Henwvss cvecmo ceoil nupoe u ocma-
6umo e2o HempoHymueim) [Tam camo, c. 43]; Virtue
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would not go far if alittle vanity walked not with it
(Hobpouecnicmov nebazamo 6 oocsena, saxou ii He
cynpoeooacysano mpoxu 2onopy) [2, c¢. 91]; The
woman who obeys her husband rules him (JKinka,
AKA NIOKOPIOEMbCS 4ONL0BIKOBI, Kepye HuM) [Tam
camo, ¢. 128]; Waste not —want not (He mpams 3pst —
He 6yoew nysxcoamocs) [13, c. 182].

[Tig dhopmyny “aist — HacHigOK” Momazae rpyma
npuciis’ 1B Tuiy: Who spitsagaingt thewind spitsin
his own face (Xmo nawe npomu eéimpy — niwoe
y enacue obauuusn) [2, c. 161]; If the blind lead the
blind both shall fall into the ditch (Ecau caenot
sedem cuenozo, oba ceansmes 6 kanaesy) [13, ¢. 34];
Carekilled a cat (3aboma youna kowxy) [Tam camo,
c. 45]; Hethat hesitatesislost (Baecacuics — empa-
yaew) [Tam camo, ¢. 181]; Constant dropping wears
away a stone (Ilocmosinno nadarowue kaniu mo-
yam kamenv) [Tam camo, c. 78]; Who keeps company
with thewolf will learn to howl (77o-sonuwbu scume —
no sonubu 6vimvp) [Tam camo, ¢. 153]; Asa man sows,
so shall he reap (I1Jo nocicw, me it nosxcnews) [2,
C. 266]; Injure others, injure yourself (Po6rsuu 310
iHwuM, Mu pobumo 310 co6i) [13, c. 88]; Who seeks
afaultless friend stays friendless (7o, xmo wyxae
opyea 6e3 HedoniKie, 3anuuaemscs 6e3 opyea) [2,
c. 105]; Tell awoman and you tell the world (Cka-
3amu JHCiHYI — 6ce 00HO, WO CKA3AMU BCbOMY
ceimosi) [Tam camo, ¢. 126]; Who spends before he
thinks, will beg before he dies (Toiz, xmo eumpauae
00 moeo, siK nodymae, Oyoe dcebpaxyeamu 00 moeo,
sAK nompe) [Tam camo, ¢. 117].

dopmyroro “ToBeiHKa —IPOTHCTABICHHS MO-
XKyTb OyTH onucani Taxi npuciis’ si: Heisa fool who
cannot be angry but a wise man who will not (/y-
PEHb MOil, XMO He MOJiCe PO3CHIBAMUCS, ale MYO-
puil moti, xmo He euisaemocs) [2, c. 73]; He that
spillstherumlosesthat only; hethat drinksit often
loses that and himself (IIpoausarouu pom, empa-
yaew minbKu pom; n' 14U pom, 6mMpaivacul pazom
3 num i cebe) [Tam camo, c. 238].

[Tix popmyiy “npeamer —HACTINOK” MOMAAIOTh
taki mpuciis’s: Much gold, much care. (Menwe
6 20cnodi, nezwe 20106i) [Tam camo, ¢. 26]; More
money —more sin (1o binviue cpoweti, mo 6invuue


http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

CTUTIICTUKA

2pixa) [Tam camo, c. 84]; Good clothes open all
doors (I'apnuii 0052 siokpusac eéci dsepi) [Tam
camo, c. 144]; Finefeathersmakefinebirds (I apne
onepemHsi pooums NMAwWoK 2aprumu) [TaMm camo,
c. 144].

Hactynny rpymy npuciis’ iB: One cannot be too
careful (Hesozmooicno 6ame cruwkom ocmopodic-
noim) [13, c. 45]; When all are poor, it doesn’t take
much to make a rich man (Koau eéci 6ionui, ne max
bazamo nompiono, wob cmamu 3amodicrin) [2, 30];
Wherethereisawill, there'saway (byro 6 6ascan-
H5l, @ MOJCAUBICMb 3Hati0embcst) [Tam camo, c. 31]
MOXHa OXapakTepusyBatu (opmynoro “Hamip —
YMOBA JJOCSTHEHHS " .

dopmyroro “ Tist —HacTaHOBA” 33/I0BUTHHO OTIUCY-
foThest mpuciis’ s tumy: What is done, cannot be
undone (Ymo coenaro, moeo neawvssi ommenums [13,
c. 76]; Let deeping does lie (He 6you cnawux co-
bax) [Tam camo, c. 76]; Businessbefore pleasure (Cra-
yana oeno, nomom yoosoivcmesue) [Tam camo, 41].

Haournmu nmpyksiaiaMer B3aeMojtii MK pehepeHTOM
Ta KOMeHTapeM 3a (GopMyJIoIo “CTaH — YMOBH JIOCSIT-
HeHHs1” CITyTYIOTh Taki npuciis’ si: To be content, look
backward on those who possess less than your salf,
not forward on those, who possessmore. (Z1{o6 mamu
CNOKill, C1iO NopieHIoBamMU cebe 3 MUMU, XMo MAe
MeHute 3a mebe, a He 3 mumu, Xmo mae oiivuie) [2,
c. 29]; A geniusis born not made (I"enisimu napoo-
JHCYIOmMbCsL, a He cmaioma) [Tam camo, ¢. 72]; Nothing
can bring you peace but yourself (Hiwo ne mooice
mo6i npurnecmu Cnokiil, Kpim mebe camozo) [Tam
camo, c¢. 74]; Women are strong when they arm
themselves with their weaknesses (Kinku cmaromo
CUTILHUMUL, KOTIU 030POI0I0OMbCAL C80iMU ClabKOCmsL-
mu) [Tam camo, ¢. 129].

JlyabHY CYTHICTB B32€MO/Iil CTPYKTYPHUX KOMITO-
HEHTIB TaKOi TPYITU MPHUCIIB’ iB MOXKHA TIO3HAYUTH SIK
“cran —Hacminok” : Wealth makeswit waver (6acam-
cmao ycysae nompeody 6 pozymi) [Tam camo, ¢. 30];
Whatever is begun in anger ends in shame (Bce,
WO NOYUHAEMBCSL 2HIBOM, 3AKIHUYEMbCS COPOMOM)
[tam camo, c. 75]; A full purse has many friends
(V nosnoco camanys 6azamo opysis) [2, c. 80];
Absence makes the hearts grow fonder (Pazyka

sacmaensiem cepoye nodoums cunvree) [13, c. 20].
Dopmyna “ sBuIIE — CYNPOBIT OXOIUTIOE PUCTIIB’ 5.
Life and misery begin together (’Kumms ma 3nu-
200HI nouunaromvcs 00Houacro) [2, c. 25]; No joy
without alloy; No sweet without some bitter (Hemy
HacaadcoeHuss be3 HenpusmHocmel; 80 6cem Xo-
pouem ecmo Henpusmuvle cmoponst) [13, ¢. 155];
There is no smoke without fire (Hemae oumy 6es
6oeHio) [2, ¢. 267]; Agreat fortuneisa great davery
(Beauxa zamodicnicms — enuke pabcmeo) [Tam
camo, c. 24]; Thetruth shall make you free (Icmuna
3pobums mebe einvbruM) [Tam camo, ¢. 152].
Hageneny rpymy npuciis’is A hungry belly has
Nno ears. (lonoonuil scusim syx ne mae) [Tam camo,
c. 24]; Itiseasier for a camel to go through the eye
of a needle than it is for a rich man to enter the
kingdom of heave. (Jlecwe sepbnodosi npoiimu
Kpi3b 8YUIKO 201KU, HIJIC Oazayy yeiumu y yapcmeo
nebecne) [Tam camo, c. 25]; Wealth and content are
not bedfellows (Faecamcmeo ma cnoxiti ne mosa-
puuytoms) [Tam camo, ¢. 30] JOIIEHO OXapaKTepH-
3yBarH (OpMYIOI0 “ CTaH —HECYMICHICTS .
3aBepIMMO MPHUKJIAIU IPHCITIB’ SIMH, IO TPYITYIOTh-
cst 3a hopmyrioro “ omrika —Hacinok” : Set abeggar
on horseback and he will ride to the Devil (I1oca-
Ou 31U0aps Ha KOHsL, I 8IH nockave 0o 4yopma) [Tam
camo, c¢. 29]; Give a man enough rope and he will
hang himself (/Jaii oypaky sepesxky — u on noee-
cumes) [13, c. 154].
3a3HaunMo, 110 AOCITHKEHa HAMHU PEaTbHO (yHK-
[IOHYFOYa B PHUCIIB’ X MHOXWHA KOHKPETHUX B3a€-
Mo/Iii pepepeHTa Ta KOMEHTapS € 3HAYHO MIUPIIOI0
1 MO OXOIUTIOBATH TaKi il aJIETEPHATHBH. TIPSIAMET —
O3HaKa, MPeIMeT — OIiHKa, ITPEAMET —HACIIIOK, TIpe/I-
MeT —pOo3IIaTa, IpeIMeT — CIIUTbHICTb, SIBUTIIE —OI[iH-
Ka, SIBUIIE — CYIPOBiJI, SIBUIIIEC — HACITIIOK, SBUIIE —
MPOTHUCTABJICHHS, SBHILE — HECYMICHICTh, HAMIp —
YMOBa IOCATHEHHS, HaMip — peallbHICTh, HaMip — He-
CYMICHICTB, HaMIip — apaJIoKC, HaMip — Pe3YyIbTaT,
HaMip — po3IUIaTa; Mpisl — peajbHICTh,; Jisl — YMOBH
JIOCSTHEHHS, i —HACJIIIOK, Jisi — HACTAHOBA, ISl —
TOTIepEKEHHS, /Tisl —3HAYYIIICTb, JTisl — HECYMICHICTB,
JTist — TPOTHO3YBAHHS; TIO/1is1 —3HAYYIIICTh; IIOBEIHKA
— BHMOTH; CTaH — OIIHKa, CTAH — yMOBH JIOCSITHEHHSI,
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CTaH —yMOBH 30€peXKEHHS, CTaH — HACJIIZIOK, CTaH —
HECYMICHICTb, CTaH — CIIOKYCa, CTaH — OOMEKEHHS;
HEJIOJIK — HACITIIOK, HEIOMIK — KOMITEHCallisl, HeJ[0-
JK — OUIblIIa Ba/1a; MOMIJIKA — HACIIIOK; XMOHA TyM-
Ka — peasbHICTh; 3HAUYIIICTh — KpUTEpIi, 3HaUY-
IIiCTh — OLIIHKA, 3HAYYIIICTh — YMOBA JIOCSATHEHHS;
MIPUHIINI —TI0Pajia; yMOBa — [IOPaJia TOIIIO.
VYpaxoByroun 0OMEKeH1 MOXKIIMBOCTI TpadiqHOTO
300paKeHHS CUCTEMH aJIETCPHATHB CTPYKTYPHUX
KOMIIOHEHTIB MPUCIIB’ 51, PO3MIITHEMO JIUIIE (hparMeHT

3arajgpHOi MOJIeNi B3aeMoii pedpepeHTa Ta KOMeH-
Tapsi MPUCIIIB’ 5 Y CBIZIOMOCTI pEIUITIEHTA, HABEICHOT
Hapuc. 1.

3 Mojeni BUIHO (IUB. 3B’ I3KHM MIXK JIIBOIO Ta Ha-
CTYITHOIO KOJIOHKaMH), 110 Oy/Ib-SIKU# peepeHT Moxke
B3aEMOJTISITH 3 IEBHOIO MHOXKUHOO KOMEHTapiB, TOO-
TO CTBOPIOBATH CTPYKTYPH KOHKPETHHUX IPHUCIIB’ iB.
Hanpuknan, fis —yMOBH TOCSTHEHHS, Tisl — OIIHKA,
JTist —TIPOTUCTABJICHHS, JTisl — PEaIbHICTb, i — BAMO-
TH, JTisl — TOTICPEIKEHHS 1 T.iH.

CTPYKTYPHI KOMIIOHEHTH IMPUCJIIB 51 lgl?IIIZI[/IOHB;[(-IZgIEg
\ \ \
pedepeHt > KOMEHTAp > HACTaHOBA
npeMeT O3HaKa
— - |
SBUILLE | OLliHKA — * |
— - |
- ] — + |
JTist YMOBH JOCSTCHHS
> - |
TIOJisT | nonepemkenns — h
— - |
HaMip B pealbHICTb — +
— - |
MOBEiHKA MPOTHUCTABIICHHS 4% + ‘
> - |
cTa” 1 BUMOTH 4# + ‘
77777777777 — - |
C [ - Lo T T
| [ I -
R S — J

Puc. 1. ®parmenT 3araapHOT aTOPUTMIYHOT MOJIEIT
B3aeMoIii pedepeHTa Ta KOMEHTaps MPUCIIB’ 1 y CBIZIOMOCTI PELUITIEHTA

3BEpHEMO TaKOX yBary Ha Te, I[0 BHACJIJOK
cpuiHATTS pedepeHTa i KOMeHTaps MPUCIIB’ s
CBIIOMICTb pELUIIEHTA IPOIYKY€E HACTAHOBY, I10-
TakuM 4UHOM, CTOJITHSA MYIpPICTh y BUIJISA/1 MEH-
TaILHOTO HaAOaHHS MpaIypiB 3aKpIILTIOE y CBiO-
MOCTI peLUITiEHTa MO3UTHBHE 00 HETaTHBHE CTAB-
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JICHHS 10 HalOLIBII TUITOBUX MO, 110 BiIOYBarOTh-
cs1'y Ky/bTypi ¥ ToOyT1 iIHAMB1/A.

Buknazene Bulie Ta aHasii3 3MiCTOBOIO HACHYEH-
HS CHCTEMHO1 Moziexi puc. 1 6ylio BUKOPUCTaHO HAMH
SK MAIPYHTA U1 TOOYI0BH aIrOPUTMIYHOT MOAETI
B3a€MOJII CTPYKTYpPHUX KOMIIOHEHTIB IIPHUCIIB’ 5
Y CBIZIOMOCTI peluitieHTa, 300pakeHoi Ha puc. 2.
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CTPYKTYPHI KOMIIOHEHTH INPUCJIIB 5 g}?IIIII[/IOHI\;Ié(I:{TTII;
\ | \
pedepent —> KOMEHTap > HACTaHOBA
A O g * |
00’ exT @» OLIHKa Qﬂ‘ . ‘
O mg L) :
O mg G +

Puc. 2. AnroputMmiuni Mozieni B3aemotii pehepeHTa Ta KOMEHTapsI IPHCIIB’ 5
Y CBIZIOMOCTI PEIHMITIEHTA, IO PU3BOIUTH JI0 TO3UTHBHOT 200 HEraTUBHOI HACTAHOBU

‘YMOBHI [TO3HAYKH:

® O
® O

—IIO3UTHUBHI a00 HETaTHUBHI O3HAKU 00’ €KTAa,
—O03UTHBHA a00 HEraTUBHA OLIHKA 00’ €KTA;

y EI —IIO3WTHUBHA Y1 HCTAaTHBHA HACTAHOBA

[Tig vac popmyBaHHS 11i€T MO/IET], 3BAKAIOYH HA
HaWBHIIMHI PiBEHb ii abcTparyBaHHsl, MU 3TOPHYIU aJlb-
TepHaTUBH pedepeHTiB y iXHi GBI 3arajbHi TPYIH:
npedmem, seuuje, Hamip, 0id, n0eOIHKA, CMAH
Ta 3 OIS TY PELMITIEHTa BU3HAY MY c(POPMOBaHMIA Ta-
KAM YHHOM KJ1ac pedepeHTiB sk “ 00’ €KT yCBiTOMIICH-
Hs” . [lomiOHMM YnHOM, y3aranbHIOIYH (DYHKITIOHATB-
HO-JIIHTBICTHYHE HABAHTAXKCHHS KOMEHTAPSI, MU B)KH-
JI JTS IOTO TTO3HaYeHHS TepMiH “ortiHka” . KpiM Toro,
MEHTAJIBHO [TO3UTUBHI 00’ €KT Ta OIiHKa OyITN MapKo-
Bani Hamu 3HaKoM (D) | BianoBigHUM YMHOM Hera-
TUBHI MEHTAJILHI 00’ €KTH ¥ OIIHKA MapKOBAHO ITO3HAY-
xoro () .

3aBasKyU [IbOMY TSI BCi€T peaibHO iICHYIOY0i MHO-
YKUHU JIOCITHKYBAHX HAMH aHDTIHCHKHX TIPUCITIB' iB10y710
OTPUMAaHO aJITOPUTMIYHY MOJIEITb, HABEICHY Ha PHC. 2.
Criparourich Ha Hel, MOJKHA CTBEPKYBATH, 1110 MEH-
TaIILHO MO3UTUBHUI 00’ €KT YHACIIIOK B3a€MOI]1 3 TO-
3UTHBHOIO OIIIHKOIO TIPH3BOMISTH 10 BUHIKHEHHS Y CBIIIO-
MOCTI PELUITIEHTa IIO3UTHBHOI HACTAHOBH (JTHB. BEPXHIl
PSIOK HIDKHBOTO MPSIMOKYTHHKA Ha puc. 2). [To1ioHnM
YUHOM B3a€MO/Iil MCHTAJILbHO HETAaTHBHOTO 00’ €KTa
3 HETAaTHBHOIO OIIHKOIO 3aBK/IH J]a€ HETaTUBHY HACTa-
HoBY. [ pu 11bOMY BCTAaHOBIICHO, 1110 HE3AIEKHO BiJI TIO-
3UTHUBHOI 200 HETAaTUBHOT MAapKOBAHOCTI 00’ €KTa, Map-
KOBAHICTh HACTAHOBH ITPHUCJIIB’ 1B YiTKO CITIBIA/IA€E 3 MCH-
TaJIBHOIO MapKOBAHICTIO KOMEHTApSI.

VY3araipHIOI0UM BUKITIaJIeHEe, MOKHA CTBEP/IKYBa-
TH, [0 0OTPYHTOBaHA HAMH MOJIEITh PUC. 2 OXOILTIOE
BUYEPITHI 03HAKH 3arabHO()a0yIIbHOTO AITOPUTMY
periertii mpuciiB’ s “00’ €KT > OIliHKa > HacTaHOBa” .

BucuoBku. Ilpuramanauii mpucitis’ 10 BACOKUH
CTYITIHb JIAMiAAPHOCTI, IO MPOSIBISIETHCS B 0OMeEKe-
HOCT1 OTO CTPYKTYpHOI TOOYJOBHU IBOMA KOMITOHEH-
Tamu: 00 €KT ycBiomiieHHs (pedepeHT) Ta oIliHKa
(koMeHTap), BUKJIMKA€E KPeaTUBHO-KOTHITHBHE HABaH-
Ta)XeHHS CBIIOMOCTI PELUITIEHTA TiJ] 4ac JISKOTyBaH-
Hs1 HACTaHOBU MpHcIiB’ s1. [Ipu iboMy 0OMekeHiCcTh
CTPYKTYPHHX KOMIIOHEHTIB IPUCITIB’ 51 KOMIIEHCYETHCS,
3a3BUYai, BisJIOM allkTepHATHB (haOylTbHUX €JIEMEHTIB
(mist, stKicTh, HaMIp, GayKaHHs, Mpis, ABHIIIE, CTaH, 3Ha-
YYIIiCTh, IPUHIUI, TOMIJIKA, HEJOJIK TOIIO), SIKi Jie-
KOJYIOTBCS Y CBIZIOMOCTI perumieHTa y popmi mo3u-
THUBHOI Y4 HET'aTUBHOI HACTAHOBH.

JIOIIIbHO IPUITYCTUTH, 10 HAHOLTBIN HIMOBIPHUM
IIUTSIXOM TIOTLHPEHHS CEOXKETIB YCIX PI3BHOBHUIIB (DOJIBK-
JIOPHUX TEKCTIB MaJIol popMH (JlyXOBHO-1€0IOTTUHOT
cripsiMoBaHOCTI (Mi(h) — 6astaia — nereHa), KyibTyp-
HO-TI00YTOBOT CIIPSIMOBAHOCTI (IIPUCITIB' 1 —TPUKa3Ka —
MOBIp’ 1 —Ka3Ka), KpeaTHBHO-IIOBYAIILHOT CIIPSIMOBA-
HOCTI (3arajika —aHekJ 0T — 0alika — MPHUTYA) € PO3-
TOpTaHHs Ta YCKJIAJIHEHHS CTPYKTYpPH 1 3MiCTy alro-
PUTMIYHUX MO/Ierield ipucitiB’ iB. OTke, CKIIa10Bi all-
TOPUTMIYHO-(PaOyIbHOT CTPYKTYpU aHIIINHCBKUX
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MPUCIiB iB MAIOTh BCl 03HAKH BUXiJTHUX €JIECMECHTIB
oOyoBH 1 POIBKIIOPHHUX TEKCTIB Mol (hOpMH, 1 Xy-
JIOKHIX TEKCTiB OUTBII BACOKHX IEPAPXIYHMX PIBHIB.

Jlo mepcrneKTHBHUX HANPSMIB OJAITBIIOTO
JOCIIIKeHHS IOTUTHHO BIIHECTH aHaJIi3 0COOIMBOC-
Teil eBOITIONIT BU3HAYCHNX HAMHU apXETHITIYHUX eJie-
MEHTIB CTPYKTYPH 1 3MICTY OUIBIIHX 32 00CATOM (hOITh-
KJIOpHHX TEKCTIB MaJjIoi (hopMH Ta IXHIX TpaHchopMartii
B XyJIOKHIX TEKCTaX.
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CTUJIICTUYHA ®IT'YPA ETAHOPTO3UC
TA Ii AMEPUKAHCBHKI KOMEJIIVHI PI3BHOBUJIN

O.B. Xapuenko, kano. ¢inon. nayx (Kuie)

CratTi oKycye CBOIO yBary Ha JTIHTBOCTHIJIICTHYHAX 0COOJIMBOCTSIX aMEPHKAHCHKOTO BiIEOBEPOAIBHOTO AUCKYPCY
koMmivHOTO. [IpoBeneHe MOCHiIKEHHs BUSBISE, IO Taka CTWIICTHYHA (irypa sSK €MaHOpTO3IC € MOIMHPEHO B
aMepuKaHChKOMy KiHemartorpadi. YacToTHO 3ycTpidaroThCs TaKi MiHITPOIH, aMEpUKaHCBhKI Pi3HOBHIM (irypu
emanopro3ic sk ‘Verba backspace', ‘On Second Thought’, ‘Inflationary dialogue . Illonaiimeniiie 4acTKOBO BOHA
0a3yroThCsl Ha KOTHITHBHOMY ITaTepHi eKCTPAOPANHAPHOCTI H acoIliaTHBHOMY MeXaHi3Mi BuBiHOCTI. Koxndikarris
Ha3B aMEPUKAHCHKUX PI3HOBHIIB KIIACHYHHX CTHIICTHYHHX (QIiryp IUCKYPCY KOMITHOTO € IIKaBUM JIIHTBOCTIITICTHIHUM
SIBUIIIEM aMEePHKAaHCHKOTO KOMYHIKaTHBHOTO ITPOCTOPY.

Karw4ogi caoBa: BizieoBepOaIbHUI JUCKYPC KOMIYHOTO, CTHITICTHYHA (irypa elaHOpTO3UC, AiaKol, KOTHITUBHU T
TIaTepH TOIIIO.

Xapuenko O.B. Ctuiincruyeckasi purypa enaHopTo3uc 1 eé aMepuKacHKHe KoMeIuiHbIe PAa3HOBHIHOCTH.
Crarbs (oKycHpyeT CBOE BHUMaHHE Ha JIMHIBOCTHIMCTHYECKUX 0COOCHHOCTSIX aMEPHKAHCKOTO BU/IE0BEpOAIbHOTO
IHCKypca KoMuueckoro. [IpoBen€HHOe nccienoBaHue TOKa3bIBALT, YTO TAKUE TaKas CTHIMCTHYECKas (Hurypa Kak
3MAHOPTO3KC SABISETCS PACIPOCTPOHEHHON B aMepUKaHCKOM KuHemartorpade. YacTOTHO BCTPEUYAKOTCS Takue
MHHHTPOIIBI, aMEepHKaHCKHe Pa3HOBUAHOCTH GUTyphl enaHopTosuc kak ‘Verbal backspace', ‘On Second Thought’,
‘Inflationary didogu€ . TTo kpaiiHeii Mepe 4aCTHYHO OHU OCHOBAHBI Ha KOTHUTHBHOM ATTEPHE SKCTPAOPIHHAPHOCTH
Y aCCOLMATHBHOM MeXaHHu3Me BbiBoanMOocTH. Komubukaiiys Ha3BaHH i aMepUKaHCKUX Pa3HOBUIHOCTEH KITACCHUYECKUX
CTHUJIUCTHYECKUX (GUIYp OHCKypca KOMHYECKOr0 — MHTEPECTHOE JIMMBOCTHINCHYECKOE SBICHHE aMEPHKAHCKOTrO
KOMMYHHKaTHBHOT'O IPOCTPAHCTBA.

KiioueBble cjioBa: BU/IeOBEepOATIbHBII JUCKYPC KOMHYECKOT0, CTHIMCTHYECKast (GDUrypa enaHOpTO3UC, THAKOII,
KOTHUTHBHBIN AT TEpH, EC.

Kharchenko O.V. Stylistic figure epanorthosis and itsAmerican comedy film varieties. The article focuses
its attention on the research of lingostylistic peculiarities of American videoverbal comic discourse. The conducted
research reveal s that such stylistic figure as epanorthosisis widespread in American cinematography. Such minitropes,
the varieties of paraprosdokian, as ‘ Verbal backspace', ‘ On Second Thought', ‘ Inflationary dialogue’, are used quite
frequently in American comedy films.. At least partly they are based on the cognitive pattern of Extraordinarity, and
mechanism of associative deduction. The codification of the names of the variants of the classic stylistic figures,
utilized in the comic discourse, is an interesting phenomenon of the American communicative space.

K ey words: videoverbal comic discourse, stylistic figure epanorthosis, diacope, cognitive pattern, etc.

AKTyalbHICTIO CTaTTiOCTAaE HEOOXITHICT
1IeHTH(IKALII] MEXaHI3MIB KOMIYHOTO Cy4acHOIO aMe-
puKaHcbkoro rymopy. O6° €KTOM JOCIIKeHHS BU-
CTYIIA€ Cy9aCHHI aMepUKaHCHKUHN BileoBepOaTbHIN
JICKYypC KoMidHOTO. MaTepianoM s aHami3y CITy-
ryBaId parMeHTH AUCKYPCY KOMITHOTO 3 IEKIITBKOX
kigokomenint CHIA. [IpeaMeToM IOCTIIKSHHS
€ KJIIIIOBaHI MIHITPOIIH, IK1 aKTYyaJli3yFOThCSl B AMEPH-
KaHCBKOMY BiZIeOBEpOAIbHOMY AUCKYPC1 KOMIUHOTO.

© 0O.B.Xapuenxo, 2012

MeTa craTTi—BUSBICHHS Ta 3arajibHa XapaKTepu-
CTHKa PSTY PI3HOBHUJIIB CTUTICTUYHOI BirypH emaHop-
to3uc. [loctanoBka 3aransHOI mpobIemMu Ta
ii 3B’ 130K 3 HAYKOBUMHU 3aBAaHHIMH. AHaII3
Cy4acHOTO aMEPUKaHCHKOTO BileOBEpOATLHOTO IUC-
Kypcy KOMIYHOTO Ta KOMIUIEKCY IIpo0iieM, OB’ s13a-
Hux 3 HUM. [locTaHoBKa 3aBaaHHs. [neHTHdikaris
Ta aHai3 PI3BHOBUAIB CTHIICTHYHOT (pirypu amociorre-
3a, SIKi 3aTy4al0ThCsl Y KOMIDIEKCHHUX TpaHchopMalti-
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SIX TIEPEKITIOUEHHSI CEpHO3HOT TOHAILHOCTI Ha KOMIYHY.
AmHaJi3 ocTaHHIX JOCIiIKeHb 1 myOTiKariii 0a3yeThes
Ha pobotax B.1. Kapacwuka [2, c. 10-120], B.O. Ca-
MoxiHoi [4, ¢. 7-220], B.4. [Ipommna [5, ¢. 15-155],
M.JI. Makaposa [3, c. 15-155], M.M. Baxrina [1,
C. 20-125],. siki HaftOLIBII aJIEKBATHO Ta ITHOOKO J10-
CJLAWIH IPOOJIEMH IUCKYPC aHalli3y B Iiyiomy. Hay-
KOBI1 pe3yibTaTH. Y CTATTi JAETHCS BU3HAYCHHS
Ta aHaIIi3 PsAy MIHITPOIIIB aMEPUKaHCHKOTO TYMODY,
MPOBEICHO YTOUHEHHS IOHATh TEOPETHYHOTO aHAT3Y
JMCKYPCY KOMIYHOTO.

BineoBepOanbHu# TUCKYpC KOMIYHOTO, 3 HAIIOT

TOYKHU 30PY, peamszyeTscsi Y Gopmi KiHOKOMeii
Ta TEJIEBI3IMHUX CUTYaTHUBHUX KOME/IiH, CKIIaJa€ThCSI
3 JIBOX CEMIOTHYHUX CUCTEM: BepOasIbHOI Ta HEBEP-
0aJbHOI BI3yaJIbHOT CUCTEMH, SIK1 OPraHIYHO B3a€EMO-
JUIOTH OJTHA 3 OJTHOIO Ta CTBOPIOIOTH €JJMHHUM BiJIc0-
BepOaTbHUH TEKCT, IKUH AMHAMIYHO PO3TOPTAETHCS
Y CUTYaIIii CMiXOBO1 KOMYHIKallil irpOBOTO XapaKTepy.
OO0’ emHaHMH €TUHUM TOITIKOM, CFOKETOM, CHTYaTHB-
HUM KOHTEKCTOM 3 1OT0 TPOCTOPOBO YaCOBUMH Xa-
PaKTEepUCTHKAMH Ta IIEPCOHAKAMHU, IIUTICHICTFO 1 3B’ 513-
HICTIO, €JMHUMH NIMOWHHUMHU IHTEHITISIMU CMIXY, TPH
i mpodaHartii, Ta [yMOPHUCTHYIHOIO YU CATUPHIHOIO TO-
HAJIBHICTIO, BiJIeO-BepOATbHUIM AMCKYPC KOMIYHOTO Xa-
PaKTepU3yeETHCs 00’ EMHICTIO, 00Pa3HICTIO, OJTiiH(Op-
MaTHBHICTIO, 0araToIapoBiCTIO Ta 3aCTOCOBYBAHHAM
PI3HOMaHITHOTO apceHaTy 3acO0iB KOMIYHOTO SIK JIiHT-
BICTHYHOTO, TaK 1 eKCTPATIHTBICTUYHOTO XapaKTepy
[6,c.199-200].

VY wiii crarTi My 3poOUMO cpoOy 30CEPETUTH CBOIO
yBary Ha Takii CTHIICTUYHIN (QIrypi Ik eNaHOPTO3HUC,
sIKa 9aCTOTHO BUKOPHCTOBYETHCS B AMEPUKAHCHKOMY
BiZieoBepOaTbHOMY JUCKYPCi JIJIsl CTBOPEHHS KOMi4-
HOTO eekTy. Ajie epe] po3IIsAI0M MPHUKIIAIB 3a-
cTocyBaHHs 1i€i (irypH 3p0OHUMO JIEKiIbKa YTOUHEHb
TEPMIHOJIOT Tl KOTHITUBHOT JIIHTBICTHKH.

Ha namry nymKy, KOTHITHBHUI piBeHb, PIBEHb
aHai3y Ta CHHTE3Y iH(hOpMAIlii, 3SHAXOAUTHCS MK €K-
CTPATIHTBICTUYHUM Ta JIIHTBICTHYHUM PIBHAMH, 200 K
MK MaTepiajbHAM CBiTOM (CBIT A€HOTATIB) Ta iHpOP-
MaliiHuM piBHeM (piBHEM (QYHKIIOHATEHUX CMHCITIB
Ta 00pa3iB). 3MICTOM KOTHITUBHOTO PiBH, B IIEPIILY
Yepry, € KOTHITUBHI MeXaHi3Mu pO3Mi3HaBaHHS,
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MeMopu3allii, kiacudikartii Ta 3aCTOCyBaHHS CMUCITIB
Ta 00pa3iB; KOTHITHBHI MaTepPHH, IO CKJIAAI0Th-
cs1 3 rpynu (pelMiB, 110 OTOUYIOTh [IEBHY LIIHHICHY
JIOMIHaHTY; 1 IO CIIPUSIFOTH BUSIBJICHHIO Ta 3MiHi KOT-
HITUBHHX 00’ eKkTiB (iHKOIM iX medopmariii), sKi
B CBOIO YEPTY, SIK CTBEPIKYE POCIHCHKHUIA JOCITITHUK
P.Ydimiies, € caMog0CTaTHIMA KOMITO3HUITIHHUMUA
CMHCIIaMH, 10 TIOB’ s13aHi 3 IeHOTaTaMH MaTepialib-
HOTO Ta ileaIbHOTO CBiTY [ 7,C.3].

Bizpmemo i mpukinany nBa iHGopmarinHux
00’ eKTa — IBa TEKCTH, 10 JO3BOJISIFOTH BUSIBUTH JIBa
KOTHITUBHHX 00’ €KTA.

1. Bona noguBmiIack Ha MEHE Ta 3araJKoBoO T0-
CMIXHYJIach.

2. Bona nmoimBuiiach Kpizb MEHE Ta HE IOMITHIIA
MOE€1 IPUCYTHOCTI.

VY nepmomMy BHUIAIKy BHSBISIEMO KOTHITHBHUH
00’ EKT — eMOIIiI0 CUMITATIi Ta 11e10 MOKIUBOTO PO-
MaHTHUYHOTO CIIUTKYBaHHSI.

VY apyromy BUMAIKy BHSIBISIEMO KOTHITHMBHUH
00’ €KT — eMoIIi0 0alTyKOCTi Ta i7Iet0 MOKITHUBOT
BIICYTHOCTI CIILTIKYBaHHS.

OmHMM 3 TOJIOBHUX MATEPHIB, L0 CIIPUSIE BUSBIICH-
HIO KOTHITUBHHX 00’ €KTIB B JJAHUX TEKCTAaX, 3 HAIIIOT
TOYKH 30Dy, € TATEPH EMOIIHHOTO BILTHBY.

Enanoproz3ic (rper. epanorthosis—sumnpasieH-
HsT) —CTHJTICTHYHA irypa, eMgaTHdHa 3aMiHa CJI0Ba,
abo emdarnyHe caMo BUIIPABIIEHHS, [0 YACTO e
3a 00MOBKOI0 32 DpetioM (MiaCBiIOMOI0 0OMOBKOIO
Y1 OMUCKOF0). PO3IIITHEMO PI3HOBU/IHM MIHITPOITIB ITi€T
CTUITICTHYHOT (PirypH, TmiAKpEeCTIOdn Tol (akT,
10 TIEPEeJIiK HUINe3a3HauYeCHUX MIHITPOIIB AaJIeKO
HE [MOBHUH.

‘Bep6asabne noBepHenHst’ Verbal backspace—
CTHJTICTUYHHUN MIHITPOTI aMEPUKaHCHKOTO BiJIEO BEp-
0aIBbHOTO TUCKYPCY KOMIYHOTO, PI3HOBU/I CTHITICTHY-
HO1 (irypu enaHopTo3ic, 3aMiHa epcoHasKeM CIIOBa,
CJIOBOCITOJTy4€HHS, 200 IIIOr0 PEYEHHS MicIs TOTO,
SIK 1IeH IepCOHaK Yye KOMEHTap Y1 BiIIOBIb HIIIOTO
nepcoHaxy. [ Ipu ibomy, 3a3Buuaii, poOUTECS IHHYEH-
710 Ha 0OATY3TBO 200 XUTPICTh EPILIOTO IEPCOHAKY.

B animarriitniii komeii Ipek (1990, pexiicep En-
JpIo AIaMCOH) BiOYBA€ThCsl HACTYITHHH JTIaJior MK
Bicmoxom Ta BimtrogarkoM LIpexom:
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Donkey: Wow. Who would want to liveinadump

likethat?

Shrek: That would be my home! Donkey: And it

islovely! You know, you' reredly quiteadecorator.

It samazingwhat you’ ve donewith suchamodest

budget. | likethat boulder. That isa nice boulder!

[8,c.1-2]

V niano3i cnoyarky Bicirok Ha3uBa€e XaTHHKY
 CMITHUKOM' , aJie KOJIH BiH Y3HA€, IO Y XaTHHII KHBE
[IIpek, BiH mepexoquTh Ha rope CI0BO ‘Opuia’ (3a-
nydeHHst Girypy KOHTpAcTy Xia3M, 10 CYMPOBOKYE
minitpon verbal backspace), pobssiuu mpu npomy
komrutiMeHT Ilpeky (3acrocyBanHs ipoHii) Ta JABii
MIOBTOPIOFOYH ' Opria’ (BUKOPUCTAHHS (irypH OBTOPY
miakor). Ha KOTHITHBHOMY piBHI CITOCTEPIraeThes
aKTyaJli3allis MexaHi3My acOIiaTUBHOT BUBOAUMOCTI
1 BKMBaHHS KOTHITHBHOTO TIATEPHY YiTKOTO KOHTPACTY.

V kinokomeii The Princess Bride (1987, pexucep
Po6 PaitHep) 3HaX0qMMO HACTYITHUI Jiaior MiK
icraHCHKIM BOpsHIHOM [Hiro Ta conmarom Memtinom:

Inigo: Giveusthegatekey. Yellin: | haveno gate

key.

Inigo: Fezzc, tear hisarms off. Yellin: Oh, you

mean this gate key[11, c. 1].

CriouaTky coJiaT Kaxe, o Y HbOTO HEMa€ KITio-
Ya Bl BOPIT, Ta KOJIM BiH YUY€ TIOIPO3Y, TO 3MiHIOE CBOE
BIJTHOIIIEHHS 1 HEralHO MPOTIOHYE 11l Kitod. Komiunmii
e(eKT BUKJIUKAE Xia3M, 1[0 BUKOPUCTOBYETHCS Pa30M
i3 minitporiom verbal backspace. Ipu iibomy poGuTh-
csl IHHyeH/10 Ha 00sTY3TBO coiiata. Ha korHiTuBHO-
My PiBHI 3aJTy4a€ThCsl KOTHITUBHUM TaTEPH YITKOTO
KOHTPACTY i MEXaHi3M acoIiaTUBHOI BUBOAUMOCTI.

‘ No6pe momipkysasum’ On Second Thought —
CTHJTICTUYHUI MIHITPOT aMEPHKAaHCHKOTO BifleoBep-
0aIBbHOTO TUCKYPCY KOMIYHOTO, PI3HOBU/I CTHITICTHY-
HOT (hirypH emaHopTo3uc, BUOIp nepcoHakeM KiIHO(hiTb-
MY HAOLIBbII CIIPUHAHSTIIMBOTO BapiaHTy 3 IBOX OJTHO-
3HAYHO HETIPUEMHUX BapiaHTiB. YacTo i yac miajio-
Ty IEpPCOHAX BiZIMOBIISIETHCS B/l TOTaHO1 MMPOTIO3HUILIi,
aJie OTPUMABILIH JPYTY IIE TiPITy MPOTO3HIIIO, IEPCO-
HaK TMOTOKYETHCSI 3 TIEPILIOIO TIPOIIO3HIITIELO.

V kinokomezii Honey, | Shrunk The Kids (1989,
pexwucep J[xo JDKOHCTOH) 3yCTPiYa€eThCsl HACTYITHUIMA
JUaIOT MK TITBMU SIKi IMOMHO PO30KITH BIKHO:

Russ: Look, we'll get it fixed, okay. WE' |l take it

out of his allowance.

Ron: What? My allowance? No way!

Russ: Okay, we' Il just have Dad pay for it, huh?

Ron: We'll take it out of my allowance.

[10,c.1-2]

Crouatky Pycc BiMOBISIETBCS BiIITKOYBaTH
30UTKH 13 CBOIX KHIIIEHPKOBHX rpoiiieii (mepirmii Bapi-
aHT), a KOJTK oMY 3aIpOTIOHYBAJIH TIOMIPOCKHTH OaThka
(mpyruii BapiaHT), BiH MOTOKYETHCS Ha TISPIITHI Ba-
piant. Tum camuM poOUTHCS iIHHYEHI0 Ha OOSITY3TBO
Pycca ta Ha ckymicTh 6arbka. Bukopucranus Qiryp
MOBTOPY —aHa(QOPH Ta AIaKOITY ITOCHUITIOE KOMIYHHHA
edekT. Ha KorHITUBHOMY pIBHI 3aJTy4a€ThCsl MEXaHI3M
acoIliaTHBHOI BUBOAMMOCTI i KOTHITUBHHH MTaTEePH
YITKOTO KOHTPACTY.

V cepiaii cutyatuBHUX Komeii Friends (peskucep
Hesin Kpeiin, 1994) 3ycTpivaeThes qiaior IBOX ro-
JIOBHHX T'€POTHB Cepialry, siki 0OTOBOPIOIOTH PUTYAI
1030aBJICHHSI TPOKIIHOHIB BiJT IX KOMHIITHIX OOH(pPEHIIB:

Phoebe: Okay. We can, um, we can burn the stuff

they gave us.

Rachel: Or?

Phoebe: Or... or we can chant and dance around

naked, you know...

Monica: Burning'sgood. [9, c. 1].

3 IBOX KyMeTHUX BapiaHTiB nmo30aBneHHs1, MoHika
BUOMpAc MepIIii BApiaHT, Xoua i epInii 1 Apyruii Ba-
piaHT poOUTH IHHYEH/IO Ha T, III0 OOWB1 JIBUNHH 3a-
0000HHI Ta He J{yxe po3ymMHi. Ha KorHITUBHOMY piBHI
3aCTOCOBYETHCSI TATEPH MOIBOEpPTY (Cltyxadi iaory
OTPHUMYIOTH sICKpaBi 00pasu JiBuar) Ta acoiaTHBHI
MEXaHI3MH IHTeTpallii i BUBITHOCTI.

‘Indasiuiinuii giagor’ | nflationary dialogue—
CTHJTICTUYHUI MIHITPOT aMEPHKAHCHKOTO BiZleOBEp-
0aTBbHOTO TUCKYPCY KOMIYHOTO, PI3HOBU/I CTHITICTHY-
HO1 (pirypu emnaHoOpTO3HC, SIKHI TOJSTAE y TOMY,
o Ti UdpH, SKi 3raye OAHH i3 KOMyHIKaHTIB Jiaj1o-
Ty, 200 301TBIIYIOTHCS, 200 HABMAKH 3MEHIITYIOTHCS,
BUSIBISIIOUHM MTPUMEHIIICHHS, TePeOUIbIIICHHS Y1 KO-
MIYHHU 0OMaH.

VY npuroanuipKii komenii George of the Jungle
(1997, pexucep Cem YaiicmaH) 3ycTpidaeThcsi Ha-
CTYITHUH JTiaJIOr .
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Guide: So now therearethreelionsinyour story?

Last timethere were only two.

Lyle: That doesn’t matter. The point of thestory is

| wasoutnumbered.

African man: It’s easy to be outnumbered when

you're azero” [13,c. 2].

Komiunuii ehexT aianory BUKJIMKa€e KOMIUIEKCHA
TpaHcdopmaltist 3 MiHITpoITy ' IHOIIIIHHAM Ajajior’ , o
BHSIBIISIE KOMIYHHI OOMaH OJTHOTO 3 KOMyHIKaHTiB (LYl€),
Ta KoMi4HOi 00pa3u (Lyle HazuBaeThes ‘HyseM' ), Ipu
IBOMY POOUTECS IHHYEH/I0 Ha O0SITYCTBO OCTaHHBOTO.
InTeHCHdiKaTOPOM KOMIYHOTO BUCTYIIAE (Dirypa moBTO-
Py JiaKoII (J1Ba pa3u IOBTOPIOETHCS JICKCUYHA OJUHHIIS
outnumbered). Ha korHiTMBHOMY piBHi CIOCTEPIra€Th-
CsI 3Ty4eHHS ITaTEPHIB €KCTPAOPAMHAPHOCTI 1 LTI030P-
HOI TIepeBar, MexaHi3My acolliaTHBHOI BUBITHOCTI.

V kinokomeii Liar Liar (1997, pexucep Tom Ille-
JiaK) BinOyBa€ThCS HACTYITHHH JAJIOT:

Fletcher: Thank you. Now let’s see, weight 105?

Yeah, inyour bra.

Samantha: 118.

Fletcher: [ skeptically waits]

Samantha: Alright, fine, I'm 127" [12, c. 3].

KomizMm cripiirHIOETBCS! KOMILTIEKCHOIO Tpachop-
MaIIli€ro 3 MiHITpOITy ' iHQIAIHHIHA Aianor’ , ipoHii,
10 BUSIBJISIE KOMIYHUN 00MaH i IHHYeH/I0 CeKCyallb-
HOTO IUIaHy. Ha KorHITHBHOMY piBHI BUKOPHCTOBYETh-
csl matepH UTo30pHOi nepeBaru 3 0oky dieryepa
Ta MaTepH eKCTPaOPANHAPHOCTI, MEXaHI3M acolliaTHB-
HOI BUBITHOCTI.

BucHOBKU. 3 MOYaTKy TPETHOTO TUCSIOITTSI
Ppo3MouaBcs Mporiec HoMiHallii Ta Koaudikarlii Tepmi-
HOJIOTi1 aMePUKAaHCHKUX KJTIIIOBAHUX CTHITICTHIHUX
MIHITPOIIiB, SIKi YaCTOTHO BUKOPUCTOBYIOTHCS B amMe-
PHUKaHCHKOMY BiieOBepOaLHOMY JUCKYPCi KOMIYHO-
ro. Ti pi3HOBHM (Dirypy €IAaHOPTO3HC, IKi HaM BIaJIo-
Csl BUSIBUTH Y TIPOLIEC] 0 CTHKEHHST Y KOMYHIKATHB-
Homy nipoctopi CIIIA, a came ‘ Verbal backspace’,
‘On Second Thought’, ‘ Inflationary dialogue’, ma-
OTh He KJTaCH4Hi (JIATUHCBKI, TPEITbKi a00 paHITy3bKi),
a eKCIpecHBHI MyOIIIUCTUYHO 3HWKCHI HA3BH,
mo MicTATh mepemimenuit emiter (*Verbal
backspace’, ‘Inflationary dialogue’), Ta cBiquaTsh
TIPO TEHACHIIiF0 MeTad)opH3allii Ta rmeiopu3alrtii Tepmi-
HOJIOT1i aMEPUKAHCHKO1 JTIHTBOCTHITICTUKH KOMIYHOTO.
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Koaudikartist Ha3B aMepUKAHCHKHUX PI3HOBHIIB KJIACH-
HHX CTWJIICTUYHUX QIryp AUCKYPCY KOMIYHOTO € ITiKa-
BUM JIIHTBOCTHJIICTUYHUM SIBUILIEM AMEPUKAHCHKOTO
KOMYHIKaTUBHOTO Ipoctopy. [lepcnekTuBamu ana-
T3y € NOJaJIbIIIE BUSBJICHHS CYTO AMEPUKaHCHKHUX
JHTBOCTUTICTUYHHUX 3aCO0IB CTBOPEHHSI KOMIYHOTO
edexry; X Knacudikarris Ta aHasli3 Ha JIHMBOCTHJTICTHY-
HOMY, KOTHITUBHOMY T aCOLIIaTUBHOMY PIBHSIX.
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"KAHP IOJTITUYHOI KAPUKATYPH:
®YHKIIOHAJIBHI, IMCKYPCUBHI TA CTUJIICTUYHI OCOBJIUBOCTI

K.B. Kosinvko (Xapkie)

CrarTs € cripo00I0 oI Ly BI3HAYCHHS MiCITS HOTITHYHOI KapUKaTypH y OJITHYHIN JIHTBicTHI, Ti (hyHKITIOHATBHIX
Ta MCKYPCHBHHUX OCOOIMBOCTEH Ta CTHIIICTHYHOTO IHCTPYMEHTApiI0. Y CTaTTi BUCBITIICHO Psi/T PUKIIAIB MO THIHOT
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V ki XX —Ha nogatky X X| cTomiTTs ocTarou-
HO chopMyBaBCs TaKHiA HAYKOBHI HAMPSIMOK, SIK TTOJi-
tiyHa jgiHrBictuka. A.IT. Yynunos 3a3Hauae: “Ha cy-
JaCHOMY €Talll PO3BUTKY HayKH CTa€ BCE OLIbII 3pO-
3YMIITUM, TIO TTOJIITUYHA JIIHTBICTHKA, SIKY PaHiliie 00-
' €JTHYBAB JIUILIC MaTEPialt Tst OCIIHKEeHHST (TTOJTi-THY-
Ha KOMYHiKarlis, —“MoBa Bl iu” ) CTa€ CaMOCTIHHIM
HAyKOBUM HAIPSIMKOM 31 CBOIMH TPaHIIisIMU Ta Me-
TOJTUKaMH, aBTOPUTETAMH Ta HAYKOBUMH IITKOJIaMH”~
[3, ¢. 19]. OcHOBHIM 00’ €EKTOM BHBYEHHS ITOJTi-THIHOT
JIHTBICTUKY € MOJITUYHUHA AucKypc. [1o3a cymHIBOM,
MOJITHYHUN AUCKYPC Ma€ Ppsijl crielin(pivHnX, BIACTH-
BHX TUIbKH HOMY, PHUC, C€pel SKHX OCHOBHOIO
€ ineonoriuticte. T.C. Marepa Binznauae: “ [TomiTiyni
TEKCTH — II€ TeKCTH, 10 MAIOTh MEBHY iHTEHIIIIO,
MiJl SIKOI0 MAa€eThCsl Ha yBa3i 3arajbHa YCTaHOBA
Ta CIIPSMOBAHICTh TEKCTY Ha JJOCATHEHHS IEBHOTO pe-
3ynbraty” [5, c. 24]. Bynb-siKuii TEKCT MOJITHYHOTO
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JTUCKYPCY Ma€ KOMYHIKaTUBHY Ii1b, CIIPSIMOBaHY
Ha BIDIMB 1 IEPEKOHAHHSI, 00’ €KTOM SKOTO € HAaHTIMpIITi
BEPCTBU HACEJICHHS.

OO0’ €KTOM IBOTO JOCTIIHKESHHS € TIOJIITHYHA Ka-
pHKaTypa sIK KpeoJli30BaHHUN TEKCT.

I[IpeaMeToM AaHOI PO3BIIKH € JOCITIIKCHHS
(yHKIIOHATBHUX, AUCKYPCHUBHUX Ta CTHIIICTHYHUX
0COOIMBOCTEN MOMITUYHOT KapUKATYPU.

MeTo Hamoro AOCTIKEHHS € OIS PI3HUX
(YHKIIiH Ta >KaHPiB MOTITUIHOT KAPUKATYPH.

MaTtepianom AOCTIIKEHHS CIYryBaiu pobo-
TH JIeSIKUX JIHIBICTIB, AK1 3aMAaIOTLCS [OIITUYHOIO
JIHTBICTHKOIO 1 30KpeMa MOJITUYHOI0 KapUKaTypolo,
a TaKOX 300pasKeHHsI MOTITHYHOT KApUKaTypH.

AKTyanbHICTH JAOCHIPKEHHS BU3HAYAETHCS
THUM, 1110 HA Cy4aCHOMY €Talli TOJIITUYHA JIHTBICTHKA
PO3BUBAETHCSA AWMHAMIYHO, ajie¢ BEIUKa KUIBKICTh
JIHTBICTUYHUX ACHEKTIB MOJITHUYHOI KapuKaTypH
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K ()eHOMEHY MaCOBO1 KOMYHIKALLii Ta >KaHpPY MOJIITHY-
HOTO JIMCKYPCY MOTPpeOye 1Ie HAa IPYHTOBHE HAYKOBE
JIOCITJPKESHHSI.

CkI1a7I0BOIO YaCTHHOIO MOJIITUYHOTO TUCKYPCY
€ TIOJTIITUYHA KapuKkarypa. KomyHikaTuBHa MeTa JKaH-
Py NOJIITUYHOT KApUKATYpH MOJISATAE B OCMIIOBaHH1
TaTOCTPIl CATUPUYHIN KPUTHUIIL BITOMHUX IMTOJIITUIHUX
JUSTY1B 13HAYYIIMX MOAIH Y cpepi HOMTHUKH, B MAHIITy-
JIFOBaHH1 CYCHUJIBHOIO CBIZIOMICTIO, HAITPUKJIA]T, IS
XOM CTBOPEHHS 200 PO3BIHYAHHS [TEBHOTO 0Opa3y TOJIi-
THKa. “ BHACTMOK MPO30pOCTi KOPAOHIB OIITHYHOTO
JIUCKYPCY 4acTo BiIOYBaETHCS KAHPOBE B3aEMOTIPO-
HHUKHEHHS MDK THUIIAMU JIUCKYPCY. 3 YCIX BUIIIB KOMYHI-
KaTHBHHX JIiH 77151 “ TIOJITHYHOTO” IUCKYPCY HAHOLIbIIT
XapaKTePHOIO € IHTEeHIlIHHA Aisf “TepeKkoHaHHs
1110 BUSIBIIETHCS B PI3HUX €THOCTICHU(DIUYHUX MOTycax-
BUHMHKaX. L{i eTHOKYIIBTYpHI MOIyCH CTBOPIOIOTHCS
CKJIAJTHAM TIEPETUICTIHHSM JIBOX BHIIB CTEPEOTHIIIB!
MOBHHUX, TIOB’ SI3aHMX 3 CEMAaHTUYHUMHU TIpedepeHtris-
MH CaMO1 MOBH, 1 KOMYHIKaTHBHIX, TTOB’ SI3aHHX 31 chop-
MOBaHMMH HOPMaMH ITOBETIIHKH Ta IIHHICHUMHU KpUTe-
pisiMu y cycriibeTBi. [lepexoHanHs e(heKTHBHO B TOMY
BHUTIAJIKY, SIKIIIO BOHO 3/[IHCHIOETHCS 32 IPUHITUIIAMH,
10 BijoOpaskae ycTaneHi MaHepH NOBEIIHKH 1 B3ae-
MmuHH B KostektuBi” [9, c. 121].

Sk 10yp-siKe CKJIa THE SIBUILE, OTITHYHA KapuKa-
Typa Ma€ HU3KY (PyHKIIN Ta MpUTaAMaHHUX 1l puUC.
3rigHo knacudikarii €.0. ApTeMoB0i, OCHOBHOIO (DYHK-
€10 MOJIITUYHOT KApUKATYPH € CATUPUYHA YHKIIIS.
Carupuruna (QyHKITS TOMTITUYHOT KAPUKATYPH TIOJISITae
B il 31aTHOCTI CTBOPIOBATH CATUPUIHHM e()EKT 3a JI0-
MOMOTOI0 PO3BIHYAHHSI, BUKPHUTTS 1 OCMIsIHHS 3HAYY-
IIMX TS IPEICTaBHUKIB IEBHOI KYJIBTYPH CYCTILTBHO-
MOMITUYHUX sBUI. CaTUpUYHUI e(heKT KapruKaTypH,
30KpeMa, 3aJIEKUTH BiJl YCHIIITHOTO KOMOIHYBaHHS Bep-
OaJbHUX 1 MapaTiHrBAJIbHUX 3aCO0IB.

BeaskaeMo 3a HeoOXiTHE BUAUTUTH COITiaIbHY 3Ha-
YYIICTh CATUPUYHOT PYHKIIT y TEKCTaX MOJITUYHOL
Kapukatypu. BoHa noximkana ¢opMyBaTH i peryiro-
BaTH CYCHUIbHY MOJITUYHY CBIIOMICTB, TOOTO € COITi-
AITBHO CTIPSIMOBaHO0. OJTHAM 3 PI3HOBUJIIB CATUPHY-
HO1 (QOYHKIIIT € MaHIMyISITUBHA (PYHKIIisS, 10 SIKOT 4acTo
3BEPTAIOTHCS 3ac00M MacoBoi iHdopMartii (30kpema,
(haxiBIIi Mmap-TeXHOJIOT#t), 100 CTBOPUTH B CBIIOMOCTI

126

CYCITTLCTBA TOH UM iHIINM 06pa3 noiTrka, chopmy-
BaTH IEBHE CTaBJICHHS JI0 HBOTO Mac. [lomiTnuna Ka-
pHUKaTypa MOKE CITY>KUTH 3aCO00M pO3BiHUAHHSI pe-
TEJILHO CTBOPIOBAHMX IMIIKIB 1 MACOK, CTBOPIOFOUH
IIPU [bOMY 1HIII 1 TAKOK MAHIITYIFOF0YH CBIIOMICTIO
rpoMajcbKOCTi. Tak, HaMpHKIIa:, y CAaTHPHYHO-TPO-
TECKHIH (hopMi 3MaTLOBAHO IMII[K €KC-TIPE3UICHTA
CILA JIxopmxka Byia Ha kapukatypi (Mait. 1), e fioro
300paskeHo B 00pa3i ciry:k00BIs roTento. Bin HiOUTO
komycs Bigmosinae (1’11 deliever these straight to the
United States, sir). IIpu upoMy BiH Hece 3 o000
BaJIi3M 3 Harmcamu “ Problems’. CartuprnyHomMy BH-
CMIFOBAHHIO ITIIA€ThCS HEeBAANA MmojtiTnka Jlkopmka
Bymna, sika, Ha mymMKy aBTOpa KapuKaTypy, IpuHeca
JI0 KpaiHH JIUIIE TPOOJICMHU.

POLITICAL CARTOON

e
| l Problems

Problems

Puc. 1

[NomniTnuHa KapuKaTypa K pi3HOBH/I TEKCTY BUKO-
HYy€ TAaKOX TBOPYY QYHKIIO, TOOTO BOHA CIIYXKHTh
He JIMIe TepeaaBadeM JesKOro MOBiTOMIICHHS,
aJie i reHepaTtopoM HOBHX ifei. Hosi inel, moyepmnHyTi
3 MOJIITUYHO1 KAPUKATYpPH, HATIPUKIIA, MOXKYTh 3HAH-
TH CBOE BUPAXCHHS B HOBHX KapUKaTypax, aHEKI0Tax
Ta HIIUX CMIXOBHUX aHpax MOJITUYHOTO TUCKYPCY.
[Ipunyckaemo, Takox, 110 MOJITHYHA KapHKaTypa
MOYKE CTUMYJTFOBATH aKTHBHICTB ITOJIITUKIB, BUKJIAKA-
F0YH Y HHX TIEBHY PEaKIIifo (MOXKIIMBO, BUPKEHY Bep-
0abHO a00 HEBEPOAJIBLHO).

OyHKIIIST KyTETYPHOI ITam’ IT1 TAKOXK BIIACTHBA TIOJTi-
TUYHIN KapuUKaTypi, 5K 1 OyIb-IKOMY 1HILIOMY TEKCTY.
[ismicT monsrae B cymi KOHTEKCTIB, SIKi [IEBHUM YHHOM
IHKOPIIOPOBaHi B TEKCTI, 1 B SIKMX JTAHUH TEKCT HaOyBae
ocmucieHocti. Sk mume FO.M. Jlorman: “ Bona ctBo-
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peHa caMrM TEKCTOM, Ta 3MICTOBHUH MPOCTip HABKOJIO
1i€i QyHKITii BCTyIae B EBHI BTHOCHHU 3 KYJIETYPHOIO
nam’ ATTIO (TPaJIMILIERD), IO BiZKIIAIacs y CBIIOMOCTI
aynuTopii. BHaciinok yoro TekcT 3HOBY HaOyBae ceMi-
otuaHoro xuttst’ [4,C. 21-22].

[NomniTryHa KapuKaTypa TAKOXK BUKOHYE EMOTHBHY
¢yHK1ir0. EMOIIHHICTS € HEBil eMHOIO XapaKTepuc-
THKOFO JIFOJICHKOT IMTOBEAIHKN. EMOMIAHICTE K (hakT
TICUXIKH 3HAXOJUTh CBOE BUPAKEHHS B EMOTHBHOCTI.
JlinrBicramMu 1O0BEEHO, IO yCi BUCIOBIIOBAHHS 3a-
OapBIIOIOTHCS EMOLIAMH, 1O “yCl IEKCUKOHU MOB
MaloTh crierudiuHi EMOTHBH Ta BCS 1HIIA JIEKCUKA
noteHmiiHo emotueHa” [11, . 80]. Y miHrBicTHYHNX
JIOCITI/PKEHHSIX eMOTHBHICTB TPAKTYETHCS 5K “ IMaHEH-
THO BJIACTHBA MOBI CEMAaHTUYHA 3[aTHICTh BUPAXaTH
CHCTEMOIO CBOIX 3ac00iB eMoriiiiHicTs” [10, ¢. 24],
a00  “ IHrBICTUYHA XapaKTEPUCTUKA TEKCTY SIK Cy-
KYITHICTb MOBHHX 3aC001B, 3JaTHUX MPU3BECTH EMO-
ioreHnuii epext” [6, €. 20], un “ CyKyIHICTh MOBHUX
3ac001B, 110 BiI0Opakar0Th EMOLIIIHY KapTHHY CBITY
asropa” [7, C. 117]. EMOTHUBHICT®, I1I0 JISKHUTH B OC-
HOBI EKCIIpeCii TEKCTY, € HEBLI' EMHUM CTPYKTYPHUM
KOMIIOHEHTOM MOOYIOBH Ta BiATBOPEeHHS (L0pa3y
B IIPOLIEC] YUTAHHST) HOTO CMUCIIOBOI ChepH.

He menm BasksviBa 17151 a/IeKBATHOTO EMOIITHHOTO
CILUIKYBaHHS 1 KOMIIETEHIIis] MOBHUX OCOOHCTOCTEN
B oOuacTi Tak 3BaHOi MOBH ecTiB (body language
of emotions), To6To BOJIOIiHHS HEBEPOATEHUM KOIOM
emorttiit [ 11, ¢. 80]. EmortiiiHe po3yMiHHS aBTOPCHKOTO
3aIyMy B TIOJTITHYHIA KapUKATYPi MOXKITUBE HE JIUIIIE
Yyepe3 BepOasti3ailito eMOIlii Y1 TyMKH-eMOIIii Tepco-
HaxiB (SIK 116 BiIOyBA€THCSI y TBOPAX XyIOXKHBOT JIiTe-
paTypH), aJjie TaKOK Yuepe3 PO3yMiHHS HeBEpOAIBLHOTO
KOJTy €MOIIii. Y TeKCTi KapuKaTypyu EMOTHBHI 3MICTH
OTIPEeIMEYYIOTHCS SIK Yepe3 MOBHI OJIMHMUII], TaK 1 4ye-
pe3 300paKeHHs JKECTIB, EJIEMEHTIB MIMIKH 1 pyXiB
TiNa, U0 BiI0OpaKaroTh JIesKi YHIBEpcaIbHi eMOIIii,
TaKi sIK THIB, paJicTh, cTpax Toulo. [Ipuknagom ciy-
Tye MaJL. 2, Ha IKoMY 300paskKeHO pi3Hi eMOIIiiHI CTaH!
KonMITHBOTO Bire-mipe3uaenTa CIIIA Pigapna bproca
“ Jlixa” Yeiti.

HOW ARE YOU FEELING TODAY?
The Dick Chermay Emotional Chart

PISSED OFF

Puc. 2

V OUTBIIOCTI KApUKATYP TEKCT MOKE BUKOHYBATH
(YHKIIiF0 KOPEKIIii Ta yTOUHEHHSI EMOTUBHOTO CEHCY;
MpecTaBIeHoro rpadikoro, abo ayOmoBaTH HOTO.
Takuit TEKCT BU3HAYAETHCS Y JIIHTBICTHLI SIK KPEOJIi-
30BaHU, TOOTO TEKCT, IO CKIIAA€THCS 3 ABOX PI3HUX
YacTuH: BepOabHO1 Ta HeBepOabHO1. BuHsTOK CTa-
HOBJIATB KapUKaTYpH, B sIKMX rpadika He Hece OCHOB-
HOTO CMHCJIOBOTO HABAHTAXKECHHSI, @ BUCTYTIAE ()OHOM.

[lepexoasiun 10 TUCKYPCUBHUX XapaKTEPUCTHK
PI3HUX BUIB KapUKaTypH, TpeOa 3a3Ha4nTH, 110 KO-
MYHIKaTHBHA I[1JIb KaHPY MOJTITHYHOT KAPUKATYpPH I10-
JSITa€ B OCMIIOBaHH1 Ta TOCTPid caTUpUYHINA KPUTHIIL
BIIOMUX MTOJIITUYHUX JIiST9iB T2 BATOMHUX MO/TIH y CBITI
nomituku. Harmpuknan, kormernitist €.0. ApreMoBoi
MpUITyCKae, Mepli 3a Bce, KpUTHIHE a00 HeraTHBHE
CTaBIICHHSI XyTOKHHUKA (41 ra3eTh/ KypHAIY, 110 3aMOB-
J1s1€ po0OOTY) 710 300pakyBaHUX Ha KapUKATypi MOJTi-
TUYHUX [OA11H Ta iX Y4aCHUKIB, a TAKOXk HOTO Oa’kaHHs
MPEICTABUTH MEPCOHAXKIB Y KOMI4HIl MaHepi.

Konuenuist agpecara npuiryckae, 1o aapecar Bo-
J10/1i€ HeOOX1THUMU (POHOBHMH 3HAHHSIMHU, B TOMY YUCII
iH(OpMAaIIi€rO PO MOITHYHI ITOI1i1 “ TTOTOYHOTO AHA
3Ha€ OCHOBHUX JIIFOYHX MOJITHKIB SIK Y CBOil KpaiHi,
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TaK i B cBiroBoMY MaciTa0i. Take 3HaHHS Tpu TIpo-
YUTaHHI KapUKATYpH J03BOJISIE afpecaTy OLIHUTH
PoOOTY XyTOKHHKA 1 TOCMISATHUCS Pa30M 3 aBTOPOM
HaJ CIOXETOM. AJpecaT — HapOoJHI MacH, 3JaTHi
MiAKOPUTHCS BIUIUBY aBTOPA, CIIPSIMOBAHOMY a00
Ha CTBOPEHHS B CYCITUTHHIHN CBIZIOMOCTI KOHKPETHOTO
o0pas3y noyituka, abo Ha pO3BIHYaHHS HOJITHYHUX
Jis141B, 1 BUCTIOBUTH COMIAAPHICTH 3 aBTOPOM Yy HOTO
KPUTHYIHOMY OIIIHIOBaHH1 HOMITHYHUX 1oAii. CTBOpeH-
HsI KOHKPETHOTO IMIDKY OJTHOTO TTOJITHKA 1 pO3BIHYAH-
HSI IPEZICTABHUKIB OMO3UIIIHHIX CHJI MOJKE BiIOYBaTH-
CsI OJTHOYACHO B OJTHIH 1 Till )K€ MOITHYHIN KapuKa-
Typi. [lepenbagaernes, Mo B yMOBax JeMOKpaTuy-
HOTO CYCIIIbCTBA aJjpecaT —00’ €KT OCMIiIOBaHHS Jie-
MOHCTpPYE MO3UTHUBHE CTABJICHHS JI0 IOAI0HOT KPUTH-
K# 3 00Ky 3ac00iB MacoBoi iHopmarlii Ta okpeMux
0cib, sIKi, 30KpeMa, MOXKYThb OyTH Ipe/icTaBlIeHi YnuTa-
YaMU MOTITUYIHOT TPECH.

BinblricTs KapuKaTyp CTOCYETHCSI OKPEMUX BaK-
JTUBUX TEM, TAKHX SK BUOOpYA KaMIIaHis, MTUTaHHS
BilfHM 1 MUpY 200 kopymuii B ypsiai. Husi nomitnysi
CKaHaJIH, TTOB’ s13aH1 3 0COOMCTHUM KHUTTSIM IIOJITHKIB,
TaKOX € OaraThM JKEPETIOM JIJIs Bapiallii Ha HOJIiTHY-
Hy TeMy B Kapukarypi. HaBnakw, BiiCyTHICTb KpUTH-
K# 0coOucToro sXuTTA nojitukie B CPCP, Hanpukian,
MOSICHIOBAJIaCh TOTANITAPHAM PEKMMOM TIPABIHHS,
a B CIIIA xoMeHTyBaTH AeTali 0COOMCTOTO KHUTTS,
30KpeMa, JIFOOOBHI IPUTOIH, BBAKAIOCS ITOTaHUM TO-
HoM: “ Konmiceh TBOPII MOMITHYHOT KApUKATYPH OTPUMA-
JIY BEJIMKE 33]JOBOJICHHSI, )KapTYIOUX HaJl IUTFOOHOIO
HeBipHicTIo pe3uaenTa bina Knintona. Pazowm i3 3a-
cobamu MacoBoi iH(opMallii BOHU ITOKa3aJjIH, K 3T0-
JIOM 3MIHIOETBCS [TOBAra J10 MyOIivYHO1 JIFOIUHH B 3a-
JI©KHOCTI BiJI il BAMHKIB Ta MPUBATHOTO KUTTSL. YCi Kyp-
HAJTICTH, HATTPUKIIA]T, 3HAJTH TIPO YHCIICHHI BUTIBKH ITpe-
sunenTa Kenneri, ajie Bipuiu, 10 TO HOro 0CoOuCTa
CcrpaBa i BOHA HisIK HE TIOB’ s3aHa 3 MOJIITUKOIO KpaiHH.
Ko cramm BimoMyumu nnro0OH1 Herapasau KimiHntona,
3MI Bixe He TOTPUMYBAIIUCS LI€T TyMKHU Ta OyIb-sIKHUX
oOMeKeHb. MHUTII OIITHYHOT KAapUKATYpH CTBOPHIIN
KapHKaTypy Ha Te, 110 JOBTHiA yac OylI0 IPUXOBAHO!
HOTO IpUBaTHE KUTTS. [ 3 [LOTO MOMEHTY PEJMET
TOJTITHYHOT KAPHKATYPH CYTTEBO MOIIMpUBCs” (Tiepe-
Ki1aj Har) [12].
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Posrnsmaioun CTHIICTHYHI XapaKTEPUCTUKHU
00’ €KTy TOCITKEHHSI, TpeOa 3a3HAYUTH, 110 BaXKITHU-
BUM aCIIEKTOM IMOJIITHYHOT KAPUKATYPH BBAXKAEMO Ta-
KOXK BHKOPUCTAHHSI Yy BepOaTbHOMY PsiJii KamaMOypy
(aHDII. PUN) — CTHITICTUYHOTO 0OOPOTY, IPH CJIiB, 3a-
CHOBAHOI Ha KOMIYHOMY OOIrpaBaHHi CITIB3By4YHHX CJIiB
a00 CJIOBOCTIONYYCHB 3 HECYMICHIMY 3HAYCHHSIMHU.

[TpuiiomMu cTBOpeHHs KaslaMOypy JOCUTH Pi3HO-
MaHiTHi: 1) 6arato3Ha4HiCTh CJIiB i CJIOBOCIIOIyYCHb;
2) yci Buii OMOHIMiT; 3) MO i0HICTB CITiB i CJIOBOCIIO-
Jy4deHb 3a 3BydanHsM [ 8, C. 56]; 4) aBTopchke nepe-
TBOPCHHSI (PPa3e0osI0TYHOT OTHHITI.

[MpuKsian BUKOpUCTaHHS KaaMOypy 3HAXOIMMO Ha
puc. 3.

Puc. 3

OcHOBOIO 11i€1 KapUKaTypH CTaB KanamOyp noio-
HOCTI CJTiB 3a 3BydaHHsM: 3Bopot “Putin” Ta npi3su-
1ie pociiicekoro npesuaenTa [yrina (Putin). Jliecis-
HHii 3BOpOT “put in” (BKI1aaaii) BiATBOPEHO Ha 300pa-
*eHHi Tpudi. Bin HIONUTO 3aKIMKae enekTopaT BKIa-
JaTH CBO1 OroJieTeHi Ha BuOopax mpesuaeHTa Pocii
Ta obupatu came Ilyrina.

[HIMM TOTIMPEHUM CTHITICTHYHUM TPUHOMOM
y TeKCTi KapukaTypu € oopazna metadopa. Crif 3a-
3HAYHTH, 1110 MeTadopa SBIsie COO00 BTOPUHHY HOMi-
HaIIif0, 3aCHOBaHY Ha CXOXOCTI, CIIUTBHOCTI (peabHOi
49U YSBHOT) 00 €KTa HOMIHAIii 3 THM 00’ €KTOM, Ha3Ba
SIKOTO TIEPEHOCUTHCS Ha 00’ €KT HOMiHAIlii. Y KOTHi-
TUBHIN JIHTBICTHL] i/l METaOPOIO PO3YMIETHCS “ CKITajI-
HU KOTHITUBHUH (PeHOMEH, 1110 BUHHKAE B PE3YIIBTaTi
B3a€MOJIii TBOX CMHCJIOBUX KOMILJIEKCIB — yTpHMaHHsI /
doxkycy / mrepena i o6oonku / ppeiimy / timi” [2,
c. 185].
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[1im 9ac mocmipKeHb, PUCBTYCHUX MeTadopi, BIe-
HUM " BJAJIOCS [IOKA3aTH, 1110 B OCHOB1 OCMHUCJIEHHS
MEBHUX HOJITUYHUX TO/1iH SIK y BepOAITBLHUX MOTITHY-
HUX MeTadopax, Tak i B KapuKaTypi JieKaTh OJHi
1 Ti cami MeTadopH, IO € CyTTEBUM JOKA30M IEPIIO-
PAIHOCTI MEHTAJLHOT MpUpoau MeTadopH, sSKa
00’ EKTUBYETHCS Ha PI3HUX PIBHSAX MOJTITHYHOI CEMiO-
tukn” [3, ¢. 135-136]. [ToromkyeMoch 3 TBEpIXKEH-
HSIM TIPO Te, IO “ TIepIIIe Miclie B AOCITIIKESHHI HEBEP-
OaTBPHUX MOJITHYHIX MeTadop 3aiMaroTh pOOOTH, TIO-
B’ s13aHi 3 MeTadopamMu B MOJITHYHIN KapukaTypi”
[3,c.132].

[MTommpeHnM CTHITICTUYHAM TIPUHOMOM Y TT0JTi-
TUYHIH KapUKaTypi € TAKOXK ainto3is (BUKOPHUCTAHHS
B MOBI IIMPOKO BKMBAHOTO BHCIIOBY, III0 HATSIKAE
Ha SIKUIi-HEeOyITh 3araIbHOBIIOMHI TOOYTOBHI (haKT)
11i pi3HOBH I, KBa3iamo3is (xapakTepHa JUis Biaeops-
ay). Y HONITHYHIl KapuKaTypi amo3is i KBasiamro3is
BUKOPHCTOBYIOTHCS JIS BIICHIIAHHSI JI0 PI3HOTO POY
npeneaeHTHIX (peHOMEHIB (IOJIITHYHOTO 1 HEMOJIITHY-
HOTO XapakKTepy).

AJI031s1 B KapuKaTypi Moke OyTH BUpasKeHa Bep-
0aTpHO 200 MAJTFOHKOM, MOKIIMBO TaKOXK BUKOPHCTaH-
HS KOMITJIEKCHOI aJTio3ii. MU IpOTIOHYeEMO BU3HAYUTH
KOMITOHEHT, I1I0 Hece B 001 aJTi031k0 SIK HAMKATOP aTFO3il.
[HauKaTop airo3ii € KITtoueM, 110 3BEpTaE HaIITy yBary
710 QOHOBYMX 3HAHB, & caMe, /IO PO3YMIHHS KapUKaTypH.

3asnexHO BiJl XapakTepy JKepena, 10 SIKOTO 3Bep-
TaIOThCS ABTOPH MOJIITUYIHUX KAPUKATYP, MU 3YCTpi-
YaeMO TaKi BUITM IT03iid: 610iiiHI amo3ii, MidostoriaHi
aITFO3Ii, JIITepaTypHi amo3ii, ICTOPUYHI aJtro3ii, TOOyTOBI
aITro3ii, aimo3ii Ha KIHOMITEMHU 1 MYTBTRUTEMU, PEKIIaMHI
POJMKH 1 Tenenepeaayi.

SIK TUTIOBHI MPHKJIa]] HaBeAeMO OI0TiHHY aJro3ito,
a TOYHIIIIE KBA31ATI03i0, III0 MICTUTHCS Y KAPHUKATYPi,
sIka KPUTHKYE TIOMITHKY pecityonikancbkoi naptii CLLIA.

OcHOBY 11i€1 KapUKaTypH cKJiaae ictopis mpo Ja-
Buaa ta [omada. Cnon, cumBo:n naprtii Pecmyomi-
KaHIIiB, 300payKeHHH SIK IEPEIIIKAHIHN, TTepeTIyBaIOIH
CBOIO MTOPa3Ky, BeneTeHs [ omiad, a TexachKuii Mijntiap-
nep Pocc Ilepo — sk xnomuuk [{aBuz, o roTye CBOO
30poro. CyMiCHOCTI pealbHHX IIEPCOHAXIB 1 peabHOT
cutyariii 3 reposimu asugom i ['omiadom npuBouth

710 BAHUKHEHHS KOMIYHOTO €(DeKTy: aKTyali30BaHUH
Habip acoriallii, 3aKpinjaeHui 3a MM TEKCTOM BCTY-
nae B “ CTUIICTUYHE” MPOTUPITYS 3 PEATLHOIO CHTYa-
I€I0 1 peaTbHUMU TEPCOHAKAMH.

VY 1poMy BHUIAJKy HEOOXiTHO 3HAHHS CUMBOIY
niapTii PecrryOrikaHins (cioHa), HeoOXiTHa JIIHIBICTHY-
Ha Ta TIOJIITUYHA TIPECYIO3UIIis, a came, 3HaHHsI adpe-
BiaTypH JUId MO3HaueHHs napTii PecrryOnikaHIiB —
GOP, 3nanns nonitnyHoi cuTyatti. Pocc [1epo, Gara-
THI TiANIpUEMeTIb 31 Trrary Texac, oroiocus mpo cTBo-
peHHs BiacHo1 HeszairexxHo1 mapTii, 110, 09eBUAHO,
He criogo0anocs, i, CyIs4H 3 03U, BUPa3y 00Iudus
iBuryky Ciona “ Not again!”, HaBith Hassikano Pec-
nyOnikadiiB. Y MetadhOpUIHOMY CEHCi KaMiHb,
sxuit migaiMae [epo 1 sxuit “ monetuts” y Gik mapTii
PecmyOnikantiiB, siBnsie co00I0 MPOEKT CTBOPEHHS
HOBOI TTIApTii, CEPHO3HOT OTTO3HIII i ITOJITUYHOTO IPOTHB-
Huka [1, c. 16].

Takum YUHOM, MOYKEMO 3a3Ha4YUTH, IO MOTITUYHA
KapuKaTypa B SIKOCT1 KPEOJi30BaHOTO TEKCTY € IOCUTh
BOKIIMBOIO CKJIAZI0BOIO TIOJIITUYHOTO IUCKYPCY, Tepc-
MEKTUBHUM Ta HOBITHIM MpeMeToM BuBdeHHs. CTo-
COBHO (DYHKIII/ TOJITHYHOT KAPUKATYPH MO>KHA 3a3Ha-
YHTH, 110 BOHH € BAYKJTMBOIO CKJIAI0BOIO MTOJIITHYHOTO
JUCKYPCY, a caMe CaTHpUIHA Ta EMOTHBHA € 0a30BH-
MU AJ1s1 ToJiiTnaHOo1 Kapukarypu. Lllomo auckypcus-
HUX XapaKTEPHUCTHK PI3HUX BUJIIB KApUKATypH, TpeOa
3BEpHYTH yBary Ha T€, 1[0 KOMYHIKaTHBHA [T KaHPY
MOJITHYHOT KapUKaTypH TOJIATA€ B OCMIIOBaHHI
TaTOCTPIl CATUPUYHIN KPUTHUIII BITOMHUX MTOJITUIHUX
JSTYiB Ta BATOMUX MOAIN y CBITI OMITUKU. Po3risna-
FOUM CTUJTICTUYHI XapaKTEPUCTUKU 00’ €KTY AOCITIHKEH-
HS1, MOKJIMBO 3a3HAYHTH, 110 BOKJIMBUM aCIIEKTOM
MOJIITHYHOT KapUKAaTypy BBaKA€MO BUKOPHCTAHHS
y BepOaJIbHOMY psiii KastamOypy.

[lepcnekTUBOI0O JOCTIIKESHHS MOKHA BBaKa-
TH KOHCTPYKTHUBHHUI B3a€MO3BA30K BepOaTBLHOTO
Ta HeBepOAJILHOTO KOMITOHEHTIB MOJMITHYHUX KaPHKa-
Typ Ha Pi3HUX PIBHSIX iX pO3yMiHHS, KOMIUIEKCHI Xa-
PaKTEePUCTUKH MOTITHIHOT KAKPUKATYPH SIK KPEOITi30-
BaHOTO TEKCTY, BUSIBJIIEHHSI OCOOMBOCTEN PO3yMIHHS
KapUKapyTH B 3aJI€KHOCTI BIJl CUTYallii Ta B MIXKKY/Ib-
TypHOMY aCTeKTi.
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VK81 42:004=111
TBUTTHUHI KAK HOBBI BUPTYAJIbHBIN )KAHP
TJI. Ilonakoea (Xapvkos)

B cratbe paccmarpuBaloTCsi BOMPOCH BO3HUKHOBEHHS HOBOTO BHJa KOMMYHHKAIIUH — KOMITBIOTEPHO-
OTIOCpeIOBaHHOM KOMMYHHKAIIWH. JlaeTcs onpenesneHe TBUTTHHTa —MHTEPHET-KaHpa, 00eCIednBaIOIIEro o0IeHne
C IIOMOIIIBI0 HHTEpHET-cepBrca TBuTTEp. [IpOBOIUTCS KOMIIEKCHBIHM aHAIN3 TBUTTHHTA U BBIACISIOTCS €70 OCHOBHBIE
YKAHPOOOPa3YIOIINE XapaKTePUCTHKH, aHAJIM3UPYIOTCS €0 parMaTHYeCKUe, METUIHBIE, CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKUE
U SI3BIKOBBIE TTapaMeTphl. OMUCHIBAIOTCS 0COOCHHOCTH KOMMYHHKATHBHOTO Ji3aliHa TBUTTHHTA, 2 IMEHHO KOHTEKCTHAS
U CUTyaTHBHasi 0OyCIIOBIEHHOCTH, BBIPaKEHHAsI aJlpECHOCTH, JAKOHUYHOCTH, BHICOKAS MHTEPAKTUBHOCTH H
OIIEepaTUBHOCTb.

KuroueBblie ciioBa: TBUTTEp, TBUTTHHI, KOMIIBIOTEPHO-ONIOCPEAOBAHHAS KOMMYHHUKAIIUS, KaHP, KOMITJICKCHAs
XapaKTepUCTHKA.

Ionsikosa T.JI. TBITTIiHT IK HOBMI BipTYanbHUM :KaHP. Y CTATTI pOITIAAAIOTHCS IUTAHHS ITOSIBH HOBOTO BHAY
KOMYHIKamii — KOMII' IOTepHO-OI0CePEAKOBAaHOTKOMYHIKaIIiil. /laeThcsl BH3HAUCHHS TBITTIHTY — iHTEpHET-XKaHPA,
110 3a0e31edye CIiTKYBaHHS 3a JOIOMOT 010 iHTepHeT-cepBicy TBiTTep. [IpoBOANTECS KOMITTEKCHHUIT aHai3 TBITTIHTa
Ta BUUIAIOTHCS HOTO OCHOBHI JKaHPOYTBOPIOIOUi XapaKTEPHUCTHKU . AHATIZYIOThCS IIPAarMaTidHi, MENiiHI, CTPYKTYpHO-
CEMaHTHYHI Ta MOBHI ITapaMeTpH TBITTiHra. ONMUCYIOTHCS 0COONIMBOCTI KOMYHIKaTHBHOTO TM3aiHy TBITTIHTa, a caMe
KOHTEKCTHA Ta CUTyaTHBHAa OOYMOBIICHICTh, BUPaK€Ha aJPECHICTh, JAKOHIYHICTh, BUCOKA 1HTEPAKTHUBHICTH
Ta OMEPATHUBHICTb.

Karwouosi ciaoBa: TBiTTep, TBITTIHT, KOMII' IOTEpHO-OMOCEPEAKOBAHA KOMYHIKaIlisl, )KaHp, KOMIIJIEKCHA
XapaKTePUCTHKA.

Poliakova T. Twitting as a new digital genre.The article addresses the problems of a new kind of
communication — computer-mediated communication. The definition of such new genre of Internet-communication
as twitting initiated by a new Internet-service Twitter is provided. The complex analysis of twitting is given and its
main genre characteristics are defined. Pragmatic, media, structural and semantic parameters of twitting are analyzed.
Such peculiarities of Twitter communicative design as its context and situation conditionality, strongly marked
addressness, laconism, high interactivity and operability are described.

Key words: Twitter, twitting, computer-mediated communication, genre, complex characteristic.

Konen XX —nauano XX cronerus 03HaMeHOBa-
JIACH TOOATTEHBIMHU U3MEHEHUSIMH, KOTOPBIE 3aTPOHY-

Bo3HukHOBEHNE HOBOTO BUIa KOMMYHHUKALIWH, IO~
JYYUBIIETO HA3BAHUE KOMNbIONEPHO-0NOCPED0BAH-

i Bce cepsl B3auMoieicTBus moneid. He crana
HCKITFOYCHUEM U c(hepa KOMMYHUKAITIH, XapaKTep KO-
TOPOH CYIIECTBEHHO N3MEHWIICS] BCIIEICTBUE OIPOM-
Horo BimsiHUsA VIHTepHEeTa U CTPEMHUTENILHO pa3BUBa-
foIIMXcst HHPOPMAaIMOHHO-KOMMYHUKATUBHBIX TEXHO-
noruit (MKT).

Hogetinme UKT u hopmupyronecst Ha uX OCHOBE
COIUATIbHO-KOMMYHUKATUBHBIE MPAKTUKH C KaXKIBIM
JTHEM Bce OOJIBLIIE YIPOUYHBAOT CBOM IIO3HIIMHU BO BCEX
cepax HalleH >KI3HN, Jie71ast KOMITBIOTEPHOE OOIEHHE
OJIHUM U3 BETyILHX CIIOCOOOB KOMMYHHUKAIIIH.

© TJI.Ilomaxosa, 2012

nott kommyHuxayuu (KOK), BOILIO B aKTUBHBII Ha-
YUHBIH 00MXO0/1 B aHIVIOSI3BIYHOM HaydIHOM IPOCTPaH-
crBe B 90-x romax XX cTOJIETHS U, ECTECTBEHHO, Cpa-
3y e MPUBJICKIO BHUMAaHNE MHOTHX OT€YECTBEHHBIX
¥ 3apyOexKHbIX yaeHbIX-THrBUCTOB (E.H. [anmaku-
Ha, E.W. l'opomiko, JI.®. Komnaniiesa, O.B. JIyroBu-
HoBa, H.b. Porauesa, JI.IO. {urmuruna, . Kpucramr,
C. Xeppunr, T. Dpukcon u 1p.). ['oBops o KOK,
C. XeppHHT BBeJa TaKkKe IOHATHE KOMNbIOMEPHO-
0NOCPed0BaHHOU KOMMYHUKAYUU KOHBEP2EHMHbIX
meoua (anrt. Convergent media computer-mediated
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communication) [6, c. 5]. ITox koneepeenmuvimu
Medua MOHUMAIOT codeTanue TpaauioHHasx CMU
u MutepHeTa, [ 106apHOM ayTuHB, Cpe/ICTB MOOHITH-
Ho# Teneponnn. C. XeppuHT cuuTaeT KOHBEPTEHTHbIE
MeJua mocieHuM TpeHioM B pazsutun KOK u oc-
HOBHO# MX (YHKIIMEH Ha3bIBAaCT pa3BIICYCHUE, B TO
BpeMst Kak HH()OPMAIIMOHHBII 00MEH COOOIICHHMS-
MU —BTOpHYHOM (yHKImeii [9, c. 1].

Bo3HHKHOBEHIE HOBOTO BH/Ia KOMMYHHKAIHH TPH-
BEJIO TAKKE M K MTOSBIICHUIO SI3bIKa, 00CITYKUBAIOIIIE-
ro JaHHyIo chepy oOIIeH s, UCCIIe0BaHUEM (PYHK-
[IMOHUPOBAHUS KOTOPOTO CTaJIa 3aHUMAThCs HOBasI
0011aCTh SI3bIKO3HAHHUS — MHTEPHET-TMHTBUCTHKA [ 1].
Kpowme Toro, HoBo€ KOMMYHUKATHBHOE ITPOCTPAHCTBO
CTaJIO CBOETO POJIa )KaHPOTIOPOKAAIOIIEH CPeIoi,
YTO MPUBEIO K TIOSBICHUIO OJTHOTO U3 HATIPABICHUIA
WHTEPHET-JIMHIBUCTUKH — BUPTYaJILHOTO KaHPOBEIC-
HUSL, OJTHOW 3 33/1a4 KOTOPOTO SIBJISIETCS ONIMCaHNE HH-
TepHET-)KaHpoB [1].

[TpumepomM 0THOTO U3 HOBBIX HHTEPHET-KaHPOB
SIBJISIETCS] MEUMMuUHe —AHTEPHET-KaHp, o0ecTeyu-
BaIOIIWH 00IIIEHNE C TOMOIIBIO HHTEPHET-CEPBUCA
TButTEp, KOTOPHIN K CTaT 00BEKTOM HAIETO UC-
CIIeTOBAHUSI.

[IpenmeToM wuccnenoBaHUS SBISETCS KOMII-
JIEKCHAsl XapaKTepUCTHKA TBUTTHHTA, BKIIIOYAIOIIAS
nparMaTUdecKue, MeHHHbIC, CTPYKTYPHO-CEMaHTH-
YECKHE U 3BIKOBBIC TTapaMeTPhI TAHHOTO YKaHPa.

L enp nccrenoBanus 3aKII0YaeTCs B OTIpeiere-
HUH OCHOBHBIX JKaHPOOOPa3yIOIINX XapaKTEPUCTUK
TBUTTHHTA.

Martepuaaom HCCIEIOBAHUS ITOCITYKIIN OKO-
110 2000 coo0MIIeH I U3 JISHT aHIIIOS3BIYHOTO TBHUTTE-
pa MoBCeTHEBHOM, IOJIMTUYECKOM, 00pa30BaTeNIbHOH,
9KOHOMHUYECKOU TeMaTuku. BriOopka Obuia mosyde-
Ha METOJIOM “ CITy4aifHOTO TeHEPUPOBAHUS Yncen”
¢ K03 PHUIMEHTOM PaBHBIM TPEM, T.€. Opancs Kax-
JIBIA TPETHH “ TBUT" KaXKIOTO TPETHETO aHTJION3BIYU-
HOTO MpoduIIs, 3aperucTpupoBaHHOTO HA TBUTTEpE.

Ananus npobiaemaruku. TBurrep (aHOI.
Tweet —“ yupukats”, “ mederars”, “6onrars”) — 310
colLMalibHas CETh, OHJIAiH CEPBUC JIsl BEACHUS MHK-
POOIIOTOB, TIO3BOJISFOLIHIA MOJTB30BATENISIM OTTIPABIISTH
kopoTkHe (10 140 CHMBOJIOB) TEKCTOBBIE 3aMETKH,

132

UCTIONB3Ys BeO-uHTepderic, SM S, ciry:xOb1 MTHOBEH-
HBIX COOOIICHHI HJTM CTOPOHHUE IPOTPaMMBI-KITHEH-
bl [8]. 3aMeTnMm, 4TO B CHITY CBOETO KOMMYHHKATHB-
HOTO JM3aiiHa, PyHKIIMOHATIEHOCTH, BHICOKOH OTIepaTHB-
HOCTH, COLMATbHBIN cepBUC TBUTTED SBISETCS MOITY-
JSIPHBIM HE TOJIBKO B chepe MEXITMYHOCTHOTO 00111e-
HWS1, HO OH TaKKe ITUPOKO UCTIONIb3YeTCsl B 00pa3oBa-
HUH, OM3HECe, TMOUTHKE, peKkiame U T. 1. OnHaKo
MCCIIeIOBAaHNE JIMHTBUCTUYECKOM JINTEPATYPHI TIOKa-
3aJ10, 4TO TBUTTEPY, KOTOPBIN XOTS U SBJISCTCS OTHAM
13 HauOoJIee MOMYIIPHBIX U CTPEMHUTEIILHO Pa3BUBa-
IOIINXCSI CETOTHS cepBUCOB MIHTEpHETa, BCIIeACTBHE
€0 OTHOCHTEITEHON HOBH3HBI, TIOCBSIIIICHO HE TAK MHOTO
pa6ort [2; 4; 5]. OcobeHHO 3TO KacaeTCst ONMUCaHHs
’KaHPOOOPa3YIOIINX XapaKTEPUCTUK TBUTTHHTA U €TO
JIMHTBO CTHJIUCTUYECKMX 0COOEHHOCTEM, 4TO U 00yC-
JIOBIJIO aKTYaJlbHOCTH HAIIIETO UCCIICIOBAHUS.

J171s TOTO YTOOBI 1aTh KOMIUIEKCHYIO XapaKTepH-
CTHKY TBUTTUHTY KAaK HOBOMY HHTEPHET-)KaHpY, Hau-
OoJtee MpreMIIEMO HaM TIPEICTABIISIETCS JIJISI 3TOTO
MCTIOJIb30BAaTh MOJICIIb OTTMCAHUS HHTEPHET-KAaHPa,
npemnoxennyto JLIO. unuiunoii [3, ¢. 26-63],
T. K. JaHHAs] MOJIETIb, YYUTHIBasI KOMIUIEKCHYFO ITPH-
pomy aHpa, 00beMHIIA B ce0e ONMCaHUE BCEX ac-
MIEKTOB JKaHPa, CYIIECTBEHHBIX JUIs €T0 (PYHKIIMOHH-
POBaHMs — €T0 IIparMaTUIeCKUe, MEINIHbIC, CTPYK-
TYPHO-CEMaHTUYECKHE U SI3bIKOBBIC ITAPAMETPBI.

Hrak, mparMaTudecKkne napaMeTpsbl Xapakre-
PU3YIOT CHTYAIIMIO NCTIOIB30BaHMS JKaHPa, T. €. €T0
yenv, mun asmopa v aopecama, 8pemsi i Mecmo.

TBUTTHHT, KaK U IPYrHe HHTEPHET-)KaHPbI, SIRIISCT-
s MHOTO()YHKITMOHATTEHBIM >KaHPOM, OOBETMHUBIITM
B ceOe kak nH(popMaTuBHyto (mpumep 1), Tak u datu-
geckyro (mpumep 2) QyHKIMH, KOTOPhIE YKa3bIBAOT
Ha ye/1b OCYIIECTRICHHS KOMMYHHKAIIUH B TBUTTUHTE.

(1) shakira

Shakira visits a school in Brazl to officially
launch a cooperation program for early childhood —
bit.ly/shakbrazilShakiraHQ

3 Oct

(2)tj0164tracyjohnston

| only need 3 more people to enter their e-mail
0| canwinaiPad2! Pleasehelp! http: //t.co/20ftuBP

27 Jul
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UYto kacaercs muna aémopa W adpecama,
TO UCCIIENOBaHMS [TOKA3aJIU, YTO AGMopom COO0IIe-
HUs B TBUTTEpE MOXKET OBITH KaK YacTHOE JIUIIO,
TakK ¥ MpoQHIb MOKET BECTHUCH OT UMEHH OTIpeieIICH-
HOM opranu3army (MOMMTHYECKOM ApTHH, Y4eOHOTO 3a-
BENICHUS U T. 11.). AOpecamom TakKe MOKET BBICTY-
TaTh KaK OTAENbHAS JIMIHOCTh, XOPOIIIO 3HAKOMAsI aB-
TOpYy, TOTAa HUMs JaHHOTO TMOJb30BaTENs
(@joshuabrustein) craButcs B Hauase COOOIIEHHS,
YTO yKa3bIBaeT Ha TO, YTO IAHHBIA TBUT aJJpeCcyeTcs
KOHKPETHOMY Y€JIOBEKY, TaK 1 IPYIIIIa JIULI, IEPest UMe-
HaMH KOTOPBIX CTaBUTCSl CHMBOJI Kypoca@. Anpeca-
TOM TaKXe MOTYT BBICTYIATh YICHBI OTIPE/ICIICHHOM
OpraHu3aLly WIH e COOOIIEHNE MOXKET ObITh HallpaB-
JIEHO BCEH IpyIIIe MoJIb30BaTeNeH, 3aperucTpHpOBaH-
HBIX Ha JJaHHOM CEPBHUCE U ITOIITMCAHHBIX Ha ITOJTyde-
HHE COOOIIEHUH OT JTaHHOT'O OJIL30BATEIISL.

YTo KacaeTcst memMnopanbHol xapakmepucmu-
Ku TBUTTUHTA, TO SIBIISISICH CPEICTBOM OTIEPATUBHO-
ro oOmeHus, THOpuaHON HOPMOM, COeTHHUBITIEH
B cebe CBOICTBA TaKMX WHTEPHET-CEPBUCOB KakK
CITyObl MTHOBEHHBIX COOOILIEHUI, 0J10Ta, AIEKTPOH-
HOM [OYTHI ¥ COLMATBHOMN ceTH [2], TaHHOMY HHTEP-
HET-)KaHPY CBOMCTBEHEH OJTHOBPEMEHHO CHHXPOHHBIH
W aCHHXPOHHBIN XapakTep KOMMYHHKAIlUH, T. €.
MOJIb30BATENIN MOT'YT 00IaThes uepe3 TBurrep, 00-
MEHHBAsICh COOOIICHUSMH B PEXKUME PEATLHOTO BpE-
MEHH, a TAaK)Ke COOOIIECHHS 1 KOMMEHTapUU K HUM
MOTYT OBITh pa3eNeHbI TPOJAOKUTENEHBIM OTPE3-
KOM BPEMEHH.

Crnenyrommii napameTp —mecmo —oJipazymeBa-
et, coracHo JLIO. [IunmumHoi, KOMMYHHKAaTUBHYHO
cdepy; K KOTOPOi NPUHAIIICIKUT UCCIIeTyeMbIN )KaHp
[3, c. 48-51]. KomMyHHKaIHs TIPH TIOMOIIH CEpBUCA
MHUKPOOJIOTOB TBUTTEP OTHOCHTCSI, TIIABHBIM 00pa3oM,
K cdepe NepCOHATIBHOTO TUCKYpCa, IPEACTaBIIss CO-
001 1pyKecKoe 00IIeHNE OTIETIbHBIX JIMLL. Tarke Bce
Ooiee pacpoCTpaHEHHBIM CTAHOBHUTCSI HHCTUTYIHO-
HaJIFHOE MCIIOJIF30BAHKE HCCIIeyeMOro cepBuca (00-
pa3oBareibHOE, MOJTUTHIECKOE, SKOHOMUUYECKOE).

Crienmyrorieii XapaKTepUCTUKON TBUTTHHTA STBJIS-
I0TCSl MeIMHBIE TIAPAMETPbI, KOTOPHIC CBSI3aHbBI
€ 0COOEHHOCTSIMU HHTEPHET-TEXHOJIOTHI M HTPAIOT
OOJIBIIIYIO POJIb IPU OTIMCAHUH UHTEPHET-)KaHPOB.

WX MOXHO OOBEIMHUTB B CIICYIOIIIHE TPYIIBL: 0op-
MIleHUe HCAHPA Ha IKpaHe KOMNbIomepa, CUHXPOH-
Hocmblacunxponnocms coobwenus, myiomume-
OULIHOCMb MEKCM A, 2UNEPMEKCIMOB8AS OP2AHU3AYUS,
UHMEPAKMUBHOCHb, KOTUYECMBO U IKCIAUYUPOBAH-
HOCMb KOMMYHUKAHMOS.

Ogopmnenue xncanpa, ero “ KOMMYHUKATUBHBIN
unTepdeiic” npeacTarisieT coOoi mapaMmerp, 00be-
JMHSIONIHIA B ce0e TaKne COCTaBIISIONINE, KaK IPO-
rpaMMHOE 00eCTIeYeHIE, KOTOPOE HCTIONB3YeTCs IPU
CO3/IaHWH ¥ YTCHUH JKaHPa, PACTIONIOKEHHUE Ha SKPaHe
AJIEMEHTOB IPOTPAaMMBbI, @ TAK)KE BHEIITHIOK CTPYK-
Typy Tekcra [3, €. 30].

Uro kacaeTcs pacioyioeHus Ha dKpaHe QyHKIH-
OHAJIBHBIX AJIEMEHTOB MPOTPAMMBI, TO Ha JIOMaITHeH
CTpaHHMIIe TIOJTb30BaTelsl TBUTTEpa MBI MOYKEM BUJIETh
pazmyHbIe 0003HAYEHUSI CIIOBECHOTO XapaKTepa, Kak,
Harpumep, Following — Ha)kaB Ha TaHHBIN 3JIEMEHT,
MOYKHO BOMTH Ha CTPAHUYKY H ITOJIYYHTH O0JIee To-
POOHYIO HHPOPMAITHIO O TEX TOJIL30BATEISX, 33 CO-
OOIIEHUAMU KOTOPBIX BBI clieanTe B TBuTTepe. Tak-
K€ Ha aKKayHT€ IT0JIb30BaTeIsl MOYKHO YBUIETH ITPO-
rpaMMHBIE IEMEHTHI HKOHUUECKOTO XapakTepa, Ha-
TpUMep, aBaTapbl TEX MOJIH30BATENEH, 32 COOOIICHH-
SIMA KOTOPBIX BBI CJICUTE MM KOTOPBIE CICTYIOT
3a BAMH 1, HO)KaB Ha KOTOPBIE, MOYKHO ITOTIACTh K HUM
Ha JIOMAIITHIOIO CTPAHHILY.

UYro KacaeTcst caMOro TeKCTa TBUTA, TO €ro Orpa-
HHUYCHHBIN pa3Mep TOBOPHT O JJAKOHUIHOCTH TBUTTHHIA,
YTO SIBJISICTCS OTHOU M3 €r0 KaHPOOOPa3yFOIIHUX 0CO-
oennocreil. B 140 3Hak0OB JOJDKHO IIOMECTHUTHCS
BCE — MIMEHa IT0JIL30BATEIICH, CCHUIKH, IIUTATHI, JINY-
HbIE co00IIeHus  T. 1. OTHAKO €ci BCe-TaKu HEOO-
XOJIMMO YIUTMHUTH COOOIIICHUE, UCTIONB3YIOTCS 3HAKU
<H >, KOTOpBIC YKa3bIBaIOT Ha TO, YTO MPOJIOJLKCHNE
OyZeT B CJICIYOIIIEM TBUTE WIIH YTO IAHHBIA TBUT CBSI-
3aH ¢ mpeapIAynmM. Takxke CyIeCTBYIOT CIIeIab-
HBIC IPOTPAMMBbI, KOTOPBIC YIUTHHSAIOT TBUT (HATIPH-
mep, Twitlonger).

OnHOBpeMeHHO Mpu 0OPMIIEHHH >KaHpa OOJIBIIOoE
3HaYEHUE UMEET TAKOW CTPYKTYPHBIH JJIEMEHT,
KaK oJioca NpoKpyTKH (CIIMCOK TBUTOB, KOTOPBIE 00-
HOBJISIFOTCSL B PEXKUME PEaIbHOTO BPEMEHH ), 0TOOpa-
YKaroII[asi BaIlik COOOIICHUS M COOOIIICHHS TEX TTOJTb30-
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BaTeJIc, 32 KOTOPBIMH BBI CIICIUTE, IPUYEM CaMOe
He/laBHEee COOOIIEHHE MOSIBIISIETCS] BBEPXY JICHTHI.

Yro kacaetcs cunxponnocmulacunxponnocmu
KOMMYHUKAYUU, KOTUYECMBAa U IKCHIUYUPOBAHHO-
Ccmuy KOMMYHUKaHTOB, TO, KaK y)Ke YIIOMHUHAIOCh, KOM-
MyHHKanusi B TBUTTepe HOCUT KaKk CHHXPOHHBIMH,
TaK ¥ aCHHXPOHHBIN XapaKTep U MOXKET PCaTU30BbI-
BaThCS MO0 MOJIENSM “ OAMH-0AHOMY” | “ O JTUH-MHO-
ruM”, T. €. HOCUT KaK HHIAWBUIYAJIbHBIN, TaK U TPYII-
TTOBOM MJTH JIa’Ke MacCOBBIH XapakTep. | oBopst 00 7k-
CIUTMIIMPOBAHHOCTH KOMMYHHUKAHTOB, HEOOXOIUMO OT-
METHTb, YTO aBTOP MOJKET BBICTYIIaTh AHOHUMHO,
yKa3bIBasi 0 ceOe BBIMBINUICHHYIO WH(OPMAIIHIO,
a MOJKET MPEIOCTABIIATE peabHbIe JaHHbIC. MH(Op-
Matyio 00 aBTOpe MOKHO MTOTYYUTh U3 €T0 CaMOTIpe-
3CHTAINH, 110 peaTbHOMY UMEHH, HUKY, KApTHHKE
c aBaTapoM, goTorpadumu.

OnauM u3 HambOoJiee BaXXKHBIX IapaMeTPOB
MIPU aHAJM3C¢ TBUTTHHTA SBISCTCS M)IbMUMeOUli-
HOCMb —TIapaMeT], PEICTABIISIOIINI COOO0H HUCTIONb-
30BaHHE B MPOIIECCE KOMMYHHKAIIUH KaK BEpOATbHO-
r'o TEKCTa, TaK U TpapuuecKuX 3JIEMCHTOB, aHUMa-
1wy, hotorpaduid, ayro- v BUACOMH(OPMALIIH.

Crenyromum nmapameTpoM, XapakTepHU3yIOIHM
WHTEPHET-KaHPHI, SABIIACTCI UX 2UNEPMeKCINOo8as
opeanusayus. B 3TOM TUIaHe TBUTTUHT MPEACTABIIA-
eT co0ol MPEeNMYIIECTBEHHO JIMHEHHBIN TEKCT, O/THA-
KO MPUMEPOM TUIIEPTEKCTYATEHOCTH MOYKET CITY)KUTh
HCITOJTE30BaHKE CIICITUATTBHBIX TIPOTPaMM, KOTOPBIE IT0-
3BOJISIIOT BCTABJIATH 00JIee JUIMHHOE COOOIICHUE
B 00JI€C KOPOTKOE.

Bricokas creneHs unmepaxkmugHocmu — Cleny-
Iol1as BayKHAsI )KAaHPOOOpa3yIoIIas XapaKTepUCTHKA
tBUTTHHTA. COOOIIIeHHs Ha CBOM aKKayHT Ha TBUTTe-
Pe MOXHO IMMOMeIaTh Kak ¢ KOMIIBIOTEpa, TaK H, Ha-
puMep, ¢ MOOUIBLHOTO TellehoHa, MOCPEACTBOM
SM S-coo0rtiennit. OcTaBiisist TBUTHI HA CAlTe, TIOJIH30-
BaTeNH (OPMUPYIOT IMyOJIMYHO AOCTYIHYIO JISHTY CO-
oO11eHuH, 9T0, 6€3yCcIOBHO, TAKKE MMOBBIIIAET YPO-
BEHb HHTEPAKTUBHOCTH TAHHOTO CEPBHUCA U SBJISCTCS
OTJIMYUTEFHON )KaHPOBOU XapaKTePUCTUKON TBUTTHH-
ra. Takyxe MmoATBep KICHIHEM HHTSPAaKTUBHOCTH JaH-
HOTO aHpa MOKHO CYMTATh BO3MOYKHOCTD HCITOJIb-
30BaHUS IIUTAT JPYrOro MOJIb30BaATEIS.
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E.N. Toporko K BEIIENEPEIHCIIEHHBIM METUMHBIM
XapaKTepHUCTUKaM cepBrica MUKpoOi1oroB TBuTTep
n00aBIsIET TakKe KaTeTOPHUI0 OnepamueHoCmu,
YTO TO3BOJISIET TOJIB30BATENI0 HAauyaTh OOIIATHCS
B TBHUTTEpE Cpasy ke Mociie perucTparu [2].

CTpyKTypHO-CEMaHTHYeCKAasl XapaKTepUCTH-
Ka JKaHpa [pernosiaraeT OTBETHI Ha BOIPOC IO MOBO-
JTy KOHTEHTa KOHKPETHOTO MHTEPHET->KaHpa U CBA3aH-
HBIX C HUM CTPYKTYPHBIX XapaKTEpPUCTHK >KaHpa.
B 11e110M MOKHO OTMETHTB, UTO Ha BEIOOP TEMBI TBU-
Ta CYIIECTBEHHOE BIIMSHUE OKa3bIBaeT cpepa ero mc-
Mok30Banust. YTo Kacaercs NCTob30BaHs] TBUTTHH-
ra B MOJIUTHKE, SKOHOMHKE ¥ 00pa30BaHH, TO B IaH-
HOM CITydae TeMaThKa COOOIICHUI NMeeT TeH ICHITHIO
K MOHOTEMaTHUYHOCTH, B TO BpeMsI KaK COOOIICHUS
u3 chepsl qPYKeCKOTo OOIIEHHUS YaCTO HOCST MOJTH-
TEMaTU4YEeCKU XapakTep. ITO MOTYT OBITh Pa3MBbIIII-
JICHUsI TI0JIK30BATENeH, OTPAXKAIOIINE NX BHYTPEHHEE
coctosinue, punocodckue pa3MbIILICHUS U T. .
CTpyKTypa TaHHBIX TBUTOBTECHO CBSI3aHA C TEMAaTH-
Koii. Hanpsimyro ¢ TeMaTukol TBUTOB CBS3aH UX KOM-
MYHUKATHBHBIH IU3aiiH, KOTOPBII BKJIIOYaeT B ce0s
camo cooOIrieHme, B KOHIIe KOTOPOTO MOTYT JIaBaThCs
CCBUIKH Ha €TO MOJHBIN TEKCT, CCHUIKH Ha BUICOTIPOC-
MOTD U T. . XapaKTePHBIM IPU3HAKOM CTPYKTYPHI
COOOIIEeHNH B TBUTTUHTE, CBSI3aHHBIM C TEMATHUKON
(ocobeHHO B 001ACTH TIOTUTHKH, SKOHOMHUKH, 00pa30-
BaHMs), SIBJSICTCS OTCYTCTBUE B HUX MPUBETCTBHIA
Y TIPOIIIAHUH, YTO MOKHO OOBSICHUTH OTPaHINUCHHOM
JUTMHOM TBUTOB.

JIMHrBUCTHY eCKUE AapaMeTPbI IPEACTaBISIOT
HarOOMBIINI UHTEPEC [ YICHBIX-TUHT BUCTOB, 3aHHU-
MAIOIUXCS OTIMCAHNEM HHTEPHET-)KaHPOB, T. K. OHH
HMEIOT JIENI0 C KOHKPETHBIMH SI3bIKOBBIMHU CPEICTBA-
MU, KOTOPBIE UCTIOJIB3YIOTCS TP CO3/JaHAH TEKCTOB
Pa3IMYHBIX UHTEPHET-KaHPOB M OOBIYHO HCCIIETYIOT
honemuro-epaghuueckuil, ieKcudeckuit, Mopghono-
2uyecKull i cunmarxcudeckuil yposuu [3, c. 61].

Donemuro-epaghuueckutl ypoeeus PeACcTaBIs-
€T BKHBI KOMITIOHEHT MPH UCCIIEIOBAHUH HHTEPHET-
*aHpoB. OIHAKO TOBOPS O TBUTTUHIE, CKOPEE HY)KHO
TOBOPHTH O TpapuecKrX sIBTEHNSIX, KOT/Ia Pa3IniHbIe
rpaduyeckre 3HaKU UCTIONB3YIOTCS IS TIEpeaavn
SMOIIMH aBTOPa COOOIICHHS.
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CTUTIICTUKA

[Tpu ananm3e TBUTTHHTA HAa JTAHHOM YPOBHE, MOXK-
HO OTMETHTBD, YTO B TBHUTAX OTMEYEHA Iepeiada dMO-
U C IOMOIIBIO 9MOMUKOHOE —PA3TNIHBIX KOMOH-
HAIIWI 3HAKOB KJIABUATYPHI, KOTOPbIE UMHTHPYIOT BbI-
PaKEHHUE YEJIOBEUECKOTO JIUIIA U EPEIatoT pa3Hoo0-
pa3HbIe SMOIMOHAITLHBIE COCTOSHUS YEIOBEKA U HC-
MmeITYeMble UM 9yBcTBa. Hanbosee yacto BcTpeya-
OIIHECs 3HAKH —3TO:

:-) —BBIp@XKEHHE PAJIOCTH, CUACTHSI

:D —BbIpakeHue pagocTH

:-(—BBIpaXKEHHUE YA U JIP.

E1me ogayM nmpuMepoM BeIpasKeHus SMOLIUIA 1 Ha-
CTPOCHUS B TBUTTHHI€ SBIISIIOTCS CITy4au HCIIOIBb30-
BaHHSI MHO>KECTBEHHOTO HAITMCAHMS 3HAKOB ITYHKTYa-
LMY, HAPUMEP BOCKIIMIIATEIEHOTO 3HAKA, yIoTpeoiie-
HUE MHOTOTOYHSI, KOTOPOE MOXKET BBIPAXKATh May3y,
HEOKOHYEHHYIO MBICTIb UITH OTYILICHNE YaCTH TEKCTA.

Kpowme Toro mist BeipaskeHUst SMPaTHIECKOTO yia-
pEeHHS B TBUTHUHTE PACTIPOCTPAHEHO HCIIOJIH30BAHUE
3arIaBHbBIX OyKBBI BMECTO CTPOYHBIX (mpumep 3):

(3) jessicahische Jessica Hische

| AM MAKINGALL OF YOUR DAYSRIRGTNOW

rdio.com/#artist/Vario

23 Nov

C 3TO¥ K€ TIENBI0 B TBUTTHHTE HCIIOJIB3YeTCSI MHO-
TOKPaTHOE TIOBTOPEHHUE OTHO# U TOH ke OyKBBI (IpH-
mep 4):

(4) halvorson Kristina Halvorson

@angiewarhol Oh, andthechokolate cake
...Caaaaaaake...

3 Dec

Taxoke B OTAEIBHYIO TPYIITY MOYKHO OTHECTH Ipa-
(hryecKre CUMBOJIBI, UMEIOIINE QYHKIIMOHATBHOE 3HA-
yenne. K Hum otHOCsTCs: #—xomrrer (anmit. hashtag),
UCIIOJB3YIOIIMICS 17151 00BbEANHEHHS TPYIIIT COO0IIE-
HHI 110 TeMe W THITY (HarmpuMep, # MUSIC); 3HaK Ky-
poca“@” (aHr1.: CUr0Sa) epe UMEHEM T0JIb30Ba-
TeJIs UCHOJIBb3YETCs ISl OTBETA IPYTHM IT0JIb30BaTe-
nsiM. Takoke BCTpeuaroTes 3HAKH > U <, 0 KOTOPBIX
TOBOPHJIOCH BBIILIE.

[Tpu ananuze TBUTTHHTA OBLTO OTMEUEHO JOBOJIb-
HO OOJBIIIOE KOJIMYECTBO CIIyJaeB yIoTpeOsieHus rpa-
(hrUEeCKHX CPEICTB, UCTIONB3YIOINXCS C LEIBIO Mepe-
nauu sMo1mii. OmHako HEOOXOIUMO TTOTYEPKHYTH,

YTO UCTIOJIH30BAHUE JAHHBIX CPEIICTB XapaKTEPHO,
B OCHOBHOM, JIJTsI COOOIIICHUIA JITYHOTO XapaKTepa.

K nexcuueckum cpedcmeam, NCTIONB3YIOIAMCS
B MHTEPHET-)KaHpax, JYalle BCEro OTHOCAT yIOTpeO-
JICHUE TOH WJTM MHOM JISKCHKH M CITIOCOOBI CIIOBOOOpa-
30BaHMs1. UTo KaeTcst Hanbostee yrmoTpeosieMon JieK-
CHKH, TO JUIS QHIVIOSI3BIYHOTO TBUTTEpA CAMBIMH BbI-
COKOYACTOTHBIMH CIIOBAaMH SIBJISIIOTCS: YOU, Twitter,
please, retweet, post, blog, social, free, media, help,
pleaseretweet, great, SocialMedia, follow, howto,
top, blogpost, checkout, newblogpost [7]. Ecnu
TOBOPUTH 00 yoTpedIeHN  crieluuIecKom JTeKCH-
KH, TO TyT YaCTO BCE 3aBHCHUT OT POJia S TEILHOCTH
aBTOPA, €r0 MPOQECCUH, YBIICUCHUSIX.

Taxoke K ISKCHYECKUM CPE/ICTBaM, KOTOPHIE SB-
JIFOTCS XapaKTepHOH YepTOM UHTEPHET-KaHPOB, B TOM
YHCIIC ¥ TBUTTHHTA, MO’KHO OTHECTH CIICIIM(HICCKIE
croco0kI clioBooOpazoBanms. Hanbomee pacpoctpa-
HEHHBIM CITydaeM SIBIISICTCSl UCTIONb30BaHNE OyKBEH-
HO-CJIOTOBOT'O HAIMCAHUS CJIOB (COKpAIIICHUE CIIOBA
JI0 HECKOJIbKHUX OyKB, Harprmep, thx —thanks) u Oyk-
BEHHO-IM(POBOTO (3aMeHa OTHOTO K3 CJIOTOB IU(POTA,
Hanpumep, 4get —forget).

Ha ucnions3oBanue mopghonocuueckux cpeocms
B MHTEPHET-)KaHpaX HauOOJIbIIICe BIUSHUC OKa3bIBa-
€T MPHUHA]UIS)KHOCTH TOTO WJIM HHOTO YKaHpa K CHHX-
POHHBIM WJIH K ACHHXPOHHBIM YKaHpaM. B acHHXpoH-
HBIX JKaHpaX, K KOTOPBIM YaCTUYHO TPUHAICIKHUT
Y TBUTTUHT, SIRIICHUSI MOP(OJIOTHYESCKOTO YPOBHSI (YIIOT-
pebreHune yacTeit peun, nauexei, poja, Yucia, ap-
THKJICH, BpeMEHHBIX ()OpM) HE TaK IO IBEPKSHBI U3-
MEHEHHUSIM KaK B CHHXPOHHBIX YKaHPaX U CYIIIECTBEH-
HBIX pa3JIIHil MEKITy UX YITOTPEOJICHUSIMU B TAHHBIX
»KaHpax M B INHEHHBIX TEKCTAaX He OOHapykeHo. Tak,
JUTSl TBUTTHHT'A XapaKTEPHO UCTIOJIh30BaHUE BCEX Ya-
CTel peuu — CyleCTBUTEBHBIX, IJIaroJIoB, TIpHiara-
TEeJBHBIX, HApeuuii U T. 1. KaTreropuu nMeHu cyie-
CTBHUTENEHOTO, MECTOMMEHUSI 0(pOPMIIEHBI B COOTBET-
CTBUH C TPAMMAaTUYECKUMH MPABIJIAMH U OTPAXKAIOT
WX OTHOIIICHHUE K JIPYTMM WICHAM MPEIIOKEHUS. YTIOT-
peOreHre BpeMEHHBIX (JOPM IIAaroJIoB, KOHCTPYKIIUHA
C MOJAJIBHBIMH IJIAT0JIAMH, COCJIAraTeIbHOTO HAKJIO-
HEHHS TaKKe TMPAKTUUECKH BCETJ]a COOTBETCTBYET
rpaMMaTHYeCKUM HOpMaM aHIITUICKOTO S3bIKA.
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CrenyrotiM ypoBHEM OTMCAHUS MHTEPHET-KaH-
POB ABJIACTCA CUHMAKCUC. OnuceiBag TBUTTHUHT
Ha CHUHTAKCUYCCKOM YPOBHC, MOXHO OTMCTHUTD,
UTO 34€Ch IMTPOABJIAIOTCA KaK IPHU3HAKN YCTHOﬁ peuun,
TaK ¥ IMMCBEMEHHOM. TaK, B COOOIICHUSX MOYKHO BCTPE-
THUTb KaK ITIOJHBIC IMPCJIOKCHUA, TAK U HCIIOJIHBIC.
O)IHOﬁ W3 CHHTAaKCUUYECKUX 0COOEHHOCTEN OCHOBHOI'O
TEKCTa COO6HICHI/IH B TBUTTHUHIC SIBJIAICTCA TO, YTO OH
MOXKCT COCTOATH U3 OAHOT'O ITPEAJIOKCHHA, 4 MOIKET
u3 IByX Wi Tpex. Kpome Toro B cO0OMIeHUsIX BCTpe-
YaroTCs, B OCHOBHOM, OJJHOCOCTABHBLIC IPC/IJIOKCHUA,
XOTs HCPCAKHU U ClTydan IBYCOCTABHBIX, PA3BCPHYTHIX
npennoxceHHﬁ. B tBHTaX HCIOJIL3YKOTCA U ITIOBECTBO-
BaTCJIbHBIC, U BOIIPOCUTCIILHBIC, 1 BOCKIIMIATCIILHBIC
MMPCAJIOKCHHSA. Yro kacaercs ImopsaKa CJIOB B BOIIPO-
CUTCJIBHBIX MPCIIIOKCHUAX, TO CJICAYCT OTMCTUTD,
YTO B OOJILIIINHCTBE Hpe)IJ'IO)KeHI/Iﬁ OH COOTBCTCTBYCT
rpaMMaTH4YCCKUM IIpaBUIaM AHDJIMHCKOTO A3bIKA,
XOTd BCTPCUHAKOTCA U HNPCAJIOKCHHA, B KOTOPBIX
Ha6J’IIOI[aCTC$[ oTX04 OT IrpaMMAaTHYCCKHUX HOPM
(mpumep 5).

(5) USATrack Field USATF

Been in Times Square lately? Check out USATF
branding & #USOpenMSG ads in the big lights
Thaks 2 @MS9nyc @max_Siegel yfrog.com/
keyc9bz

14 Feb

I/ITaK, MMPOBCACHHLIC UCCIICJOBAHMA ITO3BOJINIIN
CICJIaThb BbIBOA, YTO TBUTTHHI ABJIACTCA HHTCPHCT-
JKaHPOM, XapaKTCPHbBIMHA )KaHp006p33y10HII/IMI/I ucep-
TaMH1 KOTOPOTO ABJIAIOTCA KOHTCKCTHAA U CUTYaTUB-
Has 06}’CJ'IOBJ'ICHHOCTI), BbIpa’KCHHAA aAPCCHOCTD, JIa-
KOHUYHOCTD, BBICOKAaA MHTCPAKTUBHOCTD U OIICPATUB-
HOCTB. Taxke H606X0)II/IMO OTMCTUTL CYIIICCTBCHHOC
BIMSIHUE, KOTOPOE OKa3bIBAIOT HH(DOPMAITMOHHO-KOM-
MYHHKATHBHBIC TEXHOJIOTHH KaK Ha XapaKTCPp KOMMY-
Hukaruu B CeTH B LIEJIOM, TaK ¥ HA OCOOEHHOCTH HC-
TOJIL30BAaHUA SI3BIKA B HOBOH KOMMyHPIKaTPIBHOfl Cpe-
AC, YTOTOBOPUT O MEPCIICKTUBAX nanLHeﬁmero
HCCIICAOBAHMA IaHHOT'O BOIIPOCAa U p33p360TKI/I HOBBIX
MOAXOA0B K €T0 U3YUCHUIO, OCHOBAHHBIX Ha II0AX0AaX
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U MCTOHO0JIOTUH PA3JTMYHLIX IMHBUCTUYCCKUX JTUCIITI-
JIMH 1 p33p360TK€ COOCTBEHHOTO HCCIICA0BATCIIBCKO-
'O UHCTPYMCHTAapU.
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CEHCUBLIIBAIISA MAMBY THIX TIEPEKJIA JTAUIB
A0 BIUIMBY COHIOKYJIBTYPHUX ®PAKTOPIB
HA 3IIMICHEHHSA ITIEPEKJIATTY

LIO. I'ony6, kano. neo. nayk (J/Ivsis)

V crarTi po3nIsLAar0ThCs BILIMB COLIOKYIBTYPHUX (PaKTOPIB 1 0COOIMBOCTENH MDKKY/IBTYPHOI KOMYHIKALT Ha epeKyas,
a TAaKOXXK MOXXJIMBOCTI BUKOPHCTAHHS TIePEeKIIaTy sIK IPHIOMY HaBYaHH Ha IIPAaKTHIHUX 3aHATTSX 13 iIHO3eMHOT MOBH 3
MeToI0 (HhOpPMYBaHHS COLIOKYIBTYpHOI KOMITETeHII y MaiOyTHIX mepekianadiB. 3allpONOHOBAHO BIPABH i3
3aCTOCYBaHHSM JIOCIIBHOTO 1 KOMYHIKaTHBHOTO BU/IIB TIEPEKIIay, SIKi HAalpaBiIeHi Ha CEHCHOLTI3aIlI0 CTYIEHTIB 110
BIUTHBY COIIOKYJIBTYPHUX (DaKTOPIB IepeKiIary Ha HOro 3iHCHEHHS.

KurouoBi ciioBa: BIpaBy 3 COMiOKYIETYPHOIO PeIIEKCi€r0, JOCTIBHIN i KOMYHIKaTHBHHH MEpeKIal], METOINKA
BUKJIQIAaHHS 1HO3EMHHUX MOB, ITEpEKIIaj K IPHHoM (HOPMYBaHHS COLIOKYIETYPHOI KOMITETEHI1, COiOKYIETYpHA
CeHCHOLTI3aILis.

TI'ony6 N.1O. Cencnouimmsanus Oylymiux nepeBoIYMKOB K BJIMSIHMIO COLMOKYJILTYPHBIX (paKTOPOB Ha
npouecc nepesoaa. B crarbe paccMaTpuBaroTCs BIUSHHME COLMOKYIBTYPHBIX (DaKTOPOB U OCOOEHHOCTEH
MEXKYIBTYpPHOI KOMMYHHUKALIUK Ha TIEPEBOL, a TAKXKE BO3MOXKHOCTH HCIIOJIb30BAHU [I€peBo/ia Kak puéma o0ydeHus
Ha NPaKTUYECKUX 3aHATHUSX [10 HHOCTPAHHOMY A3bIKY C LI€IbI0 (POPMUPOBAHUS COLIMOKY/IBTYPHONH KOMIIETEHIIUU B
Oyaymux nepeBof4yukoB. IIpenioxensl ynpa>xHEHU C UCIIOIb30BAHUEM JJOCIIOBHOI'O 1 KOMMYHUKATUBHOTO BUIOB
HEPEBO/A, KOTOPHIE HANIPABIIEHbI HA CEHCUOMIN3ALIUIO CTYIEHTOB K BIMSHUIO COLIMOKYIIBTYPHBIX (DAaKTOPOB Ha Iporiece
nepeBosa.

Ki1roueBble c/10Ba: yIpaxHEHUs! C COLUOKYIBTYPHOU peduieKcuel, I0CIOBHbIM U KOMMYHUKAaTUBHBIH 11€peBoy,
METO/IMKa IIPENOIaBaHUsA MHOCTPAHHbIX A3bIKOB, IEPEBOJ KaK IPUEM (hOPMHUPOBAHUS COLMOKYIETYPHON KOMITETEHLIUH,
COLIMOKYNBTYpHAsl CEHCHOM3aLHs.

Holub I.Yu. Future translators sensibilization towards the influence of socio-cultural phenomena on
translation. The influence of socio-cultural phenomena and peculiarities of cross-cultural communication on the
process of translation are studied in the given article. It aso indulges into the possibilities of application of the
translation as a means of teaching at the practical classes of foreign language with the aim of formation of socio-
cultural competence of future translators. Exercises focusing on word for word and communicative types of
translation are suggested in order to form students' sensibility towards the influence of cross-cultural peculiarities
on the very process of translation.

Key words: exercises with socio-cultural reflection, methodology of teaching foreign languages, socio-cultural
sensibilization, translation as a means of socio-cultural competence formation, word for word and communicative
types of translation.

¥V yac po3HmmpeHHss MDKHAPOAHOTO CIIBPOOITHULI-  HUIITBA, META IKOI'0 — MaKCUMAJIbHO HAOIN3UTH J1BO-
TBa YKpaiH 3 iHIIIMMH IePKaBaAMH CBIiTY 3pOCTa€ POJIb  MOBHY KOMYHIKAIIFO /IO OJHOMOBHO1 1 HEUTpasTi3yBaTH
nepekiany Ik 0COOIMBOIrO BUIY MIKKYIBTYPHOTO — HETaTHMBHMUI BIUIMB 00’ €KTMBHO ICHYFOYMX MDKKYIIBTYp-
CHUIKYBaHHS, BUTY MOBHOTO 1 KYJIETYpHOTO TIOCEpE-  HUX BiZIMIHHOCTEH.
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Biarykyrouncs Ha HOBE collialbHE 3aMOBJICHHS,
Oararo BH3 Ykpainu Bimkprim CrieIiarbHOCTI 3 TATo-
TOBKH IepeKsIaiaviB 3 iHo3eMHHX MOB (IM), ToMy ripo-
0J1eMu HaBYaHHSI IEPEKIIAAY € AKTYaIbHUMH .

Y craTTi po3nIsAaloThCs MPUHOMH CeHCHOLTI3alTi
CTYIEHTIB A0 BIUIMBY COLIOKYIBTYPHHX (DaKTOpiB
Ha 37ikicHeHHs niepexuay. [ [pu 1isomy iponoHyemMo Ba-
piaHTH BUPIIICHb HACTYITHUX 32 BJAaHb . BU3HAYHUMO
COIIOKYIBTYpHI IPOOIeMH TepeKIaay 1 3aBAaHHs,
sKi Tpeba BUpIIyBaTH NepekiagadyaM MpH Horo
3MiHCHEHH]; PO3MITHEMO MOKIIMBOCTI BUKOPUCTAHHS
nepeKiaty Ul CeHCUOLUTI3alii CTyIeHTIB, MaiiOyTHIX
nepekiagaqdis, 3 METOr0 (JOPMYBAHHS Y HUX COLIOKYITb-
typHoi komnereniii (CKK); 3anpomnonyemo BripaBu
13 BUKOPHUCTAHHSIM COI[IOKYIIETYPHOTO MOTEHIIATY
nepeKyamy.

OTxe, 00’ EKTOM HAIIOTO JOCTIHKCHHS € TIPO-
1Iec HaBYaHHS MalOyTHIX TIepeKIiaiaqiB epeKay,
ampeaMeTOM —NpPUHOMH CEHCHOLTI3AIli CTYIEHTIB
JI0 BIUIMBY COIIOKYIBTYPHUX (PakToOpiB Ha HOrO
3/iACHEHHS!.

[lepekma 11e — CKJIaTHUI BHJ MOBJICHHEBOT HisTTb-
HOCTI: y HhOMY TiCHO ITOB’ s13aHi JJeKCUKO-CEMaHTH4-
HUi, CHHTaKCUYHHH 1 TparMaTndHuii aciektu. [lepe-
KJ1a71ad IOBUHEH CIIPUAHATH TEKCT HA MOB1 OPHTiHATY,
3PO3YMITH HOTO, 3MIHCHUATH HOTO IHTEPHPETAIIIFO 1 TOJI
CTBOPUTH HA MOBI MIEPEKIIATY ,, HOBUI~ TEKCT, IKUN
MMOBUHEH BUPAKATH T€ caMe, IO 1 TEKCT OPUTIHATY
[3, c. 4]. TobTo mepekna nepeadadae 3aMiHy TEKCTY
Y MOBI OpHTiHAJTY HA CEMaHTHYHO 1 CTHITICTHYHO €KBi-
BAJICHTHUH 1 IparMaTHIHO aJIeKBaTHUM TEKCT. I3 corti-
AITBHUX 3aB/IaHb [IEPEKIIATy BUIUTMBAIOTH OCHOBHI BU-
MOT'H, IKHUM BiH TOBUHEH BIIIIOBIAATH, 11100 BHKOHYBA-
TH CBOIO KOMYHIKaTUBHY (DYHKIIIIO, 11€: BAMOTa €KBIBa-
JEHTHOCTI1, TOOTO HEOOX1THOTO 1 JOCTATHHOTO CTYyIIE-
Hs1 OJIM3BKOCTI JI0 OpUTIHAY, 1 BUMOTa aJIeKBaTHOCTI,

HAJIOBI) 1 IPYTHii — IPUXOBAHU# / KOMYHIKATHBHHIA
NepeKa, SKUii OpiEHTOBAHUI Ha TOCATHEHHS aJIeK-
BaTHOCTI TUMHU K crioco0aMu, SKi MPUIHSTI B MOB1
niepekiary. Llel mepexinas onepye B HOBOMY JHUCKYPCI,
BIZIHOCHO HE3aJIE)KHOMY BiJl JUCKYpPCY OpUTIHAILy
1 € IEBHOIO MipOIO AUCTAHI[IHOBAHUM BiJl OpHUTIHATY
(€ ,, ApyruM OpHTiHATIOM” ), TOMY IO JUIS TOCSITHECHHSI
KOMYHIKaTUBHO{ a/IEKBATHOCT1 HEMOYKJTMBO YHUKHYTH
NEBHUX BiIXWJICHb Bin opurinainy [4, ¢. 112-114].
{06 mocsrTH i€l aIeKBaTHOCTI, IEPeKIIagad BUKO-
PHCTOBYE CBOEPIIHUIA ,, KYIBTYPHUU QUTETP” 115 a/1eK-
BaTHOTO BIATBOPEHHS IHIIOT KYTETYPHOI crienniky,
TOOTO JUIs IPUCTOCYBAHHS TEKCTY OpPUTIHATY JI0 1HILO-
KYJIBTYpHHX IIHHOCTEH, YCTO1B, MPIOPUTETIB, OUIKY-
BaHb — /IO COIIIOKYIBETYPHOTO CEpPEIOBHIIA apecaTiB
nepeknany [4, c. 118].

Take po3yMiHHSI BUMOT TIepeKIIay 13aBaansb Ie-
peKiagada 3yMOBITIOE TiIXi/ 10 BU3HAYCHHS KOMIIE-
TEHITIH, SIKUMH CJTiJ] OBOJIOMITH ITEPEKIIaIadeRBi.

ToBopsTur 1po 0cOOIMBY KOMYHIKATUBHY TIepeKIIa-
nanbky kommneteHniro, JI.K. Jlatumes Bupginse
B 1i CKJIa1i COLIOKYIBTYPHY (JTIHIBOSTHIYHY KOMYHIKa-
THBHY) KOMIETEHILIFO, BOJIOIIHHS KOO JIa€ MePeKJIa-
JlaueBi 3MOTy 3[IIMCHIOBATH HEOOXiMHI “ MOAM(IKaIIiiHi
Iii” 3 MaTepiajoM NepeKiay, siki 3yMOBJIEH] iICHyBaH-
HSIM JIIHTBOETHIYHOTO 0ap’ epy MK KOMyHIKaHTaMHU
1320€e3MeuyroTh KOMYHIKATHBHO-(DYHKITIOHAJTGHY €KBi-
BaJICHTHICTh TEKCTY OPUTIHANY 1 TEKCTY MEepEKIaaLy
[3, c. 186]. MomudikariiiiHi [ii aBTOp po3IISAac K il
nepeksaaada, MeTa IKUX MOJISITa€e B TOMY, 00 IIJIs-
XOM TMIEBHUX 3MiH Y 3MICTi, IKAH came MepeKiagacThb-
Csl, PUCTOCYBATH TEKCT JI0 1HIIOT JTIHrBOETHIYHOT KO-
MYHIKaTHBHO1 KOMIIETEHIIii HOBOTO aJIpecara TEKCTY.

Ortxe, 3A1HCHEHHS TIEpeKIIa Iy Tiepeadadae OBOJO-
JHHS MalOyTHIMU MTEpeKIIaiad4aMH COLIOKYITETYPHOIO
komrnerenuiero. [ Ippuomy akueHT y popMmyBaHHI 1€l

TOOTO 31aTHOCTI AOCSTTH IIParMaTUIHOI METH, 3apa-
JIM SIKO1 3/T1IFICHIOBABCSI TIEPEKIIaJI, OTPUMATH OaXKaHUiA
KOMYyHiKaTuBHUI eekt [2, ¢. 353].

I3 X BUMOT BUTIITMBAE TTOJIOKEHHSI TIPO JIBa BUIU
nepeknany [2, ¢. 353; 4, c. 112]. [lepuimii — sBHuii /
CEMaHTUYHHH TIEPEKIIa]l, OCHOBHIM 3aBJIAHHSIM STKOTO
€ 3a0e3MeYNTH CKBIBAICHTHICTD TIepeKIamy (3MicT
1 popMa MOBHHHI STKOMOTa OUTBIIIE BiIIOBIaTH OPHTi-
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KOMIIETEHIIii TOBUHEH POOHTHCS Ha ITPOLIECAX YCBIIOM-
JICHHSI CTYIEHTaMH B3a€MO3aJIe’KHOCTI 1 B3aEMOBILIN-
BY PITHO1 Ta IHO3EMHOT MOB 1 KYJIBTYp Y TIPOIIECi KOMY-
HiKaIlii Ta Ha PO3BUTKY IXHBO1 YyTJIIMBOCTI IO MOYKJTU-
BHX PE3YJIBTATIB TAKOTO B3a€EMOBILIUBY 1 BIIMIHHOC-
Tel MK KyiabsTypamu. 11 To3HaueHHS BUIICBKa3a-
HUX ITPOIIECIB OYJIO 3aMPOIIOHOBAHO TEPMiH * COLIIOKYITb-
typaa cencubinizaitis” (CKC), 1o ckiay sKoro BXo-
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JSITh MOHSATTS “ COLIOKY/IETYPHE YCBIIOMIIEHHS 1°CO-
IIOKY/IBTYpHA 4yTUBICTh” [1, c. 44].

ITepenocsun metoauky po3Butky CKC Ha miaro-
TOBKY MailOyTHIX MepeKiIaiadiB, 3a3Ha4uMO PO He-
OOXiTHICTh CEHCHOITI3YBATH X JIO BIUIUBY COLIIOKYITb-
TypHUX (haKTOPIB HA TPOIIEC 3IIMCHEHHS IEPEKIIANY,
110 cTajo O mepmm KpokoM y (GopMyBaHHI y HUX ITPO-
(heciiino cnpsimoranoi CKK. Leii nporiec nependadae
(hopMyBaHHSI HACTYITHUX CEHCHOLTI3allIHAX YMiHB!

NEPEXOANTH 3 OJHIET KYIBTYpH Ha IHIIY MiJ Yac

3MIIHCHEHHS TIEpPEKIIay,

3IMCHIOBATH IPOIIEC KOHTPACTYBAHHS SIK CITIBBIIHE-

CEHHS IBOX KYJIBTYP 1 BAPOOJICHHSI BHACIIIOK IThO-

0 crielU(IYHUX [T KOHKPETHOT CHTYaIlil 3HAYEeHb

IIOHATH, MOBJICHHEBUX [IiHi 1 MOEJIEH [IOBEIIHKH,

3aCTOCOBYBAaTH JIOCITIBHHN NIEpEKIIa; MiJ] Yac aHa-

T3y COLIOKY/IETYPHHUX SIBHIII,

3aCTOCOBYBATH “ KyIBTYpHUI QUIBTP” AJIs1 1OCST-

HEHHS IParMaTHYHOT aJICKBATHOCTI IEPEeKIIay,

3aCTOCOBYBATH COLIIOKY/IBTYPHI CTpaTerii Mif yac

31HCHEHHS IepeKIIay.

Jnst hopmyBaHHS ceHCHOLUTI3ALIHHNX MIepeKIIaIallb-
KHX yMiHb IOTPiIOHO BUKOPUCTOBYBATH METOIUYHUI
MOTEHIIIaJ TIEPEKIIa Ty, TOOTO —MOXIIHBOCT1 3aCTOCY-
BaHHS [IEPEKIIAITY SIK IPUHOMY JTs1 HABYQHHS MDKKYITh-
TYPHOTO CIUIKyBaHHsI Ha 3aHATTsIX 3 IM 3 MeToro dop-
myBanHs CKK cryneHris.

BaxxmmBruMu MOMEHTaMH, Ha SIKi CITiJl 3BEPHYTH
yBary nipu po3BuTKy CKC cTyneHTiB 10 31iiCHEHHS
MepeKIay, €:

POJIB TiepeKIiay y 3100yTTi MOBHO-KOHTPACTUBHUX

KpaiHO3HABYHX 1 KYJIBTYpO3HABYHX 3HAHb, @ TAKOK

3HaHb ITPO BIIMIHHOCTI MK PiI3HIMH MOBHHMU CH-

CTeMaMH;

0CO0JIMBOCTI BUKOPUCTAHHS , KYIbTYPHOTO

¢biTBTpY”, 30KpeMa Npyu BUKOHAHHI KOMYHIKAaTHBHO-

To NepeKnany,

KPUTHUYHUI TTOTIISIT Ha TIePEKJIa]l, HOro MOMKIIMBOCTI

1t OOMeKeHHs1, Ta Ha Te, 10 BiH MOke OyTH MpUYH-

HOIO HETTOPO3YMiHB;

MrOTOBKA 10 BUKOHAHHS POJTi TIepekIiaiada y mpo-

1IECi POJTHOBOI TPH.

3 1i€r0 METOIO IOIUTLHO 3aCTOCOBYBATH HEPEKIIaT
SK OIPUHAOM Y TOETHAHHI 3 aHATI30M 1 pedrexciero,

11100 JOIIOMOITHU CTYJIEHTaM YCBIIOMUTH COLIOKYIIb-
TYpHI SIBUIIA Y MOBI 1 cEIU(}IKYy MDKKYIBTYPHOTO
CIIUTKYBaHHsI, CEHCUOLII3yBaTH iX 10 MOKJIMBUX TUITIB
BIIMIHHOCTEH Yy MOJIETISIX TTOBEIIHKH 1 CTHIISIX MOBJICH-
Hs. [Ipuaomy MoBa e mpo GopmyBaHHS BMiHB OyTH
MOCEPETHUKOM Y MDKKYIIBTYPHOMY CIIUIKYBaHHI 3ara-
JI0M, 6€3 OISy Ha KOHKPETHY KYJIBTYpY, 1, BOZHOYAC,
ipo opmyBanns pogeciiino cpsivoBaHoi CKK oo
CYCILIBCTB, MOBH SIKUX BUBYAIOTHCS CTYICHTAMH.

Oco6muBo epextuBHO 11 po3BUTKy CKC cry-
JICHTIB MO’KHA 3aCTOCOBYBATH JIOCITIBHHUI (CeMaHTHY-
HO 1 [PaMaTHYHO KOPEKTHU) 1 PHXOBAHHI/KOMYHIKa-
TUBHUM niepeka. [ lepivii 3 HIX MO>KHa BUKOPHUCTO-
BYBaTH JUIs1 KOHTPACTUBHOTO CIIBCTABJICHHS aHAJIO-
riyHMX 32 QYHKISIMHU TEKCTIB Y MOBI OpHTIHANTY i Tie-
pexunany. Take KOHTpacTyBaHHS HEOOXiTHE AJIsI COLIiO-
KyJIBTYpPHOTO aHaJIi3y CUTYaLiil MDKKYIBTYpPHOT KOMY-
HIKaIlii 1 CTPYKTYpH TEKCTIB y pifHii Ta IM, KOHIEeHT-
pariii yBaru Ha Mo J1iOHOCTSIX Ta Bi/IMIHHOCTSIX Y CTH-
JISIX CNUIKYBAHHS 1MOZIENISIX NOBeAHKY. KoMyHIKaTHB-
HUI Nepeksial IOBUHEH 3BEPHYTH yBary CTYJCHTIB
Ha Te, 110 Hamip/MeTa MOBIIOMJICHHSI BU3HAYAIOTh MOB-
Hy (hopMy TeKcTy i Te, 1o 1g GopMa € KyIbTypHO-
crerudIuHO0. 3AIHCHEHHS TaKOTO NEPEKIaay MOXK-
JIMBO 32 YMOBH 3aCTOCYBaHHSI ,, KYIIETYPHOTO (DiIBTpy”
JUISL TOCSATHEHHS aJleKBaTHOCTI BIUIMBY HEpeKIIany
Ha ajipecaTiB, abu IMepeKIaIcHII TEKCT HE 37aBaBCs
M 4y>KHUM.

DopMyBaHHS COIIOKYIBTYPHUX CEHCHUOLUTI3AIIIHIX
YMiHb, HEOOXITHUX /7151 3AIHCHEHHS TIEpEKIIa Ly, Tiepe-
Oavae po3poOKy 0COOIMBUX BIIPAB, Y IKMX BUKOPHC-
TOBYETHCS IIEBHUH NTPUIHOM NEpeKIay 1 AKi MaloTh
KOMYHIKaTHBHO-aHATITUIHHUN XapakTep.

Oco0MBICTIO BCIX IUX BIIPAB € HAsIBHICTD €TaILy
COLUOKYIIBTYPHOI peduiekcii, Ha IKoMY BiOyBa€eThCs
YCBIIOMJIEHHS CTYJEHTaMU BIUIUBY COLIIOKYIBTYPHHUX
(hakTOpiB HA MIKKYIIETYPHY KOMYHIKAITIFO Ta MEpeKIa.
Bona BinOyBaeThes mepeBaskHO y OpMi eBpUCTHUHOT
Oecii BUKIIaAa4ya 31 CTyIEHTaMH I1iJ1 YaC BUKOHAHHS
3aBJIaHHsI [IUITIXOM [T0CTAHOBKHU BUKJIAIa4€M CIIeIialb-

HO 30pi€EHTOBAHMX MUTAHB, IO CHIOHYKAIOTh CTY/ICHTIB
JI0 BIITIOBITHYX aHATITHYHUX OTICPALIii.

Hagenemo npuknaau Bupas ans po3sutky CKC
10 3/1iCHEHHSI TIEPEKIIaTy.
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Bmpasa 1
Mera BrpaBU: YCBIOMIICHHSI BiIMIHHOCTEH Y Ipa-

BUWJIAX, 3a AKUMH YKIIAAAOTHCA TCKCTH pi3HI/IX BI/IHiB
Y PI3HUX KY/IBTYpax, TOMY CEMAHTHYHO 1 CTHIICTUYHO
€KBIBaJIEHTHHN NEpCKIIaZ HE 3aBXX/IU € [IparMaTu4HO
AJICKBAaTHUM.

3apmannsg (kpok 1): Siebekommen zwel deutsche
Varianten eines Briefes. Lesen Sie beide Varianten.
Worum geht es im Brief? Was ist das Ziel des
Schreibens?

BkaziBka: CTyACHTAaM HIPOIIOHYETLCA 1Ba BapiaHTI/I
HepeKIaay yKpaiHChbKOTO JIMCTA HIMEIBKOO MOBOO:
OJIVIH 3 HUX BI/IMIOBI/IA€ IPUNHHITHAM Y HIMEIbKIH KYITb-
Typi HOpMaM KOMYHIKaIIii JUI TEKCTIB TAKOTO BUTY,
a HIIMI € CEMaHTHYHO 1 CTHTICTHYHO €KBIBAJICHTHAM
MEPEKIIaJIOM YKPaiHCHKOTO OPHTTHATY.

Pedunekcis: 1. Unterscheiden sich die beiden
Varianten? Worin? Vergleichen Sie dafiir manche
Passagen in den Texten. (Sieunterscheiden sichim
Schreibstil.) 2. Wiewirken die beiden Texte auf Sie?
(Der erste Text klingt auf Deutsch sehr gehoben. Der
zweite sachlicher.) 3. Wiesind Ihrer Meinung nach
die zwei Varianten entstanden? Ubersetzen Sie dafiir
den ersten Brief wortlich ins Ukrainische. Wieklingt
die ukrainische Ubersetzung? (Die wértliche
Ubersetzung ins Ukrainische klingt fiir unsere Ohren
sehr gut. Der erste Text ist also eine wortliche
Ubersetzung aus dem ukrainischen Original und der
zweite eine Ubersetzung nach deutschen
Konventionen.) 4. Worauf muss man bei der
schriftlichen und miindlichen Kommunikationin einer
Fremdsprache und bei der Ubersetzung achten? (Es
gibt bestimmte Normen/Regeln, wie etwas
angemessen formuliert/ausgedriickt wird bzw. was
man inwelcher Situation sagen sollte. Diese Normen
sind kulturspezifisch, darum ist eine wortliche
Ubersetzung von dem, was man in seiner eigenen
Sprache sagen wiirde, haufig nicht passend.)

Brpasa 2

Mera Brpasu: 1) ycBinoMIICHHS iCHYBaHHS BHIiB
TEKCTiB, sIKi BAMAraroTh KOMyHIKaTHBHOTO TEPEKJIa-
Ty/3acTOCYBaHHS KYIBTYPHOTO (DUIBTPY; 2) 3ifiCHEH-
HsI KOMyHIKaTHBHOTO MepeKIa Ty Bipiia (o0 nepexsias
BHUKJIMKAB B }pra'l‘HCI)KI/IX YyUTayiB TaKy XK peaKuiIo
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SIK OPUTIHAI Y HIMEI[BKHX).

3asaanns (xpok 1): L esen SedasGedicht. Worum
geht esdarin? AuBern SielhreVermutungeniiber den
Inhalt des Gedichtes. Wer konnte dieses” Ich” sein—
ein Mann, eine Frau? Ist es alt oder jung? Ein
Deutscher, einAuslinder? (DieAutorin Aysd Ozakin
ist tiirkisch-deutsche Schriftstellerin. Seist Tiirkin, die
asJugendliche nach Deutschland gekommenwar und
dort aufgewachsenist.)

3apmanusa (kpok 2): 1. Wie ist das Gedicht
aufgebaut? 2. In diesem Gedicht geht eine Person
durch eine Umgebung, dieihr vertraut ist. Wer oder
was begegnet ihr dabei? 3. Wodurch wird fiir diese
Person eine neue Umgebung heimisch oder
vertraut? Schreiben Sie entsprechende Ausdriicke
aus.

Pedekcis:1. Wiewirkt das Gedicht auf Sie?Wirkt
die Umgebungim Gedicht auf Sieauch heimischund
vertraut? Oder eher fremd/nichtssagend?2. Warum
ruft die Umwelt im Gedicht bel Ihnen das Gefiihl der
Vertrautheit nicht vor? (Weil die beschriebenen
Stuationenfiir unseren ukrainischenAlltag nicht typisch
sind.) 3. Wenn also dieses Gedicht ins Ukrainische
iibersetzt wiirde, wiirde es bei ukrainischen Lesern
gleiche Gefiihle hervorrufen wie die Gefiihle bei
Deutschen und Audldndern, die in Deutschland
wohnen?

Hincymok: Die Ubersetzung dieses Gedichteswird
wohl auf die ukrainische Adressaten nicht wie das
Original auf Adressatenin Deutschland wirken. Dieses
Moment sollte auch der Ubersetzer beachten.

Pedrekcis: 2. Wie kann man das Gedicht ins
Ukrainische iibertragen, so dass es fiir Ukrainer
heimischwirkt? (Frei iibersetzen, andere Situationen
schildern, die fiir Ukrainer vertraut sind.) 2. Was
konnte ein Fremder/eine Fremde in der Ukraine
empfinden, damit er/sie sagen konnte: “ Dann denke
ichmir, hier lebeich.” Welche Situationen werden
Seschildern.

3asnanns (kpok 3): Schreiben Sie den Text im
Bezug auf unser Land um.

Oraxe, pO3MISTHYBIIN BIUIMB COLIOKY/IBTYPHHX SIBHILL
1 crierM(ikn MDKKY/IBTYPHOT KOMYHIKaLlil Ha 3711 CHEeH-
Hs TICPCKIIay, MU 3alIPOINIOHYBAJIM BUKOPUCTOBYBATU



http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

JIIHFBOOWOAKTUKA

METOJUYHUM OTEHIIa epeKIany s GOpMyBaHHS
CKK y Maii0yTHIX nepexsiaaqiB. 30kpema, 0yro po3-
POOIIEHO 3pa3Ky BIIPAB 13 3aCTOCYBAHHIM JOCIIIBHOTO
1 KOMyHIKaTUBHOTO nepekianay. OCHOBHa MeTa IIUX
BIIPAB MOJISITA€ Y CEHCHOLTI3aIlii 010 BIIMIHHOCTEHN Y
CTWJIAX CHUIKYBAaHHSI, MOJEJISIX HOBEAIHKH, CTPYKTY-
pax TEKCTIB Y IHO3EMHUX Ta YKpaiHChKill MOBax, a Ta-
KO B YCBIIOMJICHH1 PEJIEBAHTHOCTI WX BiIMIHHOC-
Tel 11 MDKKYIBTYPHOT'O CIIUIKYBaHHS 1 3/111ICHEHHS
nepekiany. [lepcrneKTUBHUM BBaXKaeMO MOAITb-
111€ IOCIIDKEHHS MOJKIIMBOCTEH BUKOPUCTAHHS IIepe-
knany st popmyBanns CKK maiiOyTHiX nepekia-
JIayiB.
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OCOBEHHOCTHU MNEPEBOJUECKOI AJANITALIUN
KYJABTYPHO-CIEIM®UYECKNX KHHOTEKCTOB

T.I. JIykvanoea, kano. ¢unon. nayx (Xapovxos)

Crarbs nocssileHa npodiieMe IepeBoJja KUHOTEKCTOB C PYCCKOIO sI3blKa Ha aHINIMMCKUM, UCXOns U3 MO3UIUM
KOHLIENLIMHU KY/IBTYPHOI'O IlepeHoca. B paboTe yTouHsr0TCA NOHATHA “KMHOTEKeTa” , “KUHOAMaIora” , pacCMaTpUBaroTCs
0COOEHHOCTH NEPEBOJUECKON ajanTaluy, CTpaTeruu MepeBOJYMKa, KyIbTypHO-crenuduueckas UHGOpMaLus,
OIUCHIBAETCS COBPEMEHHAsI KOHLETIIHSI KYIbTYPHOI'O IEPEHOCa.

Ki1ro4eBble €10Ba; KMHOTEKCT, KUHOAMANOL, KUHOIIEPEBO, IIepeBOlUECKasl aflalTalus, CTpaTerus nepesoaa,

KYJIBTYpPHBII IEpEHOC.

Jlykbsinosa T.I. Oco01mBocTi nepek/iaganbkoi ajantauii KyJbsTypHo-cienupiyaux kinorexeris. Crarts
MIPHCBSTYCHA TIPOOJIeMi MepeKIIaay KiHO TEKCTIB 3 POCIHCHKOT Ha aHIIIIHCHKY MOBY, BUXOISYH 3 MO3UIIIH KOHIISITIIT
KYJIETYPHOTO TIEpEHOCY. Y poOOTi YTOUHIOIOTHCS MMOHATTA “KIHOTEKCTY ' , “KIHOIATIOTY” , pO3IJISLIAFOTHCS OCOOIMBOCTI
nepeKIIaialbKol ajanTailii, CTparerii nepekiiagada, KylisTypHO-criengivyHa iHhopmaltis, BioOpakaeThCs CydacHa
KOHIICTIIIISl KYJIBTYPHOTO TIEPEHOCY.

Karw4oBi cjioBa: KiHO TEKCT, KiHO Jiajor, KiHONIEpeKIIa, MepeKiaganbka aaanTallis, CTpaTeris nepeKiay,
KYIETYPHUH IIEPEHOC.

Lukyanova T.H. Peculiar features of translation adaptation of culture-specific film texts. The article is
dedicated to issues of film text translation from Russian into English in conformity with the cultura transfer
concept. The paper specifies the concepts of film text, film dialogue, peculiar features of translation adaptation,
translator’s strategy, culture-specific information, presents the contemporary concept of cultural transfer.

Key words: filmtext, film dialogue, filmtransl ation, transl ation adaptation, translator’s strategy, cultural transfer.

AKTyallbHOCTH HCCIIeIOBaHUS 00yCIIOBICHA
TEM, YTO MPAKTHIECKH HE CYIIECTBYET padboT, KOTO-
pbie OBl OCBeAH CTICI(UKY MepeBoia CyOTUTPOB
C PYCCKOTO Ha aHIJIMHCKHUI HOCUTEISIMHU PYCCKOTO
SI3bIKA.

ITenr uccnenoBaHus —oOBSICHUTH LIEIECO00pPa3-
HOCTB aJIalTalliH IIEPEBOIUMOTO TEKCTA IPH IIEPEBO-
Jie CYOTHUTPOB C PYCCKOTO fI3bIKa Ha aHTIUHCKUH,
WCXO/IsI U3 KOHIICTIIINHN KYJIBTypHOTO repeHoca. Llenb
paboTHI MpeAroaraeT BBITOJHEHNE CIICTYIOIINX
3amad: 1) nepeBoj KWHOIHAIOTA PYCCKOA3BIYHOTO
KOPOTKOMETPaKHOTO (prsIbMa; 2) UCCIIeI0BaHHE BOC-
NPUATUS TIPOM3BEICHUS B NPUHUMAIOIICH cpeje;
3) aHaN3 JIGKCUUYECKHX, (JIEKCHUKO)-TPaMMATHYECKHX,
CTHIMCTUYECKUX HECOOTBETCTBUH B TEKCTE ITEPEBO-
13, ¥ OOBSICHEHHE HX IPUPOJIBI.

OO0BEKTOM HCCIETOBaHUS SBISIOTCS MUKPO-
CTPYKTYPHBIC €TUHHIIBI JICKCUKH (peaTiu, SANHUTIBI

© TI.JlykesHoBa, 2012
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Pa3roBOPHOI JIKCHUKH, CJICHTa), [PAMMATHKH; TP e -
MeTOM — (JISKCHKO-) TpaMMaTH4eCKue, 0COOCHHO-
CTH HX [IEPEBOJIA C YUETOM CTaHAapTOB CyOTUTPOBA-
HUSL.

MaTepualioM HCCIeIOBaHUS MOCITYKHJI AUAIIO-
TOBBII JINCT KOpOTKOMeTpaskHOTO prntbMa b. Lycrep-
MaHa “ HoBoroHss uHTEpMeTus .

Harrie monumanme ocHOB KUHOTIEpEBO1a chopMu-
poBasock Oyaromaps padoram B.E. I'oprikoBoid,
A.A. Kopocrenesoii, U.I1. Myxu, M. C. CHeTKOBOH,
E.B. Cyxotit, 1.K. ®enoporoii, A.J]. seiitiepa u ap.

Kuno — 53710 KylsTypHBIi ()eHOMEH, KOTOpBIi ompe-
JIeJISIeT, YKPEeIUIsieT v mpeoOpaszyeT MUPOBO33pPEHHE
3purenst [16]; OHO sIBIIsieTCs COIMaIbHO-PEYEBBIM IPO-
W3BEJICHUEM, COETMHSIOIINM B ce0e Pa3InIHbIE Ce-
MHOTHYECKUE CHCTEMBI [ 7, C. 292].

B namem uccnenoBanun QuIbM ompenensemM
KaK KOMMYHUKaTHBHBIH COIMAIBHO-PEYeBON ()eHOMEH
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[6; 7, c. 292], cocTosiwii 13 e  COOBITHIA, KOTOPBIE
OTOOPAXKAIOT XapaKTep, PEAKIHIO Ha COOBITHS, Ky/b-
TYpHBII ypoBeHb nepcoHaxel. Kaxnoe coObiTHe
¢upMa HeceT HHQOPMATHUBHYIO LIEHHOCTh, COO0IIIa-
T OMpE/ICIICHHBIC CBECHHUS, CYIIIECTBEHHBIE /TSI 110~
CIIETYIOIIETO Pa3BUTHSI COOBITHIA [ 7, C. 294].

Bcnen 3a B.E. I'opiikoBoii paccMaTpuBaeM KHHO-
JIAAJIOT KaK SIMHUILY TIEPeBO/IA, KaK BepOATbHbINA KOM-
TIOHEHT (DHITbMa, CMBICIIOBAS 3aBEPIIICHHOCTH KOTOPOTO
3aBepIlieHa BHICOpsIoM nocieanero [3, €. 52]. Tekcr
KHHOJIMAJIOTa SIBJISIETCS TUHAMUYECKHUM IIEJIbIM,
YTO BJICYET 32 COOO¥ BBISBICHHE TOMUHAHTHI TOTO
YPOBHSI WJTH 3JIEMEHTA, Ha KOTOPOM TIPEKJIE BCETO JI0-
CTUTACTCs CIMHCTBO TekcTa [12].

OO0mas OpUEHTHPOBAHHOCTH XYI0KECTBEHHOTO
¢duIpMa Ha OKa3aHUE CTETUUECKOTO BO3ICHCTBUS
Ha 3pUTEJIs, @ TAKXKE €r0 KOMMYHHKATHBHBIN COITH-
aJIbHO-PEUeBOi (DEHOMEH MO3BOJISIIOT KJaCCU(DHIMpO-
BaTh KHHOHAJIOT KaK XYI0KeCTBCHHBIN TEKCT, pac-
CMaTpuBasi €ro Kak 4acth nesoro [3; 7]. [Toatomy
MOHUMaHHE OT/ACTbHBIX BBICKA3bIBAHHI B OOJIBIIICH
WM MEHbIIICH CTENICHH 3aBUCUT OT COJICPKAHUS BCE-
r'0 TEKCTa U OT TOTO MECTa, KOTOPOE OHU 3aHUMAFOT
B Tekcre. [Ipeobiananue 1es10ro Ha/l YacThio 03Ha-
YaeT JOMYCTUMOCTD IMOKEPTBOBAHMS MEHEE CYIIle-
CTBEHHBIMH JICTATSIMH PaJTH YCIICIIHOH TIepe/IadH 110-
0abHOTO COJIepKaHKs TEKCTa, C y4eTOM TpeboBa-
HHIi KOTEPEHTHOCTH 1 KoresuH [4, ¢. 65].

®DWIbM MO3BOJIIET MOMYIUTH 3HAHUS O KYJTETYPHOM
U COLMAIIBHOM cpefie epcoHaxel. B kynsryponoru-
YeCKOM IUIaHe MH(POPMATHBHOCTH BCEro (uibMa
TSI 3PUTEIIS 3aKJTF0YACTCS B TOM, UTO OH Y3HAeT HO-
BbIC PEAUU YY)KOH KYIBTYPBI, CXEMbI TIOBEICHUS
Y ICHHOCTH. B COIMAIBHOM IUTaHe MPEeICTaBISIOT I1e-
PHIIETHH CIOXKETA, TOCTYIKHU, 00YCIIOBIICHHBIE XapaK-
TEPOM MEPCOHAKEH M COBEPIIIACMBIC B TEX UITH HHBIX
COIMATIBHBIX YCIIOBHAX, 0OCTOSTEIBCTBA, B KOTOPHIC
OHH TTonaaaroT [ 7, C. 295].

I[Tpu 5TOM 3pHUTEITH MOKET OOBEKTHBUPOBATH 3HA-
HHe 00 SMOIMOHAITBHOM, COIHATBHOM, ICHXHYECKOM
COCTOSTHHHU TepOsi, MO3BOJISAET YBUACTh U OCO3HATH
KauecTBa ero xapakrepa [7, C. 295].

KHHOTEKCT SIBJIAETCSI IPOYKTOM CYOBEKTUBHOTO
OCMBICIICHHS IEHCTBUTEIBHOCTH KOJUIEKTHBHBIM

aBTOPOM, ITOCKOJIbKY TIPENICTABISIET COOOM COBMECT-
HYIO pa0OTy CIICHApUCTa, peKuccepa, OnepaTopos,
KOMITO3UTOPOB, aKTEPOB, KOCTIOMEPOB H T.1I. 8, C. 25-
26, 37]. KHHOTEKCT SIBIISIETCS CBSI3HBIM 3aBEPIIIEHHBIM
COOOIIIEHHEM, KOTOPOE BRIPAKEHO BEpOAIHHO (TUTPHI,
HaJIITHCH; PETUTAKHU aKTEPOB, TIECHH, 3aKa,IPOBBIH TEKCT)
1 HeBepOanbHO (1ryM, My3bIKa; 00pa3bl, TBUKEHH,
UHTEPbEP, MeH3aK, peKBU3HT, CrieiPP(EKTHI U T.11.)
[2;8,c.17-18].

Hawnbosee n3BeCTHBIMU THIIAMU KHHOTEKCTA SIB-
JISTFOTCSI

KUHOCIICHapHH, pOpMUPOBAHKE KOTOPOTO MPO-
HCXOITHT TIO OTIPE/ICTICHHBIM TallaM: CIieHapHast 3asiB-
ka® ;mmbperTo ® ymTeparypHbIi crieHapuii ® dep-
HOBasi Bepcus ciieHapusi ® paboumii i pexuccepc-
Kuii crieHapuii ® T00OBEKTHBIN CLICHAPHIA;

3amKcH 1Mo GUIIbMY (JIMTEpaTypHBIC, MOHTAX-
HBI€, 3aIIMCH KMHO/HAJIOra);

HaucH (3ariaBHbIe, TPOMEKYTOUHBIE H 3a-
KJTFOUMTEIbHBIC HAITICH Ha3bIBatOTCS TUTpamu. Cyo-
THUTpPbI — BHYTPHUKAIpOBbIe Haamucy.) [ 11].

Oco0bl1if nHTEpEeC MpeICTaBISAEeT KOHIETIINS KY/Tb-
TYPHOTO TIEPEHOCA, TOCKOIBKY UMEHHO KYJIBTYPHBIC
(hakTOpBI MOTYT CO37aTh MPOOIEMBI TIPU MIEPEBOJIC
[13].

C Mo3UILIHY KYJIBTYPBI-OTIPABUTEIIS KYJTETYPHO-CIIe-
(UYECKHE eTMHUIIBI IEpEIatoT HHPOPMAIIHIO, OT-
paKaroOIIyrO OCHOBHBIC XapaKTEPUCTUKHI HAITMOHAb-
HOro MeHTanmTeTa [ 1] ¢ mo3uimii mpruHUMArOIIEH Kyib-
TYpbI THPOPMAIIUS TAKOTO POJIa SBISICTCS HETUTTHY -
HOI1, HECTEPEOTUITHOM, HE COOTHOCSIIENCS C COAEP-
’KaHHEM STHUYECKOTO SI3IKOBOTO CO3HAHHMS PEIHITH-
€HTa, HETIOHATHO, 0COOCHHO B CITy4ae HATNYHS KyTh-
TYPOJIOTHUECKHX JTakyH [ 13, c. 144].

HccnenoBareny npemiararoT ala THPOBATH KyJTb-
TYPHO-CIIEI(PUIECKYIO MHPOPMAITHIO ITO]T TPUHUMA-
foryro Kynstypy [ 13, ¢. 144], mpuBiiekast JOMOMHATE b
HBIE SHIMKJIONICTMIECKHE U TPAKTUICCKUE SHAHWS.

AKTyaJTbHBIM OCTA€TCsI BOTIPOC O HEOOXOTUMOCTH
nepeHoca (POHOBBIX 3HAHHH KY/IBTYPHI SI3bIKa OPUTH-
Hama. UMmmuiuTHas nHGOpMaIus MOXKET OBITh
HE BBISBJICHA HE TOJILKO 3PUTENIEM KYJIBTYphI-pelier-
TOpa, HO ¥ 3pUTEJIEM KYJIBTYPbI-UCTOYHHKA, U JTaXKe
nepeBogurkoM [9, c. 11]. CrneqyeT OTMETUTb, YTO
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KyIBETypHO-crienuguieckas tHQOPMAIHs COCTABRISIET
YaCTHBIC MOMEHTHI U K CIOXKETY OTHOCHTCSI KOCBEH-
HO, TIPH IIEPEBO/IE e BAXKHO TIepeIaTh SIMHOE [IeJI0e,
0COOCHHO B Cllydae ¢ KHHOTIEPEBOIOM, I TEKCT
CTPYKTYPHO CIIO)KHEE, YeM MOHOCEMaHTHUYECKUH
TEKCT, & YCIIOBHS MEPEBOJIa 3HAYUTEIBHO CY)KArOT
JIMara3oH nepeBoIueckux crparerii [ 14, c. 264].

[MparmaTtudeckasl yCTaHOBKA Ha MHOS3BIYHOTO
Y MHOKY/IETYpHOTO TIoNTy4aredisi TpeOyeT Tpanchopma-
LI 1 aJan Ay, MOAU(UIMPYIOIIFX CMBICIIOBOE CO-
nepxanue Texcra [15, c. 154].

KynsrypHO-crienuduyeckas nHpopMarys 4acTo
HaxXo[WTcs BHE (DOH/1a 3HAHMI HOCUTeNEeH ApYyroi Kylb-
TYpHI ¥ SI3bIKA, TOATOMY MH(POPMAIIHIO WIIN 3HAHHS,
KOTOpBIC OTIPABHUTEIb CAUTACT CaMO COOO0 pasyme-
FOLIMMHUCSI, PETIENTOP BOCTIPUMET Kak “uyxkue” , po-
THUBOpEYAIIHE y3yaIbHOMY OIBITY HOCUTEIS MPH-
HUMAIOIIEH sI36IKOBO# KybTyphl [15, ¢. 153, 155;
10,c. 5].

C npyroii CTOPOHBI, TEKCT HEBO3MOKHO BOCIIPH-
HUMAaTh BHE €T0 KYIBTYPbI, STIOXH M YCIIOBHH €T0 IM0-
poxnenus. Kpome Toro, ypoBeHb POHOBBIX 3HAHUIA
Y PEIUITUCHTOB MOXET OBITh PA3JINYHBIM, B CBS3H
C pacIIMpeHNeM KOHTaKTOB MY a3 IMIHBIMH KYITh-
Typamu. [Tepenada pOHOBBIX 3HAHUH, COCPIKAIIIIX-
CsI B OPUTHHAJIEC, CTAHOBUTCSI YCIIOBUEM YyCTIeXa Kyilb-
TypHOro nepeHoca [3; 14, c¢. 266].

PaccMoTpuM 0COOEHHOCTH KYJTBTYPHOTO ITepEHO-
ca Ha MpUMepe MepeBo/ia KNHOJHAIOTa KOPOTKOMET-
PaXHOTO PrITbMa C PYCCKOTO S13bIKa HA aHTJIMHCKHH.

OTMeTHuM, 9TO MEPEBOJT OCYIIECTBIISIICS C TI03H-
1A TOTO, YTO CEPhE3HBIC OTKIIOHEHHUS OT 3aIAHHOTO
OPUTHUHAJIOM HOMHHATHBHOTO COZICPYKaHMSI CIICH MPH-
BeIH ObI K Pa3pyIIEeHHIO CEOXKETHOM, COOBITUITHOMN TKa-
HH (rsbMa. THTepIpeTamoHHBIN XapaKTep MepeBo-
Jla IPOSIBIISIETCST HE TOJIBKO HA YPOBHE OTIIEIILHOTO
BBICKa3bIBAHUS WITH TPYIIIBI PETUTMK, HO 33/1a€T 0a30-
BBIC [TAPAMETPhI M XapaKTePUCTUKH TOBOPSIIIETO, U CH-
TYaI|H, —3MOIMOHATBHOE COCTOSHUE YYaCTHUKOB -
ajiora, MX MIHTEPEChI B ITAaHHOW peYeBOi CUTYaIlNH, CTe-
MIeHb WX IMYHON OJTM30CTH U, Kak cienctue. Chepy
Y PETHCTP OOIICHHS, YTO IIOMOTAET 3PUTEITIO TT0-Pa3-
HOMY TPaKTOBaTh POHUCXOIAIICE B KOHKPETHOM JITH-
30/1e, IO-Pa3HOMY BOCIIPHHUMATh XapakKTep, MO3HIUIO,
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HaCTPOEHHE, IIEJM TOTO WJIA HHOTO NepcoHaxa [5, c. 9].

B croxere kopoTtkomeTpaknoro ¢punsma “ Hoso-
TOJHSSI HHTEpMEAnsT” Peyb UIET O HOBOTOJHUX JIET-
CKHUX YTPEHHHUKAX, B KOTOPBIX 3a/IeHICTBOBaHbI apTHC-
ThI T€ATPa, O AOTIOTHUTEIBHBIX HOBOTOTHUX “ XaJITy-
pax” ¢ Beie3goM Ha aoMm Jlema Moposa (HMrops)
u Crerypouku (OJibra), KOTOPBIC B )KU3HU SIBIITIOTCS
MYKeM U xkeHOi. OCHOBHOM JIMHKEH CroJKeTa SIBJIeT-
cs cemeitnas qpama Urops u Oabru, KOTOpbIe Haxo-
JISITCSL B TIPOIIECCE PA3BOJIA, a UX TPEXJICTHSS 10Yb
(Hactst) u 6a0ymiku, KOTOpbIe Takke paboTaroT
C HUMH B JaHHOH TPYIIIE, KATETOPUIECKH MPOTHB Ta-
KOTO FICXO/1a COOBITHH.

Hammeii 3amadeii mpu nepeBojie grtbMa OblIa
HE TOJIBKO a/ICKBATHOCTH JIEKCUKH U CIOXKETa aBTOP-
CKOMY CTHJTIO, HO M COXPaHEHHE MHIMBUTYJIbHOTO CTH-
JIs aBTOpa, COXpaHEHUE aBTOPCKOM UIEH CO BCEMH OT-
TEHKaMH 1 HIOAHCAMU TepeXrBaHuii repoeB. Kpome
TOTO, MBI OpaJi B pacueT BO3PACT, KYIBTYPHBIN ypo-
BEHBb FTOBOPSIIIETO, 00Pa3HOCTH CIIOTA M KOHTEKCTYAIb-
HOE 3Ha4YeHHeE Ppa3, IBITATUCH TOAYEPKHYTH KOJIOPUT
KYIBTYpbI-OTHPABUTESIS, UTPY CJIOB, UHTOHAIINH TepO-
€B, UTO TAKXKE OTPAKAET UJICH peXKHccepa U CleHa-
pHcTa KapTUHEI.

B namem nccneioBaniy aHaIM3UP yIOTCSI MOMEH-
ThI, KOTOPBIE BHI3BATH HEMOHUMAaHHE B IPHHUMATOIIEH
cpene.

Onupasch Ha CIOKETHYIO JIMHUIO MIPa3THUIHOM,
HOBOTOZIHEH aTMOC]epbl, B3aMMOOTHOIICHHUS B TPYII-
Te ¥ MEXKAY YWICHAMU CEMbH, CXOXKHE C OTHOIICHUS -
MH B OOJNBIION M UIYMHOW WUTaJBSIHCKOW CEMbeE,
IJIe BCE 3HAIOT APYT O JApYre BCE, a TaKXkKe € HENbIo
MIPURBJICUEHHSI BHUMAHUS K (PHITBMY, C COTTIACHST PEXKHC-
cepa  clieHapHrcTa ObLIO IPUHSTO PEIICHUE JaTh Clie-
YOI TIepeBO/I Ha3BaHUIO KapTUHBI — New Year
Interludio (interludio— ot wrain. uaTEpME THST, HHTEP-
JHOITHST).

Ha nanr B3misizt, TaHHO € Ha3BaHUeE 3a7aeT BEPHBIT
TOH, HACTPOEHHE, HECET IMOIMOHATIBHBIN 3apsi ]I, KO-
TOPBIH IPUBJIEKAET MOTEHIUATEHOTO 3PHUTES, COOT-
BETCTBYET JKaHPY, CIO’KETY U OpUTHHAIILHOMY Ha3Ba-
auro. Kpome Toro, interludio o mopdemuomy cocra-
By Os1m3Ko0 anmmiickomy interlude, uro He MoskeT mo-
MellaTh BEPHOW MHTEPTIPETAIIN HA3BAHHUSL.


http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

JIIHFBOOWOAKTUKA

OmHaKo perieH3eHTHI KYIBTYPhI TI0JTydaTesIst BOC-
MIPYHSJIA UCTIOJIF30BaHKE JAHHOTO CJIOBA KaK OLITHOKY
MIePEBOIYHKA, TOPEKOMEHIOBAB YIIOTPEOUTH aHIIINIA-
CKo€ cyiiecTBUTebHOE interlude, uto moaTBepKIa-
€T HeOOXOJIMMOCTb MIEPEBOAYESCKOM aJanTaluy TeK-
CTa Mo KYJIETYPY- PEIenTop.

Hapexkanwust BbI3BaJI ¥ IEPEBOJT CAPKACTUICCKOM
(paszer Uropst:

Opueunan:

Urops: A tie Hapon?

Wpuna: Y Jlenku ¢ HOTO# 4TO-TO. 3BOHMIIA.

Urops: Hanunace, Bunatb, Ha Hosblii ['og1.

JI1s1 coxpaHeHus SMOITMOHATIBHOTO (DOHA JISKCHKH
HUropst, ObLI0 IPHHATO PEIICHHE KCITOB30BaTh Ppazy
pasroBopHoii tekcrku get Smashed (B3sitoii u3 ame-
pukaHckoro yaeonuka Onsapna k. @pencucaA year
intheLifeof an ESL Student[17, p. 4]) nis nepenaun
clioBa “HaMmuIacey” .

Ilepesoo.

Igor: Shesooner got smashed a aNew Year'sparty.

PerieH3eHThI Mpe oI HEHTPaITbHBI IEPEBOI:

Peyenzenmeor.

She probably drank too much onNew Year’sEve.

Ha Hamr B3misiz1, Mpu TaKOM TIEPEBOJIE TEPSIETCSI
AMOIIMOHAITbHAS HHTOHAIHS BBICKa3bIBAHUS, OJJHAKO
MBI COIJIACHITUCH C TEPEBOIOM B IIEJIOM.

B snmsoze ¢ Mpwunoii (Math) u Onbroii (104b)
MEK Ty HUIMH IIPOUCXOUT SMOIIMOHATBHBIA 0OMEH
PpeTUMKaMu, Tiepenaika u3-3a Toro, uro Mpuna us pas-
roBopa ¢ ropem (35Th) Y3HAET, 4TO CYIPYTH MIOCCO-
PWIUCH U IOOUpArOTCs Ha paboTy pa3HBIMH TPAHC-
nopTamu. /715t iepeiadu SMOIMOHATIEHOTO COCTOSTHUS
pazapakeHus ¥ yctanocT OJbI', Mbl CO3HATEITBHO
pUOETIIN K TPaMMAaTHYeCKU HECTaHIapTHOH (paze
‘| ain't answeringthat’.

Opueunan.

Wpuna: 4 He nowsa, a yto Tam Mrops roBopui?

Onpra: OTcranb, £ He Oy0y omeeuams.

Ilepesoo.

Irina: | wonder, what Igor meant?

Olga Leavemeaone! | ain’'t answering that.

PerieH3eHTBI PeI0KUIN CBOM BapUAHT ITEPEBO-
11a, apryMEHTHUPOBAB ATO TEM, UTO “ OeJIble JIIO/IN TaK
HE TOBOPSAT .

Peyenzenmeor.

| am not answering that.

B cnyqae nmepenaun KynbTypHO-CIIEIIU(PHUECKON
uH(pOpMAINH PEIIEH3SHTHI BOCTIPUHSIIH JOCTIOBHBIN
TepeBoI MPUBBIYHOM 17151 Hac Ppassl Jema Mopo3za
“3arapmaiite cBoe caMoe 3aBeTHOE xenanue. 5 ooe-
a0, OHO 00SI3aTEJIHHO UCTIOHUTCS KaK HECTEpeo-
THUITHYIO U HETIOHATHYIO. BbIJT0 mpeyioxkeHo afanTtu-
pOBAaTh IEPEBO/I, CIIENIAB €r0 HEUTPATBHBIM, JIUIICH-
HBIM HETIOHSITHOH JUTS perenTopa HHYOPMAIUH KYJTh-
TYPHO-CIIEU(PUIECKOTO XapaKTepa.

Peyenzenmeor.

Makea wish and, | promiseit will cometrue.

BMECTO:

Ilepesoo.

Makeyour long cherished wish and, it’ll surely
cometrue.

MBI npu3HaeM NpaBOMEPHOCTh TAKOTO TIEPEBOI-
YECKOTO PEIIeHHsI, IIOCKOJIbKY OHO SIBISIETCS Oosee
“TpupoHBIM” TSI TONTy4aTenisi, a KpoMe TOTO COAep-
’KHT MCHBIIIEE KOJIMYECTBO CHMBOJIOB, YTO COOTBET-
CTBYET OJTHOMY W3 IPHHIIAIIOB CyOTHTPOBAHMS 00 HC-
TIOJIL30BaHUH B CTPOKE He OoJiee 35 CHMBOJIOB.

He BbI13BasT OMacenust mepeBoi IMEH MePCOHaKEH,
npucynmii Hamei Kynsrype: Jeo Mopos — Father
Frost.

Pemenue He npespainars Father Frost B Santa
ClausobL10 OYEBHIHBIM H3-3a TPUCYTCTBHS B Kape
Cuerypouku (Snow Maiden), uto He THIHYHO
JUIA 3aI1aJHOM KYJIETYPBI.

ComHeHus TepeBoTMKa BBI3BAI IIEPEBOT KYIIBTYP-
HO-CTICTTU(HICCKON PeaTHH ‘ HUPOHICKU .

Opueunan.

Urops: /IBa nuposcka, v gail.

Ilepesoo.

Igor: Two fried pies, and atea.

Takoii mepeBo 6611 M30paH He ciy4daiino. Bo-miep-
BBIX, B KaJIp€ MOSIBIISTIOTCS J1Ba OO1bWUX KAPCHBIX
MIUPO’KKA; BO-BTOPBIX, KaK CJICACTBUE IIEPBOTO, IIPE/I-
JaraeMbIii cioBapsimu BapuanT Small suffed piesor-
naJi aBToMaTHIecku. K Tomy ke, KoJImuecTBO 3HaKOB
¢ mpo0esIaMu B TPEX 3TUX CJIOBAX MPOTHUBOPEUMIIO OBl
MPUHIMIIAM CYOTUTpOBaHMs. B-TpeTbux, ere ouH
BapHaHT MEepeIadu CI0Ba ‘ nUpoCcoK’ TyTeM TpaHc-
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JIMTEPAINH, TAKKE IPEeUIaracMbIi CIIOBAPSIMH, ITOCTa-
BUJI [IEPEBOIYHKA MTepej1 BeioopoM: two pirozhoks/
two pirozhki / two pirozhkis. IToatomy 66110 IPUHS-
TO pelIeHUe MPUMEHUTH OIHCATEIbHBIH crioco0. Pe-
IICH3CHTHI IPU3HAIIM ATOT BapUAHT aJICKBATHBIM U 110~
HSTHBIM JUTS KYJIBTYPBI-PELIenTOpa.

VnauHbIM Ha HAIll B3LIS SIBISIETCS TIEPEBOJL Psijia
PEIUIHK, IPOM3HECEHHBIX B KaJIpe TpyOBbIM, HATJIBIM,
XaMOBaThIM H ITbSTHBIM MYKYUHOH, K KoTOpomy Jlen
Mopo3 co CHErypoUKo OTI03/1aJTH, YTOObI TIO3IPABUTH
JIETEN.

Opueunan.

Ymo eo Mopo3 donbannstit, onozoan, naoia?

A nHayuy mebs kax oena HysicHO Oenamy!

Ilepesoo.

What are you, Fucker Frost, late?

I'll school you, crude, how to do the business.

HemnpucTtoiinoe ci10Bo ‘ 0o16aHHbI1i IEPEBOAUTCS
kak ‘fucking’. lnst Toro 4To0BI eperaTh SMOIHO-
HaJIBHBIHN 3apsi/1, TOH U KYJIBTYPHBIH YpOBEHb TOBOPSI-
IET0, MBI PEUIHJIH BOCIIOJIB30BaThCSI UTPOH CIIOB
Father :: Fucker. CrioBo ‘naona’ nepeneciu B ciemy-
IOIIIee TIPETIO’KEHHE, BO H30€KaHUE TIePEHACHIIIICHUS
(pa3bl TabyrpoBaHHOH Jlekcukoi. B perike * S Ha-
yuy Tebe Kak Jena HyKHO Jenats!’ 11st ‘ Hayuy' Mbl
HaMEPEHHO M30palti CIIEHroBbIN BapuaHT ‘to school’,
TPHCYIIUI CKopee adhpoaMepUKaHCKOMY COOOIIIECTRY,
C LIEJTBEO TIepeIaTh SMOIMOHABHBIH HATIOP, arPECCHIO,
Ky/IETYPHBII ypOoBEHb ToBOpsitero. ClroBocoueTaHme
‘Oena denams’ ObUTO TMepenano kak ‘to do the
business’, npudem ucmoIb30BaHUE OTIPEICTICHHOTO
apTUKJIS SIBJIIETCSI B IAHHOM CJTydae apryMeHTHPO-
BaHHBIM, ITOCKOJIBKY 0003Havaet “do what you are
expected to do or what people want you to do: Come
on then, and do the business’ [18, p. 200].

PerieH3eHThI TPETIOKIITN TaKUe BAPHAHTHI:

1) I’ll teach you how to do business

2) I'll teach you how to be professional.

Ha namm B3m1s11, TAKHE SMOIIMOHATIEHO HEUTPATb-
HBbIC BapHAHTHI MEPEBOJIA SBISIOTCS CHOPHBIMH,
MOCKOJIBKY HE TIEPEIatoT HANPSHKEHHS B KaJipe, Ha-
CTPOEHHS TOBOPSIIIIETO, €0 KYJIETYPHOTO YPOBHSI.

PerieH3eHTHI c1enanm ene HeCKOJIBKO 3aMeUaHuid,
B TOM YHCJIC 3HAYUTEIBHBIX, 32 YTO MBI OJ1aroapHBbI,

146

U Y4TEM B paboTe C MOCIEYIOIIMMU KHHOTEKCTaMU.

Ha ocHoBe nepeBoa4ecKoro anaan3a KHHOANAJIO-
ra PUXOA¥M K BEIBOAY, 4YTO IIEPEBOAUNKY HEJOCTA-
TOYHO COXPAHUTB CTHIIb U UICIO aBTOPA, €T0 PEXKUC-
CEPCKHUI1 3aMBbICEI, HO TAKKE, HEOOXOUMO BOCTIPHHH-
MaTh TEKCT C MO3ULINI IPUHUMAIOLIETO SI3bIKA U KYIIb-
Typbl. Takum 06pa3om, KHHOJUATIOT (TEKCT CyOTHT-
POB), IpeJHA3HAYCHHBIH 111 MTHOBEHHOTO BOCIIPHSI-
THS, HE JA€T BO3MOKHOCTH BBOJUTH KOMMEHTApUU
WJIH OSICHEHUS, YTO IPUBOAUT K OYEBUTHOM HEOOXO-
JUMOCTH aJallTHPOBATh OPUTUHAIILHBINA KHHOTEKCT,
U 3aMEILATh JIEMEHTBI, TUINYHBIE U KYJIBTYPBI OpU-
TMHAaJIa HA CPaBHUMBIE MIEMEHTHI [IPHHAMAOILEN Ky/lb-

TYPBIL.
ITepcnexTHUBY MCCIEN0BaHUA COCTABIIAET U3Y-

YCHHUEC HABBIKOB )1y6ﬂ;1>1<a n CY6TI/ITp0BaHI/Iﬂ.
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BITPABU 3 BUKOPUCTAHHSM ITPUMOMIB TEATPAJIBHOI TEJJATOT'TKA
HA PIBHUX ETAITAX HABYAHHSA TBOPYOI'O MOHOJIOT'Y-PO3ITOBI I

M.B. Ilaycmoecbka, kano. ned. nayk (Kuis)

VY cTarTi ONKMCaHO TPY €Tany HaBYaHHs TBOPYOTO MOHOJIOT'Y-pO3MOBIIi: Ha piBHI (hpasy, Ha piBHI MiHI-MOHOJIOTY i
Ha piBHI MOHOJOTY. J[J1s1 KO>KHOTO €TaITy 3aIlpOIIOHOBAHO CHETlianbHi BIPABHU 3 BUKOPHCTAHHAM IIPUHOMIB TeaTpagbHOT
nenaroriku. OGTPyHTOBAaHO JIOIUTEHICTS BUKOPUCTAHH EBHUX IPUHOMIB TeaTpaJIbHOI IIeIaroriky Ha KOYKHOMY eTarti
HaBIaHHS.

Kurouosi ciioBa: eranu HaBIaHHS, TPUIOMH TeaTpaIbHOI IEIaroriky, TBOPYHI MOHOJIOT-PO3IIOBIIb.

ITaycTroBckass M.B. Ynpa:kHeHUsI ¢ HCII0Jb30BAHHEM IIPHEMOB TEAaTPAJbHON MEIArOrMKH Ha Pa3HbIX
Tranax odyyeHusi TBOPYECKOro MOHOJIOra-pacckasa. B crarbe onucasbl Tpu dTana oOydeHUS TBOPUECKOMY
MOHOJIOT'y-paccKa3y. Ha ypoBHe ()pasbl, HA ypOBHE MUHM-MOHOJIOra M Ha YPOBHE MOHOJOra. J{jis Kaxaoro srana
IIPEUIOKEHB] CIeLUalIbHbIE YIPaXKHEHUs ¢ MCIIOJIb30BaHUEM IPUEMOB TeaTpanbHOH nenaroruku. O60CHOBaHa
LIeJIECO00Pa3HOCTh IPUMEHEHHUS OIIPEETIEHHBIX IPUEMOB TeaTpallbHOM NeJaror MKy Ha KaXkioM 3Tare 00y4eHHUsl.

Kiro4eBble c/10Ba: IpueMbl TeaTpaabHON IIe1aroruky, TBOPYECKUI MOHOJIOr-paccKas, 3Tarbl 00y4eHus.

Paustovska M.V. Exercises using drama techniques for various stages of teaching creative narrative
monologue. In the article, three stages of teaching creative narrative monologue are presented: phrase-levd stage,
mini-monologue-level stage, and monologue-leve stage. Special exercises using drama techniques for each teaching

stage are suggested. Specific drama techniques are justified to be used at each teaching stage.
Keywords: creative narrative monologue, drama techniques, teaching stages.

HaBuanHs ycHOTO TBOPYOTO MOHOJIOTTYHOTO BU-
crosiroBands (TMB) mocifae BaxximBe Miclie B Me-
#ax ()OpMyBaHHs IHIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOT KOM-
nereriii (IKK). Pasom 3 TuMm, cboroIHi y GibIIoCTi
JII0YMX Y CUCTEMI OCBITH JOKYMEHTIB HEJOCTaTHHO
TIKPECITIOETHCS POJIb YCHOTO TBOPYOTO MOBJICHHST JIJIsI
NOCATHEHHS KIHIIEBUX IIJIEH HaBYaHHA 1 BUBYCHHSA
IM y BH3. Hanpukiiaz, y tunioBy [Iporpamy [ 9] Bkitro-
YEeHO HABYAHHS Pi3HUX THIIIB MOHOJIOTY; aJie HE Mepe/-
Oaueno HaBuaHHg TMP. BHaci1ok Iboro HaBYaHHS
TaKoOTO TUITy MOHOJIOTY TIOKH IO HE TepeadaueHo
1y pobounx nporpamax. OIHIEIO 3 MPUIHH TAKOI CH-
Tyailii € Opak METOAMK, IIECTIPSIMOBAHO MMPU3HAUe-
HuX ans GopmyBanHs BMiHHS cTBOproBatu TMP.
BinpmiicTe METOMUCTIB 1 BUKJIALAY1B, SIK1 3aiiMaJIUCA
BHBYEHHSM TBOPYOTO BHUCIIOBIIOBAHHS — 30KpEMa,
H.B. I'epackeBny, H.K. AntyxoBa, B.I. HeBcrka Ta
iH. [1; 3; 5], 30cepepKyBaitics Ha JOCITiIKEHHI TpHU-
ponu, 3MicTy, podi, micug i 3HadeHHs TMB s Ha-
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BYaHHs iHO3eMHO1 MOBH (IM), IpOMOHYBaIK CBOE BU-
3HAUEHHS [[LOMY SIBUIILY, aJIe HE TIPUALISIIN HaJIeXKHOT
yBar#u 0COOIMBOCTSIM HAaBYaHHS caMe TBOPYOTO MO-
Houory-po3moBii (TMP). ¥V boMy KOHTEKCTi BaKKO
MEPEOIIHUTH IIHHICTh HOBITHIX TEXHOJIOTIi, B TOMY
YUCITi 3ac00iB TearpabHoi neparoriku (TIT), Bukopu-
CTaHHS SIKMX Yy POLIEC HABYAHHS BUMAarae po3poOKu
CHeIIbHMX BIpaB. B onpaiboBaHOMY HaAMH BEJTHKO-
My MacHBi HayKOBO1 IH(OpMALLii HaM HE BAAIOCS 3HAUTH
JIOCTI/IKEHHS], CIIPSIMOBaH1 Ha PO3pPOOKY BIIPaB IS Me-
Tomuku HaBuyanus TMP 3aco0amu TT1.

Takum yMHOM, aKTyaJdbHICTbH HAIIOTO JOCIi-
JOKEeHHsT 00yMOBIIEHa HEOOXITHICTIO BIPOBa/IKEHHS
HOBITHIX TEXHOJIOTi HABYaHHSI, & TAKOXK BIZICYTHICTIO
mertoanku HaByadHusg TMP 3acooamu TTI.

MeTo10 wi€l CTaTTi € OKpeCICHHS MicIIsl 1 poJTi
npuiiomiB TII B Mexax Bpas, MpU3HAYCHUX AJIS BU-
KOPHUCTaHHS Ha Pi3HUX eTanax HapdaHHs TMP.

OO0’ €KTOM HaIIOro AOCTIHKEHHS € TIPOLIEC Ha-
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Bua"HsI TMP 3acobamu TII. IIpeameToM mocmi-
JOKEHHS € po3po0JieHa HaMU HOBITHS METOJIMKA Ha-
BuaHHs TMP 3aco6amu TII. Martepianu gocmi-
JOKEHHST, BUKOPHUCTaH1 y IPOIIECi CTBOPEHHS METOIUKH
HABYaHHS, BKJIIOYAIOTH PO3pOOJIeHI HAMH BIIPaBH,
BiiOpaHi TekcTH (y ApyKOBaHiid, ayrio-, Bieo- Ta iHIIii
dopmi), a Takox Hao4Hi Marepianu (rpadiusi, aymio-
Ta BijleoMaTepiam).

3rifHo 3 METOAMKOIO HABUYAHHS YCHOTO 1HIIIOMOB-
Horo MoBJieHHs1 y BH3 HaBuaHHS MOHOJIOTTYHOTO MOB-
JIeHHsI 37IICHIOETRCS Ha IBOX eTarax. Ha mepmomy
erari (JOpMYyETHCS BMiHHSI CTBOPIOBATH MiHI-MOHOJIO-
'Y, Ha IPYroMy — [IUTiICHI MOHOJIOTH [6, C. 47]. Pazom
3 TUM, He3BaKAIOYH Ha Te, 10 HABYaHHS MOHOJIOT1Y-
Horo MoBieHHs1 y BH3 nmounnaeThest Ha monandpaso-
BOMY PiBHi, MU IPOMTOHYEMO PO3MOYMHATH HABUYAHHS
TMP 3 piBHS dpa3u, BKIIOYAIOUN PIBEHD JIEKCUYHOT
omunuii (JIO). Takuii miaxing CIPUYUHEHUN THM,
o TMP € oM 3 HalCKITAHIIINX BHIIB MOHOJIOTY,
y Ipo1ieci CTBOPEHHS SIKOTO Iepe0adaeThCsl iIHTEH-
CHBHE 3aJTy4eHHS TBOPUOTO MUCIIEHHSI, (paHTa3ii, ak-
THUBHO1 pOOOTH ysIBH, 00Pa3HOCTI MUCIEHHSI TOIIIO.
TBopue MOBIEHHS, IO € TPOTYKTOM TBOPYOTO MHUC-
JIEHH$, BUMarae BMiHHs BITy4HOTO BUKOPUCTAHHS CJIiB,
CIIOBOCIIONYY€Hb, PEUCHb, sIKi HEOOXi Hi 17151 0hopM-
JICHHS HECTaHJAPTHUX TyMOK. L{eil MOBIIEeHHEBHIA Ma-
Tepian HOBUHEH OyTH He TUIbKY OaraTum, aje i 1oope
3aCBOEHUM, 10 CTAE€ MOXKIIMBUAM TLUIHKH 3aBJISIKH CTBO-
PPEHHIO MIITHOTO (pyHIaMeHTY y Tiporieci HapaaHHs TMP
3 piBHA (pasu, BKIFOIar0dr piBeHb J1O.

Takum YUHOM, MU TIPOTIOHYEMO 37iHCHIOBATH Ha-
BuanHsi TMP 3 Bukopucranssm npuiiomis T moeran-

HO, 32 KpUTEPieM “ 00CsT BUCIIOBIIOBAaHHS ', TOOTO Ha-
BuaTH npoAykyBanHs TMP Takumu eranamu: Ha piBHI
(bpasw, Brrodaroun piers JIO (repiimii erarr); Ha piBHi
MiHi-MOHOJIOTY (APYTHii eTa); Ha PiBHI MOHOJIOTY
(Tperiii etam).

KoskHOMY 3a3HaueHOMY BHIIIE €TaITy HABYaHHS [IPH-
TaMaHHi CBO1 3aBJIaHHSA 010 MTpoliecy (popMyBaHHs
HaBUYOK 1 BMiHb MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHSI, @ TAKOXK
BIAMIOBIHI TPYIH BIpaB 3 ieBHUMU Iipuiiomamu TI1.
[Tpu upomy pizai npuiiomu TI1 yMOXKIHMBITIOIOTH BUPI-
IeHHS 0araThOX aHAIOTIYHHX 3aB/JIaHb — PO3BUTKY
apTUCTU3MY, YSIBH, (haHTa3ii, CIOCTEPEKIMBOCTI, JIeK-
BaTHOI pyXOBO1 aKTUBHOCTI, TIaM’ SIT1, yBaru, Bi4yTTs
MapTHEepa, BMiHHS CITIBIIPAIFOBATH Y KOJIEKTHBI TOIIIO.
Boanouac, BapTo 3ayBayKuTH, 10 Ti caMi 3aBAaHHS
MO>KYTh OyTH TOJIOBHUMHU JIJIs1 OZIHOTO E€TAITY, aJIe BTO-
PUHHMMHU — U1 1HILIOTO eTarry HaBdaHHA TMP.

Crmparduck Ha poO0TH 0araThoX JOCHITHUKIB
[2; 4; 7; 8; 10], mpomeMOHCTPY€EMO, SIK BIPABH 3 BUKO-
puctanasm npuiiomiB TII kopentooTs 3 pi3HUMEU
etanamu HaB4anHs. Po3noin npuitomis T1I Ha Tpu
TPYITH —3 HU3BKHUM, CEpEeIHIM 1 BACOKMM PiBHEM TBOD-
YOCTI — J03BOJISE BiiOpaTH MpUHOMH, HEOOXiTHI
Ha KOXXHOMY OKPEMOMY eTalli HaB4aHHS, sIKi JIOTTYHO TT0-
B’ sI3aHI MK CO0O0 1 TIepen0adaroTh I10CIiIOBHE
YCKJIQIHEHHSI 3aCTOCOBAaHMX BIIPAB, 3a0€3MeUyIOun
edeKTrBHE TOCATHEHHS MeTH (DOpMYBaHHS BMIHHS TIPO-
nykyBatu TMP. Ha puc. 1 nokazano auHaMmiky 3a-
crocyBanHs npuiioMis T11 pisHuX rpyn Ha pi3HUX eTa-
Tax HaBJaHHs. Ha miarpami 7y1st KOsKHOTO OKpEMOTO eTa-
my HaBdaHHs 3a 100% npuitHATO 3arayibHy KUTbKICTh
paziB Bukopuctanss npuiiomiB TI1 ycix Tpeox rpyr.
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Puc. 1. BukopucTtanHs mpuiAoMiB TeaTpaibHO1 MeJaroriku
Ha PI3HMX eTarax HaBYaHHs TROPYOr0 MOHOJIOTY-PO3IIOBI/I

Ha nepriomy etarti Haganast TMP gacrimie Buko-
puctoBytoThea npuiiomu TI1 nepiroi rpyn, 3 HU3b-
KHM pPiBHEM TBOPUYOCTI, SKi Iepea0adaroTh 3MiHCHEeH-
H TpocTux ¢ismunux pyxiB (57% Bin 3arajabHOi
KUTBKOCTI pasiB BukoprcTanss mpuiiomiB T ycix Tppox
rpyn). YacTka, 1Mo npumnagae Ha BUKOPUCTAHHS
npuiiomiB TII gpyroii TpeTsoi rpynu, cKiaaae Biamo-
BinHo 40% i 3%. Ha npyromy erami Hapuanus TMP
TaKO0X BUKOPUCTOBYIOThCs puiiomu TII ycix Tprox
TPy, aje 3aIy4eHHs IPUHOMIB TIEPIOi TPyIH 3HU-
xyetbest (11%), a BukopucTansst ripuiiomis TTI gpyroi
i TpeThoi rpymu 3poctae (76% i 13% BiamnoBiaHo).
Sk BUITHO, HAMOLITBITT AKTUBHO 3aCTOCOBYIOTHCSI IPHIHAO-
mu TII gpyroi rpymy, i3 cepeqHiM piBHEM TBOPUOCTH,
SIK1 Tepe10a4atoTh 320X0UEHHS CTYJICHTIB 10 IPO.IY-
KyBaHHs IPpsAMUX acomiarii. Ha tpetsomy erarti Ha-
BuanHg TMP 3actocysanns npuitomiB TI1 neproi rpy-
M cTae e MeHmM (7%), mocaabmoeThes 1 3aiy-
yenHs npuiiomis TT1 apyroi rpymu (26%). Ha rsomy
eTart HaiOUTHII iHTEHCUBHO BUKOPUCTOBYIOTHCS IPHIO-
mu TII Tperboi rpynu, 3 BUCOKMM piBHEM TBOPUYOCTI,
SIKi aKTHBI3YIOTh 00pa3He MUcIIeHH (67%0).

Taka nunamika BukopuctaHHsi npuiiomis TII
Ha pi3HHUX eramnax HaBuaHHsS TMP 3abe3mneuye
HE TUTHKH 3POCTaHHS TBOPYOi HACHYEHOCTI IIPOIIECY
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HaBYaHHS, ajIe ¥ TIOCITIOBHUN PO3BUTOK HEOOXITHIX
HABUYOK i BMiHb.

Ha mepuiomy erami (HaB4aHHs Ha piBHI (hpasw,
BKITI04ato4u piBeHb JIO) BiOyBaeThCsI HANAIITYBAH-
HsI CTY/ICHTIB Ha HABYaHHS 3 BUKOPUCTAHHSIM ITPUHOMIB
TII. CrynenTH 3HaHOMIIATHCS 3 IEPIIMMU YSIBICHHSI-
MH PO HaBYAHHS 32 JOTIOMOTOIO YCiX KaHAIB BITIYTTA
1 T IKITFOYeHHS [TOYYTTiB, eMotiil, pyxiB. [Ipu nbomy
3pO3yM1JIOIO CTa€ JOULTBHICTH BUKOPUCTAHHS CaMe
npuitomiB TII, siki 37aTHI 3amydaT yci 11l KaHaIH
JI0 TIOBHOILIIHHOTO miporiecy HapdaHHs TMP. Taka
poboTa 103BOJIsIE HE TUTHKY 3HU3UTH PIBEHb HATIPYTH
10nTHMI3yBaTH aTMOcC depy HaBYaHHsI, aJie i Jornoma-
rae CTyAeHTaM MPU3BUYAITHCS 0 OLTBII TUHAMIYHOT,
BUTLHOT HABYAILHOI ITOBEIHKH. KpiM TOTO, BaKJIHBAM
€ hopMyBaHHS BMIHHS JTOJIATH TICUXOJIOTI4HI 6ap’ €-
P — COPOMJIMBICTH, CKOBaHICTh, HAIPYKEHICTh, PO3-
ryOJieHicTh, 10 HaOyBae 0COONMBOTO 3HAYEHHS
11 nonanbioro HapdanHa TMP. Ipu oMy BuKo-
puctanss npuiiomis TII no3BoIIs€ HaAITYBaTH CTY-
JIEHTIB Ha TIO3UTHUBHE EMOLIIITHE CIPUHHSTTSI YChOTO
HE 30BCIM 3BUYHOTO MPOIIECy HABYAHHS.

['onoBHi XapakTepUCTHUKH BIIPAB, SIKi BAKOPUCTOBY-
I0THCS Ha MEPIIOMY €Tarli HaBYaHHS: KOPOTKa TPH-
BaJiCTh BUKOHAHHS BIIPaBH, SICHICTH (POPMH, HITKi
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IHCTPYKLIIT Ta JKOPCTKE KEPyBaHHS JIIMU CTY/IEHTIB.
AKTHUBHO BUKOPHUCTOBYIOTHCSI BIPABH JJISl PO3BUTKY
TICHXOTEXHIKH (BUKOHAHHS IIPOCTHX, JKMUTTEBHX i, [TOKH
1110 HE YCKJIAJTHEHUX TBOPYUM HIEPEKUBAHHSM): PO3-
DISIIaHHsl, CITyXaHHsI, YUTaHHS, TI3HABaHHS, 3alTUTaH-
Hl, BiAIIYKyBaHHS TOIIO. CrO/IM TAKOK MOYKHA BiJTHE-
CTH BIPaBH 15l TPEHYBaHHS “TEMIIOPUTMY 1 BIIPaBU
3 iMiTamiero iHTOHAITi1. Baxkimiee Mictie rmocizae pooo-
Ta HaJl TUIACTHYHOIO BUPA3HICTIO PYXiB, HA PO3BUTOK
aJIEeKBAaTHOT PyXOBOi aKTUBHOCT] — HAIIPHKJIa/, BOPaBU
3 MAaHTOMIMOI0, a TAKOXK CTIeIiaIbHi BIIPaBH IS PO3-
BUTKY MOBJICHHEBOTO arapary, BMiHHS CIIyXaTH 1 4yTH,
BIIPABH Ha Bra/lyBaHHs a00 paHKyBaHHsI CIIiB, HA acO-
Iiarii, BOpaBy U PO3BUTKY IIaM’ SIT1, CIIOCTEPEKITHU-
BOCTI TOI110. HEOOXiHO MiIKpeCIUTH, ITI0 BCI ITi BIIpa-
BU JIO3BOJISIIOTH CTBOPUTH KOM(DOPTHY 1 TBOpUY at-
Mocepy Ta pO3BUBATH BiAUYTTS HAPTHEPA 1| HABUUKH
KOJIEKTUBHOI TBOpUOCTi. OCKUIBKY Ha IIbOMY €Tarll
3aKJI1aJJAal0THCSI OCHOBH IS MOAAIBIIIOTO HABYAHHSI,
0COOJTBE 3HAYCHHS Ma€ 00EPEKHICTD, ICTIKATHICTD,
TePIUIAYICTh 3 00Ky BUKJIA/1a4a, SIKUi TOBUHEH Ha/1a-
TH CTYICHTaM MOXIIBICTH IOCTYMOBO Mi/IrOTyBaTH-
Cs 10 OUIBII CKJIaIHOT pOOOTH Ha HACTYITHUX €Tarax.

Hinxye HaBeneHO pHKIIaj] BIPaBH, SIKH BUKOPHC-
TOBYETKCSI HA TIepIioMy etarti HaBdanHs TMP 3 Buko-
puctanasM nputiomis TI1.

Merta: ®opmyBaHHS JIEKCUYHHUX 1 POHETUIHHX Ha-
BUYOK TOBOPIHHS; PO3BUTOK YMIHHS KEPYBAaTH M’ 130-
BOIO aKTHBHICTIO.

[pwuitom TII: “ITomkomkeHa riaTiBka” .

3apnanns: a) Markieren Sein der Liste , was
fiir SeimUrlaub wichtig ist.

- @nfachmal nichtstun |- fremdeL&inder kennen
lernen
- Menschenkennen - etwaslernen/ einen
lernen Kursmachen
- Sport treiben - inder Sonneliegenund
braunwerden
- Sehenswiirdigkeiten | - mit Freundenzusammen
besichtigen san

. Zeit fir die Familie
haben

- gut essen und trinken

b) Muhen Sie mit geschlossenem Munde Ihrem
Nachbarn die markierten Ausdriicke. Beachten Se
dabel die richtige Intonation (die betonten Silben
sind unterstrichen). Ihr Nachbar rdt den Ausdruck
und liest ihn vor.

uii eran (HaBuaHHs npoaykyBatu TMP
Ha iBHI MiHi-MOHOJIOTY) PHCBIYCHHI HABYAHHIO CTY-
JICHTIB JIATH B yABHIH pealbHOCTi, YoMy e(DeKTUBHO
crpusie 3actocyBanns npuiiomi TI1. Bipasuy, siki Bu-
KOPHCTOBYIOTHCSI Ha IILOMY €Talll, IIepe0adaroTh eB-
HY CIO’KETHICTb JIiHil, IOCTIAOBHICTB Tl y KOHTEKCTI
KOHKPETHO1 CUTYallii. 37e01IbIIIOr0 3aCTOCOBYIOTHCS
taki mpuiiomu TT1, sIKi cipusitoTh PO30YIOBI ILTICHOTO
KOHTEKCTY JiSUIbHOCTI, Y MeXaxX SIKOTO CTYACHTH
BYATHCS OTOTOXKHIOBATH Ce0€ SIK 3 YSIBHOIO CUTYAITI€TO,
TaK 1 3 yABHOIO poutio. [Ipu oMy BOHU BUATHCS
CIpUKMATH 110 YABHY YWHHY CHUTYAIIiO SIK JIIHACHY.
JIs1st MoiesTEFOBaHHSI JTild y IPOIIeCi BUKOHAHHS X 3aB-
JaHb HEOOXiTHO CTBOPIOBATH IILOBI YCTAaHOBKH,
sIKi BMOTHBOBaH1 MOBJICHHEBOIO 200 3aTaJTbHOIO JTisLTh-
HICTIO (HATIPUKIIAI, O3HAHOMIICHHS 3 PI3HUMH BapiaH-
TaMH MOKJIMBOI peaKiiii Ha T01ii, BUPa)KEHHS CBOTO
CTaBJICHHSI JI0 [IEBHOT CUTYAIli{ TOLIIO).

['onoBHiI XapaKTEepUCTUKH BIIPAB 3 BUKOPUCTAHHSIM
npuiiomiB TII Ha npOMy eramni HaBuUaHHS — Bapia-
THUBHICTB IIOJI0 1X TPUBAJIOCTI Ta IX IEBHA HE3aBeP-
IIeHICTH (110 € PUPOTHUM [Tt MiHi-MOHOITOTY). KpiM
TOT0, KOJKHY BIIPABY IIOBTOPUTH aHAJIOTTYHUM YHHOM
MPaKTUIHO HEMOXJTMBO. Ha Marepiasti mpocTux CIieH-
1YHMX BIIPAB CTYICHTH [IOBUHHI HABYUTHUCS JIisITH Opra-
HIYHO, IMIIPOBI3YIOUH Yy BIIOBITHOCTI IO KOHTEKCTY.
ImmpoBizartisi crae GBI BAXKIMBOIO, OUTBIII TOCKOHA-
noto. Kpim Toro, y ipotieci BAKOHAHHS BIIPaB Ha I11bO-
MYy eTalli TPEHYEThCS PyXOBa IIACTHKA, MPOHIOHYETh-
cs1 Oinblnie iHauBiAyasHUX hopM poboTr. BogHouac,
OUTBII TOBHOLIIHHOO CTA€ B3aEMO/IiSl MIXK CTyIE€HTa-
MU —BOHH BUaThCS B3aEMHOTO CIIBBI/IHECEHHS CBOTX
JTiiA, a TAKOK PO3BUBAIOTH Y ce0e 3IaTHICTh OI[IHIOBA-
TH CBO1 Ta Uy>Ki TOMHJIKH.

[Tpukmnamom BIIpaB, sSIKi BAKOPUCTOBYIOTHCS Ha APY-
romy erarti Ha4auHs: TMP 3 BUKOpHCTaHHSIM IPUIOMIB
TII, ciryrye Bpaga, 110 HABEIEHA HIHKYE.

Merta: ®opmyBaHHs BMiHHS CTBOPIOBATH TBOPYHIA
MiHi-MOHOJIOT-PO3IOBI/Ib, PO3BUTOK YMIHHSI (DOPMYITIO-
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BaTH JIOT'TYHO 1 OOTPYHTOBAHO CBOT YMOBHUBOW, PO3BH-
TOK TBOPYOTO MUCTICHHSI.

Ipwuitomu TTI: “Yopre 1611€e”, “ Binmrykaii npasmy” .

3apnanns: Wissen Sie, was ein “ Workcamp”
bedeutet? Einige Sudenten waren schon in einem
Workcamp und erzihlen iber die Vorteile eines
Workcamps. Die anderen Studenten sind ziberzeugt,
dass ein Workcamp nur Nachteile hat. Bilden Se
2nei Gruppen. Dieerste Gruppeerzihlt in awei-drei
Sitzen diber \orteiledesUrlaubsin einemWbrkcamp.
Die 2weite Gruppe schidgt ein Gegenargument vor.
Dann erzihlt die 2aweite Gruppe iiber die Nachteile
solches Urlaubs und die erste Gruppe schldgt das
entsprechende Gegenargument vor usw.

Muster:

$.1: IneinemWorkcamp kann manvieleneue Leute
kennenlernen...

St.2: Siesind gezwungen, mit diesen Leuten viel
Zeit zu verbringen, auchwenn Sie diese L eute nicht
mogen. ..

HaBuanHs Ha TPEThOMY €Tarti (3 METOO IPOIYKY-
BauHs1 TMP Ha piBHI MOHOJTOTY) TIepea0aJae, 1o CTy-
JICHTH BKe HAOY/H IOCBiTy pOOOTH 3 BUKOPUCTAHHIM
npuiiomiB TI1 131aTHI 3acTOCOBYBATH iX Y OLTBII IITH-
POKOMY TBOPUOMY KOHTEKCTI. BukopucTanHs npuiiomMiB
TII na ipoMy eTarti J03BOJISIE IO CUIIUTH HABYATIbHY
HAIpyry, I0JaTH A0 3MICTy 3aBJJaHb HOBI HEOUiKyBaHi
cUTYyallii i 30UIBIIUTH TBOPYY HACHYEHICTh HABYAITh-
HOTO TIPOIIECY.

Oco0mmBe 3Ha4eHHS HAJA€ThCsI IMIPOBI3allii, 10 €
HaNBUIIUM HIPOSIBOM TBOPYOCTI CTYIEHTA y TIpOIleci
crBopernsi TMP. [pu 1ibomy e eKTHBHICTH IMITPOBI-
3arii YiTKO BIA3EPKATIOETHCS B IKOCTI 1l TOJIOBHOTO
MPOIYKTY —TBOPYOTO MOHOJIOTY-PO3TOBIi. IMIpoBi-
3aIlis He TUTHKH ITepenoavyae BUIbHAM TOJIT (aHTa3ii,
IIMPOKY YSBY TOIIIO, aJie i BMiJie KOPUCTYBaHHS yciMa
3aco0amMu MOBJICHHS —SIK BepOaJIbHUMH, TaK 1 HEBEP-
OanpHMME. CaMe TOMY IMITPOBI3allisl Ha IbOMY eTarTi
TIOBMHHA CIIUPATHCS Ha IOCBI, HA0YTHI Ha TIOTIEpE/THIX
eTarax HaB4aHHs, 1 Iepen0avyaTy BUIbHE BHKOPUCTaH-
HS1 IOBEJICHUX JI0 aBTOMAaTU3My YaCTOTHHUX rpama-
TUYHUX CTPYKTYP, 3acBoeHUX JIO, 3ac001B MOBIICHHE-
BOTO ETHKETY, TPaBIIIbHE OHETHUHE O(YOPMIICHHS
MOBJICHHSI, & TAKOXK €()eKTUBHE 3aCTOCYBAHHS €KC-
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TPaTIHTBICTHYHUX 3aC001B, BKITIOYaI0UH YKECTH, MIMIKY,
pyxu. CTyneHTaM MPOMOHYETHCS TPOYUTATH TEKCT-
3pa3zok TMP, miciist 40T0 BOHH aHAITI3YIOTh IIEH TEKCT
3 TOUKHU 30py HOT0 MOBHOTO 1 MOBJIEHHEBOTO 0()OPM-
JIEHHSI 1 TBOPYUM YHHOM BiITBOPIOIOTH POYHTAHE.
Ha 3aBepriieHHs cTyieHTH CTBOPIOIOTH CBiil BIIACHUIA
TMP 3a mormoMoroto iMIpoRBi3allii Ha OCHOBI 3aJJaHOT
CHTYaIIii.

BpaxoByroun Te, 1110 Terep CTYACHTHU BXKe 3/1aTHI
BIITBOPIOBATH 33/]aHy ySIBHY PEAIbHICTb BIITIOBIHH-
MU MOBHUMH, MOBJICHHEBUMH Ta HIIIUMH 3aCO00aMHU,
TOJIOBHAMH XapaKTEPUCTUKAMU BIIPAB HA [IbOMY eTali
€ BIJICYTHICTb YKOPCTKOTO KEPYBaHHS, CAMOCTIHHICTh
BUKOHAHHS, HASIBHICTh BUTBHOTO IPOCTOPY JUIsI TBOP-
YOCTI, 3aBEPILIECHICT KIHIIEBOTO IIPOIYKTY Y BUIJISIL
TMP. Kpim Tor0, Ha IbOMY €TaIli BJO CKOHATIOEThCS
BMIHHSI peasTi30ByBaTH JIOTTUHICTb 1 TOCITIIOBHICTH YCIX
Tl IpOTSTOM BUKOHaHHS 3aBaanHst. [Ipu iipomy cTy-
JIEHTU BIOCKOHAIIOIOTH CBOI HAaBHYKK 1 BMIHH,
1110 CTBOPIOE MOXKIIMBICTB JJIs aKTUBHOT TROPYOT JTisITh-
HOCTI MPOTSATOM MONATBIIIOTO HABYAHHS.

Hagenenwit HrK4e npuKIia 1 BIpaBU JO3BOJISE IPO-
JIEMOHCTPYBaTH, SKi BIPAaBH BHKOPUCTOBYIOTHCS
Ha TpeThoMy etarti HaBdanHs TMP 3 BUKopucTaHHIM
npuiiomis TT1.

Mera: Po3urok BMiHHS cTBOproBaTd TMP; po3-
BUTOK (haHTa3il.

[puitom TII: “Mononor-¢anTazis’” .

3apnanns: Eswird ein Wettbewerb umeineideale
Reise veranstaltet. Teilen Sesichin drei Gruppen.
Denken Se alle mgglichen \orteile verschiedener
Unterkiinfte durch. Denken Sie eine solche
Unterkunft aus, wo alle diese \orteile vereint sind.
Erzihlen Se diber diese Unterkunft. Die Zuhorer
fiillen das Beurteilungsblatt aus. Am Endewird die
beste Unterkunft gewdnhlt.

TaxuM YMHOM, y pe3yNbTaTi aHali3y 0COOIMBOC-
Tel Mmpoliecy HaBYaHHSI MOHOJIOTIYHOTO MOBIICHHS
13akOHOMIpHOCTEH (hOPMYBaHHSI HABUYOK Ta BMiHb,
OyJ10 3aITPONIOHOBAHO TpH eTarny HaBdanas TMP 3 Bu-
kopuctanasm rnpuriomiB TI1: mepmii, 3 MeToro po-
nykyBanHs TMP Ha piBHi ¢pazu, BKIIIOUAIOUHU PiBEHb
JIO, npyrwii —Ha piBHI MiHI-MOHOJIOTY, TPETii —Ha PiBHI
MoHotory. KoyxHoMy eTarty HaBdaHHsI IPUTaMaHHi CBOT
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IIiJTi, 3aBIaHHS 1 BIIPABH i3 BUKOPUCTAHHSAM IIPUHOMIB
TII. 3anporioHoBaHi 7151 KOXKHOTO €TaITy BOpaBy Ma-
I0Th CBOT XapaKTEepHi BiZIMIHHOCTI 3T1IHO 3 KPUTEPiEM
CTYIEHs KepyBaHHs, TPUBAJIOCTI, CKJIaJHOCTI JI1H, 3a-
BEPIIIEHOCT1 KIHIIEBOTO IPOAYKTY, 8 TAKOK MOOLITI3aIlii
TBOPYOCTI CTyAeHTa. BpaxoBytouu 0coOMMBOCTI pi3HUX
eTartiB HaBYaHHS, BOPABH, 110 TIPOTIOHYFOTHCSI TS KOXK-
HOTO 3 HUX, Iepea0aualoTh BUKOPUCTAHHS IEBHUX,
crnemiansHo migiOpanux npuitomis TII. [TokazaHo,
SIKi IPAHAOMH JOTUTEHO BUKOPHCTOBYBATH HA KOXKHOMY
okpemomMy erarti HaBdaHHs1 TMP, i mosicHeHo iX porb,
sIKa TUKTYETHCS TAKOK i 0COOMBOCTSIMU Ta 3aBaH-
HSIMH Ha PI3HUX €Tarax HaB4aHHsI — Bif TOciabieH s
Harpyru atMocdepu HaB4aHHs 1 PO30YI0BH LIUTICHOTO
KOHTEKCTY CIIPSIMOBAHO1 JTISTTBHOCTI — 10 320X04EHHS
IMITpOBIi3allii i TOCHJIEHHS 3arajbHOi TBOPYOi HACHYE-
HOCTI HABYAITLHOT'O MPOIIECY.

Pe3yneraTil bOTO JOCHTIKEHHSI MU BBaXKA€EMO KO-
PUCHHMMU JJ151 CTBOPEHHSI IHIIIMX METOIUK HABYAHHS
IM. Kpim Toro, oTpumaHni pe3ysTaTi pO3IHPIOIOThH
nmepcrneKTUBM ycdepi HapdanHsa [M: BoHU cyTy-
FOTh MIITHUM HiATPYHTSIM JIT5 TIOAATBIIOTO ITiIBHUIICH-
Hs1 €(PeKTUBHOCTI HABYaHHS TBOPYOTO MOHOJIOTTYHOTO
MOBJICHHSI, & TAKOX JJISl BIIOCKOHAJICHHSI HABYAHHS
IHIIIMX BU/IIB MOBJIEHHEBOI JISITGHOCTI.
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METO/IMKA BUKOPUCTAHHS POJILOBOI I'PH
Y HABYAHHI JIAJIOT'TYHOI'O MOBJIEHHS YYHIB
HA YPOKAX AHIDIIMCBKOI MOBH

A.C. IImywka, kauno. ¢inon. nayx (Xapkie)

L1 cTaTTs nprCBTYeHA METOHITI BUKOPHUCTAHHS POJIBOBOI I'PH Y HABYAHHI TiaIOT1YHOr0 MOBJICHHS yIHIB Ha YPOKaxX
aHDTIHCHEKOT MOBH. Y CTaTTi JOKJIAJHO PO3TIIIHYTO POIBOBY TPY, AIaJIOT Ta TPH OCHOBHI eTany poOOTH B HaBYaHHI
T aJOTi9HOr0 MOBIICHHS. Pe3ynbTaT aHasi3y JO3BOISIOTE TOBOPHTH IIPO T€, IO 3aCTOCYBaHHS POJIOBOI IPH Ha BCIX
TPHOX eTarax poOOTH HaJl TiaJIOTiYHAM MOBJICHHSIM ITO3UTHBHO BIUTUBAE HA PO3BUTOK B YYHIB HABHYOK i BMIHb BECTH
JUaJior.

Karwu4ogi caoBa: miaior, aiajgoriyHe MOBICHHS, METOIMKa, POJIHOBA TPa.

Itymka A.C. MeToauKa HCIOJb30BAHUA POJIeBOii HIPbI B 00yYeHUH AHAJIOIHYECKON peuyH Y4eHHKOB
HA ypOKax aHIVIMICKOIO si3bIKa. OTa CTaTbs IIOCBAIIEHA METOAUKE HCIOIB30BaHUs POJIEBONM UIPHI B 00y4eHUHU
JMaJ0TMYeCKOM peur y4eHUKOB Ha ypOoKax aHIJIMICKOro s3bIKa. B crarhe 00CTOATENbHO pacCMOTPEHA pPoJieBast Urpa,
JUaJIOT ¥ TPY OCHOBHBIX 3Tara paboThl B 00y4eHUH J1aI0rHueckoi pedu. Pe3ynbrarsl aHaa1M3a I03BOMIAI0T TOBOPUTh
0 TOM, YTO IIPUMEHEHHUE POJIEBON UIPBI HA BCEX TPEX dTanax paboThl HAJ AUATOTUYECKOH PEUbIO MONOXKUTEIBHO
BIIHSET HA Pa3BUTHE Y YICHHKOB HaBBIKOB M YMEHUI BECTH JHAJIOT.

KirodeBble cji0Ba: auaior, Juajgorudyeckas peub, METOUKa, pojieBas urpa.

Ptushka A.S. Method of the use of role game in teaching of dialogic speech of students on the lessons of
English. This article is devoted to the method of the use of role game in teaching of dialogic speech of students on
the lessons of English. Role game, dialog and three basic stages of work in teaching of dial ogic speech, is thoroughly
considered in the article. The results of the analysis allow to talk that application of role game on all of three stages
of prosecution of dialogic speech positively influences on devel opment for pupils of skills and abilities to conduct a
diaog.

Keywords: diaog, dialogic speech, method, role game.

L1s cTarTs nprcBIYEeHa METOAMITI BAKOPUCTAHHS
POJILOBOI TPH y HABIAHH] TIATOTTYHOTO MOBJICHHS YUHIB
Ha ypOKax aHDIiHChKOT MOBH.

3rimHO 3 MPOrpamMor0 3 iIHO3EMHUX MOB IS CEpe/l-
HBO1 3arJIbHOOCBITHBO] I1IKOJIH, Y4HI TOBUHHI BMITH Ca-
MOCTIHHO pO3B’ 13yBaTH KOMYHIKaTHBHI 3aBJIaHHS B
Me)KaX MOBJICHHEBHX CHUTYalliif, BU3HAUYEHHUX IPO-
rpamoto. HaliOoubI1 THITOBMMY KOMYHIKaTHUBHUMU 3a-
BJIQHHSIMH €: PO3IUTATH, IOIPOCUTH, 3aIIPOIIOHYBATH,
TTOBIZIOMHTH, OTIMCATH, PO3IIOBICTH, TIOSICHHUTH, OIIiHH-
TH, 3alI€PEUUTH, OOrpyHTYBATH. [|j1s1 1IbOTO YuHI Ma-
0T OBOJIOJIITH Pi3HUMU (DYHKI[IOHATIbBHUMH TUTIAMH
JUaJIOTIB JIAJIOrOM-PO3MHUTYBAaHHSIM, JiaJIOr OM-/I0MO-
BJICHICTIO, TiaJI0TOM-00TOBOPEHHSIM, JIiaJIoTOM —00-
MIHOM BPa)KEHHSIMH TOIIIO.

© A.C.IItymxka, 2012
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OBOJIOIIHHS HUMH CIIPUSTUME JOCSTHEHHIO METH
HaBYaHH T1aJIOTTYHOTO MOBJIEHHS.

AXTyanbHicTbTeMu 00yMOBIEHAa KOMYHIKa-
THUBHUM ITITXO/IOM JI0 HABYaHH;I IHIIOMOBHOTO CIILIKY-
BaHH:I, 30KpeMa HaBYaHHS JiaJIOTYHOTO MOBIICHHS.
Xoua gianoriyHe MOBIEHHS BXKe OyJIO MpenMeToM
HaykoBoro aHami3y [ 1-4], Bka3aHa npobJiema e odi-
KY€ BUCBITJICHHSI.

OO0’ €KTOM CTaTTi € BIUTUB IPH Ha MPOIIeC Ha-
BUYaHHsI 1 Ha Ipo1iec (JOpMyBaHHs 3HaHb, yMiHb, HABH-
YOK.

[IpeaMeToM AOCTIIKEHHS € POIHOBA TPa K
3aci0 miaBUIeHHS ¢(h)eKTUBHOCTI HABYaHHS JiaJIoTid-
HOTO MOBJICHHSI Ha YPOKax iHO3eMHOT MOBH B CEPE/THIH
3araJlbHOOCBITHIH KO,
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JIIHFBOOWOAKTUKA

Meta po0oTH moysirae y po3KpHUTTI 3HAYCHHS
POJILOBOI I'pH TIPH HABYAHHI1 J1aJI0T19HOTO MOBJICHHS
Ha ypoI1i iIHO36MHO1 MOBH.

MaTepiasoM JIOCIIKEHHS CIIYTYBaJIH Mipy4-
HHKU 3 METOJIUKH BHKJIaIaHHS iHO3EMHHX MOB.

B cydacHOMy OCBITHROMY IPOCTOPI OCOOIMBOT Baru
HaOyBae IPUHLIUI KOMYHIKaTUBHOCTI, SIKUii iepeada-
Yae TaKy OpraHizalfito mporecy HaB4aHHs, 3a SIKOi MO-
JIENTIOI0THCSL PUCH PEATTFHOTO MPOIiecy KOMYHIKaIIii,
B pe3y/IbTaTi Y0TO Y4IHi B0 CKOHAIOIOTH MOBIICHHEBI
HABUYKY Ta YMiHHS 3 METOIO BUKOPHCTaHHSI IHO3eMHOT
MOBH sIK 3aC00y CIIUTKyBaHHs B MalOyTHii pogeciitHii
TSUTHHOCTI. BETMKi MOXKIIMBOCTI JUTS peati3allii BKa-
3aHOTO PUHIIUITY Ma€ J1aJIor, SKHUH, 38 CBOEIO CYTTIO,
€ KOHKPETHUM CIIOCOOOM ICHYBaHHS JIFOIUHHY, 1i iMa-
HEHTHOIO Xapaktepuctukolo. [Iporecyanbhi hopmu
Jianory po3pi3HSIOTh 3aJIeXKHO BiJl TOTO, YM 3/ii-
CHIOETKCS BiH 32 JJOTIOMOT OO CITiB, UM TIAPaJTiHT BICTHY-
HHX 3aC00IB (’KECTiB, MIMIKH TOIII0), UM IIPAaKTHYHHX
nii. B peanpbHUX ymMoBax HalyacTimie giaiaor
3IIHACHIOETHCSA Y 3MimaHux opmax. Jlianoriasi BigHO-
CUHH MaIOTh MiCII€ TO/Ii, KOJIU OAMH NTapTHEP CIPHii-
Mae€ IUTICHKM 00pa3 HITIOro Ha OCHOBI BU3HAHHS HOTO
HAJISKHUM JI0 TIEBHO1 CITUTLHOTH, /IO SIKO1 BiH 3apaxo-
Bye i camoro ce0e, 3Bi/ICH BUTLIHBAE, 110 CTOPOHH Jia-
JIOTIYHOT B32€EMO/Tii CTBOPIOIOTH KOJIEKTUBHHM CYO' €KT.

JianoriyHe MOBJIEHHS — I1e MPOIIEC MOBJICHHEBOT
B3a€EMO/I11 IBOX 200 OLIbIIIE YUaCHUKIB CIIUIKYBAaHHS.
Tomy B Mexax MOBJICHHEBOTO aKTy KOXKEH 3 ydac-
HUKIB I10 4ep31 BUCTYIAE SIK CTyXad 1 1K MoBellb. Jia-
JIOTTYHE MOBJIEHHS € OCHOBOIO KOMYHIKaTUBHOTO Me-
TOJy HaBYaHHSI CITIIKYBaHH0. BOHO XapakrepusyeTs-
Csl TICBHUMH KOMYHIKaTHBHUMH, TICUXOJIOTIYHUMHU
Ta JIIHTBICTUIHUMH OCOOJIMBOCTSIMH, CEepe/l IKHUX Bap-
TO BUIUTUTH, HacaMIIepe]], KOMyHIKaTUBHHUH acIIeKT,
MPY OTITUMAJIEHOMY BpaXyBaHHI sIKOTO MiHIMI3yeThCs
eMolli}{Ha HaIlpyra Ta yCyBa€ThCs OTHOOIYHUIN Xapak-
Tep CHJIKYBaHHS. 3 TICHXOJIOTTYHOT TOUKH 30pY Jiajio-
riYHe MOBJICHHS 3aBK/11 BMOTHBOBaHE. [ [pote, B ymo-
BaxX HaBYaHHS MOTHB CaM I10 COO1 BUHUKAE HE 3aBXK-
1. Came ToMy HEOOXiZTHO CTBOPUTH YMOBH, 32 SIKUX
y yuHiB 3’ siBUocs 6 OakaHHs Ta MoTpeda I0Ch CKa-
3aTH, IepelaTy HOvyTTs, MOAUCKYTyBaTu. KpiM Toro,
CTPHSTIMBUMA TICUXOJIOTTYHHUHN KITIMAT Ha 3aHATTI, 100-

PO3HYIIMBI CTOCYHKH, 3aI[IKaBJICHICTh Y POOOTI CIIpusi-
TUMYTh BMOTHBOBAHOCTI JIIaJIOTTYHOT'O MOBJICHHSI,
110 € Oe3MmocepeIHiM 3aBIaHHIM BUKIanada. Jliamor
nependadae 30poBe CIPUHHATTS CIIBPO3MOBHHKA
i TIeBHY He3aBEPIIECHICTh BUCIIOBIIOBAHD, 1110 IOTIOB-
HIOETHCSI TT03aMOBHUMH 3ac00aMU CHIJIKyBaHHS
(MiMiKO¥0, )KEeCTaMH, TAHTOMIMIKOIO).

Sk Bxe Oylo 3raJjaHo paHilie, HaiOUTbII THITOBH-
MU KOMYHIKaTUBHUMH 3aBIaHHSIMU €. PO3IUTATH,
MOTIPOCHUTH, 3aIIPOTIOHYBATH, MOBIIOMHUTH, OITUCATH,
PO3IOBICTH, IOSICHUTH, OLIIHATH, 3aTIePEUUTH, OOTPYH-
TyBatu. JIJ1sl {bOTO YYH1 MAIOTh OBOJIOJITH PI3HUMHU
(YHKITIOHATTEHUMY THITAMH JHaJIoTiB. [cHye yoTrpu oc-
HOBHHMX THIIU. JiaJ0T-PO3NHUTYBaHHS, TiaJI0T-10MO-
BJICHICTB, JTiaIor-00MiH BpayKSHHSIMH Ta JiaJIor-00ro-
BOPEHHSL.

Jianor-po3nuTyBaHHs MOe OyTH OJHOCTOPOHHIM
a00 IBOCTOPOHHIM. ¥ MepIIOMY BUIIAJIKY IHIIIATHBA
3anUTyBaTH iHGOPMAIIIIO HANEKUTH JIUIIE OJHOMY
napTHepy, Y ApyroMmy — KO>KHOMY 3 HUX. JIBocToO-
POHHI 1ianor-po3MUTyBaHHS PO3BHUBAE IHII[IATHUB-
HicTh 000X MapTHEPIB, XapaKTEPHY AJIsI HPUPOTHOTO
CIIUTKYBaHHS.

Jianor-n1oMoBIEHICTh BUKOPUCTOBYETHCS MPU
BHPIIICHHI CITIBpPO3MOBHHKAMH ITUTAHHS PO TUTaHN
Ta HaMipH, BiH € HAHOLTBII TOCHIBHUM JIS1 YUHIB.

HactynmHuM 3a CKJIaAHICTIO € A1anor-oOMiH Bpa-
KEHHSIMH, METOIO SIKOTO € BUKJIA/I BITaCHOTO OaueHHs
SIKOTOCh MIPEIMETA, MO/Ii1, IBUIIA, KOJIU CITIBPO3MOB-
HUKH BUCIIOBITIOIOTH CBOIO JIYMKY, HABOZATH apTyMEH-
TH JUTS TOKa3y, MOTOXKYIOTHCS 3 TOYKOIO 30y MapT-
Hepa abo cpocToBYIOTH ii. [Ipu boMy iHilIaTHBA Be-
JICHHS OCCi/TH € TBOCTOPOHHBOIO.

Haiicknamaimmm Ui 0BOJIOIIHHS € [ianor-o0ro-
BOPEHHS, KOJIM CITIBPO3MOBHUKH MPArHyTh BUPOOUTH
SIKeCh PIIICHHS, IIUTH ITEBHUX BUCHOBKIB, IICPEKOHATH
OJTUH OJTHOTO B YOMYCh.

Jlep>kaBHi cTaHAAPTH 3 IHO3EMHOT MOBH Tiepeoa-
4aloTh B CEpe/IHIN 3arajJbHOOCBITHIH IITKOJI YMIHHS
0e3 morepeIHBOT MO TOBKH BCTAHOBIIFOBATH 1 ITTPH-
MYBaTH CIIUTKYBAHHS 13 CITIBPO3MOBHUKAMH Y MEKaX
BU3HAYEHOI TEMATHKH 1 cep CIUIKyBaHHS, HII[IIOBATH
Ta 3aBepUIYBaTH CHIJIKYBAaHHS, BUKOPUCTOBYIOUH
JUTS [IHOTO BiJIOBITHI 3pa3Ku MOBIICHHEBOTO €THKETY,
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MPUIHSTOTO Y KpaiHi, MOBA SIKOT BUBYAETHCS; IHIIIIFOBA-
TH 1 TIATPUMYBATH J1iaJIOTH; apTyMEHTOBAHO JIOBO/IU-
TH CIIIBPO3MOBHHKOBI BIIACHY TOUKY 30DY.

Y crapuriii ko ymiHHs Oe3 nornepenHbol miAro-
TOBKH CITIJIKYBaTHCS 3 HOCISIMU MOBH Ha OCHOBI TeMa-
THUKH Ta c(hep CNUIKYBaHHS, y MEKax IHILIMX CUTYallii
OITOCEPEAKOBAHO 3 HUIMH TIOB’ SI3aHUX; TPABWILHO BHU-
KOPHUCTOBYBAaTH JICKCUYH1 OJMHUIII Ta HAyKUBaHIIII
(hopmyIH, TII0 HaJAI0Th CIUTKYBaHHIO OLIBIIOT BUpa3-
HOCTI, EMOIIIHOCTI Ta MEPEKOHINBOCTI.

Y4Hi 0BOJIOIBAIOTh PI3HUMU THIIAMH JTiaJIOTiB
Ha OCHOBI CKJIaTHOT CHCTEMH MOB’ JICHHEBHX HABUYOK
1BMiHb, 3yMOBJICHHX JIIHTBICTHYHUMH 1 [ICUXOJIOTTYHH-
MH OCOOIMBOCTSIMH JiaJI0TiYHOTO MOBIIeHHs. HaBmy-
K 1 BMIHHS ()OPMYIOTBCSI TIOETAITHO B MPOIIEC] BUKO-
HaHHS yYHSIMH CUCTEMH BITPAB.

B HaBuaHHI 1iaJIOTTYHOTO MOBJIEHHS MOYKHA BUTI-
JIUTH TPH €TaIlH.

1) 3aCBO€EHHS YUHSAMH JTiaJIOTTIHHX €HOCTEH ([Tia-
JIOTIYHA €HICTh — CYKYITHICTb PEILTIK, III0 XapaKTepu-
3Y€ThCS CTPYKTYPHOIO, IHTOHALIITHOIO Ta CEMaHTHY-
HOIO 3aBEPILEHICTIO);

2) 3aCBOEHHS MIKpO1iasIoriB (MIKpOIiaaor po3mis-
JIATOTh SIK 32C10 BUPaKEHHSI OCHOBHUX KOMYHIKAaTHB-
HUX IHTEHIIIH TAPTHEPIB 10 CMLUIKYBaHHIO. BiH € iMri-
IUTHOIO CTPYKTYPOIO, OCHOBOIO PO3TOPHYTOT'O JTiasio-
'y 1 BKITIOUA€E B3aEMOIIOB’ 13aH1 JIAHITFOKKH A1aJ10T14-
HUX €JHOCTH, SIK1 I1[€ HA3UBAIOTHCS JIAJIOTTYHUM IUIAM.
MikpoiaJiors BiIpi3HAIOTHCS Bifl JIATOTIYHIX €HOC-
Tel He HIIe 00CATOM, ajie H CBOEIO BiTHOCHOKO 3a-
BepiieHicTio. BiacHe mianor (po3ropHyTHii miasor)
CKJIAIA€ThCS 3 IBOX-TPHOX MIKPOIiajIoTiB);

3) camocTiiiHe CKIaaHHs YYHSIMH BIACHUX Jia-
JIOTIB (Tiasior —11e Pi3HOBHI TPSMOT MOBH, OJTHA 3 hJOpM
niepeiayi 4y)koi MOBH, MOBH JIBOX 4H OiITbIIIe 0CI0).

BiarmoBigHo /10 3a3HaYCHUX €TaITiB B CUCTEMI BIIpaB
JUTS HABYAHHS JTIAJIOTTIHOTO MOBIICHHS PO3PI3HIEMO
TPY MOCITIOBHI TPYIH:

[ rpynia — BIipaBy HA 3aCBOEHHS JIANOTIYHUX €THO-
creii (MeTa Li€l rpyly — HAaBYUTH YIHIB CAMOCTIHHO
BYKMBAaTH Pi3HI BUIIU TATOTYHUX eHOCTEH. Lle pertert-
THBHO-TIPOTyKTHUBHI BIIPAB! Ha OOMiH PETUTIKAMH);

Il rpyma — BpaBy Ha OBOJIOIIHHS MIiKpOTiaioraMu
Ha OCHOBI 3aCBOEHUX [TiaIOTIYHUX €HOCTEH (MeTa —
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HABYHUTH YUHIB 00’ €THYBaTH 3aCBOEHI HUMH J1aI0YH1
€THOCT1 y Mikpoziasory. [{o i€l rpymnu HanexxaTh pe-
LENTUBHO-TIPOAYKTUBHI KOMYHIKaTHBHI BIIPaBH, K1
JIOITYCKAIOTh BUKOPHUCTAHHS IITYYHO CTBOPEHHX BEP-
OanpHUX onop. Onopy 10MOMararoTh y4HsIM J10JIaTH
TPYIHOLLL),

Il rpyma — BrpaBy Ha CKIIaIaHHS YYHSIMH BiIac-
HHX JIIAJIOTIB Pi3HUX QYHKI[IOHATBHUX THUITIB (MeTa —
HABYUTH YYHIB CTBOPIOBATH BJIACHI JIAJIOTH PI3HUX
(yHKI[IOHATIBHUX THIIIB HA OCHOBI 3aIIPOIIOHOBAHOT KO-
MYHIKaTHBHOI CHTYaAIII).

B ycix TpboX rpynax Moe 3aCTOCOBYBaTHCh PO-
JbOBA Ipa.

I'pa moroMorae 3poOUTH MPOIIEC HaBYAHHS ITiKa-
BUM, 3axo1nTrotoduM. [1i gac ponboBoi rpH AiTH BU-
CTYMNAIOTh CY0’ €EKTAMH irPOBOTO MPOIIECY, HOTO aKTHB-
HUMH TBOPIISIMH. Y TPi HaBITh HTENEKTyaIbHO-TIACHB-
Ha JIUTHHA CIPOMOXHA BUKOHATU TaKe 3aBJaHHS,
sIKe Tl BasKKO JIA€ThCS Y 3BHYAHOMY KHTTi, TOMY IIIO
TYT ICHy€ IIEBHA YMOBHICTb 1 HEMA€ TaKO1 JKOPCTOKOT
CMYTH OLIIHIOBAaHHS, SIKy BIIYyBa€ Ha cOO01 LIKOJIAP
3 MePIMX XKe THIB HABYAHHSI, aJDKe 11e rpa. BimuyTTs
PpIBHOCTI, aTMOC(epa 3aX0IUICHOCTI Jat0Th MOMKIIMBICT
YUHSIM [IOJI0JIATH CKYTICTb, 3HSTH MOBHHH Oap’ €p, BTO-
MY, 3HU3UTH TPUBOXKHICTD, HATIPY>KEHHSI, HETaTUBHE
CTaBJICHHS Y4HIB JI0 HABYAJILHOT AisSUTGHOCTI, TOIIIO.

PosboBa rpa opi€HTye yuHIB Ha IUTaHYBaHHS 00CO-
OUCTOi MOBJIEHHEBOI TOBE/IIHKH 1 IPOrHO3YBaHHS 110-
BEJIIHKY CITIBp03MOBHUKA. PostboBa rpa repenbadae
€JIEMEHT TIEPEBTLICHHS YUHS y IPE/ICTABHUKA TIEBHOT
colianbHO1 rpynH, mpodecii, Tomio. Yepes 1ie poaboBi
irpU 4acTO CNPUUMAIOTHCS YYHSAMH SIK pealibHa
JIACHICTB: YUHI1 JICTAIOTh Y HUX MOKJIMBOCTI JUIS Ca-
MOBHUPaKEHHS, SIKE 3JIHCHIOETHCS y PAMKaX IUX PO-
neil. KoxkeH rpaBelb BUCTYIAE SIK YaCTHHA COLlIalTb-
HOTO OTOYEHHS 1HIINX 1 IEMOHCTPYE 1a0JIOH, B pam-
Kax sIKOTO BIH MO>KE CIIPOOYBAaTH CBOIO BIIACHY YU IPY-
nmoBy moBeAiHKyY. KiHIIeBOI0O METOI0 pONLOBOI IpH
€ BiANpalboBYBaHHS KOMYHIKATUBHUX HaBUYOK
Ta YMiHb. Y YaCHUKH POJIBLOBOI I'PH HE TUIBKU POOIIATH
MOBIIOMJICHHS 3 TIEBHOI TEMH, aJie 1 HEBUMYILIEHO
BCTYyNaloTh y O€ciiy, HaMararoThbcs MiATPUMATH ii,
IIKABISITHCS YMKOIO THIIHX, 0OTOBOPIOIOTH Pi3HI TOUKH
30PY, KOJKEH MparHe BUCIOBUTH CBOIO IYMKY, 1 TAKHUM
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YUHOM PO3MOBA CTa€ HEBUMYIIIEHOIO, 1110 BJIACHE i €
peaJti3alii€ro KOMYHIKATHBHOTO MTX0.TY. AJKe CTBOpe-
Ha YMOBHA CUTYaLIis, B sIKil “ BiIOyBaeThCsl HEBUMYILIE-
HE CIUIKYBaHHsI 3 00IrpyBaHHSIM COLIJIBHUX pOJIel”
TOOTO MOJIETIIOIOTHCSI PEAJIbHI yMOBH KOMYHIKALIIL.

VY BiANOBITHOCTI i3 BUIIE3TaJaHUM POJIBLOBY IPY
MOJKHA PO3IVISIIATH, K IPUHOM Ta 3acib 0coOHCTiIC-
HO-OPIEHTOBAHOTO MiIXOY. AJKE yMOBH 1 ITPOBE/ICH-
HS TP HAJAF0Th MOKJIMBOCTI JJ1S1 3IHCHEHHS 1HTUBI-
Tyarizaliii: madopy MOBJICHHEBUX MAPTHEPIB 1 TPy
3 ypaxyBaHHSIM CITUTLHOCTI iX iHTEpECiB, BapiaTUBHUX
MOBJICHHEBHX 3aBJIaHb, TA00PY MOBJICHHEBUX TIAPT-
HEPIB 3 ypaxyBaHHsM X CTUJIFO BOJIOJIIHHS IHO3EMHOIO
MOBOIO, PO3MEKYBAHHSI PEKUMIB BUKOHAHHS Ta 00CsI-
Ty BIIPAB /15l YUHIB 3 PI3HAM THIIOM BOJIOJ[IHHS MOB-
JICHHEBOIO JTiSUTBHICTIO, TOIIO.

[epmr Hi>k pO3IITHYTH OKPEMO KOXKHY TPYITY BIIPaB,
3yMMHAMOCS Ha JSSIKUX MOMEHTaX, SIKi He0OXi/THO Bpa-
XOBYBATH Y pOOOTI1 HaJ1 AiAIOTIYHUM MOBJICHHSIM.

3 METOI0 HAWIOBHIIIOTO BpaxyBaHHS IHTEPECIB
Y4HIB, iX Oa’kaHb, HAXWJIiB 1 JKMTTEBOTO IOCBITY, IEpPEN
MOYaTKOM poOOTH HaJ] TEMOIO YUHSIM MO>KHA 3a1po-
MOHYBAaTH OpTaHi3yBaTH MOTIEPEIHE PO CITyXOByBaHHS
JiasioriB pi3HMX (pyHKITIOHATEHYX THMIB. Lle macTh 3Mo-
Ty IPOJEMOHCTPYBATH YUHSIM TOU piBEHb MOBJICHHS,
SIKOTO BOHH MalOTh JIOCSATTH a00 70 SIKOTO HAOH3STHCS
B TIpOIIeCi poOOTH HaJl TEMOIO, TO0AYNTH KIHIICBUT
pesynsrar. Tyt 6arato 3a1eHuTh Bil yMiHHS BUUTEIIS
JaTH TPaBWIbHY HACTAHOBY, 30PIEHTYBATH YYHIB
Ha ajIeKBaTHE CIIPUAMAaHHS T1aJIoTiB. AyIilOBaHHS Jlia-
JIOTiB PEKOMEHYETHCSI IPOBOJIUTH HA MEPIIMX YPOKaX
B IIMKJIi YPOKIB, BIIBEACHUX JJIs HABYAHHS BJIACHE
JIiaJIOTTYHOTO MOBJICHHS; 32 TPUBAJIICTIO BOHO 3aiiMae
He OUIBIIE IBOX XBUJIVH.

Ortxe, pO3NITHEMO KOJKHY TPYITy BIIPaB!

I rpyna — yci Bupasu [ rpymnu HajexaTh 0 THITY
YMOBHO-MOBIICHHEBHX. Y MeKax L€l FPYIH po3pi3Hs-
FOTh BUIM BITPAB 3JICKHO BiJl JIATOTTYHIX €HOCTEH,
1110 3aCBOIOIOTHCS, STK HAIIPUKIIA]T, BIPABH, CIIPSIMOBAHI
Ha 3aCBOEHHS J1aJI0TTIHOT €THOCTI “ TOBITOMIICHHS —
TIOBIZIOMJICHHST

Role 1: You are a participant of the Seattle
Goodwill games. In an interview with a TV
commentator tell him about your hobbies.

Role 2: You are a TV commentator. In an
interview with a participant of the Goodwill games
you come to know that you have the same hobbies.
Tell himabout it expressing surprise.

A0 BIIpaBH, METOIO SKUX € 3aCBOEHHS JiaIOTIIHOT
€JIHOCTI “ CIIOHyKaHHs —3ro/a / Hesroaa”

Role 1: You are a great writer. Ask your friend
(who is short-story writer) to go on an excursion
about London with you.

Role 2: You are a short-story writer. Accept or
refuse your mysterious friend’s invitation.

Yci Buau BIpas 1€l rpyn#, K IpaBUiio, BUKOHY-
IOTHCS TMOCHIJIOBHO B TAKUX PEXHUMax: “yauTeIb —

ydeHp’, “ ydeHb — yuuTens , “ GoHOrpamMa —yueHs ,

“yueHb — poHorpama”, “ ydeHb —y4eHs .

Koy BripaBu BUKOHYIOTECS Y pEXHMI “ yIUTEIb —
yueHs” , yIUTeIb POrPae OIHY 3 poleii. Moro perri-
KU IHIIIaTHBHI, a PETUTIKY YIHIB PEaKTUBHI. Y HACTYII-
HOMY PEKHMMI “ ydeHb — yUUTENb 1HILIAaTUBA IIEPEXO-
TUTH 710 yaHIB. Oco0IMBO crpHsie BAPOOJIEHHIO B yUHI
IHIMBIAYaTEHOTO MOBJICHHEBOTO JIOCBiTy BUKOHAHA
BIIPaB y pexkumMax “ poHorpama — yueHs” , “ ydeHb —
(donorpama” . 3aBepuIaIbHUM JUIA i€l TPYIH BIPAB
€ pexuM “ yaeHb —ydeHs” . OOMIHIOIOUHCH peruTiKa-
MU, 001/IBa Y4IHI BUKOHYIOTB BIATIOBIHI POJTi. Y UHSIM,
SIK1 TOTPeOYIOTh IOTIOMOTH, HAJTA€ThCS PO3IaBATBHIIN
Marepian y BUIVISI [TiICTAaHOBYO1 TAOJTHIII.

Il rpymna —BIpaBH 11i€i rpyIu CIpsSIMOBaHi Ha BJIO-
CKOHAJICHHS HABUYOK OBOJIOIHHS J1aI0OTNYHUMH €JHO-
CTSIMU 1 TapajienbHoO Ha PO3BUTOK YMiHb CKIIaIaTh
MiKpoJianoru. BUkopucToBytour 3aCBO€H1 paHiIlie
JiaJIoTivYHI €THOCTI, YUHI CKIIAAAI0Th MIKPOIiaIOTH
3 IBOX — TPBOX JIaJIOTIYHUX enHocTel. Ls rpyma
BIIpaB —MPOMDbKHA MK [ TpyTioro (YMOBHO-MOBJICHHEBI
BIIPABH), KOJIK y4HI 3aCBOIOIOTH OKPEMi ITiaIOTidHi
eaHocTi, 11l rpyroro (MOBJIEHHEBI BIIPaBH), CIPSIMOBA-
HOIO Ha PO3BUTOK YMiHb CKJIA/IaTH Aiajioru. i BUKO-
HaHHs Brpas || rpynu HeoOXiAHO CTBOPUTH HABYAITb-
HO-MOBJICHHEBI CUTYaIii 1 po3no ity podi. Ha 11s0-
My eTalll y4HsIM IIPOIIOHYIOTH CITyXOB1 BepOaJIbH1 O110-
pu (boHOTpamy mianory-3pa3ska) i 30poBi BepOabHi
onopu (MIKpOTiaIor — [iZICTAHOBYY TAOJHIIFO 1 MIKPO-
JHajior-cxemy), siki CKJIaJIal0ThCsl Ha OCHOBI MiKpO-
Janory-3pasKa, sik HApUKJIa/I;
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Role 1: You are a resident of Kharkov. Ask your
friend, aforeign tourist, to go on an excursion with
you about Kharkov.

Role 2: You are a foreign tourist. It's the first
time you’ ve been to Kharkov.

Accept your friend’s suggestion.

— Would you like to go on an excursion?

— Whereto?

— To the Opera House.

— I'dliketo ....

[Ticnst mepeBipku pO3yMiHHS MIKpOiaIory-3pa3Kka
Y4HI CITyXal0Th HOTO BAPYTe 1y May3aX MOBTOPIOIOTh
KOXKHY PeIUTiKy 3a TUKTopoM abo Buntesem. Omopy
MOYKHA ITOJIATH 32 JIOTIOMOTOI0 KOJIOCKOTIA, Ha KITACHIH
noriii abo Ha kapTkax. [loTim o/jHa mooBHUHA YUHIB
BUKOHYE POJIb TIEPILIOTO TAPTHEPA, a APYra — POIib Ipy-
roro. [Ticyist ITboro BYNUTEINB BiITBOPIOE MIKPOIiaIor
yHapi3 CWIbHAM y4aHeM. [lari y po6oTi 3 Mikpoaiaso-
TOM-3Pa3KOM 3aCTOCOBYIOTH I1ay30BaHy (hOHOTpamy,
Ha SIKii 3aIMCaHO PETUTIKH TUTHKH OTHOTO ITapTHEpPa.
Ponb apyroro maprHepa B po3MOBi 3 IUKTOPOM BHKO-
HYE CIIOYaTKy BUYUTEJIb, a MOTiM Kiac. [licis mporo
PO3IOIIT pOJIeH 3MIHIOETHCS . POJIb IEPIIOTO MapTHE-
pa BUKOHYE KJ1ac, poiib Apyroro — aukrop. Hacryn-
HHUM €TaroM y poOO0Ti 3 MIKpO[iaIorOM-3pa3KoM € T10-
BTOpPHE CITyXaHHs T1aJIoTy 1 BIITBOPEHHS HOTO YIHIMH
B napax. [Ipu 11boMy y4H1 BUKOHYIOTH II€BHI poti. J{ami
Y4HI CKJIQAal0Th BJIACHI MIKpPOJiaJiOTH 3 OMOPOIO
Ha MIKpOIiasior — MiJIcTaHOBYY TaONHITEO0 00 Ha MIKpO-
Tiayor-cxemy. SIk oropy MO>KHa TaKO)K BAKOPUCTATH
(byHKIIOHAJBbHY CXEeMY MIKPO/IIaJIOTy, 1II0 CTAHOBHUTh
CYKYIHICTh MOBJIeHHEeBHX QyHKiH. [lepexin Big ox-
HOTO BU/TY OTIOPH JI0 IPYIOTO 3AJICXKUTD BiJl PIBHS IMTO-
TOBKH KJIaCy, IPOTE Ha 3aKIIFOYHOMY eTarli poOOTH BCi
OTIOPH 3HIMAaIOTHCA. 3aBepIIye poOOTy caMoCTiiiHe
CKJIaZIaHHs MIKpOiaIory yaHsIMU. CHIIbHI YUHI TAKOXK
CaMOCTIHO BHOMPAIOTH POITI.

Il rpyna —BnpaBu TBOpUi. MeTa Brpas 11i€i rpy-
Y — CKJIa/IaHHS YYHSIMU BJIACHHX J1aJIOTiB Ha PiBHI
BUMOT IIPOTpamMu. YCi OTIOPH 3HSATI, BIPaBH MArOTh
CaMOCTIMHHI XapaKTep 1, 3BUYaiiHO, HAJIEXKATb JI0 TUITY
MOBJICHHEBHX.

B ocHOBI cknaganHs y9aHSIMH BIIACHUX JTiaJIOTiB Jie-
XKUTh HaBYaJIbHO-MOBJICHHEBA CHUTYyallisi, 0a3ucCHi
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KOMIIOHEHTH SIKOi Ta PIBeHb IX PO3TOPHYTOCTI MOXKYTh
3MiHtoBarucs. Haramaemo, 1o iHhopMariiro A1st Kox-
HOTO TIapTHEPa 3pyYHO JIABaTH HA KapTKaX, sIK HAITPUK-
Jana.

Role 1: You are a son. You want to join a sports
club, ask your mother about it. Try to persuade her
that sport is necessary for you.

Role 2. You are a mother. Your son wantsto join
a sports club. You are afraid he won’t manage his
lessons and sport, that's why you are against it.

Buxonyroun Brpasu |1 rpymu, y4Hi oBonoziBaroth
YMIHHSIMU CKJIaJIaTH JiaJloTH, BiTIOBIIHI JO BAMOT
MPOTPaMH.

3acTocyBaHHs pOJIBOBOI IPY HA BCIX TPHOX eTarast
PpOOOTH HaJT TiATIOTTIHIM MOBJICHHSIM TTO3UTHBHO BITTH-
Ba€ Ha PO3BUTOK B YUHIB HABHYOK 1 BMiHb BECTH Jlia-
JI0T 30UTBIIYETHCST OOCST BUCIIOBITIOBAHHSI 1 TEMIT MOB-
JICHHS, TIJIOTI9Hi €THOCTI CTAIOTh OUTBII Pi3HOMAHIT-
HUMU, MABHIIYETHCS HIIATUBHICT YYHIB, EMOLIHHICTD
iX BECIOBITIOBaHb TOII0. KpiM TOTO, pOsikoBa rpa cTBO-
PIOE CIPUSATINBHIA ICUXOJIOTTYHUH KITIMaT Ha YPOLi,
30ymKye IHTepEC 10 BUBUEHHS MPeMETa, ParHeHHS
1o ydacTi y cniikyBauHi. [Ipote cmin mam’ sitaTt,
10 POJILOBA IPa € JIUIIE 3aCO00M ISl OBOJIOAIHHS
IHIIIOMOBHHM CIIUIKYBaHHSIM, MAKCUMaIbHO HaOJIMOKe-
HUM JIO pealIbHOTO, TOMY Ha KO)KHOMY eTarti poboTu
Y4HI IOBUHHI 3QJTy4aTHCS [0 CIUIKYBaHHS 3 BIACHOT
IHIL[IATUBH, POMTUTYIOUH OJIUH OTHOTO 1 IOMOBJISIFOYCh
PO EKCKYpCii Ta Moa0poXKi, 0OMIHIOIOUHCH BPaKEH-
HSIMU BiJ] CIIEKTaKIIIO 4u (PilbMy Ha OCHOBI TO/IiH,
110 BinOyBaIMCsl B peasibHil JIHCHOCTI.

OTxe, poJibOBa rpa J0MOMarae CrilKyBaHHIO,
CHIpUsi€ Tiepeiadi HAKOTIMYESHOTO I0CBIY, OJIep>KaH-
HIO HOBUX 3HaHb, IPABWIBHIK OIHII BAMHKIB, PO3BUT-
Ky KOMYHIKaTUBHUX HAaBUYOK JIFOMWHH, 11 mam’ sITi,
VSIBH, TAKHUX PUC, SIK KOJIEKTUBI3M, aKTUBHICTb, JTUC-
LUIUTIHOBAHICTh, CIOCTEPEXIIUBICTD, yBaXKHICTh. KpiM
TOTO, 110 POJIBOBI IrPH MAIOTh BETMYE3HY METOANY-
HY IIHHICTh, BOHU MIPOCTO I[iKaBi SIK yIUTEINIO, TAK
1 y4HIO.

[lepcnekTUBY MOJAIBIINX JOCTIIKEHb CKJIa-
JTyTh PEKOMEHIAIIi 1010 PO3POOKH KOHCIIEKTY 3aHSTh
3 PO3BUTKY JIIaJIOTTYHOTO MOBJICHHS 3 BAKOPUCTAHHIM
POJILOBOI IPH.


http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

JIIHFBOOWOAKTUKA

JITEPATYPA
1. birmg O.b. Teopis i mpakruka ¢popmyBanaa Meroaud-  saeBa C.JO. OCHOBU cydacHOi METOMMKH BHKJIAJAHHS
HOi KOMITCTEHIIIT BUMTENS 1HO3EMHOI MOBH MOYATKOBOI  iHO3eMHHX MOB (cxeMu i Tabnuiri); HaBuamsHuit mocio-

ko, Hapuansnuii mocionuk / O.6. Birnu. — K. : Jlensit, wuk / C.}O. Hikomaesa. — K. : Jlensit, 2008. — 285 c.
2006.—200 c. 2. Hixomaepa C.1O. Meronuka HapuanHst 4. Poman C.B. MeTtonuka HaB4aHH aHIICHKOT MOBH Y
1HO3eMHHUX MOB y CEpeAHIX HaBYAJBHUX 3aKiafax /  modyaTkoBilf ko : HaBdambHU# nocioruk / C.B. PomaH.
C.10. Hixomaesa. — K. : JIensit, 1999. — 320 c. 3. Hiko- —K. : JIensir, 2009. — 216 c.

159


http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

VK 378.147,811.133.1

MOJIYJIbHUN KOHTPOJIb TOBOPIHHSA
CTYJAEHTIB MOBHUX CIIEIIAJIBHOCTEM

0.0. Ykpaiucvka, kano. neo. nayk (Xapkis)

VY cTaTTi IpONOHYIOTECS IUISIXH OpraHi3anii KOHTPOIIO iHIIOMOBHOTO TOBOPIHHS B YMOBaX KPEAUTHO-MOIYTEHOTO
HaBYaHHA y BAIIIH MIKoJTi. OOTPYHTOBYETHCS TOIUIBHICTE BUKOPHCTAHHS TECTOBHX 3aBaHb. HamaroTecs pekoMenmamii
IOJI0 TPOBEICHHS TeCTyBaHHs. Po3misinaeTbes crienudika OliHIOBAHHS MOHOJIOTTIHOI Ta IIaIoriyHOT ()OPM MOBIICHHS.
Bu3sHauaroTsest OCHOBHI SKICHI Ta KUTbKICHI TOKa3HUKH PIBHS BOJIOIIHHS iHIIOMOBHHIM CITUTKYBaHHSM.

Kurouosi cioBa: BuIli HaBYaNBHI 3aKJIaid, TOBOPIHHS, MOAYIBHHI KOHTPOIE, TECTYBAaHHS, YCHE MOBJICHHS.

Ykpaunckasa O.A. Moay/bHbli KOHTPOJ/Ib TOBOPEHHs CTYIEHTOB SI3bIKOBBIX clielMaIbHOcTel. B crarse
IIPEAJIAratoTCs yTH OPraHU3alluy KOHTPOIIS HHOSI3bIYHOIO TOBOPEHNUS B YCIIOBUAX KPEIUTHO-MOLYILHOI0 00y4eHUs
B BbIcuIel mkose. OG0CHOBBIBAETCS 1IENECO00Pa3HOCTh UCHONB30BAaHUS TECTOBBIX 3agaHuil. IIpenocrasadrorcs
pEKOMEHJIallK 10 TIPOBEAECHUIO TecTUpoBaHud. PaccMarpuBaercs crenr@uka oneHUBaHUS MOHOJIOIHMYECKOH U
Juanoruyeckoi popm peuu. OTpenesnsroTcss OCHOBHBIE Ka4eCTBEHHbIE U KOJIMYECTBEHHBIE [10KA3aTeld YPOBHSI BllaJeHUS
HHOSI3bIYHBIM OOLLIEHUEM.

KiroueBble cjioBa: BhICIINE yueOHbIE 3aBEJEHUs, TOBOPEHUE, MOAYIbHBIM KOHTPOJIb, TECTUPOBAHUE, YCTHAs
peus.

Ukrayinska O.0. M odule assessment of students' speaking at the department of foreign languages. In
this article the ways of assessing speaking a foreign language are offered in line with the credit and module system
in universities. Using tests is justified. There are recommendations as to how to carry out testing. There considered
peculiarities of assessing monologues and diaogues. Qualitative and quantitative characteristics of the proficiency

level are regarded.

K ey words: module assessment, speaking, testing, universities.

HaykoBo-niearoriysa CrijIbHOTa akTHBHO IIPALIOe
3apa3 HaJl CBIIOMJICHHSIM 1 BTUICHHSIM Y )KUTTSI 11ei
Bononckkoro nporiecy, siKi aIeKBaTHO BiAOBIIAIOTH
BUMOT'aM CHOTOJICHHSI III0JI0 PO3BUTKY CY4aCHO1 BUIIIOT
ocgitr. B YkpaiHi HaB4aHHS y BUIIIMX HABYATHHHX 3aK-
naiax (BH3) moBuHHO 3a0e3MeunTH SIKICHY HiATOTOB-
Ky CTYIEHTIB, X KOHKYpPEHTOCIIPOMOKHICTb Ha HaIll0-
HAJILHOMY 1 MKHApOTHOMY PUHKAX Ipalli, 1110 BUMa-
rae ajanTaiii o BUMOT, iKi nependayae €Bpomneii-
CbKa KpeMTHO-TPaHC(EpHa Ta aKyMYITFOF04a TEXHO-
JIOTisl BUKJIaJaHHS iHO3eMHHUX MOB (IM).

OO0’ €KTOM JOCHTIKEHHS € KOHTPOIIh IHIIIOMOB-
HOT'O YCHOTO MOBJICHHSI.

[IpenMeTOoM MOCTIIKEHHS € MOIYILHHI TEC-
TOBHI KOHTPOJIH PIBHSA C(HOPMOBAHOCTi KOMITCTCHTHOCTI
CTYJICHTIB MOBHHX CIEL[IaTbHOCTEN Y TOBOPiHHI.

© 0.0. Ykpaincoka, 2012
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MeTo0 JOCIIKEHHS € BUSIBICHHS 0COOIHMBOC-
TeH TeCTyBaHHsS YCHOTO IHIIIOMOBHOTO MOBJICHHS
Y BUIIMX HABYATFHHUX 3aKJajaX B YMOBaX KPEAUTHO-
MOJTYITbHOI CHCTEMH.

JlocarHeHHs 3a3HaueHO1 METH Tiependadae BUpi-
IICHHS TaKUX 3aBJaHb. OKPECIUTH Cy4acHi TCH-
neHtii B cepi OCBITH; BUSBHUTU POJIb TECTYBAHHS
y HaB4ajbHOMY miporieci y BH3 3a ymoB kpeautHo-
MOJTYJIBHOT CHCTEMH; BUCBITIIUTH OCOOJIMBOCTI TECTY-
BaHHsI YCHOT'O MOBJICHHSI; BUIUTUTH KPUTEPIi, 110 €
00’ EKTOM KOHTPOJTIO TIPH HABYaHHI YCHOTO MOBJICHHSI.

MarepianoM AOCIIIKEHHS CIYTyIOTh CydacHi
HAyKOBO-TCOPETUYHI ITOJIOKEHHI, 1[0 BU3HAYAIOTh Ha-
TIPSIM PO3BUTKY OCBITH.

BBeneHHs1 KpeTMTHO-MOIYIIBHOT OpraHizaltis Ha-
BYAIEHOTO MPOIIECY BUKJIMKAJIO HEOOXITHICTH pO3pO-
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OWTH HOB1 METOIIKY KOHTPOJIFO, O CKUIBKH ITiJIBHIITH-
JIach YaCTOTHICTh IPOBECHHS MiZICYMKOBOTO OIIiHIO-
BAHHS, 3MIHWINCS BUMOTH 10 PIBHSI BOJIOZIHHS CTYJIECH-
tamu M, 3’ ssBunnacs motpeda B 00’ EKTUBHHX 3aC0-
0ax KOHTpoo. TakkM YMHOM TOIITYK IUTSIXIB YAOCKO-
HAJICHHSI CUCTeMH HaB4aHHSA [M 3yMOBIIOE aKTY-
aJIbHICTD OO JOCIIIKEHH.

Jis1 Toro, mo6 miagBUIIKMTH KicTh ocBiTH y BH3
VYkpainu, TOUTHHO 3BEPHYTHUCS 0 ONTHMI3allii KOHT-
POJTIO, OCKLUITBKH, SIK BiZIOMO, CaMe BiH 0e31T0cepeTHBO
BITMBA€E Ha €(DEeKTUBHICTH HABYAJIHHOTO MPOIIECY,
3IACHIOIOY1 KepYBaHHS HUM. YTIPOBaKEHHS KPEUT-
HO-MOJYJIbHOI cUCTeMU Tiepeibadae 6e3nepepBHUMA
MOHITOPWHT 3HaHb CTYICHTIB, 10 BUMAra€e 3aCTOCYy-
BaHHS HOBHX BIATTOBITHIX METOAMK KOHTPOITFO. OHIM
13 IUTAXIB TTABUIIICHHS 00’ €EKTUBHOCTI IIEPEBIPKH Ha-
BYAITBHUX JIOCSTHEHD CTYICHTIB € BBEJICHHS TE€CTOBOT
TEXHOJIOT1i. TecToBUI KOHTPOJIh MOXKE B CIICITIaIbHUAX
yMOBax 3a0e3MeUuTH YCHINIHY peati3alilo MeTH
1 QyHKII1l KOHTPOJIO, 8 TAKOXK 33JJ0BOJILHUTH BUMOTH,
[0 BUCYBAIOTHCS JI0 MOTO SIKOCTi MPOBEACHHS [2,
c.273-279].

OcHoBHI Tpo0IEMU KOHTPOJTIO, 30KpeMa TeCTyBaH-
Hs1, y HaB4aHHi IM BUCBIiTIIEHO 6aratbMa METOINUCTa-
mu: JI.®. bakwmen, I. bpayH, B.A. Kokkora, T. Max-
Hamapa, A. Ilaimep, O.I1. Ilerpamryk, JI.B. [umiro,
E.A. tyneman, A. X' 103, [.O. Haryposa ta in. Ce-
pen AoCTiIKyBaHIX HUMH ITPOOJIEM € TaKi, IK BU3HA-
YeHHs poJti Ta (PYHKIIIH KOHTPOJTFO/TECTYBaHHS, BUITI-
JICHHS €TaIliB TECTYBaHHS, crieniiika yKJIaJaHHs Te-
CTOBUX 3aBlaHb. OHAK CITiJ BIIMITUTH 30Cepe-
JKCHICTh aBTOPIB Ha KOHTPOJIi caMe PEIENTHBHUX
YMiHb, OCKIJTbKY BUJIUICHHS 00’ €KTUBHUX ITOKA3HUKIB
PIiBHS BOJIOJIHHSI TUCBMOM Ta TOBOPIHHSIM JTOBOJIi
CKJTaJHE 3aBJaHHS.

KpenutHo-moaynsHa cuctema opranizaiii Ha-
BYAITLHOTO [IPOIIECY — 1€ MOJIENb OpTraHizallii HaB4ab-
HOTO TIPOIIECY, SIKa IPYHTYETHCS Ha MOETHAHHI MOJTYITb-
HUX TEXHOJIOTTH HaBYaHHS Ta 3aJIIKOBUX OCBITHIX OIU-
HHUII (3aTiKoBHX KpeauTiB) [1, ¢. 2]. Taka opranizartis
HABYaHHS BUMArae OIIHIOBaHHS KOXKHOTO MOJYIIS
JUIsl BUSHAYEHHS peUTHHTY cTyneHTa. [Ipore BincyTHi
METOTUKH MPOBECHHS KOHTPOJIEO TOBOPiHHS IM B Me-
KaxX OKPEMOTO MOJIYITIO.

3 oIty Ha Te, IO TeCTYBaHHS MOxke 3abe3edun-
TH e()eKTUBHHUI KOHTPOIIB, 00 € eKOHOMIYHHM Ta 00’ €K-
THUBHHM 3aC000M NIEPEBIPKHA MOBJICHHEBUX YMiHb, HOTO
OLIBII IIMPOKE BIIPOBA/KEHHS, 3 HAIIIOT TOUKH 30DY,
€ paIlioHaIEHIM.

3a ¢hopMoto opraHizallii KOHTPOIIO TECTYBaHHS,
SIK TIPABUJIO, IIPOBOJISITH 1HIUBITYaIbHO, aJie JUIsl €KO-
HOMIi Yacy Mmiji 4ac MOYTbHOI KOHTPOJILHOT poOOTH
BUKJIaJad MOXe OTIUTYBaTH CTYJIEHTIB B Mapax a0do
IO TPYIax.

SIK BKa3ye HaIlI JOCBiJ], HA MOBHUX CIEIiabHOC-
TSAX OUTBII TOIIIEHO BUKOPUCTOBYBATH OJJHOMOBHi
(hopmu kKoHTpO0. CTYIEHTH Mif] Yac MPaKTUYHUX 3a-
HSTh MAIOTh CIIPaBY 3 PI3HOMaHITHUMH pOopMaTaMu
TECTOBUX 3aBJIaHb, 3AIIPOIIOHOBAHUMH, SIK TIPABUIIO,
y 3apyObKHUX MApydHHUKaX. Takox, Meialtis He € Me-
TOIO HABYAHHS! IHIIIOMOBHOT'O MOBJICHHSI.

SIKicHi Ta KiTbKICHI TOKa3HUKY BOJIOJIIHHSI CTYIICH-
TaMH HITOMOBHHM CITUTKYBaHHSIM B PI3HUX BA/IAX MOB-
JIEHHEBOT JAISNTBHOCTI CITy’KaTh KPUTEPISIMU OI[IHKU
iX BIITOBiIEH, OTPUMAHUX ITif] Yac MPOBEACHHS KOHT-
poimo [6]. OCHOBHUMH SIKICHIMH TIOKa3HUKAMH PIBHSI
chOpMOBaHOCTI KOMITETEHTHOCTI Y TOBOPiHHI €: CTYIiHb
BIZAIIOBITHOCTI BUCJIOBJIIOBAHD J0 3a1aHOI TEMH 1 CU-
Tyalrlii, TOBHOTA BiJOOpakeHHs TeMu/CHTYallii, ca-
MOCTIHHICTB Y (POpMYTIOBaHHI BUCIIOBIIOBaHb, I1Pa-
BUWJIBHICTH BUKOPUCTAHHSI MOBHHUX 3aC001B /17151 0(hop-
MJICHHSI BUCIJTOBJTIFOBAHb Ta X PI3HOMaHITHICTb, TOJI SIK
KUTBKICHI TTOKA3HUKH CKJIa/IAt0Th: 00CsT (KUTBKICTB CITiB,
pCUCHB) i MBHUIKICTH (HASIBHICTD 11ay3, TOBTOPEHb)
YCHOT'O BHCJIOBITFOBaHHS [ 2, ¢. 273].

[cHytOTB pi3HI MiIX0AM A0 BUALIEHHS SIKICHHX 110~
Ka3HUKIB, 110 YCKIIATHIOE TIPOLIEC OIiHIOBaHHs. Hamu
Oyr10 pO3TISTHYTO 32 aHATIITUYHI IITKAJH, PO3POOIICHI
y CHIA, VYkpaini Ta Pocii gy TecTiB HaBYaIbHUX
JOCATHEHb. Y HUX BUOKPEMITIOIOTH TaKi SIKICHI KpH-
Tepii: B ycix mkanax GirypyBaiul epamamuiua
npasuibHicmy Ta Jiana3oH BUKOPUCTAHUX MOGHUX
3aco0i8; GUKOHAHHA 3A80aHHA a00 eupiuleHHs
KOMYHIKAMueHoi npobiiemu Ta 36’ A3HICHb MOGIEH-
Hsl BKJIFOYEHO 10 26 IIKaJI, y OJIOBHHI KA TPUALTS-
Jacs yBara weuOKkocmi MOBIEHHS Ta 6UMOGI;
camocmiunicmos 8UC1081106aHHs OyN0 3rajaHo
JIUIIIE B IIECTH IIIKaJax.
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3BUYAWHO YUM OUTBII KPUTEPIiB, THM TOYHIIIIE
BHMIPIOBaHHSA. AJI€ CJIiJ IaM’ ITaTH, 10 BEJIMKA 1X
KUIBKICTb YCKJIQIHIOE IIPOLIEC OLIIHIOBAHHS, ICHXOJIO-
TYHO HAaBAHTAXKYIOUHM €K3aMEHATOPIB.

OCKUIBKH 3T1IHO KPeTUTHO-MOAYIIBHIH cUCTeMi
OLIIHIOBaHHS 3/1IHCHIOETHCS 32 JIEKLJIbKOMa PEUTHHTO-
BUMH IIKaJIaMH, TO TECTYBaHHS € Halle(heKTHBHIIINM,
00 pe3ynbTaTy, OTPUMaHi Mij] Yac TeCTYBaHHS, Ii/JIs-
raloTh KUIbKICHOMY IIJIPaXyHKY, Hd OCHOBI SIKOTO BH-
CTaBJISIETHCS OLIIHKA YCHIIIHOCTI CTYIEHTIB B TOMY
YH iHIIIOMY BUIi MOBJICHHEBOI isUTbHOCTI. CrioyaTky
KOYKHE TECTOBE 3aBJIaHHSI OIIHIOETHCS B Oasax, siki Ha-
PaxXOBYIOTHCS 32 KUIbKICTh IPABIIIBHUX BiJOBiAEH
IIUTSIXOM TIOPIBHSHHS OTPUMaHHX BiTIIOBIZCH 3 KITFOYeM
a00 BIATOBITHO [0 MIEBHUX XaPaKTEPUCTHK SIKOCTi MOB-
JICHHS 32 aHAJITUYHOIO [IKAJIOI0, KOJIU 32 HASIBHICTh
KOXKHOTO 3 KPUTEPIiB TECTOBAHUI OTPHUMYE IIEBHY
KUTBKICTh OaJliB, a OTpUMaHEe YMCIIO OAJTB CITiBBiTHO-
CHUTBCSI 31 IIIKAJIOFO OIIHOK [ 2, ¢. 278].

VYrpoBakeHHS 0COOUCTICTO Ta KOMYHIKaTUBHO
OpIEHTOBaHUX METOJMYHUX CUCTeM HaBdaHHs IM Ta-
KO’K OOyMOBIUIO 3MiHH Y CUCTEMI KOHTPOJTIO PiBHS chop-
MOBaHOCT1 KOMyHIKaTHBHOT KOMIIETEHTHOCTI B YCHO-
MY MOBJICHHI SIK TOJIOBHOMY 3ac001 KoMyHikartii. Tak
ITiICYMKOBI TECTH ITOBUHHI CITIBBI/IHOCUTHUCS 3 LIUISIMH
Ta 00’ €KTaMH KOHTPOJIIO Ta IpayHoBaH1 BIAIIOBIIHO
JI0 BU3HaUeHHX IpoBigHo0 [ Iporpamoro piBHIB BostO-
TiHHSA cTyneHTaMu [M HamnpuKiHII KOKHOTO POKY
HaBuaHHs [4]. Pe3ynsraTi BUKOHAHHS TECTY MOBHHHI
MPOIEMOHCTPYBATH SIKICTB 1 TOBHOTY JIOCSITHEHHSI LTLJTCH
Ta 3aBJaHb, BU3HaYeHHUX [ [porpaMoro 11t KOXKHOTO
Kypcy.

BincyrHicTh 3amikoBO-eK3aMeHAIHHUX CeCiit
3MIIIy€e aKIEHT 3 MiJICYMKOBOTO KOHTPOJTIO Ha TOTOY-
HUM — MiZICyMKOBY aT€CTaLlil0 KO)KHOTO 3aJiIKOBOTO
MOIYHO. J[0 KO’KHOTO 3aJTIKOBOTO MOYISt HEOOXiTHO
pO3poOUTH OaHK TECTOBUX 3aBAAaHb IS KOHTPOJTIO
3a SIKICTIO OTlaHyBaHHs MaTepianoM. Koxen 3ainiko-
BHI MOJTY/Ib [IOBHHEH OyTH oriHeHUM. CTyaeHTa iHpop-
MYIOTb ITPO PE3YIBTATH OIIHIOBAHHS 3aJ1IKOBOTO MO-
JTYJIs1 SIK CKJ1a/10BO1 ITi/ICYMKOBOT OITIHKH 3aCBO€EHHS Ha-
BYAJIBHOT TUCIUILTIHY (MOJTYIIST).

Takox MexaHi3MH TOBOPIHHS 00yMOBIIIOIOTH 0CO0-
JIMBOCTI MPOIIeCY KOHTPOJTIO IIHOTO BUTY MOBJIEHHEBOT
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TISITRHOCTI. Malike HeMOXKIUBO Tepea0adnuTH,
SIK OLIBIIICTE 3 HUX CHPAIIOIOTH Y THX 200 THIIMX yMO-
Bax, y pi3HHX cTyieHTiB. Hanpukinaz, Ha Bubip ciiB
BIUTMBAE KOMYHIKATHBHA META, YKUTTEBHUIA JOCBIJI CTY-
JICHTIB Ta 1H., KOHCTPYIOBaHHS TIOBIIOMJICHHSI BiI0Y-
BA€ETHCS ITIICBIIOMO, HA OCHOBI BITIyTTS MOBH. OTXKE
X MOKJIMBO OIIHUTH JIUIIIE OTIOCEpeaKOBaHO. Tak
Y CTPYKTYp1 TOBOPIHHS SIK ALSUTBHOCTI BUOKPEMIIIOIOTh
TpH (a3u: MOTUBALIIHHO-CIIOHYKAJIbHY, aHAJIITHKO-
CHHTETUYHY | KOHTPOJbHO-BUKOHaBYY [3]. I1i hasu
a00 eTary MOKIIMBO OIIHUTH Yepe3 iHIIT TOKa3HUKH,
SK1 BUCTYNAIOTh NPSAMUMU 00’ €KTaMH KOHTPOJIIO
Ta 3aKJIa1al0THCS B KPUTEPIT KA.

T'oBopinHs 3aBx 11 MOTHBOBaHe. MOBEIb BUCIIOB-
JIFOETHCS TSI TOCSITHEHHST KOHKPETHOT KOMYHIKaTHB-
Hoi MeTu. He B ycix cuTyallisix CTyneHT MOXYTb Mpo-
JYKYBaTH 3aydeHU TEKCT, TOMY BaKJIMBOIO OCOOITH-
BICTIO TOBOPIHHS € CAMOCTIHHICTh. YMOTHBOBAHICTh
peaJti3ailii TOBOPIHHS BUPaXKAETHCA B JIOTTYHOCTI TTIOOY-
JTIOBH BUCJIOBJIIOBAHHS CTYICHTAMH, 1110 MOXKe OyTH
OLIHEHUM.

T'oBOpiHHS 3a1I€XKUTH Bill YMOB, B SIKFIX BOHO BiIOy-
BA€THCS . B1Jl KOMYHIKaTUBHOI METH, MOTHBY CIILIKY-
BaHHs1, 0COOMCTOCTI cTyIeHTa (BiK, COIiaIbHU CcTa-
TyC, piBeHb PO3BHUTKY), KOMYHIKaTHBHOI CHUTYaIlil.
Y cBOIO uepry, COpusSTIMBUHA KJIIMAT, J00pO3UIINBE
CTaBJICHHSI, [IEBHA 3aIliIKaBJICHICTh CIIPUSIOTH KPaIIo-
My pe3yJIbTaTy KOHTPOIIO.

Pesynsrar roBopiHHsS BUpaxaeThes y (He)BepOaib-
Hili peakilii Ha BUCIOBIIOBaHHS. OTKe, came BUCIIOB-
JIIOBAHHS Ta BepOasibHa peakilist Ha HbOro MOKYTh OyTH
Oe3rocepeHiM 00’ EKTOM KOHTPOJTIO. SIK HArOJIOMIYE,
JL.B. lllumnuiio, y MeToAWII HaBYaHHsI iHO3EMHHUX MOB
OLIIHIOETHCSI TIPOITYKT, @ He Mporiec peasizartii [5].

Buxonsuu 3 Bulliecka3zaHOTO, TECTOBE 3aBJaHHS
MOBHHHO MICTUTH KOMYHIKaTUBHY IIPOOJIEMY, 11100 BH-
KJIIMKATH y CTYIeHTa MOTHB JIJIs1 11 BUPIIIIEHHS, a caMe,
TSI CTIUTKYBAHHS.

XapakTepHOI0 OCOOMBICTIO IAIOTIYHOTO MOBJICH-
HS € HOT'O eMOIIiiiHa 3a0apBIICHICTh | CHOHTaHHICTb.
Came TOMY HEMOXJIMBO CIUIaHYBaTH BIAIOBL 3a3/1a-
sieriab. OTxe, Ipy KOHTPOJI TiaI0TT9HOTO MOBJICHHS
OILIIHIOETHCS HETIIATOTOBAHA BIAIOBIAL. MOBHI 0c00-
JIMBOCTI JTIaJIOTTYHOTO MOBJICHHS MAIOTh OyTH Bpaxo-
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BaHi y Ipolieci KOHTPOITIo 1i€i popmu roBopinHs. B3a-
raji, [lajgor OLIHIOBAaTH CKJIaaHiIIe, 00 MU HE MOXKe-
MO ITOBHICTIO HOTO KOHTPOJIIOBATH: CTYJICHTa MOXYTh
MepepBaTH iHII y9aCHUKU TECTyBaHHS, TIOCTABUTH
MUTaHHS, 3TyIUTH 10 TUCKYCIl.

MoHomor TakoX Mae 0COOIMBOCTI, 1110 TOBHHHI Oy-
TH BPaxoOBaHi [PY KOHTPOJIi IILOT0 BHTY MOBJICHHEBOT
TsUTEHOCTI. HUMM € 0 THOHAITPaBIICHICTH, 3B’ I3HICTB,
MeBHA KOMYHIKaTUBHA OpraHi3allisi, Oe3rnepepBHUMA

CIOCi0 MOBIICHHS, IOCITIIOBHICTb 1 JIOTIYHICTB [ 2].
T'oBOpiHHS € TPOAYKTHBHUM BUAOM JIiSUTBHOCTI,
ToMy Tpeba migdupatu BiAmoBiaHi 3apaaHHs. Heo6-
XiJTHO YHUKATH PEMPOAYKYBaHHS BUBYCHOTO SIK 3aCO-
Oy KOHTPOJIIO, 00 11€ CyNepeunTh KOMYHIKATHUBHOMY
migxony Ao mpouecy HapdaHHs. K. Bemuedd Ta
C. XiITOH y TeCTyBaHHI YCHOTO MOBJIEHHSI pO3-
PI3HSAIOTH THIHW 3aBIaHb 3a (popMamMu MOBJICHHS
Ta 3a THM, HACKUJIBKH PO3TOPHYTa BiAMOBIIH [7].

Tun Hianoriune MomHoJioriuHe Tun

TECTOBOI0 3aBAaHHS MOBJIEHHS MOBJIEHHS Bignosiai
[epexomyBanns inhopmarrii + 3akputa
ITutanHs — BIAIOBIAL + HariBigkprra
IMpuitomu ipamaTu3aliii (posboBa rpa) + Bimkpura
Crucnmii nepekas + Binkputa
Jeranpuuii epekas + Binkputa
YeHmii BUCTYI + Binkputa
Yeuuii komeHTap + Binkputa
YcHe noBioMITeHHST + Binkputa
Inteps’ 1o (crriBOecina) + HaniBinkpura
OOmipKyBaHHS + Binkputa
Bupimenns npo6iieMHHX 3aBIaHb + Binkputa
YcHwmiA riepexnaz + HarmiBBigkpura

Opranizaniss TeCTyBaHHS YCHOTO MOBJICHHS
€ CKJIAJTHOI0 0araToacIieKTHOO IMpoOIeMOI0, OCKIITh-
KU TOBOPIHHS € TPOAYKTUBHUM BHIOM MOBJICHHEBOT
IISIIBHOCTI 1 JaJIEKO HE BC1 TUIIH TECTOBUX 3aBIaHb
MOJKHA BUKOPHCTATH JJII BU3HAYSHHS PiBHS C(hopMO-
BAHOCTI TaKOi KOMIIETEHTHOCT] CTyneHTiB. HaliOu1bIm
TPUIATHAMH JJIS1 [IAX TUIEH, 3TIIHO 3 TyMKaMH BITUH3-
HSIHUX Ta 3apYO1KHUX METO/MCTIB, € 3aBIaHHS TaKi,
SIK BIZITIOBI/II HA 3alTUTaHHS, TOBOPIHHS 3 OIOPOIO
Ha MaTIOHKH, POJILOBI irpH, IHTEPIPETYBAHHSI, AUCKY-
cist, JonoBifi. PekoMeHmyeMo BapitoBaTH TUITH BHKO-
PHUCTaHUX 3aBJIaHb JIJI1 KOYXHOTO 3aTIKOBOTO MOJIYIIS.

CrocyHKH BUKJIaJ a4 — CTYJICHT MOXYTh BILUTUBATH
Ha 00’ EKTUBHICTH OIIHIOBAHHS, THM OUIBIIIE, 1110 B yMO-
Bax BHIIO1 OCBITH TECTYBAaHHS MOXE IIPOBOTUTHCH
JIVIIIIE O/THUM BHKJIaaqeM. J{71s1 ekoHOMiT yacy MOXKYTh
OyTH 3aJTy4eHi IO OLIHIOBAaHHS HE JIMIIE BUKIIaaadi,
ajie ¥ CTyIeHTH y criBOeciii abo K BCS TpyIia MOXe
OIIHIOBATH BI/IMOBIb OIHOTO CTyeHTa. J{j1s 1010 1o-
TPiOHO PO3POOUTH BiNIOBIIHI IKATH OL[IHFOBAHHSI.

KoHTponb ycHOTO MOBIIEHHS, B CHITY IOTO CHeIId-
¢iku, HE MOKe 0a3yBaTHUCS JIMIIIE TUTHKH HA IKICHUX
abo JwIe Ha KUTbKICHUX MOKa3HUKaX TOBOPIHHSA,
TOMY KpUTEpialIbHO-aHATIITUYHA [ITKAJIa IEPCIEeKTHB-
Ha IS OJaNbIIoro moiyky. [Iponec yrounenHs
KUTbKICHUX Ta SKICHUX ITOKa3HUKIB PiBHS chopMOBa-
HOCTI Ta KpUTEPIiB BiTOOPY KpUTEPiiB OLiIHIOBAHHS
1€ HE 3aBEPIICHUH.

TecToB1 3aBAaHHA Ta IIKAJIX OLIIHIOBATH JOLUIHLHO
PO3POOIIATH 3TiTHO AECKPUIITOPAM 3arajibHOEBPO-
MIEHCHKUX PEKOMEH/IAITIH 3 MOBHOI OCBITH IIUITXOM BH-
JIJTCHHS] OKPEMHX KOMITOHEHTIB.

3MiHH, SIK1 BIIOYBarOThCS Y Cy4aCHOMY CYCITUIBCTBI,
CTBOPEHHS 3aralIbHOEBPOIIEHCHKOTO EKOHOMIYHOTO
Ta KyJIETypHOTO IPOCTOPY, IHTErpaltist YKpaiHu y mpo-
1ecy mobaizartii 00yMOBHIIH ITiIBUIICHHS PIBEHb BU-
MoT f0 sikocTi miaroroBku y BH3 1 cranmaprusarnii
KPHTEPIiB i potieyp oiintoBanHs. OTxe, He0OXiTHO
3a0e3MEeYUTH TaKy OpTaHi3alliio Mpolecy KOHTPOIIIO,
sIka OU JT03BOJIMJIA TIOBHICTIO peasli3yBaTi OCHOBHI HOTO
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¢ynkii. Tecrt, sk ogHa 3 POpM KOHTPOITIO, TO3BOJISIE
1€ 3pOOUTH B YMOBaX KPETUTHO-MOTYJbHOT CHCTEMH
MIPH 3aCTOCYBaHHI KOMYHIKAaTHBHOTO, 0COOMCTICTO-
OPIEHTOBAHOTO Ta OCOOUCTICTO-AISIBHOCTHOTO M-
xomiB. [OBOpiHHS, SIK CKJIaTHE SBHUIIE, MA€E CBOI CIIe-
ndiuHi 03HAKH, SIKi pa30M 3 MeXaHi3MaMH 00yMOB-
JIOIOTH METOJIMKY OpTaHi3allii mpoiecy KOHTPOJIIO.
MexaHi3MH YCHOTO MOBJICHHS HEMO>KJIMBO OIIHUTH
0e3mnocepeHbO.

[ITepcmekTUBaMH JOCITIHKSHHSI BBYKAEMO I10-
IIyK THITIB TECTOBUX 3aBJIaHb, 5IKi Oy0 0 e(peKTHUBHI-
111e 3aCTOCOBYBATH JIJIsl KOHTPOITIO TOBOPIHHS 32 00-
MEKeHHH Mepiof] 4acy B X011 MOAYIBHOTO KOHTPOITIO.
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METOJIAYHI IEPEITYMOBH HABYAHHSI
MAMBYTHIX BUKJIAJJAUIB AHIIINCBKOI MOBH
MPO®ECIMHO OPIEHTOBAHOI'O HAYKOBOI'O IMCEMHOI'O MOBJIEHHSI

JI.B. Kypuno (Kuis)

VY crarTi JOCTIKYIOTHCS METOIOJIOT 14HI IMLAXOAM 10 HABIAHHS CTYICHTIB BUIIMX HABYAIBHHX 3aKJIa1iB aKaIeMi4HOTO
MHCEMHOTO MOBJICHHS. Bu3HaueHl 0co0nmBOCTI (opMaIbHO-MOBHOTO, (pOPMaTbHO-CTPYKTYPHOTO, 3MICTOBHO-
CMHCIIOBOTO, OCOOHCTICHO-TISUTbHICHOTO, YKaHPOBOT'O, COIIOKYJIBTYPHOTO Ta 1HTErPaTUBHOTO MiaXomiB. BuaineHi
MPOLIECyaJIbHUIA, YKaHPOBUH Ta IHTETPATUBHUH MIZXOIH SK PEJICBAHTHI JJIs1 PO3POOKH METONUKY HaBUYAHHS MallOyTHIX
BUKJIaJ1a4iB aHIJIHChKOT MOBH PO ECiiHO OPIEHTOBAHOTO HAYKOBOTO ITMCEMHOTO MOBJICHHS.

KuiiouoBi cioBa: akajgeMiuHe MHCEMHE MOBIICHHS, HayKOBE IHCEMHE MOBJICHHS, 3MiCTOBHO-CMHUCIOBHI
(portecyansHuU#) MAXi, JKAHPOBHI ITi/IX11, IHTErpaTHBHU ITi X111,

Kypuiio JI.B. Metoguueckue NpeanocblIKu 00yuyeHus: OylyluX npenogaparesieii aHIINHACKOro s3bIKa
NnpohecCHOHAIBHO OPHEHTHPOBAHHON HAyYHOH MHCBMEHHOM pevH. B craTbe nccaenyroTcess METOLONOTHYECKHE
MOAXOAb! K O0Y4EHHUIO CTYIEHTOB BBICIINX Y4EOHBIX 3aBEACHUN aKkaJleMHUecKON MUCbMEHHOH peuu. OnpeneneHsl
0Cco0eHHOCTH (hOPMATIbHO-SI3bIKOBOI0, (POPMaTIBbHO-CTPYKTYPHOTO, COAEPIKATEIBHO-CMBICIIOBOTO, JINYHOCTHO-
JESITEIbHOCHOTO, KaHPOBOTO, COUOKYISTYPHOTO U MHTErPaTUBHOTO IOAXOAOB. BhIgeneHsl mponeccyalbHbIi,
XKAHPOBBIH U MHTErPATUBHBINA MOAXOABI KaK pejieBaHTHBIE A pa3pabOTKU METOAMKU O0ydeHus OyayLiux
IpenojaBaTeseil aHNIUICKOro s3p1Kka NPo(hecCHOHaIbHO OPUEHTUPOBAHHON HaydHOH IMCbMEHHOM peyn.

KiroueBble cjl0Ba: akazieMU4ecKas IICbMEHHasl pedb, HaydHasi IMCbMEHHAs Peub, COepKaTeIbHO-CMbICTIOBOM
(mporeccyasbHbII) MOIX0, XKaHPOBbIA OIX0/, HHTErPATUBHBIN TOAXOI.

KuryloL.V. Methodological Prerequisitesfor Teaching Future Teacher sof English toWrite on Professional
Scientific I ssues. The article deals with the research of methodological approaches to teaching students of higher
educational establishments to write academically. The peculiarities of product oriented, formal-structural, process
oriented, learner centred, genre oriented, sociocultural and integrative approaches are determined. Process oriented,
genre oriented and integrative approaches are defined as relevant for the development of professionally oriented
scientific writing teaching methodology for future teachers of English.

K ey wor ds. academic writing, scientific writing, process oriented approach, genre oriented approach, integrative
approach.

Oco0MBOCTI MOJICpHI3allii CHCTEMH BUITIO1 OCBITH
VYkpainu, a caMe HaBYaHHS y MaricTparypi, Bu3Ha-
Ya€eThCS TAKUMH MPOBIAHUMH (hakTOpamu: podeciii-
Ha CIPSIMOBAHICTh HABYAJILHOTO TIPOIIECY, PO3BUTOK
ABTOHOMHOCTI SIK PIBHOT BIIIIOBIAAIbHOCTI BUKJIa1ada
Ta CTyJeHTa 3a pe3yabTaTH HaBYaHHs, HeOOXiTHICTh
e(eKTUBHOTO 3/1iCHEHHS HAyKOBOI pOOOTH y MEKax
JOCIITHALIKAX MariCTepChbKUX Mporpam. 3 oLy
Ha 3a3Ha4eHi pakTopu HAOyBa€E aKTyaJIbHOCTI poOIie-
Ma HaBYaHHsI CTYIEHTIB MaricTparypu mpogeciiiHo opi-
€HTOBAHOTO HAYKOBOTO rceMHOro MosieHHs (HITM).
CBig4eHHSM IIbOTO MOXKHA BBaYKATH MOKBABICHUN

© JI.B.Kypuno, 2012

IHTEepeC HayKOBLIB /10 3a3HayeHoi npobnemu. Tak,
E.B. BacwibeBa [1] po3poOuiia METOANKY HaBYAHHS
CTY/ICHTIB MOBHHUX CIIEL[IJIBHOCTEH HalIMCAaHHS HAyKO-
BOTO IPOOJIEMHO-TEMAaTHYHOTO ITOBITOMIICHHS aHT -
Jifichkor0 MoBOF0. Haykoswit mopo6ok T.M. Kopik [3]
MPUCBSYCHUI METOTUIII HABYAHHS CTYICHTIB BUIIIAX
TEXHIYHUX HaBYAJFHUX 3aKJIa/liB aHOTYBaHHIO aHT-
THACEKUX IPO(ECiiiHO OPIEHTOBAHUX TEKCTIB. Y CBOE-
my pocnimkerni B.IT. Ceupurok [ 8] Teopetiyano 06-
IPYHTOBYE Ta IPAKTHYHO PEaTi3ye METOANKY HaBYaH-
HS1 HIMEI[bKOTO TICEMHOTO MOBJICHHSI CTYIICHTIB-3204-
HHKIB MOBHUX CIICIIIaJTFHOCTEH Ha OCHOBI BUKOPHCTaH-
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Hs1 aucTaniiHoro kypey. O.C. Cunexon [9] 3anporo-
HOBaHO METOMKY IHTEpAKTUBHOTO HABYAHHS aHTJIil-
CBKOT'0O MMCEMHOI'0 MOBJICHHSI MalOyTHIX (haxiBLIiB
3 iH(popMarIifHOT Oe3MeKH 3 BAKOPUCTAHHAM KOMIT FO-
TepHUX TexHoyoriH. [[poTe mepepaxoBaHi o CITiHKeH-
Hsl HE BUCBITJIFOIOTh IIPOOJIEMHU HaBYaHHA MaiiOyTHIX
BHKJIa/1aqiB aHIIIMCHKOT MOBHU TIPOQECIIHHO OpIEHTOBA-
Horo HIIM sik HeBin' eMHOTO CKJIaJHUKA HAYKOBOT
poOOTH CTYIEHTIB Y MeXKaxX JOCHIIAHUIIBKUX Mari-
CTEPCHKHUX TIPOTPaM.

O06’ exT JOCHIAKEHHS —POLIEC HABYAHHS CTy-
JIEHTIB MOBHHUX CIELIAILHOCTEH aHNTIHCHLKOTO aKaie-
MigHOrO rrceMHoro mosieHns (ATIM). IIpeame-
T OM HAIIOTO JOCITIKSHHSI 00paHO MOPIBHAIILHUN
aHaJI3 ICHYroYnX MeToiK HaBdaHHA AIIM Ta ix po-
eKLisl Ha po3po0II0OBaHy METOMKY HaBYaHHS Maii-
OyTHIX BUKJIa ]a4iB aHTJiHICEKOT MOBH IpodeciiiHo opi-
e"roBaHoro HIIM. BpaxoBytoun akTyaJIbHICTb ITIPO-
OJIeMU Ta HeZIOCTaTHIN PiBEHb i TOCIIIKEHOCTI, CTa-
BHUMO 32 METY CTaTTi BUSHAYUTH METOANIHI [TEpey-
MOBH PO3POOKH BHIIE3a3HAYCHOT METOTUKH.

Jia pearizartii MeTH HaM He0OXiTHO BUKOHATH TaKi
3aBJgaHHA . Bu3sHaunTy ocodmsocti AIIM ta HITM,
JOCIITUTH ICTOPII0 PO3BUTKY METOIOJIOTIYHUX M-
xof1iB 10 HaB4aHHA AIIM, Ha OCHOBI X TEOPETHYHOTO
aHaJIi3y BUOKPEMUTH peJIeBaHTHUN Tiaxin abo mo-
€THAHHS TTIXOIB IS pO3pOOKH METOTMKH HABIAHHS
MaiOyTHIX BUKJIaAa4iB aHIJTIHCHKOT MOBH MTPOQECIHO
opiearoBanoro HITM.

[TrceMo SIK PO TYK TUBHHMEA BUJT MOBJICHHEBOT JisLTh-
Hocti (M]1), moB’ si3anwuii 3 epeaadeto iHpopmarii
yrpadidHo-niTepHOMy Koi. Kpim Toro, mrcemo —Haii-
CBITOMIIITNI 1 HAWITOBUTHHIIININ BiA M J1, a HarrcaHwi
TEKCT MOKE BBAKATHUCS MPOJLYKTOM OJTHOYACHOTO
GbyHKIIOHYBaHHS BCiX woTrpbox BuaiB M1 [10, c. 13-
16]. TTucpMoO XapaKTepHU3yeThCs CKIAIHICTIO Me-
XaHi3MiB IOPOKEHHS JIOTTYHO 3B’ I3HUX 1 IPOTymMa-
HUX BUCJIOBJIIOBaHb, KOTPi HAIIEHI KOHTEKCTHICTIO
1 JTaHOBICTIO, SICHICTIO 1 apIyMEHTOBAHICTIO, PO3TOp-
HYTICTIO 1 pallioHAJIbHICTIO BUKJIAJICHHST; KOMILJIEKC-
HICTIO BUKOpHCTaHHA rpadivamx, opdorpadidHux, JeK-
CUKO-TPaMaTHYHHX 1 CTUITICTHYHUX 3aC001B IS pea-
Ji3arii KOMyHiKaIlii; OTHOYaCHUM BUKOHAHHSIM KOMY-
HIKaHTOM POJIi aBTOpa, YynTaya i pegakropa [9, c. 36].
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Taki xapaKkTepucTUKH IHIIOMOBHOTO rMchMa y BH3
BJIACTHUBI SIK IUCHMY JIJIsI PAKTUYHUX 1IiIel abo mpak-
THYHOMY MHCEMHOMY MOBJICHHIO, TaK 1 MUCHMY
JUTS akaieMigHuX 1inei abo ATIM, mif sikuM po3yMi-
€MO TTICEMHE MOBJICHHS], SIKE BAKOPUCTOBYETHCS B aKa-
JIEMIYHUX IUISIX . B HAYKOBil poOoTi Ta HapdanHi y BH3
(mamucaHHs akKaJAeMIiYHUX ece, cTaTel, 3BiTiB
Ta TEKCTIB JOIMOBII, pe3eHTartiii Tomo) [1, ¢. 13; 10,
c. 11]. HIIM cmniBBinHOCcuThCs 3 ATIM sik gacTKOBe
3 IIUTUM, OCKUTBEKH € TakuM BrioM M1, 1o 3a0e3rre-
4ye HAYKOBY pOOOTY CTYIEHTIB MaricTparyp, ska BU-
3HAHAa OJTHUM 3 TIPIOPUTETHUX HAMPSIMKIB HABYAILHO-
JIOCITITHUIIBKOT JTISTTEHOCTI.

Buznauueim ocoonsocti AIIM Ta HIIM, niepeii-
JEMO 70 TEOPETUYHOTO aHaNI3y ICHYIOUHX MIAXO0/IB
no HapuaHHs AIIM. I1ix Tepminom “migxin”, BCITiT
3a JI.LK. MasynoBoto [5, ¢. 153], mu po3ymiemo
3arajlbHy MeTOJ0JOTi4Hy 0a3y MOCIIAXKEHHS,
SIKA TPYHTYETHCSI HA CYKYIMTHOCTI B3a€EMOTIOB’ SI3aHUX
1 B3a€MOOOYMOBJICHHX YSIBJIICHB PO IPUPOTY MOBU
i mporecax BOJIOIHHS 1 OBOJIOAIHHS HUMH, SIKi BU3HA-
YaloTh 3arajibHy CTPATETii0 HAaBYaHHsI iHO3EMHHUX MOB
(IM). V BiTum3HsIHIl Ta 3apyObKHIN METOTHIT HABYAH-
Hs1 IM eMITIpUYHO CKITAJTMCH TICBHI ITITXO/IN IO HaBYaH-
us1 AIIM, sixi € npenmerom Hatmoi yBaru. CripoOyemo
KIIacu(iKyBaTH I1i ITiIX0/I1, CIUPAIOYHCH Ha 3aIpoTIo-
Hosauuit O.0. Mockanenpb oI MiAX0/iB Ha CTPYK-
TYpHO- Ta KOMYHIKaTHBHO-OpieHTOBaHi [6, c. 40].
J10 cTpYKTypHO-OpiEHTOBAaHUX MU BiTHOCUMO (hop-
MaJTbHO-MOBHH# 200 TEKCTOBHI Ta (JOPMAaTLHO-CTPYK-
TYPHUI; 10 KOMYHIKaTHBHO-OPI€EHTOBAHUX — 3MICTOB-
HO-CMHCJIOBHIA 200 TIPOlIeCyaIbHUI, 0COOMCTICHO-
TISUTbHICHUH, KaHPOBHIA, COLLIOKY/IBTYPHHUI Ta IHTErpa-
TUBHUM.

[Mocrynatom ¢opmanvro-moenoco abo mex-
CM0B020 X0y € JINIIEe YACTKOBE BUKOPHUCTAHHS
nvceMa B “ o0cyroByBanH1” iHIMX BUAB M/L. I1uce-
MO BBKA€ETHCS JIMIIE “ yHIBEPCATbHUM 3aKPIIII0Ba-
gem” (tepmin LLA. I'py3uncbkoi) [5, ¢. 163]. 3rigHo
3 MAXO/IO0M, SIKMI BUHUK 11/ BIUTMBOM OiXeBIOpH3MY
BJIIHTBICTHLL, IPOLIEC HAOYTTSI MOBJICHHEBHX CTEPEO-
THITIB 3/iCHIOETHCS 110 THITY “ CTUMYI-peakiist”, a M|
3BOJIUTHCS JIO MAHIMYITIOBAHHS MOBHUMH MOJIEIISIMU.
VY Mexax IpbOro MiXoAy MHCEMO PO3TISAAEThCS
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SIK IIJIECTIPSIMOBAHA MMPOIYKTUBHA TBUTHHICT, Pe3yiib-
TaToM SIKOi € BiacHe TeKcT. [IpeamMerom HaBYaHHS
BBa)KaIOTh JIOTIKO-KOMIIO3UIIIHHI CTPYKTYpPH PI3HUX
3a KOMYHIKaTHBHOIO METOIO THITIB TEKCTIB —OIIUCY; T10-
BIIOMJICHHSI/PO3TIOBIIi, MipKyBaHHS. [0JIOBHE — JIeK-
CHKO-TpaMarn4iHa, opdorpadivHa i myHKTyalliiHa KO-
PEKTHICTB, sIKa TOCSATAETHCS B Pe3yasTaTi Oararopa-
30BHX BUKOHAHb ITiZICTAHOBYMX, TPaHC(HOpMAaITiiHIX,
MMATAJIBHO-BIAMOBITAIGHUX BIPAB Ta IUKTAHTIB MPH
TIOBHIH BiZICYTHOCTI TBOpUHX 3aBaHb. Hauanus AIIM
X 0a3yeThCsl Ha TOMY, IO CTIOYATKy CTYIEHTH PETEIb-
HO OTIPAIILOBYIOTh 3pa3K1 ITMCEMHUX TEKCTIB, a IOTIM
MHIITYTh AHAJIOTIYHI TEKCTH 3a IIUMU 3pa3kami [ 10, c.
97]. Taxwi miaxin BBaXKAETHCS [IJIKOM 30pIEHTOBAHUM
Ha npoaykt (product oriented writing), To6to Ha pe-
3yJIBTAT HAITUCAHHS CTYIEHTOM TEKCTY, KU mepe-
BIPSETHCS T OIIHIOETHCS TLTBKY BUKJIAa9eM. Y Me-
*ax miaxony npamrosanu [LA. I'pysunceka, U. @pus
(Ch. Fries), B. Pisepc (W. Rivers). Ciix Takox 3a-
3HAYUTH, IO HA OCHOBI TEKCTOBOTO Minxony B. PiBepc
3aM04aTKyBaB TaK 3BaHUN TUPEKTUBHHUHA MiAXi,
SIKAH TIepen0oavac JKOPCTKE YIIPaBIIiHHS TMCEMHOMOB-
JICHHEBOIO ISUTBHICTIO CTYIEHTIB 3 00Ky BUKJIa1a4a,
(opMyBaHHS1 HABUYOK 1 BMIHb B IIOCTYIOBIH Iporpecti,
MOYMHAIOYH 31 3BYKO-JTITEPHUX BIATIOBIIHOCTEH MOBH
1 3aKIHYYIOYH MPOJYKTUBHUM MUCHMOM, 3a3BUYal
TBOPOM.

VY 70-80 pp. XX CTOMITTS HOIVISAAM HA HABYAHHS
MMCHbMa, 30KpeMa Ha HapdaHHs AIIM 3MiHIOFOThCS:
TTOPSJT 3 TEPMIHOM “TIMCHMO” 3’ SIBIIIETHCS TSPMiH “ TIH-
ceMHe MOBJIIeHHS 1“TekcT” . B Mexkax ghopmanvho-
CcmpyKmypHo20 MAXoly BiqMideHa crpo0a BUKOPHC-
TaHHS IPUHIIMIIB MOOYT0BH a03ally sl HABYAHHSI TIPO-
JyKyBaHHS BEJIMKHX 332 00CSITOM TEKCTIB (K paBH-
710, €ce) 3 000B’ I3KOBUMH CTPYKTYPHHMH YaCTUHAMH
(BCTyTI, OCHOBHA YaCTHHA, BUCHOBOK). AO3aIl — 011~
HUIS THCbMa, TOMY HaBYaHHS MHChMa 3BOJAMTHCS
JI0 3aCBOEHHSA CTPYKTYPHOT OopraHizarii ab3airy, a Ta-
KOXK BapiaHTiB pO3BUTKY ab3arliB (kiacudikaris, ae-
(hiHiris, UTIOCTparlisl, MTOPiBHAHHS, TPOTHUCTABICHHS
Torio) [5, ¢. 164]. AG3aru CKJIaIar0ThCs 38 OTIOPAMH
1 00MEXYIOThCSI TAKUMH KaHPaMU TUCEMHOT KOMYHi-
Kallii sik ocoducTe McTyBaHHs 1 petome. Ha mpoTu-
Bary (hopMaIbHO-MOBHOMY ITiIXO/Ty BPaXOBYETHCS KOT-

HITUBHHH aCIEKT MPH MPOYKyBaHHI ITMCEMHOTO TEK-
cry. Llei miixin npuTaMaHHA epeBakHO 3apyODKHIN
METO/IHII], 1 B 3arUTbHOMY BiJIPi3HSIETHCS Bijl IOTIEPE/T-
HBOTO BIJIXOZIOM BiJl 3araJJlbHOMETOIOJIOTTIHOTO HEO-
OixeBiopuCTChKOTO MeTOAy HaBdauHs IM [7, ¢. 30].
Cepen npeICTaBHUKIB IIBOTO MiXO0, Ty HAWOLTBIIT Baro-
mwuii BHecok 3pooummu C.b. bepnizon, M.A K. Xanineit
(M.A K. Haliday), T. Xemx (T. Hedge), E.JI. Xipru
(E.D. Hirsch) Ta in.

3micmoeno-cmucaosuti abo npoyecyaibHuil
mizxiz (process oriented writing) y naaanni ATIIM
TaKOK Mailke He PAaKTUKYBABCs y BITYUM3HAHIHN Teopii
Ta nmpakTyili HapdaHHs IM. Y mixosii crocrepiraeTh-
Cs1 IOBOPOT BiJl MPOYKTY MACHMa JI0 CAMOTO IIPOIIe-
Cy ICBbMa, BiJl TEKCTY — IO aBTOpPa TEKCTY. 33 OCHO-
BY B3$ITa 17151 CX0XKOCT1 POIIeCy HABYaHHS TUChMY
TBOPYOMY IPOIIECY AOCBITYCHUX MUCHMEHHUKIB
[5, c. 164]. 3rifHo 3 METOIOJOTIEO MiX0/Ty B HABYAHHI
ATIM 3acTOCOBYIOTHCS €JIEMEHTH KPEAaTUBHOCTI, 30-
cepe/pKeHa yBara Ha 3MiCTOBHO-CMUCIIOBIH CTOPOHI
MUChbMa, Ha B3a€EMO/II1 CTYICHTa 1 BUKIIaga4a, CTy-
JICHTIB MK CO0O0I0, CITOCTEPIraeThCs TOJICPAHTHE
CTaBJICHHS 710 (OPMATBbHO-MOBHUX MOTPIIIHOCTEH.
BiamoBigHo 10 MOCTY/ATIB IHOTO MiIXO0Y BUALISIOTH
TaKi eTanu poOOTH HaJ aKaJIeMiYHUM HCHhbMOBUM
TekcToM: 1) miaroroBka — prewriting (o6roBopenHs,
YHUTAHHS PEJIeBaHTHUX TEKCTIB, 00TyMyBaHHS Ta IIa-
HyBaHHSI IMCbMOBOTO BHCIIOBITFOBAHHS); 2) IPOYKY-
BaHHI MIEPIIOTo BapiaHTa Tekcty —drafting; 3) komen-
TYBaHHSI [ILOTO BapiaHTy TekcTy —discussing; 4) mpo-
JyKyBaHHS Ipyroro BapiaHTy TEKCTYy — COMPOSiNg,;
5) iforo KOMEHTYBaHHSI, pEIICH3YBaHHSI Ta PearyBaH-
Hs1 —reviewing, editing; 6) 06roBopeHHs i OLiHKa KiHIIe-
BOro BapiaHTy Tekcty — discussing and assessing.
[Tpu iboMy OITIHIOBaHHSI, KOMEHTYBaHHSI, BUTIPABJICH-
H$1, HAIaHHS TIOPaJ] 00 epepOOIICHHS TPOMBKHUX
BapiaHTiB MUCHMOBOTO TEKCTY 3/1€0LTBIIOTO POBO-
JIMTHCS] CAMUMH CTYICHTaMH, SIK1 PEIIEH3YIOTh Ta KO-
MEHTYIOTh pOOOTH OIMH ojiHOTO (peer-reviewing).
et migxim 0cobarBO MPUBAOIFOE THM, IO BiH 320€3-
nevye BUCOKUH PIBEHb TBOPYOi aBTOHOMIT THX, XTO
HABYAEThCS, BUCOKY KOMYHIKATHBHO-KOTHITHBHY Opi-
€HTAIIII0 HABYAHHSI, 320X09Y€E /IO TBOPYOTO CTARICHHS
710 poOOTH, PO3BUBAE MPOIIECYaTbHY MOTHBAIIIHO [ 10,
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c. 98]. Haii6inbi BAaroMuii TeOpETUKO-NPAKTHYHUI
BHECOK Y PO3pOOKY 1b0ro migxomy 3poommu C. Tpion
(C. Tribble), B. 3amens (V. Zamel), ®. T'epmannc
(F. Herrmanns).

VY BiTum3HsHIN MeTouIl HaBuaHH: [M, sik Oymo
3a3HAYCHO BHUIIE, 3MICTOBHO-CMHCIIOBUI/TIPOIIECYaTh-
HUIH T IX1]1 Maike He MPaKTHKYBaBCs, POTE IIMPOKO
PO3IMOBCIOIKESHUHN 0COOUCMICHO-0IIbHICHUL TITXITT
1o HaBuaHHs IM, 30kpema 0 HaBuands AIIM, mae
Jy>Ke 6arato CIUIFHOTO 3 BUIIIEOTIMCAHUM MTIX0I0M.
Bararo BueHux 111 ITiIX0 1 HE BIIUISIIN OJIUH B O~
Horo. Ase [.O. 3umast Ha ocHOBI Teopii M/] Ta Bu-
3HAaHHI 0COOUCTICHUX KOTHITUBHHX XapaKTEPUCTHK TEK-
CTOBOI TPOTPaMH HA/Ia€ HOMY aBTOHOMHOT'O CTaTyCy
[2, c. 77-102]. OcobucTicCHO-AisbHICHHM MiAXIiT 1me-
pendauae, o B IEHTP1 HABYAHHS 3HAXOJUTHCS CaM
cTyneHT. OcoOuCTiCHO-TUTFHICHUH TiIXi/1 3HAWIIOB
cBoe BinoOpaxxeHHs y reopii M/I. [TnceMo 1 roBopiHHS
sIK BUTA M /] BBaXKarOThCs “ IHIIIAILHIMH ITPOIICCaMU
crinkyBanHs” (Tepmin .O. 3UMHBOT—IepeKsia,l Halli),
K1 B CBOIO YEPTy CTUMYIIIOIOTD ay/lIFOBaHHSI 1 YUTaH-
us [2, ¢. 143]. Y metoauiti Hapdauus AIIM Haromo-
IIYIOTh HA TAKKUX XapakTrepuctukax M/I oo cTBo-
PEHHS aKaJeMIqHOTO MMHCEMHOTO TEKCTY SIK Mpe/I-
METHICTB, IIJISCIPSIMOBAHICT, MOTHBOBAHICTh, MIKPO-
1 MaKpOCTPYKTYpHa OpraHizallisi, iKka BKJIIOYa€e il
ta onepaitii. Hapqanus AIIM mae TproxdazoBy cTpyk-
Typy: CHOHYKaJbHO-MOTHBALINHY, Opi€HTaLIHHO-
JOCITIIHULIBKY Ta BUKOHaBYY (azu. B TeopeTrko-mpax-
TUYHY PO3POOKY 0COOUCTICHO-TISUTHHICHOTO MiIXOTY
Takox Baromuii BHecok 3poomm C.JI. PyOinmreiis,
A.JIL. bepmnuercrkutii, JI.C. Burorcekuii, O.M. Jle-
OHTBEB Ta iH. 3r0JI0M IIi 76T 3HAUITUN CBOE BioOpa-
YKEHH: 1 B 3apyOiKHIA METOTUITI HABYaHHS 1HIIOMOB-
HoOro akaemiunoro rceMa (learner-centred approach).

JKanposuu minxin (genre oriented writing) opien-
TYETHCSI HA METY TUCHMOBO1 KOMYHIKaIlii: Ha MOpo-
JDKEHHS TEKCTIB TICBHUX YKaHPIB — HATIMCAHHSI JIUCTIB,
00’ 5B, KOPOTKHMX aBTOOIOrpadii, 3aroBHEHHS O(]irTiii-
HuX hopM To1o. Bin 6a3yeThcsi Ha HABYAHH1 IO CSAT-
HEHHSI PI3HUX BU/(IB KOMYHIKATUBHUX IUIEH y BIACHUX
MUCHMOBHX TEKCTaX Yepe3 YCBIIOMIICHHS TOTO, SIK TaKi
LTI TOBUHHI IOCSITATUCS y TEKCTAX Pi3HUX JKaHPIB,
TOOTO TOTO, SIK MOKJIMBO TOEIHATH aJpecaHTa
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Ta ajpecara Ajs 3A1HCHEHHS YCIIITHOT KOMYHIKaIii
[10, c. 97]. Criparoumnch Ha KOMyHIKaTHBHI ITiTi, Ha-
MIpH Ta TOTPEeOH MUCEMOBOTO CIIUIKYBaHHSI, >KaHPO-
BUH MiAX1/ OJTHAK OPIEHTOBaHWH JIMIIE HA TPOAYKT,
TOOTO Ha KIHIIEBUI TEKCT. TeKcT-3pa3oK po3misaeTh-
Cs1 SIK CTATUYHUM 00’ €KT J1s1 HACITyBaHHS, IPaKTHY-
HY OCHOBY Ii/IXO/Ty CTAHOBIISITh TaKi €TAITN: YATAHHS;
aHaJIi3 3 TOYKHU 30PY CTHJIIO, )KaHPY; KOMIIO3HIIIHHOT
opranizaiii moBw; imitamis (read — analyse — write
mode). YKaupoBuii miaxin MOIEITIOE COLiaATbHI CTOCYH-
KU: 3TIHO MPUHIUIIB [HOTO MIIX0/y yBara (poKycyeThb-
Cs1 He JIUIIIE Ha KiHIIEBOMY MOBIICHHEBOMY MPOJIYKTI,
a1ie i Ha peruITieHTi, TO6TO PopmMa Ta 3MICT YTBOpE-
HOTI'0 aKaJIEMIYHOTO IMCEMHOTO TEKCTY NOBUHHI OyTH
3PO3YMUTMMH JJTsl YUTAYA, SKIIO aJpeCaHT CHiBBIHO-
CHTB IIef IPOJIYKT 3 IEBHUM COIIaTbHUM 3aBIaHHSIM.
TeoperuuHe 0OTpyHTYBAHHS XKaHPOBOTO MIIXOTY PO3-
pobus JIx. Cyeitnc (J. Swales), BueHuit TpakTye skaHp
SIK KOMYHIKaTHBHY MO0, 1110 XapaKTePU3yeThCs HU3-
KOO KOMYHIKATUBHHX LIUTEH, SIKi pO3PI3HSIOTHCS 1 yCBI-
JIOMITIOIOTHCS TIpeICTaBHUKaMU PO eciiHmX Ta aKa-
JIEMIYHUX CEPEIOBUILI, Y IKUX BUKOPHCTOBYETHCS JKAHD
[12, c. 14-15]. LleHTpabHUM TOHSTTSIM ITiIXO/Y CTa-
J1a KOMYHIKaTHBHA OIS, 10 Tepeadadae He JIHIe
MOBJICHHSI Ta OTO YUaCHHUKIB, a TAKOXK CYKYITHICTb
MOBJICHHSI 1 yMOB HOT0 PO TyKYBaHHS i CIIPUHAHSITTS,
BKJIOYAOUH ICTOPUYHI 1 KYJIBTYpHI aCIIEKTH. Y METO-
nuiii HaBdanHs AIIM ocobmnuBa yBara nmpuaiisieTbes
BPaxyBaHHIO COIIATLBHOTO KOHTEKCTY, B IKOMY IIPOJTY-
KYETBCS TEKCT, MIKPECTIOETHCS POJIb IEBHOTO TEK-
CTy B 33/1aHOMY KaHpi. [[pencTaBHIKaMu 3kaHPOBOTO
miaxoy 1o HaBuanHs ATIM e [Ix. Cyeitne (J. Swales)
[12], A.M. [Ixouc (Ann M. Johns), A. Bpykc
(A. Brooks), Ix. ®nayepasio (J. Flowerdew),
B.K. bxaria (V. K. Bhatia) ra ix.

[TosiBa coyiokyrvmyprno2o nioxo0y BHKJIMKaHa
CyJacCHHMH peamisiMu iobamizamii Ta iHTerparii,
30KpeMa B Taly3l OCBITH 1 HayKd — BIIIKPHUTICTIO
CYCIIJILCTBA, HEOOXITHICTIO 3a0e3medeHHsI MOOLTb-
HOCTI CTYJIEHTIB, BUKJIaJ[a4diB Ta HAYKOBIIIB, MOXKJIH-
BICTIO yJacTi B MDKHAPOJHUX HABYAJIbHUX Ta HAYKO-
BUX IPOEKTaX, HEOOXIHICTIO Y3TrOITH HABYAJIHHi IT1a-
HU Ta IPOTpaMH y MeKaxX €BPOIEHCHKOTO IPOCTOPY
BHI110i OCBITH To1110. Ha3BaHi (hakTopH 3yMOBIIIN 3MIHY
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TeOopii i MPaKTHKH IHIIIOMOBHOI (HacaMIiepe 1 aHIJIOMOB-
HOT) MICeMHOT (hopMH KOMYHiKaIlil. PO3BUHYTI HaBHY-
KH TTUCEMHOTO MOBJICHHS CTalIM HEOOXiAHI yCiM,
XTO Oa)Kae yCIIIITHO a/IAITYBaTUC JI0 CYy4acHOTO KOM-
I FoTepHO-iH(OpMaIIiiiHOTO cyciibeTBa. COIOKYITb-
TYPHHUI MIIX1]1 PO3KPUBAE OHATTS KYJIBTYPH 1HILIOMOB-
Horo nuceMa, sikuii JI. I'. Ky3bpMiHa onucye sik Takuit
Ha0ip 1 TaKy opraHi3alliro MOBHUX 3ac00iB y MeKax
MMUCEMOBOTO TEKCTY —POIYKTY MUCHbMA, SIKi y BU3HA-
YeHil CUTYyallli CIUIKYBaHHS 32 yMOBH JOTPUMAaHHS
Cy4aCHHX MOBHHUX HOPM, ETUKH CITUTKYBaHH:1, KOMYHi-
KaTWBHHX 1 COIIIOKYIIETYPHHX MTApaMeTPiB TUCEMHOTO
MOBJICHHSI JI03BOJISIE 3a0€3MeunTH HaHOLbIIHii eheKT
B JIOCSITHEHHI MOCTABJICHUX KOMYHIKaTUBHUX 3aB/IaHb
[4, c. 124]. CyTHicTb IHOTO ITiIX0TY PO3KPUBAIOTH TaKI
HOTO OCHOBHI TIOJIOXKEHHS : IIIHHICHA Opi€HTAIlis, STKa
03HAYae, M0 MUCEMHE MOBIIEHHS — II€ IHCTPYMEHT
CIUIKYBaHHS 13aIy4€HHs IO KyIBTYPHHUX LIHHOCTEH
KpaiH, MOBH SIKHX BUBYAIOTHCS; COLIIOKYIIBTYpHA OPi€H-
Tallis; KOMYHIKaTUBHICTH; MPOOJIEMHHI XapakTep
JISUTBHOCTI 10 PO3BUTKY KYJIBTYpPH IHIIOMOBHOTO ITHUCh-
Ma; HeTlepepBHICTh MOBHOI OCBITH; IHHOBAIIIHICTh Ha-
BUaHHS 3 efleMeHTaMu peduiekcii; BpaxyBaHHs pode-
CIiHHX TTOTpeO CHeliaticTiB i OCBITHIX MOTped 0coOu-
crocTi. [IpakTHyYHMIA aCTIEeKT COLIOKYIETYPHOTO MiIX0-
Ty TIOJIATAE Y B3AEMOTIOB’ sI3aHOMY (DOpPMYBaHHIO MOB-
JICHHEBHIX Ta COLIIOKYIBTYPHHX BMiHb 3 OTIOPOIO Ha PITHY
MOBY, PO3BUBAIOYHIA ACTIEKT OB’ I3aHUH 3 POpMYBaH-
HSIM CTIMKOI MOTHBAILIII 10 oBoIomiHHA AITM Ta iHII0-
MOBHOIO KYJIETYPOIO B JTiaJI031 3 piIHOI0, BAXOBHUHN —
3 MIPUILETIIICHHSIM TIOBArd JI0 KYJIBTYPHUX peatiii, Tpa-
JIUIIIH TOIIO Y KUTTI IBOX HAPOJIiB, KOTHITUBHUN —
3 YCBIZIOMJIEHHSIM CYTHOCTi aHmioMoBHOro AIIM
SIK TPAHCIISITOPA COIIOKYITBTYPHOTO 3MICTY, SIKUH 3a-
Jydae MaifOyTHIX BUKJIaadiB aHIIIHCHKOT MOBH JI0 [Tia-
JIOTY KYJIBTYp. 3arajioM, COLIOKYIBTYpHHUI MiIXiz y Ha-
BuanHs1 AIIM peaizyeThest IIIIXOM B3a€EMOOOYMOB-
JICHOI iHTeprIpeTariii (hakTiB MOBY 1 MOBJICHHSI Ta (DaKTiB
KYJIETYPH.

IlepeBaru COLIOKYIIBTYPHOTO X0y 10 HAaBYaH-
Ho iHmoMoBHoro AIIM oueBuHI, 1, X04a el MiaXia
3’ IBUBCSI JIOCUTD HelaBHO (OCTaHHs ekaaa XX cro-
JIHTTS), BiH HA0YB 3HAYHOTO TEOPETUIHOTO 1 MPaKTHY-
HOTO PO3BUTKY y BITYM3HSIHIHN Ta 3apyOikHill Teopil

Ta NpaKTHIT HapdaHHs iHmoMoBHOTo AITM. I'omoBHH-
MH TEOPETUKAMH COIIOKYIETYPHOTO MiIX0Ay MOKHA
Hassatu JI.I. Ky3pminy [4] ta FO.L. ITaccosa [7].
3HauHUN BHECOK Yy PO3POOKY MiIXOAY 3p0OwiIn
I''H. IBanoBa-Jlyk’ snoBa, M.I. T'er;, MJI. ITucanxo,
T.II. ITnemenko, H.B. ®enorosa, P.I. Ueyer Ta iH.
PosrnsinemMo Temnep 0COOMMBOCTI Tak 3BAHOTO
iHmezpamueno2o nioxody — MiAXoxdy, IKuii yBiOpan
y cebe MOCTY/aT! 1 OCHOBHI IOJIOKEHHS COLIOKYIIBTYP-
HOTO MiAX0 . [HTerparnBHU MiAXij ependadae Mo-
JIeIIFOBaHHS IPOLIECY OBOJIOAIHHS rpad)OCUCTEMOIO
MTUCEMHOTO MOBJICHHSI B COIIIOKY/IETYPHO OPiEHTOBaHIH
KoMyHiKartii/criikyBanHi. KiHiieBa Mera HaBuaHHS —
JIOCSTHEHHSI HE yTPYIHEHOTO KOPUCTYBAHHS CHCTEMOIO
MUCEMHOT MOBH SIK 3aC00Y 1 c110co0y TMCeMHOT opMH
CTUIKYBAaHHSI 3 IOTIOMOT OO0 iHITOMOBHHUX KAHOHIYHUX
TEKCTIB SIK €TaJIOHIB 71 TBOPYO1 peatizallii OCHOBHOT
(byHKIIi TceMHOT GOPMHU KOMYHIKaIlii — KOHIIENTYaTi-
3arii 3HaHb, CAMOBUPAXKEHHS 1 B3aEMOPO3yMiHHSI.
[HTerpaTHBHMI HABYATBLHMIA TIPOLIEC 1110710 (hopMyBaH-
Hs1 BMiHb AIIM niepenbavyae BUKOpUCTaHHS 0COOIH-
BOT OJTMHUIII HABYAHHS — OIHAPHOTO TEKCTY; SIKUM € Cy-
KyITHICTIO JIBOX I/ICHTHYHHX I10 KaHPY, CTUIIIO 1 TIpe/I-
METHOMY 3MICTYy, ajié pI3HOMOBHHX KaHOHIYHUX
TEKCTIB, SIK1 [IPEICTABISIFOTH MOBH, 10 KOHTAKTYIOTb,
1 CITy’KaTh OCHOBOIO JIJ1s1 OBOJIO/IIHHS BCIMa KOMIIOHEH-
tamu AIIM. Bukopucranas GiHapHOTO TEKCTY 3HaU-
HOO MIpOI0 3HIMa€ Mpo0IieMy “ COIOKYIETYpPHOTO Ha-
cuaerns” (tepmin JI.I. Ky3bMiHOT —niepekia Harir)
nporiecy HapdaHHs AIIM. B skocTi I09aTkoBOro piBHsA
HayanHs1 AIIM po3misgaeThest He HYITbOBUH PIBEHB,
a PiBEHb BOJIOIIHHS MTCEMOM PiTHOIO MOBOIO, SIKOTO
JOCSAT CTYIEHT IO MOMEHTY II0YaTKy HaBYaHHSI 1HIIO-
MOBHOTO niicbMa. CaMe 11e BUCTYIIA€ IePIIoYepro-
BHUM TaKTUYHUM 3aBAaHHSAM Ha IUISXY TOCSTHEHHS
KIHIIEBOi CTPATEryHOI METH B HABYAHHI KY/IBTYpH 1HIIIO-
MOBHOTO NchbMa. JIpyre BaskiIMBe 3aBAaHHSI —MO/Ie-
JIFOBAHHA 3MICTOBHOI 1 MOTUBALIIIHOT OCHOB HaBYaHHSA
JUTS1 KOSKHOTO €TaITy 1 CTYIeHsI HABYaHHsI. 3MiCTOBHOIO
0a3010 7151 KOJKHOTO eTaly € crieu(iaHuii KopIryc
JIBOMOBHUX (OIHAPHMX) KAHOHIYHKX TEKCTIB, SIKi BIIIIO-
BiTat0Th OCHOBHMM BUMOTaM €TaITy/CTyIeHsI HaBYaH-
Hs1 IM, a TakoX HOMEHKJIaTypa YMiHb, Ki 3a0e31edy-
I0Tb X IpoiyKyBaHH:. OCHOBHI IOCTYJIATH IHTETpa-
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TUBHOTO IiaXoy BUKIazaeHi y npaisix JI.K. Mazyno-
BOi [5], 3HaUHMIA BHECOK Y TEOPETUKO-TIPAKTHIHY PO3-
poOKy iHTerparusHoro migxoxy 3pooumu P.d. Xaca-
HoBa, K.Bb. XKuraesa, A.C. KoOuresa ta iH.

bepyuu 10 yBaru cydacHi OCBITHI Ta HayKOBI IHTeT-
paTuBHI peatii, SIKi mepenodavaroTs GopMyBaHHS €BPO-
MEHCHKOTO MPOCTOPY BUILOI OCBITH, AOCTYIHICTD
3apyODKHHUX HAYKOBUX 1 AUIAKTUIHUX MaTepiaiiB,
HEOOXIiTHICTH BOJIOAITH METOJAMU HE3aJIEKHOTO J10-
CITIDKEHHS, ITUPOKE BUKOPUCTAHHS EJICKTPOHHUX 3a-
COOIB ONEPATUBHOTIO 3B’ 13Ky TOLLO, CJIiJl BpaXOBYBaT!
COIIIOKYIIETYPHHI KOMITOHEHT HABYaHHS MariCTPAHTIB
MOBHHX CIICIIATEHOCTEH MPOQECIiiHO OPIEHTOBAHOTO
HIIM. Inst ycminmHoro 31iHCHEHHS MDKKYJIBTYPHOT KO-
MyHIKaIlii y raiy3i Teopii Ta IpakTUKH HaB4aHHs IM
MOTPiOHO PO3POOHUTH TaKy METOIMKY HaBUAHHS Maii-
OyTHixX BUKJIaaaviB aHrmificbkoi MmoBr HIIM, sika mo-
€ITHa€ OCHOBHI ITOJIO’KEHHSI TPHOX IMIXO/IIB: POIIECY-
aTbHOT0/3MICTOBHO-CMHCIIOBOTO, YKAHPOBOTO Ta iHTET-
patuBHOTO. Peaizaltiro mporecyaibHOro/3MiCTOBHO-
CMHCJIOBOTO TIIX0y MU BOAUa€MO Y PO3BHUTKY Kpea-
THUBHOCTI CTYyIEHTIB y mpoueci HaBdanHg HIIM,
mo Oyne BimoOpakaTuCsl B TaKUX eTanax poOoTH
Ha/JT HATMCAHHSIM HayKOBOTO TEKCTY: 1) MiArOTOBYHIA
eTar (YUTaHHs Ta aHaJIi3 BiIOBIIHOT HAYKOBOT JTiTe-
paTypy, HaBYaHHS TEXHIKH MHUCHbMa, OCMHUCIECHHS
Ta IIaHyBaHHs HAyKOBOTO MHCHMOBOTO BUCIIORITIOBAH-
HS); 2) HAITMCAHHS YEPHETKH HAyKOBOTO TEKCTY;,
3) 1i KOMeHTyBaHHsI Ta pelaryBaHHs;/B3aeMopeary-
BaHHS; 4) IPOIYKyBaHHS OCTATOYHOTO BAPIaHTy HAY-
KOBOTO TEKCTY; 5) HOro KOMEHTYBaHHS, peIaryBaHHs
Ta OIIiHKA, sIKa TPOBOJIUTHCS 1 BUKJIAJa4eM, 1 CTyAeH-
Tamu. JKaHpOBi XapaKTepUCTUKN HAYKOBOTO IUCKYP-
Cy MaroTh OyTH BpaxOBaHi Ha yCiX eTanax TeKCTOBOI
JISUTBHOCTI 3 HAIIMCAHHSI HAYKOBUX TEKCTIB, 0COOIMBO
Ha MITOTOBYOMY €Talli, KOJIH IMIUTIIIUTHO Ta EKCILITi-
[IUTHO HAa OCHOB1 YMTaHHSI, aHAJI3Y T4 KOMEHTYBaHHS
PI3HOMOBHHX (QHIJIO- Ta YKPAIHOMOBHHX) HAYKOBUX
TEKCTIB MalOTh 3a/IaBaTHCS )KaHPO-CTHITICTHYHI 0CO0-
JIMBOCTI HAYKOBOTO TUCKYPCY, IO BiITIOBITHO CTABUTH
notTpedy popMyBaHHS y MaricTpaHTiB MOBHHX CIIe-
ianbHOCTEH MUCKYPCUBHUX BMiHb. Pearizartito iHTer-
PaTHBHOTO MiIX0/Ty 320e3eYrTh BUKOPUCTAHHSI OiHAp-
HHX HAYKOBHX TEKCTIB PiTHOIO (YKPAIHCHKOIO) Ta iHO-
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3eMHO0 (aHITIHCHKOI0) MOBaMH, HA OCHOBI SIKMX Ha-
BUYAaHHS MalOyTHIX BUKJIa/1a4diB aHIIIHICHKOI MOBH IIPO-
¢eciitno opierroBanoro HITM 3 ypaxyBaHHSIM >kaHPO-
BOI crieru(iku HAYKOBHUX TEKCTIB HaOyye HEOOXITHOTO
COLIIOKYJIBTYPHOTO 3MicTy. BukopucTanHs 6iHapHUX
HAyKOBHMX TEKCTIB Ha IIATOTOBUOMY eTari — 0asa
JUTS1 PO3BHUTKY BCiX HACTYIHUX piBHEH BiacHe HITM:
PEnPOTYKTUBHO-KOMIIPECOBAHOTO (B YKaHPi aHOTALLisT
JI0 HAYKOBOI CTATTIi Ta T€3H JOTOBIICH), a ITOTIM 1 po-
JAYKTHBHOTO, TBOPUYOTO (B *aHpi HAyKOBa CTATTS).
ExcrutinuTHe Ta IMIUTIUTHE HAaBYaHHS COLIOKYIIBTYp-
HUX BIIMIHHOCTEH Ha 0a3i O1HapHNUX HAyKOBUX TEKCTIB
Yy MeKax BUIIICHA3BAHMX JKaHPiB YMOKIIMBUTH (hOpMY-
BaHHs y MaOyTHIX BUKJIa/1a4iB aHIIHCHKOT MOBU BMIHb
ynpodeciiiHo opierToBanomy HIIM, 1110 B cBOtO uep-
Iy 1aCTh 3MOTY iM YCIIIIITHO 3/1I{CHIOBATH MIXKKYJIb-
TypHE HayKOBE IICEMHE CIUIKYBaHHSI B raily3i METO-
JTMKY HaBdaHHS M.

OTxe, y MeXax CTaTTi MU BUCBITUJIM MTUTAHHS
METOIMYHHX IePeyMOB PO3POOKH METOMKHI HaBIaH-
HsI MaiOyTHIX BUKJIa1a4iB aHIIHCHKOT MOBH (ITiIT SIKH-
MU MU PO3YMIEMO CTYICHTIB MaricTpatypu) npode-
citino opientoBanoro HIIM. Onmcani TeopeTHyHi 1mo-
JIO’KeHHSI — BU3HAHHS [TO€THAHHS TIPOIIECYaTbHOTO,
YKQaHPOBOT'O Ta IHTETPATHBHOTO ITIXOIB PEIICBAHTHAM
IU1s pO3pOOKY BUILE3a3HAYE€HOT METOANKH — € BaYKITH-
BOIO TIePeTyMOBOIO JIIsI 3/IIICHEHHS BiIOOPY MaTepi-
aJTiB Ta pO3POOKH MiZICUCTEMH BIPaB AJisl hOpMyBaH-
HSl y MariCTpaHTIB MOBHUX CIELIaJIbHOCTEN YMiHb
Yy HalMCaHH1 aHITIOMOBHHX MPOo(eCiiiHO OpiEHTOBAHMX
HAyKOBUX TeKCTiB. [lepcneKTUBY MOCHTiIKEHHS
MU BOa4aeMo y BU3HaYE€HHI METH Ta 3MiCTy HABUYaHHS
MaiOyTHIX BUKJIaAa4iB aHIJTIHCHKOT MOBH MTPOQECIHO
opiearoBanoro HITM.

JITEPATYPA

1. Bacunmbsera E.B. HaBuanHs CTyneHTIB MOBHHUX cCIie-
[ TFHOCTEH HaFICAHHS HayKOBOTO IIPOOIeMHO-TeMaTH-
HOTO ITOBIIOMJIEHHS aHTIIIHCHKOI0 MOBOIO: JIUC. ... KaH]I.
nen. Hayk : 13.00.02 / Bacunbea Enbs3a B’ siuecnaBis-
Ha. — K., 2005. — 164 c. 2. 3umusas U.A. ITegaroruuec-
Kast TICHXOJIOT st © yueOHUK auist By30B / LA, 3umHss. —
M. : Jloroc, 2001. — 384 c. 3. Kopx T.M. HaBuanus
CTYJICHTIB BUINUX TEXHIYHUX HABYAJIbHUX 3aKJIaJiB aHO-
TYBaHHS aHIIIHCHKIX IPOQECiiiHO Opi€HTOBAHMX TEKCTIB!
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komaiBHa. — Cesacromons, 2008. — 256 c. 4. Ky3pmu-
Ha JI.I. CounnoxynsTypHBIE aclleKThl HHOSI3BIYHOM N Ch-
MEHHOMW pedy B IOCIEBY30BCKOM 00pa30BaHUM: JIUC. ...
kanj. neq. Hayk | 13.00.02 / Ky3smuna Jlapuca I'puro-
preBHa. — M., 1998. — 237 c. 5. Masynoga JI.K. Cucre-
Ma OBJaACHUS KYIBTYpOH HHOS3BIYHOTO IIMCEMA B SI3BI-
KOBOM BY3€ | AHC. ... JoKtopa mex. Hayk : 13.00.02 /
MasynoBa Jlunus KoncrantunoBHa. — Yda, 2005. —
295 c. 6. Mockairenis O.0O. HaBuanHs cryneHTiB-disno-
JIOTiB MHCHMA AHIIIHCHKOI0 MOBOIO 3 BUKOPHCTAHHSIM
KOMIT' FOTEPHHUX TEXHOJNOT1H: JAMC. ... KaH/. Te. HayK :
13.00.02 / Mockaneup Onena OnexcanapiBaa. — K.,
2009. —273c. 7. ITacco E.U. Konnenmus KoMMyHHKa-
THBHOT'O HHOSI3BIYHOT0 00pa3oBaHus (Teopus U ee pea-
JIM3AITHsT) | METOMYECcKoe mocobue st pycuctos / [Tac-
coB E.N., Kubupesa JI.B., Konnaposa 3. — CII6 : 3na-
toycrt, 2007. — 200 c. 8. Cupuntok B.I1. Merosuka Ha-
BYAHHS HIMEIHKOT'0 MUCEMHOIO MOBJICHHS CTYJICHTIB-

3a0YHHKIB BUIINX MOBHHX HaBYaJbHUX 3aKJIaJiB Ha OC-
HOBI BUKOPHCTaHHS JJUCTAHIIHHOTO KYpCy : JIC. ... KaH]I.
nex. Hayk : 13.00.02 / Ceupuarok Bipa ITerpisua. — K.,
2007.—194 c. 9. Cunexon O.C. MeTonuka iHTepaKTHB-
HOT'0 HABYaHHSI aHTJIICHKOr0 ITHCEMHOTO MOBJICHHS Maii-
OyTHIX (axiBmiB 3 iHPOpMAaNiiiHOT OE3MMEKH 3 BUKOPIC-
TAHHSM KOMIT' FOTEPHUX TEXHOJIOTIH : JIUC. ... KaH]. Te].
Hayk : 13.00.02 / Cunexon Oxcana Cremanisua. — K.,
2010. — 370 c. 10. Tapuononschkuit O.b. Meronuka
HABYAHHS CTY/ICHTIB BUIINX HABYATbHHUX 3aKJIA]IIB TUCh-
Ma aHriiicekoro MoBow / O.B. TapHONONBCHKHUH,
C.I1. Koxymiko. — Binnuis : Hoa kaura, 2008. — 288 c.
11. English for Academic Purposes: A Guideand Resource
Book for Teachers / R.R. Jordan. — Cambridge :
Cambridge Univ. Press, 1997. — 404 p. 12. Swales JM.
Genre Analysis: English in academic and research
settings / J.M. Swales. — Glasgow : Cambridge Univ.
Press. — 1990. — 260 p.
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BUMOTI'H 1O O®OPMJIEHHS PYKOIIUCIB CTATEM
BICHUKA XAPKIBCBKOI'O YHIBEPCUTETY

Marepianm Ut OIyONiKyBaHHS IPHIIMAIOTHCS BiJT CHIEHIATICTIB y TaTy3i pPOMaHO-TePMAHCBKOI (DiIONOTi Ta METOIHKH
BUKJIA/IaHHsI IHO3EMHUX MOB. 3MicCT crareil moBuHeH Bianosigatu Bumoram BAK Vkpainu (nuB. bromereni BAK,
2003, Ne 1; 2008, Ne 2).

Moga my6uikamiii: ykpaiHcbka, pociiicbKa, aHIIiichbKa, HiMelbKa, (hpaHIly3bKa.

O6csr mybmikaniit y Mexax: /-9 crop.

IIpaBusa opopmieHHs1 pyKonucis

* crarts nomaerses peakuii Word mis Windows sepcis 6.0, 7.0 6e3 aBToMaTHYHHX [TEPEHOCIB CITIiB Pa3oM 3
JIBOMA IIPUMipHUKAMH TEKCTY,

* inziexc Y/IK mictutbes niBopyd, nepen Ha3Boro myomikauii (upudt 12 Times New Roman);

* Bi/IIGHTPOBaHA Ha3Ba MMyOIiKallii IPyKyeThCs BEMMKHUMHE JTiTepaMu )upHUM mpudrom (posmip wpudry 14), mix
HEIO B [IEHTP1 3BUYaHUMHU JTiTepamMH iHiLliali aBTOPa, MPi3BHUILE, BUCHA CTYITIHB MTICIIs1 KOMH (KaHa. Gijos. HayK) Ta
HOpsAA y AY’KKax — Ha3Ba MicCTa,

* agoratil (6ru3pKo 500 3HaKiB 3 MPOOLIOM, KITFOUOBI CJI0BA PO3MICTUTH 33 20ETKOI0) Ha TPHOX MOBaX: yKpaiHChKili,
POCiHichKiit, aHrmitichkiit) mogatorses mpudTom 10 Times New Roman; Ha mouatKy KOYKHOI aHOTAIlii II0aTH HII[iaH,
MPi3BUIIE aBTOPA Ta Ha3BY CTATTI HA BIIMOBIHIN MOBI;

* OCHOBHHIi TEKCT PYKOITHCY ApYKyeThes uepe3 1,5 inrepsanu mpudrom 12 Times New Roman a6o Times ET,
TIOJIS JIIBOPYY, Bropi, BHU3Y — 2,5 cM, mpaBopyd — 1 cM. Bincrymn a63amy — 5 3HakiB. UiTKO AN(EpEeHIIOI0TECS THPE
(-) ta nedic (-);

* [IpY BUKOPHCTAHHI CIIEIi b HAX IIPUQTIB 200 CHMBOIIB IX IONAIOTH BiTOKpeMIICHUMH (aiinamu. I1pu HasBHOCTI
UTIOCTpaIii X TeX MOJA0Th BIIOKPEMIICHIMH (aiiamu;

* CTaTTIO HEOOXiTHO y3roautu 3 BuMoramu BAK, ToOTO Ha mouyarky BKazaTh 00’ €KT, MpeIMET, METY,
Marepian Ta aKTyajJbHICTh JOCTI/UKEHHs, HATIPUKIHII HAMITATA NEePCIeKTHUBHU aHami3y (upudt po3pimke-
uuit — 3,0);

* UTIOCTPATHUBHUI MaTepiall ITI0aeThCst KypCHBOM. EleMeHTH TeKCTy, sIKi HoTpeOyIoTh BUAIICHHS, ITiIKPECITIOIOThCS.
3HaueHHS CIIiB TOIIO OSpPYTHCS y JATIKH.

* IOCHJIAHHS Y TEKCTi 0()OPMITIOIOTHCS 3TiHO 3 HyMepami€elo CIUCKy BUKOPHUCTAHOI JTepaTypH, HaIIPpHUKIAI.
C. JlesiucoH [1, c. 35], ae nepiuunii 3HaK — MOPSIAKOBUI HOMEP 3a CIIMCKOM, a IPYTHii — HOMEpP LIUTOBAHOI CTOPIHKH;

* 3aBepurye myouikaiito Jliteparypa (IpyKyeTbest KuUpHAM WIPUGTOM BEIUKHMHE JliTepamMu 0e3 BiJCTYILy Bix
siBoro nosst). Hukde BiigGip 40 TEeKCTY MOAAEThCs 3aHyMEpOBaHUiT epelliK UTOBAHUX POOiT (IOBiIHMKN BKIIFOYHO)
B aJi(haBiTHOMY TIOPSAKY aBTOPiB, opopmireHni i3 norpumanssaM cranaaptis BAK Ykpainu 2008, nanpukma:

1. Anmonu B.T. Ucropudeckuii CHHTaKCHC HeMenkoro si3bika / B.I. Aamonu. — M. : Beicrr. mik., 1963. —335 c.
2. Bornanos B.B. Kommynukants: / B.B Bornanos, B.1. Msanos // Bectruk Xapbskos. Hail. yH-Ta umenu B.H. Kapasu-
Ha. — 1989. — Ne 339. — C.12-18. (uuB. nmpaBuia oopmiieHHs crucKy Jiteparypu y bronereni BAK Ne 3, 2008 p.)

ITpy HeoOXiTHOCTI HAAETHCS CIIMCKOK JDKEPENT LTIOCTPAaTUBHOTO MaTepiary, ohOpMIICHIH Tak caMo, IKOMY Iepeye
Ha3Ba JpKepera LTI0CTPaTHBHOTO MaTepiary;

* I IPSIIKOB1 BUHOCKH HE JIOMYCKAIOThCS.

B oxpemomy (haiii Ta Ha OKpeMOMY apKyIili MOAAIOTHCS BiZIOMOCTI Ipo aBTopa (mpi3Buiiie, iM’ s Ta 1o 6aThbKOBi
MOBHICTIO), HAYKOBHH CTYITiHb, 3BaHHS, MicIie poOOTH, ocaza, TenedoH, TOMAIIHS Ta eIeKTPOHHA aJpect, KOHTAKTHI
TenedoHu.

AcripaHTy Ta BHKJIAAadi JOMAOTH O PYKOIIKUCY BHTAT i3 MPOTOKONIY 3acimaHus kadenapu / BueHol paau 3
PEKOMEHTAITI€I0 PYKOIHCY JI0 IPYKY Ta PEKOMEHaIlif0 HayKOBOTO KepiBHUKA Ha ITOAaHY CTATTIO.

IMTomani MaTepiany He peleH3YIOThCS 1 He TOBEPTAIOTHCSL.

Penakiiiina Koeris
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HAYKOBE BUJIAHH
Bicauk XapxiBcpkoro HarlioHanpHOTO YHiBepcuTery iMeHi B.H. Kapasina, Ne 1003
Cepist <PomaHo-TepMaHChKa Qisosoris. MeTonuka BUKJIaAaHHs iHO3EMHUX MOBY

30ipHIK HayKOBHX IpaIlb

VkpalHCBKOIO, pPOCICHKOIO0, aHIIIHCHKOIO,
HIMEIBKOIO Ta (PpaHITy3pKOI0 MOBAMHU

BimoBigansHuiA 32 BUITYCK JL.P. besyrna
TexHIYHMHA peraKTop JLIT. 3s16uenko

[Migrmacano mo apyky 14.06.2012. ®opmar 60x84/8. Tarmip opcerHuit.
Jpyk pmsorpadigauii. O6m.-Bun.apk. 14,82. Ym. npyk. apk. 12,75.
Tupax 100 rp. 3am. 3006/2012. 1ina norosipHa.

61022, M. Xapkis, ru1. CBobom, 4
XapkiBceKuii HarlioHaTBHMIH yHiBepcuTeT iMeHi B.H. Kapasina

HanpyxoBano ®OII Ceepaenos M.O.
M. XapkiB, Byl I'B. llnponinnis, 24, kopr. A, kB. 33.
Ten.: 755-00-23
CaingonTBo cy0’ exta BumaBHII0i cipar BOO Ne 971661 Bin 13.12.2005.
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